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EMILY JANE BRONTE (1818 - 1848)

Romantizm akiminin en giiglii eserlerinden birini yazmig Ingiliz
edebiyatgi. Kaleme almig oldugu tek roman, Ugultulu Tepeler
(Wuthering Heights) bugiin Ingiliz edebiyatinin en 6nemli eserlerin-
den biri olarak anilmaktadir.

Emily'nin. siirdeki yeteneginin ailesi tarafindan kegfedilmesiyle,
kiz kardesleri Charlotte ve Anne ile birlikte, 1846'da ortak bir siir
kitabi yayimlamglardir. Eseri, donemin kadin yazarlara kargi 6nyar-
gl tavrindan siyrilabilmek amaciyla, hem erkek hem de kadin ismi
olarak kullanilan mahlaslarla basmiglardir. Kullandiklari mahlaslar
gergek isimlerinin bag harfleriyle ayni bag harfe sahipti: Charlotte
igin Currer Bell, Emily icin Ellis Bell ve Anne igin Acton Bell.
1847'de tek romani olan Ugultulu Tepeler'i yayimlamisur ki bu ro-
man g ciltlik bir setin ilk iki cildini olugturmaktaydi. Son cilt kiz
kardesi Anne tarafindan yazilan Agnes Grey isimli romandir.

Romanin yenilikgi yapisi elegtirmenleri bir anlamda sagirtmigtir.
Her ne kadar ilk gikuginda hem iyi hem de kotii yorumlar alsa da,
roman zamanla bir Ingiliz edebiyat: klasigi haline gelmistir. 1850'de
Charlotte romani yayina hazirlayip, diizenlemis ve Emily'nin gergek
ismiyle, tek bagina bir eser olarak Ugultulu Tepeler ismiyle yayim-
lamistir.

Kiz kardesleri gibi Emily'nin saghg da evde ve okuldaki zor
sartlar sebebiyle zayiflamis, kotilegmistir. Erkek kardesinin Ey-
lil'deki cenazesi sirasinda soguk alginligi kapmis, ve her tirli ubbi
miidahaleyi reddettikten sonra 19 Aralik 1848'de tiiberkiiloz sebe-

-

biyle vefat etmistir.
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Biraz once, ileriki zamanlarda sikintiya girmeme neden
olacak, yalnizlik merakhis1 komsum olan ev sahibimi ziya-
retten dondim. Buras: gercekten ¢ok glizel bir yer! Biitlin
Ingiltere'de, insanlarin birbirine béylesine soguk oldugu bir
cevre bulabilecegimi hi¢ ummuyordum. Insanlardan kagan
bir kisi i¢in burasi tam bir cennetti. B. Heathcliff de ben de,
bu sakinligi paylasmak icin oylesine uygun iki kisiydik ki!

Bu Heathcliff esash biradamd1! Ben at listiinde ona yak-
lagirken kaslarinin altindan siyah gozleriyle beni tereddiitle
inceledigi, ona kendimi tanitirken parmaklarin1 utangaghk-
la yeleginin cebine soktugu anda da ona 1sindigimu fark et-
medi bile.

— Bay Heathcliff sizsiniz, degil mi? diye sordum.
Cevabi basin1 egmek oldu.

— Ben yeni kiraciniz Lockwood, efendim. Buraya gelir
gelmez, sizi ziyaret etme serefinde bulunmak istedim. Niye-
tim, Thrushcross Grange'e kiraci olarak gelmemde bu kadar
1srarcl olmamin sizi rahatsiz edip etmedigini 6grenmekti.
Diin duyduguma gore, bazi diistinceleriniz varmais.

Yiz ifadesini degistirerek soziimi kesti.

— Thrushcross Grange benim malimdir bayim! Elim-
den geldigince kimsenin beni tedirgin etmesine izin vere-
mem. [geri girin!
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"Iceri girin!" sozlerini dislerinin arasindan soylemis, "ca-
nin cehenneme!" demeye getirmisti. Yaslandig1 bahge kapi-
st bile efendisinin bu s6zlerini yadsiyan bir harekette bulun-
mad. Yanilmiyorsam, durumdan dolay: daveti kabul ettim.
Benden daha ¢ekingen olan bu adama karsi igimde bir ilgi
uyanmisti.

Atimin kapiy: ittigini goriince kapinin zincirini ¢ozdii,
sonra zoraki bir tavirla 6ntime diistii, avluya girerken de ba-
girdr:

— Joseph, Bay Lockwood'un atiru al sonra da sarap ge-
tir.

Bu iki emir bende, biitiin islerin tek bir hizmetci tarafin-
dan gorildiigii dusiincesini uyandirdi. Dogeme taslarinin
arasindan otlarin fiskirmasina sasmamali. Otlar1 da biiyiik
bir olasilikla otlayan hayvanlardan baska duizelten yoktu di-
ye dustiniiyordum.

Joseph, giliglii goriinmesine ragmen, olduk¢a yash bir
adamd1.

Atimi alirken, ters bir tepkiyle: "Tann yardimcimiz ol-
sun!" diye soylendi. Bir yandan da yiiziime 6yle soguk ba-
kiyordu ki, yedigi yemegi sindirebilmesi igin ilahi bir yardi-
ma ihtiyaci oldugunu dusiindiim, bu davranislarinin da be-
nim beklenmedik ziyaretimle ilgisi olmadigin anladim.

Ugultulu Tepeler, Bay Heathcliff'in malikanesinin adi-
dir. Riizgarin ugultu yaparak ¢ikardig: sesi anlatmak igin
kullanilirdi. Gergekten de burada, havanin her zaman ¢ok
temiz ve sert oldugunu kabul etmek gerekir. Insan burada,
kuzey riizgarinin glictinti, evin arkasindaki birka¢ koknar
agacinin devrilmesinden, bir gizi ciliz cahlik dallarinin gii-
nesten sadaka istermiggesine yan yatmasindan anlayabilir.
Ne mutlu mimara ki bunlar1 6nceden diisiiniip binay: sag-
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lam yapmus. Daracik pencereler duvarlann igine iyice otur-
tulmus, kogeler ise iri taglarla saglamlastirilmus.

Esigi gegmeden 6nce durdum, 6n kisma, 6zellikle sokak
kapisinin tstiine serpistirilmis kabartmalan hayranlkla iz-
ledim. Kapinin iistiinde eskimis ejderhalar, aplak kiiglk ¢o-
cuk kabartmalarn arasinda 1500 tarihini ve Hareton Earns-
haw adim1 gérdiim. Bu konuda birkag s6z soylenebilirdi.
Asik yuzli ev sahibinden buranin 6z bir tarihgesini 6gren-
mek isterdim ama onun kapidaki davranislan, ya igeriye
girmemi ya da ¢ikip gitmemi ifade eder nitelikteydi. Ben ise
heniiz evin igini géormeden ev sahibinin sabrin1 tagirmak ni-
yetinde degildim.

Sofa ya da koridor gibi bir yerden ge¢gmeden tek adim-
da oturma odasina girdik. Bu ¢evrede, boyle bir plana dogal
olarak ev deniliyor, ¢iinkii ¢ogunlukla mutfak ve oturma
odasi birbirine yakin yerlerde bulunuyordu fakat Ugultulu
Tepeler’de mutfak binanin ayn bir bélumiindeydi.

Cunki mutfak gereglerinin ¢ikardigi sesler, minildan-
malar oldukga derinden geliyordu, aynca biuiyiik ocakta ye-
mek hazirhigl yapildigina dair en kiigiik bir belirti yoktu;
duvarlarda da bakir tavalar, teneke stizgegler asili degildi.
Sadece bir kogede, biiyiik mege dolabinin tustiinde, 15181n ya-
nu sira 1s1y1 da yansitarak tavana kadar sirayla dizilmis, gu-
mus magrapalar, ibrikler, kalayh sahanlar bulunuyordu. Ta-
van, kaplanmadan oldugu gibi ¢iplak birakilmisti, sadece
bir bolimiunde tutturulmus tahtalara asili sigir, koyun, do-
muz butlan bulunuyordu. Ocagin tstiinde degisik model-
lerde antika tiifekler ve bir cift horozlu tabanca vardi. Rafa,
hos bir gortintu sergilemek adina siisli ¢ay takimlan dizil-
misti. Doseme beyaz, diizgiin tastan olusuyordu. Yesil ren-
ge boyanmus, iglerinde koyu renkli birkag tanesinin karanhk
kogelere yerlestirilmis olan iskemleler, ytiksek arkalikhiyds,
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kaba gorinumliydi. Mutfak gereglerinin bulundugu tez-
gahin altindaki kavisli boliimde koyu kahve, iri disi bir av
kopegi mirlayan yavrularn arasinda uyuyordu. Diger koge-
lerde de baska kopekler doniip dolaniyordu.

Bu ev, bu egyalar, kuzeyde dogmus biiytimiis, kisa pan-
tolonlu, inat¢1, kendi halinde bir giftgiye ait olsayd: yadsi-
nan bir durum olmazdi. Zamanlamanin en iyi oldugu yani
aksam yemeginden hemen sonra, su tepelerde sekiz, on ki-
lometre boyunca dolasirsaniz, boyle bir adami, koltuguna
oturmus, oniindeki yuvarlak masada duran kopiikli birasi-
n1 yudumlarken gorebilirsiniz. Fakat Bay Heathcliff, hem
cevresiyle, hem de yasam tarziyla tam bir tezat olusturmak-
tadir. Goriinimi esmer bir ¢ingeneden farksizdir ama giyi-
miyle, davranislanyla kibar bir beyefendiyi animsatir, elbet-
te ki bir koy agasi ne 6lglide kibar olabilirse o kadar... Biraz
aptal goriinse de, dik, diizgun fizigi nedeniyle umursamaz-
g1 goze batmaz. Bazilar1 onun, oldukga kaba, burnu hava-
da bir adam oldugunu diisiinebilirler. Ben ictenlikle, boyle
olmadigini hissediyorum. Eminim ki onun, i¢ine kapanik
olmas! duygularin: belli etmekten, karsilikh nezaket goste-
rilerinde bulunmaktan hoslanmamasindan kaynaklaniyor.
Onun sevgisi de, nefreti de ayn Ol¢tilerde gizlidir fakat ye-
niden sevilmeyi de, nefret edilmeyi de bir ¢esit kiistahlik
olarak algilayacaktir. Ben de fazla abartiyorum galiba, hig
¢ekinmeden kendi 6zelliklerimi ona mal ediyorum. Belki de
benim gibi ileride samimi olacag) biriyle hemen kaynasma-
masinin bagka nedenleri var. Yaradilis bakimindan kimseye
pek benzemedigime inanmak isterim, sevgili anacagim da
hi¢bir zaman huzurlu bir yuvaya kavusamayacagimi soyler
dururdu, boyle bir yuvaya layik olmadigim: da daha gecen
yaz ispatladim. ‘

Deniz kenarinda giinesli havanin tadini ¢ikarirken, ola-
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ganustu bir varhkla tamismistim. O, benimle ilgilenmemis
olsa da, gergek bir tanrigaydi. Askimi asla dile getirmemis-
tim ama bakislarin da bir dili varsa, diinyanin en aptal insa-
n1 bile benim bakislarimdan ona deli gibi asik oldugumu
anlayabilirdi. Sonunda, o da anladi, bakiglariyla karsilik
verdi. Hem de bakislarin en tathsiyla, ya ben peki ne yap-
tim? Sikilarak itiraf edip, buz kesilip tipki bir salyangoz gi-
bi kabuguma ¢ekildim. Her bakisim digerinden biraz daha
soguk, biraz daha uzakti. Sonunda, zavallh duygularindan
stiphelenmeye baglads, yaptig1 hatanin sagkinlhig icerisinde,
annesini oradan uzaklasmak i¢in zorladi. Durumun, boyle
ilging bir hal almasiyla da duygusuz damgasin1 yedim. ‘Bu-
nu, hangi 6l¢iide hak etmedigimi de ancak ben bilirim.

Ocak tasmnin yaninda, ev sahibimin yoneldigi sandalye-
nin karsisinda bulunan bir sandalyeye oturdum, aramizda-
ki sessizligi, yavrularinin yanindan uzaklasan disi kopegi
oksayarak yok etmeye ¢alistim. Kopek de, dudaklan kivril-
mis, beyaz disleri sulanmig, ayni bir kurt gibi ayagimin ar-
kasimi 1sirmaya hazirlaniyordu. Benim oksamam kopegin
uzun uzun hirildamasina neden oldu.

Heathcliff kopegin hiriltisindan farksiz bir sesle:

— Hayvani rahat birakirsan iyi olur! dedi. Kopege'bir
tekme atarak hayvanin siddet gostermesini 6nledi. Simartil-
maya aligkin degildir. Zaten, bir siis kopegi olarak beslen-
miyor, dedi.

Sonra da yan kapiya yonelerek yeniden bagirdr:

— Joseph!

Joseph, kilerin derinlerinden anlagilmaz bir seyler geve-
ledi ama yukarn ¢ikmaya da hig niyeti yok gibi goriintiyor-
du. Bunun tizerine efendisi beni, her hareketimi bir cift ¢o-
ban kopegiyle birlikte, ofkeli bakislarla izleyen o disi cana-
varla, bag baga birakip asagiya indi.
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Hayvanlar tarafindan isirllmaya pek merakhh olmadi-
gim icin de, ses ¢ikarmadan, kimildamadan oturdum, ama
onlarin sessizlikten anlamayacaklarini tahmin ettigim igin
bu tgliiye bas sallamaya, goz kirpmaya basladim. Yiizii-
miin aldig sekillerden biri disi olani rahatsiz etmis olmali ki
birden ofkeyle kucagima atladu.

Onu geri itip hemen masanin arkasina ¢ekildim. Bu du-
rum hepsini hareketlendirmisti. Yarim duzine, farkh boy-
larda ve yaslarda dort ayakh canavarlar, gizlendikleri kose-
lerden ortaya ¢iktilar. Topuklarima, paltomun etek kismina
saldirdiklarin1 hissediyordum. Bir yandan saldirilarin sid-
detli olanlarini ocagin demiriyle, giiclim yettigince onleme-
ye ¢alisiyordum, diger yandan da kurtulmak igin ev halkin-
dan yardim istemek amaciyla bagirmaya baslamistim.

Heathcliff’le yardimaisy, kilerden, insan1 gildirtacak de-
recede buyiik bir sogukkanhlikla belirdiler. Ocak basinda
kiyamet koptugu halde, onlarin her zamankinden biraz da-
ha hizl yiridiiklerini sanmiyorum.

Allah'tan, mutfak gorevlilerinden biri, eteginin bir ucu
beline kistirilmis, kollar: ¢iplak, yanaklan firin atesinden ki-
zarmug, sisman bir kadin, elinde tavay: sallayarak geldi, ze-
hir gibi diliyle tavasiru silah niyetine kulland: da firtina din-
di. Efendisi sahneye geldigi zaman da, kadin odanin orta-
sinda firtinadan sonra dalgalanan deniz misali derin derin
nefes alip veriyordu.

Evin beyi beni, hele o kaba karsilayisindan sonra daya-
nilmasi gii¢ bir tavirla yiiziime bakarak sordu:

— Burada neler oluyor?

— Neler olmuyor ki! diye mirildandim. Cin ¢arpmus bir
domuz siiriisi bile su hayvanlarinizdan daha kotu ruhlu
olamazlar, beyefendi. Konuklarimizi a¢ kaplanlarin ortasin-
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da birakmaniz bile bundan daha iyidi.

Siseyi oniime koydu ve masay1 duzeltirken:

— Onlar, higbir seye dokunmayan kisilere kotiiliik yap-
mazlar, dedi. Kopeklere dikkatli olmak yakigir. Bir bardak
sarap alir misiniz?

— Hayur, tesekkiir ederim.

— Isirmadilar ya?

— Oyle olsaydi, 1siranin hesabini goriirdiim.
Heathcliff rahatlamis bir halde giilimsedi:

— Hadi, hadi, Bay Lockwood korktunuz iste, dedi. Bir
yudum sarap igin, bu eve o kadar seyrek konuk gelir ki, ben
ve kopeklerim onlara kars1 nasil davranmamiz gerektigini
bilmiyoruz. Saghginiza, efendim.

Basimu sallayarak bu dilege karsilik verdim. Bir grup
uyuz kopegin vahsi davranigina kiisup oturmanin aptallik
olacagini anlamaya baglamistim. Sonra, bu adamin benimle
daha fazla alay etmesini de istemiyordum, ¢iinkii halinden
bunu sezmigtim.

O da, iyi bir kiraciy1 kizdirmanin sagma bir is oldugunu
diisiinmustii ki, resmi konusmayi birakmus, beni ilgilendire-
cegini tahmin ettigi konularda samimi bir ifadeyle konus-
maya baslamist:. Konumuz da, benim herkesten uzak yasa-
mak igin segtigim bolgenin iyi ve kot yanlanydi.

Onun, degindigimiz konularda ¢ok bilgili oldugunu
fark ettim, eve donmek uzere ayrilmadan once de ertesi
gun, onu tekrar ziyaret edebilecegimi soyleme cesaretini
buldym.

Kendisini tekrar rahatsiz etmemi istemedigini biliyor-

dum. Fakat ben yine de gitmek istiyordum. Onun yaninda,
kendimi daha insancil buluyordum, bu da, sasilacak bir seydi.
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Dun 6gleden sonra hava sisliydi ve soguktu. Camurlara
girerek, cahlara takilarak Ugultulu Tepeler'e gitmektense,
zamanimi ¢alisma odamda, ocagin basinda gegirmeye ka-
rarhydim. Ama yemekten sonra, tembellik etme diistince-
siyle merdivenleri ¢ikip odaya girdigim sirada, odanin orta-
sinda bir hizmet¢i kizin, firalar, stpiirgeler arasinda diz
¢okmiis oldugunu gordiim. Ocagin atesine kul atip sondtir-
meye calisirken de Oyle toz ¢ikiyordu ki. Ben on iki ile bir
arasinda yemek yerim. Evle beraber devredilen kahya ka-
din, benim saat beste de yemek isteyebilecegimi anlamiyor-
du, ya da anlamak istemiyordu. Bu manzara beni hemen ge-
ri donmeye itti, sapkami aldim, yedi kilometrelik mesafeyi
yuriudiikten sonra, Heathcliff'in bahge kapisina ulastim, tam
o sirada lapa lapa yagmaya baslayan karin tanelerinden de
kurtulmus oldum.

O qiplak tepede toprak zemin dondan sertlesmisti. Ha-
va da beni iliklerime kadar dondurdu. Zinciri agamayinca
ustiinden atladim, iki tarafinda bogtirtlenler bulunan o tas-
I1 yoldan kosa kosa kapiya geldim, parmaklarim uyusunca-
ya, kopekler havlayincaya kadar da durmadan kapiya vur-
dum.

Icimden, sefiller! diye mirildaniyordum. Hemcinsleri-
nizden, bu konuk kargithginiz yiiziinden ayrn diismeyi hak
ettiniz. Ben, hi¢ olmazsa giindiz vakti kapimu kilitli tutma-
y1 dugiinmezdim. Ama bana viz gelir. Nasil olsa igeri gire-
cegim!

Bu karan aldiktan sonra kapinin tokmagini tuttum,
hirsla ¢evirdim. Mahkeme surath Joseph ahirin yuvarlak
pencerelerinin birinden basin1 uzatti.

— Burada ne isin var? diye bagirdi. Efendiyi anyorsan,



EMILY BRONTE 13

orada, kiimeste, ahirin az ilerisinde. Onunla konusacaksan
oraya git!

Buna karsilik ben:

— Igeride kapiy1 agacak kimse yok mu? diye bagirdim.

— Bacidan bagka hig kimse yok, o da sana kapiy1 agmaz,
aksama kadar vursan da, gene agmaz.

— Neden? Ha Joseph, benim kim oldugumu ona soyle-
yemez misin?

— Ben mi? Ben bu ise karismam, diye soylenirken bagi
pencereden kayboldu.

Kar siddetini arttirmigti. Bir kere daha denemek i¢in
tokmag kavradim. O sirada, arka avluda omzunda basak
tirmigiyla, ceketsiz bir delikanh belirdi, pesinden gelmemi
isaret etti. Camasirhaneyi, tulumbayi, glivercin kafesini geg-
tikten sonra, daha once buyur edildigim o buyiik, i¢ agia,
iik salona vardik.

Komiir, odun karigimi yakacakla yanan ocagin atesi, sa-
lona girer girmez insanin yiliziine ¢arpryordu. Yemek gesit-
leriyle donanmis masanin yan: basinda da varhigindan hig-
bir zaman siiphe etmedigim hanimin oturdugunu gormek
hosuma gitti.

Basimla selam verdim, bana oturmami 6nermesini bek-
ledim. Kadin, koltuguna yaslanarak bana bakti, hig sesini ¢i-
karmadig gibi yerinden de kipirdamada.

— Hava ¢ok sert, dedim. Bayan Heathcliff, usaklarini-
zin vurdumduymazhginin cezasini, ne yazik ki kapiniz ge-
kiyor. Kap1yi, onlara sesimi duyurmak igin oldukga hirpala-
dim.

Kadin agzini hi¢ agmadi. Ben ona, o da bana bakti. Goz-
lerini benden hi¢ ayirmiyordu. Soguk, sevimsiz, insani



14 UGULTULU TEPELER

utandiracak, canini sikacak bir ifadeyle bakiyordu.

Delikanl, al¢ak bir sesle:

— Oturun, dedi. Bey de neredeyse gelir.

Dedigini yaptim, bir seyler kekeledim, sonra da beni
ikinci kez goriince tamidigimi belli etmek igin kuyrugunu
sallayan o algak Juno'ya seslendim.

— Cok guzel bir hayvan, diyerek yeniden laf attim.
Yavrularin1 dagitmay: diisiiniiyor musunuz hanimefendi?

Sevimli ev sahibi, Heathcliff'inkinden bile daha sert bir
tavirla:

— Onlar bana ait degil, diye soylendi.

Ben de kediye benzeyen hayvanlarla dolu yastiga dog-
ru donerek:

— Sizin gozdeleriniz sunlar olmasin? dedim.

Kadin, ofkeli ofkeli:

— Aman! Ne de gozde olacak seyler! dedi.

Aksilik bu ya, meger bunlar bir y1gin 6lii tavsanmus. Yi-
ne kem kim ettim, ocaga yaklasip havanin durumu konu-
sundaki s6zlerimi tekrarladim.

Kadin yerinden kalkip, ocagin raf1 iistiindeki yaldizh
cay bardaklarindan ikisini almak igin uzanirken:

— Disan ¢ikmamaliydiniz, dedi.

Daha 6nce kadin golgede kalmugh, simdi ise onu daha
iyi gorebiliyordum. Incecikti, gen¢ kizlik ¢agini yeni gegmis
olmahiydu. Fizigi diizglindi, yiizii de simdiye kadar gordu-
gum kiguk yuzlerin en siriniydi. Lepiska. Hayir, altin saris:
bukleler incecik boynundan asag) sarkiyordu, bakislar bi-
raz daha yumusak olsaydi, onlara kimse dayanamazdi.
Ama Tanrr'ya stikiir, bu gozlere hi¢ de yakigsmayan, kiigim-
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seme ile umutsuzluk arasi tek bir ifade hakimdi.

Cay bardaklan oldukga ytksekteydi, erisemeyecegini
anlayinca, ona yardim etmek igin kalktim. Tipki, altinlarini
sayan cimri bir adamin, kendisine yardimc olmak isteyen
birini geri ¢evirmek i¢in takindig bir tavirla, hisimla bana
dondu:

— Sizden yardim istemedim, diye kestirip att1. Onlar
kendim alabilirim.

Aninda:

— Affedersiniz, dedim.

Kusursuz siyah elbisesinin iistiine bir onliikk bagladi,
elinde bir kasik ¢ayla, caydanliga dogru egilirken:

— Caya davet edilmis miydiniz? diye sordu.

— Bir bardak ikram ederseniz zevkle i¢erim, dedim.

Kadin sorusunu yineledi:

— Davet edilmis miydiniz?

— Hayir, dedim, hafifce giliimseyerek. Beni davet et-
mesi gereken sizsiniz.

Cay1 kasigiyla birlikte yerine koyarak ofkeyle yerine
oturdu, alm1 burusmustu, o kipkirmizi alt dudagy, aglamaya
hazir bir ¢gocugunki gibi titremisti.

Bu arada, delikanl da omuzlarina eski piiskii bir ceket
almis, atesin karsisinda dimdik duruyor, sanki aramizda
paylasilmamuis bir koz varmis gibi g6z ucundan ters ters be-
ni inceliyordu. Onun, bir usak olup olmadigindan da siip-
helenmeye baslamistim. Kiyafeti, konusmasi kabaydi, Bay
ve Bayan Heathcliff'lerde goze ¢arpan tstiinlik kompleksi
onda yoktu. Kivircik kumral saglar: giirdii ancak ¢ok bakim-

sizd1, favorileri yanaklarina dogru uzuyordu, elleri de isgi-
lerinki gibi kir igerisindeydi. Yalniz davranislar serbestti,
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hatta biraz da gururluydu, evin hanimina hizmet ederken
de bir usaktan beklenen atiklik onda yoktu.

Durumunu 6grenmemi saglayacak ipuglarini elde ede-
medigim i¢in adamin garip davranislarin1 gormezlikten gel-
meyi tercih ettim, zaten, bes dakika sonra da Heathcliff’in
igeri girmesiyle ben de bu huzursuz ortamdan biraz olsun
kurtuldum.

Neseli bir tavir takinarak:

— Gordugiiniiz gibi, soz verdigim saatte geldim efen-
dim, diye bagirdim. Havanin kétiiliigi ytiziinden de yarim
saat kadar sizinle kalmam gerekecek ama elbette evinizde
kalmama izin verirseniz.

Elbisesinin tistiindeki kar tanelerini silkeleyerek:

— Yarim saat mi? diye mirildandi. Buralara gelmek igin
boyle karh, firtinalh bir havay:1 se¢menize sashm, dogrusu.
Bataklikta, yolunuzu kaybetme tehlikesinin bulundugunu
biliyor musunuz? Bu kirlan iyi bilenler bile bu havalarda
yollarini sasirabilirler. Hem size bir sey soyleyeyim, simdi-
lik havanin diizelme olasilig: hig yok.

— Belki de, adamlarinizdan biri bana rehberlik edebilir,
sabaha kadar da Grange'de kalir. Bana birini verebilir misi-
niz?

— Hayir, veremem.

— Ya, oyle mi? O halde, ben de isimi kendim hallede-
rim.

—Of!

O eski ceketli, vahsi bakislariru benden ayirip, geng ka-
dina ¢evirerek sordu:

— Cay1 servis edecek misiz?

Kadin da, Heathcliff’e donerek:
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— Ona da gay verilecek mi? diye sordu.

Cevap, "Haydi, hazirla!" oldu. Bu, 6yle sert bir sesle soy-
lenmisti ki, yiregim hopladi. Bu sozlerdeki tarz, adamin
huyunun kétuliguni aqiga vuruyordu. Artik Heathcliff
icin esaslh bir adam demek de i¢imden gelmiyordu.

Hazirhklar tamamlaninca beni:

— Haydi bakalim, efendi, ¢ek sandalyeni, sozleriyle
masaya cagirdu.

Kaba delikanli dahil, hepimiz masanin etrafina toplan-
dik, ciddi bir sessizlik igerisinde yiyip icmeye basladik.

Masa basindaki gergin havaya nasil ben sebep olduy-
sam, bu gerginligi dagitmak da yine bana diisiiyordu. Bu
insanlar Tanri’'nin her giini masaya boyle ciddi, ofkeli bir
halde oturamazlardi. Ne kadar koti huylu olurlarsa olsun-
lar, yine de bu ofkeli ifade yiizlerinin her zamanki normal
ifadesi degildi, herhalde.

Birinci bardag igip ikincisini beklerken:

— Cok garip, diye soze basladim, geleneklerin zevkleri-
mize, fikirlerimize sekil vermesi ¢ok garip. Bay Heathcliff
bir¢oklar sizin, diinyadan uzak tam bir siirgun hayati yasa-
yisimizda mutlu bir taraf bulunabilecegini akillarina bile ge-
tirmezler. Fakat sunu da belirtmek isterim ki, aile gevresi
icerisinde bulunurken, kalbinizle evinizi basaryla ¢ekip ce-
viren sevimli bir hanimuniz varken...

Yiziinde seytanca bir giiliimsemeyle soziimii kesti:

— Benim sevimli hanimim mi? Nerede o? Yani, su be-
nim sevimli hanimim nerede?

— Bayan Heathcliff, yani haniminiz: kastetmek istedim.

— Ha, evet. Yani bedeni ¢iirtidiikten sonra da ruhunun
koruyucu bir melek oldugunu, Ugultulu Tepeler’i koruma
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gorevini iistlendigini soylemek istiyorsunuz, 6yle mi?

Pot kirdigimi fark ederek bunu diizeltmeye ¢alistim.
Ikisi arasinda, kan koca olmalarina olanak vermeyecek de-
recede, biiyiik yas farki bulundugunu tahmin etmeliydim.
Biri kirk yaslarindayd, bu da bir erkegin bir kazla ask evli-
ligi yapma olasihginin ¢ok zay:f oldugunu anlayacak kadar
olgun bir yastir. Boyle bir hayal da, ancak bizim ileriki yas-
larimizda tek hayalimiz olur. Digeri ise heniiz on yedisinde
bile goriinmiyordu.

Beynimde birden bir simsek ¢akt1. Dirsegimin dibinde
oturup, ¢anaktan ¢ay i¢en, ekmegini kirli elleriyle yiyen pal-
yago, mutlaka onun kocasiydi. Heathcliff’in de oglu olsa ge-
rek.

Iste diri diri gémiilmek buna denir. Ondan daha iyilerin
varligindan habersiz oldugu i¢in zavall kiz kendini bu ho-
diigiin kollarina atmugt. Igler acis1 bir durum! Onda pis-
manlik duygusu uyandirmamaya dikkat etmeliyim.

Bu diisiincemden dolay1 kendimi biraz begendigim sa-
nilabilir ama oyle degil. Komsum bana diinyanin en berbat
insan1 olarak goriinmiisti. Edindigim tecriibeler de oldukga
yakisikl oldugumu gosteriyordu.

Heathcliff:

— Bayan Heathcliff benim gelinimdir, diyerek diistince-
lerimi dogruladi. Konusurken nefret dolu bir bakisla ona
bakiyordu. Yuziindeki kaslar, diger insanlardakinin tersine,
icinden gecenleri ifade etmeyecek kadar anormal yapida de-
gildi.

Yanimdakine donerek:

— Tabi, simdi anladim, dedim. Bu koruyucu melegin
sansh sahibi sizsiniz. Bu, onceki gafimdan daha da kotiydi.
Delikanlinin yiza kipkirmiz: kesildi, hiicum etmeye hazir-
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lanir gibi yumruklarini sikti. Sonra, kendini ¢abuk toplads,
¢ok kaba bir sekilde ulu orta kiifiir etti. Esasinda bunu bana
sOylemisti ama ben duymazliktan geldim.

Ev sahibim:

— Ne yazik ki, tahminlerinde hep yaniliyorsun efendi,
dedi. Ikimiz de sizin iyilik perinize sahip olma sansini elde
edemedik. Onun esi 6ldi. Onun gelinim oldugunu size da-
ha 6nce soylemistim, demek ki oglumla evlenmis.

— Oyleyse bu gen¢ adam da...

— Elbette oglum degil.

Heathcliff, kendisini bu ayinin babas: sanmam ¢ok ga-
rip bir seymis gibi guliimsedi.

Digeri de:

— Benim adim Hareton Earnshaw, diye giirledi. Bu ada
saygl gostermeni tavsiye ederim.

Adamuin, bobiirlenerek kendini tanitmasina i¢cimden gii-
lerek:

— Saygida kusur etmedim ki, diye karsilik verdim.

Gozlerini 1srarh bir sekilde tizerime dikmisti, kendi ba-
kislarimi bagka yone ¢evirmek zorunda kaldim, ¢tinkii ku-
lak tozuna bir tokat sallamaktan, ya da kendimi tutamay1p
kahkahalarla giilmekten korkuyordum. Bu sevimli ailede,
kendimi olduk¢a yabanc: hissetmeye baslamistim. Buranin
havasindaki huzursuzluk, maddi yasamlarindaki biitiin ra-
hatliklarim hige say1yordu. Ugiincii bir defa bu cat1 altina
girmeden 6nce uzun uzun disiinmeye karar verdim.

Yemek sona erdikten sonra, hi¢ kimse agzini agip glizel
bir ¢ift soz etmeye niyetli goriinmeyince, havanin durumu-
na bakmak tizere pencerelerden birinin ontine gittim.

Gordiigiim manzara pek i agic1 degildi. Cevre gecenin
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zamansiz karanhgina biiriinmustii, gokytizi ve tepeler, so-
luk kesici ac1 bir riizgarin esintisiyle kar firtinas: igerisinde
birbirine girmisti.

— Yanimda bir rehber olmadan eve ulagmamin mim-
kiin olacagini sanmiyorum, diye elimde olmadan bagirdim.
Yollar, daha simdiden karla kaplanmugtir. Oyle olmasa bile,
bir adim ilerisini gormem olanaksiz.

Heathcliff:

— Hareton, koyunlar ahira siir, dedi. Biitiin gece agl-
da kalirlarsa iistlerine kar yagar. Onlerine bir kalas koyma-
y1 da unutma.

Gittikge artan bir ofkeyle:
— Peki, ben nasil gidecegim? diye sordum.

Soruma yanit alamadim. Cevreme bakinca, kopeklere
bir kap dolusu yulaf getiren Joseph'le, ocagin iistiindeki raf-
tan ¢ay fincanlarin alirken yere diisiirdiigii kibritleri teker
teker yakarak oyalanmaya ¢alisan Bayan Heathcliff'ten bas-
ka kimseyi goremedim.

Joseph elindekini biraktiktan sonra, odaya elestirel ba-
kislarla soyle bir bakindi, cirlak sesiyle soylenmeye bagladr:

— Herkes bir yana dagilip bir seyler yaparken, sen na-
sil burada bos bos oturuyorsun anlamiyorum. Sen higbir ise
yaramazsin. Kulagina da hig bir sey girmiyor! Kot huyla-
rinda da vazgegmiyorsun. Tipki anan gibi seni de seytan
carpacak!

Bir an, bu sozlerin bana soylendigini sandim, 6fkelene-
rek yash bunag) tekmeleyerek disar1 atmak igin ona dogru
yurudum. Bayan Heathcliff'in yanit vermesi beni durdur-
du.

— Seni utanmagz, ikiyiizli bunak! Seytanin adini agzina
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alinca, ¢arpilacagini hig aklina getirmiyor musun? Soyliyo-
rum sana, benimle ugragmaktan vazgec, yoksa seni isten at-
tiririm. Kadin raftan, cildi koyun renkten olan bir kitap ala-
rak seslendi. Biiytictliikte ne kadar ilerledigimi sana kanit-
layacagim. Pek yakinda da yapamayacagim hicbir sey kal-
mayacak. Kizil inek rastlant1 sonucu 6lmedi, senin romatiz-
malarinin da alin yazisi olduguna inanmak giig.

Yash adam:

— Ah! Seytan kadin, seytan kadin! diye soylendi. Tanr
bizi kotiiliiklerden korusun.

— Sus... Dinsiz! Sen lanetlisin. Defol, yoksa caninm ¢ok
fena yakarim. Bana kars1 koymaya kalkani dahil hepinizi,
burada muma gevirecegim. Ona ne yapacagimi soylemeye-
cegim, ama sen goreceksin! Defol, unutma gozim tizerinde!

Kiigiik cady, giizel gozlerine tirkutiici- bir ifade yiikle-
migti. Joseph de, icten gelen dehset duygular igerisinde, bir
yandan dua ederek bir yandan da, "Cadi!" diye sOylenerek,
titreye titreye disan ¢ikti.

Kadinin davranisinin, sikintidan kaynaklanan bir ¢esit
oyun oldugunu disiindiim, onunla yalniz kalinca da igeri-
sinde bulundugum sikintili durumla, onun ilgisini gekmeye
calistim.

Ciddi ciddi:

— Bayan Heathcliff, dedim. Sizi rahatsiz ettigim igin ba-
gislayin beni. Yalniz, sizde bu glizel yuz varken, mutlaka
yufka bir yiireginiz de vardir. Bana, evime ulagmama yar-
dim edecek bir iki ipucu verin. Siz Londra'ya nasil, nereden
gidilecegini bilmediginiz gibi ben de, buradan evime nasil
gidecegimi bilmiyorum.

Kadin, sandalyesine iyice biiziilerek oturmusgtu. Oniin-
de bir mum vardi, koca kitap da, kucaginda agilmis duru-
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yordu:

— Geldiginiz yoldan geri doniin, dedi. Belki yetersiz bir
oneri ama size bundan daha iyisini veremem.

— Beni, bataklikta ya da karla kaplanmig bir hendekte
6li bulurlarsa, buna biraz da sizin sebep oldugunuzu diisii-
nerek vicdaniniz sizlamayacak mi?

— Ben nasil sebep olabilirim ki? Sizinle beraber gide-
mem ya. Bah¢e duvarinin oniine kadar bile gitmeme izin
vermezler.

— Siz mi? Boyle bir gecede, benim igin esikten disarn
adiminiz1 atmaniza bile gonliim razi olmaz! diye bagirdim.
Bana yolumu tanimlamanizi istiyorum, gostermenizi degil.
Ya da, yanima bir rehber vermesi j¢in Bay Heathcliff'i ikna
etmenizi ishyorum.

— Kimi versin? Burada yalnizca, o, Hareton, Zillah, Jo-
seph, ve ben var.

— Ciftlikte calisan yanasma falan yok mu?

— Hayir, hepsi bu kadar.

— O halde, ben de geceyi burada gegirmek zorunda-
yim.

— Bunu, ev sahibinizle goriisiin. Bu beni ilgilendirmez.

Mutfagin oniinden Heathcliff'in sert sesi duyuldu:

— in§allah bu sana ders olur da, bu tepelerde aklina esti-
gi gibi dolagsmaktan vazgegersin! Burada kalmaya gelince de;
konuklar i¢in bog yatak bulundurmam ben. Kalacak olursan,
Hareton'in ya da Joseph'in yataginda yatmayi géze alirsin.

— Ben bu odadaki sandalyelerden birinin iistiinde uyu-
yabilirim, dedim.

Kaba herif:

— Hayir! dedi. Zengin de olsa fakir de olsa yabana yi-
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ne yabancadir. Ben, bir yabanciy1 g6z hapsinde bulundur-
madikga ortalikta bagibos birakmak isime gelmez.

Bu davranis sabrimi tiiketmisti. Bir kiifir savurdum,
onu itip avluya gikmak tlizere telagla yiiriirken Hareton'a
carptim. Cevre o kadar karanlkt ki ¢ikis yolunu goremi-
yordum, elimle arastira arastira dolanirken, aralarinda ge-
¢en medeni konusmalardan birine daha kulak misafiri ol-
dum.

Baslangigta, delikanli benimle dost olmaya niyetli gibi
goruniyordu.

— Ben parka kadar ona eslik ederim, dedi.
Efendisi ya da her neyi ise:

— Cehenneme kadar yolun var! diye bagirdi. Atlara
kim bakacak?

Bayan Heathcliff umdugumdan ¢ok daha yumusak bir
ifadeyle soylendi:

— Bir insanin hayat, atlarin bir gece ihmal edilmesin-
den ¢ok daha 6nemlidir. Birinin ona eglik etmesi gerek.

Hareton tersledi:

— Ama senin emrinle degil. Ona abay1 yaktiysan ¢ene-
ni tutman hakkinda daha hayirl olur.

— O halde dilerim Tann’dan, ruhu hepinizi rahatsiz
eder, ingallah Bay Heathcliff de Grange yikilincaya kadar
kirac1 bulamaz.

Joseph'in yanina yaklagtim.
— Bakin hele! diye bagirdi. Kadin hepimizi lanetliyor.

Konusulanlarn igitebilecegi bir yere ¢omelmis, lamba 151-
g1 altinda inekleri sagiyordu. Lambayi hizla kaptigim gibi:

— Yarnn geri yollarim! diye bagirarak en yakin kapiya
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kostum.

Yasli adam:

— Bey, bey! diye bagirarak pesime diistii. Adam lamba-
y1 ¢ahiyor! Kugu kugu, kopek, kurt yakalayin su adami!

On kapi agilinca uzun tiiylii iki canavar bogazima sal-
dird, beni yere yikt1. Bu arada lamba da sonmiistii, Heathc-
liff ve Hareton'in birbirine karisan kahkahalar ofkemi ve
utancimi doruk noktasina ¢ikarmsti.

Allah'tan, o iki canavar beni diri diri par¢alamaktan zi-
yade, patilerini uzatip gerinerek, kuyruk sallayarak, esne-
meye merakliydilar. Fakat benim yerden kalkmama da izin
vermeyecekti, bu nedenle, o kotii kalpli efendilerinin gonlu
olana kadar, yerde yatmak zorunda kaldim. Sonra da hay-
dutlara, bagim agik, sinirden titreye titreye beni serbest birak-
malarin1 emrettim. Beni bir dakika daha orada tutmalan,
kendi aleyhlerine olacakti. Bu arada, oyle biiytik tehditler sa-
vurdum ki, benim kinim yaninda Kral Lear'inki hig¢ kalirdi.

Asin stres burnumun kanamasina neden oldu. Heathc-
liff giilmeye, ben ise tehdit savurmaya devam ediyordum.
Benden daha sakin, benimle alay edenden de daha insafl
biri gelip ise el koymasaydi bu oyun nasil sona erecekti bil-
miyorum. O birisi de, su sisman kahya kadin Zillah idi. Ko-
pan giriiltiiniin nedenini anlamak igin disan firlamigt1. Bi-
rilerin bana kotiiliik ettigini diigiinmiis. Efendisine kars
gelme cesaretini gosteremedigi i¢in de vicdansizlarin genci-
ni sozle yaylhim atege tuttu.

— Daha neler, Bay Earnshaw! diye bagirdi. Bakalim
bundan sonra ne halt kangtiracaksiniz! Kapimizin egiginde
cinayet mi isleyelim? Yok, bu ev bana gore degil. Su zavall
adama bakin, neredeyse bogulacak. $sst, sus! Bu boyle de-
vam etmez. Haydi, gel de yaralarin1 sarayim. Ha soyle, ki-
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mildama.

Bu sozlerle birlikte bir kova dolusu buz gibi suyu ba-
simdan asag1 doktii, sonra da beni zorla mutfaga gotiirdi.
Bay Heathcliff de pesimizden geldi. Yiiziindeki nese kay-
bolmustu, her zamanki suratsiz, kederli haline donmiigtui.

Cok hastaydim, basim dontliyordu, bayilacak gibiydim.
Bu nedenle de adam, beni evinde barindirmak zorunda kal-
di. Zillah'ya, bana bir bardak konyak vermesini soyledi,
sonra da igerideki odaya gecti. Bu sirada Zillah da dil doke-
rek beni teselli etmeye calist:, efendisinin emrini de yerine
getirdikten sonra, kendimi biraz daha iyi hissedince, yatma-
ya goturdu.

Beni tst kata ¢ikarirken, mumu gizlememi, gurulti
yapmamani soyledi, ¢linkii beni yatiracag: oda hakkinda
efendisinin garip bir inanc1 varmis, orada hig¢bir zaman biri-
lerinin yatmasina izin vermezmis. Nedenini sordum, bilme-
digini soyledi; ¢inkii buraya geleli ancak bir - iki y1l olmus-
tu, bu stre igerisinde de o kadar garip olaylarla karsilagms-
lard: ki artik merak bile etmiyordu.

Ben de merak edemeyecek kadar aptallasmis oldugum
i¢cin kapim1 kapadim, ¢evreme bakinip yatag: aradim. Oda-
nin biitiin egyalari, bir koltuktan, bir elbise dolabindan, bir
de tepesine posta arabalarinin pencerelerine benzeyen dort
kose pencere agilmis kocaman bir mese sandiktan ibaretti.

Yanina gidip inceleyince, ¢ok eski model bir yatak oldu-
gunu fark ettim, ailenin her tiyesini oda konusundaki ihti-
yacini karsilayacak sekilde yapilmisti. Daha dogrusu, kiigiik
bir odaciktan fark: yoktu, igindeki bir pencerenin alt kenar:
da masa gorevi goriiyordu.
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Kapinin kanatlarin1 agtim, mumla igeri girdim, kanatla-
n tekrar kapadim. Artik Heathcliff'in denetlemelerine ve
baskalarina kars: kendimi guivenlikte hissediyordum.

Mumu yerlestirdigim pencere kenarinin bir kogesinde
st tste yigilmus birkag eski kitap vards, tahtanin boyal: ki-
simlarina ise gesitli yazilar kazinmigsti. Daha dogrusu bu ya-
zilar, buytkla kiigukli, gesit gesit harflerle tekrar tekrar ya-
zilmis bir isimden ibaretti. Catherine Earnshaw, baz yerler-
de Catherine Heathcliff, baz1 yerlerde de Catherine Linton
oluyordu.

Miskinlikten kaynaklanan bir kayitsizlik igerisinde bagi-
m1 pencereye dayadim. Uykuya dalincaya kadar, Catherine
Earnshaw, Heathcliff, Linton diye okumaya devam ettim.
Gozlerimi kapatali bes dakika olmamusti ki, karanhigin igeri-
sinden beyaz harfler belirdi, bogluk Catherine'lerle dolmaya
basladi, bu yilisik adin etkisinden kurtulmak i¢in yerimden
dogruldugum zaman, mumun eski kitaplardan birinin tize-
rine egilmis oldugunu, ortalig1 da yanik deri kokusunun ya-
yildigini fark ettim.

Mumu iifleyip sondiirdiim, soguktan tisimis, mide bu-
lantisindan huzursuz bir halde oturup, kenar1 yanmus kita-
b1 dizlerimin tistiine koydum. Bu, ince harflerle yazilmig bir
Incil'di, cok agir kiif kokuyordu. Ilk sayfanin bog kismina:
Bu kitap Catherine Earnshaw'nundur, diye yazilmis, bir
ceyrek ytizyil oncesine ait bir tarih atilmista.

Onu kapadim, bagka bir tane aldim, sonra 6tekini, daha
sonra otekini derken hepsini gozden ge¢irdim. Catherine'in
kitiphanesinde se¢me eserler vard, hallerine bakilinca da
bir hayli kullanildiklar: belli oluyordu ama hepsinin de uy-
gun amaglarla kullanildig1 s6ylenemezdi, ¢tinkii hemen he-
men higbir bolim bag: yoktu ki, kitap basilirken bos biraki-
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lan yerlere miirekkeple bir takim yorumlar - yorum olmaz-
sa bile ona benzer seyler - yazilmis olmasin. Kimisi tutarsiz
cumlelerdi kimisi de kisiligini bulamamus, ¢ocuksu bir el ya-
zis1yla karalamis hatiralardi. Bos bir sayfanin ust kisminda,
gergeklestirildigi zaman oldukga kiymetli bir sanat eseri ha-
vasl tagiyan, dostum Joseph'in kabataslak ¢izilmis bir kari-
katiiriini goriince pek sevindim.

Icimde bu bilinmeyen Catherine’e kars: bir ilgi uyandj,
onun hiyeroglifi andiran silik yazilariny, sifre ¢ozer gibi ¢oz-
meye koyuldum.

Alttaki paragraf: Berbat bir Pazar, diye baglhiyordu. Ba-
bam geri donebilseydi. Onun yerini Hindley hi¢ doldurami-
yor. Ozellikle Heathcliff’e kars1 gok kotii davraniyor. H. Ile
beraber isyan ¢ikaracagiz. Ilk adimi bu aksam attik.

Biitiin giin yagmurdan her yani seller goturdi. Bunun
i¢in kiliseye gidemedik, Joseph de bizi tavan arasina topla-
y1p ayin yapmak istedi. Bu yuzden Hindley ile kansi, asag;-
da ocak basinda rahat rahat oturup Incil okumaktan bagka
her isi yaparlarken - buna kalibimi basarim Heathcliffe,
bana ve zavalli yamak ¢ocuga, dua kitaplarimiz1 ahp yuka-
n ¢tkmamizi emrettiler. Orada bir misir guvalinin usttine di-
zilmis, inleyip titrerken, duayi kisa kesmesi ve Joseph'in de
titremesi i¢in dua ediyorduk. Ne kadar sa¢gma bir diistince!
Ayin tam g saat sirdiigi halde, agabeyim bizim asagiya
indigimizi goriince:

— Ne 0? Bu kadar mi ¢abuk bitti? diye bagird.

Eskiden pazar aksamlarn, fazla giriltii yapmadigimiz
takdirde, oyun oynamamiza izin verilirdi, simdi ise en ufak
ses hepimizi birer koseye dagitmaya yetiyor. Zalim dikta-
tor: "Burada bir efendinin bulundugunu unutuyorsunuz!"
diyor. "Tepemi attirani fena yaparim. Tam bir sessizlik isti-
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yorum. Ay Allah! Sen miydin? Frances, sevgilim, sunun ya-
nindan gegerken sa¢in gek ¢linkii parmaklarin1 oynattigim

duydum.”

Frances, ¢ocugun saglarini var giicliyle ¢ektikten sonra
kocasinin kucagina oturdu ve iki kiiglik bebek gibi opiisup
koklasarak, bizi bile utandiran cinsten sagma sapan sozler
soyleyerek saatlerce boyle devam ettiler.

Biz de, mutfak tezgahimin altinda biiziilmus, kendi ola-
naklarimizla oyalanmaya cahisiyorduk. Onliiklerimizi birbi-
rine baglamig, perde niyetine asmigtim. O sirada Joseph bir
is i¢in ahirdan geldi. Perdeyi gektigi gibi emeklerim bogsa
gitti, kulaktozuma bir tokat attiktan sonra cirlak sesiyle soy-
lendi:

— Bey gomiileli sunun surasinda kag giin oldu ki! Edi-
len dualar hala kulaklarimzda ¢inhyordur. Bir de kalkmus
egleniyorlar. Utanin kendinizden, utanin! Oturun gocuklar,
oturun! Okumak isterseniz giizel kitaplar var. Oturun da
derdinize yanin!

Joseph bunlarn soyledikten sonra, bizi dortgen seklinde
oturttu, boylece ilerideki ocaktan gelen simirh 151k, kucag)-
muza firlatip attig1 kitaplar1 okumamiza yardima olacakti.

Ben buna dayanamadim, elimdeki kitabi kopeklerin bu-
lundugu yere firlatirken, iyi kitaplardan da nefret ettigimi
soyledim. Heathcliff de kendisininkini de bir tekmeyle aym
yere savurdu. Bunun tizerine kiyamet koptu.

Bizim vaiz:

— Bay Hindley! diye bagird:. Yetisin kiiglik bey! Catheri-
ne, Migfer ve Kurtulus kitabin yere att1, Heathcliff de Mahva
Giden Yol'un birinci cildini tekmeledi. Bunlan kendi havala-
rinda birakirsan senin igin iyi olmaz. Ah! Biytk bey onlarin
haklarindan gelirdi ama ne ¢are ki o da gogup gitti!
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Hindley, ocak basindaki keyfini bozdu, birimizi yaka-
mizdan, digerimizi kolumuzdan yakaladig: gibi arka mut-
faga att1. Joseph, orada bizi mutlaka seytanin yakalayacag:-
n1 soyliyordu. Biz de farkh koselere gekilip, sakin sakin sey-
tanin gelmesini beklemeye basladik.

Ben bu kitaba uzandim, raftan bir hokka aldim, goziime
151k gelsin diye dis kapiy1 araladim, yirmi dakikadan beri de
yaziyorum. Fakat arkadasim sabirsizlanmaya baslads, siit¢u
kadinin pelerinine sarimip kirlarda dolasmamiz teklif edi-
yor. Glizel bir fikir, suratsiz ihtiyar da gelirse, diistindukle-
rinin gergeklestigini sanir. Herhalde, yagmur altinda bura-
dakinden daha fazla 1slanip lisiimeyiz.

Catherine bu tasarladiklarin1 uygulamis olmah ki, bun-
dan sonraki ciimlede bagka bir konuya ge¢gmis. Gozlerinden
sel gibi yas akiyormus. Hindley'in beni bu kadar aglatacag)-
n1 hi¢ aklima getirmemistim, diye yazmisti. Basim o kadar
¢ok agniyor ki, yastiga koyamiyorum ama yine de iimitsizli-
ge kapilamam. Zavall Heathcliff, Hindley ona serseri diyor,
artik bizimle oturmasina, yemek yemesine izin vermeyecek-
mis, onunla oyun oynamayacakmisim, emirlerine kargs ge-
lirsek de onu evden kap1 disan edecekmis. H.'ye fazla yiiz
verdigi i¢in de babam sugluyor, buna nasil cesaret ediyor
ki? Ona haddini bildirecegine yemin ediyor.

Uyku bastirmis, basim rengi atmis sayfanin tstiine diis-
meye baslamist1. Bakiglarim, el yazisindan kitabin kendi ya-
zilarina kaydi. Susli kirmizi renkli harflerle yazilmis bir
bashk gérdiim: Yetmis Kere Yedi, Yetmis birincinin Ilki, Sa-
yin Rahip Jabes Branderham tarafindan Gimmer’den So-
ugh'da soylenen dini soylev. Yan uykulu bir halde, Jabes
Branderham'in neler soyledigini diisiinmeye beynimi zor-
larken, kendimi yataga attim ve uykuya daldim.
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Ne yazik ki, iyi hazirlanmamus bir ¢ayin bozdugu sinir-
lerin etkisi koti oluyor. Yoksa boylesine korkung bir gece
gecirmem, bagka neden kaynaklaniyor olabilir ki? Aca1 gek-
menin ne demek oldugunu 6grendigimden bu yana, buna
benzer bir gece daha ge¢irdigimi animsamiyorum.

Uykuya dalar dalmaz riiya gormeye basladim. Sozde
sabah olmustu, eve donmek tizere yola ¢ikmistim, Joseph de
bana rehberlik ediyordu.

Birka¢ metre kalinhginda karla kaph yolda, bata ¢ika
ilerlemeye ¢alisirken yol arkadasim, bir hac1 asas1 almadi-
gim i¢in durmadan beni azarhiyor, asasiz eve giremeyecegi-
mi soyliyor, bana elindeki kocaman topuzlu sopasin1 bo-
biirlene bobiirlene gosteriyor.

Bir an, kendi evime girmek igin boyle bir silaha ihtiya-
cam olmasi bana sagma geldi. Derken, aklima bagka bir di-
siince geldi: Ben eve gitmiyordum, inli Jabes Brander-
ham'in Yetmis Kere Yedi kitabindan okuyacag: vaazlan
dinlemeye gidiyorduk. Ayrica Yetmis Bir Glinah'in birinci-
sini isledigimiz igin, ya Joseph, ya vaaz, ya da ben, halka
gosterilip aforoz edilecektik.

Kiliseye geldik. Yiriiyiise gikigim zamanlar, gergekten
iki ¢ kere kilisenin 6niinden ge¢mistim. Iki tepe arasinda
yukseltilmis bir gukurda, bir batakhigin kiyisindadir. Oraya
gomiili olan birkag oliiniin mumyalanmus gibi bozulmadan
kalmasinin da, batakliktaki nemli yosunlardan ileri geldigi
soylenir. Kilisenin gatis1 bugtine kadar, nasil bilinmez sag-
lam kalmus, fakat papaza verilen tcret yi1lda yirmi sterlin ol-
dugu, iki goz odanin her an bir goz oda haline gelmesi bek-
lendigi igin higbir papaz burada ¢alismak istemez, hele ce-
maatin ona, agliktan olecegini bilse daha ¢ok para vermeye-
cegini duyduktan sonra da kim gelir ki! Ama riiyamda Ja-
bes'in kalabalik bir cemaati vardi, hepsi de onu dikkatle din-
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liyorlardi. O da, aman Tanrim ne vaaz verdi! Dort ytiz dok-
san pargaya boliinmiistii, her bolim ayn bir giinahla ilgili.
Bunlan arayip nereden buldu, bilemiyorum, deyimlerinin
de kendine gore boyle bir yorumlayisi vardi! Ona gore in-
san her durumda degisik giinahlar islemek zorundadir. Bu
gunahlar da ¢ok garip seyler. Daha 6nce aklimun kosesinden
gecmeyen seyler.

Ah, ne kadar da yorulmustum! Nasil da kivrandim, es-
nedim, basim diistu, sonra yine agildim. Kendimi nasil da
cimdikleyip tokatladim, gozlerimi ovusturdum, ayaga kal-
kip tekrar oturdum, Joseph'i dirsegimle iterek vaazini bitir-
meye niyetli olup olmadigini sordum.

Sonuna kadar dinlemek zorundaydim. Sonunda, yetmis
birin birincisine geldi. Iste o sikintih animda, bana da bir
cosku geldi, silkinip yerimden kalktim. Jabes Brander-
ham'in hi¢bir Hiristiyanin bagislamayacag) bir giinah isle-
digini soylemek istedim.

— Efendim! diye bagirdim. Burada dort duvar arasinda
oturup bir qirpida giinahlarimizin dort yiiz doksan besini
bagisladim. Yetmis defa yedi kere sapkami alip ¢ikmaya ni-
yetlendim, yetmis defa yedi kere beni yerime oturmaya zor-
ladiniz. Dort ytiz doksan birinci ise pek fazla. Ey, oliimden
besbeter olan bu eziyete benimle beraber katlanan kardegle-
rim, yakalayin sunu! Onu yere yikin, parga parga edin ki bu-
ralarda izi bile kalmasin!

Jabes, bir siire bekledikten sonra:

— Asil pargalanmasi gereken adam sensin! diye bagr-
d1. Yetmis defa yedi kere esnedin, yetmis defa yedi kere ben
ruhumun sesini dinledim. Iste bu da bir insanin giigsiizlii-
gudir, bu da bagislanabilir, diye diisindiim. Yetmis birin
birincisi ortaya ¢ikti. Kardeslerim, onun hakkindaki yazih
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hiikmii yerine getirin! Tann'nin biitiin azizleri boyle bir se-
refe nail olmustur.

Bu son ciimleden sonra, biitiin cemaat haci asalarini kal-
dirarak tizerime yuriidu. Benim ise kendimi savunacak hig-
bir silahim yoktu, onun i¢in yakinimda bulunan, ayrica ha-
ince en ¢ok saldiran Joseph'in sopasini almaya ¢alistim. Kar-
gasa esnasinda sopalar garpisti, bana yoneltilmis sopalarin
baskalarinin kafalarina indigini gordim. Kilisenin igi kargi-
likl1 vurugmalarla yankilaniyordu. Herkesin eli yakin kom-
susunun yakasindaydi. Branderham da bos durmamak adi-
na, var glciiyle minberi yumruklayip ortalig: giimbiirdeti-
yordu. Oyle ki, sonunda uyanip derin bir oh cekmeme de
bu giiriiltii neden oldu.

Bu giriiltiyu ¢ikaran neydi, kavgada Jabes'in kim oy-
namist1? Penceremin camina sadece, rizgar {Jguldayarak
estikge bir koknar dalinin kuru kozalaklar1 vuruyordu.

Bir stire kusku igerisinde dinledim, guiriltiiniin nedeni-
ni anladiktan sonra diger yanima doniip uykuya dalmus, yi-
ne riya gormeye baslamistim, hem de birincisinden daha
korkung bir riiya.

Bu defa da mege dolabin i¢inde yattigimi hatirhyorum.
Riizgann ugultusunu, karlarnn savrulusunu, kéknarn o al-
datic1 vurusunu da duyuyor, bu giiriiltiiniin nedenini de
uyanikmigim gibi biliyordum. Fakat bu giirtilti beni o ka-
dar rahatsiz ediyordu ki, durdurmaya karar verdim. Sani-
rim kalkip pencereyi agmaya ¢alistim. Kanadin kancas: yu-
vasina sikismis, agilmiyordu. Bunu uyanikken de gormiis-
tim ama unutmusum.

— Ne yapip edip bu gurultiiyi kesmeliyim! diye soy-
lendim, cam1 yumrugumla kirdiktan sonra, dali yakalamak
igin kolumu digar1 uzattim ama elim dal yerine, soguktan
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buz kesmis kiiglik bir eli yakalamasti.

Bir kabus gormiis gibi dehsete kapildim. Kolumu geri-
ye ¢cekmeye calistim, el siki siki yapismis, birakmiyordu.
Son derece hiiziinlii bir ses: Beni iceri alin, beni igeri alin! di-
ye yalvardi.

Elimi kurtarmaya galisarak:
— Kimsin sen? diye sordum.
Ses titreyerek cevap verdi:

— Ben Catherine Linton'im. Aklima neden Linton adi
geldi? Earnshaw adin Linton adindan belki yirmi kere daha
fazla okumustum. Eve geldim. Kirda yolumu kaybetmistim!

O konusurken pencerede belli belirsiz bir ¢ocuk yuzi-
nun gorundugu dikkatimi ¢ekti. Korku beni de acimasiz
yapmustl. O varhg kovmak igin bosuna ugrastigimi anla-
yinca bilegini kirik cama dogru ¢ektim, kanlar fiskirip garsa-
f1 1slatincaya kadar camun tstiinde ileri geri siirttim. O ise
hala: "Beni igeri alin!" diye yalvaniyor, elimi de bir tiirla bi-
rakmiyordu. Korkudan deliye donmiuistiim.

Sonunda:
— Seni nasil igeri alabilirim? dedim. Seni igeri almami
istiyorsan beni rahat birak.

Parmaklar gevsedi, elimi hemen igeri gektim, kitaplar
hizlica pencerenin oniine st liste dizdim, sonra da o ac1 do-
lu yalvarnslan duymamak igin kulaklarimi tikadim.

On bes dakikadan fazla kulaklarim tikali kaldi, sonra
yeniden disariya kulak verince, o acikli iniltilerin devam et-
tigini duydum.

— Defol! diye haykirdim. Seni asla igeri almam, yirmi
yil yalvarsan yine de almam!

Disaridaki ses lizgiin tizgun:
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— Zaten yirmi y1l oldu, diye soylendi. Ben yirmi yildir
kayip bir gocugum.

Derken, disaridan hafif bir tirmalama sesi geldi, biri it-
miscesine kitaplar oynadu.

Yerimden kalkmaya g¢alishm ama bir parmagimi bile
oynatamadim, bunun tuizerine korku igerisinde bir giglik at-
tim.

Cighk atmanin bir kurtulus yolu olmadigini anlayinca
tamamen sustum. Yatak odama telash ayak sesleri yaklasi-
yordu. Birisi kapiy1 kuvvetle itti, yatagin tistiindeki dort ko-
se deliklerden igeri 151k s1zd1. Bir yandan oturdugum yerde
titriyor, diger yandan almimda biriken terleri siliyordum.
Iceri giren de, ne yapacagina karar verememis gibiydi, ken-
di kendine bir seyler mirildaniyordu.

— Kimse var mi burada?

En iyisi orada oldugumu soylemekti, ¢linkii gelenin He-
athcliff oldugunu sesinden tanimistim, sessiz durursam,
icerisini aramak isteyeceginden korkuyordum.

Bu distinceyle, hiicremin kapaklarin1 aghhm. Bu duru-
mun biraktig etkiyi kolay kolay unutamayacagim.

Heathcliff oda kapisina yakin duruyordu, tizerinde bir
gomlek, bir pantolon vardi. Elindeki mum eridik¢e parmak-
larina akiyordu, yuzi de arkasindaki duvar gibi bembeyaz-
di1. Mese kapaklar gicirdamaya baglayinca elektrik ¢carpmisg
gibi sarsildi, mum elinden firlayip birkag adim ilerisine diis-
ti, oylesine saskindi, heyecanhyd: ki egilip mumu alacak
hali yoktu.

Onu, bu korkakhiginin daha fazla anlasilmasindan du-
yacag) utangtan kurtarmak igin:

— Burada konugunuzdan bagska kimse yok, dedim. Uy-
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kuda kabus goriince bagirmisim. Sizi rahatsiz ettigim igin
ozur dilerim.

— Allah seni kahretsin Lockwood! Burada olacagina
keske... Ev sahibim mumu elinde dik tutamayacagim anla-
yinca bir sandalyenin iistiine birakt.

Sonra, ellerini avuglarinda sordu:

— Seni bu odaya kim soktu? Dislerini sikmis gicirdati-
yordu. Kim soktu? Onlar1 hemen simdi evimden kovacigim!

Kalkip aceleyle tistiimiu basimi giymeye c¢alisirken:

— Hizmetginiz Zillah getirdi, dedim. Onu kovmanz
umurumda degil Bay Heathcliff, o ¢oktan bunu hak etti. Ba-
na oyle geliyor ki kadin, beni kullanarak buranin tekin bir
yer olup olmadigini 6lgmek istedi. Dogrusu, burasi da emin
bir yer degil. Emin olun, hayaletlerle, yaratiklarla dolu bu
oday: kapali tutmakta hakhisiniz. Hig kimse size, boyle bir
yerde uyumasina izin verdiginiz igin tesekkir etmez.

Heathcliff:

— Ne demek istiyorsun? dedi. Burada ne yapiyorsun?
Geldigine gore hig degilse geceyi gegir, ama Allah rizas1 igin
bir daha 6yle korkung gighk atma. Girtlagin kesilmedigi sti-
rece bu sesi ¢ikarman hos karsilanmaz.

— O kugtik seytan pencereden igeri girebilseydi, belki
de beni bogazlayacakti, diye karsihk verdim. Konuksever
dedelerinizin igkencelerine artik katlanmayacagim. Sayin
rahip Jabes Branderham anne tarafindan akrabaniz degil
miydi? Ya o kot ruhlu kiigiik yaramaz Catherine Linton ya
da Earnshaw, her neyse iste, durmadan isim degistiriyordu.
Yirmi yildir dinyay: yiiriiye yuriuye dolasiyormus, bana
oyle dedi. Isledigi giinahlarin cezasim bu sekilde cektigin-
den siiphem yok.
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Bu sozleri soyler soylemez, kitapta Heathcliff ile Cathe-
rine'in isimleri arasinda yakin bir baglant1 bulundugunu ha-
tirladim, bunu nasil olduysa unutmusum. Diistincesizligim-
den dolay1 yiiziim kizardy, kirdigim potun farkinda oldugu-
mu daha fazla belli etmeden hemen soyle dedim:

— Gergek su, efendim: Gecenin bir boliimtinii... Sozleri-
min bu kisminda yine durakladim. Eski kitaplan kanstira-
rak gegirdim diyecektim ama eski kitaplarin kendi yazila-
riyla beraber, bos yerlerine elle yazilmis olanlar da okumus
oldugumu agiga vurmus olacaktim. Onun i¢in hatami du-
zeltmek adina; pencere kenarina kazinms isimleri heceleye-
rek okudum, dedim. Cok can sikici, say1 saymak gibi uyku
getirici bir is ya da...

Heathcliff bir yabani gibi giirledi:

— Benimle bu sekilde konusmaktaki amacin nedir? Be-
nim ¢atimin altinda buna nasil cesaret edebiliyorsun? Tan-
rnim, bu adamin boyle konusmasi igin ¢ildirmis olmas: ge-
rek!

Heathcliff, 6fkeyle elini alnina vurdu. Bu sozlere kargin
kizmak mi, yoksa anlatmaya devam etmek mi gerektigini
bilmiyordum, fakat s6zlerimden o6yle ¢ok etkilenmis gorii-
niyordu ki, ona acidim, sozii yine gordigum riiyalara ge-
tirdim. Daha 6nce Catherine Linton'in adin1 bile duymad-
gimu, fakat tekrar tekrar okudugum igin hayal gliciimiin ira-
demin disina giktig: bir sirada bu isme uygun bir sekli gortir
gibi oldugumu anlattim. ‘

Ben konusurken Heathcliff de agir agir yatagin gerideki
bosluguna dogru ¢ekilmis, nihayet oturmustu. Bulundugu
yerden goriinmiiyordu. Kesik kesik, diizensiz soluk alisla-
rindan asin heyecanini gidermeye ¢ahstigin1 anlamigtim.

Saskinhigini fark ettigimi belli etmek istemedigim igin



EMILY BRONTE 37

giyinirken ozellikle fazla giiriiltii yaptim, saatime baktim,
gecenin uzunlugu konusunda bir seyler soylemeye koyul-
dum.

— Saat daha tig bile olmamus. Altiya geldigine yemin
edebilirdim. Burada zaman duruyor. Herhalde aksam saat
sekizde odalarimiza ¢ekilmis olacagz.

Ev sahibim iniltisini gugliikle bastirip, duvara vuran
golgesinden anladigima gore de, koluyla gozlerinin yasin
silerek:

— Kisin daima dokuzda yatip dortte kalkarnz, dedi. Be-
nim odama gidebilirsiniz, Bay Lockwood. Bu kadar erken
asagiya inerseniz herkes rahatsiz olur. Sizin o ¢ocukga bag-
nisiniz bana uykuyu haram etti.

— Benim de uykum kagti, dedim. Giin agarincaya ka-
dar bahgede dolasacagim, sonra gidecegim. Bir daha da sizi
tedirgin edecek degilim, korkmayin. Koyde olsun, sehirde
olsun, insanlar arasinda yasamanin zevkli bir tarafini aras-
tirmak derdinden artik kurtuldum. Akl basinda bir kimse,
dostluk konusunda kendi kendine yetmeli.

Heathcliff:

— Aman ne hos bir dostluk! dedi. Mumu al, canin nere-
ye istiyorsa, git. Ben de hemen yanina gelecegim. Yalniz, av-
ludan uzak dur, kopekler bagh degil, eve de girme, Juno
orada nobette... Hayir, hayir sen sadece merdivenlerle kori-
dorlarda dolasabilirsin. Tamam, ytirii bakalim. ki dakika
sonra ben de gelecegim.

Emrin odadan ¢ikmama dair olan kismim yerine getir-
dim, dar koridordan nereye gidildigini bilmedigim igin ol-
dugum yerde, kimildamadan durdum. Ev sahibimin akh
basinda goriiniisiiyle hi¢ de bagdasmayan bos inanglan ol-
dugunu goriyordum.



Yatagin uzerine ¢ikti, kanatlan hizla agti, gozyaslarin
tutamayip aglamaya basladi.

— Gir igeri, gir igeri! diye higkird1. Cathy, ne olur, gel...
Ah, ne olur bir kere daha gel... Ah, benim biricik sevgilim!
Bu defa beni duy. Catherine, nihayet!

Hayalet yine kendisinden beklenen oyunu oynamuisti.
Varligini gostermiyordu ama karla karnisik riizgar, hizla ige-
riye girmis, hatta benim bulundugum yere kadar gelip 15181
sondurmusti.

Bu 1lizgar dalgasiyla beraber gelen rahatlama duygu-
sunda oyle turkiitiicu bir sey vardi ki, heyecanimdan bunun
sagmaligin1 fark edemedim, adamin anlattiklarin1 dinledi-
gim icin kendi kendime kizarak, tiziintiiye neden oldugum-
dan dolay1 o sagma riiyalarimi anlatmis olmaktan dolay: da
pismanhk duyarak, oradan ayrildim ama bu uziintiiniin ne-
denini de anlamaktan acizdim.

Dikkatli dikkatli asagiya indim, arka mutfaga girdim,
uizeri kiille ortiilmus atesten elimdeki mumu yaktim.

Burada, beni kizgin kizgin tislayarak karsilayan cizgili
bir tekir kediden baska kimse yoktu.

Daire dilimleri bigiminde iki tahta kanepe ocagin basini
hemen hemen kaplamis gibiydi bunlardan bir tanesine ben
uzandim, obiiniine de tekir kedi yerlesti. Bulundugumuz
yere baska biri gelmeden ikimiz de uyuklamaya baslamis-
tik. Derken, Joseph, tavan arasina ¢ikip gozden kaybolan
aga¢ merdivenden inmeye bagladi. Bu merdiven onun inine
gidiyordu belli ki.

Gali qirpr ile tutusturdugum ocaga kotu kot baktiktan
sonra kediyi yere itip ondan bosalan yere kendisi yerlesti.
Yedi buguk santim uzunlugundaki piposunu tiitiinle dol-
durmaya bagladi. Onun kutsal yerinde benim de bulunma-
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mrbir sey sdylemeye degmeyecek kadar kiistahga bir dav-
ranis sayiyor olmaliydi. Sesini ¢ikarmadan piposunu du-
daklarina yerlestirdi, kollarin1 kavusturdu, piposunu tiit-
tiirmeye baglad1.

Keyfini bozmak istemedim. O da piposundan son nefe-
si gektikten sonra derin derin igini gekti, ayaga kalkti, geldi-
g1 gibi sessizce gitti. Derken, daha hizli adimlarla baska biri
geldi, bu defa ben de gilinaydin demek igin agzimi agmis-
ken, bir sey soylemeden tekrar kapadim; ¢linkii Hareton
Earnshaw, dokundugu her esya i¢in bir siirti kiifiir savura-
rak sabah dualarini tekrarliyordu, bir yandan da karlan ku-
remek igin kirek ya da kazma anyordu. Burun deliklerini
sisirerek kanepenin arkasina goyle bir goz atti, benimle de,
dostum kediyle de selamlasmay1 aklindan bile gegirmedi.

Onun hazirliklarin1 goriince gitmeme izin giktigini tah-
min ettim, kanepeden kalkip onun pesinden gitmeye koyul-
dum. O da bunu fark etti, elindeki kuregin sapiyla i¢ kapi-
lardan birini itip agti, bir takim sesler ¢ikararak, bir yere git-
meyi diisiiniiyorsam oraya gidebilecegimi anlatmaya ¢alig-
t1.

Kap1 kadinlarin ¢oktan ise koyulduklan eve agiliyordu.
Zillah kocaman bir koriikle alevleri bacaya kadar ytikselt-
meye calisiyordu. Bayan Heathcliff de ocagin oniine diz

¢okmuiis, alevin aydinhiginda bir kitap okuyordu.
Ocagin sicagindan korunmak igin bir elini ytiziine siper|

etmisti ancak tistiine kivileim sigrattigl igin bir hizmetgiye

¢ikismak, ya da burnunu onun ytiziine dogru uzatan bir ko-

pegi kovmak igin basini kitabindan kaldirniyordu.
Heathcliff'in de orada oldugunu goriince sagirdim. Sirt1

bana doniik, ocagin yaninda durmus, zavalli Zillah'y1 azar-
lamakla mesguldii. Kadincagiz ise ikide bir isini birakip 6n-
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liglnin ucuyla gozlerini kuruluyor, ac1 ac1 da inliyordu.

Ben igeri girdigim sirada Heathcliff gelinine donerek
gurledi:

— Ya sen, cigeri bes para etmez... dedikten sonra aslin-
da koyun, ordek cinsinden zararsiz bir hayvan oldugu hal-
de genellikle ad1 noktalarla belirtilen bir hayvanin sifatin
ekledi. Yine oturmus kim bilir ne dalavereler ¢eviriyorsun!
Otekilerin hepsi yedikleri ekmegi hak etmek igin bir seyler
yapiyorlar. Sen ise benim sadakamla yasiyorsun. At o elin-
deki siipriintiiyti de yapacak bir is bul. Tann'nin giinii go-
zimin oninde bulunmanin karsihgimi 6deyeceksin, anla-
sild1 mu, lanetli cadi?

Geng¢ kadin:

— Stiprintiimi kaldiracagim, glinkii ben istemesem bi-
le bunu bana zorla yaptirabilirsin, diye cevap verdi. Kitabi-
n1 kapayip koltuklardan birinin tizerine atti. Ama sen ne
dersen de hoglanmadigim seyi yapmayacagim.

Heathcliff, elini havaya kaldirinca kadin da daha tehli-
kesiz bir koseye kagmaya galisti. Adamin elinin agirhgini iyi
bildigine siiphe yoktu.

Kedi kopek kavgasini seyretmeye hig¢ de niyetli olmadi-
gim igin sanki kavgadan haberim yokmus da sirf 1sinmak
i¢in ocaga yaklasiyormus gibi yaptim. Onlar da savasi kisa
bir siire kesmek nezaketini gosterdiler. Heathcliff, yumruk-
larini ceplerine sokup kendini tuttu. Bayan Heathcliff du-
daklarin1 kivinp uzaktaki kanepeye dogru yiiriidu, ben ora-
da oldugum siirece de bir heykel gibi hi¢ yerinden kipirda-
madan oturdu.

Bu da fazla siirmedi. Onlarla birlikte kahvaltiya otur-
may1 reddettim. $Safak sokerken de bir firsatin bulup kendi-
mi disariya, temiz havaya attim. Hava acik, sakin, buz gibi
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de soguktu.

Ben bahgenin sonuna gelmeden ev sahibim arkamdan
seslendi. Benimle beraber gelmek istiyordu. Iyi ki gelmis,
cunki tepenin hemen arkasi goz alabildigine uzanan dalga
dalga bembeyaz bir engin deniz halini almust1. Inisler, ¢ikis-
lar, topragin her zamanki normal inislerine, ¢ikislarina ben-
zemiyordu. Cukurlarin ¢ogu karla dolmus, toprak seviyesi-
ne gelmisti. Diinki yiriylsim sirasinda hafizama resim
gibi islenmis olan sira sira tas kiimeleri de ortadan yok ol-
muslardi.

Yolun bir kiyisinda, her bes - alti metrede bir dikilmis
taglar gozume iligti. Bunlar, gece karanhginda kolayca goru-
lebilsin diye kiregle sivanmislardi. Simdi ise surada burada
goze carpan kirli birer noktadan baska bir sey degildiler.
Ben yolun donemeglerini dogru takip ettigimi sanarken, ar-
kadasim ya saga, ya da sola gitmemi ogiitleyip duruyordu.

Yolda pek az konustuk, Thrushcross'un bahgesine gel-
digimiz zaman da rehberim durdu, yolun bundan sonrasini
kolayca bulabilecegimi soyledi. Vedalasmamiz birer bas se-
lamindan ibaret kaldi, sonra ben tek basima yiiriimeye bas-
ladim. Kapic1 kuliibesi hentiz bos oldugu igin sadece kendi-
me giivenerek yoluma devam etmek zorundaydim.

Bahge kapisiyla Grange arasindaki uzaklik ti¢ kilomet-
redir ama agaglar arasinda ikide bir yolumu sagirarak, ba-
zen de ceneme kadar sulara gomiilerek bu uzaklig: alti kile-
metreye ¢ikardim samiyorum. Her neyse ben, eve girdigim
zaman saat de on ikiyi vurdu bu da Ugultulu Tepeler'den
eve kadar olan yolun her kilometresine bir saat dustiigiinu
gosteriyordu.

Bizim kahya kadinla yardimcilar1 beni karsilamaya ko-
sustular. Bir yandan da benden iyice umudu kestiklerini an-
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latiyorlardi. Herkes o gece dondugumu sandig) i¢in cesedi-
mi aramak uizere nasil yola ¢ikacaklarini diisiinmeye basla-
diklarini bir agizdan soyluyorlardi.

Donmadan geldigimi gordiikleri i¢in biraz sakin olma-
lan1 gerektigini anlattim. Iliklerime kadar islanip iigiimiis-
tim, yukarn kata zorla ¢iktim, kuru elbiseler giydikten son-
ra da 1sinmak i¢in yanm saat kadar asag1 yukar gezindim,
daha sonra da sudan ¢ikmis bir kedi yavrusu kadar halsiz,
hatta hizmetginin beni kendime getirebilmek i¢in hazirladi-
g1 duman tiiten kahveden, giimbiir gimbiir yanan atesten
bile zevk alamayacak kadar bitkin bir halde ¢alisma odama
¢ekildim.

Bizler ne degersiz, finldak gibi donek insanlanz! Her
tirli toplum baglantilarindan uzak kalmay: kararlastiran
ben, istesem de boyle baglar kurmama olanak olmayan bir
yere geldigim i¢in Tanri'ya siikreden ben, zavalli sefil yara-
tik, yalnizlikla, sinir bozulduguyla ancak aksamin alacaka-
ranligina kadar miicadele edebildim. Ondan sonra da, tes-
lim bayragini ¢ekerek, aksam yemegimi getiren Bayan De-
an'i kargima oturttum, yemegimi yedim. Iginden de, Ingal-
lah, iyi bir dedikoducudur da ilgimi ¢ekecek seyler anlatir,
beni oyalar, ya da ninni gibi uykumu getirecek seyler soyler
diye dua ediyordum.

— Uzun zamandan beri buradasiniz degil mi? diye so6-
ze basladim. On alt1 yildir burada oldugunuzu soylememis
miydiniz?

— On sekiz yildir buradayim, efendim. Hanim evlendi-
g1 zaman ona yardim etmek igin geldim o 6ldiikten sonra
da, evin islerine bakmam i¢in, Bey beni alikoydu.
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— Ya, demek oyle?

Bir sessizlik oldu. Kendisini ilgilendiren olaylardan soz
etmedik¢e dedikodu yapmaktan hoglanmayan bir tip olma-
sindan korkuyordum onu ilgilendiren olaylar da benim igin
bir deger ifade etmeyecekti.

Fakat elleri dizlerinin tizerinde, pembe ytiziini bir di-
siince bulutu kaplamus, bir stire beni siizdiikten sonra ko-
nustu:

— O zamandan beri devir ¢ok degisti!

— Evet dedim, herhalde siz de bir¢ok degisikliklere ta-
nik olmussunuzdur.

— Evet... Ayrica bir siirii de kangsiklhiga tanik oldum.

Kendi kendime, "Oh, s6zii ev sahibimin ailesine getire-
cegim!" diye diisundim. Baslangig igin ¢ok iyi bir konuydu
bu. Su geng, glizel dulun hikayesini de 6grenmek isterdim;
acaba buralarin yerlisi miydi, yoksa daha biiytik bir olasilik-
la, kimin nesi oldugu belirsiz hoppanin birisi miydi?

Bunlan anlamak niyetiyle Bayan Dean'e Heathcliff'in
Thrushcross Grange'i neden kiraya verip kendisinin daha
kotii sartlar i¢inde yasamaya raz1 oldugunu sordum.

— Malikaneyi gerektigi sekilde ¢ekip gevirmeye yetecek
kadar paras: m1 yok? dedim.

— Para m1 dediniz? Onun ne kadar parasi oldugunu hig
kimse bilmiyor, her y1l da parasinin miktarn artiyor. Evet,
evet, o buradan ¢ok daha giizel bir evde rahatca yasayabile-
cek kadar zengin. Fakat nasil soyleyeyim, biraz eli sikidir.

Thrushcross Grange'e iyi bir kiraci1 buldu mu da birkag
yuz sterlin daha fazla para kazanmak igin hi¢ diisinmeden
kiraya verir. Insanlarin bdyle ag gézlii, hele yeryiiziinde ki-
mi kimsesi olmayan insanlarin bu derece ag¢ gozli olmalarn
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cok garip!

— Bir oglu varmus galiba?

— Evet, vardi ama oldii.

— Bu geng¢ hanim, yani Bayan Heathcliff de onun dul
kalan egi mi?

— Evet.

— Onun yeri, yurdu neresi?

— O mu? Benim 6len efendimin kizidir. Geng kizlik ada
Catherine Linton'du. Zavalli yavrucag) ben buytttiim. Bay
Heathcliff de buraya tasinsa yine beraber olurduk.

Hayretle:
— Ne! Catherine Linton mu? diye bagirdim. Fakat bir
dakika disiniince onun gordugum hayalet Catherine ol-

madigin1 anladim. Demek benden 6nce burada oturan be-
yin soyad: Linton'du? diye devam ettim.

— Oyleydi.

— Peki, Bay Heathcliff'in evinde oturan su Earnshaw,
Hareton Earnshaw kim? Ikisi akraba mi1 oluyor?

— Hayir, o 6len Bayan Linton'in yegenidir.

— Oyleyse geng hanimla da kardes ¢ocugu oluyorlar,
oyle mi?

— Evet, hanim da kocasiyla kardes ¢ocugu olurdu. Biri
annesinin tararindan, obiirii de babasi tarafindan. Heathc-
liff, Bay Linton'in kiz kardesiyle evlendi.

— Ugultulu Tepeler’deki evin kapisimin tizerinde
Earnshaw yazil. Eski bir aile mi bunlar?

— Hem de ¢ok eski, efendim Hareton da bu ailenin son

ferdi. Nasil ki Cathy'miz de bizim yani Linton'larin son fer-
di. Ugultulu Tepeler'e hi¢ gittiniz mi? Bunu sordugum igin
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ozur dilerim ama Cathy'nin nasil oldugunu merak ediyo-
rum da.

— Bayan Heathcliff mi? Cok iyi gorunuyor, ¢ok da gii-
zel fakat bana sorarsan pek de mutlu degil gibi.

— Vah yavrucak! Buna hi¢ sasmam. Beyi nasil buldu-
nuz?

— Biraz kaba bir adam, Bayan Dean. Oyledir, degil mi?

— Testere ucu gibi kaba, kaya gibi de serttir. Onunla ne
kadar az distip kalkarsaniz o kadar iyi olur.

— Hayatinda pek ¢ok inislerin, ¢ikislarin bulunmasi
onu bu derece kaba bir adam yapmis olmali. Gegmisi hak-
kinda bir seyler biliyor musunuz?

— Onun hayati guguk kusunun hayatina benzer efen-
dim. Nerede dogdugu, anasinin, babasinin kim oldugu, bas-
langigta nasil para kazandig bir yana, geri kalan her seyini
bilirim. Zavall1 Hareton da tiiyi bitmeden yuvadan atilan
son leylek yavrusundan farksizdir. Talihsiz ¢ocugun nasil
insafsizca dolandinldigini bu ¢evrede kendisinden bagka
bilmeyen yoktur.

— Dogrusu Bayan Dean, bana komsularim hakkinda bi-
raz bilgi vermekle biiyiik bir iyilikte bulunmus olacaksin.
Simdi yataga girersem, dinlenebilecegimi hi¢ sanmiyorum
onun igin soyle bir saat kadar otur da gevezelik edelim.

— A, hayhay, efendim. Yalniz, gidip dikisimi alayim,
ondan sonra istediginiz kadar otururum. Ama siz tgitmus-
siinliz, titrediginizi gordum. Biraz lapa yemelisiniz, iyi ge-
lir.

lyi yiirekli kadin telagla gitti, ben de ocak basina biraz
daha yaklagtim. Bagim yaniyor, viicudumun geri kalan yer-
leri ustiyordu; tstelik biitiin sinirlerim gerilmis, budalaca
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denilebilecek kadar heyecanlanmistim. Bu ise beni rahatsiz
etmiyordu ama bugtiniin, diiniin olaylarinin tiizerinde ciddi
bir etki birakmasindan korkuyordum.

Kadin, ¢ok gegmeden, dumanlarn tiiten bir kaseyle, bir
de dikis sepetiyle geldi. Kaseyi ocagin lizerine koyduktan
sonra iskemlesini ¢ekip oturdu, beni bu derece arkadas can-
lis1 bulmaktan pek memnun oldugu belliydi.

Hikayesine baslamasi icin yeni bir davet beklemeden,
anlatmaya koyuldu:

Ben buraya gelmeden once hemen her giinum Ugultulu
Tepeler'de gegerdi. Cilinkii annem, Hareton'in babas: olan
Bay Hindley Earnshaw'nun dadiigin1 yapmisti, ben de ¢o-
cuklarla oynamaya aliskindim. Getir gotiir islerine de ba-
kar, hasat iglerine yardim ederdim. Her zaman, kim ne ister-
se yapmaya hazir, iftlikte dolanir dururdum.

Glizel bir yaz sabahi - hi¢ unutmam hasat yeni basla-
must1. Bay Earnshaw, yani Biiyiik bey, asagiya indi. Yol ki-
yafeti giymisti. Joseph'e o giin yapilmasi gereken isleri sira-
ladiktan sonra bize, yani Hindley'e, Cathy'ye, bana dondii
ben de onlarla beraber yulaf lapasi yiyordum - ogluna ses-
lendi:

— E, oglu, ben bugiin Liverpool'a gidiyorum. Sana ne
getireyim? Ne istiyorsan soyleyebilirsin yalniz, kiigiik bir
sey olsun, ¢linki oraya yturuyerek gidip gelecegim gidis de,
gelis de ylz kilometre, yani bir hayli uzun yol.

Hindley bir keman istedi. Bey sonra da Cathy'ye ne is-
tedigini sordu. Kiz o zaman daha alt1 yasinda bile yoktu
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ama ahirdaki atlarin hepsine binebilirdi, o da bir kirbag iste-
di.

Bey, beni de unutmamuist giinkii ara sira gok sert goriin-
mesine ragmen, iyi kalpli bir adamdi. Bana da bir cep dolu-
su elma ile armut getirmeye soz verdi. Cocuklanyla oplisiip
vedalastiktan sonra yola ¢ikt1.

Onun yoklugu pek uzun gelmisti. Yolculuk ti¢ giin sii-
recekti. Cathy'cik durmadan babasinin ne zaman dénecegi-
ni soruyordu. Bayan Earnshaw onun tiglinci giiniin aksami
yemek zamaninda eve gelecegini hesaplamisti, onun igin
de, yemek saatini geciktirdikge geciktiriyordu. Bey gorii-
nurlerde yoktu. Sonunda, ¢ocuklar da durmadan bahge ka-
pisina kosmaktan usanmuslardi.

Derken, hava karardi, hanim onlan yataga yatirmak is-
tedi ama onlar biraz daha oturmak igin acikli aakh yalvar-
dilar. Saat on bire dogru, kapinin kolu yavagga kalkti. Bey
igeri girdi. Kendini hemen bir koltuga ath. Hem giiliiyor,
hem de inliyordu.

Ev halkina da neredeyse o6lecek duruma geldigini, bu-
nun i¢in ondan uzak durmalarinm soyledi. Bir daha da ken-
disine ug ulkeyi birden bagislayacak olsalar bile boyle bir
yuruyiise katlanmayacaginm soyluyor: "Sonunda 6lume gi-
decek olduktan sonra ne degeri var!" diyordu.

Sonra, kollarina sarih olarak tuttugu paltosunu agarak:

— Suraya bak hanim, dedi. Ben émrimde boyle sey
gormemistim. Gergi, seytanin ininden ¢ikmus gibi kapkara
bir sey ama sen onu Tanri'nin bir hediyesi olarak kabul et-
melisin.

Hepimiz ¢evresine toplandik. Ben, Cathy'nin basinin
ustiinden bakinca, yiirliiyecek, konusacak kadar biiytik, tis-
tu bagi lime lime olmug, kara sagl, pis bir gocuk gordim.
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Yizi de onun Catherine'den biiyiik oldugunu gosteriyordu
ama ayakistii birakilinca etrafina sasgkin saskin bakinda, hig-
birimizin anlamadig bir seyler mirildand: durdu. Ben kork-
mustum, Bayan Earnshaw da onu kapi digsar1 etmeye hazir-
d1. Parlad: da:

— Kendi ¢ocuklarinin bakimi, biiyiitiilmesi yetmiyor-
mus gibi bir de bu ¢ingene pigini eve getirmenin alemi var
miydi1? Bey bu ¢ocugu ne yapacakti? Yoksa aklin1 mi1 oynat-
mugh?

Bey, olay: anlatmaya ¢alist1 ama yorgunluktan yan 6lu
gibiydi. Hanimin bagirip ¢agirmalan arasinda, beyin anlat-
tiklarindan ogrendigime gore, ¢ocuk evsiz barksizmuis, ag-
liktan 6lmek lizere Liverpool sokaklarinda dolagiyormus.

Bey onun kime ait oldugunu arastirmis ama kimsenin
sahip cikmadigimi gérmiis, parasi da, vakti de az oldugu
i¢in oralarda bos yere masraf etmektense yanina alip evine
getirmeyi dustinmius, ¢linkii orada birakmamaya bir kere
karar vermis.

Eh, sonunda bizim hanim, bir iki soylendikten sonra ya-
tist1 Bay Earnshaw da bana ¢ocugu bir gilizel yitkamamu, te-
miz tist bag verip ¢ocuklarin yanina yatirmami soyledi.

Hindley ile Cathy, ortalik yatisincaya kadar olup biten-
leri seyredip soylenilenleri dinlemekle yetinmislerdi. Sonra
ikisi de babalarinin getirmeye so6z verdigi hediyeleri aramak
lizere ceplerini karistirmaya basladilar. Hindley, on dort ya-
sinda, kocaman bir oglandi ama babasinin paltosunun ara-
sindan bir kemanin kink dokiik pargalarini ¢ikarinca hiin-
gur hiingur aglamaya bagladi. Cathy de babasinin bu ya-
banc ¢ocukla ugrasayim derken kirbac diistiriip kaybetti-
gini O6grenince, ¢ocuga sinttiktan sonra yiiziine tikurdd,
katlandig) bu zorluklara karsilik da kibar davranmasin 6g-
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renmek igin babasindan bir giizel tokat yedi.

Cocuklar yeni geleni, degil yataklarina almak, odalarina
bile sokmak istemediler. Ben de baska bir ¢ikar yol bulama-
digim igin ¢ocugu merdiven basina birakiverdim. Ertesi sa-
bah gekip gitmis oldugunu goriiriiz diye umuyordum. Te-
sadiifen mi yoksa beyin sesini duydugu igin mi orasin bile-
meyecegim. Cocuk, Bay Earnshaw'nun kapisina gelmis, bey
de, disan ¢ikarak onu orada bulmus. Cocugun oraya nasil
gittigi arastinldi. Herkes sorguya ¢ekildi. Ben de sugumu
itiraf etmek zorunda kaldim. Korkakligimdan ve insan gibi
davranmadigimdan dolay1 evden disar1 kovuldum.

Iste, Heathcliff'in aile igine ilk girisi boyle oldu. Kovul-
mamu slresiz sirgun cezasi olarak kabul etmedigim igin
birkag glin sonra eve donmiistiim. Cocuga Heathcliff adin
verdiklerini 6grendim. Bu, bebekken 6len ogullarinin adiy-
di. O zamandan beri de ¢ocugun hem adi, hem de soyad:
olarak kaldi.

Cathy ile ¢ocuk artik pek siki fik1 dost olmuslardi. Hind-
ley ise ondan nefret ediyordu. Dogrusunu soylemek gere-
kirse, ben de nefret ediyordum. Ikimiz de firsat buldukga
canini yakiyorduk, glinkii ben yaptiklarimin haksizlik oldu-
gunu akil edemiyordum. Hanim da ona kars1 haksiz davra-
nildigin1 gordiigii zamanlar onu korumak igin bir tek so6z
soylemiyordu.

Somurtkan, sabirl bir ¢ocuga benziyordu, belki de kot
muamele gormeye alismist. Hindley'in tokatlarina, gozleri-
ni kirpmadan, bir damla gozyas: akitmadan dayanirdi. Be-
nim ¢imdiklerime de sanki kimsenin sugu olmadan, kazara
kendi canin1 yakmus gibi gozlerini kapayip bir kere igini ge-
kerek katlanird:.

Ihtiyar Bay Earnshaw, kendi deyimiyle, bu zavall baba-
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s1z ¢ocuga oglunun iskence ettigini, onun da her seye da-
yandigini ogrenince deliye dondi. Heathcliff'e kars: garip
bir diuskunligi vardi Onun her soyledigine de inanirdi.
Sunu da soyleyeyim ki, ¢cocuk az konusurdu ama ¢ogunluk-
la da dogruyu soylerdi. Bey, onu Cathy'den daha ¢ok sever-
di. Hos, Cathy de babasinin gozdesi olamayacak derecede
yaramaz, inatq bir kizd ya.

Boylece, Heathcliff, daha baslangigta, evin igine bir tat-
sizhik getirmisti. Iki y1l sonra, Bayan Earnshaw &liince evin
oglu babasini bir arkadas gibi degil, bir zorba gibi, Heathc-
liff'i de onu baba sevgisinden yoksun birakip onun yerini al-
maya calisan biri olarak gormeye baslamis, ugradig) haksiz-
liklan1 distine disiine de huysuz bir insan olmus ¢ikmist.

Ben bir siire ona hak verdim, ama ¢ocuklarin hepsi kiza-
miga yakalanip da onlarin her seyiyle benim ilgilenmem ge-
rekince dustincem degisti. Heathcliff'in durumu ¢ok tehli-
keliydi, hastaliginin en agir zamanlarinda benim basindan
ayrilmamamu istedi. Ona biiyiik bir iyilikte bulundugumu
saniyor, bu sekilde davranmamin gorevim oldugunu aklina
bile getirmiyordu belli ki. Her neyse, sunu da soyleyeyim:
Bakima muhtag hasta ¢ocuklarin en uslusu, en s6z dinleye-
ni oydu. Onunla otekiler arasindaki fark beni daha tarafsiz
davranmaya zorladi. Cathy ile agabeyi beni miithis yoru-
yordu, obiirii ise uysal yaratilmis olmaktan ¢ok sert yaradi-
lishi oldugu igin kuzu gibi sesini gikarmadan yatiyordu.

Hastalig1 yendi. Doktor bunun biiyiik 6lgtide benim sa-
yemde oldugunu soyliiyor, hasta bakiciligimi 6viiyordu. Bu
sozler beni ¢ok sevindirdi, sayesinde iltifat kazandigim ¢o-
cuga karsi da igimde bir yakinlik duymaya bagladim. Boyle-
ce, Hindley son muiittefikini de kaybetmis oluyordu. Yalniz
ben yine de Heathcliff'e fazla duiskiin degildim. Cogu kez
efendimin bu hi¢bir zaman minnet duygusu beslemeyen so-
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murtkan ¢ocuga neden bu derece deger verdigine de akil er-
diremezdim. Kurtaricisina kars: saygisiz davranmazdi sa-
dece, duygusuzdu. Yalniz, beyin kalbindeki yerini de bir
sozle biitiin ev halkinin onun istegini yapmak igin seferber
olacagim da ¢ok iyi bilirdi.

Bir keresinde Bay Earnshaw'nun kasaba panayirindan
bir ¢ift tay satin alip her birini oglanlara hediye ettigini ha-
tirlannm. Heathcliff hayvanlarin en giizelini se¢misti ama
cok gegsmeden tay: topallamaya baglayinca Hindley'e:

— Tayin1 benimkiyle degistireceksin! demisti. Benimki
hosuma gitmiyor. Dedigimi yapmazsan, bu hafta iginde be-
ni ¢ kere kirbagladigin1 babana anlatir, kolumun omzuma
kadar nasil gliridugunu gosteririm.

Hindley, oglana dilini ¢ikardi, sonra kulaklarina birer
tokat patlatt:. Heathcliff verandaya dogru kosarken:

— Bu isi hemen yapmalisin, diyordu. Yapmak zorunda-
sin da. Bu tokatlan1 da anlatirsam onlan da faizleriyle 6der-
sin.

Hindley, onu patates, tahil gibi seyler tartarken kullan-
lan demir agirlikla tehdit ederek:

— Defol, kopek! diye haykirdu.
Heathcliff yerinden kipirdamadan:

— Atsana! dedi. Ben de babana o 6ldiikten sonra beni
kapr disan edecegini nasil bobiirlene bobiirlene anlattigin
soyleyeyim de hemen seni kovuversin.

Hindley demiri firlatti, Heathcliff'i tam gogstinden vu-
rup yere yikti1 ama oglan hemen, sendeleye sendeleye yine
dogruldu. Solugu kesilmis, ylizii bembeyaz olmugstu. Ben
engellemeseydim, o halde dogruca kentlisine gidecek, buna
kimin neden oldugunu anlatip 6clinu alacakti.
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Hindley:

— Opyleyse al tayimy, ¢ingene! dedi. Dilerim Tanrr'dan,
bu hayvana biner de kafani kirarsin. Al da Allah belan: ver-
sin, dilenci herif! Babama da yaltaklan, neyi var neyi yoksa
al, sonra da seytanin arka bacag1 oldugunu goster ona. Iste
o zaman senin ne mal oldugunu anlasin da beynini dagitsin!

Heathcliff, tay1 kendi bolmesine gotiirmek igin ¢ozmeye
gitmisti. Hindley so6zlerini bitirdigi sirada tayin arkasindan
geciyordu. Hindley, onu bir itiste ayaklarinin dibine yuvar-
lad1, umdugunun gergeklesip gerceklesmedigini arastirma-
dan olanca giiciiyle kosup oradan uzaklasti.

Bense, ¢ocugun kendini toplayip, sogukkanhlikla eyer-
leri degistirmeye, daha bagka isler yapmaya koyulmasina,
sonra da, eve girmeden once, yedigi darbenin yarattig1 bu-
lantiy1 gegirmek igin bir kuru ot yigininin tizerine oturmasi-
na sasmistim.

Yara berelerinin sugunu ata yiiklemeye onu kolayca ra-
z1 ettim. O istedigine kavusmustu ya, bundan sonra ne de-
nirse denilsin umurunda degildi. Bu gibi olaylardan o kadar
az sikayet ederdi ki onun gercekten kinci olmadigina inan-
naya baglamistim. Ama siz de goreceksiniz ya, bu konuda
tam manasiyla aldandim.

Zamanla Bay Earnshaw ¢okmeye basladi. Aslinda ¢ok
hareketli, saglam bir adamdi ama birdenbire giicii kesiliver-
misti. Ocak basinda oturmaya zorlaninca da pek huysuz bir
insan olup ¢ikt1. Bir hi¢ yuziinden sinirleniyor, sozlerinin
dinlenmediginden biraz kuskulansa kiiplere biniyordu. Bu
hirginligy gozdesine birisi tesir etmek, ya da onu hikkmu al-
tina almak istedigi zamanlar daha da artiyordu. Onun habe-
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ri olmadan bir kelime soylenecek diye 6di kopuyor, kis-
kanghktan kivramiyordu. Heathcliff'i seviyor diye herkesin
cocuktan nefret ettigi, ona bir kotiliik yapmak istedigi di-
siincesi de nasilsa zihnine saplanmig kalmisti.

Yalniz, bu da ¢ocugun aleyhine olmustu, ¢linki aramiz-
daki yufka yirekliler beyi tizmemek i¢in ¢ocuga yakinlk
gosteriyorlardi, bu yakinhk gosterisi de ¢ocugun simarma-
sina, bobuirlenmesine yol agiyordu. Fakat yine de bagka ¢a-
re yoktu; iki - ¢ kez babasi yakindayken Hindley'in oglam
azarlamaya kalkmasi ihtiyar adami muthis 6fkelendirmisti.
Oglunu dovmek igin bastonunu eline almig, vuramayinca
da ofkeden tir tir titremisti.

Nihayet bizim koy papazi o zamanlar kiiglik Linton'lar-
la Earnshaw'lara 6gretmenlik yapip kendi topragin stirerek
gecimini saglayan bir papazimiz vardi. Delikanlinin koleje
gonderilmesini tavsiye etti, Bay Earnshaw da istemeye iste-
meye razi oldu:

— Hindley ise yaramazin biridir, demisti. Nereye gider-
se gitsin adam olmaz.

Artik rahata kavusacagimizi can1 goniilden umuyor-
dum. Beyin iyi niyetleri yliziinden koétiiliik goérdigiini di-
sinmek bana azap veriyordu. Onun sirf ev halki arasindaki
anlasmazliklar yiiziinden ¢oktiiginu, hastalandigin dusi-
niyordum. O da bunu boyle biliyordu, gergekte ise hastalik
onun ¢okmekte olan govdesindeydi.

Iki kisi, Bayan Cathy ile usak Joseph olmasaydi, her sey
bir yana, biz yine iyi kotu geginir giderdik. Usag1 orada gor-
miusstiniizdir saninim. O giinlerde, simdi de oyledir ya, sa-
dece kendisinin dogru diigiindiigiine inanan, Incil'i kendine
uydurmak igin altin1 istiine getiren, kotuliiklerin hepsini
komsularina birakmak isteyen ¢ekilmez geri kafalinin biriy-
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di. Vaaz verme huyu ile s6ziim ona dindarca konusmalary-
la B. Earnshaw'ya biiytik 6lguide etki etmeyi basarmisti. Bey
kuvvetten diistiikge Joseph'in s6z gecerliligi de artiyordu.

Hi¢ insaf etmeden, ona ruhunun selameti konusunda,
cocuklarina sert davranmas: gerektigi konusunda durma-
dan konusuyordu. Onu Hindley'in bir giinahkar olduguna
da inandirmaya ¢ahlisiyor, ihtiyarin bu konudaki diistincele-
rini korikliyordu. Her gece aralik vermeden uzun uzun
Heathcliff'le Catherine'i kotiileyici hikdyeler anlatmaktan
geri kalmiyordu ama bu arada sugun daima Catherine'de
oldugunu ima ederek Earnshaw'nun duygularini kollamay1
da unutmuyordu.

Dogrusu ya, kizin da oyle halleri vardi ki bunlan higbir
¢ocukta gormemisimdir. Giinde belki elli kez, hatta daha bi-
le fazla, hepimizin sabrini tagirirdi. Asagiya indigi saatten
yatagina yatmak icin yukan ¢iktig1 saate kadar bir miizur-
luk yapacak diye bir saniye olsun igimiz rahat etmezdi. Da-
ima neseliydi, durmadan konusur, sarki soylerken giiler,
onun nesesine katilmayanlara, ¢atardi. Vahsi, ele avuca si1g-
maz bir seytandi.

Yalniz, buralarda gorilmedik derecede glizel gozleri,
tath bir gilumseyisi, kivrak yiiriyusi vardi. Zaten ben
onun kotulik yapmak istemedigine inaniyorum ¢linkii ne
zaman sizi hiingtir hiingtir aglatmis olsa yaninizdan ayrnil-
maz, kendisini rahata kavusturmak icin susmaya sizi zor-
lard:.

Heathcliff'e de haddinden fazla diigkiindi. Ona verebi-
lecegimiz en buyiik ceza Heathcliff'ten ayn tutmakti, oyley-
ken yine de i¢cimizde bu oglan yiiziinden en fazla azar isiten
de oydu.

Oyun oynarken evin kiigiik hanimi olmaktan pek hosla-
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nirdi, arkadaglarina nedenli nedensiz tokatlar atar, emirler
yagdirirdl. Bana da oyle yapiyordu ama dayaga da, emre de
dayanamayacagimi anlamigti bunu kendisine de agikga soy-
lemistim.

Bay Earnshaw, ¢ocuklarimin sakalarindan anlamazd.
Onlara karsi daima ¢ok sert, ¢ok ciddi davranirdi. Catherine
ise babasinin hastalik zamaninda 6ncekinden ¢ok daha of-
keli, sabirsiz olmasina bir tiirli akil erdiremiyordu.

Babanin ofkeli bagirmalan ¢ocugun onu daha fazla kiz-
dirmak istemesine yol agar, Cathy bundan bambagka bir
zevk duyardi. Hepimizin birden ona ¢atmasi kadar hosuna
giden bir sey de yoktu diyebilirim. Korkusuz bakislariyla
hepimize meydan okur, cevap yetistirirdi. Joseph'in geri ka-
falica lanetlemelerini alaya alir, bana tuzaklar kurar, babasi-
nin en ¢ok nefret ettigi seyi yapmaktan ¢ekinmezdi. Bu da,
onun, kendi insafsizhginin Heathcliff tzerinde babasinin
yufka yirekliliginden daha biiyiik bir etki biraktigina
adamcagizi inandirmakti. Aslinda onun insafsizhig) yapma-
cikt1ama babasi bunun dogruluguna inanmigti. Oglanin her
istedigini derhal yerine getirdigini, babasininkileri ancak
camn isterse yaptigin ispatlamaya bakardi.

Biitiin giin akla gelen her kotiiliigu yaptiktan sonra ba-
z1 geceler kendini bagislatmak igin uysal bir tavirla sokulur-
du. [htiyar adam o zaman:

— Yo, Cathy derdi, seni sevemem sen agabeyinden de
betersin. Hadi, yavrum, git dua et de Tann seni bagislasin.
Galiba ananla ben seni diinyaya getirdigimize pisman ola-
cagiz.

Ik zamanlar, bu sozler kizcagiz1 aglatirdi ama devaml
olarak horlaninca buna alisti, umursamaz hale geldi, hatta
ondan suglan igin tzildiglni soylemesini, 6zur dilemesi-



56 UGULTULU TEPELER

ni istedigim zamanlar da bana giiliyordu.

En sonunda, Bay Earnshaw'nun diinya tizerindeki dert-
lerinin sona erecegi zaman da geldi. Bir ekim aksami, ocagin
basindaki koltugunda otururken, sessizce oliverdi.

Evin ¢evresinde korkung bir firtina esiyor, riizgar baca-
nin iginde ugulduyordu. Riizgar sert, ¢ilgin sesler gikariyor-
du ama hava soguk degildi. Hepimiz de bir aradaydik. Ben,
ocaktan biraz uzakta, ylinimii 6rmekle mesguldim, Joseph
de masanin yani baginda Incil'ini okuyordu. O zamanlar,
cogunlukla, usaklar islerini bitirdikten sonra evde oturur-
lard1. Cathy hastaydi onun igin sesi ¢ikmiyordu, babasinin
dizine dayanmigst1. Heathcliff de bas1 Cathy'nin kucaginda,
yerde yatiyordu.

Beyin, uyuklamaya baslamadan once kizinin giizel sag-
larin1 oksadigini hatirliyorum. Pek seyrek de olsa, onu boy-
le sakin gormekten hoglanird.

— Neden her zaman boyle uslu bir ¢ocuk olmuyorsun
Cathy? diye sordu.

Cathy basini yukan kaldirarak giildi.

— Ya sen babacigim, neden her zaman iyi bir insan ola-
miyorsun? dedi.

Onun yine kizdigin goriir gormez de elini 6ptii, uyu-
masi igin bir sarki soyleyecegini soyledi. Babasinin parmak-
lar1 onun parmaklarindan siyrilip bas1 gogsiine diisiinceye
kadar ¢ok algak bir sesle sarki soyledi. O zaman ben de ba-
basin1 uyandirir korkusuyla artik susmasini, yerinden kipir-
damamasini tembih ettim. Tam yarim saat hepimiz qit gikar-
madan oturduk.

Belki daha da oturacaktik ama Joseph okudugu duay:
bitirip ayaga kalkmis, dua edip yatagina yatmas igin efen-
disini uyandiracagim soylemisti. Bir adim ilerledi, efendisi-
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ni adiyla gagirds, elini omzuna degdirdi. Bey kipirdamiyor-
du. Joseph mumu alip ytiziine bakti.

O mumu yerine koyarken kotu bir seyler oldugunu an-
lamistim. Cocuklan kollarindan tutup fisildayarak, gurilti
etmeden yukan ¢ikmalariny, o gecelik dualarini kendi ken-
dilerine edebileceklerini, Joseph'in isinin oldugunu soyle-
dim.

Bizim engel olmamiza kalmadan Catherine kollarin ba-
basinin boynuna dolada.

— Ben 6nce babama iyi geceler dileyecegim, dedi.

Zavalli yavrucak ugradigi kaybi derhal fark etmisti.
Avaz avaz bagirdr:

— Ah, babam 6lmis, Heathcliff... Babam olmiis!
Ikisi birden yiirekler paralayici bir aglama tutturdular.

Benim ac1 ¢ighklarim onlarinkine karnigmaktaydi. Jo-
seph, cennetteki azizlerden biri i¢in bu derece feryat etme-
mizin faydasiz oldugunu soyliyordu.

Bana da hemen paltomu sirtima gegirip doktorla papa-
z1 gagirmak i¢in Gimmerton‘a gitmemi soyledi. Ben ikisinin
de ne ise yarayabilecegini kestirememistim ama yine de
yagmur, ruzgar altinda gittim. Bir tanesini, doktoru getir-
dim obiri de sabahleyin gelecegini soyledi.

Durumu doktora agiklamay: Joseph'e birakip ¢ocukla-
rin odasina kostum. Kapilan ardina kadar agikt1, vakit gece
yansini gectigi halde hig birinin yatmadigim gordiim. Yal-
niz, biraz daha sakinlesmislerdi, benim onlan yatistirmama
gerek yoktu. Yavrucaklar, birbirlerini benim hig¢bir zaman
aklima gelmeyecek derecede glizel diisiincelerle avutuyor-
lards, hi¢bir papaz cenneti onlarin ¢ocuksu konugmalarinda
anlattiklan kadar giizel tarif edemezdi. Ben de bir yandan
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higkinp bir yandan onlan dilerken o anda hep birlikte cen-
nette olmay: istemekten kendimi alamadim.

Hindley cenaze toreni igin eve geldi. Bizi sasirtan, kom-
sulan da dogru yanhs bir stirii dedikodu yapmaya zorlayan
bir sey oldu. Yaninda karisin1 da getirmisti.

Kadin neyin nesiydi, nerede dogmustu, bunlar bize hig
agiklamadi. Belliydi ki kadinin parasi da, dogru diinist bir
ailesi de yoktu; 6yle olmasa, kiigiik bey evlendigini babasin-
dan gizlemezdi.

Kadin, kendi hevesleri ugruna evde tedirginlik meyda-
na getirecek bir kimse degildi. Kapinin esiginden igeri adi-
min attig1 andan itibaren gordiigu her seyden, her olaydan
hoslanmisa benziyordu, yalniz cenaze hazirligiyla yas tutu-
cularin varlhigi onun hosuna gitmemisti.

Bu isler sirasinda takindig) tavirlara bakinca onun biraz
kagik oldugunu disiindiim; ¢linkii odasina kosarken, o si-
rada gocuklar giydirmem gerektigi halde, beni de pesinden
suruklemisti. Odada tir tir titreyerek oturmus, ellerini ovus-
tura ovustura, durmadan: "Daha gitmediler mi?" diye sorup
durmustu.

Sonra da, siyah rengin onda nasil sinirli duygular uyan-
dirdigin1 anlatmaya baslamisti! Sonra, durdu, bir an kor-
kuyla titredi, sonunda hiingiir hiingiir aglamaya basladu.
Neden agladigin1 sorunca da bilmedigini, sadece 6lmekten
¢ok korktugunu soyledi. Bana sorarsaniz 6lim ondan en az
benden oldugu kadar uzakti. Oldukga zayiftt ama dipdiri
bir gorunusu vardi, gozleri de pirlantalar gibi parhyordu.
Merdivenleri giktiktan sonra soluk soluga kaldigini, kiigu-
ciik bir gliriltiyle titreyip urperdigini, bazen de koti kot
oksurdugiini fark etmistim. Ama bu belirtilerin neyin isare-
ti oldugunu bilmiyordum, ona acimaya da hig niyetli degil-
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dim. Zaten biz burada genellikle yabancilara pek yakinhk
gostermeyiz, Bay Lockwood onlar 6nce bize yakinlik goster-
mezse, demek istiyorum.

Hindley Earnshaw tg yillik yoklugu sirasinda bir hayli
degismisti. Daha solmus, incelmisti konusmasi da, giyinisi
de adamakilli degismisti. Daha eve geldigi giin de Joseph'le
bana bundan sonra mutfagin arka boliimiine yerlesmemizi,
evi ona birakmamizi, soyledi. Ona kalsa bos kiigiik odalar-
dan birine hali doseyecek, duvarlarin1 kagitla kaplatip bir
oturma odasi haline getirecekti ama karsi beyaz dosemeyi,
kocaman ocag), kalayl kap kagaklar, kopek kuliibesini, ay-
rica oturacaklan yerin boyle genis olmasini pek begendigin-
den, Hindley de, karisin1 rahat ettirmek igin bu islere giris-
meye gerek duymadi.

Geng kadin, yeni akrabalar: arasinda bir de kiz kardesin
bulunmasina baslangigta pek sevinmis gibiydi. Catherine’le
durmadan ¢ene galiyor, onu oksuyor, beraberce oraya bura-
ya kosuyor, sik sik da ona hediyeler veriyordu. Derken, bu
sevgi de ¢abucak soniiverdi, kadin hir¢inlasinca Hindley de
zorbaliga bagladi. Kanisinin Heathcliff'ten hoglanmadigin
belli eden bir - iki s6zl onun gocuga karg: besledigi eski nef-
retin yeniden uyanmasina yetmisti. Kiigiik bey, onu kendi-
lerinin yanindan aymnp hizmetgilerin arasina gonderdi, pa-
pazdan aldig: derslerden yoksun etti, bunun yerine de cift-
ligin isleriyle ugrasmasini emretti, onu bir ¢ift¢i yamagiymus
gibi calismaya zorlad:.

Catherine, kendi 6grendiklerini ona ogrettigi, tarlalarda
onunla oyunlar oynadig: icin Heathcliff bu kii¢limsenme
isini 6nceleri pek 6nemsememisti. Ikisi de vahsiler gibi kaba
birer insan olacaga benziyorlardi. Geng bey onlarin davra-
nislanyla, yaptiklan islerle hig ilgilenmiyordu, ¢ocuklar da
ondan uzak durmaya bakiyorlardi. Pazarlan kiliseye gidip
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gitmediklerini bile arastirmazdi, ancak Joseph'le papaz ¢o-
cuklarin kiliseye gelmedigini gorup de ona ilgisizliginden
dolay ¢ikisirlarsa oda Heathcliff’in kirbaglanmasini, Cathe-
rine'in de 6gle, ya da aksam yemeginde a¢ birakilmasini em-
rederdi.

Sabahtan kirlara kagip biitiin giin orada kalmak gocuk-
larin en biiytik eglencelerinden biriydi. Sonradan yiyecekle-
ri cezaya da glllp gegilecek basit bir sey goziiyle bakiyor-
lardi. Papaz Catherine'in Incil'den diledigi kadar boliimii
ezberlemesini isteyebilirdi, Joseph de kollarinin kuvveti ke-
silinceye kadar Heathcliff'i dovebilirdi. Onlar tekrar bir ara-
ya gelir gelmez hig olmazsa seytanca bir 6¢ alma tasarlama-
ya basladiklan an her seyi unutuyorlard.

Ben de bir¢ok kereler ¢ocuklarin her gegen giin biraz da-
ha kotiiye gittiklerini gorerek aglamistim, ama bu dostsuz
yaratiklar uzerinde az da olsa s6ziim gegiyordu. Bunu kay-
betmekten korktugum igin bir tek kelime bile soyleyemiyor-
dum.

Bir pazar aksamiydi. Ya ¢ok giirulti yaptiklan igin ya
da buna benzer basit bir sug yiiziinden odadan disan ¢ika-
nilmislardl. Onlarn yemege ¢agirmak tizere aradigim zaman
higbir yerde bulamadim.

Evin tistline, altina, bahgeye, ahirlara baktik goriniirler-
de voklardi. Sonunda Hindley de ofke iginde, bize kapilan
siirgiilememizi, o gece hi¢ kimsenin ¢ocuklar igeri almama-
sin1 soyledi.

Ev halki odalarina gekildi ben ise yatamayacak kadar ta-
saliydim. Penceremi agtim, yagmura aldirmadan, bagim di-
sar1 uzatip dinlemeye basladim. Gelirlerse, yasaga ragmen
onlar igeri almaya kararliydim.

Biraz sonra yoldan ayak seslerinin geldigini duydum.
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Bahge kapisinin araligindan bir lambanin 15181 s1zd1.

Basima bir sal alip kostum. Kapiyr vurup Hindley'i
uyandirmalarini onlemek istiyordum. Heathcliff yalnizd.
Onu boyle tek basina goriince korkmustum. Telasla bagr-
dim:

— Catherine nerede? Kazaya filan ugramadi ya?
Heathcliff:

— O Thrushcross Grange'de, dedi. Ben de orada kala-
caktim ama beni davet etmek inceligini gostermediler.

— Eh, oyle bir azar isiteceksin ki! dedim. Zaten, azar
isitmedik¢e de rahat edemiyorsunuz bir tirli. Thrushcro
Grange'e kadar gitmenizin nedeni neydi?

— Once su 1slak elbiselerimi ¢ikarayim, ondan sonra sa-
na her seyi anlatinm Nelly.

Beyi uyandirmamaya dikkat etmesini soyledim. O so-
yunurken, ben de mumu sondirmek igin beklerken, He-
athcliff hikdyesine devam etti:

— Cathy ile ben soyle serbest serbest dolasmak igin ¢a-
masirhaneden disar1 kagmistik. Derken Grange'in 1s1klarin
gordiik. Oraya kadar gidip bir bakmak istedik. Acaba kii-
gik Linton'lar da pazar aksamlarini, anneleriyle babalan
ocak basinda yiyip igip eglenirken, koselerde titreye titreye
mi gegiriyorlar diye merak ediyorduk. Acaba Gyle mivdi,
yoksa ilahiler okuyarak, evin kdhyasindan ders alip, sorula-
rina dogru cevap veremeyince de bir siitun dolusu peygam-
ber ad1 ezberlemek zorunda mu kaliyorlard:.

— Belki de boyle gegirmiyorlardir, dedim. Onlar asi ¢o-
cuklar olsalar gerek, sizin gibi sug isleyip cezay1 hak etmi-
yorlardir elbet.

— Haydi haydi, sagmalama Nelly!
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Tepeden parka kad: hi¢ durmadan kostuk. Catherine
yalinayak oldugu icin kosarken mahvoldu. Yarin onun
ayakkabilarin1 batakhikta aramak gerekecek. Caliliklarin
arasindan bir yol bulup gectik, dar patikadan yiiriimeye
basladik. Salonun penceresinin altindaki ¢igeklige gizlen-
dik. Ieriden 151k geliyordu. Panjurlan yeni kapamislardi,
perdeler de yan yariya gekiliydi. Ikimiz de esigin iizerinde
durup pencerenin ¢ikintisina asilarak igerisini seyredebili-
yorduk. Ah, igerisi ¢ok giizeldi! Kirmiz1 halhyla kaph ¢ok
giizel bir yerdi. Uzerleri kirmizi kumasla kaph koltuklar,
masalar, kenarlan san yaldizla kapli bembeyaz bir tavan,
ortasinda da asagiya dogru giimiis zincirlerle cam saganagi
halinde sarkan bir avize. Iste boyle, insanin gozlerini ka-
mastiran bir yer. Ihtiyar Bay Linton'la Bayan Linton orada
degillerdi. Salon Edgar ile kiz kardesine kalmisti. Onlarin
mutlu olmalan gerekmez mi? Biz olsak kendimizi cennette
sanirdik. Simdi de tahmin et bakalim senin cici ¢ocuklarin
ne yapiyorlardi? Isabella yanilmiyorsam on bir yaginda var,
Cathy'den bir yas kiigliik odanin bir kosesinde kendini yere
atmig, sanki biiylciiler viicuduna kizgin igneler sokuyor-
mus gibi avaz avaz bagiriyordu. Edgar da ocagin basinda
durmus, sessiz sessiz agliyordu. Masanin ortasinda da ki-
giik bir kopek vardi, o da kuyrugunu sallaya sallaya havl-
yordu. Ikisinin durmadan birbirini suglamasindan anladik
ki az kalsin hayvan aralarinda ikiye bigeceklermis. Budala-
lar! Onlarin da eglenceleri buydu iste. Biitiin kavgalarn bir
tutam sicacik tiiyli hangisi once tutacak diye tartismaktan
cikmus. Ikisi de bunu 6nce kendisi yapmak igin ¢irpinmug
ama sonradan da vazgegtikleri igin aglamaya koyulmuslar.
Bu ana kuzulanyla bir giizel alay ettik.

— Catherine'in istedigi bir seyi benim almaya kalkistig-
mu1 hi¢ gordiin mii? Ya da birimiz odanin bir kogesinde, 6bu-



EMILY BRONTE 63

riumiiz oteki kogesinde aglayip sizlamakla vakit gegirdigi-
mizi goren var mi? Bana binlerce yasam bagislasalar, bura-
daki durumumu Thrushcross Grange'de Edgar Linton'in
yeriyle degismeye razi olmam... Hatta Joseph'i evin en tist
katindan asagiya atmak, evin cephesini Hindley'in kaniyla
boyamak firsatini bile verseler.

— Sus bakayim! diye onun soziinu kestim. Catherine'in
neden orada kaldigini bana hala anlatmadin Heathcliff.”

— Giildik dedim ya! diye cevap erdi. Linton'lar bizim
sesimizi duymuslar. Ikisi birden ok gibi kapiya kostu. Der-
ken, once bir sessizlik oldu, sonra da bir feryattir koptu:
"Ah, anne, anne! Ah, anne! Gelin buraya. Ah, baba, ah!" di-
ye bagirmaya basladilar. Biz de onlan biraz daha korkut-
mak i¢in daha korkung sesler ¢ikarmaya bagsladik ama biri-
sinin siirglleri ¢ektigini duyunca kendimizi asagiya attik.
Hemen kagmamizin dogru olacagini diisiniyorduk. Ben
Cathy'yi elinden tutmus, hizlanmaya zorluyordum, birden-
bire yere yikiliverdi. "Kag, Heathcliff, kag!" diye fisildad:.
Kopegi arkamizdan salmiglar, o da beni yakalad:.

O canavar, Cathy'yi ayak bileginden yakalamisti. Kor-
kung hiniltilarin1 da duyuyordum. Cathy bagirmads, hayur.
Azgin bir boganin boynuzuna takilmis bile olsa boyle bir
sey yapmay kiigiikliik sayardi. Ama ben haykirdim. Hiris-
tiyaniik diinyasindaki zebanilerin hepsini bir anda yok et-
meye yetecek kadar lanet yagdirdim. Sonra bir tas alip ko-
pegin agzina soktum, olanca giiciimle bogazindan asagiya
itmeye ¢alisthm. Derken, hayvan gibi bir usak, elinde fene-
riyle gorundi. "Siki tut, Sinsi, siki tut! diye bagirdi.

Sonra, Sinsi'nin ne yakaladigini goriince sesi degisti.
Kopegin solugu kesilmisti, koca pembe dili bir kans disarn
sarkmisti. Dudaklarinda kopiik kopiik kanli salya vardi.
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Adam, Cathy'yi kaldirdi. Kiz bayilacak gibiydi, korku-
dan degil acidan. Adam onu igeri goturdu. Ben de lanetler,
kiimler savurarak arkalarindan gittim.

Linton, kapinin agzindan:

— Ne avladiniz, Robert? diye sordu.

Usak:

— Sinsi kiiguk bir kiz yakaladi efendim, dedi. Sonra, bu-
rada bir de oglan var diyerek, beni kolumdan tuttu. Tipk:
bir sokak kopegine benziyor. Haydutlar herkes uyuduktan
sonra bunlar pencereden igeri sokup kapilan agtirabilirler-
di pekala. Boylece de bizi kolayca 6ldiirebilirlerdi. Tut ¢ene-
ni, agz1 bozuk hirsiz yamagy! Sen bunun hesabini1 daragacin-
da vereceksin, diyordu. Sonra Bay Linton, sakin silahinizi
yaninizdan ayirayim demeyin, dedi.

Ihtiyar budala da:

— Hayir, birakmam Robert, dedi.

Bu algaklar diin benim kira toplama giinim oldugunu
biliyorlardi, beni kurnazca yakalamak istediler. Gelin igeri
onlara giizel bir ziyafet gekecegim. Hadi, John, sen kapilarin
zincirlerini tak. Sinsi'ye biraz su ver Jenny. Bir yargic1 evin-
de, hem de kutsal giinde, soymak ha? Bunlarin hi¢ utanma-
lar1 yok mu? Mary, suraya bak. Korkma canim, alt taraf bir
cocuk ama yiiziinden kétiiliik akiyor. Iginden gecenleri yap-
maya kalkismadan bunu hemen asivermek memlekete de
bir iyilik olmaz m1?

Beni avizenin altina g¢ekti. Bayan Linton gozligunu tak-
t1, ellerini dehset iginde havaya kaldirdi. Odlek ¢ocuklar da
yaklagmuglardi. Isabella peltek peltek:

— Ne korkung sey! dedi. Onu mahzene kapat, baba.
Tipki benim terbiyeli siiliiniimii ¢alan falcinin ogluna benzi-
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yor, degil mi Edgar?

Onlar beni tepeden tirnaga stizerlerken Cathy de gorin-
di. Son konusmay1 duymus guliiyordu. Edgar Linton, onu
merakli merakl1 soyle bir stizdiikten sonra, ¢ok stikiir, tani-
d1. Biliyorsun, baska yerde pek karsilasmasak bile kilisede
karsilasiyoruz onlarla. Annesine:

— Earnshaw'lann kiz1 bu, diye fisildadi. Bak, kopek
onu nasil da 1sirmis. Ayagi nasil da kaniyor!

Annesi:

— Earnshaw'larin kizi mi1 dedin? Olamaz! diye bagirda.
Oyle bir kiz bir ¢ingene ¢ocuguyla kirda, bayirda dolasir m
hi¢? Ama dur bakaymm, bu gocuk yas elbiseleri giymis...
Evet, dyle... Omrii boyunca da topal kalabilir.

Bay Linton, beni birakip Catherine'e donmiisti.

— Agabeyinin dikkatsizligine, ilgisizligine de diyecek
yok! diye haykirdi.

Shielders'den duyduguma gore... Shielders dedigi bi-
zim papaz. Agabeyi kizin tam bir putperest gibi yetisme-
sine g6z yumuyormus. Ama bu da kim? Kiz bu arkadas: ne-
reden buldu? Ha, anladim. Komsumun zamaninda Liver-
pool'da bulup getirdigi ¢ocuk bu, kahbimi basarim! Ya
Hintli, ya da Amerika'dan, belki de 1spanya'dan surulmus
bir yumurcak.

Ihtiyar kadin:

— Kimin nesi olursa olsun, kotii bir ¢ocuk! dedi. Kendi-
ni bilen derli toplu bir aileye yakismaz. Konugmasina dikkat
ettin mi Linton? Soyledigi sozleri ¢ocuklarimin da isittikle-
rini hatirladik¢a aklim basimdan gidiyor.

Yeniden kiifretmeye basladim kizma bana sakin, Nelly
onun igin de Robert'in beni alip gotiirmesi emredildi. Ben
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Cathy'siz yerimden kipirdamak istemiyordum. Beni zorla
bahgeye siirtikledi, elime feneri tutusturdu, yaptiklarimin
Bay Earnshaw'ya anlatilacagini soyledikten sonra ytriime-
mi emretti, arkamdan kapiy1 giizelce kapada.

Pencerenin perdesi hala bir kogeye toplanmig duruyor-
du, ben gozetleme isine yeniden basladim, ¢uinkii Catherine
donmek isteyip de onu digan birakmazlarsa o koca camlar
milyonlarca pargaya bolmeye kararliydim.

Catherine, sessiz sessiz, kanepede oturuyordu. Bayan
Linton, gezi i¢in siit¢li kadindan aldigimiz kursuni pelerini
Catherine'in tizerinden ¢ekti ¢ikardi. Bir yandan da basim
salliyor, ona gikisip duruyordu. Catherine geng bir hanime-
fendiydi, ona kars: takindiklan tavirla bana kars: takindik-
lan tavir arasinda mutlaka biiytk bir fark olmahydi. Der-
ken, bir hizmetgi bir tas dolusu 1lik su getirdi, Catherine'in
ayagini yikadi. Bay Linton da bir ilag hazirladi. Isabella ku-
cagina bir tabak biskiivi bosgaltti. Edgar iSe agz1 bir karg
agik, uzaktan olanlan seyre dalmisti. Daha sonra Catheri-
ne'in o giizel saglarin1 kurulayip taradilar, bir ¢ift kocaman
terlik verdiler, ocak basina gotiirdiler. Onu biraktigimda
pek neseliydi biskiivilerini ara sira burnunu siktig: kiigiik
kopekle Sinsi arasinda pay ediyordu. Boylece, Linton'larin
da bos bakisli mavi gozlerinde nese piriltilar1 meydana ge-
tirmigti. Onu budalaca bir hayranlik iginde seyrettiklerini
gordum. Cathy, onlardan Oylesine ustiin goriniyordu ki.
Zaten o diinyada herkesten ustiindiir, 6yle degil mi, Nelly?

Oglanin uistiini ortip 15181 sondiirirken:

— Bu isin sonunda senin sandigindan daha biiyiik sey-
ler ¢ikacak, dedim. Sen adam olmazsin Heathcliff. Bay
Hindley de sana kim bilir daha neler yapacak, goreceksin.

Sozlerim ne yazik ki pek dogru ¢ikti. Ugursuz sertiven,
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Earnshaw'u kiiplere bindirmisti. Ertesi giin, Bay Linton isle-
ri diizeltmek igin bizi gormeye geldi. Bizim kiiglik beye ai-
lesini gekip ¢evirme konusunda oyle bir ders verdi ki, bey,
saskinliktan ne yapacagin bilemedi.

Heathcliff'i kirbaglamadilar ama Catherine'le bir kelime
bile konusursa hemen kapi disar edilecegini soylediler. Ba-
yan Frances Earnshaw da goriimcesine gerektigi gibi goz
kulak olma isini tizerine aldi. Yalniz bu isi zor kullanarak
degil tathlikla yapacakti, zaten zor kullanmaya kalksa higbir
sey yapamazdi.

Cathy Thrushcross Grange'de Noel'e kadar, yani bes
hafta kald1. Bu siire iginde ayak bilegi tamamuiyla iyilesmis,
hali, hareketi de oldukga diizelmisti. Hanim da onu sik sik
gormeye gidip, glizel elbiselerle, ruhunu oksayacak sozler-
le onda kendine kars: giiven uyandirarak onu yeniden ken-
dine ¢ekme isine girismisti. Cathy de bunu seve seve kabul
etmisti. Oyle ki, evden igeri kosarak, hepimizin solugunu
kesecek bir telasla giren, basi agik, kiiguik yabani yerine, pek
agirbash bir hanimefendi geldi. Yagiz bir midilliden inerken
kestane rengi bukleleri tiyli kunduz kirkli sapkasindan
iki yana sarkiyordu. Uzerindeki binici elbisesinin uzun
eteklerini iki eliyle tutmak zorunda kalmst.

Hindley, sevingle haykirarak onu attan indirdi:

— Aman, Cathy, ne kadar giizellesmigsin! Seni az kalsin
tanimayacaktim. Simdi tam bir hanimefendiye benzemissin.
Isabella Linton onunla mukayese edilemez bile, degil mi
Frances?

Hindley'in karsi cevap verdi:

— Isabella'da onun dogal iistiinliigii yok ki, dedi. Yal-

niz, burada yine o eski yirticihigina donmemeye dikkat et-
mesi gerekir. Catherine'in soyunmasina yardim et Ellen.
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Dur sekerim, buklelerin bozulacak, sapkan1 ben ¢ikarivere-
yim.

Kizin uzun etekli at kiyafetini ben ¢ikardim, altindan p1-
il pinl parlayan kareli ipekli kumastan bir bluz, beyaz golf
pantolon, cilali ¢izmeler goriindii. Onu karsilamaya kosu-
san kopeklere sevingten parlayan gozlerle baktig1 halde o
guzelim elbiseleri kirlenir korkusuyla hayvancagizlara do-
kunmadi bile.

Beni de gekine ¢ekine optii, ¢linkii Noel pastasin1 yapar-
ken una bulanmistim bana sarilmasi dogru olmazdi. Sonra,
etrafina bakinip Heathcliff'i aradi. Bay ve Bayan Earnshaw,
iki arkadas1 ayirma isinin basariya ulasip ulasmayacagim
bir dereceye kadar anlayabilmek igin, onlarin karsilagsmala-
rin1 bekliyorlardi.

Heathcliff'i hemen bulmak gii¢ oldu. Catherine gitme-
den once ona bakilmamus, ilgi gosterilmemigse, kizin yoklu-
gunda bu ilgisizlik on kat daha artmst.

Benden baska hi¢ kimse ona pis bir ¢ocuk oldugunu
soylemek, haftada bir kere yikanmasini hatirlatmak iyiligin-
de bulunmuyordu onun yasindaki ¢ocuklarin da sabunu,
suyu kendiliklerinden sevdikleri pek nadir goriiliir. Bu ytiz-
den, ii¢ aydan beri giydigi elbiseleri, tarak girmemis gur
saglar bir yana, eli, yiizii de acinacak derecede kirliydi.
Kendisine benzeyen, kaba saba bir kizin gelmesini bekler-
ken eve kibar, pinil pinl bir hanim kizin girdigini goriince
divanin arkasina gizlenmeyi uyun bulmustu.

Cathy, eldivenlerini ¢ekip, is yapmadan evde oturmak
yuziinden bembeyaz olan ellerini gozler ontine sererken:

— Heathcliff yok mu? diye sordu.

Hindley, oglani o berbat haliyle ortaya ¢ikarmakla nasil
kiguk distirecegini diisiinerek, sevingle bagirdu:



EMILY BRONTE 69

— Heathcliff, ortaya ¢ikabilirsin. Buraya gel de oteki
usaklar gibi sen de Catherine'e hos geldin de.

Cathy, arkadasinin gizlendigi yerden giktigini goriince
kosup onunla kucaklast1. Yanaklarin bir saniyede yedi, se-
kiz kere optii. Sonra duraladi, biraz gerileyip bir kahkaha
attr:

— Ayol, sen kapkara olmugsun boyle! Ne de ofkeli go-
riniyorsun! Cok tuhafisin. Cok da durgunsun. Ama ben
Edgar'la Isabella Linton'a ahstigim igin seni boyle goriiyo-
rum besbelli. E, Heathcliff, beni unuttun mu yoksa?

Kiz bu soruyu sormakta hakhyd, ¢linkii utanghk ve gu-
rur oglanin yuzundeki kasvetli ifadeyi iki kat arttirmis, ki-
pirdamasina olanak birakmamust.

Hindley, sanki buyiik bir algak gonulluliik gosterisinde
bulunuyormus gibi:

— Tokalasabilirsin Heathcliff, dedi. Arada bir olmak
sartiyla, buna izin var.

Cocuk nihayet konusma gliciinti bularak:

— Hayir, diye soylendi, tokalasmayacagim. Burada du-
rup beni alaya almalarina izin vermeyecegim. Hayir, buna
dayanamam!

Hemen aralarindan siyrilacakt1 ama Cathy onu yine ya-

kaladi.

— Ben seninle alay etmek istemedim ki, dedi. Yalmz
kendimi tutamadim. Heathcliff, hi¢ olmazsa elini ver. Niye
kizdin sanki? Sadece, goziime tuhaf goriindiin. Yuzini yi1-
kayip, saglarini firgalarsan sorun kalmaz. Ama o kadar da
kirlisin ki!

Parmaklan arasinda tuttugu o kapkara ele, bu elin de-
gip de kirlenmesinden korktugu elbiselerine dustinceli dii-
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sunceli bakt1. Heathcliff onun bakislarin1 gormiistii.

— Bana dokunman sart degildi ki, dedi. Elini kizin elin-
den hizla gekti. Ben canimun istedigi kadar kirli olacagim,
kirli @lmaktan hoglaniyorum, hep de kirli kalacagim!

Bundan sonra hizla odadan disan ¢ikti. Beyle hanim bu-
na pek sevinmisti. Catherine ise sozlerinin nigin boyle bir
ofke gosterisine neden olduguna akil erdiremedigi igin ok
uzgiundu.

Evine donen kiigliik hanima oda hizmetgiligi yapip pas-
talan firlna koyduktan, evin, mutfagin ocaklarin1 Noel gi-
nine yakisacak sekilde yaktiktan sonra oturup Noel ilahile-
ri soyleyerek kendi kendime eglenmeye bagladim. Joseph,
bu ilahilerin neseli sarkilardan farksiz buldugunu soyliiyor-
du ama ben buna hi¢ aldirmadim.

Joseph de dua etmek igin odasina g¢ekilmisti, Bay ve Ba-
yan Earnshaw, kigiik Linton'lara, yaptiklan iyilikleri karsi-
lamak i¢in aldiklan cicili bicili hediyeleri gostererek kugtik
hanimi oyalamaya ¢alisiyorlardi.

Kiiglik Linton'lar ertesi giin igin Ugultulu Tepeler’e da-
vet edilmisler, bu davet de bir sartla kabul edilmigti. Bayan
Linton sevgili yavrularinin o yaramaz, ‘kiifiirbaz ¢ocuktan
uzak tutulmalarina 6zellikle dikkat edilmesini istiyordu.

Bu durumda, ben yalniz kalmistim. Pismekte olan ye-
meklerin giizel kokular1 burnuma geliyordu pinl pinl par-
layan mutfak kaplarini, defne dallariyla stislii mutfak saati-
ni, aksam yemeginde kopiikli birayla doldurulmaya hazir
tepside dizili duran gliimiis bira bardaklarini, bunlarin hep-
sinden daha onemlisi, hamarathgimin aynasi gibi pinl piril
parlayan dosemeyi hayran hayran seyrediyordum.

Icimden her seyi ayn ayn alkighyordum. Birdenbire za-
maninda igler bittikten sonra ihtiyar Earnshaw'nun igeri gi-
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risini, Noel harglig1 olarak avucuma para sikistingini hatir-
layiverdim. Derken, onun Heathcliff'e kars: asinn diigkiinli-
gu, kendi oldiikten sonra onun bakimsiz kalacagindan yana
tasalanmas: aklima geldi, bu da zavalli yavrucagin iginde
bulundugu durumu diisiinmeme neden oldu elbette. Sarki
soylerken aglamaya basladim. Arasi ok ge¢gmeden de, og-
lanin ugradig) haksizliklar igin gozyas1 dokmektense, bun-
lan biraz olsun gidermeye ¢alismanin daha dogru olacagim
diisiindim. Yerimden kalktim, onu bulmak i¢in tashga ¢ik-
tim.

Oglan uzakta degildi, onu ahirdaki yeni ati1 timar eder-
ken, hayvanlara her zamanki yemlerini verirken buldum.

— Cabuk ol, Heathcliff dedim. Mutfak ¢ok rahat... Jo-
seph de yukarida, elini ¢abuk tut da kiigiik hanim asag) in-
meden seni bir giizel giydireyim. Sonra da ocagin karsisin-
da onunla bas basa oturup, yatma vakti gelinceye kadar,
uzun zaman ¢ene ¢alabilirsiniz.

Isine devam etti, bagin1 bir kere olsun benden yana ge-
virmedi.

— Haydi, geliyor musun? diye bir daha sordum. Ikini-
ze de birer kiigiik pasta var, bu da size yeter saninm. Hazir-
lanman da yarim saat stirer.

Bes dakika bekledim, cevap alamayinca ben de birakip
gittim.

Catherine, aksam yemegini agabeyi ve yengesiyle yedi.
Joseph'le ben de kavgali patirtili huzursuz bir yemek yedik.
Onun pastasiyla peyniri ise periler gelip yesinler diye biitiin
gece masasin Uzerinde durdu. Dokuza kadar isiyle oyalan-
d1, sonra hi¢ kimseye bir sey soylemeden, asik suratla oda-
sina ¢ekildi.

Cathy, gece geg saatlere kadar oturdu. Yeni arkadaglan-
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na verecegi ziyafet igin bir siirii hazirhk yapmasi gerekmis-
ti. Bir kere de eski arkadasiyla bir iki kelime konusmak igin
mutfaga ugradi ama o gitmisti. Kiz da sadece arkadasinin
nesi oldugunu sorup geri dondui.

Ertesi sabah, oglan erken kalkti. Tatil oldugu igin dertli
basini ahp kirlara gikti. Ev halki kiliseye gidinceye kadar da
ortalikta gorinmedi. Orug tutmak, disiinmek ona iyi gel-
misti. Bir siire gevremde dolastiktan sonra cesaretini topla-
y1p birdenbire soyle dedi:

— Bana ¢eki duizen ver Nelly. Artik diizelmek istiyo-
rum.

— Geg bile kaldin Heathcliff, dedim. Catherine'i de uiz-
diin. Bana sorarsan, kiz eve dondiigune de pisman oldu.
Galiba, onunla senden daha ¢ok ilgilendikleri igin de onu
kiskandin.

Catherine'i kiskanmak onun anlayamadig bir duyguy-
du ama onu lizmek meselesine pekala akh yatmigti.

Gayet ciddi bir tavirla:

— Uziildiigiini mii séyledi? diye sordu.

— Bu sabah senin yine gittigini soyledigim zaman agla-
du

— E, diin gece de ben agladim, diye cevap verdi. Hem
benim aglamam igin de onunkinden ¢ok neden vardu.

— Evet, gururlu bir kalple, bombos mideyle yataga yat-
manin nedeni vardi. Gururlu insanlar kendi baslarina dert
agarlar. Ama alinganligindan utandinsa, o gelince hemen
oziir dilemelisin. Yukan ¢ikip onu 6pmelisin, demelisin ki...
Ne demen gerektigini sen daha iyi bilirsin. Yalniz, bunlan
icinden gelerek soylemelisin. Sik elbisenin onu bir yabana
insan yaptigin1 gordiigiin igin boyle yapiyormus gibi dav-
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ranmamalisin. Simdi de yemegi hazirlamam gerektigi hal-
de, ne yapip yapip seni siklastirmaya ¢alisacagim, oyle bir
hale geleceksin ki senin yaninda Edgar Linton yapma bir
bebek gibi kalacak: Zaten de Oyle ya... Ondan daha kiigiik-
siin ama bence sen ondan daha uzun boylusun, omuzlarin
da iki misli daha genis, bir ¢irpida onu yere serebilirsin. Bu-
nu yapabilecegine senin de aklin yatmiyor mu?

Heathcliff’in ylizu bir an i¢in aydinland: sonra yeniden
bulutlaniverdi, i¢ini ¢ekti:

— lyi ama Nelly, ben onu yirmi kere de yere sersem
onun yakisikhiligina zarar gelmez, ben de daha ¢ok yakigik-
I1 olamam. Kegske saglarimin rengi acik, tenim beyaz olsay-
d1, onun kadar giizel giyinip kibar davranabilseydim, onun
gibi benim de guniin birinde zengin olma olanagim bulun-

sayd1.

— Bir de her firsatta annecigim, annecigim! diye aglaya-
bilseydin, dedim. Bir koylu ¢ocuk sana yumrugunu gosterir
gostermez korkudan tir tir titremeye baslasaydin, birazcik
yagmur yagdi diye biitiin giin eve kapanmayi huy edinsey-
din, degil mi? Aman, Heathcliff, pek kotiimser goriiniiyor-
sun. Aynanin oniine gel de sana neler istemen gerektigini
gostereyim. Gozlerinin arasindaki iki ¢izginin, yay gibi kiv-
nk olacak yerde, ustlerinden basilmis gibi diimdiz duran
gur kaslarinin, seytanin casuslan gibi derine gomiiliip pen-
cerelerini bir kere bile agmadan altina gizlenen bir gift kara
cinin farkinda misin? Su kederli kinisiklan diizeltmeyi, kas-
larin1 igtenlikle kaldirmayi, cinleri de giiven dolu, higbir
seyden kuskulanmayan, tasalanmayan, her yerde dostlar
goren birer melek haline getirmeyi istemeli, 6grenmelisin.
Yedigi her tekmeyi nimet sayar gibi goriindiigii halde tek-
meyi atandan da biitiin dunyadan da nefret edip kifiirler
yagdiran adi bir kopege benzememelisin.
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— Yani Edgar Linton'in iri mavi gozlerine, genis alnina
sahip olmay1 mi1 istemeliyim? diye sordu. Bunu istemesine
istiyorum ama istemek onlar1 elde etmemi saglamiyor ki.

— Kapkara bir insan bile olsan, temiz kalp giizel bir yuz
kazanmasin saglar, ogulcagizim. Koti bir kalp ise en giizel
yuzi bile ¢irkinden daha beter yapar. Simdi, yikanmay, ta-
ranmay1, homurdanmay bitirdigimize gore, soyle bakalim,
kendini daha yakisikl1 bulmuyor musun? Bence 6ylesin. Ta-
ninmamak igin kiyafet degistirmis bir prense benziyorsun.
Hem, kim bilir, belki de baban Cin imparatoru, annen de bir
Hintli prensesti, her birinin bir haftalik geliri Ugultulu Te-
peler’le Thrushcross Grange'i satin almalarina yeterdi. Hem
de o kétii denizciler kagirip Ingiltere'ye getirmis olamazlar
m1 sanki? Ben senin yerinde olsam, asil bir kimse olarak
dogduguma inanir, bu inangla da kiiguik bir iftlik sahibinin
heveslerine boyun egme cesaretini kazanirdim.

Boylece gevezelige devam ettim. Zamanla, Heathcliff'in
de yiiziindeki keder kayboldu, ¢ok tath bir hal almaya bas-
lad1. Derken, yokusu ¢ikip avluya giren bir arabanin tingir-
tis1 konugsmamizi yarim biraktird.

Tam zamaninda o pencereye, ben de kapiya kostuk,
Linton'larin pelerinler, kiirkler i¢inde aile arabalarindan,
Eamshaw'larinda atlarindan iniglerini seyrettik. Eams-
haw'lar kigin kiliseye ¢ogu zaman atla giderlerdi. Catherine
¢ocuklarin ikisini de ellerinden tuttu, eve aldi, dogruca oca-
gin basina goturda. Cocuklarin beyaz ytizlerine hemen renk
gelmisti.

Ben de yanimdakine, hemen gidip onlara giiler ytizliili-
gunu gostermesini soyledim, o da hevesle bu emri yerine
getirdi ama aksilik bu ya, o bir yandan mutfagin kapisini ag-
maya ¢ahisirken Hindley obiir yandan kapiyr agiverdi, kars
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karsiya geldiler. Bey onu boyle temiz, neseli gortince titiz-
lendi, belki de Bayan Linton'a verdigi sozii tutmus olmak
icin, ani bir hareketle ¢ocugu geriye itti, ofkeli ofkeli Jo-
seph'e, Bu ¢ocugu odaya yaklastirma, yemegin sonuna ka-
dar tavan arasinda kalsin. Yoksa bir dakika onlarla yalniz
kalirsa pastalar avuglayip meyveleri ¢calmaya kalkisir! diye
sOylendi.

Ben de:

— Hayir, efendim, yanihyorsunuz, diye karsihk verme-
den edemedim. O higbir seye dokunmaz. Boyle bir sey yap-
maz. Hem, bana kalirsa, diinya gilizelliklerinden payin al-
mak bizler kadar onun da hakkidur.

Hindley bagirdi:

— Hava kararmadan once onu bir kere daha asagida ya-
kalarsam, elimin payin alacak! Defol, serseri! Vay, simdi de
sira ziippelige mi geldi? Dur bak, ben o fiyakal bukleleri bir
yakalayayim da gor, nasil ¢eke ¢eke uzatacagim!

Kiigiik Linton, kapidan stiziilerek:

— Zaten bukleler yeteri kadar uzun, diye soze karisti.
Acaba basin1 agntruyorlar mi? Tay puskiili gibi gozlerinin
ustline diigsmusler.

Cocuk bu sozleri otekine hakaret olsun diye soyleme-
misti ama Heathcliff'in sert yapis1 daha o zaman kendine ra-
kip gordigi igin nefret ettigi bir kimsenin kiistahligina kat-
lanmasina olanak saglamiyordu. Elinin altina ilk gelen seyi
sicak elma ezmesi dolu bir kaseyi tuttugu gibi ¢ocugun yi-
ziine firlatti. O da dyle bir feryat kopard ki Catherine'le Isa-
bella telas iginde oraya kostular.

Hindley Earnshaw sugluyu hemen yakalayip odasina

gotiirdi, orada da ofkesini bastirmak igin bir hayli caba har-
camis olmal ki yuzu kipkirmizi, solugu kesilmis bir halde
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geri dondu. Ben de, bulasik bezini aldim, lafa karistig: igin
bu cezay1 hak etmis oldugunu dustindugim Edgar'in ytzi-
ni, gozunu temizlemeye koyuldum. Kiz kardesi evlerine
gitmek igin aglamaya bagladi, Cathy de hepimiz adina ¢ok
utanmis, uziulmusti.

Edgar, Linton'a:

— Onunla konugsmamahydin! diye ¢ikist1. Ofkesi iistiin-
deydi, simdi sen ziyaretin tadini kagirdin, onu da kirbagla-
yacaklar. Ben ise onun kirbaglanmasini hig istemem. Yemek
de yiyemeyecegim. Onunla nigin konustun Edgar?

Cocuk, elimden kurtulup yiiziinii mendiliyle temizle-
meye devam ederek: Ben konugsmadim diye higckirdi. Onun-
la bir kelime bile konugmayacagima anneme s6z vermistim,
konusmadim da.

Catherine de kizgin kizgin:

— Opyleyse aglama dedi. Olmedin ya... Haydi, bir daha
kotiiliik etme. Agabeyim de geliyor. Kes sesini. Sen de sus,
Isabella.. Sana bir kétiiliik yapan oldu mu?

Hindley, telasla geri girerek.

— Hadi bakayim, ¢ocuklar, yerlerinize doniin! diye ba-
girdl. Bu canavar ¢ocuk benim igimi iyice 1sitt1. Bir dahaki
sefere de kendi yumruklannla isini halledersin, Edgar..
Hem istahin da agilir...

Kiiglikler, muhtesem ziyafet karsisinda tekrar eski ha-
valarin1 buldular. Araba yolculugu onlan aciktirmist, bi-
yuk bir zarara da ugramadiklarn igin kolayca avundular.

Hindley Eamshaw giizel yemekleri tabaklara tepeleme
dolduruyordu, evin hanimi1 da neseli konusmalariyla masa-
y1 senlendiriyordu. Ben hanimin sandalyesinin arkasinda
ayakta beklerken, Catherine'in kupkuru gozlerle, hicbir se-
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ve aldirmadan oniindeki kazin kanadin1 kesmeye ¢alisisin
uziintiyle seyrettim.

Kendi kendime: "Diistincesiz, duygusuz bir ¢ocuk," di-
yordum. "Eski oyun arkadasinin tiziintiilerini nasil da ko-
layca aklindan g¢ikarabiliyor! Ben onun bu kadar bencil ol-
dugunu hi¢ sanmazdim."

Catherine bir lokmay1 dudaklarina gétiirdii, sonra yine
tabaga birakti. Yanaklann kizarmis, gozyaslan yiliziinden
asagilya suziilmeye baslamisti. Duyularimi gizlemek igin
kasten ¢atalin1 yere diisiirdii, hemen masa ortiisiiniin altina
egildi. Boylece, ona duygusuz demem uzun siirmedi, ¢linki
bitin giin cehennem azabi ¢ektigini, yalniz kalip evin beyi
tarafindan odasina kilitlenen Heathcliff'i gorebilmek igin
yollar arastirdigim anlamistim. Heathcliff'in hapsedildigini
de ona kendi elimle hazirladigim yemekleri vermek isteyin-
ce ogrendim.

Aksama dans vardi. Cathy, Isabella'nin kavalyesi olma-
digindan, Heathcliff'in dans saatinde serbest birakilmasi
i¢in yalvard1 ama gayretleri bosa gikt1, bu istegi yerine geti-
rilmedi. Kavalye noksanin1 da benim tamamlamam karar-
lagtirildi.

Dansin heyecan iginde biitiin tizlintiilerimizi unuttuk.
Hele Gimmerton bandosunun da gelisiyle nesemiz busbi-
tun artti. On bes kisilik bandoda sarkicilardan baska bir
trompet, klarnetler, bombardonlar, borular, bir de bas viyo-
la vardi. Bunlar her Noel gliniinde taninmuis ailelerin evleri-
ni dolagip bahsis toplarlardi onlan dinlemek de bizler igin
baslica eglenceydi. Her zamanki ilahiler soylendikten sonra
sarkilara, ¢oksesli havalara gegildi. Bayan Earnshaw miizigi
severdi onun i¢in bandocular da bol bol ¢aldilar.

Catherine de miizigi severdi ama merdivenin en siit ba-
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samagindan daha iyi dinledigini ileri siirerek, karanlikta
yukar ¢ikti, ben de pesinden gittim. Asagida evin kapisini
kapamuslardi, bu kalabalikta da bizim yoklugumuzu fark
etmelerine imkan yoktu. Catherine, merdivenlerin tist basa-
maginda durmadi, daha yukan gitti. Heathcliff'in hapsedil-
digi tavan arasina ¢ikip ona seslendi. Heathcliff, bir stire
karsilik vermemekte inat etti ama sonunda kii¢iik hanim
onu tahtalarin arasindan konusmaya zorladi. $Sarkilarin ke-
silip sarkicilarin bir seyler yiyip i¢mek i¢in biifeye gidecek-
leri ana kadar zavalli yavrucaklar rahat rahat konugsunlar
diye hi¢ ses ¢ikarmadan bekledim. Sonra kiigliik hanimu
uyarmak i¢in merdiveni tirmandim.

Onu disarida bulacagimi sanirken igeriden geldigini
duydum. Kiig¢iik maymun birinden otekine gegerek igeriye
girmisti, onu disan ¢ikarmam da ¢ok zor oldu. Heathcliff'i
de yaninda getirmisti. Kiigiik hanim onu mutlaka mutfaga
gotiirmemi istedi. Kap1 yoldasim da seytan ilahileri dedigi
sarkilarimizi duymamak i¢in komsuya gitmisti. Onlara da-
laverelerine hi¢bir zaman alet olmayacagimi soyledim ama
kiigiik mahlik, bir 6nceki 6gle yemeginden beri agzina bir
lokma koymadig; igin bir kerelik onun Hindley'i aldatmasi-
na ses ¢ikarmayacagimi bildirdim.

Oglan, asagiya indi. Ocak basina bir iskemnle ¢ekip onu
oturttum, tiirli tirli yiyecekler verdim fakat ¢ocukcagiz
hastayds, pek az yemek yiyebildi. Onu eglendirmek igin sarf
ettigim gayretler de bosa gitti. Dirseklerini dizlerine daya-
mis, ¢enesini avuglan icine almis, derin diisiincelere dalmis-
t1. Ne duslindiigiinii sordugum zaman da ciddi ciddi su ce-
vab verdi:

— Hindley’sen ociimii nasil alacagimi planlamaya ¢ali-
styorum. Ne kadar beklemem gerekirse gereksin, sonunda
hincimu alabileceksem sabirla beklerim. Insallah ben hincimi
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almadan Olmez.

— Ayip, Heathcliff, ayip! dedim. Koétiileri cezalandir-
mak Tanri'nin isidir, biz sadece bagislamasin1 6grenmeliyiz.

Oglan itiraz etti:

— Hayir, Tann onu cezalandirirken benim alacagim
zevki alamaz. Ah, bir de bu is i¢in en iyi yolu segebilsem!
Beni yalniz birak da plan kurayim. Bunu distiniirken acila-
rnm1 unutuyorum. Ah, Bay Lockwood, bu hikayelerin sizi
oyalayamayacagin1 unuttum. Boyle durmadan gevezelik et-
tigim igin de ozur dilerim. Lapaniz sogumus, uyukluyorsu-
nuz. Heathcliff'in hikdyesini, daha dogrusu sizi ilgilendire-
cek kisimlarini yarim diizine kelimeyle de anlatabilirdim.

Boylece, konugmasina ara veren kahya kadin ayaga
kalkt, dikigini toplamaya basladi. Ben ocagin bagindan ay-
rilabilecek durumda degildim, hem uyukladigim da yoktu.

— Oturun, Bayan Dean! diye bagirdim. Yarim saatgik
daha oturun. Hikayeyi uzun uzun anlatmakla da ¢ok iyi et-
tiniz. Benim begendigim usul de budur. Hikayeyi ayni se-
kilde tamamlamalisiniz. S6ziinu ettiginiz herkese kars: da
az ¢ok ilgi duyuyorum.

— Saat neredeyse on biri vuracak, efendim.

— Ziyamn yok. Erken yatmaya zaten ahsik degilim. Sa-
bah ona kadar yataktan kalkmayan bir kimse igin gece bir-
de, ikide yatmak ge¢ sayilmaz.

— Sabahlan da ona kadar yatmamalisiniz. Sabahin en
guzel zamani o saate kadar ¢oktan ge¢mis olur. Saat ona ka-
dar giinliik isinin yarisin1 tamamlamamis olan bir kimse ¢o-
gunlukla obir yariy: da ertesi gline birakmak zorunda kalir.

— Her ne hal ise, siz sandalyenize oturun Bayan Dean;
giinki yarin, geceyi 6gleden sonraya kadar uzatmak niye-
tindeyim.
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Sanirim tsuttim, kendimi hastalanacak gibi hissediyo-
rum.

— Insallah yanilmigsinizdir, efendim. Neyse, simdi izin
verirseniz tig y1llik bir siireyi atlayacagim. Bu siire i¢inde de
B ayan Earnshaw...

— Hayir, hayir, boyle bir seye asla izin veremem. Siz hig
yalniz basiniza oturup, bir kedinin yavrusunu yalayarak te-
mizledigini seyrederken, nasil bir ruh iginde bulundugunu-
zu bilir misiniz? Bu manzarayi 6yle biiyiik bir dikkatle sey-
redersiniz ki, kedi tesadiifen bir kulag) temizlemeden bira-
kirsa, iyice sinirleriniz bozulur.

— Bence bu dediginiz ruh hali tembellere yakisan bir
seydir.

— Tam tersine, ¢ok yorucu denebilecek kadar hareketli
bir ruh halidir bu. Ben simdi bu haldeyim, onun igin hika-
yeyi dakikasi dakikasina anlatmaya devam edin. Bence bu-
ralarda yasayan insanlar, sehirde yasayanlardan, tipk: zin-
dandaki oriimcegin zindanda yatan bir insan igin tasidig
onemin, kuliibedeki 6riimcegin kuliibede yasayan bir kim-
se icin tagidigl onemden ustiin olusu gibi daha buyitk bir
onem tasimaktadir. Ama gittikce artan ilgi disaridan seyre-
denin durumundan dogmamaktadir. Buradakiler, daha
gercek, daha kendilerince, daha igten yagiyorlar, goz ahica
degisikliklerden uzak duruyorlar. Burada agkin 6miir bo-
yunca suirebilecegine de inanirim eskiden ise bir ask mace-
rasin1 ancak bir y1l devam edebilecegini diisiiniirdiim. Bura-
daki durum tipki ag¢ bir adamin 6niine bir tabak yemek ko-
nup karnin1 bununla doyurmasinin istenmesine, bir bagka-
sinin da Fransiz as¢inin hazirladig: yemeklerle donatilmis
bir masanin basina gegirilmesine benziyor. Masadaki ye-
meklerin hepsinden tadarak sofranin zevkini ¢ikarmus olur
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ama her tabagin bu zevk icindeki pay: pek kiigtik kalir.
Bayan Dean benim konusmama sasirmisti.

— Bizi daha iyi taniyinca bagska yerlerdeki insanlardan
farkl olmadigimizi goreceksiniz, dedi.

— Affedersiniz ama dedim, siz bu dustinceyi yalanla-
mak igin gerekli delillerin en kuvvetlisisiniz. Onemsiz, tas-
ralhlara 6zgi bir iki 6zelliginiz bir yana, siniffinizin insanla-
rinda bulunduguna inandigim 6zelliklerin higbiri sizde yok.
Hizmetgilerin buyuk bir gogunlugunda rastlanmayacak de-
recede distinmiis, kafanizi isletmissiniz. Bu da bos seylerle
omur tiketmek firsatini bulamadigimizdan, distinmekten
baska bir eglenceye sahip olamadigimizdan ileri geliyor.

Kadin giildii:

— Evet, dedi, ben de kendimi akill1 uslu bir insan olarak
goriiyorum elbette. Omriim boyunca daglar arasinda yasa-
y1p belirli insanlarla belirli hareketleri gordugiim igin de de-
gil bu. Ben aklimi bagima almami 6greten siki bir disiplin al-
tinda biiyiidiim. Sizin tahmin edebileceginizden ¢ok fazla
kitap okudum Bay Lockwood. Bu kitaplikta, benim elimden
gecmemis tek kitap bulamazsiniz. Yalniz Yunanca, Latince,
Fransizca kitaplardan yararlanamadim.. Ama hi¢ olmazsa
bunlarin hangi dillerde yazildiklarin1 bulabilirim. Fakir bir
adamin kizindan da bundan baska bir sey beklenmez.

Her neyse, hikayemi gergek bir dedikoducu tslubuyla
anlatmamu istiyorsaniz, devam edeyim bari. Ug yillik siireyi
atlayacak yerde, bir yaz sonrasina, 1778 yilinin yaz sonuna
gesmeyi tercih ederim. Bu da asag) yukar yirmi tig y11 6nce-
sine denk geliyor.
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Giizel bir haziran sabahi, benim ilk siit bebegim, ytizyil-
lik Earnshaw'larin da sonuncu ¢ocugu diinyaya geldi. O
gun, uzaktaki tarlalardan birinde hasatla ugrasiyorduk her
zaman kahvaltimiz1 getiren kiz, normal gelis saatinden bir
saat kadar once, fundaliklar arasindan, patikaya saparak
kosa kosa bize dogru geldi, bir yandan da bana sesleniyor-

du.

Soluk soluga:

— Ah, oyle gitizel bir ¢ocuk ki! dedi. Simdiye kadar do-
gan cocuklarin en guizeli. Ama doktor dedi ki, hanim yol-
cuymus zaten, bu son aylarda ince hastalik ¢ekiyormus.
Doktor Bay Hindley'e boyle derken duydum. Simdi onu
diinyada tutabilecek bir sey kalmamuis artik, kisa kalmadan
olup gidecekmis. Sen hemen eve doneceksin. Bebege sen ba-
kacakmigsin, Nelly... Siitle, sekerle besleyecekmissin, gece
gunduz de onunla hasir nesir olacaksin. Keske senin yerin-
de ben olsaydim! Hanim goglip gidince bebek tamamen se-
nin olacak.

Elimdeki tirmig atip baghigimi baglarken:
— Peki ama hanim ¢ok mu hasta? diye sordum.

— Ogyle gibi ama cesaretini kaybetmemige benziyor. Co-
cugun biylylup adam oldugunu goriinceye kadar da yasa-
yacakmus gibi konusuyor. Seving aklin1 basindan almis gali-
ba. Bebek de oyle giizel ki! Onun yerinde ben olsaydim, hig
6lmezdim. Kenneth ne derse desin, ben daha bebegi gortir
gormez dirilirdim. Dogrusu ona da ¢ok kizdim. Ebe Archer,
bebegi evde bekleyen beye getirmisti, adamcagizin yuzu
tam giilmeye baslamist: ki ihtiyar. bunak yanina geldi, dedi
ki: Earnshaw, karinin sana bu oglan ¢ocugu kazandirmasi
Tanri'min bir litfi. Buraya geldigi zaman onun ¢ok yasama-
yacagimi anlamigtim. Oniimiizdeki kis soguklar belki de
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onun igini bitirecektir. Uziiliip kendini perisan etme, ¢iinkii
elden gelen bir sey yok. Hem, dogrusu, boyle bir kiz1 kendi-
ne es se¢cmen hata idi.

— Peki, bey buna karsilik ne dedi? diye sordum.

— Galiba kiiftir etti... Ben onunla ilgilenmedim, bebegi
gormek i¢in kivraniyordum.

Kiz yine bebegi anlatmaya bagsladi. Ben de en az onun
kadar heyecanl bir halde eve kostum. Hindley'e de tizl-
mustiim. Onun gonliinde sadece iki puta yer vardi: Biri ka-
ris1, biri de kendisi. Ikisini de severdi ama birine tapardi,
onun kaybina nasil katlanabilecegim dusiinemiyordum.

Ugultulu Tepeler’e vardigim zaman, Hindley dis kap:-
da duruyordu. Igeri girerken, bebegin nasil oldugunu sor-
dum.

— Neredeyse kosmaya baslayacak, Nelly! dedi. Negsey-
le, giilumsemeye ¢alisiyordu.

— Ya hanim? diye sordum. Doktor diyormus ki, sey-
mis...

Yuzu kizarmisti, sozumu kesti.

— Doktora lanet olsun! Frances'in bir seyi yok. Haftaya
bu zamanlar tamamen iyilesmis olacaktir. Sen yukar1 mi ¢i-
kiyorsun? Konugmayacagina soz verirse yukarn gelecegimi
soyler misin? Cenesini tutmadig) igin yaninda kalmadim.
Cenesini tutmasi gerek. Ona soyle. Doktor Kenneth konus-
mamasini tembih etti.

Bu haberi Bayan Earnshaw'ya ulastirdim. Pek keyifli
goriiniiyordu. Gilimseyerek anlatti:
— Ben daha bir kelime soyler soylemez o iki kat bagirip
disan ¢ikt1, Ellen. Her neyse, konusmamaya so6z verdigimi
sOyle sen ona ama, bu onun haline giilmeyecegime de s6z
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veriyorum demek degil ha!

Zavallicak! Oliimiinden bir hafta 6ncesine kadar nesesi
hi¢ azalmadi. Bu arada, kocasi da onun saghginin giinden
gune iyilestigini inatla tekrarlamaktan, hayir, ates puskiire-
rek tekrarlamaktan geri kalmadi. Kenneth hastaligin bu
devresinde onun verecegiilaglarin bir fayda saglamayacag-
n1, hastaya bakacagim diye Hindley'i bosuna masrafa sok-
mak istemedigini de soyleyince, bey hisimla soyle dedi:

— Senin gelmene ihtiya¢ olmadigini ben de biliyorum,
karim iyi. Senin bakimina artik ihtiyac1 yok. Hi¢bir zaman
vereme yakalanmis degildi. Bir atesli hastahkti simdi de,
gecti. Nabzi benimki gibi agir, yanaklar1 da benimkiler ka-
dar serin.

Karisina da ayn1 hikdyeyi anlatti, o da kocasina inanmig
gorunuyordu. Derken, bir gece, ertesi giin kalkabilecegim
soylemek tizere basim1 kocasinin omzuna dayadig: sirada,
bir 6kstiriik nobetine tutuldu. Hafif bir nobetti bu. Bey kari-
sin1 kollari arasina alip kaldird, o da kocasinin boynuna sa-
nildi. Derken, ytizu degisti, sonra da oliiverdi.

Kizin 6nceden soyledigi gibi bebek, yani Hareton biis-
biitiin bana kalmist1. Bay Earnshaw bebek saghkl gorundi-
gu, aglamadig) siirece ondan yana memnundu ama bagka
bakimlardan anlatilamayacak derecede izglindi. Onun
uzuntusi de bambagkaydi: Aglamiyordu, dua da etmiyor-
du. Yalniz, séviiyor, meydan okuyor. Tann'ya da insanlara
da lanetler yagdiriyordu. Kendini insafsiz bir ofkeye kaptir-
masti.

Hizmetgiler, usaklar onun zalim davranislarina, huy-
suzluklarina uzun zaman dayanamadilar. Yalniz Joseph'e
ben kalmigtim. Isimi birakip gitmeye génliim razi olmuyor-
du. Hem, ben onun siitkardesiydim, huysuzluklarina da bir
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yabancidan daha kolay katlanabiliyor, onu zaman zaman
hakl bulabiliyordum. Joseph de kiracilarla isgilere emret-
mek igin kalmigt: tstelik kotuliik neredeyse onun da orada
bulunmasi en biiytik goreviydi.

Beyin kotu davraniglar, kotii dostlar1 Catherine'le He-
athcliff’e de dogrusu ¢ok gtizel bir 6rnek olmustu! Hele He-
athcliff’e kars1 davraniglar1 melegi seytan yapmaya yeterdi.
Gergekten de o giinlerde ¢ocugun hinzirhigy ustiindeydi.
Hindley'in her gegen giin diizelmeyecek bir sekilde kotuye
gitmesine seviniyor gibiydi. Her gecen giin de daha dikkati
cekecek bir sekilde yabani, somurtkan, yirtic1 bir insan ol-
maktayd.

Evin nasil bir cehenneme dondiiglini anlatamam. Pa-
paz da artik ugramaz olmustu. Akl basinda hig kimse yani-
miza yaklasmiyordu yalniz, Edgar Linton bizim Cathy'yi
gormeye geliyordu, o kadar. Catherine, on bes yasinda, ¢ev-
renin sultan1 olmus ¢ikmisty, bir esi daha yoktu. Bu ytizden
de burnu Kaf daginda, kafasina koydugunu yapmaktan
hoslanan inat¢1 bir yaratik olmustu. Cocukluk ¢agini geride
biraktiktan sonra onu sevmemeye baslamistim. Kibirlilikten
vazgecirmek i¢in elimden geleni yapiyor, rahat vermiyor-
dum. Buna ragmen o benden hi¢bir zaman nefret etmemis-
tir. Zaten eski tanidiklarina inanilmayacak derecede baglhy-
d1 hatta Heathcliff bile onun kendisine olan diigkiinligin-
den yoksun kalmamusti. Edgar Linton da biitiin tstiin 6zel-
liklerine ragmen, geng kizin tizerinde ayn derecede bir etki
birakmakta guigliik ¢ekmisti.

Edgar Linton benim olen efendimdir. Ocagin lizerinde
asth duran resim onun resmidir. Vaktiyle bu resim bir yanda,
kansinunki 6biir yanda asih dururdu ama sonradan hanimin-
ki kaldinldi, kaldinlmasayd: onun resmine bakip hakkinda
az ¢ok fikir edinebilirdiniz. Bunu gorebiliyor musunuz bari?
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Ellen Dean mumu yukan kaldirinca, yumusak hatli,
Ugultulu Tepeler’deki geng kiza benzeyen, ama ondan da-
ha diisiinceli, daha sevimli bir ifade tasiyan bir yliz gérdim.
Cok hos bir resimdi. A¢ik renk uzun saglar sakaklarda hafif-
¢e kivrihyordu, gozler iriydi, ciddi bakishydy, yiiz biraz faz-
laca nazikti. Catherine Earnshaw'nun ilk arkadasini boyle
bir kimse ugruna unutmasina sasmadim. Distinceleri dis
goriiniisine pek uyan bir kimsenin benim tanidigim Cathe-
rine Earnshaw'yu etkileyebilmesine sastim.

Kéahya kadina:

— Cok giizel bir fotograf, dedim. Gergekten ona benzi-
yor mu?

Ellen Dean:

— Evet dedi. Yalniz, negelendigi zamanlar daha hos go-
riniurdiu. Bu onun her glinki goriintisi genellikle, ruhsuz
bir insanda.

Céatherine, Lintonlar'in yarunda bes hafta gegirdikten
sonra, onlarla olan dostlugunu devam ettirmisti. Onlarin
yanindayken huylarinin sert yoniini gostermeye hig de he-
vesli olmadigl, her zaman kibarlik gordugu yerde kabalik
etmeye de utandig) igin yagh bayla yash bayan tizerinde far-
kina varmadan iyi bir etki birakmugt1. Isabella'nin hayranli-
g, erkek kardesinin de kalbini, ruhunu kazanmisti. Bun-
lar daha baslangigta onun gururunu oksamisti, ¢unkii ihti-
raslarla dolu bir kizdi o. Bu da, kimseyi kandirmaya heves-
lenmedigi halde, onu iki ayr karaktere sahip olmaya stirtik-
lemisti.

Heathcliff'ten soz edilirken asagihk bir serseri, haydut-
tan da beter sozlerinin kullanildig: yerlerde onun gibi dav-
ranmamaya dikkat ediyordu ama evde, sadece alaya alin-
masin1 saglayacagini, kendisine itibar da takdir de kazan-
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dirmasina olanak olmadigim bildigi i¢in kibarlik denemele-
rine girismek zahmetine katlanmaya pek niyetlenmiyordu.

Edgar Linton, Ugultulu Tepeler'e agik¢a gelmeye pek az
cesaret edebiliyordu. Hindley Earnshaw'nun kétii tinii onda
dehset uyandinyordu, onunla karsilasmaktan korkuyordu.
Ama yine de biz onu elimizden geldigi kadar kibar bir sekil-
de agirlamaya gayret ediyorduk. Bey de onun igin geldigini
bildiginden, canin1 sikmaktan kaginurdi. Ona kars: kibarca
davranamayacak durumdaysa karsisina ¢ikmamaya bakar-
d1. Catherine onun ziyaretlerini biraz tatsiz buluyordu sani-
rim. Kurnaz bir kiz degildi, asla cilve yapmazdj, iki arkada-
sinin karsilasmasina da herhalde raz1 degildi. Ciinkii He-
athcliff, Edgar'in yiiziine kargi ondan hoslanmadigini soyle-
se, kiz, Edgar'in yoklugunda yaptig: gibi bu diistinceye ya-
rnm agizla olsun katilamazdi. Edgar da Heathcliff'ten nefret
ettigini, tiksindigini belli etse, arkadasinin kotiilenmesi ona
dokunmuyormus gibi davranmak kizcagizin elinden gel-
mezdi.

Catherine'in benim alaya almamdan ¢ekindigi i¢in sak-
lamaya ¢alistig1 dertlerine ¢ogu kez giilmiisimdiir. Bu belki
de kot bir davranis havasina neden oluyordu ama kiz o ka-
dar gururluydu ki, o biraz daha al¢akgoniillii olmay: 6gren-
medikg¢e ona acimak olanaksizdi. En sonunda, her seyi itiraf
edip benimle sirdag olmak zorunda kaldi. Ona 6giit verebi-
lecek baska kimsesi yoktu ki.

Bir giin 6gleden sonra Hindley evden gitmisti, Heathc-
liff de bunu firsat bilip isini paydos etmisti. O siralarda on
alt1 yasina basmist1 samirim. Akildan yoksun olmamasi, yt-
ziinde kot bir ifade bulunmamas: sayesinde, gerek igten,
gerekse distan sevimsiz goriinmeyi bagsarmigti, bugtin bun-
larin izi bile kalmamustir.
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Bir kere, kiiglikken 6grendiklerini artik unutmustu. Sa-
bahin erken saatlerinden baslayip geg saatlere kadar siiriip
ni, kitap sevgisini, bilgi ihtiyacim1 sondiirmiisti. Cocuklu-
gunda, yash Bay Earnshaw'nun yaptig: iyilikler sayesinde
edindigi tstiinliik duygusu da silinip gitmisti. Uzun bir su-
re Catherine'in ¢alismalarini izleyip ondan geri kalmamaya
gayret etmisti ama sonra sessizce, bliyuk bir tzinti iginde
bundan vazgeg¢misti hem de tam anlamiyla vazgegmisti.
Hele bulundugu seviyeden asagiya inmek zorunda oldugu-
nu anladiktan sonra ona, yukselmesi igin bir adim attirmak
olanaksizlasmsti.

Derken, dis gorunisu de ruhundaki bozukluklara uy-
gun bir hal aliverdi: Yiriyusu sapsallasti, bakislar: bonleg-
ti, dogustan igine kapamiklig1 daha da artt1 suratsiz, insan-
larla bagdagamayan bir budala oldu ¢ikti. Ug, bes taidigin-
da da hognutluk yerine hosnutsuzluk uyandirmaktan gizli
bir zevk duydugu besbelliydi.

Catherine'le olan arkadashgini ¢alismadig) zamanlarda
hala devam ettiriyordu ama oglan kiza olan duskinligiini
sozleriyle hig belli etmeyip onun geng kizlara 6zt sevgi gos-
terilerinden de hir¢in bir kuskuculuk iginde siiphelenir ol-
mustu. Bu davranisiyla bu yakinhiklarin kendisinde en kii-
¢uk bir minnet duygusu uyandirmayacagini anlatmak isti-
yordu sanki... Dedigim gin de, higbir is yapmayacagini ha-
ber vermek igin eve gelmisti. Ben Cathy'nin giyinmesine
yardim ediyordum. Kizcagiz oglanin aklina esip isini yarim
birakacagini hi¢ diisinmemis, buitiin giin evde yalniz olaca-
g diisinerek Edgar'a da agabeyinin evde bulunmadigini
bildirmenin yolunu bulmustu. O sirada misafirini karsila-
maya hazirlaniyordu.

Heathcliff:



EMILY BRONTE 89

— Cathy, bugiin 6gleden sonra isin var m1? diye sordu.
Bir yere gidecek misin?

— Hayir, gitmeyecegim, yagmur yagiyor.

— Oyleyse bu bigimsiz elbiseyi neden giydin? Ingallah
gelecek kimse yoktur...

Kiigiik hanim kekeleyerek:

— Benim bildigime gore yok, dedi. Ama sen bu saatte
tarlada olmaliydin Heathcliff. Yemek paydosunu bir saat
gecti, ben seni gitti samiyordum.

Oglan buna:

— Hindley ugursuzu bizi lanetli varligindan pek seyrek
uzak birakabiliyor diye karsilik verdi. Buglin baska is yap-
mayacagim, senin yaninda kalacagim.

— lyi ama Joseph ona haber verir. Gitsen daha iyi olur.

— Joseph simdi Pennistow Crag'in ote yaninda kireg
yukliyor, isi karanlhiga kadar bitmez onun igin, hi¢bir sey-
den haberi olmaz.

Heathcliff, boyle diyerek, ocak basina gecti oturdu. Cat-
herine kaslarin gatip bir an diisiindu. Davetsiz misafir igin
de bir agik kap1 birakmak gerektigini anlamigsti.

Bir dakika siiren sessizlikten sonra:

— Isabella ile Edgar Linton bugiin 6gleden sonra bura-
ya geleceklerini soylemislerdi, dedi. Bu yagmurda gelebile-
ceklerini sanmiyorum ama her seye ragmen gelebilirler de.
Gelirlerse senin de bosu bosuna azar isitmen mumkin.

Heathcliff inatla:

— Ellen’e emir ver, onlara isinin oldugunu soyleyiver-
sin. O acinacak budala arkadaslarin yiiziinden bana dirsek
cevirme Cathy. Bazen o6yle oluyorum ki dayanamayip onla-
rin. Hayir, soylemeyecegim.
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Catherine, tasal bir tavirla gozlerini oglana dikerek sor-
du:

— Onlara ne olmus ki? Sonra basini1 hizla yana gekti, el-
lerimden uzaklastirdi. Ay! Nelly, sagimi diimdiiz ettin, buk-
le diye bir sey kalmadi! Bu kadar yeter, beni yaniz birak. Se-
nin dayanamadigin sey nedir, Heathcliff, soylesene.

— Hig... Yalniz, su takvime bakiver. Heathcliff bunu
soylerken, pencerenin yaninda duvarda asili duran kagt
pargasini isaret etti. Capraz isaretliler Linton'larla gegirdi-
gin, noktallar ise benimle gecirdigin geceleri gosteriyor.
Goriiyor musun her gilinii isaretledim.

Catherine hir¢in hir¢in mirildandi:

— Evet, ama ¢ok sagma bir sey. Sanki benim umurum-
da m1? Hem, bu ne demek oluyor?

— Ne olacak, benim her seyi fark ettigimi gosteriyor.

Catherine, cam biraz daha fazla sikilmis bir halde soy-
lendi:

— Ben hep seninle mi oturacaktim? Bundan ben ne ka-
zanacagim? Sen benimle ne konusacaksin? Beni eglendir-
mek i¢in soyledigin sozlere, yaptigin hareketlere bakilirsa,
senin bir dilsizden, ya da bir bebekten farkin yok.

Heathcliff, biytik bir saskinhk iginde bagird:

— Ama simdiye kadar benim az konustugumu, ya da
yaninda olmamdan hoglanmadigini hi¢ soylememistin
Cathy!

Kiz:

— Insanlar bir sey bilmeyip bir sey konugsmayinca dost-
luk olmaz ki bu, diye minldandi.

Oglan ayaga kalkti, ama duygularin1 daha fazla agikla-
maya firsat bulamad:
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— Taghkta nal sesleri duyulmustu. Derken, Edgar Lin-
ton, kapiy hafifce vurup, igeri girdi. Hig¢ beklemedigi bir si-
rada ¢agrilmis olmanin verdigi sevingle ylzi aydinlanmis-
t.

Biri igeri girip oteki ¢ikarken Catherine'in de ikisi ara-
sindaki farki anlamis olduguna siiphe yoktu. Bu fark, kuru,
corak bir komiir arazisi ile giizel, verimli bir vadi arasinda-
ki fark gibiydi. Yeni gelenin sesi de, selamlayis1 da oburii-
ninkiyle tam bir zithk olusturuyordu. Yumusak, tath bir
konusmasi vardi. Kelimeleri tipki sizin soylediginiz gibi
soylerdi, yani bizim burada konustugumuzdan daha az ka-
ba, daha diizgtin.

Bana soyle bir baktiktan sonra:

— Cok erken gelmedim ya? diye sordu.

Ben tabaklan silmeye, 6te yandaki ¢ekmeceleri diizelt-
meye baslarmugtim.

Catherine:

— Hayir, diye cevap verdi. Sen orada ne yapiyorsun
Nelly?

— Isimi yapiyorum kiigiikk harum, dedim.

Hindley bana, Edgar Linton yalniz basina geldigi za-
manlar onlan tek baslarina birakmamami tembih etinisti.
Kiz arkama gelip, kizgin kizgin fisildadu:

— Toz bezlerini al, hemen buradan git bakalim! Evde
misafir varken, hizmetgiler onlarin bulunduklan yerleri si-
lip stiptirmezler.

Ben de yiiksek sesle:

— Beyin evde olmamasi benim igin biiytik firsat, dedim;
¢iinki o buradayken benim boyle kipir kipir gezinmemi is-
temez. Bay Edgar'in beni mazur gorecegine eminim.
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Kiigiik hanim, misafirinin bir sey soylemesine firsat bi-
rakmadan bir kralige havasi takinarak bagirdi:

— Senin kipir kipir gezinmeni ben istemiyorum! He-
athcliff'le aralarinda gegen tartismanin etkisinden hentiz
kurtulamamisti.

Buna karsilik ben:

— Cok ozir dilerim Bayan Catherine, dedim. Eskisin-
den daha biiytik bir gayretle isime devam ettim.

Kiiglik hanim, Edgar'in onu géremeyecegini hesaplaya-
rak, toz bezini elimden kapti, koluma bir ¢imdik atti.

Ben de, onu hi¢ sevmedigimi soyledim, ara sira kibrini
kirmak igin elimden geleni yaptigimi anlattim. Canimi da
oyle fena yakmusti ki, diz ¢okiip, avaz avaz bagirmaya bas-
ladim:

— Yo, kiig¢iik hanim, bu kadarn da fazla! Beni ¢imdikle-
meye hi¢ hakkin yok. Buna katlanamam dogrusu!

Kulaklan 6fkeden kizarmisti, parmaklarini yine ¢imdik
atmaya hazirlaniyormus gibi kivirarak bagird::

— Sana dokunmadim bile, yalanci.

Ofkesini saklamay: hicbir zaman beceremezdi, kizinca
yuzi hep alev alev yanardi. Onun yalanin1 meydana ¢ikar-
mak i¢in morarmis ¢imdik yerini gosterdim:

— Opyleyse, bu nedir?

Ayaklarni hirsla yere vurdu. Bir an bocaladiktan sonra,
icindeki kotii ruhun zoruyla, yanagima siddetli bir tokat in-
dirdi, acidan gozlerim yasarmusti.

Edgar, taptig1 insanin yalancihigl, hasin davramslan
karsisinda sagkina donmiisti.

— Catherine, sevgilim! Catherine! diye araya girdi.
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Kiiglik hanim viicudu bastan asagya titreyerek bagird:
— Odadan disan ¢ik Ellen!

Nereye gitsem pesimden gelen kugiik Hareton da ben-
den biraz uzakta, yere oturmustu. Gozlerimden yaslarin bo-
saldigin1 goriince o da aglamaya baslad1. Bir yandan da: "Pis
Cathy hala! Kaka Cathy hala!" diye baginyordu. Cocugun
bu sozleri kizin ofkesini onun tizerine yoneltmesine yol ag-
ti. Yegenini omuzlarindan yakalayip zavalhicagin odini
patlatircasina sarsmaya basladi. Edgar da, diistinmeden, ki-
zin kot bir sey yapmasini onlemek tizere, onun ellerini tut-
mustu. Fakat bu isi yapmasiyla kizin bir elini kurtarmas: bir
oldu. Cathy serbest kalan elini delikanlinin kulagina carpi-
vermisti. Hem bu vurusun saka olmasina imkan yoktu. De-
likanli, dehset iginde geriye ¢ekildi. Ben de Hareton1 kuca-
gima alip mutfaga gittim. Aralarindaki anlasmazlig) nasil
halledeceklerini merak ettigim igin de kapiy: agik birakmisg-
tim.

Hakarete ugramis olan misafir sapkasimi biraktig: yere
dogru yirudi. Yiizua sararmig, dudaklan titriyordu.

Kendi kendime: "Hah, soyle!" dedim. "Bu sana ders ol-
sun da gek git! Onun gergek yaradilisini gormene olanak
saglamak da senin igin bir iyiliktir."

Catherine kapiya dogru ilerleyerek:

— Nereye gidiyorsun? diye sordu.

Edgar onun yanindan dolamp gegmek istedi. Kiz, sid-
detle:

— Gitme! diye bagirdi.
Delikanl sesini fazla yiikseltmeden:
— Gitmem lazim, gidecegim! dedi.

Kiz, kap1 tokmagin tutup:
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— Hayir! diye 1srar etti. Daha gitme Edgar, otur goyle.
Beni bu halde birakip gidemezsin. Yoksa biitiin geceyi
liziintl iginde gegiririm. Ben ise senin ugruna uzulmek iste-
miyorum.

— Beni tokatladiktan sonra kalabilir miyim ki?

Catherine susuyordu. Delikanl devam etti:

— Beni hem korkuttun, hem de hayal kirikkligina ugrat-
tin. Bir daha buraya gelmeyecegim!

Kizin gozleri yaslarla parlamaya, goz kapaklan titreme-
ye baslamigti.

Edgar:
— Hem sen bile bile yalan soyledin, diyordu.
Kiigiikshanim kendini toparlayarak:

— Hayir, soylemedim! diye bagirdi. Ben bile bile bir sey
yapmadim. Ama madem istiyorsun, oyleyse git... Defol!
Simdi ben de aglayacagim, kendimi hasta edinceye kadar
aglayacagim!

Bir sandalyenin yanina diz ¢okiip gayet ciddi bir sekil-
de hiingiir hiingtir aglamaya koyuldu.

Edgar'in inadi, ancak avluya varincaya kadar devam
edebildi, oraya varinca durdu. Ben de onu kigkirtmaya ka-
rar verdim.

— Kiigiik hanim ¢ok dik kafalidir efendim, diye seslen-
dim. Biitiin simank ¢ocuklar gibi kot huyludur. En iyisi,
siz atiniza atlayip evinize gidin, yoksa sirf bizi tizmek igin
hastalanacaktir.

Yufka yiirekli delikanly, goz ucuyla pencereden igeriye
bakti. Nasil bir kedi 6lmiis bir fareyi, ya da yaris1 yenmis bir
kusu birakmazsa, onun da bu evden gitmeye giicii yoktu.

Icimden: "Ah, onun igin kurtulus yok!" diye diisiindiim.
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"Gazaba ugramus bir kere. Kaderine dogru uguyor.”

Gergekten de 6yle oldu. Birden dondu, telasla tekrar eve
girdi, kapiy1 ardindan kapad.

Bir siire sonra Hindley Earnshaw’un korkutiik sarhog
dondugiini gordim. Evi basimiza yikacak haldeydi zaten,
sarhogken hep bu fikri benimserdi. Haber vermek igin igeri
girince, kavganin sadece Catherine'le Edgar'in arasindaki
samimiyeti arttirmaya yaradigin fark ettim. Genglere has o
urkeklik, ¢ekingenlik de kaybolmus, arkadashk perdesi
kalkmus, birbirlerine asik olduklarini ilan etmislerdi.

Hindley'in geldigi haberi Edgar't hemen atina atlamaya,
Catherine'i de odasina kagmaya zorlamisti. Ben de kiiglik
Hareton'1 saklamaya, sonra da beyin av tiifegindeki fisekle-
ri bosaltmaya gittim; ¢linki bey sarhosken, ¢ilginca bir he-
yecan iginde tiifegiyle oynamaya bayilir, boylece onun cani-
n1 sikan, ya da goziine sik sik goriinen kisilerin hayat: tehli-
keye girerdi. Ben de isi tiifegi ateslemeyi diisiinecek kadar
ilerletirse diye, olabilecek bir kotiiligi onlemek igin kur-
sunlan bosaltmay: kararlastirmistim.

Hindley daha duyunca bile insan1 dehsete diistiren kii-
furler savurarak igeri girmis, beni de oglunu mutfak dolabi-
na saklamak tizereyken yakalamisti. Haretonin babasinin
vahsi bir hayvanin sevgisini andiran yirtic1 sevgisinden de
delice ofkesinden de 6dii patladi. Birinci durumda, solugu
kesilinceye kadar opuliir, sikistirihird: ikinci halde ise ocaga
atilma, ya da duvara garpilma tehlikesiyle kars: karsiya ge-
lirdi. Zavalli yavrucak, bu yiizden benim sakladigim yerde
giki bile ¢ikmadan beklerdi.

Hindley, beni bir kopek yakalar gibi ensemden tutup
cekerken:

— Iste sonunda her seyi 6grendim! diye bagirdi. Valla-
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hi, billahi, siz aramizda bu ¢ocugu 6ldirmek igin yemin et-
migsiniz! Onun benden niye uzak durdugunu simdi anla-
dim. Ama ben de seytanin izniyle, sivri uglu bigagi sana yut-
turacagim, Nelly. Gulmene hi¢ lizum yok, ¢liinki az once
Kenneth'i Blackhorse batakligina bas asag1 sapladim. Ha iki
olmus, ha bir. Hem ben ikinizden birini 6ldirmek istiyo-
rum, bunu yapmadikga rahat edemeyecegim.

— Ama ben sivri uglu bigag istemem Bay Hindley, de-
dim. Onunla hep balik ayikladik. Sizce bir sakincasi yoksa
ben tiifekle vurulmay tercih ederim.

— Allah belan versin! Verecektir de. Ingiltere'de bir
adamin kendi evini diizene sokmasini higbir kanun 6nleye-
mez benim ev ise korkung. A¢ agzinu.

Bigak elindeydi. Ucunu dislerimin arasina soktu. Ben,
kendi hesabima, onun deliliklerinden pek korkmazdim. Ba-
simu geri gekip tiikiirdiim, tadinin ¢ok kot oldugunu, yuta-
mayacagimi soyledim.

Beni serbest birakirken:

— O! dedi, bu saklanmaya ¢alisan kiiglik haydut Hare-
ton degilmis. Oziir dilerim Nelly. O olsayds, beni kogarak
karsilamadig), ustelik de ben bir hayaletmisim gibi qighklar
attigl igin derisinin yuziilmesini hak etmisti. Gel buraya,
mankafa kopek yavrusu! Sana iyi kalpli, gonli kirik babay:
aldatmak nasil olurmus, gostereyim. Oglanin kulaklan ke-
silse daha hos olmaz mi1? Kopekler kulaklar kesilince daha
yirticr olurlar. Ben de yirtia yaratiklan severim. Bana makas
getir! Yirtici, aym1 zamanda derli toplu olur. Zaten kulakla-
rimiza deger vermek ¢ok korkung, seytanca bir diistincedir.
Kulaklarimiz olmasa da yeterince esegiz. Sus, yavrum, sus
bakayim! A! Bak meger benim sevgili oglummus... Sgst...
Kurula bakayim gozcegizlerini! Hah §0yle, gul biraz. Op ba-
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kayim beni. Ne! Opmeyecek misin? Op diyorum, Hareton...
Lanet olsun, sana! Op iste! Hay Allah, bdyle bir canavar ye-
tistirir miyim hi¢? Yasadigimdan emin oldugum kadar, su
yumurcagin da gunin birinde kafasini koparacagimdan
eminim.

Zavall Hareton babasimin kucaginda kivraniyor, olanca
guctiiyle tekmeler savuruyor, yaygaray: basiyordu. Babasi
onu yukarn gotiirup tirabzandan asaga sarkitinca yaygaray:
bir kat daha arttirdi. Ben de, ¢ocugu korkudan ¢ildirtacag;-
n1 sOyleyerek, onu kurtarmaya kogtum.

Ben onlarin yanina vardigim sirada, Hindley de elinde
tuttugu seyin ne oldugunu unutmus bir halde, tirabzandan
egilip asagidan gelen sesi dinlemeye koyulmustu.

— Kim o? diye sordu.

Birinin yukan ¢iktigini duymustu. Ben de 6ne dogru
egilmistim. Ayak seslerinden, gelenin Heathcliff oldugunu
anlamig, goriinmemesi igin ona isaret etmeye ¢alhisiyordum.
Bu yiizden gozimi Hareton'dan ayirdigim sirada, gocuk
birdenbire kivrilarak babasinin gevsek parmaklarinin ara-
sindan s1yrildig1 gibi asagiya diistii.

Dehsete kapilmanin heyecanimi tatmaya zaman bula-
madan kiigik seytanin kurtuldugunu gorduk. Heathcliff
tam o tehlike aninda merdivenin alt basina gelmisti iggud-
siiyle, cocugu diiserken havada yakalamis, ayakiistiine bi-
raktiktan sonra da basini yukarn kaldinp kazaya neden ola-
n1 arastirmisgti.

Aldig) piyango biletini bes siline sattiktan sonra ertesi
gun bu bilete bes bin sterlin ikramiye ¢iktigin1 6grenen bir
cimri bile, onun Hindley'i gordiigii andaki kadar biiytik sas-
kinhiga ugramamistir. Bakislan kendi eliyle kendi emelini
bosa ¢ikarmaktan duydugu tiziintiiyi kelimelere ihtiyag ol-
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madan gayet glizel anlatiyordu. Ortalik karanhk olsayd,
¢ocugun basini basamaklara vura vura hatasini diizeltmeye
bakardi ama biz, gocugun kurtuldugunu gormiistiik. Ben de
hemen asagiya inip, kiymetli emaneti bagrima basmigtim.

Hindley de agir agir indi. Ayilmisti, yaptiklarindan
utang duyuyordu.

— Kabahat senin Ellen, dedi. Cocugu bana gostermeye-
cektin. Bir yerinde yara filan var m1?

Ofkeyle bagirdim:

— Yara m1? Olmese bile aptal kalacak. Ah, annesi sizin
davranislarimiz1 gorip de nasil mezarindan firlamiyor, sasi-
yorum! Siz Allahsizlardan da betersiniz! Kendi etinizden,
kaninizdan olan bu yaratiga boyle davranmaniz bunu gos-
teriyor.

Cocuk, benim yanimda oldugunu anlayinca korkusunu
hickinklanyla yatistirmisti. Hindley ¢ocuga dokunmak iste-
di. Babas1 daha bir parmagini tizerine degdirir degdirmez
cocuk eskisinden daha biiytik bir qighk koparda, bir yandan
da, saras1 tutmus gibi kivranmaya bagladi.

— Siz onunla ilgilenmeyin, dedim. Sizden nefret ediyor.
Sizden herkes nefret ediyor ya! Iste gercek bu dogrusu, mut-
lu bir aileniz var. Hele son zamanlarda haliniz pek giizel ol-
du.

Zivanadan ¢ikmis olan bu adam, kalpsizligini ortmeye
calisarak: "Daha da glizel olacak Nelly!" diye bir kahkaha at-
t1. Sonra tekrar eski sert tavrini takindi. Sen simdi ¢ocugu al,
gozumun oninden uzaklas. Bana bak Heathcliff, sen de sa-
kin gozume gorirleyim deme, sesini de isitmeyeyim. Seni
bu gece oldiirmeyecegim ama evi atese vermeyecek olur-
sam. Hos, bunu da keyfim bilir ya...

Bunlan soylerken konsoldan bir sise konyak ¢ikards,
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buyik bir kadehe doldurdu.

— Ne olursunuz, yapmayin Bay Hindley! diye yalvar-
dim. Azicik s6z dinleyin. Kendinize acimiyorsaniz, su za-
valli talihsiz yavruya aciyin.

— Benim yerimde kim olsa, onun igin daha iyidir, diye
karsilik verdi.

Elindeki kadehi almaya ¢alisarak:

— Oyleyse, kendi caniniza aciyin dedim.

Glinahkar:

— Ben mi aciyacagim? Asla! diye haykirdi, bu cani ce-
henneme gonderip yaratani cezalandirmis olmaktan biiytik
zevk duyacagim! Iste, bu da onun cani goniilden lanetlen-
mesi serefine!

1<;kisini icti. Sonra, sabirsiz bir halde, bize gitmemizi
emretti. Bu emrini de agza alinamayacak, hatirlanamayacak
kadar kotu kifirlerle tamamladi.

Heathcliff, kap1 kapandiktan sonra, biraz 6nce duydugu
kiifiirlere ayni sekilde karsihik verdi.

— Ne yazik ki i¢kiyle kendini oldiiremiyor, dedi. Ken-
disi buna elinden geldigi kadar gayret ediyor ama biinyesi
saglam. Bay Kenneth onun Gimmerton'un bu yaninda bulu-
nan erkeklerin hepsinden ¢ok yasayacagina, mezarina ak
sach bir guinahkar olarak yerlesecegine, kisrag tizerine bah-
se girmeye razi. Olaganisti mutlu bir tesadiif onu alip go-
tirmezse elbette. Mutfaga girdim, kiigiik kuzumu ninni
soyleyerek uyutmak igin oturdum. Heathcliff'in ahira dog-
ru gittigini saniyordum. O ancak obiir yandaki kanepeye
kadar gidebilmis, kendini kanepenin lizerine atip sesini ¢I-
karmadan yatmis. Bunu da sonradan ogrendim.

Hareton’1 dizime yatirmus, hem salliyor, hem de soyle
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bir ninni soyliyordum:

Gecenin derinliklerinde, bebekler aghyordu. Mezarla-
rinda yatan analar duyuyordu bunu.

Cathy az onceki patirtiyr odasindan duymustu, bagini
uzatip fisildad:

— Yalniz misin Nelly?

— Evet kii¢iik hanim, dedim.

Iceri girdi ocaga yaklasti. Ben de onun bir sey sdyleye-
cegini sanarak bagimi kaldirdim. Yiiziindeki ifade onun
hem tizgiin, hem de kaygili oldugunu belli ediyordu. Du-
daklan sanki bir sey soyleyecekmis gibi hafifce aralanmist.
Derin bir de soluk ald1 ama agzindan soz yerine bir i¢ gekis
ciktr.

Ben onun az onceki davranigsim hala unutamadigim igin
ninnime devam ettim.

— Heathcliff nerede diye sorarak sarkimi kesti.
— Ahirda isinin basindadir herhalde, dedim.
Oglan beni yalana gikarmada:

— Belki de uyuya kalmigti.

Uzun bir sessizlik daha oldu. Bu arada, Catherine'in ya-
naklarindan akan birka¢ damla yasin yere, doseme taslarina
damladigini gérdium.

Kendi kendime: "Acaba yaptig1 koti hareketlerden do-
lay1 utan¢ m1 duymaya bagladi1?" diye sordum. Bu biiyiik bir
yenilik olurdu ama yine de s6zii onun agmasinm bekleyece-
gim, hicbir sekilde yardim etmeyecegim.

Ne yazik ki o kendi ¢ikarlarinin disinda higbir seye faz-
la tiziilmezdi.

En sonunda:
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— Ah, ben ¢ok mutsuzum! diye sizland.

— Ya, vah vah! dedim. Seni memnun etmek de ¢ok zor.
Bu kadar ¢ok dostun, bu kadar az derdin varken, nasil raha-
ta kavusamiyorsun anlamiyorum!

Yarnuma diz ¢oktii, o guzel gozlerini, insana 6fkelenme-
ye ne kadar hak kazanmis olursa olsun biitiin hincini unut-
turan masum bakislarla bana dikti.

— Sana bir sir versem saklar misin Nelly? dedi.

Ofkem daha azalmugt.

— Saklamaya deger mi? diye sordum.

— Evet, hem beni de ¢ok kaygilandiriyor, mutlaka agik-
lamaliyim. Ne yapacagimi bilmek istiyorum. Bugiin, Edgar
Linton bana evlenme teklifi etti, ben de ona cevap verdim.

Teklifine evet mi, yoksa hayir mi1 dedigimi sana agiklama-
dan once sen soyle, hangisi daha dogru olurdu?

— Vallahi ben ne bileyim Bayan Catherine! dedim. Bu-
gun ogleden sonra onun oniinde yaptigin marifetleri diisi-
nursek, onu geri ¢evirmemin akillica bir hareket olacagini
soyleyebilirim. Ama delikanl: teklifi biitiin o olup bitenler-
den sonra yaptigina gore, ya aptalin biri, ya da macera me-
raklis1 bir sersem.

Yizunu eksiterek ayaga kalkti.

— Bu sekilde konusursan daha fazlasini anlatmam, de-
di. Edgar'in teklifini kabul ettim Nelly. Haydi, ¢abuk soyle
iyi mi yaptim, kotii mui?

— Demek kabul ettin? Oyleyse, bunun iizerinde konug-
mak neye yarar? Bir kere s0z vermigsin, geri donemezsin ki.

Camni sikilmis bir halde bagird:

— Neyse, boyle mi yapmam gerekirdi, sen onu soyle!

Sabirsiz sabirsiz ellerini ovusturuyordu, alni da kirs-
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mistl.

— Bu soruya dogru bir cevap verebilmek igin bir¢ok se-
yin dikkate alinmas gerekiyor, dedim. Birincisi, en 6nemli-
si su: Edgar1 seviyor musun?

— Onu sevmemek kimin elinde ki! Elbette seviyorum.

Sonra onu soylece sorguya ¢ektim. Yirmi iki yasinda bir
kiz i¢in bu sorular hig de yersiz degildi:

— Onu nigin seviyorsun kiigiik hanim?
— Sagma! Seviyorum iste! Nigini var m1 ya?
— Elbette var. Nedenini soylemelisin.

— Peki oyleyse. Yakisikl oldugu i¢in onun yaninda bu-
lunmaktan hoslandigim i¢in seviyorum.

— Koti! dedim.

— Bir de geng, neseli oldugu igin.

— Yine kot!

— Bir de beni sevdigi igin.

— Bu da bir ise yaramaz.

— Zengin de olacak. Sonra, ben bu bélgenin en biiytik
hamimi olmaktan da hoslanacagim, boyle bir kocam oldugu
i¢in bobiirlenecegim.

— Bu, hepsinden kotii! $imdi de bana onu nasil sevdi-
gini soyle.

— Herkes nasil severse. Sen budalanin birisin Nelly.

— Hig de degil. Cevap ver.

— Onun ayaginin altindaki topragi, baginin tstiindeki
havayi, dokundugu her seyi, soyledigi her kelimeyi seviyo-
rum. Her bakisini, her hareketini, onu biitiintiyle, tiimiiyle
seviyorum. Iste bu kadar! Baska bir diyecegin var m1?

— Peki ama nigin?
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— E, artik sen de fazla oluyorsun ama! Bunun saka edi-
lecek tarafi da kalmadi.

Kigiik hanim, boyle diyerek, yuziini ocaga gevirdi.

— Ben saka yapmiyorum kiigiik hanim, dedim. Sen Bay
Edgar yakisikli, geng, neseli, zengin oldugu igin bir de seni
seviyor diye seviyorsun. Bu sonuncusunun hi¢ 6nemi yok.
O seni sevmese de sevse de sen onu sevebilirsin ama o ilk
dort 6zelligi olmasaydi, sen onu sevemezdin.

— Dogru, ¢ok dogru. Ona sadece aardim. Cirkin, buda-
la biri olsaydi belki de igrenirdim.

— Ama diinyada daha pek ¢ok yakigikli, zengin deli-
kanh var hatta belki de ondan ¢ok daha yakisikl, daha zen-
gin olanlar1 da var. Acaba bunlardan birini sevmekten seni
ne alikoyabilirdi?

— Boyle birileri varsa bile benim karsima ¢ikmadi. Ed-
gar gibisine hi¢ rastlamadim.

— Ileride rastlayabilirsin hem o da 6mriiniin sonuna ka-
dar yakisikh, geng kalmayacak hatta hep zengin de kalma-
ya bilir.

— Simdi zengin ya, ben yalniz simdiki zamanla ilgileni-
rim. Senden daha mantikli s6zler soylemeni beklerdim.

— Oyleyse, mesele yok. Sen yalniz bugiinle ilgileniyor-
sun, evlen Bay Edgar Linton'la.

— Bunun igin senden izin isteyecek degilim. Onunla ev-
lenecegim ama sen bana hala dogru hareket edip etmedigi-
mi soylemedin.

— Dogruluguna diyecek yok. Insanlar yalniz bugiinii
diisiinerek evlenmekle dogru bir is yapms sayilirlarsa, de-
mek istiyorum. E, simdi de neden mutlu olamadigini soyle
bakalim. Agabeyin sevinecek... Ihtiyar hanimla, beyin de iti-
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raz etmeyecekleri muhakkak. Sonra, bozuk diizen, huzur-
suz, rahatsiz bir evden kurtulup varlikli, sayg) deger bir eve
gidiyorsun. Edgar" seviyorsun, Edgar da seni seviyor. Eh,
bu durumda her sey yolunda sayilir. Aksakhik nerede, soy-
lesene?

Catherine, bir elini alnina, obiiriinii de gogsiine gotiire-
rek:

— Burada, bir de burada, dedi. Ruh nerede yasiyorsa.
Ruhumda da génliimde de yanls bir is yaptigim inanc1 var.

— Bu ¢ok garip! Ben bir sey anlamadim.

— Benim sirrm da bu iste! Beni alaya almazsan sana
her seyi agiklayacagim. Bunu tam yapamam... Ama, hig ol-
mazsa, neler hissettigimi birazcik sana da anlatmaya galisa-
cagim.

Tekrar yanima oturdu. Yuzi daha kederli, daha diistin-
celi bir hal almsti.

Birbirine kenetlenmis elleri titriyordu. Birkag dakika
dugsiindiikten sonra birdenbire sordu:

— Nelly, senin hig garip riiyalar gordiigiin oluyor mu?

— Evet, ara sira goruyorum.

— Ben de... Oyle riiyalar gérdiim ki, bunlar, hi¢ aklim-
dan gikmadiklar gibi, fikirlerimi de degistirmeme neden ol-
dular. Suya karisan sarap gibi riiyalar da ruhuma isleyip
disiincelerimin rengini degistirdiler... Simdi sana anlataca-
g1m, riya da onlardan biri ama sakin herhangi bir yerinde
guleyim deme.

— Aman, sakin anlatma, kiigiik hanim! diye bagirdim.

Hortlaklar, hayaletler olmadan da yeteri kadar kederli-
yiz uzuntiliytz. Haydi, birak bunlan da azicik neselen,
kendine gel. Bak kiiglik Hareton'a... O hi¢ korkung ruyalar
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gormiiyor. Uykusunda da ne tath giillumstyor!

— Evet, babasi da yalniz kaldig1 zamanlar ne gtizel kii-
furler savuruyor! Ama sen onun su tombul yaratik gibi kii-
¢uk,masum oldugu giinleri de hatirhyorsundur herhalde.
Her neyse, Nelly, beni dinleyeceksin... Uzun siirmez. Bu ge-
ce zaten benim neselenecek halim yok.

— Dinlemeyecegim... Dinlemeyecegim! diye telasla ka-
rarimi tekrarladim.

O zamanlar, niyalara inanirdim, simdi de oyleyim ya
ustelik Catherine'in de tizerinde 6ylesine kederli bir hal var-
d1 ki, gelecek bir felaketi 6nceden sezmis olmaktan korku-
yordum. Cok ofkeliydi ama hemen devam etmedi. Gor-
nigste baska bir konuya gegti.

— Ben Cennet'e gidersem, ¢ok sikihrnnm besbelli, Nelly
diye baglad.

— Sen zaten oraya gitmeye layik degilsin de ondan de-
dim. Biitiin giinahkarlar Cennet'te sikilirlar.

— Ama bunun igin degil. Bir kere rityamda kendimi
orada gordim.

— Riiyalarini dinlemeyecegimi soyledim ya, Catherine!

Ben yatacagim.

Gildi ben iskemlemden kalkmaya kalkisinca da beni
tuttu.

— Daha bu bir sey degil! diye bagirdi. Cennet'in bana
evim gibi goriinmedigini soyleyecektim. Diinyaya donmek
i¢in oyle agladim, oyle agladim ki, melekler bana kizdilar,
tuttuklan gibi Ugultulu Tepeler'in yukansindaki fundaligin
ortasina firlatip attilar. Orada sevingten higkirirken uyan-
dim.

Iste bu da benim sirrmu 6teki kadar agiklayabilir, Cen-
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net'te benim nasil isim yoksa Edgar Linton'la evlenmem de
o derece sagma. Su icerideki kotii adam Heathcliff’i bu dere-
ce algaltmasaydi, bunu hi¢ diistinmezdim sanmiyorum. Ama
simdi Heathcliff'le evlenmek beni de algaltin Onun igin, He-
athcliff kendisini ne kadar ¢ok sevdigimi hi¢bir zaman bil-
meyecek. Onu yakisikli oldugu igin degil, kendimden ¢ok
bana benzedigi i¢in seviyorum, Nelly. Ruhlarimizin neyle
yogruldugunu bilmiyorum ama onunkiyle benimki ayni
hamurdan, Edgarinki ise benimkinden ay 1s181yla simsek
piriltisy, atesle kiragy kadar farkl.

Bu sozler daha sonra ermeden Heathcliff'in orada oldu-
gunu hissetmistim. Hafif bir hareket duyunca, basimi ¢evir-
dim, onun tahta kanepeden yavasca kalkip disan suziildu-
gunu gordum. Catherine onunla evlenmesinin kendisini al-
caltacagin1 soyleyinceye kadar Heathcliff konugulanlan
dinlemis, sonra fazla duymamak i¢in oradan kalkmisti.

Catherine yerde oturdugu i¢in divanin arkalhig1 Heathc-
liff'in gelisini de gidisini de gormesine engel olmustu ama
ben irkildim, susmasin soyledim.

Sinirli sinirli etrafina bakinarak:

— Nigin? diye sordu.

O sirada yoldan gelen tekerlek seslerini firsat bilerek:

— ]o'seph burada, dedim. Heathcliff de onunla beraber
igeri girebilir. Su anda kapinin 6niinde olup olmadigindan
bile emin degilim.

— Kapidan benim s6zlerimi duyamazdi, dedi. Hare-
ton1 bana ver, sen yemegini hazirlarken ben ona bakanm.
Yemek hazir olunca da beni gagir. Tedirgin olan vicdanimi
kandirmak, Heathcliff'in bu gibi seylerden anlamadigin
gormek istiyorum. Anlamiyor, degil mi? $1k olmak ne de-
mektir bilmiyor, degil mi?
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— Senin bildigin kadarin1 bilmemesi igin bir neden go-
remiyorum, dedim. Hele sevmek igin seni se¢misse, diinya-
nin en mutsuz yaratig olacagina stiiphem yok. Sen Bayan
Linton olur olmaz o da hem arkadasini, hem sevgilisini, her
seyini kaybetmis olacak. Sen kendin bu aynliga nasil daya-
nacagini, diinyada yapayalmz kalmaya onun nasil dayana-
bilecegini hi¢ disiindiin mu? Ciinku Catherine...

Ofkeyle:

— O tek basina mi kalacak? Biz aynlacak miy1z? diye
sordu. Tanrn askina, kim ayiracak bizi? Bizi ayiracak olanlar,
Milo'nun akibetine ugrarlar. Hayr, Ellen, ben yasadikga, fa-
ni herhangi bir yaratik ugruna onu birakmam. Yerytziinde-
ki Linton'larin hepsinin yok olup gitmeleri pahasina bile
Heathcliff'ten vazgegemem. Ah, benim niyetim bu degil ki.
Ben bunu demek istemedim. Bayan Linton olabilmem igin
benden boyle bir sey isterlerse ben de kararimdan vazgege-
rim. O benim i¢in simdiye kadar ne idiyse, bundan sonra da
Oyle kalacak. Edgar ona karsi besledigi soguk duygulardan
vazgec¢mek, hi¢ olmazsa onu hos tutmak zorundadir. Zaten
benim Heathcliff'e olan ger¢ek duygularimi 6grenince bunu
yapacaktir. Nelly, biliyorum simdi beni kotii, bencil bir in-
san olarak goriiyorsun, fakat Heathcliff’le evlenirsem siiri-
necegimizi hi¢ distinmedin mi? Edgar Linton'la evlenirsem,
Heathcliff'in yilikselmesine yardim edebilir, onu agabeyi-
min elinden kurtarabilirim.

— Kocanin parasiyla m1 Catherine? diye sordum. Ama
bu iste onu umdugun kadar yumusak bulamayacaksin. Hii-
kiim vermek bana diismez ama bence bu, Edgar Linton'in
kansi olmak i¢in ileriye siirdiigiin nedenlerin en kotiisi.

— Hig de degil! diye karsiik verdi. Tersine; en iyisi.
Otekiler heveslerimi yerine getirmek, biraz da Edgar1 tat-
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min etmis olmak igindi. Bu ise, hem Edgar'a, hem de kendi-
me kars1 besledigim duygularin hepsini kendinde toplayan
bir kimse i¢in. Bunu agik¢a anlatamiyorum ama herhalde
sende, baskalan da insanin benliginden o6te bir varhig: oldu-
gunu, ya da olmasi gerektigini diisiiniiyorsunuzdur. Ben
sadece sunun igindekinden ibaret kalsaydim, yaratilmamin
ne faydasi olurdu? Benim bu diinyadaki en biiytik tziinti-
lerim Heathcliff'in tiziintiileri olmustur hepsini de baslan-
gicta gormiis, duymusumdur. Hayatta en biiyiik diisiincem
o olmustur.

Milo tunlia bir Grek atletiydi. Bir giin ormanda bir mese
kutiglini yanp iki pargayi birbirinden ayirmak isterken, el-
leri kiituguin arasina sikisip kalmigtr. Kurtlar gelip onu par-
caladilar. Ceviren Her sey yok olup yalmz o kalsa, benim
varligim yine devam ederdi her sey yerinde kalip da o orta-
dan kaybolsa, diinya bana biisbiitiin yabanci olurdu. Ben
onun bir pargas: olamazdim. Benim Edgar'a kars1 duydu-
gum sevgi ormandaki bitkiler gibidir. Kis nasil agaglan de-
gistiriyorsa zaman da bu sevgiyi degistirecektir, bunun far-
kindayim. Heathcliff'e kars1 besledigim sevgi ise alttaki
olumsiiz kayalara benzer. Goriintiste ¢ok az zevk verir ama
gercekten gereklidir. Ben Heathcliffim, Nelly... O her za-
man benim ruhumda. Nasil ben kendim igin bir zevk kay-
nag1 degilsem o da zevk olarak degil, ger¢cek varhgim olarak
ruhumdadir. Onun i¢in ayrilmaktan s6z etme bir daha. Ola-
cak sey degil bu hem de...

Sustu, yuziinu elbisemin kivrimlarn arasina sakladi. Ben
etegimi zorla ¢ekip kurtardim. Onun ¢lginhgina katlanma-
ya sabrim kalmamusti.

— Sagma sapan sozlerinden anladigim kadarnyla, evle-
nince tizerine alman gereken gorevlerden senin haberin yok
kiigiik hanim. Varsa, o zaman da sen koéti ruhlu, yol yor-
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dam bilmeyen bir kizsin demektir. Hem artik bana baska
sirlarin1 da agiklamaya kalkma. Onlan saklayacagima soz
veremem.

— Ama bunu saklayacaksin, degil mi? diye merakla
sordu.

— Hayir, s6z veremeyecegim, dedim.

Yine 1srar etmeye hazirlanirken Joseph'in igeri girmesiy-
le konugsmamiz sona erdi. Catherine sandalyesini koseye
cekti, ben yemegi hazirlarken o da Hareton'la mesgul oldu.

Yemek pistikten sonra da Hindley'in yemegini kim go-
tirecek diye kap1 yoldasimla tartismaya basladim. Yemek
iyice soguyuncaya kadar da sorunu halledemedik. Sonra,
bey yemek isteyinceye kadar beklemeyi kararlastirdik.
Uzun bir stire yalniz kaldigs i¢in onun oniine gitkmaktan iki-
miz de korkuyorduk.

ihtiyar adam, etrafina bakinip Heathcliff'i aragtirirken:

— Nasin oluyo da hala tarladan donmeye agilamadim!
dedi. Gim bilir, gene ne isler ganstinyodur! Aylah aylah do-
lasiyo mu nedir?

— Ben gidip ¢agirayim dedim. Ahirda olsa gerek.

Gittim, seslendim ama cevap alamadim. Geri dontince
de Catherine'e konugsmalarimizin biiyik bir kismini He-
athcliff'in duydugundan emin oldugumu soyledim. Tam
Kii¢iik hanim agabeyinin Heathcliff’e kars: takindig tavir-
lardan s6z ederken delikanhy1 mutfaktan ¢ikarken gordi-
gumu anlattim.

Korku iginde yerinden sigradi... Hareton1 kanepeye at-
t1, arkadasini bir de kendisi aramak igin kostu gitti. Nigin te-
laglandigini, sozlerinin arkadas: uizerinde ne gibi etkiler bi-
rakacagim soylemek igin bile durmadi vakit kaybetmek is-
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temiyordu.

Gideli o kadar ¢ok olmustu ki, Joseph daha fazla bekle-
memeyi teklif etti. Alaya bir tavirla da, genglerin onun sof-
ra bas1 duasin1 dinlememek igin ortaya ¢ikmadiklarini soy-

ledi.

— Igisi de kotiilith yapmah igin gelmisle diyordu.

Et yemeginden once okudugu on bes dakikahk duaya
onlar igin bir yenisini daha ekledi, hatta belki bir dua daha

okuyacakt1 ama kiiglik hanim telasla igeri girdi. Joseph'e ne-
redeyse, Heathcliffi hemen bulup getirmesini emretti.

— Onunla konusmak istiyorum, diyordu. Yukan ¢ik-
madan once onunla mutlaka konusmaliyim. Bahge kapisi
agik, uzaklara gitmis olmali. Ben o kadar bagirdigim halde
sesimi duyuramadim.

Joseph Once emre itiraz etti ama kiz itiraz dinleyecek
durumda degildi. Sonunda, Joseph $apl2asm1 basina gegirdi,
homurdana homurdana gitti. Catherine ise bir asag) bir yu-
kan geziniyor, soyle diyordu:

— Nerede acaba? Nerede olabilir? Ben ne demistim
Nelly, unuttum. Acaba benim bugtinkii 6fkeli halime mi ca-
n1 stkilmist1i? Hayatim onu uzecek ne soyledim anlatsana!
Ah, tannm, insallah gelir! Gelmesini ¢ok istiyorum.

Ben de merak i¢indeyim:

— Btr kuru giriltu nedir boyle? diye bagirdim. Boyle
kugtctk bir seyden korkulur mu? Heathcliff ay 1s1g1nda kir-
larda geziyorsa, ya da bizimle konugmamak i¢in saman y1-
ginlan lzerine uzanmigsa bundan ne ¢ikar? Bahse girerim
ki, orada gizlenmistir. Bak, gor, onu bulup nasil disan ¢ika-
racagim.

Yeniden arastirmak igin kizin yanindan aynldim. Bu-
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nun sonucu hayal kinkligi oldu Joseph'in aramasi da aym
sekilde bosa ¢ikt1.

Yash adam igeri geldikten sonra:

— Bu oglan gilinden giine kotiiye gidiyo, dedi. Gapiy:
ardina dek a¢ih goyup getmis. Gogglik hanimin da midillisi
bunu firsat bilip iki dizi misir1 ¢igneyip girlara getmis. Saba-
ha beg gim bilir nasin gazaba geleceh! Boyle vurdumduy-
maz herife de dayanmah ¢oh zo'. Emme, her vakit bole ol-
maz, ha... Gorecegniz, hepiciginiz gorecegniz. Zati, onu din-
den, imandan edenler de sizsiniz!

Catherine araya girdi:

— Heathcliff'i bulabildin mi, sen onu soyle, esek herif!
Onu emrettigim gibi aradin m1?

Joseph:

— At1 arasam daha eyi olurdu, dedi. Bence bu daha
ahillica bi' is olurdu. Emme, boyle baca gurumu gibi gapga-
ra bi' gecede ne at bulunur, ne de oglan. Hem, Heathcliff de
benim 1shgima geleceh heriflerden degeldir.

Gergekten yazin pek rastlanmayacak kadar karanhk bir
geceydi. Bulutlar goriinmiisti, simsek ¢akacak gibiydi. He-
pimiz igin yapilacak en dogru isin oturmak oldugunu soy-
ledim. Yaklasan yagmur onu daha fazla tiziintii ¢itkarmadan
eve donmeye zorlayacakti nasil olsa. Ama ne gare ki Cathe-
rine bir tirli huzura kavugsamiyordu. Bahge kapisiyla mut-
fak kapisi arasinda gidip geliyor, sikintidan bir yerde dura-
maz halde geziniyordu. En sonunda duvarin yola bakan yi-
ziine dayanip durdu. Benim ¢ikismalanma, gok gliraltiisu-
ne, diismeye baslayan iri yagmur damlalarina aldirmadan
durmus, arada bir sesleniyor, duruyor, biraz ortalig1 dinle-
dikten sonra yine sesleniyordu. Sonra da hiingtir hiingtir
agliyordu. Aglamakta Hareton1, ya da baska herhangi bir
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gocugu gecmisti.

Gece yarnsina dogru, hepimiz daha otururken, firtina
butiin siddetiyle Ugultulu Tepeler’in istiine yiiklendi. Gok
gurultisuyle birlikte ¢ok siddetli bir rizgar da esiyordu.
Derken, ya simsek, ya da riizgar, evin bir kosesindeki agaci
ikiye bigti. Kocaman bir dal kiremitligin tzerine devrildi,
bacanin doguya bakan kismin yikti. Mutfaktaki ocagin igi-
ne taslar, tuglalar dokiilmeye baslamisti.

Biz ortamiza yildinm diistii sanmistik. Joseph hemen
dizlerinin tistiine ¢okmiis, Tanr1'ya, Nuh ve Lut Peygamber-
leri hatirlatip, eskiden oldugu gibi simdi de dogrulan koru-
yup dinsizleri cezalandirmasi igin yalvarmaya basladi.

Bunun bizlere de bir ders olduguna beni inandiran duy-
gular uyanmisti igimde. Benim aklimdaki Yunus Peygam-
ber, aslinda Hindley Earnshaw idi. Onun hala sag olup ol-
madigin1 anlamak igin oturma odasinin tokmagini sarstim.
Duyulabilecek kadar ytiksek sesle oyle bir cevap erdi ki ka-
p! yoldasim eskisinden daha hararetli bir sekilde dua etme-
ye bagladi. Tanri'dan kendisi gibi azizlerle efendisi gibi gu-
nahkarlar arasinda biiyiik bir ayirim yapmasini istedi. Bere-
ket ki firtinanin siddeti yirmi dakikada gegti, dam altina s1-
ginmamakta inat edip sirt1, bagi agik bir halde yagmur altin-
da kalarak sinlsiklam 1slanan Cathy bir yana, hi¢birimize
bir zarar gelmemisti. Kii¢lik hanim igeri girdi, ustu basi s1-
rilsiklam, divana uzandi. Yiizinui divanin arkaligina gevir-
mis, elleriyle de ortmuistii.

Omzuna dokunarak:

— Kiigiik hanim, kendini 6lime suiriiklemek istemiyor-
sundur herhalde, degil mi? dedim. Saatin ka¢ oldugunu bi-

liyor musun? Yarim. Haydi, haydi yat yatagina o sersem ¢o-
cugu daha fazla beklemenin faydasi yok. Gimmerton'a git-
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mistir, orada kalacaktir besbelli. Gecenin bu saatine kadar
onun ugruna uyanik kalmayacagimizi tahmin etmistir, an-
cak Bay Hindley'in uyanik olabilecegini diisinmustiir. Ka-
p1y1 efendisinin agmasini da istemez elbette.

Joseph:

— Yoh, yoh! diye lafa kanisti. O Gimmerton'a filan get-
memistir. Bi' balgith gugurunun dibini boylamistir mutlak.
Bu da sana bi' ders olsun, gogglikhanim. Bu gidisle sira sana
da geleceh. Allah'a ¢ok stigur. Her bisiler segilmislerin eyili-
gine oluyor, kétiiler de aradan ayiklaniveriyo . Gitapta ne
diyo' biliyonuz mu?

Joseph, bundan sonra Kutsal Kitap'tan sayfa, bolim,
ayet numaralariyla birlikte ornekler vermeye basladi.

Ben ise dik kafali kiz1 yerinden kalkip 1slak elbiselerini
degistirmeye razi edemeyince onu titremeleriyle, Joseph'i
de dualanyla bas basa birakip kiigiik Hareton'la birlikte,
yatmaya ¢iktim. Kiglik oglan sanki gevresindekilerin hepsi
uykudaymus gibi misil misil uyuyordu.

Joseph'in bir siire daha dua okudugunu duydum. Son-
ra, tahta merdivende onun agir ayak seslerini isittim der-
ken, ben de dalmisim.

Her zamankinden biraz daha ge¢ asagiya indigim za-
man panjurlarin arasindan sizan giines 1sinlarimin yardi-
muyla, Catherine'in hald ocagin yam basinda oturdugunu
gordum. Kap: da hala ardina kadar agikt, 6rtiilmemis pen-
cerelerden giren 1s1kla igerisi aydinhkti. Hindley Earnshaw,
odasindan ¢ikmig, yorgunluktan, uykusuzluktan bitkin bir
halde, mutfak ocaginin 6niinde duruyordu.

Ben igeri girdigim sirada:
— Derdin nedir Cathy? diye soruyordu. Suda bogul-
mus bir kopek yavrusu gibi lizgiin goriiniiyorsun. Niye bu
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kadar bitkinsin, solgunsun yavrucugum?

Kiz, isteksiz isteksiz:

— Islandim iste, diye cevap verdi. Biraz da tisiiyorum,
hepsi bu kadar.

Beyin epeyce ayilmis oldugunu fark edince:

— Bu kiz ¢ok yaramaz! diye bagirdim. Diin geceki yag-
murda boyle 1sland), biitiin gece de 6yle oturdu, onu yerin-
den kipirdatamadim.

Hindley Earnshaw bize saskin saskin bakt.

— Biitlin gece mi? diye sordu. Peki, boyle yapmasinin
nedeni neymis? Gok giirultiisiinden korkmamistir ya, oyle
degil mi? Firtina geceli saatler oluyor.

Ikimiz de zorda kalmadik¢a Heathcliffin kaybolusun-
dan soz etmek istemiyorduk, onun i¢in kizin sabahlamay:
nasil kafasina koydugunu bilemedigimi anlattim. Kiigiik
hanim da higbir sey soylemedi.

O sabah hava temiz ve serindi, panjurlan aginca odanin
ici bahgeden gelen giizel kokularla doldu. Yalniz Catherine,
titizlenerek bagird:

— Ellen, kapa su pencereyi! A¢hktan oliiyorum.

Sonmek tizere olan atese biraz daha yaklasirken disleri
birbirine vuruyordu.

Hindley, kii¢iik hanimin bilegini tutarak:

— Bu kiz hasta, dedi. Yatagina da bunun i¢in yatmadi
besbelli. Hay Allah kahretsin! Ben bu evde daha fazla hasta-
likla ugrasmak istemiyorum. Peki, yagmur altina niye ¢ik-
tin?

Joseph, bizim duraksamamizdan faydalanip zehirli dili-
ni uzativerdi:
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— Aha, her zamangi gibi oglanlarin pesineden gosmah
i¢in elbette. Bah, begim, ben senin yerinde olsam gibar, koy-
li demez, hepciginin yliziine gapuyu ¢arpardim. Sen evden
qi1g1p geder getmez o Linton denen gedi bozmasi usulcacith
buraya geliyo'. Su bayan Nelly de hani ¢oh eyi giz ha... Mut-
fahta oturup senin gelisini bekliyo' sonra da sen bi' gapidan
girerken Linton da obiiriinden ¢ithip gidoyo. Ondan sonra
da bizim hanimefendi de bi' basga isler ganistirmah igin di-
sar1 gilayo'. Gece yarisindan sonra o cingoz ¢ingene Heathc-
lifflen sirlarda dolagsiyo'. Onlar beni gor saniyorlar emme,
yo, ben heg de 6'le degilem. O geng Linton'in gelisini de, gi-
disini de gordim. Joseph burada bana dogru dondu. Seni
de gordim, seni de! diye bagirdi. Bi' ise yaramaz cad: gan
sen de! Begin atinin giiriiltisiini duyar duymaz yerinden
firlayip eve dalmadin mi?

Catherine:

— Kes sesini casus kilikli! diye bagirdi. Karsimda kiis-
tahlik etme! Edgar- Linton diin tesadiiffen buraya geldi
Hindley. Ona gitmesini soyleyen de bendim, ¢linkii senin o
halinde Edgarla karsilasmak istemeyecegini biliyordum.

Agabey:

— Belli ki yalan soyliiyorsun, Cathy dedi. Hem de utan-
maz, ahmagn birisin. Ama sen simdi Edgar'1 birak da soyle
bakayim: Diin gece Heathcliff'le beraber degil miydin? Dog-
ruyu soyle. Ona bir zarar vermekten de korkma. Ondan es-
kiden oldugu gibi yine nefret ediyorum ama kisa bir stire
once bana 6yle bir iyilikte bulundu ki kafasini kirarsam vic-
danim sizlar. Bunu da onlemek i¢in onu hemen, bu sabah-
tan tezi yok, buradan kovacagim. O gittikten sonra da akli-
n1 bagina toplamana bak, ¢linkii ondan sonra yalniz sizlerle
ugrasmaktan zevk alacagim.
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Catherine ac1 ac1 hickirmaya baslayarak:

— Ben diin gece Heathcliff’i hi¢ gormedim, dedi. Onu
kap1 digsar1 edersen, ben de onunla giderim. Ama belki de
buna gerek kalmayacak. O belki de ¢oktan gitti.

Bu sozlerden sonra kendini hi¢ tutamaz hale geldi, soz-
leri de anlagilmiyordu.

Hindley kardesine agzina geleni soyledi, sonra da he-
men odasina gitmesini ya da bosu bosuna aglamamasini
emretti. Kig¢iik hanimi bu emre uymaya zorladim, onu oda-
sina goturdigim zaman yaptiklarini ise hi¢ unutmayaca-
gim. Beni dehsete distirmisti. Cildirmak tizere oldugunu
sanarak Joseph'e hemen doktora kosmasi igin yalvardim.

Gergekten de delilik bagslangic1 oldugu anlasildi. Bay
Kenneth onu gortr gormez tehlikeli bir sekilde hastalanmis
oldugunu soyledi, atesi varmis. Doktor kizin canini gikard,
yalmz kesilmis stitle, yagsiz, tuzsuz un ¢orbasi vermemi,
kendini merdivenlerden, pencereden asag: atmamasi igin
daima tetikte bulunmami soyledi. Sonra da ¢ikt: gitti bu ci-
varda dolasacak bir suirii yeri arad, tistelik bizim buralarda
evler birbirinden en az tiger, dorder kilometre uzakliktadir.

Gergi ben sefkatli bir hastabakic1 degildim, Joseph'le be-
yin de benden kalir yanlar1 yoktu. Hastamiz da bir hasta ne
kadar inat¢1, mizmiz olabilirse o kadar inat¢i, mizmizdi ama
yine de firtinay: atlatt.

Bu arada, Bayan Linton bize birkag kez ugrady, isleri du-
zene koydu, hepimizi azarlayip emirler yagdirdi. Catherine
biraz iyilesince de onu alip Thrushcross Grange'e gotiurmek
i¢in 1srar etti. Bu davranisindan dolay: hepimiz ona minnet-
tar olmustuk. Ama zavalli hanimak iyilik yaptigina pisman
olmakta hakliyd: ¢linkii kendisi de, kocasi da Catherine'den
hastalik kaptilar, ikisi de birkag giin arayla oldiiler.
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Bizim kii¢lik hanimefendi de eskisinden daha kiistah,
daha titiz, daha kibirli bir insan olarak aramiza dondii. O
firtina gecesinden beri Heathcliff'ten bir haber alinamamuis-
t1. Bir giin beni kizdinp damarima basinca, oglanin kaybol-
masina onun neden oldugunu soyleyiverdim. Bunun boyle
oldugunu o da biliyordu.

O giinden sonra da basit bir hizmetgiye soylenmesi ge-
reken sozlerin disinda, benimle bir tek kelime konusmada.
Joseph de aforoz edilmisti ama o yine de, sanki Catherine
kiiglik bir kizmusg gibi ona ogiitler veriyor, aklina geleni ge-
kinmeden soyliiyordu Catherine ise kendini kocaman bir
kadin, hepimizin hanimi olarak gormekteydi, gegirdigi has-
taligin da ona el tstiinde tutulmak hakkini verdigini diisi-
niiyordu.

Sonra doktor, kiigiik hanimin fazla azarlanmaya gele-
meyecegini, biraz kendi haline birakilmast gerektigini soy-
lemisti; onun igin de kiiglik hanim bir kimsenin ona karsi
gelmesini de cinayetten farksiz bir sug sayi1yordu.

Catherine, Hindley Earnshaw'dan da onun arkadasla-
rindan da uzak duruyordu. Agabeyi gerek Bay Kenneth'in
ogiitleri, gerekse her ofkelenmenin sonunda nobet gelmesi
ihtimali yiiziinden, onun her istedigini yapiyor, onu kizdir-
maktan ¢ekiniyordu. Hatta, kizin simarikhiklarina boyun eg-
mekte biraz da fazla ileri gidiyordu. Bunu da, kardesine
olan zaafindan degil, kendi serefi ugruna yapiyordu. Kizin
Linton'larla akrabalik kurarak ailesine itibar kazandirmasi-
n1 istiyordu. Catherine ona karismasin da isterse bizleri ko-
leler gibi ezsin, Hindley'in buna aldirdig: yoktu.

Edgar Linton'a gelince, kendisinden once ¢ogu kisinin
tutuldugu ondan sonra da daha ¢ogu kisinin tutulacag) sev-
daya tutulmus, aklh basindan gitmisti. Babasinin 6liimiin-
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den g yil sonra, kiz1 koluna takip, Gimmerton Kilisesi'ne
goturdugl zaman da diinyadaki erkeklerin en mutlusu ol-
duguna inand1.

Hig istemedigim halde beni de Ugultulu Tepeler'den
aynlip onunla beraber gitmeye razi ettiler. Kugiik Hareton
bes yasina basmak tlizereydi, ona alfabeyi 6gretmeye de ye-
ni baglamistim. Ayrilisimiz pek acikli oldu ama Catherine'in
gozyaslan bizimkilerden daha giigliiydi. Ben gitmeyi red-
dedince, onun yalvarmalarnnn bana etki etmedigini anla-
yinca kocasiyla agabeyine aglaya aglaya dert yandi. Kocas;,
bana daha fazla ticret vermeyi teklif etti agabeyi esyam top-
lamami emretti, evde hanim bulunmayacagina gére bundan
sonra kadin filan istemedigini soyledi. Hareton'a gelince,
papaz onunla ilgilenecek, elinden gelen yardimi yapacakti.
Bu durumda, bana da verilen emre boyun egmekten baska
yapacak is kalmiyordu. Beye kendini biraz daha gabuk
mahvetmek icin akl1 basinda olan kisileri defettigini soyle-
dim. Hareton'la 6ptistip vedalagtim.

O giinden beri de oglan bana yabana oldu. Gergi insa-
na pek garip geliyor ama onun Ellen Dean'i de, bir zaman-
lar birbirimiz igin diinyalara degismez deger tasidigimizi da
unuttuguna eminim.

Kéhya kadin hikayesinin burasinda ocak rafi tizerinde-
ki saate bir goz att1. Saatin bir buguk oldugunu gonince sa-
sird1, bir saniye daha fazla kalamayacagini soyledi. Dogru-
su ben de hikdyenin sonunun daha sonraya birakilmasin is-
tiyordum. O dinlenmeye ¢ekildigine, ben de bir - iki saat
diisiincelere dalarak oyalandigima gore, basimdaki, viicu-
dumdaki agirhga ragmen yerimden kalkmaya cesaret bula-
cagim.

Bir kosede, herkesten uzak, kesis hayat1 siirmek igin ne
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guizel bir baslangi¢! Dort hafta siiren iskence, girpinis, hasta-
lik! O sicak riizgarlar, o ac1 renkli kuzey gogi, gegilmez yol-
lar, o miskin koy hekimleri... Ah! Insan yuziine hasret kal-
mak, hepsinden daha koétiisi, Dr. Kenneth'in bahardan 6n-
ce evden disan gikmayi aklima getirmememi soylemesi.

B. Heathcliff, az once, ziyaretiyle bana seref verdi. Yedi
gun kadar 6nce bana av mevsiminin son urinu bir ¢ift kek-
lik gondermisti. Algak! Benim hastalanmamda onun da su-
¢u yok degil, bunu ona mutlaka soylemeye de kararhydim.
Ama ne yazik ki, tam bir saat basucumda oturup haplar, su-
ruplar, yakilar, siiliikler disinda konusmak iyiliginde bulu-
nan bir kimseyi nasil kirabilirim?

Simdi iyilesme donemindeyim. Heniiz kitap okumaya
gucum yok ama ilgi gekici bir seyler dinlemekten hoslana-
cagimu hissediyorum. Acaba hikayesini tamamlasin diye
Bayan Dean'i ¢agirsam nasil olur? Anlattigi kadarinin
onemli olaylarini hatirlayabiliyorum. Evet, hikayesinin er-
kek kahramani kagip gitmis, li¢ y1l ondan bir haber alinama-
mistl, hikayenin kadin kahraman ise evlenmisti. Cingirag:
calacagim, benim neseli neseli konusabilecek halde oldugu-
mu goriince de ¢ok sevinecektir herhalde.

Ellen Dean geldi.

— llag almaniza daha yirmi dakika var efendim, dedi.
— Birak simdi onu, birak dedim. Ben sey istiyorum...
— Doktor artik tozu birakmanizi soyledi.

— Hayhay... S6ziimi kesme. Gel, otur suraya. Su zehir
gibi aa ilaglara da parmaklarin1 uzatayim deme. Cebinden
orglnu gikar... Hah, soyle... Simdi de Heathcliff'in hikayesi-
ni biraktigin yerden alip bugiine kadar anlatmaya bagla ba-
kalim. Ogrenimini disarida tamamlayip bir beyefendi ola-
rak m1 dondii? Yoksa kolejde parasiz yatili m1 okudu? Yok-
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sa Amerika'ya kagip eski yurdunun kanini akita akita san
seref mi kazandi, yoksa Ingiltere'nin dag yollarinda ¢abuk
tarafindan servet mi yapt1?

— Bu iglerin her birine az ¢ok girip ¢ikmus olabilir, Bay
Lockwood ama ben o konuda kesin bir sey soyleyemem.
Onun paray1 nasil, nereden kazandigini bilmedigimi daha
once de soylemistim i¢ine gomulmius oldugu o vahsice ce-
haletten de nasil kurtuldugunu égrenemedim. Izin verirse-
niz, sizin caninizi stkmayip, tersine eglendirecegini dusiinu-
yorsaniz, ben hikdyeme kendi bildigim gibi devam etmek
istiyorum. Bugtin kendinizi daha iyi mi hissediyorsunuz?

— Hem de ¢ok iyi!

— Iste bu iyi haber

Catherine ile beraber Thrushcross Grange'e geldim hig
ummadigim halde orada davranislan ¢ok degisti, diizeldi.
Bay Edgar Linton'a da oldukga diiskiin goriiniiyordu, hatta
gorumcesine de bol bol sevgi gosterilerinde bulunuyordu.
Ikisi de onu rahat ettirmek igin girpiniyorlardi dogrusu. Bu,
dikenlerin hanimeline uzanmasi degil de hanim ellerinin di-
kene sarilmasiydi. Aralarinda karsilikli anlasma olmamuisti
biri dimdik durmus, 6tekiler de boyun egmislerdi. Eh, kars
taraftan itiraz, ilgisizlik gormedik¢e kim huysuzluk, ge¢im-
sizlik edebilir?

Ben Edgar'in onu sinirlendirmekten kokiu derinlerde
olan bir korkuyla ¢ekindigini fark etmistim. Bunu hanimin-
dan sakliyordu ama benim ona sert bir karsilik verdigimi,
ya da hanimin bir emrine kars:1 hizmetgilerden birinin surat
astigin1 ne zaman gorse, hemen kaslan ¢atiliyordu aym sey
kendisine yapilsa hig alding etmezdi. Bana da kag kez kiis-
tahca davranislarimi sert bir dille hatirlatmig, hanimin
uzilmis gormenin ona viicuduna saplanacak bir bigagin
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verecegi acidan ¢ok daha fazla dokunacagini soylemisti.

Iyi kalpli beyi iizmemek igin daha az alingan olmay1 6g-
rendim. Boylece barut onu patlatacak ates olmadigs igin alt1
ay kadar kum gibi zararsiz durdu. Catherine'in arada sirada
uzgun, sessiz durdugu zamanlar da oluyordu. Daha oncele-
ri onun nesesiz durdugu hi¢ gorulmedigi icin kocasi1 bunu
gecirdigi hastalik sonucu meydana gelen degisiklige yoru-
yor, ona kars: saygil bir anlayis gosteriyordu. Giinesin ye-
nidenigiklarini sagmasina o da isiklarini sagarak karsilik ve-
riyordu. Onlarin mutlu olduklarin, giinden giine de mutlu-
luklarinin arttigini rahatga soyleyebilirim.

Bu da sona erdi. Eh, insan en sonunda kendini diigiin-
mek zorundadir. Yumusak huylu, comert insanlar bencil ol-
maya zorba yaradilishlardan daha fazla hak kazanirlar. Bi-
rinin durumunun 6tekini pek diistindiirmedigini anladikla-
r1 giin onlarin da mutluluklan sona erdi.

Tath bir eylil aksam, topladigim elmalarla dolu bir se-
peti yuklenmis, bahgeden doniiyordum. Alacakaranlhk ¢ok-
miuistii, avlunun yiiksek duvarinin iistiinden bakan ay, bina-
nin sayisiz girintileri gikintilan arasina belirsiz golgeler dii-
suriiyordu. Elimdeki ytikii mutfak kapisinin 6niindeki ba-
samaga birakip, hem biraz temiz hava almak, hem de c!in—
lenmek istedim. Gozlerimi aya dikmistim, sirtim da 6n ka-
piya doniiktii. Birden arkamdan bir ses duydum:

— Sen misin Nelly?

Derinden gelen bir sesti bu, tonu da yabanciyd: ama
adim1 soyleyisinden bu sesin hi¢ de yabana bir ses olmadi-
g1 anlasihyordu. Konusanin kim oldugunu anlamak igin
dondim. Kapilar kapal oldugu, merdivene yaklasan her-
hangi bir kimseyi de gormedigim igin korkmugtum.

Verandanin orada bir sey kipirdadi. Biraz yaklaginca
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karalar giymis, esmer, siyah sa¢li, uzun boylu bir erkegi fark
ettim. Duvara yan yaslanmis, kapiy1 agip igeri girecekmis
gibi de kapinin mandalini tutuyordu.

— Bu kim olabilir? diye disiindum. Hindley Earnshaw
mu? Yo, hayir! Bu ses onun sesine hi¢ benzemiyor.

Ben onu siizmeye devam ederken:

— Burada bir saattir bekliyorum, dedi. Ben bekledigim
kadar da her taraf bir 6liim sessizligi icindeydi. Iceri girme-
ye cesaret edemedim. Beni tanimadin m1? Bak, yabanc de-
gilim ben.

Yiziine bir 151k demeti vurdu. Yanaklan ¢oktikti, he-
men yarisi sakalla ortilmiisti. Kaslar inikti, gozler iyice de-
rine gomulmuslerdi, bakislan da kararliydi. Gozleri hatirla-
dim.

Onun bu diinyanin yaratiklarindan biri olduguna hala
inanamamus gibi hayretler i¢cinde ellerimi havaya kaldirdim.

— Ne? Demek, geldin, dondiin ha? Gergekten sen mi-
sin? Oyle mi? diye bagirdim.
Heathcliff:

— Evet benim, dedi. Gozlerini benden ayinp yukan, ay
isinlarini yansitan, igeriden hig 151k vermeyen pencerelere
dogru kaldirdi. Evdeler mi? diye sordu. O nerede Nelly? Se-
vinmedin galiba Nelly. Bu kadar endiselenmene de gerek
yok. O burada m1? Konugsana! Onunla, yani haniminla bir
iki kelime konusmak istiyorum. Git, Gimmerton'dan gelen
birinin kendisini gormek istedigini soyleyiver.

— Bunu nasil karsilayacak? diye bagirdim. Bakalim ne
yapacak? Hayretten ben sagskina dondim. Onun da akh ba-
sindan gider mutlaka. Demek sen Heathcliff’sin ha? Ama
biraz degismissin. Akil erdirilecek sey degil. Askerde miy-
din yoksa?
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Sabirsizca sozumu keserek:

— Haydi, sen git dedigimi yap, dedi. Sen haber verene
kadar ben de cehennem azabi ¢ekecegim.

Mandal kaldirdi, ben de igeri girdim. Fakat Bay Lin-
ton'la Bayan Linton'in bulundugu salona gelince kendimi
¢ok zorladigim halde igeri giremedim. En sonunda, sam-
danlan yakayim mi1 diye sormak bahanesiyle igeriye girme-
ye karar verdim ve kapiy1 agtim.

Panjurlan ardina kadar agilmis bir pencerenin 6ntinde
yan yana oturuyorlardi. Pencereden bahgedeki agaglarla
vahsi yesil korulugun otesinde Gimmerton Vadisi gortinti-
yordu. Vadiyi uzun bir sis tabakasi kaplamisti. Kiliseyi ge-
cer gecmez, batakliktan dogru gelen kiigiik dere, vadinin
yanindan akan bir irmakla birlesir, bu ylizden de oradan sis
tabakasi hig eksik olmaz. Ugultulu Tepeler, bu glimiis buha-
rin iizerinde yiikseliyordu ama bizim eski evimiz gorinmu-
yordu. Ev tepenin 6biir yamacinda kalir.

Salon da, salonda oturanlar da, seyrettikleri manzara da
insana son derece huzur veriyordu. Istemeyerek, gorevimi
yapmaktan vazgectim. Samdanlarla ilgili sorumu sorduk-
tan sonra da higbir sey soylemeden ¢ikip gidecektim. Fakat
bunun sa¢gmalik olacag dustincesiyle geri dondim.

— Gimmerton’dan gelen biri var, sizi gormek istiyor ha-
nimefendi, diye mirildandim.

Catherine:

— Ne istiyormus? diye sordu.

— Sormadim, dedim.

— Pekala, sen perdeleri kapa Nelly dedi. Sonra da ¢ay:
getir. Ben simdi gelirim.

Salondan ¢ikti. Edgar, laf olsun diye gelenin kim oldu-
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gunu sordu.

— Hanimun hi¢ beklemedigi biri dedim. Su Heathcliff.
Hatirlayacaksiniz, efendim, eskiden Bay Earnshaw'nun ya-
nindaydi.

— Ne! O gingene mi? O giftlik yanagmasi ha? diye bagr-
d1. Kim oldugunu Catherine'e nigin s6ylemedin?

— Aman, susun! Sakin onu bu sifatlarla anmayin, beye-
fendi dedim. Hanim duyarsa ¢ok tiziiliir. O kagip gittigi za-
man hanim neredeyse tizintiiden gildiracakti. O donitip gel-
di diye herhalde bayram eder.

Edgar Limon, odanin 6biir tarafinda, avluya bakan pen-
cerenin onune gitti. Panjuru agip asagiya dogru sarkti. An-
lasilan onlar da avludaydilar ki bey ¢ar¢abuk bagird:

— Orada durma sevgilim. Istersen geleni igeri al.

Cok ge¢meden kapr mandalimin sikirtisim duydum,
Catherine de ugarcasina hizla yukan gikti. Heyecandan so-
lugu kesilmisti, sevincini gosteremeyecek derecede saskin-
d1, hatta onu goren olsa miithis bir felakete ugradigin bile
dusunebilirdi.

Kollarini kocasinin boynuna dolayarak, soluk soluga:

— Ah, Edgar, Edgar! diye haykirdi. Ah, Edgar, sevgi-
lim! Heathcliff geldi... Sahiden geldi!

Sonra kocasina daha da siki sarild.

Edgar, kirgin bir sesle:

— Pekala, pekala dedi. Ama o geldi diye beni bogmaya-
sin. Onun boyle kiymetli bir define oldugunu hi¢ duistinme-
mistim. Tagkinlik yapmaya da gerek yok.

Hanim sevincinin tagkinligini biraz tutarak:

— Onu sevmedigini biliyorum, dedi. Yalniz benim hati-
rim i¢in artik onunla dost olacaksin. $imdi yukar: gelmesini
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soyleyeyim mi?

— Buraya mi1? Salona m1 gelecek?

— Baska nereye gelebilir?

Beyin cam sikilmigsa benziyordu. Heathcliff i¢in mutfa-
gin daha uygun bir yer olabilecegini soyledi. Catherine,
alayci bir tavirla kocasini siizdii. Onun mugkiulpesentligine
yarn kizmig, yar1 da gilmiusti.

Biraz sonra:

— Hayir, dedi. Ben mutfakta oturamam. Buraya iki sof-
ra hazirla Ellen. Biri Bey ile Bayan Isabella igin, kibarlara la-
yik olsun, oteki de Heathcliff'le benim igin, asag) tabakaya
gore olsun. Nasil, bu hosuna gitti m, sevgilim? Yoksa baska
bir odanin ocagimi m1 yaktirayim? Oyle olmasini istiyorsan,
hemen emir ver. Ben asag1 kogsup misafirimi giiven altina al-
maliyim. Sevincim inanilmayacak derecede buiytik!

Yine yerinden firlamaya hazirlanirken, Edgar onu yaka-
lad1. Bana:

— Git yukarn gelmesini soyle, dedi. Sonra karisina don-
dii: Catherine, sen de sevincinin seni giiliing bir duruma dii-
sirmemesine dikkat et, dedi. Bir kagak yanasmay: kardesin-
mis gibi karsilamani ev halkinin gérmesine hig gerek yok.

Asagiya inip Heathcliffi buldum. Verandada igeri da-
vet edileceginden emin, bekliyordu. Bir sey soylememe kal-
madan, arkamdan geldi. Ben de onu beyle hanimin yanina
gotiirdim.

Ikisinin de yiizlerindeki kirmiziliktan hararetli bir tar-
tismaya dalmis olduklan anlasihyordu. Arkadas: kapinin
onunde gorinir gérinmez hanimin yuzi bagka bir duy-
guyla aydinlandi. Yerinden firlay1p ona dogru kostu, iki eli-
ni birden kavradi. Edgar Linton'a dogru gekti. Sonra da
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onun zorla uzattig elini yakalayip Heathcliff'in avucuna si-
kistird.

Ocagn atesiyle, mumlarin 15181yla oda iyice aydinlandi-
g1icin Heathcliff'teki degisikligi daha iyi gormiis, daha ¢ok
sasirmistim. Uzun boylu, atlet yapili, saglam goriintisla bir
erkek olmus ¢itkmisti. Onun yaninda bizim bey siska bir ¢o-
cuk gibi kaliyordu. Dimdik durusu onun orduda galistig:
havasini uyandiniyordu. Yuzinin ifadesi, ¢izgileri, Ed-
garinkilerden ¢ok daha keskindi. Eski glinlerin ¢aresizligin-
den en kigtik bir iz bile kalmamus bilgic bir hali vardi. Asa-
g1 egilmis kaslarda, kara alevle dolu gozlerde yar1 uygar bir
yirticilik gizlenmekteydi ama bunun gegistirildigi de anla-
silmaktaydi. Davranislarinda bir agirbashhk bile seziliyor-
du. Zarif sayillamayacak kadar ciddiydi ama eski kabaligin-
dan da eser yoktu.

Bizim bey de benim kadar, hatta daha fazla sasirmigsti.
Ciftlik yanasmasi dedigi bu kimseye nasil hitap edecegini
bilemedigi igin bir dakika kadar saskin saskin bakindi. He-
athcliff de onun narin elini biraktiktan sonra o konusuncaya
kadar sakin sakin ytiziine bakti.

Bey, en sonunda:

— Oturun efendim, diyebildi. Hanim, eski giinleri hatir-
layarak sizi dost¢a karsillamamu, istedi. Herhangi bir sey
onun hosuna gidince ben de seviniyorum.

Heathcliff:

— Benim i¢in de oyledir, dedi. Hele o seyde benim de
bir payim varsa daha ¢ok sevinirim. Burada seve seve bir iki
saat kalabilirim.

Catherine’in karsisina oturdu. Hamim, gozlerini ona
dikmis, bakislarin1 ondan ayirdig: an ortadan kayboluver-
mesinden korkuyormus gibi kipirdamadan duruyordu. He-
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athcliff ise arada sirada bir soyle bir bakiyordu. Yalniz, her
bakisinda daha giivenli bir sekilde kadinin gozlerinden giz-
li zevkler igiyordu. Ikisi de utanmay: diisiinemeyecek kadar
sevingliydi. Ama Edgar'in endiseden benzi sararmistr. Hele
hanimi odanin obiir tarafina gegip tekrar Heathcliff'in elle-
rini tutarak onunla beraber giilmeye baslayinca beyin endi-
sesi de son haddini bulmustu.

Catherine:

— Yarnn biitiin bunlann bir rilyadan ibaret oldugunu
dustinecegim! diye bagirdi. Seni bir kez daha gordigiime,
bir kez daha konustuguma, sana bir kez daha dokunabildi-
gime inanamayacagim. Ah! Seni gidi zalim Heathcliff seni!
Boyle karsilanmayi hig de hak etmedin ya... Ug y1l ne gériin-
diin, ne sesini duyurdun, ne de beni diisiindiin...

Heathcliff:

— Senin disiinduginden birazcik daha fazla disin-
diim ben seni, diye mirildandi. Evlendigini de daha yeni 6g-
rendim Cathy. Asagida, avluda beklerken de kendi kendi-
me soyle bir plan kurdum: Senin yiiziinii bir an gorecek,
hayretle bakisini, belki de yapmacikl sevincini bir an seyre-
decek, sonra Hindley ile hesaplasacak, ondan sonra da ka-
nunun pengesine diismemek i¢in ne gerekiyorsa onu yapa-
caktim. Senin beni sevingle karsilaman bu diistinceleri ak-
limdan siliverdi ama bir daha sefere benim karsima bagka
turli ¢itkmaya sakin niyetlenme. Hayir, beni tekrar uzaklas-
tirmayacaksin. Benim igin gergekten uzilmistin degil mi?
Eh, uzilmekte hakliydin. Senin sesini son duydugum an-
dan bu yana gilig, ac1 bir hayat gecirdim. Beni bagislaman
gerek, ¢iinki biitiin gabalamalarim sadece senin igindi.

Edgar, her zamanki ses tonuyla, kibar haliyle araya gir-
di:
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— Catherine, ¢ay1 sogutmak istemiyorsak, lutfen masa-
ya gelir misin? Bay Heathcliff geceyi nerede gegcirecek olur-
sa olsun, bir hayli yol ylriimek zorunda kalacak, ben de su-
sadim.

Hanim ¢aydanhgin karsisindaki yerini aldi. Cingirakla
cagrilan Isabella da geldi. Ben hepsinin sandalyelerini altla-
nna surdiikten sonra odadan ¢iktim.

Yemek zar zor on dakika siirdii. Catherine'in fincam
bostu. Ne yiyecek, ne de igecek hali kalmisti. Edgar, fincanin
tabagina ¢ay dokmuistii, o da bir lokmay1 zor yuttu.

Misafir, o geceki ziyaretini bir saatten fazla siirdiirmedi.
Ayrnihirken ona Gimmerton'a m1 gidecegini sordum.

— Hayir, Ugultulu Tepeler’e gidecegim, dedi. Bu sabah
ugradigini zaman Bay Eamshaw beni oraya davet etti.

Hindley Earnshaw onu davet etmis! Heathcliff, ona ug-
ramig! O gittikten sonra uziinti iginde bunlan digindum.
Ikiyiizli bir adam oldu da buralara pelerini altinda kétiiliik
etmeye mi geldi acaba, diye aklimdan gegirdim. Kalbimin
derinliklerinde bir 6nsezi bana onun buradan uzakta kal-
masinin daha iyi olacagini soyliiyordu.

Gece yarisina dogru, Catherine'in yavagga odama suzu-
lip basucuma oturarak beni kaldirmak igin sagim1 ¢ekme-
siyle uykumdan uyandim. Oziir dilemek ister gibi:

— Gozume bir tiirli uyku girmedi Ellen, dedi. Mutlulu-
gumu paylasacak bir canh yaratiga ihtiyacim var. Kendisini
hi¢ ilgilendirmeyen bir sey beni sevindirdi diye Edgar so-
murtup duruyor. Ancak, ofkeli, sagma sapan sozler soyle-
mek i¢in agzin1 agiyor. O kadar hasta, uykusuz oldugu bir
sirada onunla konugsmak istedigim igin de benim zalim,
bencil bir insan oldugumu soyliiyor. Zaten en kiigiik bir
guglikle karsilastt m1 hemen hastalaniverir. Heathcliff’i
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oven bir iki soz soyler soylemez, ya bas1 agndig) icin ya da
kiskanghigindan aglamaya basladi. Ben de onu Oylece bira-
kip buraya geldim.

— Heathcliff’i ona 6vmenin ne lizumu var? dedim. Co-
cukken birbirlerinden hoslanmazlardi. Heathcliff'e de Ed-
gar1 évmeye kalkaydin o da sinirlenirdi mutlaka. Insanin
yaradilis1 boyle, ikisinin kavga etmelerini istemiyorsan Bay
Linton'a ondan hi¢ bahsetme.

Kiigiik hanim:

— Ama bu da buytik bir gligsiizlige isaret sayilmaz m1?
diye sordu. Ben hi¢ kiskang degilimdir. Isabella'nin san sag-
larimin pinl pinl olusuna, teninin beyazhigina, essiz zarafeti-
ne, biitiin ev halkinin onun tistiine titremesine hig tiztiliiyor
muyum? Hatta sen bile, ne zaman Isabella ile aramizda bir
anlagsmazhk ¢iksa onun tarafini tutarsin Nelly. Ben de buda-
la bir anne gibi boyun eger, ona yavrum, kuzum der, sinir-
leri yatigsin diye yaltaklanirim. Bizim igli dish olmamiz aga-
beyinin de hosuna gidiyor. Ben de bunu istiyorum. Ama iki-
si birbirinin tipatip esi. Ikisi de simartilmig, diinyanin onlar
i¢in yaratildigini saniyorlar. Ben de ger¢i onlara uymaya ¢a-
listyorum ama soyle iyi bir cezanin ikisini de yola getirece-
gini de diustinmiiyor degilim.

— Yanihiyorsunuz Bayan Linton, dedim. Asil onlar size
uymaya galisiyorlar. Oyle yapmasalar neler olacagini ok
iyi biliyorum. Isleri, giigleri senin isteklerini énceden fark
etmek oldugu siirece sen de onlarn gegici heveslerine goz
yumabilirsin. Fakat iki taraf i¢in de ayn1 derecede 6nem ta-
styan bir durumla karsilasinca sen kavga ¢ikanrsin. O za-
man da senin zayif, gligsiiz dediklerin senin kadar inat¢1 ol-
may1 basaracaklar.

— O zaman da birbirimizi oldiriinceye kadar kavga



130 UGULTULU TEPELER

edecegiz, degil mi, Nelly? Kiigiik hanim, bunlan giilerek
soylemisti. Hayir, bak sana anlatayim, Nelly, ben Edgar'in
sevgisine oylesine gliveniyorum ki onu 6ldirsem bile bana
karsihik vermek istemeyecektir.

Bu sevgisinden otiirii kocasina daha fazla deger verme-
sini tavsiye ettim.

— Veriyorum dedi, ama o da kiiglictik seyler igin mizir-
danmamak. Cocukga bir sey bu. Heathcliff'in artik herkesin
saygisina layik bir insan oldugunu, kendisinin de onunla ar-
kadashk etmekten hoslanacagini soyledigim zaman da, goz-
yas1 dokecegine, bana hak vermeli, duruma sevinmeliydi.

Heathcliff'e ahsmak, hatta onu sevmek zorundadir. He-
athcliff’in ise_ondan hoslanmamasi igin ne gibi nedenler ol-
dugunu disiiniirsek bugtinkii davranisinin fevkalade oldu-
gunu kabul etmemiz gerekir.

— Onun Ugultulu Tepeler’e gitmesine ne dersin? diye
sordum. Her bakimdan da degisip diizelmis goriiniiyor.
Tam da bir dindar olmus. Biitiin diismanlarina dostlugun
sag elini uzatiyor.

Catherine:

— Bunu bana agikladi, dedi. Ben de senin kadar merak
ediyordum. Senin hala orada oturdugunu sandig) igin ora-
ya gidip senden beni sormak istemis. Joseph de gidip Hind-
ley'e anlatmig, o da odasindan ¢ikip Heathcliff'e neler yap-
tigin, nasil yasadigini sormus. Sonunda da igeriye buyur et-
mis. Igeride iskambil oynaniyormus. Heathcliff de aralarina
katilmis. Agabeyim oyunda ona para kaptirmis ama He-
athcliffte ¢ok para bulundugunu anlayinca aksama yine
gelmesini soylemis, o da kabul.etmis. Hindley, arkadaslar-
n1 dikkatle segmeyi basaramayacak kadar diisiincesiz bir in-
sandir. Algakg¢a incittigi kimselere giivenmemesi gerektigini
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de disiinmek zahmetine katlanmaz. Fakat Heathcliff, eski
dismaniyla iliski kurmasinin nedenlerini agiklarken, Gran-
ge'e yuriyerek gidip gelebilmek olanagindan, zamaninda
birlikte yasadigimiz eve kars1 duydugu baglhliktan soz etti.
Ayrica, Gimmerton yerine orada oturursa benim de kendi-
sini daha sik gorebilecegimi disiinmiis. Ugultulu Tepe-
ler'de oturmasina izin verilirse bunun karsihigini fazlasiyla
odeyecegini de soyliiyor. Agabeyimin gozii doymazhg: bu
teklifi hemen kabul etmesini saglayacaktir. Gergi agabeyim
bir eliyle topladigini obiir eliyle etrafa savurur ama eskiden
beri de a¢ gozludiir.

— Orasi tam da geng bir adamin yerlesebilecegi gibi bir
yer, dedim. Bu isin varacag) sonugtan hi¢ endise duymuyor
musun?

— Arkadagimin bakimindan duymuyorum. Saglam ka-
fas1 onu tehlikelerden koruyacaktir. Hindley i¢in biraz endi-
seleniyorum ama manevi bakimdan bugiinkii durumundan
daha kotii olamaz. Viicuduna gelebilecek bir zaran ise ben
araya girip onliiyorum. Bu aksamki olay da beni Tanr'yla
da, insanlarla da barnistirdi. Daha 6nce kadere kars1 ofkeyle
isyan etmistim. Ah, ¢ok, ¢ok ¢ektim ben Nelly! O yaratik be-
nim ne acilar ¢ektigimi bilseydi, bunlarin sona erisini buda-
laca bir huysuzlukla golgelemekten utanirdi. Halbuki be-
nim dertlerime tek bagima katlanmam bile onun igin bir iyi-
lik sayilirdi.

Cektigim aciy1 anlatabilseydim o da bunlarin sona ere-
cegi giinu benim gibi dort gozle beklemeyi 6grenirdi. Ama
bunlar gegti artik. Onun budalaliginin da 6ctinii almaya kal-
kacak degilim. Bundan sonra her seye katlanabilirim. Din-
yanin en asagilik yaratig1 yanagima bir tokat vuracak olsa,
sadece obur yanagimi da uzatmakla kalmaz, onu kizdirdi-
gim igin de ayrica 6zir dilerim. Bunu ispat etmek igin de he-
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men gidip Edgar'la banisacagim. Allah rahathk versin. Ben
gercekten bir melegim.

Bu kendinden memnun hava iginde odadan ¢ikt1. Ver-
digi kararin basarisi1 da ertesi sabah agikga goriildi: Edgar
Linton, sadece huysuzluktan vazge¢mekle kalmams, Cat-
herine'in cogskun canhligim gordiikge nesesi golgelenir gibi
oldugu halde kansinin 6gleden sonra Ugultulu Tepeler’e gi-
derken Isabella'y1 da beraber gétiirmesine de izin vermisti.
Catherine ise kocasini 6ylesine sicak, oylesine tatl bir sev-
giyle odullendirdi ki ev birkag gilin cennete dondii, bundan
da hem bey, hem de hizmetgiler faydalandilar.

Heathcliff ileride ona Bay Heathcliff demek gerekecek
baslangicta Thrushcross Grange'e sik sik gelmekten gekini-
yordu. Ev sahibinin bu ziyaretlere ne zamana kadar daya-
nabilecegini 6grenmeye calisiyor gibiydi. Catherine de onu
gormekten duydugu sevinci belirtirken kullandigi kelimele-
re dikkat ediyor, asinhiga kagmamaya ¢alisiyordu. Boylece
Heathcliff daima beklenen bir misafir olma hakkini kazan-
d1

Cocuklugundaki o igine kaparukligi hala devam ediyor-
du. Bu da igindeki coskun duygulan dizginlemesine yari-
yordu. Beyin huzursuzlugu biraz yatismigti, sonra da bu
huzursuzlugu bir siire igin bagka bir yana yoneldi.

Onun yeni iiziintiisii de Isabella Linton’in misafire kar-
s1, birdenbire, oniine gegilmesi olanaksiz bir sekilde yakin-
ik duymasindan dogmustu. O zamanlar Isabella on sekiz
yasinda gekici bir kizd1 keskin zekasi, ince, canli duygulan,
kizdinlinca sertlige kagan bir yaradilis1 vardi ama 6yleyken,
yine de davranislan ¢gocuksuydu. Onu ¢ok seven agabeyi bu
inanilmaz tutkuyu 6grenince sasirmisti. Adi1 san belirsiz bir
erkekle hayatini birlestirmesinin yaratacagy alcalma, bir er-
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kek varis yetistiremedigine gore, varinin, yogunun boyle bi-
rinin eline ge¢mesi ihtimali bir yana, Heathcliff'in durumu-
nu asagl yukan tahmin ettigi i¢in aynca uziliyordu. Cin-
ki adamin dis goriintisii ne kadar degismis olursa olsun,
diistinceleri degisemezdi, zaten degismemisti de. Bu yaradi-
i Edgar irkiitiiyor, iginde isyan uyandiriyordu. Isabel-
la'y1 ona emanet etmek diisiincesini aklina bile getirmek is-
temiyordu.

Kardesinin duyularinin tek tarafhh oldugunu, kendili-
ginden dogdugunu bilse daha da fazla tiziiliirdii mutlaka.
Ama o durumun farkina varnr varmaz sugu Heathcliff'e
yuklemis, kardesinin onun kurdugu tuzaga dustiigiine
inanmisti.

Hepimiz Isabella'nin bir seylere iiziildiigiinii, kendi
kendini yedigini fark etmistik. Kavgaci, ¢ekilmez bir hal al-
mist. Durmadan Catherine'e ¢catiyor, onu alaya aliyor, onun
zaten fazla olmayan sabrini tasirmaktan da ¢ekinmiyordu.
Biz ise saglik durumu giinden giine bozuldugu igin hasta
oldugundan dolay1 boyle yapiyor diye distintiyorduk, ¢lin-
ki gozlerimizin oniinde glinden giine eriyip solmaktaydi.

Bir giin, her zamankinden daha dalgin bir halde, kah-
valtisim1 hizmetgiler onun istedigi sekilde hazirlamamnuslar
diye geri gevirince durum degisti. Evin haniminin ona de-
ger vermedigini, Edgar'in onu ihmal ettigini, kapilar agik bi-
rakildig: igin soguk aldigin, bizim sirf onu kizdirmak igin
ocag sondurdigumizi soyliyordu. Bunlar gibi daha ytize
yakin sikayeti birbiri arkasindan siralayinca Catherine onu
hemen yatagina yatmaya zorladi, bir gilizel azarladiktan
sonra da yatagina yatmazsa doktor ¢agiracagini bildirdi.

Kenneth'in lafin1 duyunca kiz hemen hasta filan olmadi-
gy, sadece Catherine'in hirginlig) ytiziinden keyfinin kagti-
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g soyledi.
Hanim, bu mantiksiz iddiaya sasmis goriinerek:

— Bana nasil hirgin diyebiliyorsun simarik kiz! diye ba-
girdi. Aklim1 kaybetmek tizeresin besbelli. Soyle bakalim,
ben sana ne zaman hir¢inlik ettim?

Isabella:

— Diin diye higkirdi. Simdi de.

Yengesi:

— Diin ha? dedi. Acaba, ne zaman oldu bu?

— Kirlarda yiiriiyts yaparken, sen Heathcliff'le gezinir-
ken, bana da canimin istedigi yere gidebilecegimi soyledin.

Catherine guldu:

— Senin hir¢inlik dedigin bu ha? Bu sozlerle yanimizda
fazlalk ettigini anlatmak istemis degilim ki yanimizda olup
olmamanin da bizim igin 6nemi yoktu. Ben sadece Heathc-
liff'in konugmalarinin seni sikacagini distinmiistiim, o ka-
dar.

Geng kiz:

— A, hayir! diye agladi. Benim orada olmaktan hoslan-
digimu bildigin igin yaninizdan uzaklastirmak istiyordum.

Catherine bana donerek:

— Bu ¢ocugun akh baginda mi1? diye sordu. Konustuk-
larimiz1 simdi kelimesi kelimesine tekrarlayacagim, Isabel-
la, sen de neresinden hoslandigini bana agiklayiver.

Isabella:

— Konusulandan bana ne! dedi. Benim istedigim sadece...

Catherine onun ciimlesini tamamlamaktan g¢ekindigini
fark edince:

— Evet, istedigin neydi? diye sordu.
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— Onun yaninda olmak istiyordum. Her zaman da on-
dan uzaklagtiramayacaksiniz beni. Senin bir goban kopegin-
den farkin yok Cathy. Kendinden bagkasinin sevilmesini is-
temiyorsun.

Catherine sasirmist::

— Sen de arsi1z bir kiiglik maymunsun! diye bagirdu.
Ama ben budalaligin bu derecesine inanmam. Heathcliff'in
hayranhgim1 kazanmak istemene, onu cazip bir kisi olarak
gormene olanak yok. Insallah, sézlerini yanhs anlamigimdir
Isabella.

Cilgina donmiis olan kiz:

— Hayir, yanhs anlamadin, dedi. Ben onu senin Edgar’1
sevdiginden ¢ok daha fazla seviyorum. Sen birakirsan o da
beni ayn sekilde sevebilir.

Catherine, hecelerin tizerine basa basa:

— Bana bir tilke bagislasalar, senin yerinde olmak iste-
mem, dedi. Igten konusuyor gibiydi. Su kiza delilik ettigini
anlatmama yardim et Nelly, dedi. Ona Heathcliff'in nasil bir
insan oldugunu anlativer. Onun yontulmamis, kultiirsiiz
bir yabani oldugunu, katirtirnaklariyla, devedikenleriyle
kaph kupkuru bir kira benzedigini anlat. Bana kalsa, senin
ona gonul vermeni tavsiye etmekle bir kanaryay: kis orta-
sinda parka birakmak arasinda bir fark yok.

Bu hayallerin kafacigin1 kaplamasina onun karakteri
hakkinda higbir bilgiye sahip olmamandan bagka bir neden
goremiyorum yavrucagizim. Aman, yalvaririm, sakin sert
gorunisginiin altinda derin bir iyilik, sevgi gizlenebilecegim
diisiineyim deme. O islenmemis bir elmas, iginde inci bulu-
nan bir istiridye degildir. Yirtici, insafsiz kurt gibi bir adam-
dir. Ben ona asla su, ya da bu diismani rahat birak, ona za-
rar vermek hainlik, insafsizlik olur demem. Sadece onlan
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rahat birak, ¢linki zarar gormelerini istemiyorum, derim.
Hem, senin yiiziinden baginin derde girecegini de anlarsa,
seni bir serce yumurtasi gibi eziverir Isabella. Ben onun Lin-
ton soyadini tasiyan birini sevemeyecegini biliyorum ama
paran igin hi¢ diisiinmeden seninle evlenebilir. Hirs onun
icinde giinden giine biiyiiyen bir giinah olmus. Iste benim
diigiincelerim bunlar. Ustelik onun da arkadagiyim. Oyle ki,
ciddi olarak seni ele gecirmeyi diistiniiyorsa, benim de dili-
mi tutup onun tuzagina diismene géz yummam bile gereke-
bilir.

Isabella gelinine ofkeli ofkeli bakt.

— Utan, utan! diye ofkeyle bagirdi. Sen yirmi diisman-
dan beter, zehirli bir arkadassin!

— Ya, demek bana inanmiyorsun, 6yle mi? Benim, ben-
cillikten boyle konustugumu diisuniiyorsun, degil mi?

Isabella:

— Oyle olduguna hig siiphem yok, diye kargilik verdi.

Obiirii:

— Cok iyi! diye bagirdi. Aklina koyduysan dene baka-
lim. Ben uizerime diiseni yaptim, gerisini senin o yihsik, kiis-
tah davranislarina birakiyorum.

Catherine odadan ¢ikip giderken, geng kiz da:

— Onun bencilliginin cezasini ben ¢ekecegim, diye hig-
kird1. Herkes, her sey bana karsi! Benim tek avuntumu da
berbat etti. Ama bir stirii de yalan atti1, degil mi? Bay He-
athcliff bir canavar degil, onurlu, diiriist bir insan. Oyle ol-
masa onu hatirlayabilir miydi?

— Bu adami aklindan ¢ikar kiigiik hanim, dedim. O

ugursuz bir kustur. Senin dengin olamaz. Bayan Linton bi-
raz sert konustu ama yalan soyledigini de iddia edemem.
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Hanim onun igytizini benden de, baskalarindan da daha
iyi bilir. Onu oldugundan daha koéti tanitmay da asla iste-
mez.

Darist insanlar yaptiklarini gizlemezler. Bugtine kadar
nasil yasad1? Nasil zengin oldu? Ugultulu Tepeler'de, nefret
ettigi bir kimsenin evinde nigin oturuyor? Onun geldigin-
den beri Bay Hindley Earnshaw'nun daha da kétiilestigini
soyliiyorlar. Butiin gece birlikte oturuyorlarmis. Hindley
ondan topraginin karsihiginda para aliyormus. Kumar oyna-
y1p igki igmekten bagka bir sey yapmiyormus. Bunlan daha
bir hafta 6nce 6grendim. Hepsini Joseph anlatt...

— Ona Gimmerton'da rastlamistim. Bana, Bizim evin
halin1 he¢ soma, Nelly dedi. Ev sa'abi de, misafiri de evin al-
tin1 tstiine getiriyor. Bizim Beg'i gorme. Ne giyametten gor-
guyo’, nede bi' seyden. Ne Paulos'tan, ne Petros'tan, ne Yo-
hannes'ten, ne de Matta'dan... Hatta onlarla yiz yiize gel-
mek istiyo'gibi bi' hali va'. Ya o senin gan gilihli Heathc-
liff ine ne buyrulu? Her bi' seye giiliiyo'. Aha, hem de na-
sin!.. Seytanin ta gendisi. geldikge eldikge bizim bur'daki gi-
ral hayatin1 he¢ anlatmiyo’ mu? Bah, durum, so'le: Giin ba-
tinimda galgiyo'lar, zar, i¢gi... pancurlar gapal, ta e'tesi gin
Oglene deg siiriiyo’. Sonra da giifiirler ede ede odasina gidi-
yo', emme ne giifiirler, bi' duysan! Yeyip i¢ip gumar oyna-
diktan sonra da gomsu geftlige, sa'abinin gansinlan geveze-
lih etmeye gidiyo'. Herif¢ioglunun ¢oh paras1 va' galiba. Al-
lah bili' ya, bizim Bayan Catherine'e onun babasinin para-
aiklanni nasin gendi cebine akittigini, ag'bey'sinin de onun
agtig1 yoldan asag1 uguruma nasin yuvarlandigini soyliyor-
dur. Iste boyle kiigiik haim. Joseph densiz bunagin biridir
ama yalan soylemez. Heathcliff hakkinda anlattiklan1 dog-
ruysa, boyle bir koca istemeyi aklindan bile gegirmezsin de-
gil mi?
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[sabella:

— Sen de obiirleri gibisin Ellen, diye karsilik verdi. Se-
nin iftiralarin1 dinlemeyecegim. Yeryuziinde mutluluk diye
bir sey olmadigina beni inandirmak istemen igin senin ¢ok
kot bir insan olman gerekir.

Kendi haline birakilsaydi bu hevesten vazgecer miydi,
yoksa dilegini i¢inde saklayip zamanla gerceklestirmeye mi
bakardi, bilemiyorum zaten, diistinmeye de pek vakti olma-
d1. Ertesi giin komsu kasabada bir yargi¢ toplantis1 varmus,
bizim bey buna katilmak zorundaydi. Heathcliff de onun
yoklugunu fark etmis olacak ki her zamankinden daha er-
ken geldi.

Catherinelle Isabella, aralarinin agik olmasina ragmen
kitiphanede sessiz sedasiz oturuyorlardi. Isabella, son
yaptig1 akilsizhiktan, 6fkeye kapilip sirlarimi agikladigindan
dolay1 kaygiliydi. Obiirii ise daha olgun bir hava iginde
geng kiza gercekten darildigini disiiniiyor, onun sertligiyle
yine alay ederse bunun giiliinecek bir sey olmadigini, geng
kiza ne sekilde anlatacagini tasarlamaya ¢alisiyordu.

Heathcliff'in pencerenin éniinden gegtigini goriince de
guldi. Ben ocak basini stiptiriyordum, dudaklarindaki ha-
ince giiliimseyisi fark ettim. Isabella, ya diisiincelere, ya da
kitabina dalmist, kap1 agilincaya kadar bir harekette bulun-
madi, o zaman da kagamayacak kadar ge¢ kalmisti. Olanak
bulsaydi kagacakti da.

Hanim neseli negeli, ocaga bir iskemle ¢ekerek:

— Gel gel, dedi. Aman, ne iyi ettin! Biz de burada iki ki-
si oturmusg, aramizdaki soguklugu giderecek bir tigtinci ki-
siyi lizgiin tizgiin bekliyorduk. Ustelik ikimizin de sececeg;i
tek insan sensin. Sana benden daha digkiin birini tanitmak
bana seref veriyor Heathcliff. Bu senin de gururunu oksar
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sanirim. Hayir Nelly degil. Ona 6yle bakma. Benim zavall
kugiik goriimcecigim, senin gerek viicut, gerek ruh giizelli-
gin ugruna yanip tutusuyor. Edgar'in enistesi olman da ta-
mamen sana bagh. Hayir, hayr, Isabella, kagamazsin! Ha-
nim Ofkeyle yerinden kalkan kizcagiz1 yapmacik bir nesey-
le yakaladi. Senin igin kediler gibi kavga ediyorduk Heathc-
liff. Baglilik, hayranlik konularinda ben enikonu alt edilmis
sayiinm. Ayrica, ben bir kenara ¢ekilmek nezaketini goster-
seymisim, rakibim senin kalbine bir ok firlatip seni 6mri-
nin sonuna kadar kendine baglayabilirmis, beni de sonsu-
za kadar unuttururmus!

Isabella, bilegini simsiki kavrayan elden kurtulmaya ¢a-
hisirken, agirbashhgini da elden birakmadan:

— Catherine! diye haykirdi. Sadece gergekleri anlatip,
saka niyetine de olsa, benim aleyhimde konusmasaydin, sa-
na candan tesekkiir ederdim. Bay Heathcliff, bir zahmet, su
sizin arkadasiniz olacak kadina soyleyin de beni rahat bi-
raksin. Sizinle aramizda samimi dostluk olmadigini da unu-
tuyor, tistelik onu pek eglendiren bu hal bana anlatamaya-
cagim derecede ac1 veriyor.

Misafir bu sozlere higbir cevap vermeyip yerine otur-
duktan sonra da kizla ilgilenmeyince, o da yeniden Catheri-
ne'e donerek rahat birakilmasi igin algak sesle yalvarmaya
baglad:.

Catherine:

— Hayir, asla! diye bagirdi. Bir daha ¢oban kopegine
benzetilmeye de hi¢ niyetim yok. Burada kalacaksin, bitti!
Heathcliff, verdigim haberin seni memnun ettigini niye soy-
lemiyorsun? Isabella, kendisinin sana karsi besledigi sevgi-
nin yaninda Edgar'in bana kars: besledigi sevginin hig kala-
cagina yemin ediyor. Yanilmiyorsam, buna benzer bir gey
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soylemisti degil mi Ellen? Gegen gun ben hos karsilanmaz
diye onu senin yanindan uzaklastirdigim igin de uzuntu-
den, 6fkeden orug tutuyor.

Heathcliff, sandalyesini onlara dogru ¢evirerek:

— Bana kalirsa sen kiza iftira ediyorsun, dedi. Hig degil-
se, simdi benim yanimdan kagmak istiyor.

S6z konusu ettikleri kiza garip, igreng bir hayvanmuis gi-
bi bakiyordu. Sanki Hint adalarindan gelme bir kirkayakt
da igren¢ manzarasina ragmen merak ugruna seyrediliyor-

du.

Zavallicik buna dayanamada. Yiizu bir anda bembeyaz
olmus, sonra kizarmisti. Gozlerinden yaslar damlarken son
bir gayretle bilegini Catherine'in kuvvetli parmaklarindan
kurtarmaya galigh. Fakat actigl her parmagin yerini bagka
parmak aliyordu. Hepsini birden de kaldiramayinca bu de-
fa timaklarin1 kullanmak istedi. Cok ge¢meden de sivri tir-
naklar Catherine'in elinin tizerinde kirmiz: sekiller ¢izdi.

Catherine, kiz1 serbest biraktiktan sonra aci iginde elini
sallayarak:

— Vay disi kaplan! diye bagirdi. Allah rizasi igin ¢ekil
git, o tilki suratin1 gormeyeyim! Pengelerini ona gostermek-
le hata ettin. Onun bunlardan ne gibi sonuglar ¢ikaracagin
tahmin edemiyor musun? Bak, Heathcliff, bunlar iskence
aletleridir. Gozlerini onlardan sakinmalisin.

Kizin arkasindan kap: kapandiktan sonra Heathcliff ka-
ba kaba soylendi:

— Bana bir koétiilik yapmaya kalkarlarsa o tirnaklarn
diplerinden sokerim. Iyi ama Cathy, o kizla bu sekilde alay
etmekteki amacin neydi? Dogruyu soylemiyordun, 6yle de-
gil mi?
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— Emin ol, dogruydu. Haftalardan beri senin i¢in olip
bitiyor. Bu sabah da onun hayranlhigini azaltmak igin senin
kotiiluklerini sayip doktiim diye bana soylemedigini, yap-
madigim birakmadi. Neyse, aldirma. Ben sadece onun kiis-
tahliginin cezasim1 vermek istedim, o kadar. Aslinda ben go-
rimcemi senin onu bir lokmada kapip yutuvermene goz
yummayacak kadar ¢ok severim Heathcliff.

Heathcliff buna karsilik:

— Ben de onu boyle bir seyi diisiinemeyecek kadar az
sevdim, dedi. O igreng balmumu suratl yaratikla bir 6mir
boyu yalniz yasasaydim ¢ok garip seyler duyardin. Bunla-
nn arasinda en siradan1 da o bembeyaz yluziu gokkusagi
renklerine, mavi gozlerini de iki giinde bir siyaha boyamam
olurdu. Cunki gozleri tiksinti verecek derecede Linton'in-
kilere benziyor.

Catherine diizeltti:

— Hayir, hosa gidecek bir benzeyis bu. Bunlar giivercin
gozleri... Melek gozleri.

Kisa bir sessizlikten sonra Heathcliff:

— Kiz agabeyinin de varisi, degil mi? diye sordu.

— Bunu dustinmek bile beni tizer. Tann'nin yardimiyla
yanm diizine yegen onu bu unvandan yoksun edecek. Sen
simdi bunlan diistinme. Komsunun mallarina goz dikmek-
te pek erken davrandin. Unutma, bu komsunun mallan be-
nimdir.

— Benim de olsa 6nemi yok. Yalniz, ne var ki Isabella
Linton budalanin biri olsa bile deli degil... Her neyse, dedi-
gin gibi biz bu konuyu birakalim daha iyi.

Bunlan konusmaktan vazgectiler, hatta Catherine belki
bunu aklindan da ¢ikardi. Fakat obiiriiniin o giin aksama
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kadar bunu sik sik hatirladigina eminim. Ara sira kendi
kendine giilimsedigini, daha dogrusu sinttigini, Catherine
salondan ¢iktik¢a da derin derin diistincelere daldigim gor-
dim.

Hareketlerini gozetlemeye karar verdim. Kalbim Cathe-
rine'den ¢ok beyin tarafin1 tutuyordu. Boyle diisiinmekte de
haksiz degildim, ¢linkii bey iyi kalpli, giivenilir, onurlu bir
insand1. Hanima gelince, beyin tam tersi oldugu soylene-
mezdi ama Oylesine bagimsiz, oylesine keyfi hareket edi-
yordu ki ben onun tutumuna bir tiirli givenemiyor, hele
duygularini hi¢ begenemiyordum. Ugultulu Tepeler’le
Grange'i Heathcliff'ten kurtarip hayatimizi onun geldigin-
den 6nceki durumuna yeniden kavusturacak bir seylerin ol-
masin istiyordum. Onun gelisi her zaman benim igin de-
vaml birer kabus oluyordu. Efendimin de aym sekilde di-
siindugiini saniyorum. Onun Ugultulu Tepeler’de olmasi
ise ayn bir felaketti. Bana Oyle geliyordu ki Tann stiriiden
ayn diisen koyunu kendi kaderine birakms, bu arada koti
bir canavar da onunla ag1l arasinda durmus, ustiine atilip
parcalamak igin firsat kollamaktaydi.

Bazen tek basima oturup bunlan dusiinirken birden
dehsete kapilip yerimden firhyor, basima sapkami gegirdik-
ten sonra giftlikte durum nasil diye bakmaya gidiyordum.
Hindley'in davramiglan hakkinda herkesin neler soyledikle-
rini kendisine bildirmenin bir bor¢ olduguna kendimi inan-
dirmistim. Derken, onun diizelmesine olanak olmayan kot
aliskanliklarini hatirladim. Ona bir faydamin dokunacagim
da ummadigim igin o kasvetli eve de bir daha girmekten ge-
kindim.

Bir keresinde Gimmerton'a giderken yolumu degistir-
dim, eski bahge kapisimin 6niinden gegtim. Hikdyenin anlat-
tigim boliimlerinin gegtigi siralardaydi. Soguk bir oglets-
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tiiydii, her yer qiplak, yollar takir takird

Soseden sola, kirlara dogru ayrilan yolun kavsak nokta-
sindaki tasin yanina varmistim. Bu tas, kabaca yontulmus-
tu, kuzey kisminda U.T. harfleri, doguya bakan kisminda G.
guneybatiya bakan kisminda ise T.G. harfleri vardi. Bu tas,
sirasityla, Ugultulu Tepeler’e, kasabaya, Thrushcross’a git-
mek isteyenler igin bir rehber gorevi goriiyordu.

Tasin kiilrengi tepesinde glines san sar1 parhyor, bana
yazi hatirlatiyordu. Nedendir bilemem ama birdenbire yii-
regim ¢ocukluk duygulariyla doluverdi. Buras: yirmi y1l on-
ce Hindley ile benim en ¢ok sevdigimiz yerdi.

Yipranmis tasa uzun uzun baktim, yere egilince de di-
bindeki oyugu gordim. Orasi hala siimiiklibocek kabukla-
niyla, ¢akil taslariyla doluydu. Eskiden oraya elimize gecen
seyleri saklamaktan pek hoglanirdik. Oyun arkadasim, es-
mer, kocaman kafasi one egilmis, kiigliciik elinde sivri bir
tasla toprag) kazarken gortr gibi oldum.

Elimde olmadan, yiiksek sesle:
— Zavall Hindley! dedim.

Sasirdim... Ciinkii gozlerim bir an beni aldatti, ocugun
basini kaldirip bana baktigini goriir gibi oldum. Bu hayal bir
anda kaybolmustu ama o anda da i¢imde Ugultulu Tepe-
ler'e gitme istegi uyanmisti. Bu istege kars1 koyamayacak-
tim. Icimde garip bir duygu beni oraya gitmeye zorluyordu.
Ya zavallicik oldiiyse? diye diistindum. Ya da olmek tize-
reyse? Gordiigim hayal 6lumiin habercisiyse?

Eve yaklastik¢a telasim da artiyordu. Evi karsidan go-
riir gormez iliklerime kadar titredim. Hayalet benden 6nce
oraya varmus, bahge kapisinda durmus, bakiyordu. Bu, be-
nim ilk defa gordigim kivircik sagh ¢ocugun tipkisiydi.
Yillarca onceki gibi parmakliklara yiiziinii dayamus, bakmi-
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yordu. Biraz diisuniince, bu Hareton olsa gerek dedim. Be-
nim sevgili Haretonim on ay once biraktigimdan beri pek
degismemis.

Bir anda o budalaca korkularimu silkip atarak:

— Aman, masallah, masallah! diye bagirdim. Hareton,
ben Nelly'yim dedim, dadin Nelly.

Kolumun uzanamayacag) kadar geriye ¢ekildi, koca-
man bir tas ald1.

Onun bu davranisindan, Nelly'yi unutmamus olsa bile
beni ona benzetemedigini anlayarak:

— Babani gormeye geldim, Hareton diye seslendim.

Silahini firlatmak tuizere kaldirdi. Ben, onu yumusata-
ymm diye bir seyler soyledim ama elinin hareketine engel
olamadim. Tas, sapkama ¢arpti, onun hemen ardindan da
kugiik oglanin kekeleyen dudaklarindan bir siirti kiifiir sav-
ruldu. Bunlarin anlamini bilse de bilmese de ustaca soylii-
yor, bu arada o bebek yiizii de korkung bir kotiiliik ifadesiy-
le girkinlesiyordu.

Bunun beni kizdirmaktan ¢ok {izmiis olduguna inanin.
Aglamakl bir halde cebimden bir portakal ¢ikarip, sussun
diye oglana verdim.

Bir duralady, sonra onu aldatip portakal geri gekmem-
den korkuyormus gibi, bir saldinsta meyveyi aldi.

Bir tane daha ¢ikardim ama bu defa ondan uzak tuttum.
— Bu giizel sozleri sana kim ogretti bakayim? diye sor-
dum. Papaz m1?

— Papazin da, senin de Allah belaniz1 versin! Ve onu
bana!

— Kimden ders aldigini anlat, o zaman veririm portaka-
. Hocan kim, soyle!
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— Hocam m1? $eytan babam.

— Babandan neler 6greniyorsun? diye sordum.

Portakall kapmak iizere sigradi, ben elimi biraz daha
yukar: kaldirdim.

— Baban sana neler ogretiyor?

— Heg! dedi. Ondan uzak durmamdan bagka bi'si 6g-
rettigi yok. Babam beni gormek istemiyo, ¢iinkii ona da so-
vilyorum.

— Babana kiifretmeyi de sana seytan mi ogretiyor?

— Yo, yo! diye homurdand.

— Oyleyse, kim dgretiyor?

— Heathcliff 6gretiyo'.

Ona Heathcliff'i sevip sevmedigini sordum.

— Hig! dedi.

Onu neden sevdigini 6grenmek istiyordum ama, bana
sadece sunlarn soyledi:

— Bilmem... Babamin bana ettiklerinin aynin1 o da ba-
bama ediyor. Babam bana kiifredince o da babama kofredi-
yo'... Bana da istedigimi yapmamu siiyloyo".

— Oyleyse, papaz sana okuma yazma &gretmiyor ha?
diye sordum.

— Hayir... Bana dediler ki, papaz esikten igeri adimini
atarsa disleri girtlagindan asag1 gidecekmis... Heathcliff bu-
nu yapacagina soz verdi.

Portakal: eline tutusturdum, babasina Nelly Dean adin-
da bir kadinin onunla konugmak istedigini, bahge kapisinda
bekledigini soylemesini tembih ettim.

Yiiriiytiip eve girdi. Fakat kapinin 6niinde Hindley yeri-
ne Heathcliff goriinmiistii. Ben de onu goriir gormez, geri
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doniip olanca hizimla yoldan agsag) kosmaya basladim, tag
situnun yanina varincaya kadar da durmadim. Bir hayalet
gormius kadar korkmugtum.

Bu olayin Isabella'nin isiyle pek ilgisi yok. Yalniz, gozle-
rim agilmisti. Heathcliff'in biraktig: kotii etkileri Grange'de
de uygulamasini 6nlemek i¢in harekete gecmeyi tasarlama-
ma yardimi oldu. Catherine'in canin1 sikip evde tatsizhk ¢i1-
karmak pahasina da olsa, karanm kesindi.

Heathcliff'in ondan sonraki gelisinde, bizim kiigiik ha-
mum avludaki giivercinlere yem veriyordu. Ug giinden beri
geliniyle bir tek kelime konugmamisti ama o huysuzca ya-
kinmalarindan da vazgectigi i¢in hepimiz rahatlamigtik.

Heathcliff, zorda kalmadikga, kiigiik hanima kars1 en
kiigiik bir kibarhik gosterisinde bulunmazdi, bunu biliyor-
dum. Bu defa ise kiz1 goriir gormez, ilk yaptig) is eve dogru
bir goz atmak oldu. Ben mutfak penceresinin oniindeydim,
hemen igeri ¢ekildim. Bunun tizerine, Heathcliff de kiza
yaklagip bir seyler sdyledi. Isabella pek sagirmus gibiydi ora-
dan uzaklagmak istiyordu. Obiirii de buna engel olmak igin
kizin koluna yapigt. Kiz ytiziini yana gevirdi. Besbelli, He-
athcliff onun cevaplandirmaya hi¢ de niyetli olmadig bir
sey sormustu. Eve dogru yeniden bir goz atti. Algak herif,
onu goren kimsenin bulunmadigini sanmig olacak ki, he-
men kiza kiistah¢a sanhverdi.

— Yuda! Hain! diye bagirdim. Seni ikiyuzli, seni! Al-
cak, yalana!

Catherine yan1 bagimdan sordu:

— Algak olan kim Nelly?

Ben disanidaki cifti seyretmeye enikonu daldigim igin
onun mutfaga girdigini fark etmemigtim.

Ofkeyle:
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— Kim olacak, senin arkadasin! dedim. Iste o'sinsi cap-
kin! Hah, iste bizi gordii, buraya geliyor! Sana kiigiik ha-
nimdan nefret ettigini soyledigi halde ona sirnasmasina ma-
kul bir neden gosterebilecek mi bakalim!

Catherine, Isabella'nin kendini zorla kurtarip bahgeye
kostugunu gormisti. Bir dakika sonra da Heathcliff kapiy:
ach.

Icimdeki tiksintiyi agiklamadan edemezdim ama Cathe-
rine kizgin bir halde beni susmaya zorladi, yoksa mutfaktan
kovacagini soyleyerek tehdit etti.

— Seni bir duyan olsa evin hanimi sensin sanacak! diye
bagirdi. Sana siirekli haddini bildirmemizi mi istiyorsun?
Heathcliff, nedir bu senin yaptiklarin? Isabella'y1 rahat birak
dememis miydim sana? Buraya gelmekten biktinsa, Lin-
ton'in da kapiyi ytiziine kars1 kapamasini istiyorsan dedigi-
mi yapmazsin.

O kara haydut:

— Linton1 boyle bir ise kalkismaktan Tanr korsun! de-
di. Iste o anda ondan igrendim. Tanr1 onu halim selim, sa-
birli bir insan yapsin. Tanr'nin glinii canini cehenneme gon-
dermedikge biisbiitiin deliriyorum.

Catherine i¢ kap1y1 kapayarak:

— Sus! dedi. Beni 6fkelendirme. S6ziimii niye dinleme-
din? Yoksa kiz mahsus mu karsina ¢ikti?

— Bundan sana ne? diye homurdandi. Kendisi isterse
onu opmek hakkim degil mi? Buna karismaya hakkin yok.
Ben senin kocan degilim, onun i¢in, kiskanmana da gerek
yok.

Hanim:

— Ben seni kiskanmiyorum, diye karsilik verdi. Senin
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hesabina boyle davraniyorum. Haydi, yiiziinii asma, bana
da bagiramazsin. Isabella'dan hoglaniyorsan onunla evlenir-
sin. Ondan hoslamiyor musun? Dogruyu soyle Heathcliff.
Bak, iste cevap vermiyorsun. Hoslanmadigina eminim.

— Hem, bakalim, Bay Linton kiz kardesinin bu adamla
evlenmesine razi olacak mi1? diye sordum.

Harmum kestirip attu:
— Bay Linton’in razi1 olmas: gerekir.
Heathcliff:

— Bosuna zahmet etmesin, dedi. Onun rizas1 olmadan
da ben istedigim gibi hareket ederim. Sana gelince Catheri-
ne, hazir konu agilmisken, bir iki s6z soylemek istiyorum.
Bana karsi cehennem zebanileri gibi isitiyor musun, cehen-
nem zebanileri gibi davrandigini biliyorum. Bunu anlama-
digimi sanarak kendini oyahiyorsan, ¢ok budalasin demek-
tir. Tath sozlerle teselli bulacagimi saniyorsan da ¢ok aptal-
sin demektir. Ociimii almadan acimu igime atacagimi diisii-
nuyorsan, bu inancin1 kisa zamanda bosa ¢ikaracagimi da
bilmis ol. Bu arada, goriumcenin sirrin1 bana actigin igin te-
sekkiir ederim. Bundan en iyi sekilde yararlanacagima ye-
min edebilirim. Sen sadece kenara ¢ekil.

Catherine saskinlkla:

— Bu yeni huylar da nereden ¢ikt1 acaba? diye sordu.
Sana cehennem azabi ¢ektirmisim, simdi de sen bunun Octi-
nu alacakmissin! Octlint nasil alacaksin nankor canavar? Sa-
na cehennem azabini nasil ¢ektirdim?

Heathcliff daha sakin bir tavirla:

— Ben senden o¢ alacak degilim, dedi. Tasarladigim bu

degil. Zorba kolelerine dis gicirdatir, onlar da efendilerine
karsilik vermeyip kendilerinden asagida bulunanlari ezer-
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ler. Sen, buyur, eglence igin oldiiriinceye kadar bana isken-
ce et. Yalniz, benim de ayn sekilde birazcik eglenmeme fir-
sat ver. Bir de, elinden geldigi kadar bana hakaret etmekten
kagin. Sarayimu yerle bir ettikten sonra yerine bir kuliibe di-
kip bana onu ev diye verdigin i¢in de bobiirlenme. Benim
Isabella ile evlenmemi gergekten istedigine inansaydim,
girtlagimi kendi elimle keserdim.

Catherine:

— A, biitiin kabahat benim kiskanmamda, 6yle mi? di-
ye haykirdi. Oyleyse, seni evlendirme teklifini tekrarlama-
yacagim. Bu, giicliinii kaybetmis bir ruhu seytana teslim et-
mek kadar kotii bir sey olur. Senin mutlulugun da o seyta-
ninki gibi ancak bagkalarina aa gektirmeye bagh. Boyle ol-
dugunu ispat ediyorsun. Edgar senin geldigin zaman yapti-
g1 huysuzluklardan vazgecti. Ben de giiven icinde, sakin bir
hayata baslayacagimu saniyorum. Fakat sen bizim huzur
icinde oldugumuzu goriince telasa kapilip patirt1 gitkarmak
istiyorsun. Ister Edgarla kavga cikar, ister kiz kardesini
kandir, iki sekilde de benden 6ctinti almis olacaksin.

Konusma kesildi. Catherine, ofkeden kizarmus, lizgiin
lizglin, ocagin bagina oturdu. Igindeki duygular gittikge giz-
lenemeyecek bir hal aliyor, onlardan vazgecemedigi gibi ya-
tistiramiyordu da. Heathcliff ise kollarim1 kavusturup oca-
gin basinda durmus, hain hain diisiiniiyordu. Ben onlar1 bu
halde birakip beyi aramaya gittim. O da Catherine'in asag:
katta ni¢in bu kadar uzun kaldigin1 merak ediyormus.

Ben igeri girince:
— Hanimini gordiin mii Ellen? dedi.

— Evet efendim, mutfakta, dedim. Bay Heathcliff'in
yaptiklarina ¢ok tziildii. Gergekten de Heathcliff'in ziyaret-
lerini bir yola koymanin zaman geldi, efendim. Fazla yu-
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musak davranmaktan zarar dogar. Nitekim sonunda da
boyle oldu, diyerek avludaki sahneyi anlamaya bagsladim.
Catherine sonradan misafirinin tarafin1 tutmaya kalkmadig:
takdirde bu sozlerimin ona bir kotiiligiiniin dokunacagim
sanmiyordum.

Edgar Linton hikdyemin sonunu giigliikle bekleyebildi.
Soyledigi ilk sozlerden karisini sugsuz bulmadig: anlasih-
yordu.

— Bu kadan da fazla! diye bagirdi. Karimin onu dost
edinip beni de buna zorlamas: rezalet! Bana avludan iki
adam ¢agir Ellen. Catherine'in o algakla tarigmak i¢in daha
fazla oyalanmasina da liizum yok. Ben ona kars: yeteri ka-
dar hosgorii gosterdim.

Asagiya indi, hizmetgilere koridorda beklemelerini soy-
ledikten sonra mutfaga gitti, ben de onun arkasindan gittim.
Mutfaktakiler de ofkeli tartismalarina yeniden baslamuslar-
di. Daha dogrusu, Catherine eskisinden daha biiyiik bir ha-
raretle azarhyordu. Heathcliff, pencerenin ontine gegmis,
besbelli ev sahibinin sozlerinden yilmis bir halde, basini eg-
mis, duruyordu.

Beyi once o fark etti. Hanima susmasi igin alelacele bir
isaret yapt1. O da bu isaretin sebebini fark ettigi i¢cin hemen
sustu.

Edgar Linton kansina:

— Sunu bana agiklasana, dedi. Sen nasil oluyor da bu
rezilin soyledigi s6zlerden sonra hala burada oturabiliyor-
sun? Anlasilan onun her zaman boyle konustugunu bildigin
icin onemsemedin. Onun algakhgina, bayagilina kendin
alistigin gibi beni de alistirmak istiyorsun, ha, 6yle mi?

Hanim kocasinin bu 6fkelenmesine hem kizmig, hem de
onem vermiyormus gibi goriinerek:
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— Kapidan bizi mi dinliyordun Edar? diye sordu. Ha-
linden onu kigkirtmak istedigi de belliydi.

Ik konusma sirasinda gozlerini kaldirmug olan Heathc-
liff, bu sonuncuyu duyunca alayh alayh giildii. Boylece, Ed-
gar Linton'in dikkatini kendi tistiine ¢ekmek istiyordu. Bu-
nu bagardi da. Fakat Edgar ofke gosterileriyle onu eglendir-
meye niyetli gériinmiiyordu.

Sakin bir sesle:

— Size simdiye kadar katlandim, dedi. Ama asaglik za-
valli bir yaradihsta oldugunuzu bilmedigimden degil. Bu
durumunuzdan sadece sizin sorumlu tutulmamarnz gerek-
tigine inandigim igin katlandim. Ustelik Catherine de sizin-
le arkadaghgini devam ettirmek istiyordu. Ben de budala gi-
bi bu istege boyun egdim. Sizin varliginiz en namuslu insa-
n1 bile lekeleyebilecek giigte bir manevi zehirdir. Iste bu
ylizden de daha kotii sonuglan bastan onleyebilmek igin
bundan sonra sizin bu eve gelmemenizi, simdi de hemen ¢1-
kip gitmenizi istiyorum. Ug dakikalik bir gecikme bu isin
zorla, hem de yakisik almayacak bir sekilde halledilmesine
yol agacaktir.

Heathcliff karsisindakini tepeden thrmaga alayh bakis-
larla stizd1i.

— Cathy, bu senin kuzu insam bir boga gibi tehdit edi-
yor, dedi. Kafatasim1 benim yumruklanmin pargalanmasi
tehlikesi var. Tann sahidim olsun Bay Linton, yere serilme-
ye bile degmez bir insan olmamza ben gergekten ¢ok tiziil-
diim.

Efendim, koridora dogru bir g6z attiktan sonra adamla-
r1 ¢agirmamu isaret etti. Teke tek doviismeye hi¢ de niyetli
degildi.

Verilen isarete uydum. Catherine bir seylerin dondii-
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gunden kuskulandig i¢in arkamdan geldi. Tam ben adam-
lar1 ¢agirmaya hazirlanirken tutup beni geri ¢ekti, kapiy
hizla kapayip kilitledi.

Kocasinin 6fkeli, saskin bakislarina da:

— Yagma yok! diye karsilik verdi. Ona saldirmaya cesa-
retin yoksa ya oziir dile, ya da ondan dayag yemeye katlan.
Bu da seni oldugundan daha kabaday1 goriinme huyundan
vazgectirir. Hayir, anahtar1 sana vermektense onu yutmaya
raziyim. Ikinize kars1 da iyi davranmamin miikafatia ne
guzel goruyorum! Bir haftadir, birinin gligsiiz, 6buriiniin
kot yaradilisina boyun egdigim igin tesekkiir yerine buda-
lahk derecesinde sagma iki nankorliik ornegiyle karsilastim.
Edgar, ben seni de kardesini de koruyordum. Benim hak-
kimda kot seyler dustindiigiin i¢in Heathcliff'in seni 6ldu-
resiye kirbaglamasini isterim.

Beyin lizerinde bu etkiyi birakmak igin kirbaglanmasina
da gerek kalmadi. Catherine'in elinden anahtar: zorla alma-
ya galist1, o da tutup anahtar atesin ortasina firlativerdi. Bu-
nun uzerine, beyin yuzi kiil gibi oldu, sinirden biitiin viicu-
du titremeye basladi. Bu asin heyecanini gostermemek igin
6lmeye bile raziydi ama elinde degildi. Uziintii bir yandan,
gururunun kirilmas: bir yandan onun aklin1 basindan al-
must1. Bir sandalyenin arkaligina dayandi, yuziinii elleriyle
ortti.

Catherine:

— Aman Tannm! dedi. Eski glinlerde olsak bu sana s6-
valyelik kazandirirdi. Biz rezil olduk, rezil! Kral bir fare sii-
riisiine kargi nasil ordu gondermezse, Heathcliff de sana
parmagini bile degdirmez. Haydi, neselen, kimse canin
acitmayacak. Senin gibisine kuzu demezler, emzikte bir tav-
san yavrusu derler.
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Arkadas: Cathy'ye:

— Sana bu aga siit kokan korkakla mutluluk dilerim,
dedi. Zevkinden 6tiirii de seni tebrik ederim. Iste bana ter-
cih ettigin kole ruhlu sarsak yaratik! Ona yumruk vurmak
degil, ayagimla tepelemek isterdim, bu da bana oldukga
zevk verirdi. Aghyor mu, yoksa korkudan bayilmak tizere
mi?

Herif yaklasip Edgar'in dayandigi sandalyeyi itti. Uzak-
ta dursaydi daha iyi ederdi, giinkii bizim bey birdenbire
dogrulup onun bogazina 6yle bir vurus vurdu ki ince yapi-
I1 bir kimse bu darbeyle boylu boyunca yere serilebilirdi.

Bu yumruk bir dakika kadar onun solugunu kesti. O bo-
gulurken Edgar arka kapidan avluya ¢ikti, oradan da 6n ka-
plya gitti.

Catherine:

— Iste gordiin mii yaptigini? diye bagirdi. Bir daha bu-
raya gelemezsin. $imdi hemen uzaklas. Bir cift tabancayla,
yanm diizine yardimaiyla gelecektir. Hele bizim konustuk-
lanmiz1 duyduysa seni hig affetmeyecektir. Benim iyilikleri-
me kotiiliikle karsilik verdin Heathcliff. Neyse, haydi simdi
git. Cabuk ol' Edgar’la senin yerine benim karsilasmamu ter-
cih ederim.

Obiirii giirledi:

— Girtlagimdaki bu aciyla gidecegimi mi samiyorsun?
Cehennem hakki igin hayir! Herifin kaburgalarini gtiriik fin-
dik kabugu gibi ezmeden su esikten disar1 adimimi atmam!

Onu simdi yere seremesem bile bir giin mutlaka 6ldiire-
cegim! Onun igin sen yasamasin istiyorsan, birak da dersi-
ni vereyim.

Ben araya girip yalan attim:
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— Kendisi gelmiyor. Arabaciyla iki bahgivan geliyor.
Onlarin sizi kap1 disan etmelerini beklemezsiniz degil mi?
Her birinin elinde kocaman birer sopa var. Bey de emrinin
yerine getirilisini salonun penceresinden seyredecek besbel-
li.

Bahgivanlarla arabaci oradaydilar ama bey de yanlarin-
daydi. Avluya girmislerdi bile. Heathcliff, biraz diistindiik-
ten sonra kendinden asag) seviyede ti¢ kisiyle doviismenin
dogru olmayacagina karar verdi. Ocak demirini kavrady, i¢
kapinin kilidini kirdi. Obiirleri igeri girerken o da sivisip git-
ti.

Catherine ¢ok heyecanlanmisti, kendisiyle birlikte yu-
kar1 kata ¢ikmamu istedi. Bu kargasalikta benim de payimin
bulyndugunu bilmiyordu, ben de bunu 6grenmesini hig is-
temiyordum elbette.

Hanimim kendini kanepenin tizerine atarak:

— Neredeyse aklimi oynatacagim Nelly! diye bagirdi.
Kafamin igine sanki binlerce geki¢ vuruluyor. Isabella'ya
soyle, goziime goriinmesin! Biitiin bu giiriltii patirt1 onun
yuziinden gikt1. O da bagka herhangi bir kimse de beni su s1-
rada kizdirmaya kalkisacak olursa kudururum. Bu gece Ed-
gar1 da goriirsen benim ¢ok agir bir hastaliga yakalanma
tehlikesi iginde bulundugumu séyle. Ingallah bu dogru ¢1-
kar. Beni miithis tizdii, telaglandirdi. Ben de onu korkutmak
istiyorum. Ustelik buraya gelip siiriiyle hakaret, sikayet
yagdirabilir. Ben de ona karsilik veririm elbette. Ondan son-
ra da artik isin nereye varacagini Tann bilir. Dedigimi yapa-
cak musin, benim iyi ytrekli Nelly'cigim? Bu meselede be-
nim higbir sugum olmadigini biliyorsun. Kapiy: dinlemeyi
de nereden akil etti acaba? Sen yanimizdan ayrildiktan son-
ra Heathcliff ¢ok terbiyesizce konustu ama ben onun akhini
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Isabella'dan bagka bir konuya gekebilirdim. Gerisinin de hig
onemi yoktu. $imdi ise o budalanin kendi aleyhinde soyle-
nenleri dinlemeye ¢alismasi ytiziinden her sey berbat oldu.
Zaten bazi kisiler haklarinda konusulanlar dinlemeye pek
merakli olurlar. Edgar konusmamizi duymamis olsayd:
boyle ¢ileden ¢ikmazdi.

Heathcliff'i sesim kisilana kadar azarladiktan sonra ba-
na karsi haksiz yere sert tavirlar takinmasina, catmasina al-
dirmadim. Bu olay kapandiktan sonra kim bilir ne kadar
uzun bir siire kendi kabugumuza gekilip kalacagimizi dii-
siindiigiim igin birbirlerine ne yaparlarsa yapsinlar benim
umurumda degildi. Ama, bundan sonra Heathcliff'le arka-
dashk edemezsem, Edgar huysuzluk, kiskang¢hik ¢ikarirsa,
ben de hastalanip yataklara diiserek onlardan oclimii alaca-
gim. Beni zorlarsa bu isi boylece sona erdirecegim. Ama, bu
hi¢bir umut kalmadig1 zaman basvurulacak son gare olacak.
Bunun Edgar i¢in beklenmedik bir sey olmasini da istemem.
Bugtine kadar beni ofkelendirmekten ¢ekinmek akilhihigini
gosterdi. Bu siyasetinden vazge¢mesinin doguracag) tehli-
keleri, benim damarima basarsa her seyi goze alabilecegimi
ona anlatmalisin. Su duygusuz halinden siyrilip benim igin
tiziiliiyormus gibi goriinmeyi becersen ¢ok iyi olacak.

Bu sozleri iginden gelerek soyledigi i¢in benim onlar:
dinlerken gosterdigim vurdumduymazlik gergekten can si-
kiayd

Fakat isteklerini gerceklestirebilmek igin sinir krizi ge-
¢irmeyi onceden tasarlayabildi. Bir kimsenin, irade guciiyle,
kriz sirasinda bile kendini tutabilecegine inaniyordum. Us-
telik onun bencilligine hizmet etmek igin kocasin1 da, onun
deyimiyle korkutmak, tuziintiilerini arttirmak istemiyor-
dum.
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Bu yiizden de, salona dogru gelirken beyle karsilasinca,
hicbir sey soylemedim yalniz, kavgalarina devam edip et-
meyeceklerini anlamak igin geri dondiim. Konusmaya once
bey basladu.

Ofkelenmeden, fakat lizgiin bir sesle:

— Yerinden kipirdama Catherine, dedi. Ben kalmayaca-
gim. Buraya ne kavga etmeye, ne de barismaya geldim. Yal-
niz, bu aksamki olaylardan sonra da onunla arkadashga ha-
la devam etmek niyetinde misin, onu 6grenmek istiyorum.

Hanim, ayagin yere vurarak, onun soziinii kesti:

— Tanr nizasi igin artik bu konuyu kapat! Senin buz ke-
silmis kanin ateslenmez. Damarlarin buzlu suyla dolu. Be-
nimkiler ise kayniyor. Hem de bir sogukluk karsisinda fikir
fikir kayniyor.

Edgar Linton 1srar etti:

— Beni basindan savmak istersen sorumu cevaplandir-
mak zorundasin. Su s6z konusu ofkene gelince, o beni kor-
kutmuyor. Istedigin zaman herhangi bir kimse kadar sabir-
I1 olabilecegini ogrendim. Simdi Heathcliff'ten mi, yoksa
ben den mi vazgegeceksin, onu soyle. Hem onun, hem de
benim dostum olmana olanak yok. Hangimizi segecegini de
mutlaka bilmek istiyorum.

Catherine, ofke sagarak:

— Beni yalniz birak! diye bagirdi. Yalmiz kalmak istiyo-
rum. Ayakta zor durdugumu gormiiyor musun? Edgar,
sen, sen git buradan.

Cany, ipi kopup gumbiirtiiyle yere diisene kadar ¢aldu.
Ben de agir agir igeri girdim. Boylesine haksiz, boylesine
berbat ofke azizlerin bile sabrin1 tasirmaya yeterdi. Oraya
uzanmig, basin1 kanepenin koluna ¢arpiyor, dislerini un gi-
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bi ufalamak istermisgesine gicirdatiyordu. Bey de birdenbi-
re beliren bir pismanlik, korku iginde, durmus, onu seyredi-
yordu.

Bana biraz su getirmemi soyledi. Hanimin konusacak
hali yoktu. Bir bardag) doldurup getirdim. Hanim i¢gmek is-
temeyince ben de suyu yiiziine serptim. Birkag saniye sonra
kaskat1 uzanarak gozlerini yukar: devirdi, bu arada yanak-
lan bembeyaz kesilmis, olii gibi olmustu.

Edgar dehset igindeydi.

— Higbir seycigi yok! diye fisildadim. Aslinda ben de
korkmustum ama beyin yenilgiye ugramasini istemiyor-
dum.

Bey, titreyerek:

— Dudaklarinda kan var! dedi.

— Aldirmayin, dedim. Sonra da o igeri gelmeden once
hanimin bir sinir krizi gosterisi yapmay1 nasil tasarladigin
anlattim.

Fakat basiretim baglanmus, ytiksek sesle konugsmustum.
Soylediklerimi hanim da duyuverdi elbette. Bunun iizerine,
birden dogruldu. Saglar1 omuzlarina dokiilmiis, gozlerinde
simsekler ¢akiyor, boynunun, kollarinin kaslar: segiriyordu.
Hi¢ olmazsa kemiklerimi kirar diye diisiindiim ama o sade-
ce etrafina ofkeyle baktiktan sonra kosarak odadan ¢ikt.

Bey onun arkasindan gitmemi soyledi, ben de odasinin
kapisina kadar gittim. Catherine, kapiy: yiliziime kapayip
iceriden kilitleyerek, daha fazla yaklasmami onledi.

Ertesi sabah da kahvaltiya inmeye niyetlenmedigi igin
gidip, odasina bir seyler istiyor mu diye sordum.

Kesin olarak: "Hayir!" dedi.
Ayni soru 6gle yemeginde, aksam ¢ayinda, ertesi sabah
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da tekrarlandi, ayni cevap alindi.

Edgar Linton, zamanini hep kiitiiphanede gegiriyor, ka-
risinin ne yaptigini sormuyordu. Isabella ile de bir saat ka-
dar konusmus, onun agzindan Heathcliffin davranislarin-
dan igrendigine dair bir iki s6z almak istemisti ama kizin
verdigi kacamakl cevaplardan da bir sey anlayamadig i¢in
bu sinavi basari elde edemeden bitirmek zorunda kalmisti.
Yalniz bu arada kiz bu degersiz talibine cesaret vermek de-
liligini gosterecek olursa kendisiyle arasindaki biitiin akra-
balik baglarini koparacagini da hatirlatmay: unutmadi.

Kiigiik hanim, koruda, bahgede hep sessiz, gozleri yash
olarak dolasirken, agabeyi de hi¢ agmadig) kitaplar arasina
gomiuliyordu. Bana kalirsa, Catherine'in yaptiklarindan
pisman olup kendisinden 6ziir dilemeye gelecegini, onunla
barismak isteyecegini umuyordu. Hanim ise Edgar'in her
yemekte yalnizliktan bunaldigini, kosup karisinin ayaklar-
na kapanmasina da sadece gururunun engel oldugunu du-
sunerek, oruca devam ediyordu. Ben, Grange'in duvarlan
arasindaki akli basinda tek insanin kendim oldugumu du-
sunerek, ev islerimi yapiyordum.

Ki¢ik hanimi bos yere avutmaya kalkismadigim gibi
hanima da o6giit vermeyi aklimdan gegirmedim. Kansinin
sesini duyamadig} i¢in hi¢ olmazsa adim1 duymaya can atan
beyin de sizlanmalarina kulak asmiyordum.

Canlan istedigi zaman bana gelmelerini beklemeye ka-
rarliydim. Insan1 usandiracak kadar agir bir tempoylailerle-
yen gelisme sonunda bu dedigim de oldu.

Catherine tigiincii giin kapisinin kilidini agti. Sturahisiy-
le legeninde su bittigi i¢in onlan yeniden doldurmamu, ole-
cegine inandig) igin de bir tas lapa getirmemi soyledi. Bun-
lar1 kocas1 duysun diye soyledigini anlamigtim. Ben boyle
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bir seyin olacagina inanmiyordum onun igin, hanima biraz
kizarmus ekmekle gay getirdim.

Istahla yiyip igti, sonra tekrar bagini yastiga koydu, elle-
rini kenetleyip inlemeye baslad:.

— Ah, kimse benimle ilgilenmedigi igin oliiyorum! di-
yordu. Keske sunu da yemeseydim!

Aradan epey zaman gegtikten sonra soyle mirildandig;-
n1 duydum:

— Hayir, 6lmeyecegim. O buna sevinir. Beni hi¢ sevmi-
yor. Olsem de beni hi¢ 6zlemeyecektir.

Benzi olii gibi, hareketleri pek asiriydi ama ben hig isti-
fimi bozmadan:

— Bir sey mi istediniz hanimefendi? diye sordum.
Iri buklelerini yorgun yiiziinden gektikten sonra:

— O zavalli mahlik ne yapiyor? diye sordu. Uyku has-
taligina mi yakalandi, yoksa oldii mii?

— Bay Linton"1 soruyorsaniz higbiri degil, dedim. Gergi
calismalarn gerektiginden fazla zamanini aliyor ama kendisi
oldukga iyi. Bagka eglencesi yok, onun i¢in her zaman kitap-
larinin arasina gomdiliiyor.

Hanimimin ger¢ek durumunu bilseydim boyle konus-
mazdim ama perisan goruinusiiniin daha ¢ok gosteris oldu-
gu inancindan kendimi bir tirli kurtaramamigtim.

Uziintiiden kahrolmus bir halde:

— Kitaplarinin arasina mi gomiiliiyor? diye bagirdi
Ben de burada oliiyorum. Mezara girmeme ramak kalmuis-
ken... Ah, Tanrim, acaba benim ne hale geldigimi biliyor
mu? diye soylenirken bir yandan da kars1 duvardaki ayna-
ya bakiyordu. Catherine Linton m1 bu! O benim naz ettigi-
mi, ya da mahsus yaptigimi1 samyor. Ona durumun korku-
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lacak derecede ciddi oldugunu soyleyemez misin? Nelly, is
isten gegmediyse, onun duygularin1 6grenir 6grenmez ben
de su iki siktan birini segecegim. Ya hemen aghktan olece-
gim - ki o kalpsizin biriyse bu ona bir ceza olmayacaktir - ya
da iyilesip buralardan gidecegim. Simdi onun hakkinda
soylediklerin dogru mu? Dikkat et. Gergekten benim haya-
tima bu kadar ilgisiz mi kaliyor?

— Aman hanimagim, dedim. Beyefendi sizin tehlikeli
bir sekilde hasta oldugunuzu bile bilmiyor. Eh, kendinizi
aghktan oldiireceginizden de korkusu yoktur elbette.

— Sen Oyle mi disiintiyorsun? Ona aghktan olecegimi
soyleyemez misin? Zorla ona kendi disiinceni soyle benim
olecegimden emin oldugunu anlat.

— Ama bu aksam istahla yemek yediginizi unutuyorsu-
nuz, dedim. Yarin da bu yediklerinizin faydasin goreceksi-
niz.

Catherine sozimt kesti:

— Onu oldiirecegini bilseydim hemen canima kiyar-
dim. Su ti¢ gecedir gozlerimi bir saniye bile yummadim. Ah,
yarabbi! Ne iskenceydi o! Beni cinler, periler basti Nelly...
Ama, ne fayda, artik sevmedigini diisiinmeye basladim. Ne
garip! Herkes birbirinden nefret edip birbirini kiigiik diigtir-
diigii halde beni sevmeden edemezler diye diistintirdiim.
Hepsi de birkag saat iginde diisman kesiliverdi. Buradakile-
rin hepsi, bundan hi¢ siiphem yok. Onlarin soguk ytizleriy-
le gevriliyken oliime gitmek ne aci! Isabella korku, nefret
duygularn iginde odaya girmeye korkar, ¢iinkii Catherine'in
olumiini seyretmek korkung bir sey olacaktir. Edgar da
durmus, sogukkanlilikla bu isin sonunu seyretmektedir.
Sonra da evini yeniden huzura kavusturdugu igin Tann'ya
siikredip yeniden kitaplarina donecektir. Duygusu olan bii-
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tiin yaratiklar askina, ben burada oliirken onun kitaplarla
ne isi var soylesene?

Kocasinin bu filozof¢a geri ¢ekilmesi hakkinda onun
beynine yerlestirmek istedigim dusiincelere bir tiirlii daya-
namiyordu. Basini oradan oraya vurarak o atesli saskinlig-
n1 delilik derecesine vardirirdy, yastig1 disleriyle paraladi.
Sonra her tarafi alev alev yanarak dogruldu, pencereyi ag-
mamu istedi. Kis ortasindaydik, kuzeydogudan siddetli bir
ruzgar esiyordu, onun igin ses ¢ikarmadim.

Yiiziunun aldig: sekiller, davranislanndaki degisiklikler
beni fena halde telaslandirmaya baslamisti. Bundan 6nceki
hastaligini, doktorun onu sinirlendirmemeye dikkat etme-
miz gerektigi konusundaki sozlerini hatirladim.

Bir dakika once ¢ilgin gibiydi, simdi ise bir dirsegine da-
yanmus, emrini dinlemedigimin farkinda bile olmadan, yas-
tigin yirtiklarindan gikardig tiiyleri cinslerine gore ayirma-
ya ¢alisiyordu. Baska diisiincelere dalmisti.

Kendi kendine:

— Su hindi tiy1, su yaban ordeginin tiiyu diye muril-
dandy, bu da glvercin tiiyu. A! Demek yastiklara gilivercin
tilyli de koyuyorlarmis! Demek bu ytuizden, bir tiirlii 6lemi-
yorum. Bir daha sefere yatarken giivercin tiiylerini yere ser-
pistirmeyi unutmasam bari. A! Bu da keklik tiiyliymiis. Ya
su? Bunu bin tiiy arasinda da gérsem yine tanirim: Bir yag-
murkusunun tiiyi. Giizel kus... Kirlarda hep bagimizin us-
tiinde donerdi. Yuvasina donmek istiyordu, ¢linku bulutlar
tepelere inmis, yagmur yagacaga benziyordu. Bu tiiy funda-
hktan alinmisti. Kus da vurulmamisti. Yuvasim kisin gor-
mustiik, kugliciik iskeletlerle doluydu. Heathcliff yuvanin
iistiine bir 6kse kurdugu i¢in kuslarin yashlan yuvaya yak-
lasmaya ¢ekinmislerdi. O gilinden sonra da Heathcliff'e bir
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daha yagmurkusu vurmayacagina soz verdirdim. Vurmadi
da... Evet, iste birkag tane daha... O benim yagmur kuslar-
mi1 vurdu mu Nelly? I¢lerinde kirmizis1 var mi? Dur baka-
yim.

— Su bebek oyunundan artik vazgeg diye soziinu kes-
tim. Yastig1 da gekip yirtik yiizii yataga gelecek sekilde ge-
virdim, ¢iinki igindekileri avug avug bosaltiyordu. Uzan da
gozlerini kapat dedim. Sayikhyorsun. Etraf darmaduman
oldu. Tiiyler kar taneleri gibi savruluyorlar.

Saga, sola doniip tiiyleri toplamaya koyuldum. O ise
hayallere dalmis, seni yash bir kadin gibi goriiyorum Nelly
diyordu. Glimiisi saglarin var, omuzlann ¢okmiis. Bu yatak
da Penistone Kayalari'nin altindaki perili magara. Sen, bu-
zagilarimiz1 yaralamak igin ciuice oklar1 atiyorsun, ben ya-
ninda oldugum igin de bunlar sadece yapagiymis gibi dav-
raniyorsun.

Iste elli y1l sonra sen boyle olacaksin. Biliyorum, simdi
boyle degilsin. Ben sayiklamiyorum da, yanhsin var, yoksa
senin gercekten o kara kuru cadi olduguna, kendimin de
gercekten Penistone Kayaligi'nda bulunduguma inanirdim.
Simdi gece oldugunun farkindayim, masa iistiinde yanan
iki mumun kara cendereyi zifir gibi parlattigini biliyorum.

— Kara cendere mi? O da nerede? diye sordum. Sen uy-
kunda konusuyorsun.

— Her zaman oldugu gibi duvara dayah duruyor, dedi.

Biraz garip kagacak ama cenderenin iginde bir de surat
goruyorum.

— Odada cendere mendere yok, hi¢bir zaman da olma-

di! diye soylendim. Tekrar eski yerime oturdum, onun yu-
ziini iyice gorebilmek igin de perdeyi kaldirdim.

Hanim, 1srarla aynaya bakarak:
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— Sen o surah gormiiyor musun? diye sordu.

Ne dediysem, bunun kendi yuizii olduguna onu inandi-
ramadim. En sonunda, kalkip aynay: bir salla orttiim.

— Surat hala ortiinlin arkasinda diye direndi. Hem de
kimildadi. Kim o? Insallah sen gittikten sonra oradan ¢ik-
maz. Ah, Nelly, bu odada hortlak var! Yalniz kalmaktan
korkuyorum.

Elini tutarak sakin olmasini soyledim. Biitiin viicudu
zangir zangr titriyordu. Yorgun bakislarini da aynanin bu-
lundugu yerden ayiramiyordu.

— Orada kimseler yok diye 1srarla soylendim. O senin
kendi hayalindi, Catherine. Bunu az once sen de biliyor
dun.

— Kendim ha? diye inledi. Iste, saat de on ikiyi vuru-
yor. Oyleyse dogru. Cok korkung!

Parmaklar1 ortuyu kavrayip gozlerinin tizerine cekti.
Kocasini ¢agirmak tizere usulca kapidan ¢ikmak istedim,
kulaklar paralayan bir gaglikla geri dondiim. Cergeveyi or-
ten sal diusmusti.

— Ne oldu? Ne var? diye bagirdim. Asil korkak kimmis
gordin mii? Kendine gel. O ayna, Catherine, ayna. Bakinca
kendini goriyorsun. Ben de burada senin yanindayim.

Saskin bir vaziyette, titreyerek, bana simsiki sarildi. Y-
zundeki korku ifadesi yavas yavas silindi, benzinin soluklu-
gu kayboldu, yiizii utangla pembelesti.

— Hay Allah! Kendimi evde sandim diye igini gekti.

Ugultulu Tepeler’deki odamda yatiyormusum gibi gel-
di.

Zayif oldugum igin aklim karisti, elimde olmadan ¢giglik
attim. Sakin bir sey soyleme ama yanimda kal. Uyumaktan
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korkuyorum. Gordugum riyalar beni dehsete diistiriiyor.

— Soyle derin bir uyku sana ¢ok iyi gelir hanimcigim,
dedim. Insallah su cektiklerin de bir daha achk denemeleri-
ne girismeni onler.

Hanim, ellerini ovusturarak, ac1 ac1 soylendi:

— Ah, keske eski evde, kendi evimde olsaydim! O pen-
cere oniindeki koknarlar arasinda uguldayarak esen riiz-
gar...

Ne olur, birak da onu yiiziimde hissedeyim! Dogruca
kirlardan geliyor. Ne olur, birak da ondan bir nefescik ¢eke-
yim!

Igi rahat etsin diye pencereyi birkag saniye agik tuttum.
Ieriye soguk bir riizgar doldu, hemen pencereyi kapatip
yerime dondim.

Artik sakin sakin yatiyordu, ytlizii gozyaslariyla islan-
must1. Viicudundaki bitkinlik ruhunu da yatistirmisti. Bizim

o atesli, ofkeli Catherine'imiz mizmiz bir ¢ocuktan farksizdi
ardik.

Birdenbire canlanarak: Ben buraya kendimi hapsedeli
ne kadar oldu? diye sordu.

— Pazartesi aksami kapandin dedim. Simdi ise persem-
be gecesindeyiz, daha dogrusu, cuma sabahinday:z.

— Ne! Ayni hafta iginde miyiz? Demek bu kadar kisa
surdi ha?

— Sade suyla, naletlikle yasamak igin yeteri kadar uzun
bir sure dedim.

Stuiphe iginde: Dogrusu, bana pek uzun eldi diye miril-
dandi. Daha ¢ok olsa gerek... Onlar kavga ettikten sonra sa-
londa oldugumu hatirhyorum. Edgar'in bana insafsizca ¢a-
tisini, benim de garesiz bir halde buraya kagip kapanisimi



EMILY BRONTE 165

hatirliyorum. Kapiy: siirgililer suirglilemez de karanlhiga go-
miilerek yere yikildim. Edgar da, beni alaya almakta 1srar
ederse ¢ileden gikacagima, ya da qildiracagima bir tiirlii ik-
na edemedim. Dilime de, beynime de hakim degildim, o da
benim ¢ektigim acinin herhalde farkina varmadi. Ancak,
ondan, sesinden kagmay: akil edebilecek durumdaydim.
Cevremdekileri gortip isitebilecek hale gelinceye kadar da
safak sokmiis. Bak, Nelly, sana neler diistindiigiimiu, beni
bilincimi kaybetmekten korkutuncaya kadar tekrarlanan
olaylar: anlatacagim. Su masa ayagina basimi dayamis, goz-
lerim kiilrengi olan pencereyi hayal meyal gorerek yatar-
ken, kendimi evdeki mese kaplamal yatakta yatiyor san-
dim. Kalbim de yeni uyandigim igin sebebini hatirlayama-
digim garip bir kederle sizliyordu. Bunun ne olabilecegini
bulmak i¢in kendimi iiziintiiyle yedim ama ne garip! Haya-
timin son yedi yili tam bir bosluk i¢indeydi, hatta bu yedi
yil1 yasadigimui bile hatirlamiyordum. Ben ¢ocuktum. Baba-
mi yeni gommiislerdi. Uziintiim de Hindley'in Heathcliff'le
beni ayirmak igin verdigi emirlerden kaynaklaniyordu. Ilk
defa yalmiz yatinlmigtim. Biitiin gece agladiktan sonra dal-
digim hiiztinlii uykudan uyaniyordum. Panjurlarn itmek
i¢in elimi kaldirinca masaya ¢arptim. Elimi halinin uizerinde
gezdirdim, iste o zaman birdenbire aklim basima geldi. Son
uzuntim de bir garesizlik nobeti iginde kaybolmustu. Ken-
dimi ni¢in bu kadar berbat hissettigimi bilemiyorum. Gegi-
ci bir cinnet olsa gerek, ¢iinkii bagka bir neden de hemen he-
men yok gibi. Ama bir de soyle oldugumu farz et: Ben on iki
yasindayim, Ugultulu Tepeler'den, eski dostlarimdan, hele
o giinlerde benim her seyim olan Heathcliff'ten ayn diis-
tum. Bir anda Thrushcross Grange'in hanimu, bir yabancinin
karisi olarak Bayan Linton adimi aldim. Bundan sonra be-
nim ona dinyadan uzakta yasayan bir siirgiin, aforoza ug-
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ramis bir zavalliyim. Iste, o zaman benim igine yuvarlandi-
gim cehennem hakkinda bir fikir edinebilirsin. Sen istedigin
kadar kafani salla Nelly, benim huzurumun kagmasinda se-
nin de paymn var. Edgarla konusup beni rahat birakmasin
soylemeliydin. Evet, bunu gergekten yapmaliydin. Of, yani-
yorum! Ah! Bir disarida olabilsem... Yine eskisi gibi yarn
vahsi, kendi basina buyruk bir kiz olabilsem... Azarlamalar
karsisinda da deliye donecek yerde, giiliip gegebilsem... Ben
ni¢in bu kadar degistim? Niye birka¢ kelimeyle kanim kay-
nayip ¢ileden ¢ikiyorum? Ah! O tepelerdeki fundaliklarda
olsam, yine eski halime kavusacagimdan eminim... Pencere-
yi yine ag, ardina kadar a¢. Cabuk ol, niye kimildamiyor-
sun?

— Senin soguk alip 6lmeni istemiyorum da ondan, de-
dim.

— Daha dogrusu, bana yasama firsati1 vermek istemi-
yorsun, diye kederli kederli soylendi. Allah'tan ki simdilik
elim, ayagim tutuyor, pencereyi kendim agabilirim.

Benim ona engel olmama firsat birakmadan yataktan
kaydi. Sendeleye sendeleye pencerenin oniine gitti, kanatla-
rin1 ardina kadar agti. Omuzlarini bigak gibi kesen dondu-
rucu havaya aldirmadan disar sarkt.

Once yalvardim, sonra da onu zorla geri ¢ektim. Fakat
ondaki deli glicuniin benimkinden ¢ok tistiin oldugunu an-
lamakta gecikmedim. Biraz sonraki abuk sabuk so6zleri, de-
lice hareketleri de gergekten cinnet gegirmekte oldugunu
gosterdi.

Ay yoktu, her yer sisli bir karanhk i¢indeydi; yakin -
uzak higbir evden bir tek 151k sizmiyordu. Her yerde 1siklar
¢oktan sondiriilmiisti. Hele Ugultulu Tepeler’deki 1siklar
zaten hig goruinmezdi. Catherine oradaki 1siklan gordigiu-
nu inatla soylityordu.
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— Bak! diye heyecanla bagirdi. Su iginde mum yanan,
oniinde agaglar sallanan yer benim odam. Obiir 151k da Jo-
seph'in tavan arasindaki hiicresinde yaniyor. Joseph gecele-
ri geg vakitlere kadar oturur degil mi? Ben eve geleyim de
kapiyi kilitlesin diye bekler. Eh, bir siire daha beklemesi ge-
rekecek. Giig, tizuntii verici bir yolculuk bu iistelik bu yol-
dan giderken Gimmerton Kilisesi'nin de oniinden ge¢me-
miz gerekiyor. Biz bir¢ok kere oradaki hortlaklara meydan
okuduk, mezarlar arasinda durup hayaletlere Haydi gelin!
diye seslenmek cesaretini gosterdik.. Ama bakalim simdi
de ben seni bu isi yapmaya kigkirtirsam bu maceray1 goze
alabilecek misin Heathcliff? Alirsan seni birakmam. Orada
tek basima yatmayacagim isterlerse beni dort metre derine
gomstinler, hatta kiliseyi de iistiime yiksinlar, yine de sen
benim yaruma gelmedikge rahat etmeyecegim. Higbir za-
man etmeyecegim. Sustu, sonra ytliziinde garip bir giilum-
semeyle tekrar baslad:: Diislinliyor. Benim ona gelmemi ter-
cih edecek, anlasilan... Oyleyse, bir yol bul. O kilise avlusun-
dan ge¢meyen bir yol olsun... Cok yavagsin... Ama gonliinii
ferah tut, ¢linkii sen hep benim pesimden gelmissindir.

Onun bu ¢ilginhigina kars: bir sey soylemenin faydasiz
olacagini anlamistim. Onu pencerenin basinda yalniz birak-
madan tistiine ortecek bir sal almanin yollarini arastirirken,
kap1 tokmaginin kipirdadigini dehsetle fark ettim derken,
Bay Linton igeri girdi. Kiitiiphaneden daha yeni gikmus, ge-
liyordu. Koridordan gegerken konusmalarimizi duymus,
biraz merakla ya da korkuyla gecenin bu ge¢ saatinde boy-
le konusmamizin nedenini anlamak istemis.

Bey, odanin kederli havas: iginde gordiiglii manzara
karsisinda saskinhktan bir qighk koparmak tizereydi.

— Ah, Beyefendi! diye bagirarak onun bir sey demesine
firsat birakmadim. Zavalli hanimcigim ¢ok hasta tistelik ba-



168 UGULTULU TEPELER

nada hiikmediyor, bir tiirlii onun hakkindan gelemiyorum.
Yalvaririm, gelin de onu yatagina yatmaya razi edin. Ofke-
nizi de unutun, ¢linkii ona kendi aklinin hiikmettiginin di-
sinda bir sey yaptirmak ¢ok zordur.

Bey, telasla bize dogru gelerek:

— Catherine hasta m1? diye sordu. Pencereyi kapa El-
len. Catherine... Neden?

Susmustu. Karisinin halini gortince dili tutulmustu ade-
ta. Dehset dolu gozlerle bir ona, bir bana bakmaktan bagka
bir sey yapamiyordu.

— Buraya kapanmusti, diye anlatmaya devam ettim.
Hemen hemen hicbir sey yemiyor, halinden de hig sikayet
etmiyordu. Bu aksama kadar da higbirimizi igeri almadiga
icin onun durumundan sizi de haberdar edemedik. Ciinkii
biz de bir sey bilmiyorduk, yalmiz 6nemli bir sey de olmasa
gerek.

Aciklamamin pek acemice, yalapsap oldugunu fark et-
mistim, ¢linkii beyin kaslar1 ¢atilmust:

— Onemli bir sey degil, 6yle mi Ellen Dean? diye sert
bir sesle sordu. Bu durumu benden gizlemenin hesabini ile-
ride daha acik olarak vereceksin.

Karisin1 kucagina alds, ac1 dolu bakislarla ona bakti. Ha-
nim once onu tanir gibi bakmadi, hatta dalgin bakislar:1 onu
fark etmemisti bile. Neyse ki cinnet hali iyice kafasina yer-
lesmemisti. Disaridaki karanhgi gozden gegirdikten sonra
yavas yavas bakislarini ona gevirdi, kendisini kucaginda tu-
tanin kim oldugunu anlad.

— Ya, demek geldin ha Edgar Linton? diye kizgin kiz-
gin soylendi. Sen istenmedigi zaman bulunan, istendigi za-
man ise hi¢ bulunmayan yaratiklardansin. Simdi de bir sii-
ri sizlanmalar, yalvarmalar dinleyecegiz belli ki. Goriiyo-
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rum ki oyle olacak ama bunlarin higbiri beni o ilerideki dar
yuvama ilkbahar sona ermeden yerlesecegim dinlenme ye-
rime gitmekten alikkoyamayacak. Dinlenme yerim iste ora-
da... Ama kilisenin dami altinda, Linton'larin arasinda degil
ha, agik havada. Bir de mezar tas: olacak. Sana gelince, ister
onlara gidersin, ister bana gelirsin.

Bey:

— Catherine sen ne yaptin? diye sordu. Artik senin go-
zunde ben bir hi¢ mi oldum? O mendeburu mu seviyorsun,
su Heath...

Catherine:

— Kes sesini! diye bagirdi. Hemen kes sesini! O ad1 ag-
zina alirsan kendimi pencereden asag) atarak bu isi hemen
bitirecegim. Su anda dokunduguna sahip olabilirsin ama bir
daha bana elini degdirmene firsat kalmadan ruhum o tepe-
ye varmus olacak. Seni istemiyorum Edgar! Artik seni istedi-
gim gunler gecti gitti. Kitaplarina don. Avunacak bir seyi-
nin olmasina memnunum, ¢giinkii bende sana ait bir sey kal-
mad1.

— Akl basinda degil, efendim diye s6ze karistim. Ak-
samdan beri abuk sabuk konusuyor. Onu rahat birakip da
iyi bakarsak kendini toplayabilir. Bundan sonra da sinirlen-
dirmemeye dikkat etmeliyiz.

Edgar Linton:

— Senden daha fazla nasihat istemiyorum! dedi. Hani-
minin huyunu bildigin halde onu sinirlendireyim, diye beni
kiskirttin. Ustelik su ii¢ giindiir de ne halde olduguna dair
bana tek kelime bile etmedin. Kalpsizlik bu! Aylarca stiren
bir hastalik bile insan1 bu derece degistiremez.

Bagkasinin inatgihgl yiizunden suglandirilmanin g¢ok
kot bir sey oldugunu disiuinerek savunmaya basladim.
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— Bayan Linton'in inat¢1, zorba huylu oldugunu bili-
yordum! diye bagirdim. Onun hirginhigini arttirmasini iste-
yeceginizi bilmiyordum. Hanimi neselendirmek igin Bay
Heathcliff’'e g6z yummam gerektiginden de haberim yoktu.
Ben olanlar: size anlatmakla efendisine sadik bir hizmetka-
ra diigen gorevi yaptim, simdi de sadik bir hizmetkar olma-
mun karsiligini aldim. Bu da bana bir daha sefere dikkatli ol-
mamui ogretti. Bundan sonra bilgileri kendiniz toplarsiniz.

Bey:
— Bana bir daha masallar anlatmaya kalkarsan, isinden
kovulacaksin Ellen Dean! diye karsilik verdi.

— Oyleyse bu konuda higbir sey 6grenmek istemiyor-
sunuz Bay Linton dedim. Heathcliff'in buraya gelip kiigik
hanima kur yapmasina izin var. Sizin evden her uzaklasisi-
nizda onun buraya ugrayip karinizi size karsi kigkirtmasina
da izin var, oyle mi?

Catherine'in akli karmakarisikt1 ama bizim konusmami-
za katilacak kadar da uyanikti.

Hirsla:

— Ah, Nelly bize ihanet etti! diye soylendi. Nelly benim
gizli dismanim. Cadi kar! Sen bizi yaralamak igin clice ok-
lar atarsin ha!.. Beni birak da sunu pisman edeyim. Inlete
inlete sozlerini geri aldiracagim ona!

Kaslarinin altinda delice bir 6fke parliyordu kendini
Linton'in kollarindan kurtarmak igin olanca guctiiyle ¢irpin-
d1. Ben de olay1 daha fazla uzatmaya niyetli degildim. Dok-
tor aramay1 kendime is edinip odadan giktim.

Sokaga ¢ikmak igin bahgeden gegerken duvarda at bag-
lamaya yarayan halkanin bulundugu yerden beyaz bir cis-
min aksak hareketlerle sallandigimi fark ettim. Ne oldugu
belli olmayan bu cismi riizgardan bagka bir kuvvetin salla-
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digr da ortadaydi. Acelem oldugu halde sonradan hayalet
gordiigiumi sanip korkmayayim diye bunun ne oldugunu
anlamak i¢in durdum. Bakmak yerine dokunarak, [sabel-
la'nin kopegi Fino'nun bir mendille boynundan asilmis, son
nefesini vermek tizere oldugunu fark edince sasirip kaldim.

Hemen hayvancagizi kurtarip bahgeye biraktim. Ben
hayvanin daha once hanimi yatmaya giderken onun arka-
sindan yukar: ¢iktigin1 gormiistiim. Sonradan buraya nasil
geldigini, hangi kotii insanin onu bu hale soktugunu merak
ettim.

Halkadan ilmegi ¢ozerken birazileriden nal sesleri duy-
mustum ama aklimi1 mesgul eden o kadar ¢ok konu vardi ki,
gecenin ikisinde buralarda nal seslerinin duyulmasinin nor-
mal olmadigini bildigim halde konunun tizerinde durma-
dim.

Allah'tan, ben evine vardigim sirada Bay Kenneth de
evinden ¢ikmus, kasabada bir hastasini1 gormeye gidiyordu.
Catherine Linton'in hastaligi hakkinda anlattiklarim ise onu
hemen benimle beraber donmeye zorlad.

Kaba saba, basit bir adamdi. Hanimin bundan sonra
onun dediklerini daha dikkatli dinlemezse bu ikinci nobet-
ten kurtulma ihtimalinin ¢ok zayif oldugunu da agik¢a an-
latmaktan ¢ekinmedi.

— Nelly Dean, dedi. Bunun ¢ok daha baska bir nedeni
oldugunu dusiinmekten kendimi alamiyorum. Grange'de
neler olup bitti? Burada kulagimiza garip haberler ¢alind:.
Catherine gibi canli, gliglii bir kisi oyle uyduruk nedenler-
den hastalanmaz. Onun gibileri de zaten hastalanmamali-
dirlar. Onlar1 humma ve benzeri hastaliklardan kurtarmak
¢ok zordur. Hastalik nasil basladi1?

— Bey size anlatacak, dedim. Siz zaten Earnshaw'larin
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nasil ofkeli insanlar olduklarini bilirsiniz. Bayan Linton da
ailenin biitiin huylarini kendinde toplamis. Size su kadarini
soyleyebilirim: Olay bir kavga ile basladi. Hanim bir 6fke
kasirgas! iginde sinir nobeti gibi bir seye tutuldu. Daha dog-
rusu kendisi boyle oldugunu soyliiyor, 6fkesinin en siddet-
li aninda odasina kagip kapisin kilitledi. Sonra hi¢ yemek
yemedi. Simdi de arada sirada ya abuk sabuk soyleniyor, ya
da yan riyadaymus gibi duruyor. Cevresindekileri taniyor
ama akl1 binbir gesit garip diisiinceyle, hayalle dolup tasi-
yor.
Kenneth:

— Bay Linton herhalde itiziilecektir? diye sora sorar gi-
bi konustu.

— Uziilecek de s6z mii? Bir sey olursa yiiregine iner
mutlaka, dedim. Onu sakin liizumsuz yere telaslandirma-

yIn.
Yol arkadasim:

— E, ama dedi, ben ona dikkatli olmasini1 soylemistim.
Simdi de benim ihtarlarima 6nem vermemenin cezasini ge-
kecek. Son giinlerde Heathcliff’le de aras1 iyiydi, degil mi?

— Heathcliff sik sik Grange'e geliyor, dedim. Ama bey
ondan hoslandig: igin degil de hanim onu ¢ocuklugundan
beri tanidig) i¢in geliyor. Simdi ise ziyaret zahmetine katlan-
maktan affedildi. Sebebi de beyin kiz kardesine kars1 besle-
digi kiistahga diistinceler, bunlar1 da agiklamis olmasi. Ben
onun bir daha eve alinacagin1 pek sanmiyorum.

Doktorun bundan sonraki sorusu da:
— Evin Kiigiik hanim1 da ondan y1iz gevirdi mi? oldu.

Bu konuyu tartismaya devam etmek istemedigim igin,
"Ben onun sirdasi degilim,” dedim.
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Basini sallayarak:

— Oyle, dedi. Sinsinin biridir o. Sirlarin1 kendine sakla-
maktan hoglanir. Ashinda kiigiik bir budala olduguna da
siiphe yok. Soziine inanilir birinden duyduguma gore diin
gece de kiz sizin evin arkasindaki bostanda iki saatten fazla
dolasmis. Ne de giizel bir geceydi ya! Adam, kiza bir daha
eve donmeyip hemen atina atlayarak onunla kagmasini tek-
lif etmis. Bana bunlar1 anlatan kisi kizin ancak bir dahaki
karsilasmalarinda hazir olacagina soz verdikten sonra
adamdan kurtulabildigini soyledi. Bu bulugsmanin ne za-
man olacagini 6grenememis fakat sen Bay Linton'a gozleri-
ni a¢masini tembih et.

Bu haber yiiregimi yeni korkularla doldurmustu. Ken-
neth'i geride birakip kogsmaya basladim. Kiigiik kopek hala
bahgede havliyordu. Kapiy: aralayip igeri girmesi igin bir
dakika bekledim, o igeri girecek yerde, otlarin tizerinde bir
agag bir yukar1 dolanarak otlar1 koklamaya koyulmustu.
Onu yakalay1p zorla igeri sokmasaydim yola gikip gidecek-
ti.

Isabella'nin odasina vardigim zaman korktugumun ba-
sima geldigini gordim. Oda bostu. Birkag saat once davra-
nabilseydim, Catherine'in hastaligi kizin boyle bir sey yap-
masini onleyebilirdi. $imdi ne yapilabilirdi ki? Hemen yola
¢ikilirsa onlar:1 yakalamak olasilig1 vardi ama ben onlar: ya-
kalayamazdim. Ev halkin1 ayaklandirip ortalig: birbirine
katmaktan da gekiniyordum. Zaten basi dertte olan beye ko-
nuyu agip adamcagizi ikinci bir dertle lizmeye de gonlim
razi degildi. Dilimi tutup isi oluruna birakmaktan bagka ¢a-
re goremiyordum. Kenneth gelince de allak bullak olmus
bir ytizle gidip haber verdim.

Catherine, huzursuz bir uykuya dalmisti. Kocas1 onun



174 UGULTULU TEPELER

asir1 taskinliklarini yatistirmay: basarmis, simdi de basu-
cunda egilerek yuziindeki acikl ifadede goriilen her degi-
sikligi dikkatle gozliiyordu.

Doktor, hastay1 muayene ettikten sonra onun gevresin-
de tam, devaml bir huzur saglanirsa sonucun iyi olabilece-
gini soyledi. Bana oyle geldi ki doktor, hanimi tehdit eden
tehlikenin, 6liimden ¢ok, aklindan sakat kalmasi oldugunu
anlatmak istiyordu.

O gece gozlerimi kapamadim, Bay Linton da oyle, hatta
yataklarimiza bile yatmadik. Hizmetgiler de her glinkii sa-
atlerinden ¢ok daha erken kalkip evin i¢inde kosusturmaya,
is arasinda birbirleriyle fisildasmaya baglamiglardi. Isabel-
la'dan baska herkes ortaliktayd, bir seyler yapiyordu. Der-
ken, onun uykusunun ne kadar agir oldugunu konusmaya
basladilar. Agabeyi bile kardesinin kalkip kalkmadigin sor-
du. Onun goriinmesi igin sabirsizlanmaya baglamisti. Isa-
bella'nin gelinine karsi1 bu derece az ilgi gostermesine de ki-
rilmus gibiydi.

Bey, beni onu ¢agirmaya gonderir diye 6diim kopuyor-
du. Neyse, onun kagtigini ilk haber veren insan olmaktan
kurtuldum. Erkenden bir is igin Gimmerton'a gonderilmis
olan dustincesiz budala bir hizmet¢i kiz, agz: bir kans agik,
soluk soluga yukar1 ¢ikip yatak odasina dogru kosarken
soyle bagiriyordu.

— Of Tanrim! Of Tanrim! Basimiza daha neler gelecek!
Beyefendi, beyefendi, bizim Kiigiik hanim...

Onun ortalig1 velveleye vermesine kizarak: "Kes sesini!"
diye bagirdim.

Bay Linton da:

— Daha yavas konus Mary dedi. Ne oldu? Kiigtik hani-
min nesi varmig?
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Kiz bir solukta:

— Gitti, gitti! dedi. Hani o Heathcliff var ya, o da k{iqijk
hanimla birlikte kagms!

Edgar Linton ofkeyle kalkt::

— Yalan! dedi. Boyle bir sey olamaz! Bu diislince de ne-
reden kafana sapland1! Ellen Dean, git ara su kiz1. Inanilacak
sey degil bu, olamaz.

Konusurken, hizmet¢iyi de kapiya kadar gotiirdii, ora-
da kiza duyduklarinin dogru olduguna nasil karar verdigi-
ni tekrar sordu.

Kiz kekeleyerek:

— Yolda buradan siit gotiiren oglanla karsilastim. Bana
Grange'de basimizin dertte olup olmadigini sordu. Ben ha-
nimin hastaligim kastediyor sandim, evet dedim. Bunun
tizerine o da: "Birileri peslerinden gitmistir herhalde!" de-
yince aptal aptal oglana baktim. Benim bir sey bilmedigimi
anladi. Bunun tizerine, gece yarisindan hemen sonra bir ka-
dinla bir erkegin Gimmerton'un az ilerisindeki nalbanda
ugrayip atin nallarindan birini gaktirdiklarimi anlatti. Nal-
bandin kiz1 da kalkip, gelenlerin kim olduklarin1 anlamak
i¢in kapidan gozetlemis, hemen de tanimis. Heathcliff oldu-
gundan emin oldugu erkek, zaten onu kim gorse tanir, kizin
babasinin avucuna bir altin sikistirmis. Kiiglik hanimin yi-
zu pelerinle sariliymis ama bir iki yudum su i¢mek isterken
pelerin diismiis, nalbandin kiz1 onu da iyice gormiis. Yola
koyulduklar1 zaman iki atin dizgini de Heathcliff'in elin-
deymis. Yiizleri kasabanin ters yoniine doniikmiis. Bozuk
yollarin el verdigi derecede hizli gidiyorlarmis. Kiz babasi-
na bir sey soylememis ama bu sabah, olup bitenleri biitiin
Gimmerton'a yaymuis.

det yerini bulsun diye, bir kosu gidip Isabella’nin odasi-
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na baktiktan sonra da geldim, hizmetgi kizin dogru soyledi-
gini bildirdim. Edgar Linton yatagin yanindaki iskemlesine
oturmustu. Ben igeri girince basim kaldirds, yliziimdeki sas-
kinligin neden kaynaklandigini anlayinca, higbir emir ver-
meden, bir tek kelime sdylemeden basini tekrar one egdi.

— Kiz1 yakalayip geri getirmek igin bir seyler yapacak
miy1z? diye sordum. Ne yapsak acaba?

— O kendi istegiyle gitti, dedi. Camni istiyorsa gitmek
hakkiydi. Bundan sonra onun lafin1 edip benim canim sik-
ma. Artik o sadece ismen benim kardesim. Ben onu reddet-
tigim igin degil, o beni reddettigi igin.

Beyin bu konuda soyledigi s6zler bundan ibaret oldu.
Ne daha fazla sorup sorusturdu, ne de adim andi. Sadece,
bana Isabella’nin yeni evinin yerini 6grenir 6grenmez bura-
daki esyasini kendisine gondermemi soyledi.

Kagaklar iki ay goriinmediler. Bu siire iginde de Cathe-
rine, beyin hummasi olarak teshis edilen hastaligin en sid-
detli devresini gegirdi. Higbir anne tek ¢ocuguna Edgar'in
ona baktigindan daha biiyuk bir baghlikla bakamazdi. Gece
- gindiiz karisinin bagindan ayrilmadi, bozulmus sinirlerin,
sarsilmis bir aklin sebep olabilecegi gesitli sikintilara da sa-
birla katlandi, hatta Kenneth ona 6liimden dondiirdug in-
sanin devaml bir endise kaynagi olacagini, bir insan hara-
besini kurtarmak ugruna kendi saglhigin1 kaybedecegini soy-
ledigi halde, Catherine'in hayatinin tehlikeden kurtuldugu-
nu ogrenince duydugu sevincin, minnet duygularinin sinir1
yoktu. Saatler boyunca karisinin yaninda oturup onun agir
agir beden saghgina kavusmasini seyrediyor, zamanla akil-
ca da eski dengesini bulup yakinda normal haline kavusa-
cagini umuyordu.

Kadincagiz odasindan ilk defa bir sonraki mart ayinin
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basinda ¢ikabildi. O sabah Edgar Linton yastiginin tizerine
sar1 gigdemler serptirmisti. Catherine uyanir uyanmaz uzun
zamandan beri neseli piriltilara yabanci olan gozleri bunla-
ra takilmisti. Hepsini koklayip demet yaparken de gozleri
neseyle parladi.

— Ugultulu Tepeler’de ilk agan gigekler bunlardir! diye
haykirdi. Bana hafif riizgarlan, ilik giinesi, erimeye yiiz tu-
tan kar hatirlatiyor. Edgar, gliney riizgarlar1 esmeye basla-
d1 degil mi? Kar da neredeyse tamamen eriyecek degil mi?

Kocasi:

— Bizim burada kar kalmad: ki sevgilim, dedi. Kirlar
boyunca sadece iki yerde beyazlik goriiyorum. Gokytizi
masmavi, tarlakuslar otiiyor, dereler, caylar da iyice kabar-
mis. Catherine, gecen baharin bu giinlerinde seni bu ¢atinin
altina almak 6zlemi i¢indeydim. $imdi ise bir iki kilometre
tepelerde olmani istiyorum. Riizgar o kadar tath esiyor ki,
bana kalirsa bu riizgar seni iyilestirecektir.

Hasta kadin:

— Ben oraya ancak bir kere daha gidebilecegim, dedi. O
zaman da sen beni orada birakacaksin, ben de artik hep ora-
da kalacagim. Gelecek bahar da sen beni bu gatinin altinda
bulundurma 6zlemi iginde kivranacak, ge¢misi dusiiniince,
bugiin ne kadar mutlu oldugunu hatirlayacaksin.

Edgar Linton, karisin1 sevgiyle oksamaya bagsladi. Onu
en giizel sozlerle neselendirmeye ¢alist1 ama bosuna, o dal-
gin dalgin, ¢gigeklere bakarken gozyaslan kirpik uglarinda
toplanip yanaklarindan asag) yuvarlanmaya baslamisti.

Catherine'in gergekten daha iyi oldugunu biliyorduk,
onun i¢in bu i¢glenmenin uzun zaman bir yerde kapah kal-
masindan ileri geldigine, yeri degistirilirse bu durumun da
kismen diizelecegine inandik.
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Bey, haftalardan beri bos duran salonun ocagini yakma-
mi, giines goren bir pencerenin ontine de bir koltuk yerles-
tirmemi soyledi. Sonra, kansini asagiya indirdi. Hanim, tah-
min ettigimiz gibi hayat verici sicakhiktan hoslanarak, uzun
bir siire orada oturdu, ¢evresinde gordiigi her seyle de ilgi-
lenip oyalandi. Bunlar onun gormedigi seyler degildi ama
hig olmazsa nefret ettigi hasta odasini dolduran o kasvet ve-
rici esyalarla ilgileri yoktu. Ikindiye dogru ¢ok yorgun diis-
miistii ama ne dediysek, onu odasina gikmaya razi edeme-
dik. Bunun iizerine, ben baska bir oda hazirlanincaya kadar
yatsin diye salondaki kanepeyi yatak sekline soktum. Mer-
diven inip ¢ikma kiilfeti ortadan kalksin diye de salonla ay-
n1 katta simdi yattiginiz su oday1 ona hazirladik. Kisa bir za-
man sonra Edgar'in koluna yaslanarak odadan odaya gege-
bilecek kadar kuvvetlendi.

Ben de, bu kadar iyi bakildigina gore mutlaka iyilesir,
diye diistinliyordum. Bunu istememin bir nedeni daha var-
di. Bir bagkasinin hayati da hanimimin hayatina baghydi.
Kisa bir siire sonra bir varisin dogumuyla Edgar Linton'in
gonliiniin sevingle dolacagini, topraklarinin da bir yabanci-
nin eline ge¢mesinin 6nlenecegini umuyorduk.

Isabella evden kagtiktan hemen hemen alt1 hafta kadar
sonra agabeyine kisa bir mektup gondererek Heathcliff'le
evlendigini haber verdigini de soylemem gerekir. Mektup
¢ok kuru, soguk goruniiyordu ama altina kursun kalemle
yazilmus bir notla tistii kapal bir sekilde 6ziir diliyor, ken-
disini unutmamasini, davranislarina kizdiysa bagislamasini
rica ediyor, bu isi 0 zaman elinde olmadan yaptigin, simdi
ise bir kere olan oldugu igin bunu diizeltmeye giiciiniin yet-
meyecegini bildiriyordu.

Edgar Linton bu mektuba cevap vermedi sanirim. On
bes giin kadar sonra da balayim yeni tamamlamis bir geli-
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nin kaleminden ¢iktig1 diisiiniiliince pek garip gelen bir
mektup aldim. Hala sakladigim igin bu mektubu size oku-
yacagim. Yagadiklar1 zaman deger verilmis oliilerin birak-
tiklar1 her hatira kiymetlidir. Iste mektup:

Sevgili Ellen

Diin aksam U gultulu Tepeler'e geldim, Catherine’in ¢ok has-
talandigini, héld da hasta oldugunu yeni duydum. Herhalde ona
yazmam dogru olmaz. Agabeyim de gonderecegim mektuba cevap
vermeyecek kadar kizgin, ya da iizgiin olmali. Benim ise mutlaka
birisine mektup yazmam gerekiyor. O birisi de ancak sen olabilir-
sin.

Edgar’a soyle, onun yiiziinii bir kere gorebilmek igin diinya-
lar1 feda etmeye raziyim. Aynildiktan yirmi dort saat sonra kalbim
Thrushcross Grange’e geri dondii, simdi de kalbim onun igin de
Catherine igin de duygularla dolu. Artik kalbimin sesine uyamam.
Bu kelimelerin altlar: ¢izilmigti. Benim oraya gelecegimi diigiin-
melerine gerek yok, bundan da istedikleri sonucu ¢ikarabilirler.
Yalmz, highir seyi benim irademin zayifigina, ya da sevgi nok-
sanligina vermesinler

Mektubun bundan sonraki kismu sadece senin igindir. Sana
iki soru sormak istiyorum. Birincisi su: Burada oturdugun giin-
lerde, insanlara olan scvgini nasil devam ettirebildin? Cevremde
bulunanlarin benimle paylastiklar: bir tek duygu hatirlamiyorum.
Benim igin ¢ok 6nemi olan ikinci soru da su: Bay Heathcliff bir in-
san mi? Insansa deli mi? Degilse, seytanin ta kendisi mi? Bu so-
rusturmay: yapmarun nedenlerini soylemeyecegim. Fakat miim-
kiinse, bana ne ile evlenmis oldugumu anlatmani rica ediyorum...
Yani, beni gormeye geldigin zaman. Yakinda beni gérmeye gelme-
lisin Ellen. Mektup yazma ama mutlaka gel, Edgar ‘dan da bir sey
getir
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Simdi yeni yuvam olacagima inandirildigim Ugultulu Tepe-
ler'de nasil karsilandigim 6greneceksin. Sirf kendimi oyalamak
icin dig goriiniisteki huzursuzluklarmn tizerinde duruyorum. Hu-
zuru ozledigim anlarin diginda bunlar1 diisiinmiiyorum bile.
Uziintiilerimin hepsinin bunlardan ibaret olduguna, gerisinin ise
olaganiistii bir riiya gibi kaldigina inanabilseydim, sevingten gii-
ler, oynardim.

Kir yoluna saptigimiz zaman giines Grange'in arkasin-
da batmak uzereydi, bundan da saatin alt1 oldugunu tah-
min ettim. Yol arkadasim korulugu, bahgeleri, hatta belki de
evi gozden gecirmek igin yarim saat oyalandi. Onun igin
ciftlik evinin taglhiginda atlarimizdan indigimiz zaman orta-
lik kararmusti. Senin o eski kapi, yoldasin Joseph elinde bir
¢irayla bizi karsilamaya ¢ikt1. Bu isi de tam ondan beklene-
cek sekilde, kibarca yapt1. Ilk isi megaleyi yiiziime tutup alt
dudagini sarkitarak kotii kotii bakmak oldu. Sonra obiir ya-
na déndii. Iki at1 alip ahira gotiirdii, sanki eski bir satoday-
musiz gibi dis kapiy: siirgiilemek igin geri dondui.

Heathcliff, onunla konusmak igin kaldi. Ben de mutfaga
girdim. Karmakarisik, izbe gibi bir yer. Senin idarende ol-
dugu gunlerden bu yana oyle degismis ki, gorsen taniya-
mazsin diyebilirim. Ocagin basinda haydut kilikl bir gocuk
duruyordu. Iri kemikli, iistii bag1 kirli, gozleri, agz1 Catheri-
ne'e benzeyen bir ¢ocuktu bu. Catherine’in yegeni olsa ge-
rek diye diisindum. Bir bakima benim de yegenim sayilr.
Onunla tokalagsmaliyim... Evet... Onu opmem de gerekir.
Baslangigta iyi bir anlasma kurmak dogru olur.

Yaklastim, tombul yumrugunu tutmaya ¢alisarak:

— Nasilsin, sekerim? dedim. Hi¢ anlamadigim bir sey-
ler homurdandi. Konusmak igin ikinci girisimimde: Seninle
dost olacak miyiz, Hareton? diye sordum. lyi niyetliligimin
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armagani da bir kiiflirle, basip gitmezsem Bogazlayan' iis-
tiime saldirtacags tehdidi oldu.

Kiiguk canavar:

— Hey, Bogazlayan, yavrum! diye fisildayinca, buldok
kirmasi bir kopek kosedeki kuliibesinden ¢ikti. Oglan, ken-
dinden emin bir tavirla bana: Simdi defolup gidecek misin?
diye sordu.

Yasamay1 sevmem beni bu emre uymaya zorluyordu.
Digerleri gelinceye kadar beklemek i¢in esikten disar1 adi-
mimu attim. Bay Heathcliff goriiniirlerde yoktu. Pesinden
ahira kadar gidip yardimini rica ettigim Joseph de beni soy-
le bir siiziip kendi kendine mirildandiktan sonra burnunu
kivirip. Gek gek gek! diye alay etti. He¢ bi' Hiristiyan'in bo-
le gonustugu duyulmus sey midir? Gem giim edip durma.
Ben senin ne dediiglinii nasin anlayam?

Adamin sagir olduguna kanaat getirdigim halde bir
yandan da kabaligina kizarak: Benimle beraber eve girmeni
istiyorum diye bagirdim.

— Sen baga bahma. Benim basga islerim va' diyerek isi-
ne devam etti. Arada bir de durup tepeden bakarcasina el-
biselerimi, ytiziimi inceliyordu. Elbiselerim pek siisliydii
ama yliziim onun istedigi derecede hiiziinlu olsa gerekti.

Avluyu dondiim, ara kapilardan gegtikten sonra baska
bir kapiya geldim, daha kibar bir hizmetgiyle karsilasacag-
mi1 umarak kapinin tokmagini vurdum. Kisa bir bekleyisten
sonra uzun boylu, asik suratl;, kravatsiz bir adam kap1y1 ag-
t1. Omuzlarina dokilen karmakarisik saglanyla ytizu ortiil-
miustii. Gozleri de, biitiin guizelligini yitirmis, Catherine'in
hortlaginin gozlerine benziyordu.

— Burada ne isiniz var? diye terslendi. Siz kimsiniz?

— Adim Isabella Linton idi, dedim. Siz beni daha 6nce
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de gormiistiiniiz efendim. Gegenlerde Bay Heathcliff'le ev-
lendik. O da beni herhalde sizin izninizi alarak buraya getir-
di.

Kesis, a¢ bir kurt gibi bakarak:

— O da geri dondii oyleyse, dedi.

— Evet, biraz once geldik, dedim. Beni mutfak kapisi-
nin oniinde birakti. Ben de igeri girecektim ama sizin kiigtik
oglan oranin bekgiligini yapiyordu, képeginin de yardimuy-
la beni korkuttu.

Ileride ev sahibim olacak adam, karanhkta Heathcliff'i
gorebilmek igin gozleriyle etrafi taradi.

— O cehennem kagkini haydudun soziinii tutmas: iyi
oldu, diye homurdandi, sonra da o namussuz onu aldatsay-
d1 neler yapacak oldugunu bir siirii kiiftir siralayarak anlat-
t1.

Bu ikinci giris denemesine kalkistigima pisman olmus-
tum. Hatta o kiifiirlerini bitirmeden de usulcacik oradan
uzaklasmak niyetindeydim ama ben bu istegimi yerine ge-
tiremeden o igeri girmemi emretti, kapiy1 kapayip yeniden
surgiiledi.

Ocakta biiytik bir ates yamiyordu, dosemesi tamamen
kilrengi olan salonu aydinlatan tek 151k da buydu. Geng
kizken, daima bakislarimi tizerine ¢eken o pinil piril cay ta-
kimlar: da tozdan, pastan taninmaz hale gelmisti.

Hizmetgiyi ¢agirip beni yatak odasina gotiirmesini soy-
lememin miimkiin olup olmadigini sordum. Hindley Earns-
haw, buna cevap vermek litfiinde bulunmadi. Elleri ceple-
rinde, bir asag1, bir yukar1 dolasiyordu. Benim varhigimi da
unutmus goriiniiyordu. Oylesine dalgin, dylesine insanlar-
dan uzak bir hali vardi ki onu tekrar rahatsiz etmekten ¢e-
kindim.
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O yabanci ocak basinda oturup, diinyada en ¢ok sevdi-
gim insanlarin bulundugu o sevimli yuvamin bes - alt1 kilo-
metre uzakta oldugunu diistiniirken yalnizhktan da beter
duygular iginde olduguma sasmayacaksin Ellen. Yuvamla
aramda bes - alt1 kilometre yerine kocaman bir okyanus da
bulunabilirdi, ¢iinkii bu mesafeyi higbir zaman asamaya-
caktim.

Kendi kendime avunmak igin kime basvurabilecegimi
sordum. Aman, aklinda olsun, sakin Edgar'a, ya da Catheri-
ne'e bunlar soyleyeyim deme. Biitiin liziintiilerim bir yana,
Heathcliff’'e kars1 benim tarafimi tutacak, tutabilecek bir
kimsenin bulunmayisi beni her seyden fazla tizmiistii.

Ugultulu Tepeler'e hemen hemen sevinerek siginmig-
tim, ¢linkii boylece onunla yalniz yasamaktan kurtulmus
oluyordum. Fakat o da aralarina girecegimiz insanlar iyi ta-
niyor, i¢lerine katilmaktan ¢ekinmiyordu.

Oturup uzun bir siire diisiindiim. Saat sekizi vurdu, do-
kuzu vurdu. Oda arkadasim, hala bas1 gogsiine dismiis,
asag1 yukan geziniyor, ara sira ¢ikardigi homurtular, ac
iniltiler disinda hi¢ konusmuyordu. Evin iginde bir kadin
sesi duyabilmek i¢in kulak kesildim. Bu arada miithis pis-
manhk duygularim, karamsar diistincelerim de ig gekisle-
riyle, aglamayla dile gelmisti.

Hindley Eamshaw, oday: adimlamay: birakip karsima
gecerek, saskin saskin bana bakmaya baslayincaya kadar da
kederimi agiga vurdugumun farkinda degildim. Benimle
yeniden ilgilenmesini firsat bilerek bagirdim:

— Yolculuk beni yordu, yatmak istiyorum. Hizmetgi
nerede? Kendisi bana gelmedigine gore siz beni onun yani-
na goturun.

— Bizim kadin hizmet¢imiz yoktur, dedi. Kendi isini
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kendin goreceksin.

— Peki, ben nerede yatacagim? diye higkirdim. Yorgun-
luktan, bitkinlikten gururumu diisiinecek durumda degil-
dim.

— Joseph sana Heathcliff'in odasini gosterir, dedi. Agsu
kapiy1... Joseph oradadur.

Dedigini yapmak tizereyken ani bir hareketle beni ya-
kalads, pek garip bir sesle:

— Ne olursun, kapiyi kilitle, stirglisiini de sur! Sakin
bunu unutayim deme! diye haykirdu.

— Peki ama nigin Bay Earnshaw? diye sordum. Kendi-
mi Heathcliff ile bir odaya kilitlemek fikri pek hosuma git-
memisti.

Yeleginin cebinden tuhaf yapih bir tabanca gikararak:

— Suraya bak! diye bagirdi. Tabancanin namlusuna gift
agizh sustall bir ¢aki eklenmisti. Caresiz kalmis bir insan
igin biiyiik bir kigkirticidir bu degil mi? Her gece bunu eli-
me alip onun kapisini1 agmak istegime kars1 koyamiyorum.
Kap1y1 bir kere agik bulursam, onun isi bitmis demektir. Bir
dakika once boyle bir isi yapmama engel olacak yiizlerce
neden bulabildigim halde bunu disiinmekten vazgecemi-
yorum. Onu oldiirerek diizenimi bozmaya sanki beni sey-
tan diirtiiyor. Insan elinden geldigi kadar ask ugruna seyta-
na kars1 koyabilir ama zaman gelince gokteki meleklerin
tiimii bile onu kurtaramaz.

Silahi merakla gozden gegirdim. Beynimde korkung bir
diisiince belirdi. Elimde boyle bir silahla kim bilir ne kadar
guglii olurdum! Silahi elinden aldim, bigagina dokundum.
Bir an i¢in yliziimde beliren ifadeye sasmisa benziyordu.
Dehset degildi, a¢ gozliiliik ifadesiydi bu. Kiskang bir tavir-
la silahi gekti aldi, ¢akiy1 kapads, tekrar eski yerine sakladi.
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— Ona soylesen de umurumda degil, dedi. Kendini kol-
lamasini soyle, sen de goz kulak ol. Aramizdaki durumu
ogrendin. Fakat bakiyorum, onun tehlike i¢inde olmasi seni
sasirtmada.

— Heathcliff size ne yapt1? diye sordum. Sizin bu hay-
ret verici nefret duygularinizi kazanmak igin size ne kotulu-
gu dokundu? Ona bu evden ¢ikip gitmesini soylemek daha
akillica bir hareket olmaz mi?

Hindley Earnshaw:

— Hayir! diye giirledi. Beni birakip gitmek teklifinde
bulunursa 6lmiis demektir. Sen de onu kiskirttigin igin katil
olacaksin. Bir daha ele gecirme umudu kalmadan her seyi
kayip m1 edeyim? Hareton dilenci mi olacak? Ah, lanet ol-
sun! Onu geri alacagim, onun altinlarin1 da alacagim. Sonra
da sira onun kanina gelecek. Ruhu da cehenneme gidecek.
Cehennem o misafirle her zamankinden on kat daha karan-
lik olacak.

Bana eski beyinin huylarini anlatmistin Ellen. Evet, ¢il-
dirma raddelerine geldigi agik¢a goruliyor. Hig degilse,
diin gece oyleydi. Onun yaninda bulunmaktan korkuyor-
dum. Hizmetgisinin suratsiz kabalig) efendisininkiyle kars:-
lastirlinca hi¢ kalir diye diisuintiiyorum.

Yine sinirli sinirli gezinmeye baslamisti, ben de manda-
i kaldinp mutfaga kagtim. Joseph, ocaga dogru egilmis,
tizerinde sallanan buyiik bakraca bakiyordu. Yanindaki tez-
gahta igi yulaf lapas1 dolu biiyiik bir tahta kase vardi. Bak-
racin igindekiler kaynamaya baslayinca elini kaseye daldir-
mak tizere dondii. Bunun aksam yemegine hazirlik oldugu-
nu anlamistim, karnim da ¢ok aciktig1 i¢in hazirlanan yeme-
gin yenebilecek cinsten bir sey olmasini istiyordum. Bundan
dolay:: "Birak da ben pisireyim!" diye bagirdim. Kaseyi ada-
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min elinin altindan uzaklastirdiktan sonra sapkamai, binici
ceketimi ¢ikarmaya giristim. Bay Earnshaw her isimi ken-
dim yapmam gerektigini soyledi dedim. Ben de oyle yapa-
cagim. Aghktan olmekten korktugum igin burada hanimhk
taslamam gerekiyor.

Joseph:

— Ey ulu Tannm! diye mirildanarak oturdu. Ajurlu ¢o-
raplarini dizlerinden bileklerine kadar indirdi. Bahindi hele
su ise! Daha gimlerden emir alacagiz! Ben tam igi bege gen-
dimi alistirayim derken basima bir de bu gar ¢iht1! Buralar-
da durulmaz gayr. Varip getmeli. Gliniin birinde bu evi bi-
rahip ge'decegem he¢ ahlima gelmediydi emme, n'idek ar-
tih o giiniin yahlastig besbelli.

Bu sizlanmalar benden hig ilgi gormedi. Hemen ise ko-
yuldum. Yemek pisirmenin benim igin biiyiik eglence oldu-
gu giinleri hatirlayarak igimi ¢ektigim de oluyordu. Fakat
simdi bu anilan geldikleri gibi hemen aklimdan uzaklastir-
mak zorundaydim. Ge¢mis mutluluklar bana iskence veri-
yordu. Bunlar hayalimde canlandikga kepgeyi daha hizl ge-
viriyor, avug avug yulaf ezmesini daha kisa araliklarla bak-
raca atiyordum.

Joseph de benim yemek pisirme tarzim gittikge artan
bir ofkeyle seyrediyordu.

— Hih! diye homurdandi. Bu agsam sen yulaf ¢orbani
yiyemeyecegen Hareton. Ciingili benim yumrugum gibi top
top olacahlar. Iste yine 6yle... Senin yerinde ben olsam bi'
tehmede bahrag - mahra¢ birahmam ha. Giim, giim! Onun
bahraca yulaf atmasiynen bahracin dibinin delinmemesi Al-
lah'tan...

Yemegi kaselere bosaltinca ben de gordiim, pek uydur-
ma bir yemek olmustu. Dort kase vardi, bir de mandiradan
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doldurulup yeni getirilmis stit kab1 duruyordu. Hareton ka-
b1 iki eliyle yakalayip kalin dudaklarindan doke saga igme-
ye koyuldu. Ben hemen itiraz ettim, siitiinii bir tasa koyup
igmesi gerektigini, benim bu sekilde kirletilmis siitten bir
yudum bile alamayacagimi sdyledim. Ihtiyar huysuz bu ti-
tizligimden pek alindi, defalarca soyledi durdu. Kendimi
begenmisligime de sastigini bildirdi. Bu arada kiigiik hay-
dut da kotii kotii bana bakarak siitiinii hopiirdetmekteydi.

— Ben yemegimi baska bir odada yiyecegim, dedim.
Yemek salonu dediginiz bir yer yok mu?

Joseph alayh alayl:

— Salon ha? dedi. Salon! Hayir, bizim salonumuz filan
yoh. Bizlen oturmahtan hoslanmiyo'san beg va'.. Begimiz-
den hoslanmiyo'san biz variz.

— Oyleyse ben de yukar ¢ikarim. Bana bir oda goster,
dedim.

Kasemi bir tepsiye koydum, kendime siit getirmeye git-
tim. Ben yukar1 ¢itkmaya hazirlanirken adam homurdana
homurdana oniimden yiiriimeye basladi. Tavan arasina
vardik. O arada bir durup durup, ontinden gectigimiz oda-
lara bakmak i¢in kapilarini agiyordu.

En sonunda mentegeleri gicirdayan carpik bir kapiy:
agarak:

— Aha iste saga oda dedi. Birgag lohma yemeh igin ¢oh
bilem. Gosede bi' guval misir va', quval temizdir emme, sen
o siisli ipeh urbalarin girlenir deyi gorgarsan tizerine bi'
mendil goyuvi.

Onun oda dedigi yer odunluk gibi bir yerdi. Igerisi eksi
eksi tahil kokuyordu. Tahil dolu ¢uvallar duvar boyunca y1-
gilmus, ortada genis bir bosluk kalmist1. Ofkeyle yamimdaki-
ne donerek: "Be adam diye bagirdim. Buras: yatilacak bir
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yer degil ki. Ben yatak odami gormek istiyorum.”
Adam alayc bir tavirla:

— Yatah odas1 ha? dedi. Pegala, sana biitiin yatah oda-
larin1 gostereyim. Aha, iste su da benimgisi. Tavan arasin-
daki ikinci hiicreyi gosterdi. Bunun birincisinden farki du-
varlarinin daha ¢iplak olmasi, bir kosesinde de tizeri givit
mavisi yorganla orttilii genis, algak, perdesiz bir yatagin bu-
lunmasiydi.

— Senin odani1 ne yapayim! diye ¢ikishm. Bay Heathc-
liff de evin en tst katinda yatmiyordur ya, oyle degil mi?

Sanki yeni bir sey kesfetmis gibi:

— Aha, demeh Bay Heathcliffi istiyon, 6yle mi? dedi.
Bunu bastan siikseydin ya! O vakit ben de sana isin hepici-
gini anlativirirdim, sen de bi' teh o oday1 goremeyecegini
ogrenirdin. O yatah odasini hep gilitli tutar, ondan basga
he¢ kimsecihler oraya giremez.

— Guzel bir eviniz var, Joseph demekten kendimi ala-
madim. Igindekiler de hos insanlar dogrusu. Kaderimi onla-
rinkiyle birlestirdigim giin diinyada ne kadar delilik varsa
hepsi benim beynimde toplanmis olsa gerek. Neyse, simdi
bunun siras: degil. Baska odalar da var. Allah'in1 seversen
biraz ¢abuk ol da beni bir tanesine yerlestiriver.

Bu yalvarisima karsiik vermedi yalniz bildiginden sas-
maz bir halde tahta basamaklardan asag: indi, bir odanin
oniinde durdu. Onun durusundan, esyanin iyi cinsten olu-
sundan, burasinin evin en iyi odas1 olduguna kanaat getir-
dim. Yerde bir hah vardy, iyi bir haliyd: ama tizerindeki ¢i-
cekler tozdan goriinmez olmustu. Ustiinden yirtik kagatlar,
sarkan bir ocak, kirmizi renkli, pahali kumastan son moda
perdelerle cevrili giizel bir mege karyola goze ¢arpiyordu.
Bunlarin pek hor kullanildiklar1 da belliydi. Kiviim kivrim
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asagl sarkan ust perdeler halkalarindan ¢ikmsti. Perdeleri
tutan demir kornis de bel vermis, perdenin bir yan yere
sarkmistl. Sandalyeler de sakatlanmusti, bir kismu kullanl-
mayacak haldeydi. Duvarlarin tahta kaplamalar1 da derin
yariklarla bozulmustu.

Ben igeri girip yerlesmek icin cesaretimi toplamaya ¢al-
sirken budala rehberim:

— Ahaiste bura begin odas1 dedi. Artik yemegim sogu-
mus, istahim ka¢mis, sabrim da tikenmisti.

Bana hemen bir yer, dinlenebilecegim bir oda gosterme-
sini sOyledim.

Ihtiyar sofu:

— Hangi cehennemi istersin? dedi. Tann hepicigimizi
bagislasin. Hangi cehennemin dibinde zibaracahsin, a bas
belas1 evlenmis gar1! Burada Hareton'n odasindan basga
gormedigin bi' yer galmadi. Bu evde basga bi' de-lihbileyoh.

O kadar sinirlenmistim ki elimdeki tepsiyi tustiindeki-
lerle birlikte yere ativerdim. Sonra da merdivenin basina
oturup ellerimle yliziimi kapadim, aglamaya basladim, Jo-
seph:

— Eh, eh, bunu eyi ettin, Bayan Cathy, eyi ettin Bayan
Cathy diye soylendi. Gelgelelim su girilan gap-gacah begin
ayagina dakilinca gim bilir meler diyeceh! Seni bi' seye ya-
ramaz deli seni! Tanr’'min nimetlerini ayahlar altina attigin
icin Noel'e dek orucu hag ettin. Emme, bu hallerine uzun
zaman devam edecegini de he¢ sanmiyorum. Heathcliff se-
nin bu gozel hallerine gatlanir mi1 saniyon? Ah seni bu hal-
de bi' yagalamasini isterdim! Heg bi'seyi degel, bi' bunu is-
terdim.

Boyle soylene soylene asagidaki hiicresine indi, mumu
da gotirmiistu. Ben de karanlkta kaldim. Bu budalaca ha-
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reketimden sonra diisiinmeye basladigim zaman gururumu
yenip 6fkemi yatistirarak yerleri temizlemek zorunda oldu-
gumu anladim. Birden, hi¢ beklemedigim bir yardimc: be-
lirdi. Bu, bizim ihtiyar kopegin oglu oldugunu tahmin etti-
gim Bogazlayan’'dl. Encikligini Grange'de gecirmis, sonra
da babam onu Hindley'e vermisti. Galiba, o da beni tanidi.
Selamlamak i¢in burnunu burnuma siirttii, sonra yere do-
kilmiis olan yulaf ¢orbasini hapur hupur yemeye koyuldu.
Ben de merdivenin basamaklarindan ¢anak pargalarin top-
lamaya, tirabzana sivisan siitleri mendilimle silmeye basla-
dim.

Isimizi heniiz bitirmistik ki gegitten Hindley Earns-
haw'nun ayak seslerini duydum. Yardimcim kuyrugunu ki-
sarak duvar dibine sindi. Ben de en yakin kap1 araligina giz-
lendim.

Asag) dogru bir yuvarlanigla uzun bir uluma duyunca,
kopegin saklanmay1 pek beceremedigini anladim. Ben daha
sansh ¢iktim. Yanimdan gegti, odasina girdi, kapiy1 kapad.

Onun hemen arkasindan da Joseph, Hareton yatirma-
ya geldi. Ben de meger Hareton'in odasina siginmisim. Ihti-
yar beni goriince:

— Bu evde hem sana, hem de gibirine yer bulundu de-
sem yeri va' diye soylendi. Oda zati bos, buraya gibirinlen
yerlesebilirsin. Oregine gelince o da boyle kotii meclislerde
hep tigiincii gisi olur.

Bu habere sevinerek odaya girdim. Ocagin basindaki
koltuklardan birine kendimi atar atmaz da basim oniime
diistii, uyuya kaldim. Uykum hem derin, hem de pek tathy-
d1ama pek de cabuk sona erdi. Bay Heathcliff beni uyandir-
d1 yeni gelmisti, o sevgi dolu tavriyla bana burada ne yapti-
gim1 sordu. Geg saate kadar uyanik kalmamin nedenini,
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odamizin anahtarinin onun cebinde kaldigini anlattim.
Odamiz s6zii ona biiyiik bir hakaret oldu. Kiifiirler savura-
rak odanin benim olmadigini soéyledi, sey edecegini... Onun
sozlerini tekrarlamayacagim gibi her zamanki davranisin
da anlatmayacagim. Nefretimi uyandirmakta oylesine ka-
rarli, oylesine usta ki, korkumu bile unutacak kadar sasiyo-
rum bazen. Bir yirtiar kaplan, bir zehirli yilan bile bende
onun uyandirdig) korkuyu uyandiramaz. Bana Catherine'in
hastaligini anlatti, agabeyimi buna neden olmakla sugladi.
Edgar'a cezasini1 verme firsatin ele gegirinceye kadar da bu-
nun acisin1 benden ¢ikaracagim soyledi.

Ondan nefret ediyorum. Ben mahvoldum. Budalalik et-
tim. Sakin ha, Grange'de hi¢ kimseye bunlarin bir tek keli-
mesini bile tekrarlayayim deme. Seni her giin bekleyecegim.
Beni hayal kirikligina ugratma.

Isabella, bu mektubu okur okumaz beye gittim. Kiz kar-
desinin Ugultulu Tepeler’e geldigini, bana Bayan Linton'in
hastalanmasindan duydugu tiziintiiyti belirten bir mektup
gonderdigini, agabeyini ¢ok ozledigini, ayrica kendisinin
bagislandigin1 gosteren bir seyin acele ona yollanmasini is-
tedigini anlattim.

Edgar Linton:

— Bagislamak m1? dedi. Ortada bagislanacak bir sey
yok ki. Istersen bugiin 6gleden sonra, Ugultulu Tepeler’e gi-
dip, benim kizgin olmadigimi, sadece onu kaybettigim i¢in
tizuldigumi soyleyebilirsin Ellen. Hele higbir zaman mut-
lu olacagina inanmadigim icin daha da tlizgiinum. Benim
onu gormeye gitmem s6z konusu olamaz elbette. Artik son-
suza kadar ayrildik. Beni gergekten sevindirmek istiyorsa,
evlendigi o rezil herifi bu iilkeden uzaklasmaya kandirsin.

Yalvarircasina:
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— Peki ama ona kisacik bir mektup yazmayacak misiniz
efendim? diye sordum.

— Hayir, dedi. Buna gerek yok. Heathcliff'in ailesiyle
aramdaki haberlesme onun Linton ailesiyle arasindaki ha-
berlesme kadar seyrek olacak yani hi¢ haberlesmeyecegiz.

Isabella'y: teselli igin bir iki satir yazmay bile reddedi-
sini makul gosterebilmek tizere neler yapmam gerektigini
distindim.

Isabella'nin beni sabahtan beri bekledigini ¢ekinmeden
soyleyebilirim. Bahgenin yolunda yiiriirken pencereden
baktigin1 gordiim. Ben basim sallayarak selam verdim ama
o sanki goriilmekten korkuyormus gibi hemen geri ¢ekildi.

Kapiya vurmadan igeri girdim. O eski neseli evin oyle
korkung, kasvetli bir hali vardi ki bu manzara kadar miithis
bir sey olamaz. Dogrusu, gen¢ hanimin yerinde olsaydim
hi¢ olmazsa ocak basini stipiiriir, masalarin tozunu alirdim,
bunu itiraf etmeliyim. Ama o daha simdiden ¢evresindeki
kayitsizlik, umursamazhk havasina kendini uydurmustu.
Gilizel yuzi solgun, bezgindi. Saglar1 kivrilmamisti. Per¢cem-
lerin bir kismu diimdiiz asagiya dogru iniyordu, bazilan ise
basinin etrafina gelisigtizel tutturulmustu. Elbisesine de ge-
ceden beri elini surmemisti besbelli.

Hindley yoktu. Heathcliff, bir masanin basinda, cep def-
terini karistirnyordu. Ben igeri girince kalkti, dost¢a hatirimi
sordu, oturmam igin iskemle gosterdi.

Zaten orada derli toplu goriinen bir o vardi. Adamin
her zamankinden daha iyi oldugunu diisiindiim. Olaylar
ikisini de Oylesine degistirmisti ki, yabanci biri, Heathcliff'in
dogma biiylime asil bir bey, karisinin ise tam bir pasakl ol-
dugunu sanirdi.

Geng¢ hanim beni karsilamak i¢in hararetle ileri &tildi,
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bir elini de bekledigi mektubu almak i¢in uzatmisti. Ben ba-
simi salladim. Isaretimi anlamadi, sapkami birakmak igin
yan masalardan birine dogru giderken pesimden geldi, ge-
tirdigim seyi hemen ona vermemi fisildad.

Heathcliff onun ne demek istedigini anladig igin:

— Isabella’ya bir sey getirdiysen - ki mutlaka getirmis-
sindir - onu hemen ver Nelly. Bosuna gizlemeye kalkma, bi-
zim zaten saklimiz gizlimiz yok, dedi.

En iyi hareketin hemen dogruyu soylemek olacagim
distinerek:

— A! Bende oyle bir sey yok, dedim. Efendim kiz kar-
desinin kendisinden ne mektup, ne de ziyaret beklememesi-
ni soyledi. Size sevgilerini, mutluluk dileklerini gonderdi
hanimcigim. Neden oldugunuz tziintiileri de bagisladigini
belirtti. Fakat bundan sonra bu aileyle kendi ailesi arasinda
haberlesme olmayacagini, ¢linki bundan bir sonug elde edi-
lemeyecegini soyledi.

Isabella Heathcliff'in dudag: hafifce titredi. Sonra pen-
cerenin onundeki sandalyesine gidip oturdu. Kocas1 da
ocak basinda, bana yakin bir yerde, ayakta durup Catheri-
ne'i sormaya basladi.

Catherine'in hastaligr hakkinda soylenmesi dogru ola-
cak seyleri soyledim ama o, ahret sorulariyla hastaligin ne-
denlerinin ¢ogunu benden 6grenmeyi basardi. Biitiin sugun
hanimda oldugunu, ¢linkii bunu kendisinin hak ettigini
soyledim sonunda. Heathcliffin de Bay Linton'dan 6rnek
alarak, onun ailesiyle, iyi kotii her tiirli iliskiden kaginaca-
g1 umdugumu bildirdim.

— Bayan Linton iyilesme donemine yeni girdi, dedim.
Higbir zaman eski haline donemeyecek ama hig olmazsa ha-
yat1 kurtuldu. Onun iyiligini gergekten istiyorsaniz bir daha
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karsisina ¢ikmazsiniz, hatta buralardan da ¢ikip gidersiniz.
Ustelik buna hig de pisman olmazsiniz. Size su kadarin
soyleyeyim, su geng hanim benden ne kadar farkliysa, Cat-
herine Linton da sizin eski arkadasiniz Catherine Earns-
haw'dan o kadar farkhdir. Dis goriiniisii ok degisti, karak-
teri daha da fazla degisti. Oyle ki, onunla dostluk etmeye
mecbur olan bir kisi, ona kars1 duydugu sevgiyi ancak onun
gecmisteki durumunu hatirlayarak, insaniyet namina, so-
rumluluk duygusu ile devam ettirebilir.

Heathcliff, sakin goriinmeye ¢alisarak:

— Bu ¢ok miimkiin, ¢ok miimkiin, dedi. Senin beyinin
insaniyetle sorumluluk duygusundan baska dayanacag bir
seyi olmayabilir. Fakat Catherine'i onun insaniyetine, so-
rumluluk duygusuna birakacagima aklin yatiyor mu? Uste-
lik benim Catherine'e kars1 besledigim duygular1 onunkiler-
le olgebilir misin? Sen buradan gitmeden once beni onunla
konusturacagina dair s6z vermeni istiyorum. Istesen de, is-
temesen de ben onu mutlaka gorecegim. Ne diyorsun?

— Ben diyorum ki Bay Heathcliff, onu gormemelisiniz.
Zaten hi¢bir zaman da benim araciigimla bunu yapamaya-
caksiniz. Beyle aranizda gegecek ikinci bir tartisma hanimi
biitiin biitiin 6liime siiriikleyecektir.

Heathcliff:

— Senin yardiminla boyle bir karsilasma onlenebilir,
dedi. Ustelik boyle bir durumla karsilasma tehlikesi olursa
o Catherine'in hayatina bir tek tiziintii daha katarsa eh, ben
de isi oluruna birakmamaya hak kazanirim. Keske Catheri-
ne'in kocasini kaybederse ¢ok tiziiliip uiziilmeyecegini bana
soyleyecek kadar samimi olsaydin. Onun tiziilmesi korkusu
beni hareketten alikoyuyor. Iste, kocasiyla aramizdaki duy-
gu farkini da goriyorsun. O benim yerimde, ben de onun
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yerinde olsaydim, kendisinden hayatimi zehir edecek dere-
cede tiksindigim halde, ona asla elimi kaldirmazdim. Sen is-
tersen inanmamig goriin. Catherine onun yaninda bulun-
masini istedigi siirece ben de onu uzaklastirmaya kalkis-
mazdim. Fakat kadinin ilgisi sondugii an da kalbini deser,
kanini icerdim. O zamana kadar da - bana inanmiyorsan be-
ni tamimiyorsun demektir - evet, o zamana kadar da onun
bir tel sagina dokunmaktansa santim santim 6lmeyi tercih
ederdim.

— Boyle soyliiyorsunuz ama tam sizi unutmaya basla-
dig1 sirda karsisina ¢ikip onu yeniden tedirgin ederek, gesit-
li kanisikliklara yol agarak onun iyice iyilesme timitlerini de
yikmaktan ¢ekinmiyorsunuz, dedim.

— Sen onun beni unutmak tizere oldugunu mu saniyor-
sun? dedi. Ah, Nelly, onun beni unutamayacagini biliyor-
sun. Edgar' bir kere diisiiniiyorsa, beni bin kere diisiintiyor,
bunu benim kadar sen de biliyorsun. Hayatimin en kotii
devresinde ben de boyle bir diisiinceye saplanmistim. Ge-
¢en yaz buralara dondiigiim zaman da bu diisiince beni gi-
cu altina aldi, fakat bundan sonra bu fikre ancak kendisi
soylerse yeniden inanacagim. Ondan sonra Edgar da, Hind-
ley de kurdugum hayallerin hepsi de yok olacak. Gelecegi-
mi iki kelime belirleyecek: Oliim, cehennem. Catherine'i
kaybettikten sonra hayat bana cehennem olacak. Edgar Lin-
ton'in baghlgina benimkinden fazla 6nem verdigini bir an
i¢in diisiinmekle budalalik ettim. Edgar, o ¢elimsiz benligi-
nin biitin giicliyle seksen yil sevse, benim bir giinde sevdi-
gim kadar sevemez. Catherine'in kalbi de benimki kadar de-
rin. Denizin su at yalagina girmesi onun biitiin sevgisinin o
adamin tekeline girmesinden daha kolaydir. Hem, Edgar
onun goziinde kopeginden, ya da atindan ancak bir derece
daha {istiin deger tasiyabilir. Bir kere, benim gibi sevilecek
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yaradilista degil, yaradilisinda olmayani kadin ona nasil ve-
rebilir?

Isabella:

— Iki insan birbirine ne kadar diiskiin olabilirse, Cathe-
rine ile Edgar da birbirlerine o derece diigkiinler! diye par-
lad1. Hig kimsenin bu sekilde konusmaya hakki yok! Agabe-
yime hakaret edilmesini de istemiyorum!

Heathcliff, azarlar gibi:

— Agabeyin de sana pek diiskiin, 6yle mi? Seni nasil da
bir ¢irpida tek basina birakiverdi! dedi.

— O benim gektiklerimin farkinda degil. Bunu kendisi-
ne anlatmadim.

— Opyleyse, ona bagka seyler anlatnus olacaksin... Mek-
tup yazdin degil mi?

— Evet, evlendigimi bildirmek i¢in yazdim. Mektubu
sen de gordiin.

— Ondan sonra bagska bir sey yazmadin mi1?

— Hayrr.

— Kiiglik hanima durumundaki degisiklik hi¢ de yara-
mamus, diye lafa karigtim. Bir sevgiye ihtiyaci1 var besbelli.
Hangi sevgiye oldugunu da tahmin edebilirim ama soyle-
mesem daha iyi.

Heathcliff:

— Bana sorarsan kendisine kars1 sevgi duymas: gerek,
dedi. Her giin biraz daha pasakli oluyor. Beni hosnut etme-
ye calismaktan da gorilmedik derecede ¢abuk usandi. Cok
zor inanacaksin ama daha evlendigimizin ertesi giini evine
donmek igin aglamaya basladi. Allah'tan fazla ince olmama-
s1 onun bu eve daha iyi uymasini saglayacak. Onun disari-
larda dolasip beni mahcup etmemesini de saglayacagim.
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— iyi ama efendim, diye karsilik verdim, Bayan Heathc-
liff'in bakilmaya, hizmet edilmeye aliskin oldugunu, herke-
sin onun her dedigini yapmaya hazir bulundugu bir evin
tek kizi olarak yetistigini de goz oniinde bulundurursunuz
sanirim. Otesini, berisini toplayacak bir hizmetgi bulmasina
izin vermeli, ona daha sevecen davranmalisiniz. Bay Edgar
hakkinda ne dustinurseniz disuniin, kuguk hanimin birine
saglam baglarla baglanabileceginden suphe edemezsiniz,
yoksa eski evinin ihtisamin, rahathgni, eski arkadaslarin
seve seve birakip sizinle bu yabani yere yerlesmeyi goze
alamazd.

— Onlan bir hayal ugruna birakti. Benim bir ask kahra-
man1 oldugumu sanmust, sovalyece baghhgimdan da sinir-
s1z bir hosgoriiliik bekliyordu. Hayalinde beni oyle degisik
bir insan olarak canlandirmis, bunlara da 6ylesine inanmis-
t1 ki, ben onu akli basinda bir yaratik olarak kabul edemi-
yordum. Ama en sonunda beni tanimaya basladigin1 sani-
rim. Ilk giinlerde beni kizdiran o budalaca giilmeleri, yap-
maciklar artik gormiiyorum. Hem kendisi, hem de delice
sevgisi hakkindaki s6zlerimin dogru oldugunu soyledigim
zaman bana bir tiirlii inanamamakla gosterdigi aptallik da
¢ok siikur sona erdi.

Onu sevmedigimi kesfetmesi i¢in de beynini sasilacak
derecede fazla ¢alistirmas: gerekti. Bir ara, hi¢bir ders ona
bunu anlatamayacak sandim. Yine de tam 6grenmis sayil-
maz, ¢unku daha bu sabah, miithis bir zeka eseri olarak,
onu kendimden nefret ettirmeyi basardigimi soyledi. Inan
bana, Herkiil'ce bir ¢alismanin sonudur bu. Ger¢ekten bunu
basardiysam, tesekkur etmem gerekir. Sozlerimin dogrulu-
guna inanabilir miyim Isabella? Benden nefret ettigine emin
misin? Seni yarim giin yalniz birakirsam, igini ¢ekerek, yal-
taklanarak bana sokulmayacak misin? Senin oniinde ona
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kars1 ¢ok sevecen davranmamu isterdi Nelly, buna eminim.
Gergegin agiga vurulmasi gururunu yaraliyor. Ama sevgi-
nin tek tarafh oldugunu, ona hi¢bir zaman bu konuda yalan
soylemedigimi kim duyarsa duysun, umurumda degil. O
da beni birazcik aldatici bir yumusaklik gostermis olmakla
suglayamaz. Yaptigimi gordiigii ilk sey de Grange'den ayrn-
lirken kiigiik kopegini asmak oldu. Yapma! diye yalvarma-
s1lzerine de agzimdan ¢ikan ilk sozler, biri harig, kendisiy-
le ilgili biitiin yaratiklar: asilmis gormek istedigimi bildiren
sozler oldu. Belki de hari¢ tutulmanin kendisi oldugunu
sanmustir. Fakat, hi¢bir canavarlik onu tiksindirmez. Oyle
samiyorum ki, kendi tath cam incinmek tehlikesinden uzak
oldukc¢a gaddarhiga kars: icten ige hayranhk bile beslemek-
tedir. Simdi bu zavalls, kole ruhlu, kétii niyetli kopegin be-
nim onu sevebilecegimi diisiinmesi sagmaligin en koyusu,
budalaligin ta kendisi degil de nedir? Beyine soyle Nelly,
ben omriimde bunun kadar degersiz bir sey gormedim. Lin-
ton soyadini bile lekeliyor. Bazen onun nelere katlanabilece-
gini anlamak igin giristigim denemeler sirasinda sirf yeni
bir iskence icat edemedigim igin yavasladigim olmustur, is-
te o zaman yine de utanmadan bana yaltaklanmistir. Ona
sunu da soyle ki agabeylik, hakperestlik gonlii rahat etsin,
kanunun sinirlar iginde kalmaya dikkat ediyorum. Bugitine
kadar onun herhangi bir bosanma istegini hakl gosterebile-
cek bir harekette bulunmaktan kagindim. Ustelik arada bizi
ayirabilecek bir kimse de yok. Gitmek isterse gidebilir, ¢un-
kii varhginin biraktigy sikinti ona igskence etmenin zevkin-
den agir basiyor.

— Bay Heathcliff, dedim. Bu sozleriniz birer deli sagma-
s1. Kariniz da deli oldugunuza inanmis olmal ki bugtine ka-
dar size katlanmis. Ama mademdki siz simdi gidebilecegini
soyliyorsunuz, onun da bu izinden yararlanacagina siiphe
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yok. Kendi isteginle onun yaninda kalmaya razi olacak ka-
dar biiylilenmedin ya hanimcaigim.

[sabella:

— Dikkat et Ellen, dedi. Gozlerindeki ofkeli piriltilar-
dan, kocasinin onda uyandirmak istedigi nefreti iyice uyan-
dirabildigi anlasiliyordu. Onun sozlerinin bir tek kelimesine
bile inanma. Yalancinin, mendeburun biri o, bir canavar, in-
san degil! Daha once de kendisini birakip gidebilecegimi
soyledi ben de gitmeyi denedim, fakat bunu bir daha tekrar-
lamaya cesaret edemem. Yalniz Ellen, onun bu asagihk ko-
nugmasinin bir kelimesini bile Edgar'a da, Catherine'e de
anlatmayacagina soz ver. Ne yapar goriiniirse goriinsun,
onun asil niyeti Edgar’i garesizlikten deliye dondiirmek. Be-
nimle de Edgarin uizerinde gii¢ kazanmak igin evlendigini
soyliiyor. Ama bunu elde edemeyecek. Ben oliimii goze al-
dim. Tek uimidim, tek dilegim bu seytanca diisiincelerini
unutup beni oldiirmesidir. Hayalini kurabildigim tek zevk
o6lmek, ya da onun oldiigiinii gérmek.

Heathcliff:

— Tamam! dedi. Simdilik bu kadan yeter. Giiniin birin-
de mahkemeye ¢agrilacak olursan, onun bu sézlerini hatir-
larsin Nelly. Sunun yuziine de iyice bak, tam istedigim ki-
vama gelmis. Hayir Isabella, sen simdi kendi bagina buyruk
durumda degilsin. Kanun 6niinde senin koruyucun oldu-
guma gore bu sorumluluk ne kadar tatsiz goriiniirse gorin-
sun, seni velayetim altinda tutmak zorundayim. Yukan ¢ik,
Ellen Dean’le bas basa konusacaklarim var. Hayir, oradan
degil... Yukan ¢ik dedim sana. Bak, yukar: katin yolu bura-
sl yavrum.

Onu kolundan tutup disan firlattiktan sonra homurda-
narak donup geldi.
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— Acima nedir bilmem ben. Acima nedir bilmem! Solu-
canlar ne kadar kivranirsa onlar: ezip pargalamayi o kadar
isterim. Manevi bir dislemedir bu, verdigim aci arttik¢a ben
de dislerimi daha biiyiik bir giigle gicirdatirim.

— Acimanin ne demek oldugunu anlar misiniz ki! diye
soylendim, bir yandan da sapkamui acele acele bagliyordum.
Omriiniizde bir kere olsun bu duyguyu tattiniz m1 acaba?

Benim gitmeye niyetlendigimi anlayinca:

— Cikar onu! dedi. Daha gitmiyorsun! Gel buraya sim-
di Nelly. Catherine'i gormek kararimi gergeklestirmeme
yardim etmen igin seni kandirmaya, ya da zorlamaya mec-
burum. Hem de hig vakit kaybetmeden. Higbir kotiiliik di-
sunmedigime yemin edebilirim. Edgarn camim1 sikmak,
onu kiigiik duistirmek, hakaret etmek de istemiyorum; sade-
ce Catherine'in nasil hastalandigini, neden dolay: hastalan-
digini, onun kendi agzindan dinlemek istiyorum. Bir de
kendisi i¢in benim yapabilecegim bir sey var mi, yok mu,
onu anlamak istiyorum. Diin gece alt1 saat Grange'in bahge-
sinde kaldim, bu gece de oraya gidecegim, igeri girmek igin
bir firsat buluncaya kadar geceleri de, glindiizleri de orada
olacagim. Edgar Linton karsima ¢ikarsa hi¢ ¢ekinmeden ye-
re serip ben oradayken sesini ¢itkarmamasini saglayacagim.
Hizmetgileri bana kars:1 koyarlarsa onlar1 bu silahla korku-
tacagim. Ama en iyisi benim onlarla, ya da beyle karsilas-
mami onlemek olmaz m1? Hem, sen bunu o kadar kolay ya-
pabilirsin ki. Ne zaman gelecegimi sana haber veririm, sen
de Catherine yalniz kalir kalmaz beni yavasca igeri alirsin,
ben gidinceye kadar da etraf1 gozlersin. Kotii bir olay1 6nle-
mis oldugun igin de vicdanin rahat eder.

Efendimin evinde boyle haince bir oyun oynamay: ret
ettim bundan bagka, kendi keyfi ugruna Catherine'in huzu-
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runu bozmasinin da zalimce, bencilce bir davranis olacagin
anlattim.

— En basit bir olay bile onu fena halde tedirgin etmeye
yetiyor, dedim. Bastan asag) sinir kumkumasi oldu, tistelik
boyle bir olaydan duyacag: heyecana biinyesi dayanmaz,
bundan eminim. Israr etmeyin efendim. Yoksa kurdugunuz
plan1 efendime anlatmak zorunda kalacagim. O da eviyle
evindekileri bu tiirlii istenmeyen ziyaretlere kars1 korumak
icin harekete gececektir.

Heathcliff:

— Oyleyse ben de seni emniyete alirim kar1! diye bagir-
d1. Yarin sabaha kadar Ugultulu Tepeler’den ayrilmayacak-
sin. Catherine'in beni gormeye dayanamayacag: hikayesi
budalaca bir bahane. Onun karsisina birdenbire ¢ikmaya
gelince, boyle bir sey istemiyorum ben. Bunu senin hazirla-
man gerekiyor. Gelip gelemeyecegimi kendisine soruver.
Onun benden hig s6z etmedigini, yaninda da kimsenin ben-
den bahsetmedigini soyliiyorsun. Ben evde yasak bir ko-
nuysam, benden kime s6z agabilir ki? Hepinizin kocasina
casusluk ettiginizi samiyordur. Ah, sizin aranizda cehennem
hayati1 yasadigina eminim! Onun konusamamaktan neler
cektigini tahmin edebiliyorum. Cogunlukla huzursuz, endi-
seli oldugunu soyliiyorsun. Bu onun huzur iginde oldugu-
na bir delil sayilabilir mi? Aklinin yerinde olmadigini soylii-
yorsun. Oylesine korkung bir yalmizlik iginde bagka tiirlii ol-
masina olanak var m1? Bir de, o nursuz berbat yaratik so-
rumluluk duyuyor, insaniyet namina ona bakiyormus. Aci-
maktan, yardimseverlikten yapiyormus bunu. Onun ¢tiriik
bakiminin topragiyla Catherine'e eski canlihgin1 kazandira-
cagini umit etmek bir saksiya dikilen mese fidaninin biyii-
yup agag¢ olmasim beklemek kadar giiliingtir. Su konuyu
hemen halledelim istersen. Sen burada kalip benim Catheri-
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ne'e erismek igin Edgar'la seyislerinin engelini asmami mui
istersin, yoksa eskiden oldugu gibi benimle dost olup de-
diklerimi yapmak mi? Kararini ver... Ciinkii inadindan vaz-
gecmezsen benim buralarda bir dakika bile oyalanmama
gerek yok!

1§te boyle Bay Lockwood, onunla tartistim, sizlandim,
tam elli kere kesin olarak teklifine itiraz ettim. Sonunda yi-
ne de beni bir anlasma yapmaya zorladi. Onun yazacag) bir
mektubu hanimima goétiirecektim. Hanim razi olursa, Edgar
Linton evden uzaklasir uzaklasmaz Heathcliff’e durumu
haber verecek, ne zaman gelebilecegini bildirecektim. Eve
girme isi ona kaliyordu. Ben de, oteki hizmetgiler de ortalik-
ta bulunmayacaktik.

Bu dogru muydu, yoksa yanlhs mi1? Korkarim ki goze
uygun goriinse bile dogru degildi. Buna raz1 olmakla yeni
bir patlamayi onledigimi disuniiyordum. Ayrica, boyle bir
heyecanin Catherine'in akil hastaligina da iyi gelebilecegini
aklimdan gegiriyordum. Sonra, birinden duydugumu bas-
kalarina anlattigim igin Bay Edgar'dan yedigim sert azan
hatirladim, igimdeki huzursuzlugu gidermek igin kendi
kendime tekrar tekrar: "Bu gliveni kotiiye kullanma!" de-
dim.

Yalniz, eve doniis yolculugu, gidisten daha acikh oldu.
Mektubu Catherine'in eline tutusturmadan 6nce de bir hay-
li tereddiit ettim.

A, iste Kenneth geldi... Asagiya inip ona ¢ok daha iyi ol-
dugunuzu soyleyecegim. Benim hikdyem, bizim deyisimiz-
le, biraz buruk ama bir sabahi daha gegirtebilir.

lyi kalpli kadin doktoru karsilamak iizere asagiya iner-
ken, buruk ve acikli diye diisiindiim. Bana kalsa kendimi
oyalamak igin boyle bir hikdyeyi segmezdim ama ziyam
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yok. Bayan Dean'in ac1 otlarindan pek yarar ilaglar ¢ikara-
bilirim. Ilk is olarak, Catherine Heathcliff'in parlayan gozle-
rindeki gekicilikten sakinmaliyim. Bu geng insana gonliimii
kaptirirsam, kiz1 da anasinin ikinci baskisi gibiyse pek zor
bir duruma diiserim.

Yaklasik bir hafta daha gegti... Ben de bahara, saghga bir
o kadar giin daha yaklashhm. Kahya kadinin daha 6nemli is-
lerinden firsat buldukga gelip yanimda oturmasi sonucun-
da komsumun hikayesini butiiniiyle 6grendim. Hikdyenin
kalanin yine onun agzindan, fakat biraz kisaltarak aktara-
cagim. Genel olarak, kadinin ¢ok hos bir anlatis1 var, ben de
onun anlatis tarzin1 daha duzgln bir sekile sokabilecegimi
sanmiyorum.

O aksam, yani Ugultulu Tepeler’e gittigim giiniin aksa-
mi, Bay Heathcliff'in evin yakininda bulundugunu gozle-
rimle gormiis gibi biliyordum. Mektubu da hala cebimde ol-
dugu, ayrica tehdit edilmek, ya da alaya alinmak istemedi-
gim icin disariya ¢ikmaktan ¢ekiniyordum.

Bey bir yerlere gitmeden mektubu vermemeyi kararlas-
tirmistim, ¢liinki bu mektubun Catherine tizerindeki etkisi-
nin ne olacagin kestirememistim. Bundan dolay: da mek-
tup Catherine'in eline ancak ii¢ giin sonra ulast:. Dordiincii
gun pazardi, ev halki kiliseye gittikten sonra mektubu Cat-
herine'in odasina gotiirdiim.

Evi idare etmek icin benimle birlikte bir de usak birak-
muslardi. Ayin saatlerinde biitiin kapilan kilitlemeyi adet
edinmistik. Ama o giin hava oyle tatl, 6yle ilikt1 ki hepsini
ardina kadar agik biraktim. Kimin gelecegini de bildigim
i¢in s6zliimii yerine getireyim diye kap1 yoldagima hanimin
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portakal istedigini, hemen kasabaya kosup parasi ertesi giin
odenmek iizere birka¢ portakal almasin soyledim. O gitti,
ben yukan ¢iktim.

Catherine, her zamanki gibi yine bol beyaz bir elbise
giymis, omuzlarina ince bir sal 6rtmiis, agik pencerenin per-
vazi iginde oturuyordu. Uzun giir saglar1 hastaliginin bas-
langicinda biraz kesilmisti, simdi de dogal halinde, dumdiiz
taranmus, dalga dalga sakaklarindan asag) boynuna dogru
iniyordu. Heathcliff'e de soyledigim gibi dis goriiniisii de-
gismisti, sakin oldugu zamanlar bu degisiklikte derin bir
guzellik oldugu da gortliiyordu.

Gozlerindeki simsek ¢akislannin yerini hiilyal, dalgin
bir yumusakhk almisti. Bu gozler artik etraftaki esyalara
bakmuyor sanirdiniz; uzaklara, ¢ok uzaklara, hatta bu diin-
yadan uzaklara dikilmis gibiydiler. Sonra yuziindeki sol-
gunluk biraz gegince bitkin goriiniisii kalmamuisti. Bu ytiziin
akli durumundan ileri gelen acayip ifadesi, pek acikl bir se-
kilde nedenleri agiklamakla birlikte, ona kars1 duyulan do-
kunakl ilgiyi arttinnyordu. Bende oldugu kadar onu goren
herkeste de bu ifadenin iyilesme belirtilerini golgeleyip
olim damgasim1 vurdugu kanaati uyanmusti.

Oniindeki pervaz iizerinde agik bir kitap duruyor, ¢ok
hafif esen bir riizgar kitabin yapraklarin ara sira kimildati-
yordu. Kitab1 oraya Edgar Linton birakmus olacakti, ¢linki
hanim oyalanmak igin artik ne kitap okuyor, ne de bagka bir
is yapiyordu. Kocasi onun eskiden hoslandig konulara ilgi-
sini ¢ekmek igin saatlerce ugrasiyordu. Hanim kocasinin
boyle davranmaktaki amacim biliyordu. Daha iyi oldugu
zamanlar onu sessizce dinler, bunun bir fayda saglayama-
yacagini da yorgun ig ¢ekisleriyle giillimseyislerin en acikh-
lariyla, opiiciiklerle anlatmaya galisirdi. Baska zamanlarda
ise, sert¢e Obiir yana doner, yuziini elleriyle kapar, hatta of-



EMILY BRONTE 205

keyle kocasin da iterdi. Edgar da, bu durumda tistelemek-
ten bir fayda saglayamayacagini anladig) igin, onu yalniz bi-

rakirdi.

Gimmerton Kilisesi'nin ¢anlann hala ¢ahyor, vadideki
kabarmuis derenin siriltilar1 kulaklari oksuyordu. Bu ses, yaz
boyunca, yapraklanmis agaglarin Grange'i saran tatl higirti-
lannin yerini almaktaydi Ugultulu Tepeler’de de bu ses
buzlarin erimesinden, ya da araliksiz yagan yagmurlardan
sonra duyulurdu. Simdi Catherine de bu sesi dinlerken
Ugultulu Tepeleri diisiiniiyor olmaliydu... Dusilintip duyabi-
liyorsa... Ama daha once de belirttigim gibi ytliziinde, kulak-
la, gozle fark edilen maddi seyleri hi¢ tanimiyormus gibi
dalgin, ilgisiz bir ifade vardu.

— Size bir mektup var hanimagim, deyip dizinin is-
tunde duran eline kagid: tutusturdum. Cevap vermeniz ge-
rektigi icin hemen okumalisiniz. Mithriinii sokeyim mi?

Gozlerini baktig) yerden ¢evirmeden:

— Evet, dedi.

Mektubu agtim... Cok kisayd.

— Haydi, dedim. Okuyun bakalim.

Elini gekti, kagit yere diistii. Ben yine kucagina koy-
dum, caninin asagiya bakmay1 istemesini beklemeye koyul-
dum. Bu hareket oyle gecikti ki en sonunda dayanamayp:

— Acaba ben mi okusam hanimcigim? dedim. Mektup
Bay Heathcliff’ten.

Yiiziinde bir telas, hatirlamanin verdigi sikintilhi bir p1-
rilt1, diistincelerini diizene sokma ¢abasini belli eden bir ifa-
de belirdi. Mektubu kaldirds, sanki siiziiyormus gibi yapti,
imzaya geldigi zaman da igini gekti. Ne yazik ki bu mektu-
bun 6nemini yine de anlamadigini fark ettim, ¢linkii ben on-
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dan cevap bekledigimi soyleyince bana sadece imzay: gos-
terdi; acili, soran bakislarla bana bakt.

Mektubun igindekileri agiklamami istedigini tahmin
ederek:

— O, sizi gormek istiyor, dedim. Kendisi su anda bah-
cede, sabirsizlikla benim getirecegim cevabi bekliyor olma-

L.

Bunlar1 soylerken, asagida giinesli ¢imenler iizerine
uzanmis kocaman bir kopegin sanki havlamaya hazirlani-
yormus gibi kulaklarini diktigini, sonra yeniden diizelttigi-
ni, yabanci saymadigi bir kimsenin geldigini belli etmek igin
de kuyrugunu salladigin1 gérdim.

Catherine de one egildi, solugunu tutarak dinledi. Bir
dakika sonra tasliktan bir ayak sesi duyuldu. A¢ik ev He-
athcliffin aklim1 ¢elmis, igeri girmekten kendini alikoyama-
must1. benim s6ziimden caydigimi sanip kendi basinin gare-
sine bakmayi da distinmiis olmas1 miimkundiir.

Catherine, yorucu bir merak i¢inde, gozlerini yatak oda-
sinin kapisina dikmisti. Adam oday1 hemen bulamadi. Cat-
herine bana onu alip getirmemi isaretle anlatti ama ben da-
ha kapiya varmadan Heathcliff odayr bulmustu. Bir iki
adimda Catherine'in yanina vardi, onu kollarinin arasina al-
du

Bes dakika ne konustu, ne de kollarini gevsetti. Bu siire
icinde de hanimi 6mrii boyunca optiigiinden ¢ok daha faz-
la 6ptii sanirim. Ama 6nce hanim onu 6pmiustii. Onun yi-
ziine bakmanin verecegi 1stiraba Heathcliff'in zor dayanaca-
g1 da belliydi. Catherine'i daha kollar1 arasina aldig1 an o da
benim diigtindiiklerimi, yani onun higbir zaman tamamuiyla
iyilesemeyecegini, olmesinin kader oldugunu diisiinmeye
baglamigt.
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— Ah, Cathy, ah, hayatim! Ben buna nasil dayanabili-
rim! sozleri de agzindan ¢ikan ilk s6zler oldu.

Bunlar: lziintuisiinii saklamaya ¢alismadan soylemisti.
Simdi ise gozlerini 6yle buyuk bir dikkatle ona dikmisti ki
bu bakislarin gozlerini yasartacagini sanmigtim, hayir goz-
leri kederle yandi ama yasarmad.

Catherine geriye yaslandi, Heathcliff'in bakiglarini kas-
larinin birden ¢atilmasiyla karsiladi.

— Simdi ne olacak? diye sordu. Zaten nesesi de durma-
dan degisen kaprislerine bagliydi. Edgar’la sen kalbimi kir-
diniz. Ikiniz de gelip sanki asil acinacak olanlar sizlermissi-
niz gibi bana dert yaniyorsunuz. Sana acimayacagim hayir,
acimayacagim! Sen beni oldiirdiin. Hem de bu isten kazang-
I ¢iktin sanirim. Nasil da kuvvetlisin! Ben gittikten sonra
kag y1l daha yasamak niyetindesin?

Heathcliff, ona sarilmak i¢in bir dizinin iistiine yere ¢ok-
miisti. Kalkmaya ¢ahist1 ama Catherine onu saglarindan ya-
kalayip dogrulmasina engel oldu.

Aa bir ifadeyle:

— Ikimiz de 6liinceye kadar seni yanimda tutmak ister-
dim, dedi. Senin gektiklerine aldirmamaliyim. Zaten, senin
cektiklerin umurumda degil. Hem, nigin 1stirap ¢ekmeye-
cekmigsin? Ben g¢ekiyorum ya... Beni unutacak misin? Ben
topraga girince sen mutlu olacak misin? Bundan yirmi yil
sonra: 1§te, bu Catherine Earnshaw'nun mezaridir. Zama-
ninda onu ¢ok sevmis, onu kaybedince ¢ok perisan olmus-
tum, fakat artik gecti. Ondan sonra daha bir¢oklarini sev-
dim. Cocuklarim benim i¢in ondan daha degerli. Oliirken
de onun yanina kavusacagim i¢in sevinmeyecegim, ¢ocuk-
larimdan ayrilacagim i¢in tlziilecegim mi diyeceksin? Boyle
mi soyleyeceksin Heathcliff?
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Adam, basini zorla kurtanp dislerini gicirdatarak:

— Beni de kendin gibi qildirtincaya kadar iskence yap-
ma! dedi.

Sogukkanl bir seyirci igin ikisi pek garip, korkung bir
manzara teskil ediyordu. Oliimlii viicuduyla birlikte 6liim-
li karakterinden de kurtulmazsa, cennet Catherine i¢in bir
siirgiin yeri sayilacakti. Su anda bembeyaz yanaklari, kam
¢ekilmis dudaklarn, ¢akmak ¢akmak bakan gozleriyle pek
yirticl bir hali vardi. Simsiki kapali parmaklarinin arasinda
ise biraz 6nce kavradigi saglardan bir tutam duruyordu. He-
athcliff’e gelince, bir eliyle tutunarak ayaga kalkmaya ¢al-
sirken, obiiriiyle de Catherine'in kolunu tutmustu ama di-
gerinin muhta¢ oldugu ihtimama gore yeteri kadar yumu-
sak bir hareket degildi bu. Biraktig1 zaman da kolun renksiz
teni tizerinde dort tane mosmor leke gordim.

Heathcliff, yirtic1 bir sesle:

— Seytanin hiikmii altina mu girdin? diye bagird. Olii-
miun esigindeyken benimle boyle konusulur mu? Biitiin bu
sozlerin hafizamda yer edecegini, sen gittikten sonra ilele-
bet beni kemirecegini diisinmiiyor musun? Beni sen oldiir-
dun! derken yalan soyledigini pekala biliyorsun. Sonra seni
unutmak, kendimi unutmak demek olacak Catherine, bunu
da biliyorsun. Hem senin o sonsuz bencilligin i¢in de sen
huzura kavustuktan sonra benim cehennem acilarn iginde
kivranmam yetmez mi?

Catherine:
— Ben huzur iginde olmayacagim ki! diye inledi.

Bu asin1 heyecan yiiziinden kalbinin siddetli, diizensiz
vuruslanyla viicudu da bitkin diismiistii. Nobeti geginceye
kadar bir sey soylemedi, sonra daha yumusak bir tavirla ko-
nustu:
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— Senin benden fazla ac1 gekmeni istemiyorum Heathc-
liff. Ben yalniz birbirimizden hi¢ ayrilmamamuizi istiyorum.
Benim agzimdan ¢ikan bir s6z ileride seni tizecek olursa, bil
ki ben de topragin altinda ayni tiziintiiyii duyacagim. Hati-
rim igin beni affet. Gel buraya, yine diz ¢6k. Omriinde beni
bir kere bile incitmedin. Yo, bu darginlig1 devam ettirirsen,
ileride bunu hatirlamak benim sert s6zlerimi hatirlamaktan
daha ¢ok tizecektir seni. Yanima gelmek istemiyor musun?
Ne olur, gel!

Heathcliff, onun oturdugu koltugun arkasina gegerek,
one dogru egildi, fakat bunu heyecandan sararmis ytiziini
ona gostermeyecek sekilde yapmsti. Catherine ona bakmak
i¢in basini ¢evirdi. Heathcliff buna meydan vermedi, birden
geriye donerek ocak basina dogru yiiriidi. Orada arkasi bi-
ze doniik olarak sessizce durdu.

Catherine'in gozleri kuskuyla ona dikilmisti. Her hare-
ket onda yeni bir duygu uyandiriyordu. Hi¢ duraklamadan,
uzun uzun baktiktan sonra bana donerek, biiyiik bir hayal
kiriklig: iginde, konusmaya devam etti:

— A, iste goriiyorsun ya Nelly, beni mezardan kurtar-
mak icin bir saniye bile yumusamuyor. Iste, benim sevilmem
de boyle. Neyse, ziyan1 yok. Bu zaten benim Heathcliff'im
degil. Ben benimkini yine eskisi gibi sevecegim, onu da ya-
nimda gotiirecegim. O benim ruhumda zaten. Sonra, dalgin
dalgin konustu: Hem, ashinda beni en ¢ok bezdiren de su
harap zindan. Biktim, buraya kapatilmaktan usandim artik.
Ben o muhtesem diinyaya kavusmak igin can atiyorum, hep
orada kalmak istiyorum. Sadece gozyaslar: arasindan hayal
meyal gormek, sizlayan bir kalbin igine gomiilii bir istekle
hasretini ¢ekmek degil gercekten, onunla beraber, onun
icinde olmak istiyorum. Nelly, sen simdi kendini benden
daha iyi, daha sansh sayiyorsundur, ¢linki senin saghgin,
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gucun kuvvetin yerinde. Bana da aciyorsundur elbet. Ama
pek yakinda bu degisecek. Ben sana aciyacagim. Ciinkii siz-
lerden olgiilemeyecek derecede uzakta, yiiksekte olacagim.
Benim yanimda olmamasina da sasiyorum dedikten sonra
kendi kendine soylendi: Ben ise onun bunu istedigini sani-
yordum. Heathcliff, sevgilim! Simdi somurtmamalisin. Gel
yanima Heathcliff, ne olursun gel!

Bu heyecanla kalkti, koltugun kenarina dayandi. He-
athcliff de bu atesli ¢agiris karsisinda tam bir garesizlik igin-
de ona dogru dondii. Iri iri agilmis 1slak gozlerini ona dikti.
Gogsti can gekisiyormus gibi hizlh hizli inip kalkiyordu. Bir
an Oylece kaldilar. Sonra, nasil kucaklastiklarin1 pek gore-
medim ama galiba Catherine ileri dogru atildi. Heathcliff de
onu tuttu, birbirlerine 6yle bir kenetlendiler ki, bu kucaklas-
madan hanimimin asla sag ¢ikmayacagim disindim. Za-
ten bana iyice aklin1 kaybetmis gibi goriindii. Heathcliff en
yakin koltuga oturdu, Catherine'in bayilip bayilmadigin
anlamak igin telasla yanlarina yaklastigimi goriince de bana
dislerini gicirdatti. Agzi kudurmus bir kopek gibi kopiik ko-
piik olmustu. Catherine'i kiskanglik i¢cinde bagrina basti. Be-
nim cinsimden bir yaratikla beraber oldugumu dustinemi-
yordum.

Ona bir sey soylesem de anlamayacakti, onun igin bii-
yuk bir saskinlik i¢inde uzak durup, sesimi ¢ikarmadim.

Catherine'in kimildanmas ig¢imi biraz ferahlatti. He-
athcliff'in boynuna sarilmak igin elini kaldirdi, o kendisini
kucaginda tutarken de yanagini yanagina dayadi. Heathc-
liff de onu ¢ilginca sevip oksayarak deli gibi haykirdr:

— Bana kars1 ne kadar insafsizca davrandigini simdi
soylilyorsun iste. Insafsizca ve sahte davrandin. Beni niye
hor gordiin? Kendi kalbine nigin ihanet ettin Cathy? Teselli
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i¢in soyleyecek bir tek soziim yok... Sen bunu hak ettin...
Kendi kendim o6ldiirdiin sen! Evet, beni 6piip aglayabilirsin,
benden de opiiciik, gozyas: koparabilirsin. Bunlar seni ya-
kaciktir. Seni lanetleyecektir. Beni seviyordun. Oyleyse bira-
kip gitmeye ne hakkin vardi? Bana cevap ver: Edgar'a karsi
duydugun o gegici heves yiiziinden beni birakip gitmeye ne
hakkin vardi? Bizi birbirimizden yoksulluk, diiskiinliik,
hatta oliim, Tanr'min, ya da seytanin lizerimize yagdiracag:
higbir sey ayiramayacakken sen bunu kendi isteginle yap-
tin. Senin kalbim ben yaralamadim... Sen yaraladin! Bunu
yaparken, benim kalbimi de yaraladin. Guigli kuvvetli oldu-
gum igin bu bana daha da koétii geldi. Ben yasamak istiyor
muyum? Bu acaba benim igin nasil bir hayat olur? Senin
yoklu... Ah, Tanrim! Sen, ruhun topraga gomiilmiis yasa-
mak ister miydin?
Catherine:

— Birak beni, birak beni! diye higkirdi. Bir hata yaptim-
sa, onun ugruna oliiyorum iste. Bu da yeter. Sen de beni bi-
rakip gittin ama ben bunun i¢in sana kizmayacagim. Ben se-
ni affediyorum. Sen de beni affet.

Heathcliff buna karsilik:

— Affetmek, su gozlere bakmak, su harap olmus ellere
dokunmak ¢ok zor! dedi. Beni bir kere daha 6p, gozlerini
gormeme firsat verme. Bana yaptiklarinin hepsini affediyo-
rum. Katilimi seviyorum ben. Ama ya senin katilini? Onu
nasil sevebilirim?

Susmuslard. Yiizleri birbirine dayanmust:. Ikisinin goz-
yaslar birbirine karisiyordu. Daha dogrusu, ben ikisinin de
agladigini saniyorum, boyle 6nemli bir durumda Heathcliff
de aglayabilecege benziyordu ¢iinkii.

Zaman hizla ilerledigi i¢in ben de bu arada telaslanma-
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ya baglamishm. Ustelik evden uzaklagtirdigim adam da
donmustii. Derken, vadinin yukarisinda batiya dogru kay-
makta olan ginesin 1s5181nda Gimmerton Kilisesi'nin ontn-
de gittikge buiyliyen bir kalabalik fark ettim.

— Ayin bitti, diye haber verdim. Yarim saat iginde bey
burada olur.

Heathcliff homurdanarak bir kifir savurdu, sonra Cat-
herine'e daha siki sarildi. O ise hi¢ kimildamad.

Aradan ¢ok ge¢meden bir hizmetgi kafilesinin yoldan
mutfaga dogru ilerledigini gordim. Edgar Linton da ¢ok
geride degildi. Bahge kapisim1 kendisi agti, o agir agir ytri-
yusuni bozmadi. Belki de bir yaz havasi kadar yumusak,
guzel havadan faydalanmak istiyordu.

— Iste geldi! diye bagirdim. Allah rizas: igin hemen asa-
g1 inin! On merdivende kimseyle karsilasmazsiniz. Ne olur
acele edin! O igeri girinceye kadar da agaglarin arasina giz-
lenin.

Heathcliff, arkadasinin kollar arasindan siyrilmaya ga-
lisarak:

— Gitmem gerekiyor Cathy, dedi. Ama sag kalirsam,
sen uyumadan once yine gelip seni gorecegim. Pencerenin
altindan bes metre bile uzaga gitmeyecegim.

Catherine, kuvvetinin yettigi kadar, Heathcliff’e siki si-
ki sanldr:

— Gitmemelisin, dedi. Hayir, gitmeyeceksin, ben emre-
diyorum!

Heathcliff, yalvard:
— Sadece bir saatligine gidecegim.
— Bir dakikaligina bile olmaz.

Telasa diisen davetsiz misafir:



EMILY BRONTE 213

— Gitmem gerek, diye 1srar etti. Edgar neredeyse gelir.

— Hayir! diye qighgi basti. Ay! Ne olur, gitme, gitme!
Bu artik sonuncu Edgar bize bir sey yapmaz. Heathcliff, ben
Olecegim... Olecegim!

Heathcliff, tekrar koltuga ¢oktii:

— Allah kahretsin budalay! diye bagirdi Iste geldi!
Sus, sevgilim, sus, Catherine... Kalacagim. Beni vurursa, du-
daklarimda siikranla son nefesimi verecegim.

Yine simsiki birbirlerine sarilmiglardi. Efendimin mer-
divenleri ¢iktigim1 duydum. Alnimdan asag1 soguk ter bo-
sand1. Dehset i¢cindeydim.

— Onun ¢ilginca sozlerini dinleyecek misiniz? diye
hirsla sordum. O ne dedigini bilmiyor. Akl kendisini koru-
maya yetmiyor diye siz de onu mahvetmek mi istiyorsu-
nuz? Kalkin. Bir anda kurtulabilirsiniz. Bu, sizin bugtine ka-
dar yaptiklarinizin en miithisi... Bey, hanim, hizmetgi hepi-
miz mahvolduk!

Ellerimi ovusturup bagiriyordum. Edgar Linton da gii-
riiltiiyi duyunca adimlarin siklastirdi. Bu telasimin arasin-
da, Catherine'in kollarinin gevseyip yana sarktigini, basinin
one distiiglinii goriince de gercekten sevindim. Ya bayilds,
ya da oldui diye diistindiim. Boylesi daha iyi. Hele gevresin-
dekilere yiik olup eziyet gektirmektense, 6lmesi ¢ok daha
iyi

Edgar, saskinhktan, 6fkeden benzi kiil gibi olup, davet-
siz misafirine dogru atildi. Ne yapmak istiyordu, bilmiyo-
rum. Obiirii, cansiz gibi duran viicudu onun kollar arasina
birakarak, her tiirla gosteriyi 6nledi.

— Buraya bak! dedi. Algagin biri degilsen, 6nce suna
yardim et, benimle sonra konusursun.
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Salona gecti, oturdu. Edgar Limon beni ¢agirdi, biiytik
gugliikle, binbir ¢areye bagvurduktan sonra hanimi ayilta-
bildik. Cok bitkin bir haldeydi. Igini gekiyor, inliyor, hig
kimseyi de tamimiyordu. Edgar, endiseden karisinin arka-
dasini, nefret ettigi o adami unutmugtu. Ben unutmadim.
Ik firsatta yanina gidip hemen uzaklagmast igin yalvardim.
Catherine'in daha iyi oldugunu, geceyi nasil gegirdigini de
ertesi sabah benden 6grenebilecegini soyledim.

— Evden ¢ikma teklifini reddetmeyecegim, dedi. Yal-
niz, bahgede kalacagim. Sen de yarin verdigin sozu yerine
getirmeyi unutmayim deme Nelly. Ben su karagamlarin al-
tinda olacagim. Sakin unutma, yoksa Edgar evde olmus, ol-
mamis dinlemem, yine gelirim.

Yatak odasinin yariya kadar aralanmis kapisindan igeri
bir goz atti, soylediklerimin dogru olduguna kanaat getir-
dikten sonra evi ugursuz varhgindan kurtardi.

Sizin Ugultulu Tepeler'de gordiigiiniiz Catherine o ge-
ce on ikiye dogru dogdu. Celimsiz, yedi aylik bir bebekti...

Iki saat sonra da annesi, Heathcliff'in yoklugunu fark
edecek, ya da Edgar’1 taniyacak kadar olsun kendine gele-
meden, oldi.

Edgarin, ugradig) kayip karsisinda duydugu uzinti
anlatilamayacak derecede acikli bir konudur. Sonradan bi-
raktig) etkiler, lizuintiisiiniin ne derece derin oldugunu orta-
ya ¢ikardl. Bana kalirsa bu iiziintiiye eklenen daha biiytik
bir liziintii de onun varissiz kalmasiydi. Ben de, o gelimsiz
oksuiz yavruya baktikga, bunu diigiinerek uiziiliiyor, malika-
nesini oglunun kizina birakacak yerde kendi kizina birak-
mis oldugu igin, Edgarin babasina kiziyordum. Aslinda,
onun bu hareketi dogal bir kayirma idi.

Zavallicik hig de iyi kargilanmayan, istenmeyen bir yav-
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rucakti. Diinyaya geldigi saatlerde aglamaktan gatlayip 6l-
seydi kimsenin umurunda olmayacakti. Daha sonra ihmali
telafi ettik, ama bir kere hayat1 dostsuz baglamisti, 6yle de
sona erecege benziyor.

Ertesi sabah, disarisinin parlak, neseli 1siklan sessiz
odanin panjurlarindan igeri siiziilerek kanepe ile lizerinde
yatani hafif, sefkatli bir 1s1kla sardi. Edgar Linton, basin
yastiga koymus, gozlerini kapamisti. Giizel, geng yiizu, ya-
nindaki viicudun ytizii kadar 6li, hemen onunki kadar ha-
reketsizdi. Yalniz, onunki istiraptan bitkin diismenin, oteki-
ninki ise tam bir huzura kavugmanin sonucuydu.

Catherine'in aln1 diimdiiz, goz kapaklan kapahyds, du-
daklarinda bir giiliimseme vardi sanki. Ahretteki melekle-
rin higbiri onun kadar glizel olamazdi. Onun bu sonsuz ra-
hatligina ben de kapildim. Tanrisal huzurun bu sakin haya-
lini seyrederken igime o giine kadar bilmedigim bir kutsal-
lik doldu. Elimde olmadan onun daha birkag saat 6nce soy-
ledigi sozleri hatirladim: "Bizlerden olglilemeyecek kadar
uzaklarda, hepimizin tstiinde..." Hala yeryuziinde olsa da,
ahrete kavusmus olsa da onun ruhu Tanri'nin yaninda rahat
edecektir, dedim.

Bilmiyorum, bu sadece bana 6zgii bir acayiplik mi ama
olu odasinda beklerken, yanimda yas tutup aglayan bir
kimse yoksa igimde mutluluk duymamam pek ender miim-
kiin olur. O odada ne diinyanin, ne de cehennemin bozama-
yacagl bir huzur bulur, sonsuz, golgesiz ahretin, oliilerin
girdigi sonsuzlugun giivenligini duyarim. Burada hayat
sonsuz, agk sinirsiz, mutluluk tamdir. O gun de, Catheri-
ne'in hayirli kurtulusuna son derece tiziilen Edgar Linton'in
agkinda bile pek ¢ok bencillik bulundugunu fark ettim.

Insan bir de Catherine'in siirdiigii kendi bagina buyruk,
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sabirsiz yasamdan sonra nihayet huzura kavusmayi hak
edip etmedigini de diisiinebilir elbette. Evet, insan soguk-
kanllikla diistiniirse bundan kuskulanabilir ama onun olii-
sii karsisinda dururken degil. Bir kere 6li gortintisiiyle, hu-
zura erdigini, bir zamanlar iginde tasidig1 ruhun da ayni hu-
zura kavustugunu belli etmekteydi.

— Siz bu gibi kisilerin obiir diinyada mutluluga kavus-
tuklarina inanir misiniz efendim? Dogrusu bunu 6grenebil-
mek igin ¢ok seyler verirdim.

Ellen Dean'in bana dine aykir: gibi goriinen bu sorusu-
na cevap vermedim. O devam etti:

— Catherine Linton'in hayatini incelersek, korkarim ki
onun mutluluga kavustugunu diisiinmeye hakkimiz olma-
yacak. Neyse, biz onu yaratana birakacagiz.

Bey uyuyor gibiydi, ben de giines dogduktan biraz son-
ra odadan disariya, temiz havaya ¢iktim. Hizmetgiler, be-
nim uzun siren nobet¢iligimin biraktig1 uyusuklugu gider-
mek icin disariya ¢iktigimi sanmigslardi. Halbuki asil niye-
tim Bay Heathcliff’i gormekti. Biitiin gece karagamlarin al-
tinda kalmigsa Grange'deki patirtiy1 fark etmemis demekti
ama Gimmerton'a gonderilen habercinin atinin nal seslerini
isitmis olabilirdi. Evin yakinina gelmisse, 1siklarin yanip
sonmesinden, dis kapilarin durmadan agiip kapanmasin-
dan igeride islerin iyi gitmedigini de anlamis olabilirdi.

Onu bulmay:1 hem istiyor, hem de korkuyordum. O
miithis haberin verilmesi gerektigini biliyor, bu isi bir an
once yapip kurtulmak istiyordum ama nasil yapacagimi da
bilemiyordum.

Oradaydi... Korulugun birkag¢ metre iginde, yash bir dis-

budak agacina dayanmis, duruyordu. Bas: agikti, tomurcuk-
lu dallarindan damlayan giglerle saglari sirilsiklam 1slanmus,
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basindan asag) sular stiziiliiyordu. Uzun bir stire bu halde
kalmis oldugunu anladim, gtinki bir gift ardigkusu, onun
varligin1 hi¢ 6nemsemeden, ileri - geri gidip geliyor, yuva
yapmaya ¢alisiyordu, Heathcliff'e de bir agag kiitugliymiis
gibi aldiris etmiyorlardi. Ben yaklasinca kuslar havalanip
kagtilar. Heathcliff de gozlerini yerden kaldinp konustu:

— Oldi, dedi. Bunu ogrenmek igin senin gelmeni bek-
lemedim. Cek mendilini, karsimda burmunu ¢ekip durma.
Allah hepinizi kahretsin! Hig birinizin gozyaglarina onun
ihtiyaci yok...

Ben hanim igin oldugu kadar onun igin de aghyordum.
Bazen bagkalarina kars1 da kendilerine karsi da duygusuz
olan kisilere de aciriz. Daha ytiziine bakar bakmaz, felaketi
anlamis oldugunu fark etmistim. Gozlerini yere dikip du-
daklarini kipirdattigs igin de budalaca bir dustinceye kapila-
rak, onun kalbinin yumusadigini, dua ettigini sanmigtim.

Higkinklarimi tutup yanaklarimi kurularken:

— Evet, oldu dedim. Cennete gitmistir ingallah. Bizler
de belki akillanip kétii yollarimizdan ayrilir, dogru yola gi-
reriz de ona cennette kavusuruz.

Heathcliff, dudagini biiker gibi yapt:

— O daha onceden aklin1 bagina almisti, 6yle mi? Bir
kutsal varlik gibi mi 6ldi? Haydi gel bana olayin gergek hi-
kayesini anlat. Nas1l?

Catherine'in adin1 soyleyecekti ama buna dili varmad;,
dudaklarini sikti. Igindeki aciy1 sessiz sessiz yatistirmaya
calisiyor, bu arada derdine ortak olmak isteyisimi meydan
okuyan, yirtic1 bakiglariyla onliiyordu.

— Nasil 6ldi? diye sozlerini tamamladi.

Cok dayanikli bir adam olmasina ragmen sirtin1 daya-
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yabilecegi bir agacin bulunmasina sevinmisti. Gegirdigi sa-
vastan sonra da, kendini tutmak istemesine ragmen biitiin
vicudu parmaklarinin uglarina kadar tir tir titriyordu. Za-
valll! diye diigtindiim. Senin de insan kardeglerin gibi kal-
bin, sinirlerin var. Bunlari ne diye gizlemeye ¢abaliyorsun?
Senin gururun Tanrr’'nin gozlerini kor edemez ya. Ne diye
Tanr1'y1 sana aman dedirtmeye zorlayacak derecede kizdi-
rip kiskirtiyorsun?

— Bir kuzu gibi sessizce 6ldu, dedim. Bir ¢gocugun uy-
kusundan uyanip yeniden dalmasi gibi igini gekti, sonra ge-
rindi. Bes dakika sonra kalbinde bir kiigiik atis daha duy-
dum hepsi bu kadar.

— Peki, benim adim1 hi¢ anmadi mi1?

Bunu duraklayarak, sanki bu sorunun duymaya daya-
namayacagl bazi gergekleri ortaya ¢ikarmasindan korku-
yormus gibi sordu.

— Bir daha kendine gelemedi. Siz yanindan ayrildiktan
sonra hi¢ kimseyi taniyamaz olmustu, dedim. Yiiziinde tat-
l1 bir gilimseyisle yatiyor. En son diisiinceleri de eski giizel
giinler iizerineydi. Hayat1 tatl bir riiya ile sona erdi. Ingal-
lah obiir diinyada da oyle giizel gilizel uyanur.

Heathcliff, insana korku veren bir heyecan nobeti igin-
de, ayagini yere vurdu:

— Ingallah iskence iginde uyanir! diye miithis bir 6fkey-
le bagirdi. Sonuna kadar yalan soyledi. Nerede o? Orada,
yani cennette degil. Yok, olmus da degil... Nerede oyleyse?
Benim ¢ektiklerimi hi¢ umursamadigini soylemistin. Benim
de bir tek duam var. Dilim agzimda donemez hale gelince-
ye kadar bunu tekrarlayacagim: Catherine Earnshaw, ben
yasadikga sen de rahat yiizii gorme! Seni ben 6ldiirmiigiim,
dyle sdyledin. Sen de pesimi birakma. Oldiiriilenler 6ldii-
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renlerinin pesini birakmazlar. Ben hayaletlerin yerytiziinde
dolagtiklarim biliyorum. Her zaman benim yanimda ol. Di-
ledigin kihga gir, gildirt beni... Yalniz, seni bir tirli bulama-
digim dehlizde beni birakma. Ah Allah'im, anlatilmayacak
bir sey bu... Ben hayatim olmadan yasayamam. Ruhum ol-
madan yasayamam...

Bagini agacin budaklh govdesine vurdu. Sonra gozlerini
yukar kaldirarak, bir insan gibi degil de bigaklarla, oklarla
yaralanip can ¢ekisen vahsi bir hayvan gibi uluyordu. Aga-
an orasinda, burasinda birgok kan lekesi goziime ilisti. Elle-
ri de, alm1 da kanlanmisti. Benim gordiigiim bu manzara o
gece daha once olanlarin bir tekrarindan bagka bir sey degil-
di. Dogrusu, bu bende pek acima duygusu uyandirmad,
tersine irkiitti. Yalniz, yine de onu bu halde birakmaya
gonlim razi olmadi1 ama o kendisini seyrettigimi fark ede-
cek kadar aklin1 basina toplayinca, gok giirultiisinu andi-
ran bir sesle, bana gitmemi emretti, ben de dedigini yaptim.
Benim yatistirma, ya da avutma gliciimiin disinda kalacak
derecede berbat bir haldeydi.

Catherine'in cenazesinin cuma giini kaldirilmasi karar-
lagtinlmusti. O giline kadar da agik tabutu, gigeklerle, kokulu
yapraklarla siislenmis olarak, buiytlik salonda duracakti. Ed-
gar, gunlerini de, gecelerini de orada gegiriyordu. Uyku
uyumadan bekgilik ediyordu. Benden bagka kimsenin bil-
medigi bir sey varsa o da Heathcliff'in de gecelerini hig din-
lenmeden evin gevresinde gegirdigiydi.

Onunla goriisgmemistim ama firsat bulur bulmaz igeri
girmeyi tasarladigini biliyordum. Derken, sal glinii, karan-
lik bastiktan hemen biraz sonra, bey yorgunluktan bir iki sa-
at odasinda dinlenmek zorunda kalinca, gidip pencereler-
den birini agtim. Gosterdigi baghhiga dayanamadigimdan,
taptig1 kadinin solgun hayaline son bir kez veda etmesi igin
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ona bir firsat verecektim.

O da bu firsat1 kagirmadi. Cok dikkatli hareket edip, ige-
ride kisa bir stire kalarak, bundan yararlandi. Kendisini ele
verecek en kiigiik bir giiriiltii bile gikarmamugti. Oliiniin yii-
ziinu orten til oynamamus olsa, yerde gliimiis tele sarilmus
bir tutam sar1 sa¢ bulmasam, ben bile onun odaya girip ¢ik-
tigin1 anlayamazdim. Sar sa¢ demetini gozden gegirince bu-
nun Catherine'in boynundaki madalyondan ¢ikarilmis ol-
dugunu anladim. Heathcliff, madalyonu agmus, i¢indekini
atip kendi siyah sagindan bir tutam alarak oraya yerlegtir-
misti. Ben iki sa¢1 da birbirine sararak, yeniden madalyonun
i¢ine koydum.

Hindley Earnshaw da kiz kardesinin cenaze torenine
cagrilmist1 elbette ama bir 6ziir dileme gondermedigi gibi,
torene de gelmedi. Bu ylizden cenazede sadece Edgar bu-
lundu, geri kalani ise hizmetgilerle kiracilard. Isabella ¢ag1-
rilmamusti.

Catherine'in mezar ne Linton'larin kilise igindeki oy-
mali mezariyds, ne de disarida, kendi akrabalarinin mezar-
larinin yaninda. Onu mezarhigin bir kosesinde, yesil bir ba-
yira gomdiiler. Burada duvar Oylesine algakt: ki obiir yanda
bulunan fundalarla bogiirtlenler duvar agip mezar hemen
hemen iyice ortiiverdiler. Simdi kocasi da ayn1 yerde yati-
yor. Mezarlar1 kaybolmasin diye her ikisinin de basuglarin-
da birer tag, ayakuglarinda da basit birer kursuni kaya par-
gas1 var.

O cuma, bir aydan beri glizel giden havalarin sona erdi-
gi gun oldu. Aksam tzeri hava birdenbire bozdu. Riizgar,
guneyden kuzeye dondi, once yagmur, sonra sulu kar, en
sonunda adamakill1 kar yagmaya bagladi. Ertesi sabah, ha-
vayi goren bir kisi, li¢ haftadir giinlerin yaz gibi gittigine zor
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inanirdi. Hatmi gigekleriyle sar1 ¢igdemler kis riizgarlariyla
suriiklenen karlar altinda kalmislardi. Tarlakuslar1 susmus-
lard1. Erken yesillenen agaglarin yeni yapraklarini soguk ka-
rartmisti.

O sabah hiiziinli, sikintili bir giin basladi. Bey odasin-
dan ¢ikmadi. Ben de bombos kalan salonu ¢ocuk odasi hali-
ne getirerek oraya yerlesmistim. Iste orada durmadan agla-
yan tas bebek gibi bir gocugu dizlerimde sallayarak oturu-
yor, bir yandan da hala ugusan karlarin perdesiz pencerele-
rin kenarlarina yigilisin1 seyrediyordum. Birden, kapi agilds,
igeriye biri girdi. Hem soluk solugaydi, hem de giiliiyordu.

Bir an igin 6fkem saskinhgimdan baskin ¢ikti. Gelenin
hizmetgilerden biri oldugunu diisiinerek bagirdim:

— Sus bakayim! Burada boyle bir sagmaliga nasil cesa-
ret edebiliyorsun? Bay Edgar Linton duysa ne der?

Tanidik bir ses:
— Ogziir dilerim, dedi. Yalruz, Edgar'in yattigin biliyo-
rum ustelik kendimi de tutamadim.

Bunlar1 soyleyen kadin ocaga yaklasti, bir eliyle bogru-
nu tutarak soluyordu. Biraz durduktan sonra:

— Ugultulu Tepeler'den buraya kadar kosarak geldim
diye, anlatmaya bagladi. U¢tugum zamanlar da ayr1... Kag
kere dustugiimi de Allah bilir. Of, her tarafim sizliyor! He-
men telaslanma. Hele biraz kendime geleyim, her seyi anla-
tacagim. Yalniz, sen bana bir iyilik yapmak istiyorsan, kalk,
beni Gimmerton'a gotiirmeleri i¢in arabay1 hazirlamalarini
emret. Hizmetgilerden birine de dolabimdan birkag elbise
getirmesini soyleyiver.

Bu gelen, [sabella Heathcliff'ti. Dogrusu, hig de giilecek
halde degildi. Omuzlarina dokiilen saglar1 yagmurdan, kar-
dan sirilsiklam olmustu. Uzerinde durumundan ¢ok yasina
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uyan, her zaman giydigi glindelik geng kiz elbiselerinden
biri vardi: Yakasi agik, kisa kollu bir elbise. Basinda da, boy-
nunda da higbir sey yoktu. Elbise ince ipektendi, 1slaninca
viicuduna iyice yapismugti. Ayaklarinda da ince terlikler
vard1. Biitiin bunlara bir de oluk oluk kanamasini ancak so-
gugun onledigi kulak altindaki derin yara, her yani gizikler,
siyriklar iginde kalmis bembeyaz bir ylz, yorgunluktan
ayakta duramayacak kadar bitkin bir viicut ekleyin, o za-
man kendisini dikkatle gozden gegirme firsatin1 buldugum
an duydugum korkunun derecesinin yersiz olmadigini an-
layabilirsiniz.

— Aman kiigiik hanimcigim! diye bagirdim. Siz sirtiniz-
da ne varsa hepsini ¢ikarip kuru bir seyler giymedikge ben
bir yere kipirdamam. Bu gece Gimmerton'a da gidemeyece-
ginize gore araba hazirlatmama gerek yok.

— Mutlaka gidecegim! dedi. Yuriyerek de olsa, arabay-
la da olsa gidecegim. Yalniz, sirtima dogru diiriist bir seyler
giymeye bir diyecegim yok. Ay! Bak boynumdan asag1 kan
nasil da akmaya basladi! Ates yapt1 bunu.

Verdigi emirler yerine getirilmedikge kendine el stir-
diirmedi. Ancak araba hazirlandiktan, hizmetgi kiz gerekli
birkag giyecek esyasin1 bohgalamaya gittikten sonra yarasi-
n1 sarmama, tizerindeki giyecekleri degistirmeme izin ver-
di.

Benim isim bittikten, kendisi de ocagin basindaki kol-
tuklardan birine oturup eline bir fincan ¢ay aldiktan sonra:

— Bak Ellen, dedi. Simdi otur karsima zavalli Catheri-
ne'cigin bebegini de bir yere birak, onu gormek istemiyo-
rum. Buraya geldigim zaman delice davranisima bakip da
zavall Catherine'e acimadigimi sanma. Ben de ac1 ac1 agla-
dim. Evet, benim aglamam i¢in herkesinkinden fazla neden
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vardi. Hatirlarsan, onunla dargin ayrildik, bundan dolay:
da kendimi asla affetmeyecegim. Ama ne olursa olsun, ote-
kinin de acisin1 paylasmayacagim. Ah! O algak canavar! Ca-
buk uzat bana su ocak demirini. Bende ona ait olan son sey
de su. Parmagindan ylizugunu ¢ikarip yere atti, gocukga bir
ofkeyle vurdu. Onu pargalayacagim! Sonra da yakacagim.
Yamru yumru olan yuziigu aldi, korlarin arasina ativerdi.
Iste! dedi. Beni bir daha eline gegirebilirse yiiziigiin yenisini
alir. Edgar rahatsiz etmek igin beni aramak bahanesiyle bu-
raya gelebilir. O diizenbaz kafasina bu fikir saplanur da ge-
lir diye burada kalmaktan gekiniyorum. Zaten, Edgar da ba-
na kars1 iyi davranmadi, 6yle degil mi? Ben de buraya gelip
ondan yardim isteyerek basin1 daha fazla derde sokacak de-
gilim. Ben buraya zorda kaldigim igin sigindim ama yine de
Edgarin ayak altinda olmadigini 6grenmeseydim, mutfaga
gider, orada biraz elimi, ylizimi yikayip 1sinir, senden iste-
diklerimi aldiktan sonra da o benim ugursuz diizenbaz ze-
baninin beni bulamayacag) bir yere giderdim. Ah! Gorsey-
din, ne ofkeliydi! Beni bir ele gegirseydi... Ne yazik ki Hind-
ley Earnshaw onunla boy 6lgtisebilecek giigte degil. Hind-
ley onu pargalayabilecek gligte olsaydi, geberdigini gorme-
den bir yere kipirdamazdim.

— Aman, bu kadar hizh konugma kiigiik hanim! diye
sozlinu kestim. Yiiziine sardigim mendili yerinden kaydi-
rirsan yara yine kanamaya baslar. Cayini ig, rahat bir nefes
al, bir de su gulmeyi birak. Bu gatinin altinda gilmenin ye-
ri yok. Hele senin durumunda olan biri igin...

— Kaginilmaz bir gergek bu, dedi. Su ¢ocugu bir dinle-
sene durmadan viyakliyor. Hi¢ olmazsa sunu bir saatligine
benden uzaklastir, sesini isitmeyeyim. Daha fazla da kala-
cak degilim.

Can1 singirdatip, bebegi gelen hizmetgi kiza verdim.
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Sonra da ona donerek, Ugultulu Tepeler'den nigin boyle
alelacele kagtigin1 sordum. Bizimle kalmay: istemedigine
gore nereye gitmek niyetinde oldugunu anlamak istedim.

— Burada kalmam gerekirdi, kalmak da isterim dedi.
Boylece hem Edgari avutur, hem de bebege bakardim. Son-
ra, Grange benim asil yuvam sayilir. Fakat sana soyledim
ya, o beni burada rahat birakmaz. Benim kendime gelip ne-
selendigimi gormekten hoslanir m1 saniyorsun? Bizim bura-
da sakin sakin yasadigimizi diisinip de rahatimizi kagir-
madan edebilir mi hi¢? Artik benim sesimi duymaya, yuzi-
mi gormeye bile katlanamayacak kadar benden nefret etti-
gini bildigim igin rahatim. Ben yanina gittigim zamanlar,
yuzi burusuyor, bir nefret ifadesi beliriyor. Bu biraz benim
de kendisine kars1 aynm1 duyguyu besledigimi bilmesinden,
biraz da basindan beri tasidig1 kinden ileri geliyor. Bu nef-
ret dylesine giiglii ki, kagabilirsem, benim ugruma Ingilte-
re'nin altin tistiine getirmeye kalkmaz sanirim. Bundan do-
lay1, cok uzaga gitmem gerekiyor. Ilk zamanlarda beni 6l-
diirmesini isterdim, bundan vazgectim. Kendisini oldtirtr-
se daha iyi olur. Ona kars1 besledigim sevgiyi zamanla ol-
diirdd, ben de rahata kavustum. Fakat yine de onu nasil
sevdigimi hatirlayabiliyorum, hatta gliniin birinde yine onu
sevebilecegimi bile az da olsa diuisiinebiliyorum. Yo, hayir,
hayir! Benim igin deli divane bile olsayd: o diizenbaz ruhu
yine bir yerden mutlaka kendini gosterirdi.

Catherine de, Heathcliff'i o kadar iyi tanidig1 halde onu
Oylesine sevebildigine gore, dogrusu, pek ters gorisliy-
mius. Canavar! Acaba onun hem bu diinyadan, hem de be-
nim aklimdan ¢ikip gittigini gorebilecek miyim?

—Sus, sus! O da insan dedim. Biraz daha insafli ol. Yer-
yuziinde ondan kotiileri de var.
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— Oinsan degil diye direndi. Benden acima beklemeye
de hakk: yok. Ben de ona kalbimi verdim, ald1 parca parga
edip 6ldiirdii, sonra da gerisin geriye firlatti. Insanlar kalp-
leriyle duyarlar Ellen. O benim kalbimi mahvettigine gore,
onun hakkinda bir duygu beslememe imkan yok. Oliinceye
kadar inlese, Catherine igin kanh gozyaslar1 da dokse ona
acimam. Hayir, asla acimam, asla!

Sozlerinin burasinda Isabella aglamaya bagladi, sonra
kirpiklerindeki yaslar silip s6zlerine devam etti:

— Beni en sonunda kagmaya zorlayan seyin ne oldugu-
nu sormustum. Kagmak zorunda kaldim, ¢unki onun ezi-
yet etme zevkini unutturacak derecede ofkelendirmeyi ba-
sarmustim. Bir insanin sinirlerini kizgin bir masayla teker te-
ker ¢ekmek, onu basindan vurup yere sermekten ¢ok daha
fazla sogukkanlilik ister. Oyle bir hale gelmisti ki o pek bo-
biirlendigi diizenbaz davraniglarini unutmus, oldiiriici is-
ler yapmaya baslamisti. Onu ¢ileden g¢ikarabilmek bana
zevk vermisti. Bu zevk de bende kendimi korumam gerek-
tigi duygusunu uyandirmigti onun igin, ben de kagtim. Ye-
niden eline diisersem, benden octinii almak isteyecektir.

Biliyorsun, Hindley Earnshaw diin cenaze toreninde
bulunmak zorundaydi. Bu ytizden, ayik kalmisti, hem de
adamakilli ayik yani, sabahin altisinda zil zurna sarhos
olup, 6glen on ikide sarhos olarak uyanmamuisti. Bunun igin
pek sikintili kalkti. Kiliseye degil, balaya bile gidecek du-
rumda degildi. Bunlarin yerine, ocagin basina gegip oturdu,
kadeh kadeh, cin, konyak yuvarlad.

Heathcliff adin1 soylerken bile tirperiyorum! gegen pa-
zardan bu yana evde bir yabanal gibi olmugstu. Onu gokteki
melekler mi, yoksa cehennemin dibindeki akrabalar1 m1 do-
yurdu, bilmiyorum bir haftaya yakin bir siireden beri bi-
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zimle yemek yememisti. Sabaha karsi eve geliyor, dogruca
yukariya odasina ¢ikip kapisini kilitliyordu, herkes onunla
konugmak i¢in can atiyormus sanki. Orada bir Mctodist gi-
bi devamli dua ediyordu ama yalvarip yakardig1 put duy-
gusuz tozlarla kiillerdi. Tanr1'y1 ise kara surath 6z babasiyla
karistirmasi sasilacak bir seydi. Bogazi kuruyup sesi kisila-
na kadar bu tantanall yakariglar devam ediyor, sonra he-
men ¢ikiyor, dogruca Garnge'e gidiyordu. Edgar'in bir jan-
darma gagirip onu hapse attirmamasina da sastim. Bana ge-
lince, Catherine'e ¢ok uizulmekle beraber, o insan algaltici
baskidan kurtuldugum bu bir haftayr bayram saymamak
elimde degildi.

Joseph'in bitmez tiikenmez vaazlarim1 da aglamadan
dinleyebilecek kadar da kendimi toparlamistim. Evin iginde
de artik korkak bir hirsiz gibi dolasmiyordum. Joseph'in
sozlerine aglayacagima belik ihtimal vermezsin ama o da
Hareton da gekilir seyler degildiler. Kiigiik beyle onun o
sasmaz destekleyicisi o mendebur morukla bir arada ol-
maktansa Hindley'le oturup onun agza alinmaz laflarin
dinlemek bana daha kolay geliyordu.

Heathcliff evde oldugu zamanlar, ¢ogunlukla, ya mut-
faga siginip onlarla beraber olmak, ya da bos odalarda ag
agina oturmak zorundaydim. O evde bulunmadig1 zaman-
lar bu hafta hep oyle oldu ocagin bagina bir masayla iskem-
le ¢ekip oturuyor, Hindley Earnshaw kendi basina ne ya-
parsa yapsin ilgilenmiyordum. O da benim islerime karis-
miyordu. Zaten, kimse kizdirmadikga, simdi eskisinden da-
ha sakin, daha somurtkan, daha tlizgiin ama daha az ofkeli.
Joseph onun gergekten degistigine emin oldugunu, Tan-
ri’nin onun yuregine soyle bir dokundugunu, onun da san-
ki atese degmis gibi kurtuldugunu soyliyor. Ben bu iyi de-
gisikligin isaretlerini goremiyorum ama neme gerek, bu be-
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ni ilgilendirmiyor ki.

Diin aksam koseme oturup gece yarisina kadar eski ki-
taplar1 okudum. Disarida kar firtinas1 devani ederken, ak-
Iim hep mezarhkta yeni agilmis mezara takilirken yukar
cikmak igimden gelmiyordu. Oniimdeki sayfadan bagimi
kaldirir kaldirmaz, hayalimde o hazin manzara canlaniveri-
yordu.

Hindley, basini eline dayamis, karsimda oturmaktayd,
belki o da ayni seyleri diistiniiyordu. Kendisini kaybetme
derecesine gelmeden icmeyi birakmust1. Iki, {i¢ saatten beri
de ne yerinden kipirdamig, ne de agzin1 agmusti. Evin iginde
de ara sira pencereleri sarsan rizgarin ugultusundan, ko-
murlerin ¢itirtisindan, ara sira mumun fitilini keserken ma-
kasin ¢ikardig: singirtidan bagka bir ses yoktu. Hareton ile
Joseph herhalde yataklarinda derin uykuya dalmiglard.
Cok, ¢ok acikliyd1... Okurken i¢imi gektim, sanki yerytiziin-
de zevk namina bir sey kalmamusti, bir daha olacagi da yok-
tu. Bu ac1 sessizlik mutfak mandalinin oynamasiyla bozul-
du. Heathcliff gece nobetinden her zamankinden erken
donmuistii, birdenbire patlayan firtina neden olmustu buna
besbelli.

Dis kapi stirglilenmisti, onun obiir kapidan girmek igin
evin etrafin1 dolastigin1 duyduk. Ayaga kalktim, o andaki
duygularimin dudaklarimdan dokiilmesine de engel ola-
madim. Kapiya bakmakta olan Hindley de beni duyunca
dondd, yliziime bakti.

— Onu bes dakika disarida bekletecegim! diye bagirdi.
Sen itiraz etmezsen tabii.

— Etmem. Bana sorarsaniz, biitiin gece de disarida kal-
masinda mahzur yok, dedim. Evet, anahtar:1 kilide dokun,
surgtileri de stirun.
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Misafiri gelmeden Hindley bu isi tamamlads, sonra gel-
di iskemlesini masamin oblr yanina gekti, tizerinden egile-
rek gozlerimde kendi gozlerinden figkiran nefrete benzer
bir duygu aradi. Goriintigii de duygular da bir caniyi andir-
dig1 igin bende pek o kadarimi bulamadi. Yalniz, ona konus-
ma cesaretini verecek kadar bir seyler bulmustu.

— Senin de benim de su disaridaki adamla gortilecek
bir hesabimiz var, dedi. Ikimiz de korkak olmasaydik, bu
hesab: bitirmek igin birlesebilirdik. Sen de agabeyin kadar
tabansiz misin? Higbir karsilikta bulunmadan sonuna kadar
boyun mu egeceksin?

— Daha simdiden ¢ekecek halim kalmadi, dedim. Bana
zarar vermeden yaptiklarinin 6clinii almak isterim. Fakat
ihanet ile siddet iki ucu da sivri mizraklar gibidir. Onlar
kullananlar1 digsmanlarindan beter yaralarlar.

Hindley:

— Ihanet ve siddet, sadece ihanetle siddetin kargilig
olacak! diye bagirdi. Bayan Heathcliff, oturdugun yerden
kimildamayip sesini gikarmamandan bagka bir ey istemi-
yorum senden. Simdi soyle bana, bunu yapabilir misin? O
diizenbazin son nefesini verdigini gormek bana oldugu ka-
dar sana da biuyiik zevk verecektir, buna eminim. Sen on-
dan once davranmazsan, o senin olimiin olacak, benim de
yok olusum. Lanet olsun o Allah'in belas1 hayduda! Daha
simdiden evin efendisiymis gibi kapiy1 vuruyor. Dilini tuta-
cagina sOz verirsen, saat ¢almadan - simdi bire li¢ var - sen
de 6zgiir bir kadin olacaksin.

Sana mektubumda anlattigim silah1 koynundan gikards,
mumu da sondirecekti ama ben hemen mumu aldim, onu
da kolundan yakaladim.

— Dilimi tutmayacagim, dedim. Ona dokunmamaksi-
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niz. Kapiy1 agmayin, sesinizi de gikarmayin.
Cilgin yaratik:

— Hayir, ben kararimi verdim, Tanri'min yardimiyla da
bunu yerine getirecegim! diye bagirdi. Sen istemesen de sa-
na bir iyilik yapacagim. Hareton'in da hakkini koruyaca-
gim. Oniime perde olmak icin de kafan1 yorma. Catherine
gitti. Su anda girtlagimi kessem arkamdan bana aciyacak,
ya da yaptiklarimdan utanacak bir kimsem kalmadu.

Onun yerine bir ay1 olsa savasabilirdim, bir deli olsa laf
anlatmaya ¢aligabilirdim. Benim igin yapilacak tek sey kal-
muist1, o da pencerelerden birinin ontine gidip onun kurba-
nina kendisini bekleyen kaderi haber vermekti. Biraz da za-
fer kazanmuis bir eda ile bagirdim:

— Bu gece gidip kendine siginacak bagka bir yer arasan
iyi edersin! Igeri girmekte 1srar edecek olursan Bay Earns-
haw seni vurmaya kararl.

— Sen su kapiy1 agarsan iyi edersin. Sen... diye karsilik
verdi, sozlerini tekrarlamak istemeyecegim derecede kibar
bir sozle bitirdi.

— Ben bu ige karismam. Istersen gel igeri de vurul. Ben
gorevimi yaptim, dedim.

Sonra pencereyi kapadim, ocak basindaki yerime don-
diim, ¢linkii onu tehdit eden tehlikeden endise duyuyormu-
sum gibi gorunecek kadar iyi ytizli degildim.

Hindley Earnshaw o haydudu hala sevdigime yeminler
ederek bana agiz dolusu kiifur savurdu. Ben ise Heathcliff
onu 1stiraptan kurtarsa ne iyi olur! diye diigtinliyordum, bu
diisiincelerim de vicdanimi hig¢ sizlatmiyordu. Yok, o He-
athcliff’i layik oldugu yere gonderirse benim igin ¢ok iyi ola-
cakti. Ben bu diistincelere dalmis otururken Heathcliff ar-
kamdaki pencerenin camini bir yumrukta yere indirdi. Agi-
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lan yerden de ateg piiskiiren kara surat1 goriindii. Pencere-
nin parmakliklar1 onun omuzlar gegecek kadar genis olma-
dig1 igin kendimi emniyette hissederek, alayl1 alayl gilim-
sedim. Ustii, bagl, saglar1 kardan bembeyaz olmustu. Soguk-
tan, ofkeden gerilmis dudaklarinin agikta biraktiklar1 yam-
yam disleri karanlhkta parildiyordu. Joseph'in deyimiyle ko-
pek gibi hirladi

— Isabella, beni igeri al, yoksa pisman ederim!

— Ben cinayet islevemem, diye cevap verdim. Hindley,
elinde bigakla, dolu bir silahla tetikte bekliyor.

— Beni mutfak kapisindan igeri al, dedi.

— Benden once Hindley oraya varir, dedim. Seninkisi
de bir kar firtinasina dayanamayacak kadar zayif bir agkmis
yani! Yaz gecelerinde ay parildadig) siirece yataklarimizda
rahat rahat yattik ama kisin ilk firtinasi baglar baglamaz sen
de siginacak bir yer aramaya basladin. Heathcliff, ben senin
yerinde olsam, gider onun mezar lizerine boylu boyunca
yatar, orada sadik bir kopek gibi oliirdim. Artik diinya ya-
sanmaya degmez bir yer oldu, degil mi? Bende kesin olarak
uyandirdigin diisiinceye gore Catherine senin hayatinin tek
nesesiydi. Onu kaybettikten sonra yagsamay: nasil diisiine-
bildigine sasiyorum.

Hindley pencereye dogru kosarak:

— Orada, degil mi? diye bagirdi. Kolumu disar ¢ikara-
bilirsem onu vurabilirim.

Korkarim ki benim gergekten kotii bir insan oldugumu
dustineceksin Ellen. Fakat hentiz hikdyenin hepsini 6gren-
medin onun i¢in hiikiim verme. Ben onunki de olsa, herhan-
gi bir kimsenin yasamina son verilmesine yardim edemem.
Onun olmesini dilemek, bu bagka. Agikga soyleyecegim:
Heathcliff, kendini Hindley'in silahina dogru atip da elin-



EMILY BRONTE 231

den silah1 kapinca, soyledigim alayci sozlerin sonucundan
korkmaya basladim.

Tabanca ates almis, bigak da geriye dogru firlayarak sa-
hibinin bilegine saplanmistiHeathcliff, bilegi siyirtarak bi-
cagl cektikten sonra, ucundan kan damlaya damlaya ald:
cebine koydu. Sonra da bir tas aldi, iki pencere arasindaki
bolmeyi kirdi, igeri daldi. Diismani ise dayanilmaz bir aci
icinde, biiylik damarlardan birinden fiskiran kanla yerde
baygin yatiyordu. Haydut herif onu tekmeledi, tustiine gul-
lanarak basini tutup désemeye durmadan vurdu bu arada,
bir eliyle de beni yakalamis, Joseph'i ¢agirmama engel olu-
yordu. Isini sonuna erdirmemek igin insaniistii bir gaba gos-
termesi gerekiyordu. En sonunda, solugu kesilince kendini
tuttu, cansiz gibi uzanan govdeyi siirtikleyerek kanepenin
ustline birakti.

Burada Hindley'in ceketinin kolunu kesti, yaray1 hay-
vanca bir kabalikla sardi. Bu arada, tekmelerden gostermis
oldugu c¢abayi, simdi de tlikiirmekte, kiifir savurmakta
gostermisti. Ben ise serbest kaldigim i¢in hemen kosup ihti-
yar kahyay1 buldum. Alelacele anlattigim hikayeyi zar zor
kavradiktan sonra merdiven basamaklarini ikiser ikiser at-
layarak, soluk soluga asagiya indi.

— Amanin! $imdi n'idecez? N'idecez? diye soylenmeye
basladi.

Heathcliff giirledi:

— Yapilacak sey su: Senin bey delirdi. Bir ay daha ya-
sarsa onu timarhaneye yerlestiririm. Ya sen beni nasil disa-
rida biraktin digsiz kopek? Orada homurdanip durma, gel
buraya, ona ben bakacak degilim. Su kanlan yika; dikkat et,
mumunu da ¢ok yaklastirma, ¢tinkii herifin kaninin yandan
fazlas1 konyaktir.
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Joseph, dehset i¢inde, kollarin1 yukariya kaldirdi, gozle-
rini agtr:

— Dimeh sen onu oldiirecegdin ha? Ben 6mriimde bole
sey gormedim, aha, valla da, billa da gormedim. Allah'tan
dilerim ki...

Heathcliff, bir itiste onu kanlarin ortasina ¢okerttikten
sonra oniine bir havlu firlatt. Obiirii, kanlar silecek yerde,
ellerini ¢enesinin altina birlestirip beni giilduren acayip bir
duaya bagladi. Zaten hicbir seye sasamayacak durumday-
dim. Daha dogrusu, daragac altinda bile sogukkanhliklari-
n1 kaybetmeyen suglular gibi korkusuzdum.

Insafsiz herif:

— A! Seni unuttum! dedi. Bu isi sen yapacaksin. Diz ¢ok
suraya. Onunla birlik olup bana kars1 komplo kurarsin ha?
Seni yilan, seni! Al bakalim, tam sana gore is bu.

Dislerim birbirine carpip takirdayincaya kadar beni
sarstiktan sonra Joseph'in yanina savurdu. O da istifini boz-
madan duasini bitirdi, sonra dogruca Grange'e gidecegine
yemin ederek ayaga kalkti.

— Ne de olsa Bay Linton hakimdir. Bi' degel, elli garisi
Olse gene de bu islen ilgilenir, diyordu.

Oraya gitmekte oyle direniyordu ki Heathcliff olup bi-
tenleri bir de benim etraflica anlatmami uygun buldu. Basi-
ma dikilip kot kotii bakmaya baslayinca ben de istemeye
istemeye, sorduklarina cevap vererek, olaylar1 anlatmaya
koyuldum. Ik saldiranin Heathcliff olmadigina ihtiyari
inandirmak oldukga giigtii. Hele benim isteksiz cevap veri-
sim bunu daha da giiglestirdi. Neyse ki, ¢cok ge¢meden,
Hindley sag olduguna onu inandirabildi. Bunun tizerine,
Joseph biraz naneruhu getirmek iizere kostu. llacin yardi-
muyla da efendisi, ok gegmeden, kendine geldi.
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Heathcliff, bayginken ona yapilanlar1 Hindley'in bilme-
digine emin oldugu igin, onun i¢kiden ¢ilgina donduigunu,
kendisine karg:1 giristigi o ¢irkin hareketin tizerinde daha
fazla durmayacagin soyledi, hemen yatmasini tavsiye etti.
Bu degerli tavsiyesini yaptiktan sonra da ¢ikip gitmesine
ben ¢ok sevindim. Hindley, ocak basina boylu boyunca
uzand1. Ben ise bu isi nasil bu derece kolay atlattigima sasa-
rak odama ¢iktim.

Bu sabalr, 6gleden yarim saat kadar once asagiya indi-
gim zaman Hindley, 6liim derecesinde hasta bir halde, oca-
gin basinda oturuyordu. O zebanisi de hemen hemen onun
kadar bitkin, rengi atmis bir halde, ocaga yaslanmis duru-
yordu. Ikisinin de yemek yemeye niyetleri yok gibiydi. Ma-
sanin ustindeki yemeklerin hepsi soguyuncaya kadar bek-
ledikten sonra tek bagima yemeye bagladim. Higbir sey beni
istahla yemekten alhkoyamadi; arada sirada sessiz duran
oda arkadaglarima gozim ilistikge, i¢imde bir mutlulukla
belirli bir tstiinliik duyuyor, vicdanimin rahat oldugunu
bilmek bana ayrica zevk veriyordu. Yemegimi bitirdikten
sonra o gline kadar cesaret edemedigim bir rahathk iginde
ocagin basina yaklastim, Hindley'in koltugunu dolanip ya-
ninda bir koseye diz ¢oktim.

Heathcliff benden yana hi¢ bakmiyordu. Ben, sanki
adam tas kesilmis de onu seyrediyormusum gibi hi¢ ¢ekin-
meden yuziint incelemeye koyuldum. Bir zamanlar tam bir
erkek olduguna inandigim, simdi ise pek seytani buldugum
alni kara kara bulutlarla golgelenmisti. Yilan bakish gozleri-
nin canliligl uykusuzluktan sonmiistii, hatta belki de agla-
maktan, glinku kirpikleri hala islakti. Dudaklar1 o her za-
manki alayc1 kivriliglarini birakmis, anlatilamaz bir kederle
birbirine yapigmst1. Karsimdaki bagka biri olsaydi, onun bu
lizlintislinu goriince, yliziimu ellerimle orterdim; ama He-
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athcliff'in bu halde olmasina sevinmistim. Diismiis bir dus-
mana hakaret etmek belki algaldiktir ama elime gegen bu ta-
s1 gedigine koyma firsatimi kagiramazdim. Yaptiklarinin
karsihgini 6demem ancak onun boyle zayif zamaninda
mumkiin olabilirdi.

Burada kiigiik hanimi susturdum:

— Yazik, yazik... Seni duyan da omrinde bir kere bile
Incil'in kapagim agmadin sanacak, dedim. Tann diigmanla-
rin1 cezalandirmigsa bu kadari sana yetmeli. Onun ¢ektigi
eziyete bir de seninkini eklemen hem algaklik, hem de kiis-
tahlik olur.

[sabella:

— Genellikle, bu kadan bana da yeterdi Ellen, dedi.
Ama, kendi emegim ge¢cmedik¢e Heathcliff'in ugrayacaga
hangi felaket beni yeteri kadar memnun edebilir? Benim yii-
zumden ac1 geksin, kendisi de benim ytiziimden aci gektigi-
ni bilsin de 1stirab1 daha az olsun, ziyan1 yok. Ah, bana o ka-
dar ¢ok azap gektirdi Ki' Onu yalniz bir sartla affedebilirim;
bu da, goze goz, dise dis, yaptiklarinin 6ctini almak, bana
cektirdigi her aciy1 aynen ona da gektirmek, onu benim se-
viyeme indirmekle miimkiin olabilir. Ac1 gektirmeye 6nce o
basladigina gore yine dnce onun &ziir dilemesi gerekir. Iste
ancak ondan sonra biraz insafli davranabilirim Ellen. Yal-
niz, benim 6climii alabilmem imkansiz. Bu yiizden, onu af-
fedemem.

Hindley su istedi, kalkap bir bardak su verdim, nasil ol-
dugunu sordum.

— Diledigim kadar hasta degilim, dedi. Yalniz, kolu-
mun acis1 bir yana, sanki bir cticeler ordusuyla savagmigim
gibi her tarafim sizhiyor.

— Ona ne suphe! dedim. Catherine kendisi sag oldukca
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size bir zarar gelemeyecegini soyleyerek oviinmezdi. Bazi
kimselerin onu giicendirmemek igin size kotulik yapmak-
tan gekineceklerini ima etmisti. Allah'tan ki oliler mezarla-
rindan ¢ikamiyorlar; yoksa din gece Catherine ¢ok ¢irkin
bir manzara seyretmis olacakti. Yaralanip berelenmediniz.
mi? Gogstlintiz, omuzlariniz yara i¢inde degil mi?

— Bilmem ki, dedi. Sonra, ama sen ne demek istiyor-
sun? Bayginken beni dovmek cliretinde mi bulundu yoksa?

diye sordu.

— Ugzerinize cullandi, tekmeledi, sonra da sizi yere
carpty, diye fisildadim. Sizi disleriyle didik didik etmek igin
agzi sulanmigti. Zaten, onun yarisi insan; o da, pekiyi cins-
ten degil.

Hindley Earnshaw da benim gibi ortak diigmanimizin
yuziine bakti. O ise kendi kaygilarina gomulmis, gevresin-
de olup bitenlerden habersizdi. Orada durdukga, diistince-
lerinin kararhigimi yuziindeki gizgiler daha ¢ok meydana ¢i-
karniyorlardi.

Sabirsiz Hindley, kalkmak igin kivranarak:

— Ah Tannm! diye inledi, son nefesimde onu bogazla-
yacak kadar kuvvete sahip olabilsem, cehenneme bile se-
vingle giderdim. Didisecek kadar kuvveti olmadigin1 anla-
yinca yeniden ¢oktii.

Ben yiiksek sesle:

— Bir tanenizi oldiirmis olmas: yeter! diye bagirdim.
Bay Heathcliff olmasayds, kiz kardesiniz hala yasayacakti,
bunu Grange'dekilerin hepsi biliyor. Hem, onun nefretini
kazanmak sevgisini kazanmaktan iyidir. Ne kadar mutlu ol-
dugumuzu hatirhyorum. O gelmeden Catherine'in ne kadar
mutlu oldugunu hatirladigim igin de o giine lanet edecegim
geliyor.
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Heathcliff, sozleri soyleyen kisinin ruh halinden ¢ok,
soylenenlerin dogrulugunu fark etmis olacak ki dikkati
uyanmusti, ¢linkl gozlerinden durmadan akan yaslar kiille-
rin igine damliyor, bogulurcasina gogtis gegiriyordu.

Ona dikkatle baktim, kiigiik goriircesine giildium. Ce-
hennemin bulutlu pencereleri bir an bana dogru simsekler
yagdirdi. Ama bu pencerelerden her zaman bakan diizen-
baz, gozyaslarinin iginde Oylesine bogulmus, siliklesmisti
ki, yeniden giilmekten ¢ekinmedim.

— Kalk oradan, defol! Goziim gormesin! diye bagird.

Daha dogrusu sesi pek zor duyulabildigi i¢in bu sozleri
sOyledigini tahmin ettim.

— Affedersin ama dedim, Catherine'i ben de severdim.
Agabeyinin de bakima ihtiyac: var; Catherine'in hatin igin
ben ona bakacagim. O oldiikten sonra ben Hindley'de hep
kiz kardesini goriiyorum. Hindley'in gozleri de onunkilerin
ayny; yalniz, sen onlar1 oyup ¢ikarmaya galismasaydin, boy-
lesine karartip kizartip sisirmeseydin, bir de...

— Seni ayaklarimin altinda ezmeden defol, sersem! di-
ye bagirdy, yerinden kalkmak i¢in davrandi, ben de davran-
dim.

— Bir de... diye, hemen sivismaya hazir bir durumda,
devam ettim, zavalli Catherine'cik sana glivenip de oigreng,
komik Heathcliff adini tasimay: kabul etseydi ¢ok gegme-
den o da ayn1 duruma diigerdi. Ciinkii o senin igreng halle-
rin karsisinda sessiz duramayacakti, nefretini, tiksintisini
mutlaka agiga vuracakti.

Ikimizin arasinda Hindley'le kanepenin arkalig1 vardi.
Onun igin beni yakalamaya kalkisacak yerde, masadan bir
ekmek bigag1 kapip basima firlatti. Bigak kulagimin arkasi-
na isabet edince sozlerim de yarida kaldi. Bigag1 gektikten
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sonra kapiya kostum; fakat ¢gikmadan 6yle bir s6z soyledim
ki bu sozler onda bigaginin bende agtig1 yaradan daha derin
bir yara agmustir. Son gordugiim manzara, bana dogru deli
gibi saldirirken, ev sahibinin onu yakalayip, ikisinin birbir-
lerine kenetlenmis halde, ocaga diistisleri oldu.

Mutfaktan kagarken Joseph'e hemen efendisinin yanina
kosmasini soyledim. Bir sandalyenin arkaligina yeni dog-
mus kopek yavrulariniasmaya galisan Hareton'a garpip ye-
re diistirdum. Sonra da, cehennemden kurtulmus bir ruhun
mutlulugu iginde, yokus asagiya, sendeleyesigraya, ugar gi-
bi kostum, donemegli yolu birakip dogruca kirlara yonel-
dim, bayirlar: ag1p batakliklar1 gegerek Grange'in yol goste-
ren 151g1na dogru geldim. Ugultulu Tepeler'de bir tek gece
kalmaktansa, sonsuza kadar cehennemin dibinde yasamaya
raziyim.

[sabella sustu. Cayindan bir yudum alds; sonra, kalkts,
sapkasini giydirmemi, getirdigim sal1 6rtmemi soyledi.

Bir saat daha kalmasi igin yalvarmalarima kulak asma-
dan, bir sandalyenin tstiine ¢ikti, Edgar ile Catherine'in
portrelerini optii, bana da ayni sekilde veda ettikten sonra
hanima tekrar kavustugu igin sevingten durmadan havla-
yan Fanny ile birlikte arabaya bindi. Buralara bir daha dén-
memek uzere gitmigti. Fakat isler biraz daha yoluna girdik-
ten sonra efendimle sik sik mektuplagmaya baglad.

Yanilmiyorsam, yeni evi Londra yakinlarinda, giiney-
deydi; kagtiktan birkag hafta sonra bir oglan ¢ocuk dogur-
mustu. Gocuk, Linton adiyla vaftiz edildi. Isabellanin yaz-
digina gore, dogustan hastalikli, zayif bir ¢ocuktu.

Bir giin koyde Bay Heathcliff benimle karsilasinca hani-
min nerede oturdugunu sordu. Soylemedim.

— Nerede olursa olsun 6nemi yok, dedi. Yalniz agabe-
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yinin yanina gelmeye kalkismamasini, Isabella'y1 kendisi
beslemek zorunda kalsa bile agabeyinin yaninda kalmasina
razi olamayacagini soyledi.

Gergi, ben ona hanimi hakkinda hig bilgi vermemistim
ama o bagka hizmetgilerden Isabella'nin oturdugu yeri de,
gocugu oldugunu da 6grenmisti. Fakat yine de gidip onu ra-
hatsiz etmedi. Isabella kocasinin bu davranisi i¢in onun ken-
disine besledigi nefrete siikretmeliydi.

Heathcliff beni hemen her goriisiinde ¢ocugu soruyor-
du. Adini 6grenince de ac1 ac1 giiliimseyerek:

— Cocuktan da nefret etmemi istiyorlar, degil mi? diye
sordu.

— Cocuktan haberinizin olmasini bile istediklerini san-
miyorum, dedim.

— Ama istedigim zaman ¢ocugu alacagim. Bunu iyi bil-
sinler, dedi.

Neyse ki Isabella, gocugunun elinden alindig1 giinii gor-
meden, yani Catherine’in topraga verilmesinden asag) yuka-
1 on Ug¢ y1l kadar sonra, Linton on iki yaslarindayken oldii.

Isabella'nin o beklenmedik ziyaretinin ertesi giinii efen-
dimle konusmaya firsat bulamadim; kimseyle konusmak is-
temiyordu, bir sey konusacak halde de degildi. Onu soyle-
yeceklerimi dinlemeye razi edince de kiz kardesinin kocasi-
n1 birakip gitmis olmasina sevindigini gordiim. O yumusak
huyundan beklenmeyen bir siddetle Heathcliff'ten nefret
ediyordu; hem de Gylesine derin, 6ylesine alingan bir sekil-
de ki, onunla karsilagabilecegi, hatta adin1 duyabilecegi yer-
lere bile gitmekten gekiniyordu. Buna bir de liziintiisii ekle-
nince bir kesisten farki kalmamist1. Yargighk gorevini birak-
t1, kiliseye bile gitmez oldu, koye higbir zaman ugramuyor,
biitiin omrinii bahgesiyle ciftliginin sinirlan arasinda gegi-
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riyordu. Yalniz, ara sira kirlara ¢gikarak, ya aksamlari, ya da
sabahlar1 erkenden, ortalikta bagkalar1 gezinmeye baslama-
dan, karisinin mezarin ziyaret ediyordu.

Ama uzun bir siuire bu derece mutsuz yasayamayacak
derecede iyi kalpliydi. Catherine'in ruhunun onu hiikmii al-
tina almasi i¢in dua edemezdi. Zaman ona tevekkiil, herke-
sin bildigi neseden daha tath bir keder vermisti. Karisinin
hatirasini atesli, sefkatli bir sevgiyle aniyor, onun girdigine
hi¢ siiphe etmedigi o mutlu diinyaya kavusmayi1 umuyor-
du. Ustelik diinya ile ilgili avuntu kaynaklar1 da vardi. Ik
giinlerde, gidenin kendi yerine biraktig1 o ciliz yaratiga kar-
s1 hig ilgi gostermedigini soylemistim. Bu sogukluk nisan
ayinda karlarin erimesi gibi kolayca gabucak eriyip kaybol-
du, minik yaratik bir iki kelime soylemesini, bir iki adim at-
masin1 0grenmeden babasinin kalbine egemenlik kurarcasi-
na yerlesiverdi.

Cocugun adi Catherine'di ama o nasil baslangigta Cat-
herine'in adinin kisaltilmigini kullanmamigsa, ¢ocugunun
da adin1 tam olarak kullanmadi. Belki de Heathcliff Cathe-
rine'in adin kisaltarak soylemeyi adet edindigi icin o karisi-
nin adin tam olarak kullanmisti. Simdi de kiiguk kiz hep
Cathy idi; boylece, babas1 onu annesinden hem ayiniyor,
hem de ona baghyordu. Cocuguna baghhigi da onun kendi-
sinin bir pargasi olmasindan degil de Catherine'in bir parga-
s1 olmasindan kaynaklaniyordu.

Bay Edgar Linton ile Hindley Earnshaw arasinda karsi-
lagtirma yapar, birbirine benzer olaylar karsisinda ikisinin
de davranislarinin bu derece ayr olusuna tatmin edici ne-
denler bulmaya ¢ahgirdim. Ikisi de karilarina diiskiin koca-
lardy, ikisi de ¢ocuklarina baghydilar. lyi, ya da kétii yonde
aym yolu tutmamalarina bir turli akil erdiremiyordum.
Yalniz, igimden de soyle disuniyordum: Karsidan daha
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gugli goriunen Hindley ne yazik ki daha kotii, daha zayif
cikt1. Gemisi karaya oturunca kaptan gorevini birakty; tayfa
da, gemiyi kurtarmaya ¢alisacak yerde, bas kaldirip birbir-
lerine girdiler, boylece, talihsiz gemileri igin de bir kurtulus
umidi kalmadi. Edgar Linton ise tersine, sadik, inang dolu
bir ruha sahip oldugunu ispat etti: Tanri'ya guiveni vard,
Tanri onu huzura kavusturdu. Biri umitle beklemesini bil-
mis, oteki umitsizlige kapilmsty; ikisi de kaderlerini segtiler,
ikisi de buna katlanmak zorunda kald.

Fakat benim olup bitenlerden ¢ikardigim ahlak dersini
dinlemek istemezsiniz herhalde, Bay Lockwood, ¢linkii siz
de bu olaylar hakkinda benim vardigim gibi bir hiitkme va-
rabilirsiniz. Hi¢ olmazsa bunu yapabileceginizi diislintirsti-
niiz ki bu da ayni kapiya ¢ikar.

Hindley Earnshaw'nuh sonu tahmin edildigi gibi oldu:
Kiz kardesinin hemen arkasindan gitti. Aralarinda alt1 ay,
ya var, ya yoktur. Biz, Grange'dekiler onun 6liimiinden 6n-
ceki giinleri nasil gegirdigini, ne durumda oldugunu higbir
zaman ogrenemedik. Benim bildiklerim de cenazenin hazir-
lanmasina yardim etmek igin gittigim zaman ogrendikle-
rimden ibarettir.

Olay1 beye haber vermek igin Bay Kenneth geldi. Bir sa-
bah, erkenden, kotii haber alacagimi sezip heyecanlanma-
ma olanak olmayan bir saatte, atiyla avluya girdi.

— E, Nelly dedi, simdi yas tutma sirasi senle bana gel-
di. Bu defa bizi birakan kim, diistinebiliyor musun?

Heyecanla:
— Kim? diye sordum.

Atindan inip dizgini kap1 yanindaki halkaya bagladik-
tan sonra:

— Tahmin et bakalim, dedi. Hem de, onliigiiniin ucunu
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goziine dogru kaldir, glinkii ona ihtiyacin olacagina emi-
nim.

— Sakin Bay Heathcliff olmasin? diye bagirdim.

Doktor:

— Ne? Onun i¢in de gozyas1 doker miydin? diye sordu.
Hayir, Heathcliff dayanikli bir delikanli; hele bugiin daha
da genglesmis goruniiyor. Onu az once gordum. Dunyada
sevdigi tek kisiyi kaybettiginden beri olduk¢a semirmis.

Sabirsizlanarak:

— Oyleyse, 6len kim Bay Kenneth? diye sordum.

— Hindley Earnshaw, dedi. Senin eski dostun Hindley
Earnshaw. Benim de giinahkdr dedikoducum. Uzun za-
mandir isi bana gore fazla azitmugti. Iste... Ben sana gozleri-
nin sulanacagin soylememis miydim? Ama tiztilme... Tam
kendine yakisir sekilde, yani bir lord gibi zil zurna sarhos
6ldii... Zavalli gocukcagiz! Ben de tizgiiniim. Insan eski bir
dostunu kaybedince tiziilmeden edemiyor. Oysa akla haya-
le sigmaz her turli kotiiliikk onda vardi, kendisine yaptikla-
rima karsi da oldukga kotiiliik etmigtir. Daha yirmi yedi ya-
sina da yeni basmist1 galiba; yani tam senin yasindaydy; iki-
nizin ayni yilda dogduguna kim inanabilir?

Bu haber beni, Catherine Linton'in olumiinden daha
¢ok sarsmisti, bunu itiraf etmeliyim. Eski anilar gonlumde
dolanmaya baslamisti ¢linki. Kenneth'i kendisini beyin ya-
nina gotiirecek baska bir hizmetg¢i bulmasini soyledikten
sonra, kap1 oniine oturdum, yakin bir akrabam 6lmuiis gibi
aglamaya basladim.

Acaba eceliyle mi oldui? diye de dustinmekten kendimi
alamiyordum. Ne yaptimsa, bu diistincenin verdigi sikint1
devam etti. Bu, Oylesine can sikan, inatg1 bir diistinceydi ki
ondan kurtulmak igin Ugultulu Tepeler’e gidip 6lene kars:
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yapilacak son gorevleri yapmak istedim. Edgar Linton izin
vermek istemiyordu ama ben oliintin yaninda bir tek dostu-
nun bile bulunmadigini soyleyerek ac1 ac1 yalvardim. Uste-
lik eski beyimin ayn1 zamanda stitkardesim olmasi dolayi-
siyla benden hizmet beklemeye en az onun kadar hak ka-
zandigini soyledim. Ayrica, Hareton'in, su yavrucugun be-
yin haniminin yegeni oldugunu, daha yakin bir akraba bu-
lunmadigina gore de kendisinin onun sorumlulugunu tsti-
ne almasi gerektigini anlattim. Kalan mallarin durumunu
ogrenmek, kayninin igleriyle ilgilenmek de ona diisuyordu.

O glinlerde Edgar Linton boyle islerle ugrasacak halde
degildi. Onun igin, bana da avukatiyla konugmamui soyledji;
en sonunda gitmeme de izin verdi. Onun avukati ayn za-
manda Hindley Earnshaw'nun da avukatiydi. Koye gidip
avukata benimle gelmesini soyledim. Adam bagini salladi,
Heathcliff’i kendi haline birakmanin dogru olacagini, isin
asli meydana ¢ikarilinca, Hareton'in bir dilenciden farkinin
kalmayacagin belirtti.

— Onun babasi borg iginde 6ldii, dedi. Mallarin hepsi
ipotekli. Varisin yapabilecegi en iyi is alacaklimin kalbinde
kendisine kars1 bir ilgi uyandirmaya bakmaktir. Alacakl
ancak bundan sonra ona acimay1 dusunebilir.

Ugultulu Tepeler’e varinca, her seyin gerektigi sekilde
yapilmasini saglamak i¢in geldigimi soyledim. Yeteri kadar
sikistk durumda olan Joseph de benim geldigimi goriince
sevindi. Bay Heathcliff ise benim istendigimi pek sanmadi-
gin, fakat istersem kalip cenaze isleriyle ilgilenebilecegimi
soyledi.

— Dogrusunu istersen, bu sersemin cesedini torensiz
morensiz yol kavsagina gomuvermeli diyordu. Diin aksam
lizeri yanindan on dakika ayrilmigtim, bu siire iginde evin
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iki kapisini da igeriden siirgiileyivermis, gece de kendini ol-
diirmek igin sabaha kadar i¢mis olacak. Onun bu sabah bey-
gir gibi horuldadigini duyunca kapiy: kirip igeri girdik. Ka-
nepenin lizerine boylu boyunca uzanmig yatiyordu. Derisi-
ni yuzsen uyanamazdi. Ben de Kenneth'i ¢agirttim, geldi
ama o zamana kadar da bu adam les olmustu. Olmiis, sogu-
mus, kaskat1 kesilmisti; onun igin de, ortalig1 velveleye ver-
meye gerek kalmadigini sen de kabul edersin.

Yagh kdhya da onun bu s6zlerini dogruladi ama soyle
de murildandz:

— Ah, gesge dohtoru ¢agirmaya gendi gideydi. Ben be-
ge ondan ¢oh daha eyi bahardim. Ben gettigimde beg daha
ne olmustu, ne de bi'sey...

Ben cenaze toreninin gerektigi sekilde agirbash bir to-
ren olmasi igin 1srar ettim. Bay Heathcliff, toreni nasil ister-
sem Oyle diizenleyebilecegimi, yalmz bu is i¢in harcanacak
biitiin paranin kendi cebinden ¢ikacagini unutmamami soy-
lemisti.

Duygusuz, umursamaz bir tavir takinmisti, ne tizgiin-
di, ne de sevingli; yalniz, giig bir isin bagari ile sona erdiril-
mesine sevinmis goruniyordu. Bir kere gozlerinde sevince
benzer bir seyin parildadigini fark ettim. Bu da tabutu gotii-
renler kapidan ¢ikarlarken olmustu. Yasl bir adammus gibi
goniinmek ikiyuzliliiguni de esirgemedi, Hareton'la birlik-
te tabutun arkasindan yiiriimeden once ¢ocugu masanin
lizerine gikards, garip bir tavirla soyle mirildandr:

— Sen artik benim oldun guzel ¢ocuk. Bakalim aym
riizgarin kargisinda yeni bir aga¢ da obiiri gibi egri buigrii-
mu olur, gorecegiz.

Hig¢bir seyden haberi olmayan ¢ocuk bu konusmadan
pek hoglanmust; Heathcliff'in sakallariyla oynayip yanagin
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oksad1. Ben sozlerin anlamini kavradigim igin sert sert soy-
le dedim:

— Bu ¢ocuk benimle birlikte Thrushcross Grange'e gi-
decek, efendim. Yeryuziinde sizin olmayan biri varsa o da
bu ¢ocuktur.

— Edgar Linton da boyle mi diyor? diye sordu.
— Elbette, bana ¢ocugu alip donmemi emretti, dedim.
Algak herif:

— Pekala, simdi bu konu tizerinde tartismayalim, dedi.
Fakat ben de bir gocuk yetistirmekte sansim1 denemek isti-
yorum. Efendine soyle, bu ¢ocugu almaya kalkarsa ben de
onun yerine kendi ¢ocugumu getirmek zorunda kalinm.
Hareton1 kolay kolay verecegimi soylemek istemiyorum
ama Obiiriinii mutlaka getirtirim. Bunu ona soylemeyi sakin
unutma!

Bu sozler ellerimizi baglamaya yetmisti. Eve donunce
bunlar kisaca anlattim. Zaten bagindan beri bu ise pek ilgi
gostermemis olan Edgar Linton ise karismaktan bir daha
s0z etmedi. Isteseydi de elinden bir sey gelir miydi, bilmiyo-
rum.

Ugultulu Tepeler'deki misafir simdi oramin sahibi ol-
mustu; hem de, resmen sahibi. i§i siki tutmug, Bay Eams-
haw'nun kumara olan duskiinliigii ugruna harcamak igin
para bulmak 1tizere varini1 yogunu kendisine ipotek ettigine
avukat1 inandirmig, avukat da Bay Linton'a bunu ispat et-
misgti.

Boylece, buralarin beyi Hareton olacakken, babasinin
can dusmaninin eline bakacak durma dusmusti. Simdi ken-
di evinde bir yanasma gibi yasamakta, hem de yanasmala-
rin aldiklan tcretten de yoksun olarak... Ne bir dostu var,
ne de ugradig1 haksizliktan haberi; bunun igin de, kaybetti-



EMILY BRONTE 245

gini geri almasi olanaksiz.
Ellen Dean:

— O sikintil glinlerden sonra gelen on iki yil hayatimin
en mutlu devresidir diye anlatmaya devam etti. Bu stire
icinde en biiytik tiztintilerim kiigiik Cathy'nin zengin, fakir
bitiin ¢ocuklarin yakalandiklar cinsten gegirdigi hastahk-
lar oldu. Bunlarin disinda, ilk alt1 ayindan sonra bebek bir
cam fidan gibi gelisti. Catherine Linton'in tozlar tizerinde-
ki fundalar ikinci kez tomurcuklanmadan, yiiriimeye, hatta
kendine gore konusmaya da bagladi.

Kasvetli bir eve glines getiren pek seker, cana yakin bir
yaratikt1. Yiizii gergekten ok giizeldi. Earnshaw'larin giizel
kara gozlerini, Linton'larin da beyaz tenini, ince ¢izgilerini,
sar1 kiviraik saglarini almigti. Canly, atesli bir yaradilistayds
ama kaba degildi. Cok duygulu, sevmeye hazir kalbi ilgi
duyduklarina karg: asir1 derecede sefkat gostermesine ne-
den oluyordu. Onun boylesine ¢ok sevip baglanisi bana an-
nesini hatirlatiyordu ama yine de annesine benzemiyordu;
cunkaii istedigi zaman bir glivercin gibi yumusak bagl olabi-
liyordu. Cok tath sesi, diisiinceli sozleri vardi. Ofkesi higbir
zaman ¢ileden ¢ikacak dereceye varmazdi, sevgisi de higbir
zaman ¢ilginca degil, derin, sefkatli bir sevgiydi.

Yalniz, sunu da belirtmek gerekir: Bu glizel huylarim
golgeleyen kusurlan da vardi. Simarikhiga egilimi olmasi
bunlardan biriydi. Sonra, yumusak huylu olsun, hir¢in ol-
sun, uizerlerine diisiilen biitiin gocuklarda gorilen inatgilik
onda da vardi. Hizmetcilerden biri kazara canini sikacak ol-
sa, hemen: "Babama soylerim!" derdi. Babasi biraz gikisacak
olsa, daha dogrusu, biraz sert bakacak olsa, kizin ytiiregini
pargalayacak bir sey oldu samirdiniz; ama, ben babasinin
ona bir tek sert s6z soyledigini sanmiyorum. Onun egitimi-
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ni tamamen tizerine almig, bunu kendine eglence edinmisti.
Neyse, kiz da merakly, zekiydi; hem ¢abucak, hem de istek-
le 6greniyor, babasinin emeklerini bosa gikarmiyordu.

On ug yasina gelinceye kadar, yalniz bagina bahge du-
varinin obir yanina gitmemisti. Pek ender, Edgar Linton
onu alip birkag kilometre oteye gezmeye goturirdi ama
bagka kimseye emanet edemezdi. Gimmerton kiz igin ad1
olup kendi olmayan hayali bir yerdi. Evinden bagka yanina
yaklastig), ya da igine girdigi tek bina kiliseydi. Onun Ugul-
tulu Tepeler'in de, Bay Heathcliff'in de varhgindan haberi
yoktu. Tam anlamiyla dort duvar arasinda yasiyordu ama
yine tam anlamiyla mutluydu. Yalniz, bazen odasinin pen-
ceresinden etraf1 seyrederken soyle sorard:

— Ellen, ben su tepelere ne zaman ¢ikabilecegim? Aca-
ba tepelerin obiir yaninda ne var, merak ediyorum. Deniz
mi?

— Hayir Cathy, derdim. Yine tepeler var, tipki bunlar
gibi.

— Peki, altlarinda durup bakinca bu altin kayalar nasil
gorunuyor?

Penistone Kayaliklari'nin dimdik goge yiikselisleri
onun dikkatini ¢ekmisti. Hele biitiin kirlar golgelerle kap-
liyken, bu kayalarla tepe sirtlarinda gilinesin parlamasi
onun garibine gitmisti. Kiza, onlarin sadece ust tiste yigil-
mis tas olduklarini, aralarinda bodur agaglara bile yetecek
kadar toprak bulunmadigini anlattim.

— Buralarda ¢oktan aksam oldugu halde, onlar niye ha-
14 151k iginde gorunuyor? diye sordu.

— Onlar bizden ¢ok daha ytiksekteler de ondan, dedim.
Sen onlara tirmanamazsin, ¢ok ytksek, diktirler. Kisin, don
buradan 6nce orada baslar.
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Sevingle:

— Ya, demek sen oralara tirmanabildin! diye haykirdi.
Oyleyse, ben de biiyiiyiip kadin olunca oraya giderim. Ba-
bam hig gitti mi Ellen?

Telasla:

— Bunu baban da soyleyecektir ya kiigik hanim, de-
dim. Oraya gitmek zahmetine katlanmaya degmez. Onunla
birlikte dolagtigimiz kirlar ¢ok daha glizeldir, hele Thrushc-
ross korulugu, diinyanin en sirin yeridir.

— Ama ben o korulugu gezdim, biliyorum, kayalar: bil-
miyorum diye kendi kendine mirildandi. $u en yiiksek nok-
tadan ¢evremi seyretmek de ¢ok hos olur. Bir giin benim kii-
¢lik midillim Minny beni oraya gottirr.

Hizmetgci kizlardan birinin Perili Magara'dan bahsetme-
si onun kafasini bu tasariy1 gergeklestirme istegiyle doldur-
du. Kiz da babasini bu konuda sikistirdi. O da kiigiik hani-
ma daha biiytiylince bu geziyi yapabilecegini soyledi. Fakat
Cathy yasini aylarla 6lgliyordu, Penistone Kayaliklari'na gi-
decek kadar biiytidiim mii? Sozleri dilinden hi¢ diismiiyor-
du. Oranin yolu Ugultulu Tepeler'in yakinindan geger. Ed-
gar'in ise oralardan gegmeye hig gonlii yoktu. Bundan dola-
y1, kiz hep su cevabi ahyordu:

— Hayir, yavrum, hayir, daha o kadar olmadin. Isabel-
la Heathcliff'in kocasini birakip gittikten sonra on iki yildan
fazla yasadigini soylemistim. Zaten onun ailesinden olanla-
nn hepsi narin insanlardi. Isabella da, Edgar da bu gevre
halkindan ¢ogunlukla fark edilen giirbuzliikten yoksundu-
lar. Isabella'nin son hastaliginin ne oldugunu kesinlikle bi-
lemiyorum ama hepsi ayni hastaliktan oldiler sanirim. Bu
bir ¢esit hummaydi. Baslangigta agir agir ilerleyen, tedavisi
olmayan, sonuna dogru 6mri ¢argabuk bitiriveren bir hum-
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ma agabeyine dort aydan beri kendisini pekiyi hissetmeyi-
sinin sonunun ne olabilecegini yazmis, mumkiinse kendisi-
ni ziyarete gelmesini, oglu Linton'1 kendi eliyle ona teslim
etmek istedigini, diizene konacak bir stirti isinin bulundu-
gunu, agabeyi ile vedalasmak arzusunda oldugunu bildir-
misti. Ayrica, Linton nasil kendisinin yaninda kalmissa,
bundan sonra da dayisinin yaninda kalabilecegini umuyor-
du. Babasinin ¢ocugu okutup buiyiitme kiilfetine katlanma-
yacagina emindi.

Efendim kardesinin bu istegini yerine getirmek konu-
sunda bir an bile tereddiit etmedi. Baska zamanlarda evin-
den ¢ikmay bile istemedigi halde, bu mektup tlizerine ugar
gibi gitti. Giderken de Catherine'i benim uyanikligima ema-
net etti, o yokken kizin benimle bile bahgeden disan ¢ikma-
masini tembihledi. Kizin yalniz bagina gidebilecegi aklina
bile gelmemisti.

Bey li¢ hafta evden uzak kaldi. Emanetim ilk iki, g gu-
nii kiitiiphanenin bir kosesine gekilip oturdu. Uziintiiden ne
okuyacak, ne de oynayacak hali vardi. Boyle uslu uslu otu-
rurken bana hemen hemen hig yiik olmamusti; fakat bu dev-
renin arkasindan sabirsizlik, bikkinlk, yorgunluk belirtileri
bas gosterdi. Ben onu eglendirmek igin asag1 yukar1 kosacak
yasta olmadigim gibi, islerim de pek ¢oktu. Bu yilizden, ki-
zin kendi kendini oyalayabilmesi igin bir usul buldum. Onu
bazen yaya, bazen de midillisiyle Grange'in sinirlar1 iginde
dolasmaya gikaniyor, dondiigi zaman da kimi gergek, kimi
hayal tiriini olan maceralarini sabirla dinliyordum.

Yaz basinda havalar ¢ok giizeldi; o da bu gezintilerden
o kadar hoslaniyordu ki ¢ogu kez sabah kahvaltisindan
ikindi ¢ayina kadar disarida kalmaya bakiyordu. Aksamlan
da o inanilmaz hikayelerini anlatarak vakit gegiriyordu.
Onun sinirlardan digar1 ¢ikmasi ihtimalinden korkmuyor-
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dum, ¢linkii bahge kapilarinin hepsi genellikle kilitli oluyor-
du, zaten kapilar artlarina katlar agik da dursalar tek basina
disar1 ¢ikmay: pek diistinebilecegine ihtimal vermiyordum.

Ne yazik ki giivenim bosa ¢ikt1. Bir sabah saat sekizde
Catherine bana geldi, o giin kendisinin kervaniyla ¢oli geg-
meye hazirlanan bir Arap tiiccar oldugunu soyledi, bir atla
hayvanlarina yetecek kadar da boy yolluk hazirlamamu iste-
di. Hayvanlan bir atla li¢ deveymis. Onun tg deve dedigi,
iri bir taz ile iki kiigiik kopekti.

Cesitli yiyecekler hazirlayip bir sepete doldurdum, se-
peti de eyerin bir yanina astim. Basinda onu temmuz giine-
sinden koruyacak genis kenarly, tulli sapkasi ile bir peri ki-
z1 sevinci iginde atina atladi. Dortnala gitmemesini, eve er-
ken donmesi igin verdigim oOgiitleri de alayc1 kahkahalarla
keserek atin1 siirdu gitti.

Yaramaz ¢ocuk, ikindi ¢ayinda ortalikta goriinmedi.
Yolculardan yalniz birisi, yagh koca kopek, hem yash, hem
de rahatina digkin oldugu igin geri donmustu. Cathy de,
at1da, obiir iki kopek de hig goriintirlerde yoktu. O yana, bu
yana adamlar saldim, sonra da dayanamayip kendim ara-
maya ¢iktim. Grange'in simirindaki fidanhkta galisan bir gift-
¢i vardi. Ona bizim kiiglik harumi goriip gormedigini sor-
dum.

— Onu sabahtan gordim, dedi. Bana bir kestane dah
kestirdi, sonra da atin1 ¢itin nah su algak yerinden atlattig:
gibi dortnala uzaklagti.

Bunu duyunca neye donduiglimi tahmin edersiniz. Ak-
lima ilk gelen sey, onun Penistone Kayalari'na gittigi oldu.
Adamin tamir etmeye calistig1 araliktan yola ¢iktim, igim-
den de bari bagina bir sey gelmemis olsa diyordum. Kira
toplamaya ¢ikmus tahsildar gibi kilometrelerce yol aldim.
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Derken, donemegten Ugultulu Tepeler goriindii ama uzak,
yakin, hi¢bir yerde Catherine'in izi yoktu.

Kayalar Bay Heathcliff'in evinden iki buguk kilometre
kadar 6tededir, yani Grange'den bes kilometre uzakta. Bun-
dan dolayi, Cathy'yi bulamadan karanhk bastirirsa diye
korkmaya basladim. Ya kayalara tirmanirken ayagi kayip
diistiiyse diye meraklanmiyordum. Ya olduyse, ya kemikleri-
ni kirmigsa ben ne yaparim?

Kuskum gergekten bana tiziintii veriyordu. Onun igin,
ciftlik evine telagh telagh ytirtirken, kopeklerden Charlie'nin
kulagindan kanlar akarak, bas: sismis, pencerelerden biri-
nin altinda yattigini goriince bayagi sevindim. Bahge kapisi-
n1 ag1p evin kapisina kogtum, agmalar igin olanca gliciimle
vurmaya bagladim. Eskiden Gimmerton'da oturan tanidi-
gim bir kadin acti. Bay Earnshaw'nun olimiinden beri bu-
rada hizmetgilik yapiyordu.

— A! dedi. Besbelli kiiglik hanimini aramaya ¢ikmigsin.
Korkma... O burada emniyette. Gelenin bey olmadigina se-
vindim.

Ben, hizli ytiriimekten, korkudan soluk solugaydim.

— Demek bey evde yok, oyle mi? dedim.

— Yok. O da, Joseph de burada degil. Bir iki saatten on-
ce de donmezler. Buyur, igeri gir de biraz dinlen.

Igeri girdim. Bir de ne géreyim! Benim zavalli kuzucu-
gum annesinin gocukken oturdugu sandalyeye kurulmus,
one, arkaya sallanip durmuyor mu? $Sapkasin1 duvara as-
mus, sanki evindeymis gibi giilliyor, Hareton'la gevezelik
ediyordu. On sekiz yasinda giiglii kuvvetli bir delikanh olan
Hareton onu merakla, biraz da saskinlikla seyrediyordu. Ki-
zin durmadan soyledigi sozlerden, sordugu sorulardan da
pek bir sey anlamadig) belliydi.
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Sevincimi yapmacik bir 6fkeyle saklamaya ¢alisarak:

— Aferin kiigiik hanim, dedim. Baban gelinceye kadar
sana bir daha gezinti mezinti yok. Seni gidi yaramaz kiz, se-
ni' Bir daha kapinin esiginden disar1 adimini attirmayaca-
gim.

Yerinden firlayarak kostu, sevingle yanima geldi:

— A! Ellen diye bagirdi. Bu aksam sana anlatacak oyle
giizel bir hikayem var ki! Iste beni buldun ya... Sen hi¢ 6m-
riinde buraya gelmis miydin?

— GQGabuk sapkani giy, dogru eve gidiyoruz, dedim.
Dogrusu, beni ¢ok tizdiin, Cathy. Cok kotii bir is yaptin, tis-
telik.

Somurtmanin, aglamanin hi¢ faydasi yok. Cektigim
uzuntiyt, seni bulmak igin dort bir yant aramami bunlar
bana unutturamaz, hele Bay Lintonin seni evde tutmam
tembih edisi aklima geldikge. Senin boyle bagini alip gitmen
¢ok kotii oldu. Bu da senin kiigiik bir kurnaz tilki oldugunu
gosteriyor, bundan sonra sana kimse inanmaz.

— Ben ne yaptim ki? diye higkird1. Sonra birden kendi-
ni toplayarak, babam bana higbir sey tembih etmedi, dedi.
O beni azarlamaz. Zaten babam senin gibi ofkeli degildir.

— Haydi, haydi, bakalim! diye soylendim. Su kurdeleyi
baglayalim. Yo, aksilik istemem! Aman, ne ayip! On g ya-
sindasin ama hala kiiguik bir bebekten farkin yok.

Bu sozleri kizin sapkasini bagindan atip benden uzaga,
ocagin basina kagmasindan sonra soylemigtim.

Hizmetgi kadin da:

— Yo! diye mirildandi. Bu giizel kiz1 boyle azarlama Ba-
yan Dean. Onu biz alikoyduk; yoksa sen merak edersin di-
ye hemen dontip gidecekti. Hareton onu goturmek istedi,
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ben de bunu dogru buldum. Ciinki bu tepelerde yollar pek
1SS1Z.

Hareton bu konugsmalar siiresince elleri cebinde dur-
mustu. Benim ortaya ¢ikip isleri karistirmamdan pek hos-
lanmadig) belliydi ama becerememekten korktugu igin bir
sey soyleyemiyordu.

Kadinin araya girmesine hig aldiris etmeden:

— Daha ne? Kadar bekleyecegim? diye sordum. On da-
kikaya varmadan hava kararacak. Atin nerede kiigiik ha-
nim? Kopegin nerede? Elini ¢abuk tutmazsan seni birakip
gidecegim, gerisini sen bilirsin artik.

— Atim avluda, dedi. Kopek de surada kapal duruyor.
Onu da, Charlie'yi de 1sirdilar. Sana bunlarin hepsini anla-
tacaktim ama ofken tistiinde, onun igin dinlemeyi hak etme-
din.

Sapkasini aldim, yeniden basina gegirmek igin ona yak-
lagtim. Kiz, ev halkinin kendisinden yana oldugunu sezdigi
i¢in odanin iginde kosmaya basladi. Ben de pesinden kogun-
ca, fare gibi oradan oraya sigrayarak, kanepe altlarindan
gecmeye, koltuk arkalarina saklanmaya basladi, beni ¢ok
zor duruma dugurdu.

Hareton ile kadin giiliiyordu. Cathy de ev sahipleriyle
birlikte glilmeye bagladi, hatta daha da ileri gitti, o kadar ki
ben dayanamayip sonunda bagirdim:

— Ama Cathy, bu evin kime ait oldugunu bilsen hemen
kagip gitmeye bakardin.

Cathy, Hareton'a donerek:
— Bu ev senin babanin degil mi? diye sordu.

Delikanl1 utarup kizararak yere bakti:
— Hayir, dedi.
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Kizin ona i1srarla bakmasina dayanamiyordu, halbuki
onun gozleri Hareton'inkilerin tipkisiydi.

Cathy:
— Oyleyse ev kimin? Efendinin mi? diye sordu.

Delikanli bu defa utangtan degil de baska duygularla
daha da kizardj, bir kiifiir savurup ytiziini obiir yana gevir-
di. Yaramaz kiz bu defa bana dondii:

— Onun efendisi kim, soylesene? dedi. Benimle bizim
ev, bizimkiler diye konustu. Ben de onu ev sahibinin oglu
sandim. Bana hi¢ bayan demedi. Burada usaklik ediyorsa
boyle konusmasi gerekirdi, 6yle degil mi?

Hareton onun bu ¢ocukg¢a konusmalarini duyunca bir
firtina bulutu gibi kapkara kesildi. Ben de kiz1 sessizce sars-
tiktan sonra sapkasini giydirip, yola ¢ikacak hale getirdim.
Cathy tanimadig) akrabasina sanki Grange'deki yanasma
¢ocuklardan biriymis gibi emretti:

— Haydi bakalim, atim1 getir. Istersen benimle de gele-
bilirsin. Batakliktaki o hayalet avci ortaya ¢iktig1 zaman onu
gormek istiyorum. Sonra, senin dedigin o Huriler'in ne is
yaptiklarin1 da bana anlatirsin. Ama, haydi ¢gabuk ol! Ne var
yine? Atimi getir diyorum sana!

Cocuk:

— Seni cehenneme yollar, yine ugsagin olmam! diye ho-
murdand.

Catherine saskin saskin sordu:

— Beni nereye yolluyorsun?

— Cehennemin dibine, simarik cadu!

Ben araya girdim:

— Iste ne bicim insanlarla arkadashk etmeye calistigini
gordiun mii Cathy? dedim. Dogrusu, bunlar tam geng bir



254 UGULTULU TEPELER

hanimin yaninda soylenecek sozler ya! Tanr1 agkina onunla
laf ebeligine girisme. Haydi yuri, biz Minny'yi kendimiz
bulalim da buradan ¢ikip gidelim.

Kiz, sagkinhiktan gozleri iri iri agilmus:

— Peki ama Ellen, o benimle bu sekilde konugsmaya na-
s1l cesaret edebiliyor? dedi. Benim soylediklerimi yapmasi
gerekmez mi? Ah seni haydut, seni! Soylediklerini babama
anlatacagim. Bak o zaman goreceksin.

Hareton bu tehditten korkmusa benzemiyordu. Onun
i¢in de kizin 6fkeden gozlerine yaslar hiicum etti. Hizmetgi
kadina donerek:

— Midilliyi sen getir! dedi. Kopegimi de hemen serbest
birak.

Kadin:

— Daha yumusak olun kiigiik hanim, dedi. Terbiyeli ol-
makla bir ey kaybetmezsiniz. Ger¢i Bay Hareton, beyin og-
lu degil ama sizin akrabanizdir. Ustelik ben de size saygi
gostermek igin tutulmadim.

Cathy, karsisindakini kiiglimsercesine giildii:

— O mu benim akrabam?

— Elbette ya!

Cathy, biiyiik bir tiziintii iginde:

— Aman Ellen, ne olursun, bunlara boyle seyler soylet-
me, dedi. Babam halamin oglunu getirmek igin Londra'ya
gitti. Benim akrabam kibar bir beyin ogludur. Bu nasil be-
nim...

Sustu, hiingtir hiingiir aglamaya bagladi. Boyle bir soy-
tariyla akraba ¢ikmanin diistincesi bile onu alt st etmisti.

— Sus bakayim, sus diye fisildadim. Insanlarin bir¢ok,
hem de ailesinin gesitli kollarindan, akrabasi olabilir Cathy.
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Hig akraban olmamas: daha kotu ya! Ama; akrabalar hosa
gitmeyecek, kotii insanlarsa onlarla konusmak sart degildir.

— Ama, bu degil... Bu, benim akrabam degil.

Bu konunun tizerinde disiindiikge tiztintiisii artiyordu.
Bu distinceden kurtulmak igin kendini kucagima att.

Gizli kalmas1 gereken bazi gergekleri ortaklasa agikla-
diklar i¢in kigiik hanmima da, hizmetg¢i kadina da ¢ok kiz-
mustim. Kiz, babasinin yakinda donecegini de soylemisti.
Bunu da elbette Heathcliff'e duyuracaklardi. Babas1 gelir
gelmez de Cathy'nin ilk isi bu kaba saba akrabasi hakkinda
ondan bilgi almak olacakt.

Hareton'1n ¢iftlik yanasmasi yerine konmaktan duydu-
gu kizginlik gegmis, kizin uzgun halinin etkisi altinda kalip
ona acimigtl. At1 kapinin oniine getirdikten sonra, kopek
kullibesinden de bir paytak kopek yavrusu getirip onu kizin
eline tutusturdu, sonra da kotu bir sey kastetmedigini soy-
leyerek susmasini rica etti. Cathy si1zlanmayi birakip dehset,
korku iginde Hareton' slizdii, sonra yeniden aglamaya bas-
lad1.

Bu zavalli ¢ocuktan hoslanmayisina giiliimsemekten
kendimi alamadim. Hareton, giiglii kuvvetli, saglam bir de-
likanhyd1 ama giftlikteki giinlik islerine uygun bir sekilde,
kirlarda tavsanlarn, gesitli av hayvanlarinin pesinde kosan-
lardan farksiz giyinmisti. Ben yine de onun babasindan ¢ok
daha yiiksek, daha tistiin bir insan olduguna inanmigtim.
Guzel seyler bazen ¢alilar arasinda kaybolur. Bunlar orada
uygun sartlar altinda iyi trin verebilecek kiymetli topragin
bulunduguna isarettir. Heathcliff de ona maddi anlamda
eziyet etmiyordu besbelli, ¢linkii oglan gozi pek gorini-
siiyle insanda boyle bir istek uyandirmiyordu. Heathcliff'in
oOlgllerine gore gocugun bu cinsten eziyet etme istegini
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uyandiracak derecede korkak, uirkek bir hali yoktu. Heathc-
liff kotuluglinii oglan1 kaba saba bir havyan gibi yetistirerek
gosteriyor olmaliydi. Ona okuma yazma ogretmemislerdi.
Heathcliff'e zarar vermeyen yolsuzluklarina kimse kargs:
koymamusti. Dogru yola dogru bir tek adim atmasi saglan-
mamug, kotiliiklerin 6ntuine higbir yasak konmamusti.

Duyduguma gore de ¢ocugun bu duruma gelmesinde
Joseph'in dar kafaliligiyla adam kayiriciiginin pay: biiytik-
ti. Onu eski ailenin bagkan1 saydigi igin simartiyordu. Eski-
den Catherine Earnshaw ile Heathcliff'in yaramazliklariyla
beyin sabrini tagirip ickiye alismasina neden olduklarini na-
sil iddia ettiyse simdi de Hareton'in kotiiliiklerinin biitiin
yukiinii mallarina konan kisiye yiiklemeye gahsiyordu.

Cocuk kifretse de, ¢ok kotii davransa da onu diizeltmi-
yordu. Besbelli Joseph de onun kotiiden kotliye gidisinden
zevk aliyordu. Cocugun mahvolmasina, ruhunun gelisme-
den ihmale ugramasina goz yumuyor, biitin bu suglarin he-
sabin1 da Heathcliff'in vermesi gerektigini dustiniyordu.
Onun ellerine Hareton'in kan1 bulasacakt. Iste bu diisiince
ona buiylik huzur veriyordu. Joseph, ¢ocuga adiyla, ailesiy-
le 6viinmesini 0gretmisti. Cesaret edebilse onunla Ugultulu
Tepelerin simdiki sahibinin arasina nefret de sokabilirdi
ama buranin sahibinden hurafelerden korktugu kadar kork-
muyordu. Bu ytizden de, Heathcliff’e kars: besledigi gercek
duygulan ancak murlti halinde, igten soylenmeler halinde
agiga vurabiliyordu.

Bunlar anlatmakla, Ugultulu Tepeler'de bulunanlarin o
gunlerdeki yasayislarim1 yakindan bildigimi gostermeye ¢a-
listigimi sanmayin. Ben ¢ok az sey gorebildigim igin bildik-
lerim yalniz kulagima ¢alinan soylentilere dayaniyor. Koy-
liler Bay Heathcliff'in kiracilarina kars1 ¢ok cimri, zalim,
sert davrandigini soyliiyorlardi. Fakat evin igi, bir kadinin
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idaresine girdikten sonra, yeniden o eski giinlerdeki rahat
goriinisine kavugsmustu. Hindley'in zamanindaki o giirul-
tiilii, patirtih igki dlemleri de artik yoktu. Bey, iyi ya da ko-
tii herhangi bir kimseyle dostluk kuramayacak kadar iiz-
gun, igine kapanikti. Bugiin de hala oyledir.

Ben simdi bunlar anlatirken asil hikdyem oldugu yerde
kaldi. Cathy, barigsmasi igin verilen kopek yavrusunu kabul
etmeyip kendi kopekleri Charlie ile Phenix'i istedi. Hayvan-
lar, baglan 6ne sarkmus, topallaya topallaya geldiler. Hepi-
miz tiziintili bir halde evin yolunu tuttuk.

Kiigiik hanimdan biitiin giinii nasil gegirdigini 6grene-
medim. Yalniz, o giinkii gercek niyetinin Penistone Kayalik-
lan'na gitmek oldugunu anladim, ben de zaten boyle oldu-
gunu tahmin etmistim. Ciftlik evinin bahge kapisina kadar
herhangi bir olaganiistii durumla karsilasmadan gelmisler-
di. Bu sirada Hareton da, arkasinda birkag kopekle, evden
disariya gikmaktaymus. Oglanin kopekleri Cathy'nin kafile-
sine saldirivermis. Hayvanlar sahipleri ayirincaya kadar, bir
guzel dalagsmiglar. Bu olay da sahiplerin tanigmalarini sag-
lamus. Catherine Hareton'a kim oldugunu, nereye gitmeyi
tasarladigini anlatmig, delikanlidan kendisine yol gosterme-
sini rica etmis, onu zorla kandirmus.

Hareton ona Periler Magarasi'nin sirlarini, buna benzer
daha yirmiye yakin yerin sirrim1 agiklamis. Gelgelelim,
Cathy'nin gordiigii ilgi ¢ekici seyleri bana anlatmak zahme-
tine kimse katlanmamuisti. Yalniz, benim anladigima gore,
Catherine rehberinden pek hoslanmis, bu duygulari da ona
usak gibi davrandig: igin delikanlinin kalbinin kirilmasina,
Heathcliff'in hizmetgisinin ona akraba lafini etmesine kadar
surdu.

Aynca, delikanlinin sozleri de enikonu cigerlerine isle-
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misti. Grange'de her zaman gekerim, sevgilim, kraligem,
melegim gibi s6zleri duymaya aliskin olan bir kisinin boyle
bir yabancinin hakaretine ugramasi inanilacak sey degildi.
Kizcagiz, bunun sebebini de anlayamiyordu. Bu uziintii-
siinden babasina bahsetmeyecegine dair ondan s6z alincaya
kadar canim ¢ikt1.

Ona babasinin Ugultulu Tepeler’de oturanlarin yasayis-
larin1 nasil kinadigini, kizinin oraya gittigini ogrenirse ne
kadar uziilecegini anlatmaya ¢alistim. Ama, asil emirlerini
yerine getirmedigimi 6grenince bana ¢ok kizip beni evden
uzaklastirmayi diisiinmesinin miimkiin oldugunu da soyle-
dim. i§te Cathy buna dayanamadj; soz verdi, benim hatirim
i¢in de soziinu tuttu. Zaten o ¢ok tath bir kizd.

Cevresi siyah ¢izgili bir mektup, beyin gelecegi gunu
haber vermisti. Isabella 6lmiistii, onun igin bey kizina yas
elbiseleri hazirlamamu, kiigiik yegenine bir odayla giyecek
saglamamui istiyordu. Catherine babasini karsilama sevin-
ciyle ¢ilgina donmiistii. Daha hi¢ gormedigi hala oglunun
ozelliklerini say1p dokiiyordu.

Onlarin donecekleri giin geldi gatt1. Kiz sabahin erken
saatlerinden beri ufak tefek isleri i¢in emirler vermekle meg-
guldii. $imdi ise yeni siyah elbisesini giymisti. Zavall yav-
rucak. Halasinin 6limiine pek tiziilmemisti. Yalniz, gelenle-
ri uzaktan karsilamak igin bagimin etini yemis, sonunda be-
ni de kendisiyle birlikte yola ¢ikmaya raz1 etmisti. Agaglarin
golgeledigi yosunlu, tiimsekli topraklarda ilerlerken dur-
madan ¢ene ¢aliyordu:

— Linton benden alt1 ay kiigiikmiis. Bana oyun arkada-
s1 olacak, ne iyi! Isabella halam babama oglunun saglarin-
dan bir tutam gondermisti. Rengi benimkinden daha agik,
daha sariydi. Benim saglarimdan yumusak, onlar kadar gii-
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zeldi. Bu bir tutam sag1 kiigiik bir cam kutuda sakhyorum.
Bu saglarin sahibini gorebilmenin ne hos bir sey olacagim
da pek ¢ok diistinmiustimdir. Oh, ¢ok mutluyum! Babaci-
gim, sevgili babacigim! Haydi, Ellen, kosalim, gel kogalim!

Ben agir agir bahge kapisina varincaya kadar kiz birgok
kez onden kosup gitti, geri geldi. Sonra patikanin kenarin-
daki ¢imenli bayira oturarak sabirla beklemeye ¢alist1 ama
olanaksiz! Bir dakika bile yerinde duramiyordu.

— Ne kadar da geciktiler! diye bagirdi. Hah, iste yoldan
tozlarin kalktigin1 goriiyorum. Geliyorlar! Yo, degillermis.
Peki, ama ne zaman gelecekler? Biraz daha ileriye gidemez
miyiz? Sadece yarim kilometre. Yarim kilometrecik diyo-
rum Ellen. Ne olursun, peki de. Su kayin agaglarinin bulun-
dugu donemece kadar gidelim.

Kesin bir ifadeyle teklifi geri ¢evirdim. En sonunda pos-
ta arabasinin gorinmesiyle kugku iginde bekleyisi sona er-
di. Pencereden bakan babasinin ytiziini gorir gormez bir
qiglik koparip kollarini agt1. Bey de kiz1 kadar heyecanh bir
halde, arabadan indi. Orada kendilerinden baskalarinin da
bulundugunu hatirlayincaya kadar aradan olduk¢a zaman
gegti.

Onlar birbirlerini kucaklarlarken ben de Linton1 gor-
mek i¢in arabadan igeri bir goz attim. Sanki kara kis ortasin-
daymusiz gibi kiirklu bir paltoya sarilmig, arabanin bir koge-
sinde uyuyordu. Solgun, narin yapil, kiz gibi bir ¢ocuktu.
Beyle de birbirlerine o kadar ¢ok benziyorlardi ki onlar go-
ren ¢ocugu beyin kardesi sanabilirdi. Yalniz, ¢ocukta hasta-
likl1, hir¢in bir hal vardi ki bu hal Edgar Linton'da hig gortil-
memigti.

Bey, benim igeri baktigimi fark etti. Tokalastiktan sonra
kapiy1 kapay1p onu rahat birakmamu istedi, glinki yolculuk
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cocugu ¢ok yormustu. Cathy de bir kere gormek igin can ati-
yordu ama babasi kendisiyle gelmesini soyledi. Ben hizmet-
gileri hazirlamak igin 6nden kosarken onlar da bahge yolun-
dan yan yana, agir agir yurudiiler.

Evin oniindeki merdivenlerin birinci basamagina gelin-
ce durdular. Bay Linton kizina:

— Bak yavrum, dedi. Halanin oglu senin kadar saglam,
neseli bir cocuk degil. Unutma ki annesini de yeni kaybetti.
Onun igin hemen seninle birlikte kosup oynamasin bekle-
me. Bir de onu fazla konugturup yorma. Hi¢ olmazsa onu
bu aksam kendi haline birak, emi?

Catherine:

— Peki baba, dedi. Yalniz, onu gormek istiyorum. Gel-
diginden beri bir kere bile bagin1 uzatip disariya bakmadu.

Araba durdu. Uyuyan ¢ocugu dayisi kucagina alip diga-
n gikarda.

— Iste, halanin oglu Linton1 sana tanigtirayim, Cathy
diyerek, iki ¢ocugun kiigiik ellerini birlestirdi. Dayinin kizi
daha simdiden seni gok seviyor Linton. Sakin bu gece agla-
y1p onu da iizmeyesin. Simdi neselenmeye calis. Yolculuk
bitti, simdi de dinlenip diledigin gibi eglenmekten bagka ya-
pacak isin kalmadi.

Cocuk, Catherine'in selamindan huylanmis gibi:

— Oyleyse birakin gidip yatayim, dedi.

Gozlerinden bosanan yaslan silmek igin ellerini gozleri-
ne goturdii.

Ben onu igeri sokarak:

— Haydi bakalim aglama. Senin gibi uslu bir ¢gocuga ya-
kismiyor, dedim. Hem dayinin kizini da aglatacaksin sonra.
Senin igin ne kadar tizildiigiini gormiiyor musun?
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Halasinin ogluna mi tiziilmusti, pek bilemiyorum ama
kiz da oglan kadar tizgiin bir halde babasinin yanina geldi.
Ugii birlikte eve girdiler, dogruca ¢ay masasinin hazirlandi-
g1 kitiiphaneye gegtiler.

Ben Linton'in sapkasi ile pelerinini aldiktan sonra onu
masanin basindaki sandalyelerden birine oturttum. Cocuk
daha oturur oturmaz yeniden aglamaya basladi. Bey nigin
agladigini sorunca da:

— Ben sandalye tistiinde oturamam, dedi.

Dayisi:

— Oyleyse, kanepeye git. Ellen sana cay getirir, diye sa-
birla soylendi.

Beyin yol boyunca bu sinirli, hastalikli emanetten gok
cektigine hi¢ siiphem kalmamigti. Linton ayaklarin siiriiye
siiriiye yavasca kanepeye gidip uzandi. Cathy de gayin eli-
ne alip kanepenin yanina bir iskemle gekti. Once hig konus-
mad1 ama bu ¢ok uzun siiremezdi, ¢linkii o kugiik oglanla
can ciger olmay1 bir kez aklina koymustu. Onun buklelerini
oksay1p yanaklarin1 6pmeye, sanki bebekmis gibi ¢ayini fin-
can tabagina bosaltip igcirmeye ¢alish. Cocugun zaten bebek-
ten bir farki olmadig; igin bu pek hosuna gitti. Gozlerini ku-
rulads, hafifge giiliimsedi.

Bey, onlan bir iki dakika seyrettikten sonra:

— Diizelecek, burada ¢ok daha iyi olacak, dedi. Ama
onu yanimizda tutabilirsek elbette Kendi yasinda bir gocuk-
la arkadaslk etmek ¢ok ge¢meden ¢ocugu canlandiracak,
guclu olmay isteye isteye de gercekten giiglenecek.

Ben de igimden: "Yanimizda tutabilirsek,” diye diistiin-
diim. Yiregime bir sikint1 disti. Cocugu yanimizda tutabil-
me umudu oldukga zayifti. Sonra da bu zayif ¢ocugun
Ugultulu Tepeler’de babasiyla Hareton arasinda nasil yasa-
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yabilecegini merak ettim. Ona oyun arkadaslhigi etmeyi, ho-
calik yapmay1 nasil basaracaklardi?

Kuskularimizin yersiz olmadig1 tahminimizden de ¢a-
buk meydana ¢ikt1. Cay bittikten sonra ¢ocuklar1 yukar ¢i-
karmus, Linton'1 uyutmustum. Linton uyumadan beni birak-
mamistl. Asagilya inip tashktaki masada bay Edgar Lin-
ton'in yatak odasi i¢in samdan hazirlarken mutfaktan bir
hizmetgi kiz geldi, Bay Heathcliff'in usag1 Joseph'in kapida
oldugunu, beyle goriismek istedigini soyledi.

Ben i¢imde gittikge artan bir korkuyla:

— Ne istiyorsa 6nce bana soylesin, dedim. Bu saatte in-
san rahatsiz edilir mi, hele uzun bir yolculuktan sonra? Be-
yin onu kabul edecegini sanmiyorum.

Ben bunlar1 soylerken, Joseph de mutfaktan igeri girmis,
tashga ¢ikmustl. Pazar elbiselerini giymis, en sofu, en eksi
suratini takinmusti. Bir elinde sapkasini, obiir elinde de bas-
tonunu tutuyordu. Ayaklarin1 paspasa silmek igin ilerledi.

Soguk soguk:

— lyi aksamlar Joseph, dedim. Bu gece seni hangi riiz-
gar att1 buraya?

Beni hi¢ umursamazcasina yana iterek:

—Bay Linton'la gonusacagam, dedi.

— Bay Linton yatmak iizere. Soyleyecegin sey ¢ok
onemli degilse, seni simdi kabul edebilecegini de hi¢ sanmi-
yorum. [yisi mi sen simdi suraya otur da derdini bana anlat.

— Hangi oda onun? diye sordu, gozlerini de kapal ka-
pilarin uzerinde gezdiriyordu.

Benim araciigimi kabul etmeyecegini anlayinca isteme-
ye istemeye kiituphaneye ¢iktim, bu zamansiz ziyaretgiden
beyi haberdar ettim. Ertesi giinden 6nce onunla konusulma-
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masi gerektigini de hatirlattim. Ama Bay Linton'in bana mi-
safiri oyalama yetkisini vermesine meydan kalmadj, ¢linki
Joseph de hemen arkamdan gelmis, masanin bir ucuna di-
kilmisti. Ellerini bastonunun topuzu tuzerinde birlestirip,
sozlerinin kabul edilmeyecegini onceden biliyormus gibi
yluksek perdeden konugmaya baglamstu:

— Heathcliff gocugunu almam igin beni yollad1. Ben on-
suz bi'yere gedemem.

Edgar Linton bir saniye kadar sesini ¢ikarmadi. Yiiziini
son derece bliytk bir hiiziin kaplamisti. Hig stiphesiz ¢ocuk
icin de iziliiyordu ama Isabella'min oglu igin besledigi
umutlari, duydugu kaygilari, sonra onu kendisine emanet
cttigini hatirlayinca zintisi daha da artmig, gocugun git-
mesini nasil onleyebilecegini aragtirmaya koyulmustu. Hig-
bir ¢ikar vol yoktu. Onu elinden birakmak istemedigini agi-
ga vurursa karsisindakini daha ¢ok kigkirtmis olacakti. Bo-
yun egmekten baska gare kalmiyordu. Ama gocugu uyku-
sundan da kaldirmayacaktu.

Sogukkanhligini elden birakmamaya ¢alisarak:

— Bay Heathcliff'e soyle, oglu yarin Ugultulu Tepeler’e
gelecek, dedi. Simdi uyuyor, ustelik o kadar yola gidemeye-
cek kadar da yorgun. Ona sunu da soyle: Cocugun annesi
oglunun benim yanimda kalmasini istemisti. Simdilik saghk
durumu da pekiyi degil.

Joseph, sopasini hizla yere vurduktan sonra kararl bir
ifadeyle:

— Yo, yo! Ben onu bunu bilmem, dedi. Heathcliff ne
anasina, ne de saga gulak asar, anliyon mu? O oglani isteyo’,
ben de onu gétiirece'm. Iste, hepcigi o gadan!

Edgar Linton kesin olarak:

— Onu bu gece goturemezsin, dedi. Cabuk asagiya git,
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ne soylediysem efendine anlat. Haydi bakalim, yallah! El-
len, sen ona yolu goster.

Bey, bunlar1 diyerek ofkeli ihtiyar: kolundan tuttu, oda-
dan disan ¢ikarip kapiy: kapadi.

Joseph, agir agir uzaklasirken:

— Pekal, oyle olsun! diye bagirdi. Yarin zabah gendi
gelince onu digar1 at da gorelim bahalim... Giictin yeterse!

Edgar Linton, savrulan tehdidin gergeklestirilmesini
onlemek igin bana gocugu erkenden alip Catherine'in atiyla
gotirmemi tembih etti.

— Bundan sonra ¢ocugun kaderi lizerinde iyi ya da ko-
ti bir etkimiz olamayacagina gore onun nereye gittigini ki-
zima sOylemeyeceksin, dedi. Catherine bundan sonra onun-
la dostluk kuramaz. Onun igin de halasinin oglunun yakin
bir yerde bulundugunu bilmemesi daha hayirl. Bakarsin
uiziiliir, Ugultulu Tepeler’e gitmek ister. Ona sadece birden-
bire babasinin oglam ¢agirttigini, Linton'in da bizim yani-
mizdan ayrilmak zorunda kaldigini anlativer.

Linton sabahin besinde yataktan kalkmay: hig istemi-
yordu, hele yeniden yola ¢ikacagini duyunca da iyice sasir-
di. Ben kendisinin bir siire kalmak tlizere babas1 Heathc-
liff'in yanina gidecegini, babasinin onu ¢ok 6zledigi igin yol
yorgunlugunun ge¢mesini beklemeye dayanamadigini soy-
leyerek isi biraz yumusattim.

Cocuk garip bir saskinlik iginde:

— Babam mi? diye bagirdi. Annem benim de bir baba-

min oldugunu hig soylememisti. Nerede yasiyor? Ben dayi-
min yaninda kalsam daha iyi

— Baban Grange'den biraz 6tede oturuyor, dedim. He-
men su tepelerin tesinde. Oyle, uzakta degil. lyilesince ora-
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dan buraya yiiruyerek gelebilirsin. Evine gidip babani gore-
bilecegine de sevinmen gerekir. Babani da anneni sevdigin
gibi sevmelisin. O zaman baban da seni sever.

Linton:

— lyi ama onun adin1 daha énce nigin hi¢ duymadim?
diye sordu. Nigin annemle babam baskalar1 gibi birlikte
oturmadilar?

— Babanin kuzeyde isi vardi, diye anlathm. Annenin
saglik durumu ise onu gilineyde oturmaya zorluyordu.

Cocuk:

— Opyleyse annem nigin bana babamdan hig bahsetme-
di? diye direndi. Dayimdan sik sik bahsederdi. Ben onu sev-
mesini ¢ok daha 6nceden 6grendim. Ben babami nasil seve-
cegim? Onu hig¢ tanimiyorum ki...

— Butin ¢ocuklar annelerini, babalarim1 severler, de-
dim. Annen, belki de sana sik sik babandan bahsederse,
onun yanina gitmek istersin diye korkusundan boyle dav-
ranmugstir. Hadi biz elimizi ¢abuk tutalim. Boyle giizel giin-
de erkenden ata binmek bir saat fazla uyumaktan ¢ok daha
faydaldur.

— O kiz da bizimle gelecek mi? diye sordu. Hani din
gordigim o kugtk kiz?

— Simdi gelmeyecek.

— Ya dayim?

— Hayir. Yol arkadasin ben olacagim.

Linton, basini yastiga birakarak, derin diisiinceye daldi.
Biraz sonra da:

— Ben dayim olmadan gitmem. Beni nereye gotiirecek-
sin, ben ne bileyim! diye soylendi.

Babasiyla tanismak istememesinin kotu bir sey oldugu-
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nu ona anlatmaya g¢aligtim ama o yine de giyinmemekte inat
edince beyi yatagindan kaldirip yardim istemek zorunda
kaldim.

Zavalli yavrucak, ayriiginin kisa siirecegi defalarca tek-
rarlandiktan sonra yatagindan kalkti. Yol boyunca da Bay
Edgar ile Cathy'nin de onu gormeye gelecegini soyleyerek,
buna benzer bir¢ok yalanla ¢ocugu oyaladim.

Funda kokulu temiz kir havasi, parlak giines 1sinlari,
Minny'nin usul usul yol alis1 ¢ok ge¢meden ¢ocuga tiziinti-
suinu unutturdu.

Yeni evine, i¢inde oturanlara dair gesitli sorular sorma-
ya baglad.

— Ugultulu Tepeler de Thrushcross Grange kadar gu-
zel bir yer midir? diye sordu. Sonra dontip son bir kez daha
vadiye bakt1. Hafif bir sis yilikselmis, mavi gogiin eteklerin-
de ince bir bulut tabakasi olmustu.

— Orasi1 buradaki gibi agaglar arasina gomiilmemistir.
Burasi kadar da biiyiik degildir ama orada gevrenin biitin
guzelligini seyredebilirsin, dedim. Havasi da sana daha iyi
gelir. Buradakinden daha temiz, daha kurudur. Baslangigta
belki de bina sana eski, biraz da karanhk goriinecektir ama
derli toplu bir evdir, buranin en iyi evinden sonra o gelir.
Sonra, kirlarda da ne giizel gezeceksin! Hareton Earnshaw,
yani Cathy'nin dayisinin oglu, senin de yakin akraban sayi-
Iir, sana buralarin en giizel yerlerini gosterecektir. Iyi hava-
larda, yanina giizel bir kitap alip, yemyesil bir gukuru ken-
dine ¢alisma yeri yapabilirsin. Arada sirada dayin da senin
yuriiyuslerine katilabilir. Ciinkii o sik sik bu tepelere ¢ikip
dolasmay sever.

— Peki, babam nasil? Dayim gibi geng, yakisikli mu?

— Onun kadar geng ama... dedim. Onun saglar da goz-
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leri de kara. Bu nedenle dayindan daha sert gortiniir. Sonra,
ondan daha uzun boyly, daha iyi yaridir. Onceleri sana pek
yumusak, nazik¢e davranmayacaktir ama ne yaparsin, boy-
le davranmak onun adeti degildir. Fakat sen ona kars: agik
yirekli, samimi davranmaya ¢alis. Seni de herhangi bir da-
ymn sevebileceginden ¢ok daha fazla sevecektir elbette,
¢unki ne de olsa sen onun 6z oglusun.

Linton, kendi kendine:

— Kara sag, kara goz, diye mirildandi. Onu goézlerimin
onune getiremiyorum. Oyleyse, ben ona benzemiyorum de-
mektir.

— Hayir pek benzemiyorsun, dedim. Yol arkadagimin
beyaz tenini, narin yapisin gozden gegirerek, bir zerresi bi-
le benzemiyor diye diisiindiim. Iri yorgun bakish gozler,
tipk annesinin gozleriydi. Yalmz bunlarda, hastalikh bir of-
keyle tutustuklar1 anlarin disinda annesinin bakiglarindaki
piril piril canliliktan eser yoktu.

Linton:

— Babamin beni de, annemi de gormeye hig gelmemesi
ne garip! diye mirildandi. O beni hi¢ gormis mii? Gormus-
se bile ben bebekken gérmustiir. Ben onunlailgili bir tek sev
bile hatirlamiyorum.

— Ama Linton diye atildim, ti¢ yiiz kilometre az bir yol
mu? On yillik bir siire ise sana ¢ok uzun gelir ama buytikler
hi¢ de 6yle diisiinmezler. Her y1l yazin Bay Heathcliff'in si-
ze gelmek isteyip de gesitli aksilikler yliziinden bunu yapa-
mamis olmasi1 da miimkiin. $imdi ise artik ¢ok geg. Onu bu
konudaki sorularla sikma, bos yere onu tizersin.

Yolun geri kalan kismi boyunca, giftlik evinin bahge ka-
pis1 oniine gelinceye kadar ¢ocuk kendi diigtincelerine dal-
di. Kapinin 6nitine varinca ytizunden duygularim okumava
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¢alhistim. Evin oymali cephesini, dar pencerelerini, karmaka-
rigik asmalar, egri bugri koknarlari buytik bir dikkatle goz-
den gegirdi, sonra basini salladi. Yeni yuvasinin dis goninii-
sunden hi¢ hoslanmadig) belliydi. Fakat sikayet fashni biraz
daha geriye atacak kadar da akilhydi Belki evin igi digini
unutturur diye diisinmiuistu.

O atindan inmeden ben gidip kapiy1 agtim. Saat alt1 bu-
cuktu. Ev halki kahvaltidan yeni kalkmigtr. Hizmet¢i masa-
nin uzerini toplayip temizlemekle mesguldii. Joseph, efen-
disinin yaninda durmus, topal bir atla ilgili bir hikayeyi an-
latiyordu. Hareton da tarlaya gitmeye hazirlaniyordu.

Bay Heathcliff beni gortince:

— Merhaba Nelly! diye bagirdi. Ben de malimi almak
icin oraya kendim gitmem gerekecek diye korkuyordum.
Onu getirdin degil mi? Hele bir gorelim bakalim ne ise ya-
rar?

Kalkip uzun adimlarla kapiya kadar gitti. Hareton'la Jo-
seph de merakla onun arkasindan gittiler. Zavalli Linton'cik
bu ¢ surata korkuyla bakt.

Joseph, ¢ocugu dikkatle gozden gegirdikten sonra:

— Begim, bu herifgioglu seni gandiriyo' galiba dedi. Co-
cukcagizlan degis tokus etmis. Size gizini yollamus.

Heathcliff, oglunu saskinlhiktan ne yapacagini bilemez

hale getiren bakislarla gozden gecirdikten sonra, hakaret
dolu bir kahkaha kopardz:

— Aman Tanrim! Bu ne giizellik boyle! Ne sevimli, ca-
na yakin bir mahlik! Bunu salyangozla, eksimis siitle besle-
misler galiba, oyle degil mi Nelly? Tann benim belami ver-
sin ki bu ¢ocuk umdugumdan daha da beter ¢ikti. Tanr bi-
liyor ya olmayacak hayallere de kapilmamigstim.
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Titreyen saskin ¢ocuga attan inip igeri girmesini soyle-
dim. Babasinin sozlerini iyice anlayamamisti. O sozlerin
kendisine soylendigine, hatta bu korkung alayci adamin
kendi babasi olduguna bile emin degildi. Gittikge artan bir
titremeyle bana simsiki sarildi, Bay Heathcliff’in yerine otu-
rup da "Buraya gel!" demesi lizerine, yliziinii omzuma sak-
lay1p aglamaya baglad.

Heathcliff kolunu uzatip ¢ocugu tuttu, sert bir hareket-
le kendine ¢ekti. Dizlerinin arasina sikigtirdi, ¢enesinden tu-
tup bagin1 yukar kaldirda.

— Bu sagmaliklar: birak artik! dedi. Sana canini acitacak
bir sey yapacak degiliz Linton. Adin bu degil mi? Sen tam
ananin oglusun. Sende benim payim hi¢ yok mu yaygaraci
pili¢?

Cocugun sapkasini ¢ikarip sar1 buklelerini geriye itti,
siska kollarini, kiugiiciik parmaklarim1 yokladi. Bu sirada
Linton da aglamay1 birakmuis, iri mavi gozlerini kendisini
siizen adama dikmuisti.

Heathcliff, cocugun bacaklarinin da aym derece siska
oldugunu anladiktan sonra:

— Sen beni taniyor musun? diye sordu.

Linton korkulu gozlerle bakarak:

— Hayir, dedi.

— Ama adimi duymusgsundur?

Cocuk yine:

— Hayir, dedi.

— Hayir m1? Annenin sende bana kars: bir saygi uyan-
dirmamasi ne ayip! Oyleyse, ben sana soyleyeyim, sen be-

nim oglumsun. Annen de babanin nasil bir insan oldugunu
anlatmamakla adilik etmis. $imdi suratim burusturup, kiza-
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rip bozarmayi birak. Hog, boylesine biitiin kaninin beyaz ol-
madig1 anlagiliyor ama yine de kizarmak istemez. Haydi ba-
kayim, uslu bir ¢ocuk ol da seninle bozugsmayalim. Nelly
yorgunsan oturabilirsin; yok, degilsen hemen evine don.
Burada duyduklarini, gérdiiklerini de Grange'deki o adi he-
rife anlatmadan edemezsin. Sen buralarda dolandikga bu is
halledilemeyecek.

— Eh dedim, gocugu hos tutarsiniz sanirim Bay Heathc-
liff, yoksa ¢ok yasamaz. Sonra unutmayin ki su koskoca
diinyada goriip gorebileceginiz tek yakininiz bu gocuk.

Heathcliff giilerek:

— Ona karsi ¢ok iyi davranacagim, dedi. Sen hi¢ merak
etme. Yalniz, ona benden bagka kimse iyilik etmemeli. Ciin-
ki onun sadece beni sevmesini istiyorum. Onun sevgisini
bagkalariyla paylasmak istemem. Iste iyiligimin baslangici
olarak Joseph, oglana biraz kahvalti getir. Hareton, cehen-
nem zebanisi, sen de isinin bagina don. Otekiler disar1 ¢ik-
tiktan sonra Heathcliff bana dondi. Evet Nelly, kanunen si-
zin oranin sahibidir. Oglumun varisi olacagima iyice emin
olmadan onun 6lmesini istemem. Zaten ¢ocuk benim. Onla-
rin biitin mallarina tam anlamiyla sahip olmasini, onlarin
¢ocuklarini kendi babalarinin topraklarinda tcretle galistir-
digin1 gérmek istiyorum. Iste sirf bu diisiinceyle su kopek
yavrusuna katlanacagim. Yoksa ondan tiksiniyorum, bende
uyandirdig: hatiralar ylziinden nefret ediyorum. Fakat bu
kadar ilgi de yeter: Benim yanimda giivenlikte olacak, tipki
senin beyinin kendi ¢ocuguna baktig) gibi burada da ona iyi
bakilacak. Yukari katta kendisine guizel bir oda hazirlattim.
Ayrica bir de 6gretmen tuttum, haftada tig kez ¢ocuga 6g-
renmek istediklerinin hepsini 6gretmek igin yirmi bes kilo-
metrelik yoldan gelecek. Hareton'a da ona itaat etmesini
tembihledim. Kisacasi, onu ¢evresindekilerden tstin, hep-
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sinin efendisi olarak yetistirmek igin gereken her seyi yap-
tim. Yalniz, onun pek ¢elimsiz olmasi, bu kadar zahmete
katlanmaya degecek durumda bulunmamas: da beni hayal
kinkligina ugratti. Diinyada bir tek dilegim, oglumun kol-
tuklarimi kabartacak bir kimse olmasiydi. Bu, durmadan
sizlanan siit benizli zavall yaratik ise distindiiklerimin tam
tersi

Heathcliff bunlar1 soylerken, Joseph de bir kase siitli
yulaf lapas1 getirip Lintonin 6niine koymustu. Cocuk bu
¢irkin bulamaca bir goz attiktan sonra onu yiyemeyecegini
sOyledi. Yash usagin da oglan hakkinda efendisi gibi diistiin-
diiglini anladim.

Ama Heathcliff, adamlarindan ogluna sayg1 gosterme-
lerini istedigi igin diiglincelerini saklamak zorundaydi.

— Yiyemeyecek misin? diye Linton'in yuziine bakip
soylediklerinin duyulmamas igin sesini algaltarak sordu.
Ama Bay Hareton bundan basga heg bisey yimezdi. Ona eyi
gelen yimeh saga da eyi gelir. Baga sorarsan, ben bo'le di-
rim.

Linton 6fkelenerek:

— Yemeyecegim iste! dedi. Kaldirin bunu!

Joseph, kaseyi kizginhkla ¢ocugun ontinden gekip aldj,
bize getirdi.

— Alla'sen soyleyin, su yimehte ne mindarlih vaki... di-
yerek kaseyi Heathcliff'e uzativerdi.

Heathcliff:

— Yemege ne olmus? diye sordu.

Joseph:

— Aha su ¢ocuhgagiz va' ya, hani su qitgirildim nana-
molla, iste o yiyemezmis bu yimegi. Ama ona hak vi'meli.
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Anasi gar1 da onun gibiydi. Yiyecegi ekmegin bile misirini
bize ehtirmezdi, gliya pis olurmus.

Efendisi kizgin kizgin:

— Benim yanimda annesinin adini1 agzina alma! dedi.
Sen ona yiyebilecegi bir sey getir, yeter. Bu her zaman ne
yer Nelly?

Kaynamus siit, ya da ¢ay vermelerini tavsiye ettim. Kah-
ya kadina bunlar1 hazirlamasi i¢in emir verildi. Babanin
bencilligi yuziinden oglanin rahat edebilecegini diistintiyor-
dum. Adam oglunun dayaniksiz oldugunu, hog tutulmasi
gerektigini anlamigti. Ondaki bu degisikligi Bay Edgar'a an-
latirsam igi rahat ederdi besbelli.

Oralarda daha fazla oyalanmama neden kalmadig; i¢in
Linton ona yaklasan dost bir ¢oban kopegiyle oyalanirken,
gorunmeden disar1 sivistim. Meger o tetikteymis, daha ben
kapiy1 kapar kapamaz bir yaygara koparip haykirmaya bag-
lad::

— Beni birakma! Ben burada kalmayacagim. Burada
kalmayacagim!

Derken, kapinin mandal1 kalkt:1 ama tekrar indi. Onun
disar1 ¢ikmasina meydan vermemislerdi. Ata bindim ve yo-
la koyuldum; boylece, kisa stiren muhafizhgim da sona erdi.

O gun kiiglik Cathy de bizi oldukga lizdii. Yataktan bii-
yuk bir seving iginde kalkip Lintonin yanina gitmek istedi.
Onun evden gittigini duyunca da oylesine gozyas1 dokme-
ye, yas tutmaya basladi ki Edgar da ¢ocugu yanina alip og-
lanin yakinda donecegini soyleyerek onu susturmaya gahsg-
mak zorunda kaldi. Bey sozlerine onu geri alabilirsem sarti-
n1 da ekledi ama buna olanak yoktu elbette.

Babasinin bu sozleri kizi pek yatigtiramadiysa da zaman
etkisini gosterdi. Gergi arada sirada aklina geldikge, babasi-
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na Linton'in ne zaman donecegini soruyordu ama hafizasin-
da ¢ocugun hayali o kadar zayiflamist1 ki, yeniden gorse
belki taniyamazda.

Is igin Gimmerton'a gittikge Ugultulu Tepeler'in kahya
kadinina rasthyor, ona kiigiik beyin ne halde oldugunu so-
ruyordum, ¢uinki gocukcagiz bizim Catherine gibi herkes-
ten uzak yagiyor, hi¢bir yerde goriinmiyordu. Kadinin s6z-
lerinden anladigima gore gocugun saglik durumu yine kotu
gidiyormus, ¢evresinde bulunanlar1 da biktiriyormus. Bay
Heathcliff de duygularim gizlemeye ¢alisiyormus ama ¢o-
cuktan eskisinden daha fazla nefret ediyormus. Sesini duy-
mak bile istemiyor, onunla ayn1 odada oturmaktan bile ka-
cimiyormus. Ikisi oldukga seyrek konusuyormus. Linton
derslerine galisip aksamlari da salon dedikleri kiiglik bolme-
de vakit gegiriyormus. Durmadan viicudu agridigy, 6kstir-
diigi, soguk alginhigindan da sikayet ettigi i¢in gogu zaman
biitiin glinlini yatakta gegiriyormus.

Kéhya kadin:

— Ben boylesine odlek bir yaratik gormedim, diye ekle-
di. Kendi canina da oyle diigkiin ki! Hele aksamlar pence-
releri biraz daha geg saate kadar agik biraksam, kiyameti ko-
parir. Bir nefesgik gece havasi onu oldiriir mii sanki! Yaz
ortasinda bile ocagin yakilmasini istiyor. Joseph'in titiint
zehirmis. Durmadan seker, tatli, sekerleme ister. Stit isteme-
si hi¢ bitmiyor. Hep siit, siit, stit! Kisin biz gebersek de onun
umurunda olmaz. Kirkli pelerinine sarinip ocagin basin-
daki koltuguna kurulur, kizarmis ekmekle bir tas su, ya da
yudumlamak igin bagka cins bir igecek alir. Hareton sirf aci-
dig1 i¢in onu eglendirmeye kalksa, ¢ok siirmez biri aglar,
obiiri kiifreder, boylece ayrilirlar. Hareton kaba sabadir
ama kot yaradiligh bir gocuk degildir dogrusu. Bana sorar-
san, Linton kendi oglu olmasa, bey onu Hareton'in bayiltin-
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caya kadar pataklamasindan hoglanirdi bile. Bir de gocugun
canina bu derece diiskiin oldugunu bilse onu mutlaka ko-
lundan tutup kapi disar1 eder. Adamin bundan haberi yok,
¢unkii oturma odasina girmek hig adeti degildir. Hem de 6f-
kenin karsiliginin ziyan olacagini bildiginden bu tehlikeyi
goze alamadig i¢in odaya ugramiyor. Linton onun yanina
gidip mizmizlanmaya baslarsa, ¢ocugu dogruca yukariya
yolluyor.

Bu anlatilanlardan ben sunu 6grenmistim ki kiigiik He-
athcliff, dogustan huysuz, dogustan bencil degilse bile sirf
kendisine karg: ilgi gosteren bulunmadigl igin bu huylan
edinmisti. Bu yuzden ona acimamak elimden gelmiyor,
Keske yanimizda kalsaydi' diye de diisiiniiyordum ama
dogrusu ¢ocuga duydugum ilgi de yavas yavas kaybolmus-
tu. Yalniz, Bay Edgar beni ¢ocuk hakkinda bilgi edinmeye
tesvik ediyordu. Oyle saniyorum ki, gocugu aklhindan ¢ika-
ramiyor, onu gorebilmek igin bazi tehlikelere katlanmay1 da
goze aliyordu. Bir keresinde kahya kadina ¢ocugun ara sira
kasabaya inip inmedigini sormamu istedi. Kadin, ¢ocugun
iki kere atla, o da babasiyla birlikte kasabaya geldigini, her
defasinda da eve dondiikten sonra ti¢ - dort giin hasta yat-
tigin soyledi.

Yanilmiyorsam bu kadin, oglan geldikten iki yi1l sonra
oradan ayrildi, yerine de benim tanimadigim birini aldilar;
bu kadin hala da orada gahsiyor.

Cathy on alt1 yasina basincaya kadar Grange'de giinler
eskisi gibi giizel gegti. Kligiik hanimin dogam gilinlerinde
eglence diizenlemiyorduk, ¢linkii o giin ayn1 zamanda hani-
mimin da 6lim glniiydi. Babasi her yil o giinii tek basina
kutiiphanede gegirir, hava kararirken Gimmerton mezarl-
gina kadar yurir, ¢ogu zaman da ancak gece yarisindan
sonra gelirdi. Bu ylizden, Catherine kendi olanaklanyla eg-
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lenmek zorunda kalirdi.

O yil martin yirmisi giizel bir bahar gilinliydii. Babasi
kitiphaneye gekilince kiigiik hanimim, disan ¢ikmak tizere
giyinmis, asagiya indi. Benimle birlikte kirlarda gezmek igin
izin istedigini, babasinin da ¢ok uzaklara gitmemek, bir sa-
at iginde donmek sartiyla izin verdigini soyledi.

— Onun igin, elini ¢abuk tut Ellen! diye bagirdi. Ben ne-
reye gitmek istedigimi biliyorum. Dogruca, av kuslarinin
sirii halinde geldikleri yere gidecegiz. Bakalim yuvalarin
yapmuiglar mi, yapmamuislar mi, onu anlamak istiyorum.

— Epey uzak olsa gerek, dedim. Ciinki bu kuslar diiz-
ligun kiyilarina yuva yapmazlar.

— Yo, uzak degil. Babamla iyice yakinlarina gittim.

Sapkami giydim, bu meselenin tizerinde daha fazla dii-
sinmeden ¢iktim. Kiigiik hanim 6ntimden yiiriiyor, ara sira
yanima dontiyor, sonra yine onden gidiyordu. Tipki bir ta-
z1 yavrusu gibiydi. Bastan, ¢evremizde 6tiigen tarlakuslari-
n1 dinlemek, glinesin tatl sicagini duymak, o sevimli yavru-
yu, bebegimi, altin saris1 bukleleri riizgarda ugusa uqusa,
yaban giilii yaprag; gibi lekesiz yanaklar: parildayarak, goz-
lerinde bulutsuz bir sevingle kosarken seyretmek pek hosu-
ma gitmisti. O glinlerde kiiglik hanim pek mutlu kiiglik bir
yaratik olmustu, bir melekti sanki. Ne yazik ki, hayatindan
memnun olamadu.

— E, senin av kuslarin nerede kaldi Cathy? dedim.
Grange sinirini goktan gegtik. Artik kuslarin bulundugu ye-
re varmamiz gerekirdi.

Benim bunu her sorusumda Cathy:

— Biraz daha ileride, biraz daha ileride Ellen, diyordu.
Su bayin tirman, su kiy1y1 geg, sen obiir yana varmadan ben
kuslar1 havalandirmis olurum.
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O kadar ¢ok yamag, o kadar ¢ok kiy1 vardi ki, en sonun-
da yorulmaya bagladim, geriye donmemiz gerektigini soy-
ledim.

Bendenileride gittigi igin sesimi duyurayim diye, bagr-
mak zorunda kaldim; o, ya beni duymads, ya da duymazhk-
tan geldi, sigraya sigraya yoluna devam etti. Ben de onun
pesinden gitmek zorunda kaldim. Derken bir ¢ukurlukta
gozden kayboldu. Onu yeniden gorebildigim zaman ise
Ugultulu Tepeler’e kendi evinden ii¢ kilometre daha yakin-
dayd. Oniine ¢ikan iki kisinin onu durdurdugunu fark et-
tim. Bunlardan birinin Bay Heathcliff olduguna emindim.

Cathy, keklik yuvalarnni dagitirken ya da hig olmazsa
ararken yakalanmisti. Tepeler, Heathcliff'in maliydi, onun
i¢cin kagamak avciya ¢ikisiyordu. Ben zorlukla onlarin yani-
na vardigim zaman Cathy, ellerini s6zlerinin dogrulugunu
ispat etmek igin ileri uzatarak:

— Ne bir tanesini aldim, ne de gordiim diyordu. Ben za-
ten alacak degildim. Babam burada onlann siiriiyle bulun-
dugunu soylemisti de yumurtalarin1 gormek istedim.

Heathcliff, kotii niyetli bir giiliimseyisle bana bakip kar-
sisindakini tanidigini, ona kars1 da iyi diisiinceler besleme-
digini belirttikten sonra babanin kim oldugunu sordu.

Cathy de:

— Thrushcross Grange Ciftligi'nin sahibi Bay Linton
dedi. Beni tanimadiniz sanirim; yoksa benimle o sekilde ko-
nusmazdiniz.

Heathcliff alayl alaylx:

— Babanin ¢ok deger verilen, ¢ok saygi gosteren bir
kimse oldugunu saniyorsun, 6yle mi? diye sordu.

Catherine de bu sozleri soyleyen adama merakla baka-
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rak:

— Peki siz kimsiniz? $u adami da daha once gormiis-
tium. Sizin oglunuz mu? dedi.

Kizin gosterdigi oblir adam Hareton'd1. Aradan gegen
iki y1l onu daha irilestirmis, daha kuvvetlendirmisti. Eskisi
gibi pisirik, kaba goriiniiyordu.

— Cathy diye araya girdim, evden ¢ikah bir saat degil,
neredeyse lig saat olacak. Hemen geri donmeliyiz.

Heathcliff beni yana iterek:

— Hayir, o adam benim oglum degil! dedi. Fakat benim
bir oglum var, hem sen onu daha 6nce gordiin. Gergi dadin
acele ediyor ama ikiniz de biraz dinlenseniz iyi olur. $u fun-
da y1ginin1 dontip evime gelmez misin? Dinlendikten sonra
eve donmek daha kolay olur. Hem orada ¢ok iyi karsilana-
caksimiz.

Catherine'e her ne pahasina olursa olsun eve gitmemesi
gerektigini fisildadim. Olacak sey degildi bu.

Catherine yiiksek sesle:

— Nigin? diye sordu. Ben kogmaktan yoruldum. Yerler
1slak. Buraya oturamam. Haydi, gidelim Ellen. Hem oglunu
da onceden gordiiglimii soyliyor. Bence yanihyor ama ga-
liba nerede oturdugunu biliyorum. Penistone Kayalari'ndan
déniiste girdigim ciftlik evinde olacak. Oyle degil mi?

— Evet, orada oturuyorum. Haydi Nelly, sen de dilini
tut. Bizleri gormek kiz igin bir yenilik olacak. Hareton, sen
kigiik hanimla 6nden yiuri. Sen de benimle geleceksin
Nelly.

Heathcliff'in yakaladig1 kolumu kurtarmaya ¢alisarak:

— Hayuir, o boyle bir yere gidemez! diye bagirdim ama
Catherine, son hizla kosarak uzaklasmis, neredeyse evin
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ontine varmigtl. Ona yolu gostermekle gorevlendirilen deli-
kanl ise bunu yapmak istemedigi i¢in yoldan ayrilip goz-
den kaybolmustu.

— Bay Heathcliff, dedim. Bunu iyi niyetle yapmadigini-
z1 siz de biliyorsunuz. Kiz, orada Linton'1 gorecek. Eve do-
ner donmez de her sey anlatilacak, biitiin kabahat de benim
tizerime yuklenecek.

Heathcliff:

— Onun Linton1 goérmesini istiyorum, dedi. Su son
gunlerde biraz daha iyilesti. Her zaman da boyle goriilecek
halde olmaz ha! Kiz1 da bu ziyareti sir olarak saklamaya ¢a-
bucak razi ederiz. Bu isin neresinde kotulik var?

— Kotii yani su: Babasi kizinin sizin eve girmesine be-
nim neden oldugumu ogrenirse bana kizar. Sonra, kiz1 boy-
le davranmaya kiskirtmanizda da mutlaka kot bir niyet ol-
dugunu saniyorum.

— Niyetim gayet duriist. Bunu sana hig¢ ¢ekinmeden en
ince noktalarina varincaya kadar agiklayacagim. Iki kardes
¢ocugunun birbirine asik olup evlenmeleri ihtimalini diigi-
niiyorum. Senin beyine kars1 da comert¢e davraniyorum ya-
ni. Onun yumurcaginin ileride eline bir sey ge¢mesi ihtima-
li yok; ama kiz benim dediklerimi yaparsa, Linton'la birlik-
te mirasa ortak olacak.

— Linton oliirse zaten onun hayati giiven altinda degil,
o zaman tek varis Catherine olacak.

— Hayir, olamaz! dedi. Vasiyetnamede boyle bir kayit
yok. Lintonin mal bana kalacak ama ben ileride ¢ikabilecek
anlagsmazliklar1 onlemek i¢in bu birlesmeyi istiyorum, iste-
gimi de gergeklestirmeye kararliyim.

— Ben de Catherine'in bir daha benimle birlikte evinize
yaklagmamasin saglamaya kararliyim, dedim.
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Bahge kapisina yaklagsmustik; Catherine bizi orada bekli-
yordu. Bay Heathcliff bana susmami soyledi, sonra bahge
yolunda 6niimiize gegerek, evin kapisin1 agmak tizere, hizh
hizli ytridi. Bizim kiigiik hanim da, sanki onun ne bigim
insan oldugunu anlamak istiyormus gibi durmadan yiiziine
bakiyordu. Obiirii ise kizla goz goze geldikge giiliimsiiyor,
onunla konusurken sesini yumusgatiyordu. Ben de, budala
gibi annesinin hatiras1 adamin kiza bir koétiiliik yapmak is-
temesine engel olur diye diigiiniiyordum.

Linton, ocak baginda ayakta duruyordu. Kirlarda gez-
mekten yeni donmiis olsa gerekti, ¢iinkii kasketi daha ba-
sindaydi, kendisine kuru pabug getirsin diye Joseph'i ¢agir-
mistl. On altisina basmasina daha birkag ay vardi ama boyu
yasina gore pek uzundu. Yiiz hatlan hala giizeldi. Gozleri
de, teni de benim akhmda kaldigindan ¢ok daha parlakti.
Yalniz bu, daha ¢ok temiz kir havasinin, hayat veren giine-
sin getirdigi gecici bir zindelikti.

Heathcliff, Cathy'ye donerek:

— $imdi, bil bakalim, kim bu oglan? dedi. Onu taniya-
bildin mi?

Kiz suipheli siipheli 6nce birine, sonra 6tekine bakarak:

— Oglunuz mu? diye sordu.

— Evet, evet ama iyice bak, onu ilk defa mi goriiyorsun?
Diigun. Vah vah, hafizan da zayif! Linton, sen dayinn kizi-
n1, hani gidip gérmek igin durmadan bizi sikigtirdigin kizi
hatirladin mi1?

Cathy bu ad1 duyar duymaz sevingle haykirdr:

— Ne! Linton m1? O kiigiik Linton m1 bu? Benden daha
uzun Sen sahiden Linton misin?

Delikanlh yaklagip kendini tanitti. Kiz onu hararetle 6p-
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tii, zamanin ikisini de ne kadar ¢ok degistirdigine sasarak
birbirlerine baktilar. Catherine, tam boyunu bulmustu. Vii-
cudu hem dolgundu, hem de duzgiindii. Celik gibi kivrak-
t1, her yanindan saglk, nese fiskiriyordu. Linton'in ise hare-
ketleri pek agirdi, viicudu da pek gelimsizdi ama onun da
davranislarinda oyle bir zarafet vardi ki biitiin bu kusurla-
rin1 Ortiip, sevimsiz olmasini 6nliiyordu. Ikisi birbirine bir
suri iltifat ettikten sonra, kiz Bay Heathcliff’in yanina gitti.
Heathcliff, kapinin 6niinde durmus dikkatini hem igeriye,
hem de disariya vermeye calisiyormus gibi goriiniiyordu
ama aslinda niyeti digsariya bakmak degil, igeridekileri goz-
den gegirmekti.

Cathy, Heathcliff’i selamlamak igin ayaklarinin ucunda
yikselerek:

— Demek siz benim enistem oluyorsunuz ha? dedi. Bag-
tan bana ¢ikistiginiz halde sizden hoglanmigtim. Nigin Lin-
ton'la birlikte Grange'e gelmiyorsunuz? Bunca yil yakin
komsu oldugumuz halde bizi hi¢ gormeyisiniz dogrusu ¢ok
garip. Peki, ni¢in gelmediniz?

Heathcliff:

— Sen dogmadan once bir iki kere oraya geldim dedi.
Dur, hay Allah layigini versin! Fazla 6piicuigin varsa, onla-
rn Linton'a sakla. Bana vermekle onlar1 bosuna harcamis
olursun.

Kiz bu defa da bana kostu, boynuma sarildi, sapur su-
pur beni 6pmeye basladi:

— Ah, yaramaz Ellen! Insafsiz Ellen! diye sdylendi. Bir
de beni igeri girmekten alikoymaya ¢alisiyordun ha? Bun-
dan boyle her sabah buraya kadar yiiriiyecegim. Buraya ge-
lebilir miyim eniste? Ara sira babamu da getirebilir miyim?
Bizi gormek sizi sevindirmez mi?



EMILY BRONTE 281

Eniste bu iki muhtemel ziyaretgiyi istemedigi anlasil-
masin diye suratin1 asmamaya ¢alisarak:

— Elbette dedi. Ama dur bak, diyerek kii¢iik hanimdan
yana dondi. Aklima gelmigken soylemem daha dogru ola-
cak. Bay Linton bana diigmandir; zamaninda aramizda Hi-
ristiyanlara yakismayacak derecede siddetli bir kavga oldu.
Bundan dolayi, sen ona buraya geldigini soylersen, bir daha
gelmeni kesin olarak yasaklar. Halanin oglunu gormek iste-
miyorsan buraya geldigini agzindan kagirabilirsin. Yok, is-
tiyorsan buraya geldigini kimseye soylememelisin. Catheri-
ne'in nesesi adamakilli kagmusti.

— Nigin kavga ettiniz? diye sordu.

Heathcliff:

— Beni ¢ok fakir buldugu icin kiz kardesiyle evlenme-
mi istemiyordu, dedi. Onunla evlenince de ¢ok uziildii. Gu-
ruru da zedelenmisti. Bunu hi¢bir zaman unutamaz elbette.

Kiigiik hanim:

— Ama bu yanlis! dedi. Bir giin bunu kendisine de soy-
leyecegim. Linton'la benim sizin kavganizla alakamiz yok.
Oyleyse, ben buraya gelmem, o Grange'e gelsin.

Linton:

— Orasi benim igin ¢ok uzak, diye mirildandi. Alt: kilo-
metre yol yuriimek beni oldiiriir. Yok, sen buraya gel Bayan
Catherine. Her sabah degil, arada bir, yani haftada bir iki
kere gelsen olur.

Babasi, yiiziinde aci bir kiiglimseyisle, oglundan yana
bakt1.

— Korkarim ki biitiin emeklerim bosa gidecek Nelly,

dedi. Bu hanim evladinin deyisiyle Bayan Catherine onun
gercek degerini anlayacak, bir tekme vuracak. Hareton ol-



282 UGULTULU TEPELER

saydi... Biliyor musun, bitin o asagiigina ragmen, bazen
gunde yirmi kere Hareton'a gipta ediyorum. Bu ¢ocuk bag-
kas1 olsayd: severdim. Hareton igin de kizin onu sevmek
tehlikesi yok bence. Ama benim miskin kendini toparlayip
harekete ge¢gmezse ben onun yerine Hareton'1 6ne stirerim.
Bizim hesabimiza gore oglan on sekizini zor bulacak. Aman,
gebersin su ruhsuz herif! Ayaklarini kurulamaya oyle dal-
mus ki kiza bakmuyor bile. Linton!..

Cocuk:
— Efendim baba? diye cevap verdi.

— Buralarda dayinin kizina gostermek isteyecegin bir
seyler yok mu? Bir tavsan, ya da bir sansar yuvasi filan! Pa-
buglarin1 degistirmeden onu bahgeye ¢ikar, ahira gotiir de
atini goster.

Linton, yine kipirdamak istemedigini belirtecek sekilde
Cathy'ye:

— Burada kalmayi tercih etmez miydiniz? diye sordu.

Cathy ise yerinden kalkmaya pek hevesli bir halde me-
rakli merakl kapiya bakarak:

— Bilmem ki... dedi.

Linton yerinden kalkmadi, biraz daha buziilerek ocaga
yaklast:. Heathcliff kalkti, mutfaga gitti, oradan da avluya
ciktl, Hareton'a seslendi. Hareton cevap verdi. Biraz sonra
ikisi birlikte igeri girdiler. Saglarinin 1slakhigindan, yanakla-
rinin parildamasindan oglanin yikanmis oldugu anlasihyor-
du.

Cathy, hizmet¢i kadinin sozlerini hatirlayarak:
— Bari size sorayim, eniste dedi. Bu benim akrabam ol-
muyor, degil mi?

— Akrabam. Annenin yegeni. Ondan hoglanmadin mi?
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Catherine tuhaflagmigti.

Saygisiz kiigiik yaratik, parmaklarinin ustiinde ytiksel-
mis, Heathcliff'in kulagina bir sey fisildamisti. Heathcliff
guldi. Hareton'in ise surati asildi. Kiigimsenmeye karsi gok
alingan oldugu belliydi, asagilik durumunun da farkinda
oldugu muhakkakt1. Yalniz, efendisi ya da velisi, bagirarak
ona her seyi unutturdu:

— Sen gozdemiz olacaksin Hareton. Kiz senin igin diyor
ki. Neydi o? Neyse, pek hosuna gidecek bir seydi. Haydi,
bakalim, al kiz1 da giftligi gezdir. Kibar bir efendi gibi dav-
ranmay1 da sakin unutma. Koétti kelimeler kullanma. Kiigtik
hanim sana bakmayinca gozlerini ona dikme. O sana bakar-
ken de yiziini saklamaya kalkisma. Konusurken kelimele-
rini tane tane soyle, ellerini de ceplerine sokma. Haydi, yal-
lah! Kiz1 elinden geldigi kadar guizel eglendir.

Gengler pencerenin oniinden gegerlerken onlar: seyret-
ti. Hareton Earnshaw basini kizdan 6teye ¢evirmisti.

Bir yabanci, daha dogrusu bir ressam ilgisiyle ¢evresini
inceliyor gibi bir hali vardi. Catherine ise ona sinsi sinsi, pek
hayranhk ifade etmeyen bir tavirla bakti. Sonra ¢evresinde-
ki seylerden kendisine eglence ¢ikarmaya koyuldu. Neseli
neseli giderken aradaki sessizligi bozmak igin de bir sarki
murildaniyordu.

Heathcliff:

— Ben oglanin dilini bagladim, dedi. Gezinti siiresince
agzindan bir tek hece bile ¢ikmaz. Nelly sen bu yastayken
benim nasil oldugumu hatirlarsin. Yo, ondan biraz daha kii-
clikliik halimi hatirlarsin. Ben hi¢ bu kadar salak miydim?
Joseph'in dedigi gibi dilimi yutmus muydum?

— Daha da beterdiniz! dedim. Ciinkii bir de somurtkan-
higiniz vardu
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Heathcliff, diisiincelerini yiiksek sesle agiga vurdu:

— Ondan memnunum, dedi. Beklediklerimin hepsi ol-
du. Dogustan budala olsaydi, bunun yansi kadar sevine-
mezdim. Ama o hi¢ de budala degil. Onun duygularin1 da
¢ok iyi anhyorum, ¢linkii bir zamanlar ben de ayn seyleri
duymustum. Mesela su anda onun neler hissettigini ¢ok iyi
biliyorum. Ama bunlar ileride gekeceklerinin daha baslan-
gic1. Kabalik, cehalet gamurundan higbir zaman kurtulama-
yacak. Ben onu babasi olacak o algagin beni distirdiigi ha-
lin gok daha beterine, daha asagisina diistirecegim, glinkii o,
hayvan gibi olusundan da gurur duyuyor. Ona hayvanlik
disinda kalan her seyi budalalik, zay:flik diye hor gormeyi
ogrettim. Oglunu bu haliyle gorseydi, Hindley'in koltuklar:
kabarmaz miydi? Tipki kendi ogluma baktik¢a benim kol-
tuklarimin kabarmasi gibi. Yalniz, arada bir fark var. Biri
kaldirim tag: yerine konulan altin kiilgesi, obiiru ise gimiis
yerine gegsin diye cilalanip parlatilmis teneke. Benimkinin
degerli bir yan1 yok ama ben o zavalliy1 elimden geldigi ka-
dar hale, yola sokacagim. Onun oglununsa ¢ok tistun nite-
likleri vardi, simdi hepsi yok oldu, hatta daha da beter hale
getirildi.

Benim tiziilecek bir seyim yok; ama, o olsa herkesten
cok iiziiliirdii. Isin en giizel yani da Hareton'in bana inanil-
mayacak derecede diigkiin olmasi. Bu konuda Hindley'i alt
ettigimi kabul edersin. Gebermis olan o algak mezarindan
kalkip ogluna yaptigim kotuliikler igin bana ¢atmaya kalk-
sa, ad1 gecen evladin, yerytiziindeki tek gercek dostuna dil
uzatt1 diye babasin1 yeniden mezara sokmaya galismasini
seyretmek zevkini tadardim.

Heathcliff bu diisiince lizerine hain hain gildi. Onun

benden cevap beklemedigini anladigim igin agzimi agma-
dim. Bu sirada neler konustugumuzu duyamayacak kadar
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bizden uzakta oturan gen¢ dostumuzda da tedirgin oldugu-
nu gosteren belirtiler gonilmeye baglamisti. Kim bilir, belki
de birazcik yorulmak ugruna Catherine'in yaninda bulun-
mak zevkinden yoksun kaldigina pismandi. Babasi da onun
lizglin Uizglin pencereye baktigini, sonra da elini kararsizca
kasketine gotiirdigunu fark etmisti.

Yapmacik bir cogskunlukla:

— Haydi firla, koca tembel! dedi. Kos onlarin peglerin-
den. Tam kosede, ar1 kovanlarinin yanindalar.

Linton biitiin gliclinii toparlayip ocagin basindan ayril-
d1. Pencere agiktr. O disar: ¢ikarken, ben Cathy'nin yabani
arkadasina kapz tistiindeki yazinin ne oldugunu sordugunu
duydum.

Hareton bagsini yukar: kaldirip saskin saskin bakt, son-
ra tam bir soytar gibi basini kasid.

— Ne bileyim, Allah'in belasi bir yazi iste! Ben okuya-
miyorum.

— Okuyamiyor musun? Ama ben okurum. Ingilizce ya-
zilmis. Ben asil bu yazinin nigin yazildigini 6grenmek isti-
yorum.

Linton, kikir kikir bir giildu. Bu, belki de 6mitinde duy-
dugu ilk nege belirtisiydi. Dayisinin kizina donerek:

— Onun okumasi, yazmasi da yoktur, dedi. Yerytizun-
de boyle bir ahmagin bulunabilecegi hi¢ aklina gelir miydi?

Cathy ciddi ciddi:

— Acaba olabilecegi kadar olmus mu, yoksa biraz bon
miu? diye sordu. Yani kafadan sakat mi1? Ona iki soru sor-
dum, ikisinde de Oyle aptal aptal ylziime bakt, galiba ne
dedigimi bile anlamadi. Ben de onu anlamiyorum ya.

Linton yine giildii, o sirada pek de anlayig1 kitmus gibi
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gorinmeyen Hareton'a alayh alayli bakti.

— Ortada tembellikten baska bir kusur yok, oyle degil
mi Hareton Earnshaw? dedi. Dayimin kizi1 seni budala sani-
yor. Iste bu da senin deyiminle dayimin kiz1 seni budala sa-
niyor. Iste bu da senin deyiminle gitap ohumay1 horgorme-
nin sonucu. Onun kaba Yorkshire aksanini fark ettin mi Cat-
herine?
Hareton her giinkii arkadasina hemen cevap vermeye
pek hevesli gorinerek homurdanda:

— Okumak dedigin ne halta yarar ki?

Tartismay1 daha da uzatacakt:1 ama iki kiigiik kahkaha-
larla gulmeye basladilar. Bizim kiiglik hanim onun tuhaf ko-
nusmalarin1 bir eglence haline getirebilecegini kesfedince
pek keyiflenmisti.

Linton yine kikir kikir bir guldii:

— Senin kullandigin halt kelimesi ne ise yarar? Babam
sana kotii kelimeleri agzina almamam soylemisti, sen ise
onlarsiz agzim agamiyorsun. Simdi kibar bir bey gibi dav-
ranmaya ¢alis bakahm. Haydi! Ofkeden igi kaynayan kaba
oglan: Oglandan ¢ok kiza benzemeseydin seni simdi yere
sererdim, canli cenaze! diye soylendi.

Yiizii hem ofkeden, hem de utangtan kipkirmiz: kesil-
mis bir halde, gikip gitti. Hakarete ugradigini da biliyordu
ama buna nasil cevap verecegini kestiremiyordu.

Benim gibi Heathcliff de konusmalar1 duymustu. Hare-
ton'in gittigini goriince guliimsedi ama hemen arkasindan
kap1 ontinde gevezelik etmekte olan disiincesiz gifte ve of-
keli ofkeli bir bakt1. Hareton'in kusurlarindan, beceriksizlik-
lerinden s6z ederken diriliveren oglan olup bitenleri anlat-
maya koyulmugtu Kiz da bu sekilde konusmanin kot bir
sey oldugunu dusuncmeden, simarikga, onun haksiz sozle-
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rini zevkle dinliyordu. Linton'a aciyacak yerde ondan sogu-
maya baslamistim, babasina da onu adam yerine koymadi-
g1 icin hak veriyordum.

Cathy'yi daha once oradan ayiramadigim igin ikindiye
kadar kaldik. Neyse ki bey odasindan hi¢ ¢itkmamuis, bizim
uzun siireli yoklugumuzun farkina varmamuisti.

Eve gelirken kiza, geride biraktigimiz insanlarin karak-
terleri hakkinda bilgi vermek i¢in oldukga ugrastim ama o
bir kere benim bu inanlara garez oldugumu aklina koymus-
tu.

— Ah sen de babamdan yana ¢ikiyorsun Ellen! diye ba-
girdi. Taraf tuttugunu biliyorum. Oyle olmasa, bunca yil
Linton'in ¢ok uzaklarda yasadigini séyleyip beni kandirma-
ya ¢alismazdin. Gergekten ¢ok kizdim ama o kadar da mem-
nunum ki kizginhgimi gosteremiyorum. Yalniz, enisteme
dil uzatmayacaksin. Unutma, o benim enistemdir, onunla
kavga ettigi icin de babama kizacagim.

Ben ona hatasini anlatmaya ¢alismaktan vazgeginceye
kadar durup dinlenmeden bu tarzda konustu.

Ugultulu Tepeler’e gittigini o gece anlatmad), ¢linkii ba-
basini goremedi. Ertesi giin ise her sey agiklandi. Bu benim
i¢in ¢ok kot olmustu ama yine de lizgun degildim, ¢lnki
kiz1 ¢ekip gevirmeyi, tehlikeleri haber vermeyi babasinin
benden daha iyi yapabilecegini diistiniiyordum. Gelgeldim,
Bay Linton kizina Ugultulu Tepeler'e gitmemesi, oradaki-
lerle iligki kurmamasi igin pek sudan sebepler ileri siirmiis,
pek turkek davranmigti. Catherine ise kendisine konulan ya-
saklar i¢in daima saglam nedenler ileri stiriilmesini isterdi.

Sabah selamlasmasindan sonra Catherine:

— Baba! diye bagirdi. Diin sabah kirlarda gezerken ki-
me rastladim, bil bakalim! Ah, baba! Buna sen sebep oldun!
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Yaptigin isin dogru olmadigini biliyorsun degil mi? Ben ge-
yi gordim... Ama dinle, ben sizin sirrimizi, Ellen'in yalanin
nasil ogrendigimi anlatayim. Ellen de sizden yanaydi, ben
boyuna ugradigim umut kirikliklarina ragmen yine de Lin-
ton'in gelecegini umarken o bana s6zde acir gibi davranirdi.

Yaptig1 gezintiyle sonra olanlar agikga anlatti. Bey de,
ara sira bana ofkeli ofkeli bakmakla birlikte, o hikayesini bi-
tirinceye kadar agzimi agmadi. Sonra kizin1 yanina gekti.
Linton'in yakinda oturdugunu ondan nigin gizledigini 6gre-
nip ogrenmedigini sordu. Kiz bunu kendisinin zararsiz bir
zevkten alikonmas olarak mi goriiyordu yoksa?

Catherine:

— Sen Bay Heathcliff'ten nefret ettigin i¢in yaptin bunu,
dedi.

— Oyleyse, kendi duygulanma seninkilerden ¢ok 6nem
verdigime inaniyorum, 6yle mi Cathy? Hayir, Bay Heathc-
liff'ten nefret ettigim igin degil, o benden nefret ettigi igin
seni oraya yollamak istemiyorum. O oyle seytan ruhlu bir
adamdir ki nefret ettigi kimselere kotiiliik yapmaktan, eline
en kiiglik bir firsat gegince mahvetmekten zevk alir. Onunla
karsilasmadan Lintonla dostluk kuramayacagim biliyor-
dum. Benim ytiziimden Heathcliff'in senden de nefret ede-
cegi belliydi. Iste, bagka bir sey igin degil, sirf senin iyiligin
icin Linton'1 bir daha gérmeyesin diye tedbir aldim. Bunlar:
bliytidigiin zaman sana bir bir anlatacaktim. Simdi de bu-
nu yapmakta geciktigim i¢in izginum.

Catherine, babasinin sozlerine akli yatmamus gibi:

— Fakat Bay Heathcliff ¢ok kibar davrandi baba, dedi.
Birbirimizi gormemize de ses ¢ikarmadi. Evine istedigim
zaman gidebilecegimi, yalniz ikiniz kavgali oldugunuz igin
bundan size bahsetmemem gerektigini soyledi. Kendisinin
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Isabella halamla evlenmesini bir tiirlii bagislamamigsin. Ba-
gi1slamayacaksin da besbelli. Bence hatal olan sensin. O hig
olmazsa bizim, yani Linton'la benim arkadas olmamuizi isti-
yor. Sen istemiyorsun.

Bey, kizinin enistesi hakkinda soylenenlere pek inanma-
diginu fark edince, onun Isabella'ya yaptiklarini, Ugultulu
Tepeleri nasil ele gegirdigini kisaca anlatti. Bu konu tizerine
uzun uzadiya konusmaya da tahammiili yoktu. Bundan
pek seyrek soz ettigi halde eski diigmanina karg1 duydugu
nefret, tiksinti, karisinin 6ldugi giinden bu yana hig azal-
mamistl. O olmasaydi kanin belki daha yasayacakt: dustin-
cesi kafasindan silinmiyordu. Onun goéziinde Heathcliff bir
katildi.

Cathy'ye gelince, arada bir diistincesizlik, ya da kizgin-
ik yuzinden isledigi kiigiik suglar, soz dinlememeler, ezi-
yetler, insafsizliklar disinda, koétiiliik nedir bilmezdi. Bu
yuzden de yillar yili kin besleyebilen, vicdaninda si1z1 duy-
madan ¢izdigi 6¢ planini adim adim izleyebilen bir ruhun
korkunglugu kargisinda sagirmus kalmugts. Insan yaradiligi-
nin o giine kadar hi¢ bilmedigi, aklina getirmedigi bu yeni
yoni onu Oylesine etkisi altinda birakmuis, oylesine sagirmis-
t1ki Bay Edgar bu konu lizerinde daha fazla durmanin dog-
ru olamayacagina inanmusti, sadece su sozleri ekledi:

— i;ste, yavrum, onun evinden, ailesinden uzak durma-
n1 nigin istedigimi artik biliyorsun. $imdi eski iglerine, eg-
lencelerine don, onlar1 da bir daha aklina getirme.

Catherine, babasini optiikten sonra, her zamanki gibi
birkag saat sakin sakin derslerine ¢alisti, daha sonra da ba-
basiyla ciftligi dolast:. Boylece, o giin de eski giinler gibi
gecti.

Yalniz, aksam kiz odasina gekilip de ben de onun so-
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yunmasina yardim etmek i¢in yanina gittigim zaman, onu
yatagin yanina diz ¢okmus, aglar buldum.

— A, subudalaya bak! diye bagirdim. Gergekten keder-
lenmenin ne oldugunu bilseydin bir kiigiik itiraz yuziinden
boylesine gozyas1 dokmeye utanirdin. Sen kederin ne oldu-
gunu bilmiyorsun Catherine. Bir an igin babanin da, benim
de oldiigiimii, diinyada yapayalniz kaldigimi diistin. O za-
man ne yapacaksin? Simdiki durumla o felaketi karsilastir,
yenilerini arayacak yerde eskiden beri sahip oldugun dost-
larin igin Tanrr'ya stikret.

— Ben kendim i¢in aglamiyorum ki Ellen. Ona tizuli-
yorum. Yarin beni gorecegini saniyor... Beni bekleyecek,
bekleyecek, ben de gidemeyecegim.

— Sagmalama, dedim. Senin onu diisiindiigin kadar
onun da seni disundigini mi saniyorsun? Hem Hare-
ton'la arkadaslik edemez mi? Omriinde iki kez o da, bir iki
saat i¢in gordiigu bir akrabasindan uzak kaldigina tiziilen
bir kisi yliz kisi arasindan ancak bir iki tane ¢ikar. Linton
durumu anlayacak, seni daha fazla diistinmek zahmetine
katlanmayacaktr.

Catherine ayaga kalkarak:

— Ona bir mektup yazip nigin gidemedigimi bildire-
mez miyim? diye sordu. Kendisine s6z verdigim su kitapla-
r1 da gonderemez miyim? Onun kitaplan benimkiler kadar
guzel degil. Hem, ona benim okuduklarimin ne kadar gi-
zel, ilgi ¢ekici olduklarini anlatinca bu kitaplar1 okumaya da
pek heveslenmisti. Gonderemez miyim Ellen?

Ben kararh bir halde:

— Hayir, olmaz, olmaz dedim. Sonra o da sana yazar,
boylece isin sonu bir tiirli gelmez. Hayir, Catherine, arka-
dashginiz tamamen kesilmeli. Baban oyle istiyor, ben de bu
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istegin yerine gelmesine dikkat edecegim.
Yalvaran bir sesle:
— Ama bir kiigiik mektuptan ne gikar? diye soylendi.

— Sus! diye sozlinu kestim. Yine kiiglik mektuplardan
baglamayalim. Haydi, gir yatagina!

Bana ters ters bakti, hem Oylesine ters bakt1 ki ben de
once onu iyi geceler dilemek i¢in opmedim. Canim sikilmis
bir halde tstliini orttiim, kapisim1 kapayip disar1 qiktim.
Sonra, yar yolda pisman olup yavasga geri dondim. Bir de
ne goreyim! Kiigik hanim, masanin basina oturmus, 6niin-
de bos bir kagat, elinde bir kalem. Beni goriince hemen kale-
mi saklamaya kalkt.

— Mektubu yazsan bile gonderecek kimse bulamazsin,
dedim. Iste zaten lambay1 da séndiiriiyorum.

Alevin lizerine lambanin sisesini gegirerek 15181 sondtir-
meye calisirken elime bir tokat yedim, "Aksi-kadin!" diye de
azar isittim. Onu yine yalniz biraktim, o da her zamankin-
den daha ofkeli bir tavirla kapisin stirgiiledi.

Mektup tamamlanmig, kasabadan gelen bir siitgliniin
eliyle gidecegi yere ulagtirilmisth ama ben bunu aradan bir
hayli zaman gegtikten sonra 6grenebildim. Haftalar ge¢mis,
Cathy de eski haline donmiistii. Ancak, tek basina bir kose-
ye ¢ekilmekten sasilacak derecede fazla hoglanmaya bagsla-
mugt1. Kitap okurken yanina gidersem birdenbire irkiliyor,
kitabin uizerine iyicene egiliyor, besbelli ne okudugunu ba-
na gostermek istemiyordu. Ben kitabin yapraklar arasindan
ucu goriinen kagitlan fark etmistim.

Kiz ayrica sabahlar1 da erkenden asagiya inip mutfakta
sanki bir seyin gelmesini bekliyormus gibi gezinmeyi de
adet edinmisti. Kitiiphanedeki gekmeli dolabin bir gozii de
onundu. Bu ¢ekmecenin oniinde saatlerce kaliyor, anahtarn-
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ni1da lizerinden almaya dikkat ediyordu.

Bir giin gekmecesini karigtirirken gozime carpti. Eski-
den orada duran oyuncaklarin, incik boncuklar yerini kat-
lanmis kagitlar almisti. Hem meraklanmig, hem de stiphe-
lenmistim. Onun igin bir aksam baba, kiz yukar ¢iktiktan
sonra Catherine'in gizli hazinelerine bir g6z atmay1 karar-
lagtirdim. Anahtarlarimin arasindan ¢ekmecenin kilidine
uyanini araylp buldum. Cekmeceyi agtiktan sonra igindeki-
lerin hepsini 6nligiime bosalttim, bog zamanlarimda rahat-
¢a gozden gegirebilmek i¢in kendi odama gotiirdiim.

Gergioteden beri siipheleniyordum ama bunlarin bir yi1-
gin mektup olduklarini goriince sasirdim. Kizin hemen her
gun yazdigi mektuplara Linton Heathcliff'in gonderdigi ce-
vaplardi. Ilk mektuplar gekingen bir ifadeyle yazilmiglardi,
kisaciktilar ama gitgide uzun agk mektuplari haline geliyor-
du. Yazarinin yasina gore sagma sapan, beceriksizce yazil-
mis seylerdi; yalniz mektuplarin orasinda, burasinda oyle
cimleler vardi ki bunlarin boyle islerde daha tecriibeli bag-
ka bir kaynaktan alindig1 belliydi. Mektuplardan bazilarinin
bir ateslilik, yavanlhk karisimi halinde olusu 6zellikle dikka-
timi gekti. Glglu bir duyguyla bashyor, bir okul ¢gocugunun
hayalinde yasattig1 sevgiliye yazabilecegi bir stirii yapmacik
sozlerle sona eriyordu. Bu mektuplar Cathy'yi tatmin edi-
yor muydu bilmiyorum ama bence metelik etmezlerdi. Ge-
rekli gordiigiim kadarin1 gozden gegirdikten sonra hepsini
bir mendile baglayip bir kenara kaldirdim, bos ¢ekmeceyi
de kapayp kilitledim.

Bizim kiiglik hanim, her zamanki gibi sabahleyin erken-
den asagiya indi, mutfaga gitti. Onun kapiya gittigini, son-
ra bir kiigiik ¢ocugun geldigini gordiim. Bizim siit iglerine
bakan kiz bu gocugun gligimiini doldururken Catherine
oglanin cebine bir sey sokusturdu, oradan bir sey ¢ikard.
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Bahgeden dolasip kiigiik haberciyi beklemeye basladim.
Cocuk, emaneti korumak icin kahramanca savasti. Ikimiz
bogusurken siitleri dokiildii ama ben agsk mektubunu ele
gecirmeyi bagardim, oglana da hemen eve gitmezse sonu-
nun kot olacagy tehdidini savurduktan sonra, duvarin al-
tinda durup Cathy'nin ategli satirlarin1 gozden gegirmeye
basladim. Onun mektubu halasinin oglununkinden daha
sade, daha glizeldi; ¢ok sevimli, ayn1 zamanda ¢ok sagma
bir mektuptu.

Bagimu sallayarak, dalgin dalgin eve dondiim. Hava ya-
gish oldugu igin Cathy bahgede aylak aylak dolasarak oya-
lanamayacaktl. Onun igin sabah derslerini bitirir bitirmez
cekmecesiyle oyalanmak istedi. Babas1 masa baginda kitap
okuyordu. Ben de mahsustan perdelerden birinin puskiille-
rini diker gibi yapiyordum ama bir géziim de kizdaydu.

Yuvasini civil civil yavrularla dolu birakip da bombos
bulan bir ana kusun aci feryatlar1 bu kizin bir "Aaa!" deyisi
kadar caresizlik ifade edemezdi. Son zamanlardaki mutlu
gorunugsu de bir anda kayboluvermisti. Bay Linton bagini
kaldirdu:

— Ne oldu yavrum? Bir yerini mi incittin? diye sordu.

Babasinin sesiyle durusundan, defineyi bulanin o olma-
digin1 Cathy agikga anlamustu.

— Hayir baba! diye boguk bir sesle mirildandi. Ellen,
Ellen! Yukar: gelsene! Kendimi iyi hissetmiyorum.

Cagrisina uyarak onun pesinden disari ¢iktim. Odasin-
da yal]niz kalinca Cathy yere diz ¢oktti:

— Ah, Ellen! Onlan sen aldin! diye soze basladi. Ne
olur, ver onlar1 bana! Babama da sakin soyleme! Ona soyle-
medin degil mi? Evet, ok yaramazlik ettim ama bir daha’
yapmam!
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Cok ciddi bir tavirla, ayaga kalkmasini soyledim.

— Magsallah Catherine! diye bagirdim. Sen isi bayag
ilerletmigsin. Bari birazcik utansan. Bos vakitlerinde bu bir
yigin sipruntiiyle ugrasiyorsun demek? Her biri basilmaya
degecek kadar guizel dogrusu! Peki, ben bunlari ontine ser-
digim zaman baban ne diyecek, tahmin edebiliyor musun?
Heniliz ona gostermedim ama senin giliing sirlarini sakla-
yacagimi diiginmen de bos. Aman, ne ayip! Boyle sagma
seyleri yazmaya da sen baglamigsindir, ¢linki onun mektup
yazmay1 bile akil edemeyecegine eminim.

Cathy, ytiregini paralarcasina higckirarak:

— Ben baglamadim! Ben baglamadim! diye haykirdi
Onu sevebilecegimi bir kere bile diisiinmemistim. Ta ki...

Kelimeleri miimkin oldugu kadar tiksindigimi belli
edercesine telamiz ederek:

— stk m1 oldun? dedim. Boyle bir sey hi¢ duyulmus, go-
rilmis mudiir? Yilda bir kez bugdayimizi almaya gelen de-
girmenciye vuruldum desen daha iyi. Pek glizel bir agk bu
dogrusu! Linton1 da 6mriinde ancak iki kere gordin; yani,
ikiserden dorder saat. Iste, bebekge sagmaliklarin burada.
Ben onlari alip dogru kiitiiphane gidiyorum. Bakalim baban
bu agka ne diyecek?

Kiymetli evrakini kapmak igin yerinden firladi ama ben
elimi havaya kaldirdim. O zaman da mektuplar1 babasina
gostermeyeyim de ne istersem yapayim, hatta yakayim di-
ye yalvarmaya bagladi. Ben de aslinda bu isin gegici bir geng
kizlik hevesi oldugunu bildigim igin azarlamak kadar giil-
mek de istiyordum. En sonunda biraz yumusayarak sor-
dum:

— Bunlan yakmayi kabul edersem, bir daha mektuplas-
mayacagina, kitap, sag¢ buklesi, ytiziik, oyuncak gibi seyler
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gondermeyecegine, gelenleri de kabul etmeyecegine sz ve-
riyor musun?

Catherine'in gururu utancindan iistiin gelmisti:

— Biz birbirimize oyuncak gondermeyiz, dedi.

— Opyleyse, bagka seyler de géndermek yok kiigiik ha-
nim! S6z vermezsen ben gidiyorum.

Kiz, beni etegimden yakaladi:

— S0z veriyorum Ellen! diye bagirdi. At onlarn atese,
haydi, at, at!

Ben ocagin demiriyle ateste yer agmaya baglayinca bu
kadar biiyiik fedakarhga dayanamayacagini anladi. Hig ol-
mazsa bir iki tanesini birakmam igin ac1 ac1 yalvardu.

— Bir iki tanecik Ellen! Linton'dan hatira olarak sakla-
mak igin...

Mendilin diigimiinii ¢6zdiim, mektuplar bir kogesin-
den atese dokmeye bagladim. Alevler kivrila kivrila bacaya
dogru yiikseliyorlardi. Kiz, parmaklarinin yanmasi pahasi-
na elini atese daldirip yansi yanmis birkag kagidi ald:

— Hig olmazsa bir tanesini alacagim, zalim, algak! diye
bagirdi

Ben geri kalanlar1 mendile sardim.

— Pekala, oyle olsun. Ben de birkagin1 babana goster-
mek icin saklayacagim dedim, kapiya dogru ilerledim.

Kararmis kagit parcalarini atese att1, bana da isi bitir-
mem i¢in isaret etti. Kiilleri karigtirdim, tistiine de bir kova
komiir bogalttim. O da hig sesini ¢ikarmadan, ¢ok kirgin bir
halde, odasina ¢ekildi. Ben de beye kiigiik hanimin bulanti-
sinin hemen hemen gegtigini, yalniz biraz yatip dinlenmesi-
ni tavsiye ettigimi soylemek igin asagiya indim.

Kiigiik hanim yemek yemedi ama ikindi ¢ayinda ortaya
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¢iktr. Benzi solmustu, gozleri kipkirmiziyds; yalniz, sasila-
cak kadar sakin goriiniiyordu.

Ertesi sabah gelen mektuba ben su karsilig1 gonderdim:

— Bay Heathcliff'in bundan sonra Bayan Linton'a mek-
tup gondermemesi rica olunur, ¢iinkii kendisi bundan son-
ra hi¢cbir mektubu kabul etmeyecektir.

O giinden sonra da kiigiik ¢ocuk cepleri bos gelmeye
bagladi.

Yaz sona ermis, sonbaharin ilk giinlerine gelmistik.
Michael Yortusu da gegmisti ama o yil hasat biraz gecikmig-
ti. Tarlalarimizin bir kismi hala bigilmemisti. Bay Linton'la
kizi sik sik orakgilarin arasinda dolagmaya gikiyorlardi. Son
ekin demetlerinin tagindig1 giin ise alaca karanhga kadar di-
sarida kaldilar. Aksamiizerleri hava hem rutubetli, hem de
soguk oldugu icin bey adamakilli tustitmiistii. Derken, so-
guk alginlig1 cigerlerine indi. Bu yiizden de biitiin kig bo-
yunca hi¢ evden digar1 ¢ikamadi.

Kiigiik agk macerasindan korkutularak vazge¢cmek zo-
runda kalan zavalli Cathy'cik de o giinden beri gitgide ke-
derli, sessiz olmaya baglamigti. Babas1 onun daha az oku-
yup daha ¢ok hareket etmesi gerektiginde 1srar ediyordu.
Artik kiz babasininarkadashigindan yoksundu; ben de onun
biraktigi boglugu elimden geldigi kadar doldurmayi kendi-
me gorev edindim. Dogrusu bu isi pek bagaramiyordum;
¢unkii bir siirii ev igi arasinda zaman bulup da onun pesin-
de dolagmaya ancak bir iki saat ayirabiliyordum. Ustelik be-
nim arkadaghgim da babasininki kadar istenen, aranan bir
arkadagslik degildi.

Ekim ayinda, ya da kasimin baglarinda serin, yagish bir
ogle tizeriydi.

— Cimenliklerle patikalar tizerinde 1slak sonbahar yap-
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raklar1 ugusuyordu, soguk mavi gokyuzinin bir kismini
batidan hizla gelen yagmur yiikli kara bulutlar kaplamak-
taydi. Kiiglik hanimima gezintiden vazge¢mesini, ¢linki ne-
redeyse yagmurun bosanacagin1 soyledim; dinlemedi. Ben
de istemeye istemeye sirtima bir pelerin gegirdim, semsiye-
mi de alarak bahgenin Obiir ucuna kadar arkadaslik etmek
lizere onunla birlikte ¢iktim. Nesesiz zamanlarinda yaptig:
ciddi gezintilerden biriydi. Babasinin rahatsizlig1 daha artti-
g1 i¢in de neseli olmasi mumkiin degildi. Bey, kendini her
gunkiinden kotu hissettigini soylememisti ama gittikge ar-
tan sessizliginden, yuziindeki kederli ifadeden ikimiz de
durumu anlamistik.

Kiz, kederli kederli ytiriiyordu. Ne kosuyor, ne de sigr1-
yordu. Oysa soguk riizgar onu hizla kogsmaya zorlayabilir-
di. Elini sik sik yanagina goturip bir seyler sildigini de go-
zumin ucuyla gormekteydim.

Cevreme bakinip onun dikkatini ¢ekip oyalayacak bir
seyler aradim. Yolun bir yan1 dik bir yamag olarak ytikseli-
yordu. Uzerindeki findik agaglariyla bodur megeler yar1 ya-
riya acikta olan kokleriyle yere zor tutunuyor, neredeyse
devrilecek gibi duruyorlardi. Toprak mese agaglari igin uy-
gun gelmeyecek kadar yumusakti, kimisi pek siddetli riz-
gara dayanamayip yan yatmusti. Yazin, Catherine bu agag-
lara tirmanip yerden bes, alti metre yiikseklikte sallanmaya
bayilirdi. Ben de onun bu gozi pekliginden, ¢ocukga nege-
sinden pek hoglanirdim ama onu her boyle gorisiimde de
adet yerini bulsun diye azarlardim. Bunu yere inmesini ge-
rektirecek kadar da ileriye gétiirmemeye bakardim. Ogle
yemeginden ikindi vaktine kadar, riizgarla sallanan besi-
ginde yatar, eski sarkilar1 -gogu benden duydugu ninnileri -
soyleyerek, ya da yakin komsusu sayilan kuslarin yavrula-
rin1 besleyislerini, onlara u¢gmay: Ogretislerini yar1 kapali
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gozlerle seyrederek, yar1 diistinceye dalip yar:1 hayal kura-
rak, kelimelerle anlatilamayacak derecede biiyiik bir mutlu-
luk iginde, oylece dururdu. Egri biigrii bir agacin kokleri
arasindaki kuytu kovugu gostererek:

— Suraya bak kiigiik hanim, dedim. Kis daha buraya
gelmemis. Ileride kiiciik bir gicek var. Temmuz ayinda bu
cayirhklar: leylak rengi bir sisle orten ¢an gigeklerinden ka-
lan son gonca olsa gerek. Babana gostermek igin oraya ¢ikip
da gigegi koparmak istemez misin?

Cathy, toprakli yuvasinda titreyen yalniz kalmus gonca-
ya uzun zaman baktiktan sonra:

— Hayir, ona dokunmayacagim dedi. Yalniz, ¢ok tiz-
gun bir hali var, degil mi Ellen?

— Evet, dedim. Senin kadar ag, giigsiiz. Yanaklarinda
kan kalmamis. Haydi, el ele tutugalim da kogalim. Oylesine
gugsizsiin ki senden geride kalmayacagimi soyleyebilirim.

Kiz, yine: "Hayir" dedikten sonra agar agir yiiriimeye
baslad1l. Arada bir duruyor, bir parga yosun, bir tutam sar1
ot, ya da kuru yapraklar arasinda dimdik duran bir turuncu
mantar oniinde hayale daliyordu. Ikide bir de bagin1 6biir
yana gevirip elini yiiziine gotiiriiyordu.

Ona yaklasip, kolumu omzuna doladim:

— Catherine yavrum, nigin aghyorsun? diye sordum.
Baban tisiittii diye aglaman gereksiz. Hastaliginin daha ko-
tii bir sey olmamasina siikretmelisin.

Gozyaglarimi artik tutamadi. Higkiriklarla kesik kesik
soluk aliyordu.

— Ah, daha da kotiisi olacak! dedi. Babam da, sen de

beni yalniz birakip gidince ben ne yapacagim? Senin sozle-
rin kulaklarimdan hig gitmiyor Ellen. Babamla sen olince
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hayat ne kadar degisecek, diinya ne berbat bir yer olacak!

— Senin bizden once 6lmeyecegin ne malim? dedim.
Durup dururken boyle kotii seyler diisiinmek hig dogru de-
gil. Ingallah hepimiz daha uzun yillar yasariz. Bey daha
geng, ben saghkhyim, daha kirk yasindayim. Annem seksen
yasina kadar yagadi, son giinlerine kadar da ding bir kadin-
di. Babanin da altmisina kadar bize bagislandigini diigiin.
Bu da onun 6niinde senin yasadigindan daha ¢ok yillar bu-
lundugunu gosterir kiigiik hanim. Hem, yirmi yil sonraki
bir felaket i¢in simdiden yas tutmak da delilik olmaz mi1?

Daha inandiric1 bir avunma umarak bana bakt.
— Ama Isabella halam babamdan kugtiktii, dedi.

— Isabella halana bakacak ne sen vardin, ne de ben. O,
bey kadar mutlu degildi. Onun kendisini hayata baglayacak
pek bir seyi de yoktu. Senin simdi yapacagin sey, babana iyi
bakmak, negeli goriinerek onu da neselendirmektir. Asil
6nenilisi, onu hi¢bir konuda tizmemektir, bunu unutma.

Cathy. Seni lizmek istemem ama babanin mezara gir-
mesine sevinecek bir adamin ogluyla budalaca bir sevgi ba-
g1 kurmaya kalkacak kadar asi, diisiincesiz olursan, babanin
istedigi bir ayrihik ytiziinden tiziinti gektigini belli edersen
onun zamansiz Olimiine yol agabilirsin.

-- Beni yeryiiziinde babamin hastaligindan bagka lizen
bir sey yok, dedi. Babam kadar higbir seyi sevmiyorum. Ak-
Iim basimda oldugu siirece de onu tizecek ne bir s6z soyle-
yecegim, ne de boyle bir davranigta bulunacagim. Onu ken-
dimden ¢ok seviyorum Ellen. Bunu da sundan anhyorum:
Her gece Tanr1'ya beni ondan sonraya birakmasi igin yalva-
rnyorum. Cunkii benim arkamdan o tziilecek yerde onun
arkasindan benim uziilmem daha dogru. Bu da benim onu
kendimden ¢ok sevdigimi gosterir.
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— Bunlar giizel sozler, dedim. Ama sozlerini davranig-
larinla da ispat etmelisin. Baban iyilestikten sonra da korku
aninda verilen kararlan unutmamalisin.

Konusurken, yola agilan bir kapiya varmistik. Cathy ye-
niden canlanmisti, duvarin usttine ¢ikip oturdu. Yoldan ya-
na sarkip golge yapan yabani agaglarin tist dallarinda kir-
muz1 birka¢ meyve kalmisti. Asagi dallardaki meyveler kay-
bolmustu ama uisttekilere ancak kuslar dokunabilirdi. Bir de
simdi Cathy'nin bulundugu yerden onlara dokunmak
mumkuindii.

Kiz, meyveleri koparmak igin uzanirken sapkas dustu.
Kap1 da kilitli oldugu igin duvardan asagiya kayarak obtir
yana inip alayim mi? diye sordu. Dismemek igin ¢ok dik-
katli davranmasini soyledim, o da hemen gozden kayboldu.

Yalniz, geri irmanmak o kadar kolay degildi. Taslar yu-
musaciktl, aralar1 da ¢imento sivaliydi. Gul dallariyla bo-
gurtlenler de tirmanmak igin tutunulacak gibi degildi. Ben
budala gibi bunlar1 aklima getirmemistim.

— Ellen, gidip anahtar1 almak zorundasin! diye bagirdi.
Yoksa benim kapic1 kuliibesine kadar kogsmam gerekiyor,
¢unki duvari bu yandan agmama imkan yok.

— Sen oldugun yerde dur, dedim. Anahtar destem ce-
bimde, belki kap1y1 agabilirim. A¢amazsam, gider getiririm.

Ben anahtarlarin biiyticek olanlarini birbiri arkasindan
denerken, Cathy de kapinin 6niinde hoplaya, ziplaya vakit
geciriyordu. Son anahtari da kilide sokmus, higbirinin kapi-
y1 agamayacagini anlamigtim. Oradan kipirdamamasini bir
daha soyledikten sonra hizh hizh eve gitmek tizereydim ki
yaklasan bir giirtiltii beni durdurdu. Bu, bir atin nal sesle-
riydi. Cathy'nin hoplayip ziplamalar1 da durmustu. Bir da-
kika sonra at da durdu.
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— Kim o? diye fisildadim.

Kiz da, kaygyyla:

— Ellen, su kapiy1 agabilseydin ¢ok iyi olurdu dedi.

Derinden gelen bir ses (athnin sesi):

— O Cathy! diye bagird. Seni gordiigiime dogrusu se-
vindim. Hemen igeri girmeye kalkisma, ¢iinkii senden so-
rup ogreneceklerim var.

Catherine:

— Ben sizinle konusamam Bay Heathcliff, diye cevap
verdi. Babam koétii bir insan oldugunuzu soyliiyor, siz de
hem ondan, hem benden nefret ediyormugsunuz. Ellen de
ayni seyi soyliiyor.

Heathcliff:

— Bunun benim soracaklarimla ilgisi yok, dedi. Gergek-
ten, Heathcliff'ti gelen. Oglumdan da nefret etmiyorum ya.
Benim soracaklarim da onunla ilgili. Evet, ytiziin ne kadar
kizarsa yeri var. Bundan iki, ii¢ ay once, Linton'a mektup
yazmiyor muydun? Ask oyunlar ha!.. Ikiniz de kirbaglan-
may1 hak ettiniz. Hele sen daha biiyiik oldugun, ondan da-
ha duygusuz gorundiigiin i¢in kirbaglanmayi iyice hak et-
tin. Mektuplarinin hepsi bende, simdi bana terslik edecek
olursan hepsini babana gonderirim. Anlasilan, sen eglence-
den bikhgin igin bu isi biraktin, degil mi? Evet, biraktin ama
Linton'1 da bir keder ugurumuna ativerdin. Duygulan igten-
di. Gergekten asikti. Benim yasadigim ne kadar dogruysa
onun da senin igin oldiigi o kadar dogru. Donekligin yii-
ziinden yiiregi paramparga oldu. Bunu soz gelisi soyleme-
dim, gergekten durum oyle. Alt1 hafta Hareton onu alayla-
riyla deli ettigi halde, benim de korkutarak onu bu budala-
ligindan vazgegirmeye ugrasmama ragmen, her gegen giin
durumu biraz daha kétiilesti. Sen onu kurtaramazsan yaz
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gelmeden toprak altina girecek.
Ben iceriden seslendim:

— Bu zavall yavrucaga nasil boyle yalan soyleyebili-
yorsunuz? Tann agki igin gidin buradan! Boyle adi bir sah-
tekarlig1 bile bile nasil yapiyorsunuz? Cathy, ben kapinin ki-
lidini tagla kiracagim. Sen bu algak¢a uydurmalara sakin
inanma. Bir insanin yabanci birinin agki ugruna élmesinin
mumkiin olmadigini sen de bilirsin.

Foyas1 meydana ¢ikan haydut:

— Kapi ardindan dinleyenlerin bulundugunu bilmiyor-
dum, dedi. Sayin Bayan Dean, seni severim ama bu ikiytiz-
liligin hogsuma gitmiyor. Asil sen su zavalll yavrucaktan
benim nefret ettigimi nasil utanmadan uydurabiliyorsun?
Onu dehsete dustiriip kapimin esigine bile yaklastirmamak
i¢in o korkung masallar1 nereden uyduruyorsun? Catherine
Linton sadece adin bile igimi 1sitiyor. Benim glizel kizim,
ben bu hafta hi¢ evde olmayacagim, istersen oraya git, dog-
ru mu soyliyorum, kendi gozlerinle gor. Sen iyi bir kizsin,
gidersin. Babani benim yerime, kendini de Linton'in yerine
koy bakalim. Sonra, babanin o sevgiliye gidip seni avutma-
s1 i¢in yalvardigini, sevgilinin ise yerinden bile kipirdama-
digin diisiin, sirf budalalik ugruna ayni hataya diisme. Bii-
tiin kutsal bildiklerim tizerine yemin ederim ki Linton me-
zarna yaklasiyor, onu senden bagka da hi¢ kimse kurtara-
maz.

Kilit kirildi, ben de disar1 ¢iktim.

Heathcliff bana dikkatle bakarak:

— Yemin ederim ki Linton oluyor, dedi. Uzinta, hayal
kinkligr da 6limiini hizlandiriyor. Nelly onun gitmesine

izin vermezsen kendin git de gor. Ben gelecek hafta bugiine
kadar eve donmeyecegim. Ben yokken senin beyin de kizi-



EMILY BRONTE 303

nin gidip halasinun oglunu gormesine ses gikarmaz sanirim.

Cathy'yi kolundan tutup biraz da zorlayarak igeri ¢ek-
tim.

— Gir igeri! dedim.

Kiz, orada durmus, adamin igindeki fesatligi digsar: vur-
mayacak derecede kati ifadeli ytuziine iizgiin lizgin baki-
yordu.

Heathcliff de atini siiriip yaklasti, egilerek:

— Catherine dedi, dogrusunu istersen ben de Linton'a
kars1 sabirli olamiyorum. Hareton'la Joseph'in benim kadar
da sabirlar yok. Cocugun hasin ellerde bulundugunu itiraf
etmek zorundayim. Sevgiye oldugu kadar sefkate de muh-
tag. Senin bir tek giizel s6ziin ona en giizel ilagtan daha iyi
gelecektir. Bayan Dean'in insafsiz laflarina aldirma. Iyi kalp-
li ol, onu gormeye ¢alis. Gece, giindiiz senin hayalini kuru-
yor, senin ondan nefret etmedigine kendisini bir tiirli inan-
diramiyoruz, glinki ne mektup yaziyorsun, ne de arayip so-
ruyorsun.

Kapiy1 kapadim, kilidin yerini tutsun diye de arkasina
bir tag yuvarladim. Semsiyeyi agip kizi da altina gektim, giin-
kii yagmur higirdayan dallardan asagiya siiziilmeye bagla-
must1. Sanki fazla oyalanmamamuz: ihtar ediyor gibiydi.

Eve giderken, telastan, Heathcliff’le az 6nceki karsilag-
mamiz hakkinda hi¢ konusmadik. Yalniz, ben Catherine'in
yureginin simdi bulutlanip iki kat karardigini fark etmigtim.
Yiizii 6yle kederliydi ki, sanki bu yiiz onun degilmis gibi bir
his uyandiriyordu. Isittiklerinin her hecesine inandig anla-
sihyordu.

Biz eve girmeden Once bey de dinlenmeye ¢ekilmisti.
Cathy, babasina nasil oldugunu sormak igin yavagga odasi-
nin kapisini agt1 ama bey uyuyormus, doniip geldi, kendi-
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siyle kutiiphanede oturmamu istedi. Caylarimizi igtik, sonra
halinin tlizerine uzandi. Bana da hi¢ konusmamami, ¢linku
¢ok yorgun oldugunu séyledi.

Ben de, bir kitap aldim, okur gibi yaptim. Benim kitaba
daldigimi fark eder etmez yine sessiz sessiz aglamaya bas-
lad1. Sanki tek oyalanma araci aglamakt. Ben de onu bir sii-
re eglencesiyle bas basa biraktim. Sonra, sanki kizin da be-
nimle ayni diistincede oldugundan eminmisim gibi, Bay
Heathcliff'in oglu hakkinda soyledigi sozlerle alay etmeye
basladim. Ne yazik ki ben onun anlattiklannin biraktig) et-
kiyi ortadan kaldirabilecek kadar bu igin ustasi1 degildim.

— Sen hakli olabilirsin Ellen dedi. Ama gergegi 6grenin-
ceye kadar ben rahat edemeyecegim. Mektup yazmamakta
benim kabahatimin olmadigini da Linton'a soylemeliyim.
Benim higbir zaman degismeyecegime de onu inandirmam
gerekiyor.

Onun bu budalaca saflig1 karsisinda ofkenin, itirazin ne
kiymeti olabilirdi? O gece birbirimizden dargin ayrildik.
Yalniz, ertesi giin, inat¢1 kigiik hanimin atinin yaninda,
Ugultulu Tepeler'in yolunu tuttum. Onun tizintiisiine, so-
lup sararmis yiiziine, aglamaktan sismis gozlerine dayana-
mamistim. Ustelik, belki de Linton bizi karsilayisiyla hika-
yenin gergekle ne derece az ilgisi bulundugunu gosterir di-
ye zayif bir imide de kapilmigtim.

Yagmurlu gece yerini sisli bir sabaha birakmusti. Yar ki-
ragill, yan gisentili bir sabahtr. Yamaglardan sirildayarak
inen sular, gegici derecikler halinde yolumuzun tizerinden
akiyordu. Ayaklarim iyice 1slanmisti. Hem kizgin, hem de
tzuntiliydim. Tam bu can sikici islere uygun bir ruh hali
icindeydim.

Bay Heathcliff'in gercekten orada olup olmadigini anla-
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mak igin ¢iftlik evine mutfak kapisindan girdik, ¢iinkii ben
onun sozlerine hi¢ giivenmem. Joseph, giiriil giiriil yanan
atesin karsisinda sanki cennetteymis gibi tek basina oturu-
yordu. Yanindaki masada, bir litre bira ile kocaman yulaf
corekleri vardi. Kara, kiigiik piposu da agzindayd.

Catherine 1sinmak igin ocagin basina kostu. Ben de be-
yin evde olup olmadigini sordum.

Bu soru o kadar uzun bir siire cevapsiz kaldi ki ihtiyar
adamin sagir oldugunu sanip daha yiiksek sesle bir daha
sordum.

— Yohtu-u-u-ur-r-r... diye hirladi, daha dogrusu, gen-
zinden bagirdi. Yo-o-oh dediih ya! Heg vahit gaybetmeden
sincik geldii'niiz yere doniin.

Ben: "Joseph!" derken igeriden de hirgin bir ses duyul-
du:

— Joseph! Seni kag kere ¢agiracagim! Ocakta bir iki kir-
miz1 kordan bagka bir sey kalmadi. Joseph, hemen simdi bu-
raya gel, cabuk!

Piponun hararetle puflatilmasi, gozlerin ocagin 1zgara-
sina ¢akilip kalmasi usagin bu ¢agirisa kulak asmayacagin
gosteriyordu. Kahya kadinla Hareton goriiniirlerde yoktu.
Biri ig igin digar1 gonderilmis, oteki ise belki de kendi isine
dalmigti. Linton'in sesini taniyinca igeri girdik.

Cocuk bizi ihmalci usag) sanarak:

— Insallah bir kuytuda agliktan geberirsin! diye soylen-
di.

Hatasini anlayinca da hemen sustu. Cathy ona dogru
kostu.

Linton, yigilip oturdugu koltuktan bagini uzatarak:

— Siz misiniz Bayan Catherine, dedi. Hayir, beni 6pme-
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yin, soluk alamiyorum. Babam geleceginizi soylemisti... di-
ye konusmasina devam etti. Geng kiz da suglu suglu duru-
yordu. Liitfen kapiy1 kapar misin? Sen agik birakmigsin, bu
igreng yaratiklar da ocaga komiir getirmiyorlar. Cok da so-
guk.

Kiilleri karigtirdim, gidip bir kova dolusu komiir getir-
dim. Hasta ¢ocuk kiil iginde kalmis olmaktan sikayet etti.
Durmadan okstiriiyordu. Atesi vardi mutlaka, hastayd.
Onun igin cevap verip huysuzlugunu ylziine vurmadim.

Oglanin gatik kaslar1 diizelince Catherine:

— E, Linton diye mirildand}, nasil, beni gordiigiine se-
vindin mi? Sana bir iyiligim dokunabilir mi?

— Nigin daha 6nceden gelmedin? Mektup yazacagina
gelmeliydin. O uzun mektuplar1 yazmak beni miithis yoru-
yordu. Seninle konusmak ¢ok daha iyi olurdu. $imdi ise ne
konusmaya, ne de baska seye dayanabiliyorum. Acaba su
Zillah da nerede? Bana bakti. Mutfaga gidip bakar misin?

Obiir hizmetime karsilik bir tesekkiir bile almamigtim.
Onunugrunaoraya, buraya kosturmaya da niyetim olmadi-
g1i¢in orada Joseph'ten bagka kimse yok dedim. Bagin1 6biir
yana gevirerek ofkeyle bagird:

— Ben su istiyorum. Babam gittiginden beri Zillah da
durmadan Gimmerton'a iniyor. Cekilecek sey degil bu! Her
gun de buraya inmek zorundayim. Ben yukaridayken sesi-
mi hi¢ duymamaya karar vermisler.

Catherine'in bu sevimli sozlerini dizginlemek gerektigi-
ni diisinerek Linton'a:

— Babaniz sizinle ilgileniyor mu Bay Heathcliff? diye
sordum.

— llgilenmek mi? Neyse, hi¢ olmazsa onlar1 bana iyi
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bakmaya zorluyor. Allah'in belalari! Bu kaba saba Hareton
bile benimle alay ediyor, biliyor musun Bayan Catherine?
Ondan nefret ediyorum. Gergekte, hepsinden nefret ediyo-
rum. Hepsi de igreng yaratiklar!

Cathy su aramaya koyuldu. Camh dolapta bir siirahi
buldu, bir bardagi doldurup getirdi. Oglan, masanin tuze-
rinde duran saraptan da bir kagik alip suya eklemesini iste-
di. Birkag yudum igtikten sonra biraz daha huzur buldu, ki-
za gok iyi bir insan oldugunu soyledi. Obiirii de, oglanin yii-
ziinde hafif bir giilimseme belirdigini goriince sevinerek
sordu:

— Beni gordugiine de sevindin mi?

— Evet, sevindim. Senin sesin gibi bir sesi duymak be-
nim igin bir degisiklik oluyor. Ama gelmedigin igin de gok
kizmigtim. Babam ise kabahatin bende olduguna yemin edi-
yordu. Miskinin, degersizin biri oldugumu yiiziime vuru-
yor. Onun soyledigine bakilirsa, beni de adam saymiyor-
mugsun. Kendisi benim yerimde bulunsaymuis, simdiye ka-
dar Grange'in sahibi olurmusum. Ama sen beni kiigiik gor-
miiyorsun degil mi bayan?

Kii¢iik hanimim onun lafini kesti:

— Bana Catherine, ya da sadece Cathy dersen daha ¢ok
memnun olurum. Seni kiigiik gérmek mi? Hayir babamdan,
Ellen'den sonra bu diinyada en ¢ok seni seviyorum. Ama
Bay Heathcliff'ten hoglanmiyorum. O dondiikten sonra da
buraya gelmeye cesaret edemem. Gittigi yerde ¢ok kalacak
mi1?

Linton:

— Cok kalmayacak, dedi. Yalniz av mevsimi geldigi
icin sik sik kirlara gikiyor. O yokken sen de gelip benimle bir
iki saat gegirebilirsin. Geliver... Ne olur, gelecegini soyle. Sa-
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na huysuzluk etmem. Beni sinirlendirmiyorsun. Her zaman
da bana yardima hazir olursun degil mi?

Catherine onun uzun yumusak saglarini oksayarak:

— Evet, dedi. Babamdan izin alabilsem, 6mriimiin yari-
sin1 senin yaninda gegirirdim. Giizel Linton... Kegke benim
kardesim olsaydin.

Cocuk biraz daha neselenerek:

— O zaman beni de baban kadar ¢ok severdin degil mi?
dedi. Ama, babam diyor ki, sen benim karim olursan beni
ondan da ¢ok severmigsin. Onun i¢in karim ol, daha iyi.

Kiz ciddi ciddi:

— Hayir, dedi. Hi¢ kimseyi babam kadar sevemem.
Hem, bazen erkekler karilarindan nefret ederler ama kiz
kardeslerinden, erkek kardeslerinden etmezler. Sen benim
erkek kardesim olsaydin, babam da beni sevdigi kadar seni
severdi.

Linton erkeklerin karilarindan nefret ettiklerini kabul
etmiyordu. Cathy bunun boyle oldugunda israr etti, iddiasi-
n1 da ispatlamak i¢in oglanin babasinin kendi halasina kar-
s1 olan duygularim one siirdii. Ben onun diistincesizce ko-
nugsmalarina son vermeye ¢alistim ama biitiin bildiklerini s1-
ralamadan da onu susturamadim. Bay Heathcliff ¢ok ofke-
lenmisti. Cathy'nin biitiin anlattiklarinin yalan oldugunu
soyledi.

Kiz ters ters:

— Bana bunlan babam soyledi, dedi. Babam yalan soy-
lemez.

Linton:

— Benim babam sesinkini adam yerine koymuyor dedi.
Korkak sersemin biri oldugunu soyliyor.
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Catherine de:

— Senin baban da kétii bir adam, dedi. Onun sozlerini
tekrarlamakla terbiyesizlik ediyorsun. Isabella halami onu
birakip kagmak zorunda biraktigina gore ¢ok kotii bir adam
olsa gerek.

Cocuk:

— Annem onu birakip kagmis degil ki dedi. Bana zit git-
me!

Benim kii¢iik hanim:

— Evet, halam babani birakip gitmis! diye bagird

Linton.

— Pekala, ben de sana bir sey soyleyeyim oyleyse, dedi.
Senin annen de babandan nefret ederdi. Al bakalim simdi!

Catherine konusmaya devam edemeyecek kadar buiytik
bir 6fkeye kapilmisti. Yalniz "Aaa!" diye bagirabildi.

Linton:

— Annen, benim babami severmis, dedi.

Kiz, soluk soluga:

— Seni kiiglik yalanci, seni! diye soylendi. $imdi senden
nefret ediyorum!

Linton koltuga gomuldu:

— Seviyordu iste, seviyordu iste! diye bagirdi, arkasin-
da duran kizin telagin1 gorup zevklenmek igin de bagini ge-
riye itti.

— Sus Linton Heathcliff, dedi. Bu da babanin uydurdu-
gu masallardan biri olsa gerek.

Linton:

— Hig de degil! Hem sen dilini tut! diye cevap verdi. Se-
viyordu, seviyordu, Catherine, seviyordu iste!



310 UGULTULU TEPELER

Cathy, cileden ¢ikinca, koltugu hizla itip oglanin kolu-
nun uzerine dismesine neden oldu. Hemen arkasindan da
oglanda bogucu bir okstiriik basladi, kazandig) zaferi ¢abu-
cak sona erdirdi. Oksiiriik o kadar uzun siirdii k, ben bile
korktum. Cathy'ye gelince, o da isledigi kabahatten sasir-
muig, tek kelime soylemeden hiingur hingtir aghyordu.

Oksiiriik nébeti geginceye kadar oglani tuttum. Sonra o
beni itti, basini one egerek bir siire sessiz kald1. Catherine de
aglamasini kesip karsi koltuga oturdu. Dalgin dalgin atese
bakmaya bagladi.

Ben on dakika bekledikten sonra:

— Simdi nasilsin, Bay Heathcliff? dedim.

Linton Heathcliff:

— Benim ¢ektigimi su kizin da ¢gekmesini isterdim, diye
karsilik verdi. Hirgin, insafsiz yaratik! Hareton bana hig do-
kunmaz, omriinde bir kez bile bana vurmadi. Bugiin daha
da iyiydim. $imdi ise...

Sesi bir higkingin arasinda kayboldu.

Cathy, yeniden aglamamak igin dudagin 1sirarak: Ben
sana vurmadim ki! diye kekeledi.

Oglan, sanki biiyiik bir ac1 igindeymis gibi, on bes daki-
ka inleyip igini ¢ekti. Bunu sirf Cathy'yi tizmek igin yaptig:
da belliydi, ¢linki kizin higkiriklarimi tutmaya ¢ahistigin
gordiikge iniltisini artirnyordu.

Cathy, artik dayanamaz hale gelerek:

— Canin acittigim igin oziir dilerim, dedi. Ama kendim
bu kadarcik bir itmeyle incinmeyecegim igin sen de incin-
mezsin sandim. Canin ¢ok acimadi degil mi Linton? Sana
zararimin dokundugunu diisiine diigiine gonderme beni.
Cevap ver... Konus benimle.
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Oglan:

— Seninle konusamam diye mirildandi. Benim o kadar
¢ok camimi acithin ki biitiin gece bogula bogula 6ksurip
uyuyamayacagim. Ben 1stirap igindeyken sen rahat rahat
uyuyacaksin. Benim yanimda ise kimse bulunmayacak.
Boyle korkung geceleri acaba sen olsan nasil gegirirdin, me-
rak ediyorum.

Oglan bu defa da kendi acikh haline tuziilerek hiingtir
hiinglir aglamaya baglad.

— Berbat geceler gecirmeye alisik olduguna gore kiigiik
hanim senin rahatini kagiracak bir sey yapmamis demektir
dedim. O hig gelmeseydi sen yine ayn1 durumda olacaktin.
Zaten bundan sonra da seni bir daha rahatsiz edecek degil.
Hem, belki biz hemen gidersek sen de daha sakinlesirsin.

Catherine biiytik bir tizlintiiyle ona dogru egilerek:

— Gideyim mi? diye sordu. Sen gitmemi istiyor musun
Linton?

Oglan, huysuz huysuz geri gekilerek:

— Yaptiklarini artik degistiremezsin, dedi. Ancak beni
daha fazla lziip atesimi yukseltir, simdikinden daha beter
hale getirebilirsin.

Kiz:

— Yani gideyim mi demek istiyorsun? diye sordu.

Oglan:

— Hi¢ olmazsa beni rahat birak, dedi. Senin konusma-
na dayanamiyorum.

Kiz oralarda oyalandi, benim ¢ikip gitmemiz igin yapti-
gim 1srarlara da uzun bir stire kars1 koydu. Oglanin ona ne
baktigini, ne de konustugunu goriince, en sonunda kapiya
dogru yoneldi, ben de pesinden gittim.
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Bir gighk duyup geri dondiik. Linton koltugundan ka-
y1p ocak tagina diigmis, gevresindekilere eziyet etmeye ka-
rarh bir simarik gocuk edepsizligiyle kivramiyor, bagiriyor-
du.

Ben onun niyetini halinden hemen anlayivermistim.
Ona ayak uydurmak budalalik olurdu. Yalniz, Cathy benim
gibi disiinmeyip, dehset icinde geri dondi, yere diz ¢oktii,
oglani yatistirincaya kadar agladi, yalvardi, avutucu sozler
soyledi. O da en sonunda yatist1 ama kiz1 tizmemek igin de-
gil, bagirmaktan solugu kesildigi igin.

— Divana yatirayim da istedigi gibi debelensin, dedim.
Onun basinda beklemek igin yolumuzdan geri kalamayiz.
Insallah onu iyilestirecek insanin sen olmadigini anlamig-
sindir Cathy... Saglik durumunun da seninle bir iliskisinin
bulunmadigini gériiyorsundur sanirim. Iste, oldu, yerlesti.
Haydi yiiri... Sagmaliklanyla ilgilenecek bir kimsenin bu-
lunmadigini anlar anlamaz sesini kesip sakinlesir.

Kiz, Linton'in baginin altina bir yastik yerlestirdi, ona
biraz da su vermek istedi ama oglan suyu geri gevirdi. Bagi-
n1 yastigin uzerinde sanki bir tagin, ya da kutigun ustiin-
deymis gibi sikintihi sikintili iki yana dondiiriiyordu. Cathy,
yastig1 daha glizel yerlestirmeye ¢ahsti.

Linton:

— Onunla rahat edemiyorum, dedi. Benim igin yeteri
kadar ytksek degil. Catherine, bir yastik daha getirip 6bu-
runun uzerine koydu.

Can sikial yaratik:

— Bu da ¢ok yiiksek oldu, diye mirildand.
Kiz, lizgiin bir halde:

— Oyleyse nasil yerlestireyim? diye sordu.
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Obiirii, divanin yaninda diz ¢okmiis olan kiza tutuna-
rak dogrulduktan sonra omzuna yasland.

— Ben, bu olmaz! dedim. Yastikla yetinmek zorundasin
Bay Heathcliff. Kiigiik hanim zaten seninle bosu bosuna
epey zaman harcadi. Bes dakika daha kalamayiz.

Cathy:

— Kaliniz, kalinz, diye kargilik verdi. $imdi yatisti, sa-
kinlesti. Ben geldim diye daha kottilestigini diistintirsem bu
gece kendisinden ¢ok uizlintii gekecegimi anlamaya bagladi
galiba. Oyleyse bir daha gelmeye cesaret edemeyecegimi de
biliyordur. Simdi, dogruyu soyle Linton; ¢linkii seni tiziip
kirmigsam bir daha buraya gelmemeliyim.

— Beni iyilestirmek igin gelmelisin. Gelmek zorunda-
sin, ¢unku beni tizdiin. Hem de ¢ok tizdiin, biliyorsun. Sen
geldigin zaman simdiki gibi hasta degildim. Oyle degil mi?

— Ama sen aglayip huysuzlanarak kendini hasta ettin,
dedim.

Cathy de:

— Hepsine ben sebep olmadim, dedi. Neyse, bundan
sonra arkadas olacagiz. Beni istiyorsun, arada bir gormek is-
tiyorsun, oyle degil mi?

Oglan sabirsizlanarak:

— Istedigini soyledim ya, dedi. Divana otur da dizine
yaslanayim. Annem ogleden sonralan hep boyle yapardi.
Hig kipirdamadan otur, hi¢ de konusma. Sarki soylemeyi bi-
liyorsan bir sarki soyleyebilirsin. Hani bana 6gretmeye soz
verdigin sarkilardan birini soyle, ya da bir masal anlat. Ben-
ce uzun bir acikh tirki daha iyi. Haydi bagla...

Catherine hatirlayabildiklerinden en uzun turkiyu
okudu. Bu isten ikisi de pek hoslanmiglardi. Linton birbiri
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arkasindan durmadan tiirku istiyor, benim siddetli itirazla-
rima aldirmiyordu. Boylece tiirkii fash saat on ikiye kadar
sirdu. Derken, avluda Hareton'in ayak seslerini duyduk.
Ogle yemegi icin gelmisti.

Catherine istemeye istemeye ayaga kalkarken, kiiglik
Heathcliff onun etegine sarild:

— Yarin gelecek misin Catherine? diye sordu.
Ben:
— Hayur, obiir giin de gelemez, dedim.

Kiz egilip onun kulagina fisildarken baska ttirlii konus-
mus olmali ki oglanin ytizu giildu.

Evden ¢ikinca:

— Unutma, yarin gelemezsin kiigiik hanim, dedim. Ak-
lindan boyle bir sey gegirmiyorsun ya?

Kiz gulimsedi.

— Ben isi sik1 tutacagim, dedim. Bir kere, o kilidi hemen
tamir ettirecegim. Baska yerden de kagcamazsin zaten.

Cathy giilerek:

— Duvardan atlarim, dedi. Grange hapishane degil ki
Ellen, sen de benim gardiyanim degilsin. Hem neredeyse on
yedi yasinda olacagim. Ben kocaman bir kadimim. Sonra,
Linton'a ben baksam, ¢abuk iyilesir, buna eminim. Biliyor-
sun, ben ondan daha biiytigiim, daha akilliyim, daha az ¢o-
cuksuyum, oyle degil mi? Ona biraz iltifat edersem benim
soziimden disann ¢ikmaz. Huysuz olmadig1 zamanlar se-
vimli bir kiiglik yavru... Onu 6yle sever, 6yle nazlh biiytitiir-
dim ki! Birbirimize aligtiktan sonra da hig kavga etmeyiz.
Sen ondan hoglanmiyor musun Ellen?

— Hoslanmak mi? diye bagirdim. Bence, bu yasa gelmis
gocuklarin en huysuzu, en hastaliklisi. Allah'tan, Bay He-
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athcliff'in de soyledigi gibi yirmi yasin1 bulamayacak. Ben
onun bahane bile bulacagindan stipheliyim ya. Devrilip git-
mesi de ailesi igin biliylik bir kayip olmayacak. Talihimiz
varmus ki babasi onu yanina aldi. Ne kadar 6zen goriirse o
kadar bencil, ¢ekilmez bir insan olur. Onu kendine koca ola-
rak se¢mene hi¢ olanak olmamasindan da memnunum
Cathy.

Kiz, bu soézlerim tizerine, suratimi asti. Boyle uluorta
Lintonn 6limiinden s6z edisime glicenmisti.

Bir siire susup diisiindiikten sonra:

— O benden daha kiigiik, dedi. Benden daha ¢ok yasa-
masi gerekir elbette. Yasayacak da. Hi¢ olmazsa, benim ka-
dar yasamali. Saglik durumu da kuzeye ilk geldigi zaman-
kinden farksiz, buna eminim. Babam gibi onun da soguk al-
ginhigindan bagka bir geycigi yok. Babamun iyilesecegini
soyliyorsun, o nigin iyilesmesin?

— Pekala, pekala! diye bagirdim. Zaten kendimizi tiz-
diigiimuze degmez. Clinki bak kigik hanim, sunu iyice
aklina koy ki bir daha benimle, ya da bensiz Ugultulu Tepe-
ler'e gitmeye kalkisirsan o dedigimi yaparim; yani babana
durumu haber veririm. O izin vermedikge, halanin ogluyla
yeniden dost olamazsin.

Cathy, somurtarak:
— Ama olduk bile, dedi.
— Oyleyse devam etmeyecek, dedim.

— Gortiriiz bakalim! diye cevap verdikten sonra atin
dortnala siirdii, beni geride birakip kayboldu.

Ikimiz de yemek saatinden dnce eve vardik. Bey, bizim
bahgede gezindigimizi sandig} igin bir sey sormadi. Ben ige-
ri girer girmez 1slak goraplarimla pabuglarimi degistirdim
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ama Ugultulu Tepeler'de o kadar uzun zaman bu halde
oturmam bana yapacagin1 yapmust1. Ertesi sabah yataktan
¢ikamadigim gibi ti¢ hafta da kendimi toparlayip islerimi
yapamadim. O zamana kadar hig boyle bir sey basima gel-
memigti. Tanr1'ya siikiir, ondan sonra da gelmedi.

Kiiglik hanimum bir melek gibi davrandi, sik stk odama
geldi, bana yalnizligim hissettirmeyip eglendirmek igin de
elinden geleni yapti. Calismaya alismis hareketli bir insan
i¢in bir odada kapali kalmak, gergekten ¢ok zordur. Bu du-
rum benim de maneviyatimi bozmugstu. Ama dogrusu sika-
yete de hakkim yoktu. Catherine babasinin odasindan gikar
¢ikmaz benim bagsucuma geliyordu. Gununu ikimizin ara-
sinda pay ediyordu. Bir dakikacik olsun bagka seyle oyalan-
miyordu. Yemeklerini, derslerini, oyununu ihmal ediyordu.
Hastabakicilarin hastasina en diigkiin olan1 mutlaka oydu.
Babasini o kadar ¢ok sevdigi halde bana da zaman ayirdig-
na gore, ¢ok yumusak kalpli bir kiz olsa gerekti. Biitiin gii-
ninu babasiyla benim aramda boliiyordu dedim ama aslina
bakilirsa bey erkenden uyuyordu. Benim de ¢ogunlukla sa-
at altidan sonra higbir seye ihtiyacim olmuyordu. Boylece,
aksamlar kiza kaliyordu.

Zavall yavrucak, ikindi ¢ayindan sonra tek basina ne
yapiyor diye hi¢ diistinemedim. Gergi, yatmadan once bana
iyi geceler demek igin ugradig1 zamanlar yanaklarinin al al,
o ince uzun parmaklarinin da pembe pembe olduklar1 pek
gozimden kagmamist1 ama ben bunlarin kirlarin sogugun-
da at kosturmaktan ileri geldigini diigiinecek yerde, kiitiip-
hanedeki giildiir giildiir yanan atesten saniyordum.
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Ug hafta siire den sonra odamdan gikip evin iginde do-
lasmaya baslayabildim. Ayakta kaldigim ilk gece de, gozle-
rim iyi gormedigi igin, Catherine'den bana kitap okumasin
rica ettim. Bey yatmis, biz kiitiphanede yalniz kalmustik.
Kiz kitap okumaya biraz isteksiz goriiniiyordu. Benim hos-
lanacagim kitaplardan onun zevk almadigin distinerek bu
davranisin1 yadirgamadim, diledigi kitabi segmekte serbest
oldugunu soyledim.

Sevdigi kitaplardan birini segti, bir saat kadar, ara ver-
meden okudu. Ondan sonra ise sorular birbirini kovalama-
ya baglad.

— Ellen, sen yorulmadin mi1? Artik gidip yatsan daha
iyi olmaz m1? Boyle geg saatlere kadar oturursan hastalanir-
SIn.

Ben de:

— Hayir hayir sekerim, yorgun degilim, diyip duruyor-
dum.

Benim yerimden kipirdamayacagimi anlayinca, yaptig:
isten biktigim belirtmek i¢in daha bagka bir ¢areye basvur-
du. Esneyip gerinmeye basladi. En sonunda:

— Ellen, ben yoruldum, dedi.

— Oyleyse kitabi birak konugalim, dedim.

Bu daha da kotuydi. Cani sikildy, igini gekti, saat sekize
kadar da saatine bakti. Ovusturula ovusturula sismis gozle-
rinden anliyordum ki tizerine basan agirliktan, uykusuzluk-
tan bitkin bir hale gelmisti.

Ertesi aksam bana daha da sabirsizlanmis goriindu.
Uglincii aksam ise benden kurtulmak igin baginin agridigini
bahane edip odasina gekildi. Davranislar garibime gitmisti.
Boyle uzun bir siire tek bagima oturduktan sonra gidip da-
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ha iyi olup olmadigini sormaya, yukarida karanlkta yataca-
gna gelip kanepeye uzanmasini sdylemeye karar verdim.

Yukarida da, asagida da Catherine'den eser yoktu. Hiz-
metgiler onu gormediklerini soylediler. Bay Edgarin kapisi-
n1 dinledim, igeriden ses gelmiyordu. Kizin odasina don-
dim, elimdeki mumu sondiiriip pencerenin ontine otur-
dum.

Gokte ay piril pinil parhyordu. Yerler ince bir kar taba-
kasiyla kaphydi Bir ara onun hava almak igin basim alip
bahgeye ¢ikmis olabilecegini diistindim. Bahge igindeki git
boyunca ilerleyen bir karalt1 goziime garpt1 ama bu benim
kiigiik hanimim degildi. Aydinliga ¢ikinca, karaltinin seyis-
lerden biri oldugunu fark ettim. Adam orada uzun stire du-
rup araba yolunu gozetledi, sonra sanki bir sey gormiis gibi
adimlarin siklagtirdl. Cok ge¢meden de kiiglik hanimin ati-
n1 yedegine alarak geri dondii. Iste kiz da oradaydi. Atin-
dan yeni inmis, seyisin yaninda ytiriyordu.

Adam, hayvani ¢imenlikten gegirerek gizlice ahira sok-
tu. Cathy de salonun penceresinden igeri girdi, benim onu
bekledigim odaya yavagga siiziildii. Kapiy1 usulca agti, kar-
l1 pabuglarini gikards, sapkasimi ¢ozdi, orada kendisini go-
zetledigimden habersiz, pelerinini ¢ikardi. O anda ben de
ayaga kalkip ortaya ¢iktim. Bu hi¢ beklemedigi sey bir an
icin onu korkutmustu. Agzindan anlasilmaz bir s6z ¢ikt,
sonra oldugu yerde dondu kaldi. Son zamanlarda bana kar-
s1 yumusak davrandigy igin kizi paylamak igimden gelmedi,
sakin bir sekilde konustum:

— Kiigik hanimcigim, bu saatte nereden geliyordun?
Hem, nigin bir masal uydurup beni aldatmaya kalktin? Ne-
redeydin? Haydi, soyle...

— Bahgenin obiir ucunda, diye kekeledi. Hem, ben ma-
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sal da uydurmadim.

— Peki, bagka yere gitmedin mi?

— Hayir, diye mirildandu.

Uzgiin iizgiin:

— Ah, Catherine! dedim. Dogru olmayan bir is yaptig-
n1 sen de biliyorsun, yoksa bana yalan soylemek ihtiyacin

duymazdin. Iste, beni iizen de bu. Bana bile bile yalan séy-
ledigini gormektense li¢ ay daha hasta yatmaya raziyim.

Ileri atildi, gozlerinden yaslar bosanarak kollarini boy-
numa doladi.

— Ah, Ellen! Sen kizacaksin diye 6yle korkuyordum ki!
Kizmayacagina soz ver, gergegi sana anlatacagim. Zaten
saklamak da istemiyorum.

Pencere oniindeki kanepeye yan yana oturduk. Sirr1 ne
olursa olsun onu azarlamayacagima soz verdim. Sirrini aga-
g1 yukar1 tahmin etmigtim zaten.

— Ben Ugultulu Tepeler’e gittim Ellen. Sen hastalandi-
gindan beri de bir giin gitmezlik etmedim. Yalniz, sen odan-
dan ¢ikmadan once iig kere, ¢iktiktan sonra da iki kere aksa-
d1 bu is. Her aksam atimi hazirlasin diye seyis Michael'ede
kitaplar, resimler veriyordum. Ama unutma, onu da azarla-
mak yok! Saat alt1 bugukta Ugultulu Tepeler’de oluyordum;
cogunlukla da sekiz buguga kadar orada kaliyor, sonra
dortnala eve doniiyordum.

Kendimi eglendirmek igin gitmedim. Cogu kez orada
kaldigim suirece sikintidan perisan oluyordum. Ara sira,
belki de hartada bir kere mutluluk duyuyordum. Baslangig-
ta, Linton'a verdigim sozii tutmak igin senden nasil izin ko-
paracagimi bilemiyordum. Ertesi giin gidip onu gormeye
bir kere s6z vermistim. O sabah sen odandan ¢ikmayinca
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ben de senden izin koparma derdinden kurtuldum. O giin
ogleden sonra Michael bahge kapisinin kilidini yenilerken
anahtari elime gegirdim, ona halamin oglunun ¢ok hasta ol-
dugu igin Grange'e gelemedigini, beni kendi evine ¢agirdi-
g, yalniz babamin oraya gitmeme izin vermedigini anlat-
tim. Sonra da onunla at meselesi iizerinde anlasmaya var-
dik. Michael kitap okumasini seviyor; sonra, yakinda da ev-
lenip buradan gidecekmis. Onun igin kendisine kiitiiphane-
den kitap getirirsem iglerime karismayacagini soyledi. Ben
ona kendi kitaplarimi verince daha da sevindi.

Ikinci gidisimde Linton daha canli goriiniiyordu. Zillah
(onlarin kdhya kadini) bize odayi temizleyip ocag bir giizel
yaktiktan sonra Joseph'in bir dua toplantisinda oldugunu,
Hareton Eamshaw'nun da kopekleriyle ¢ekip gittigini, onun
i¢in istedigimiz gibi eglenebilecegimizi soyledi. Hareton'in
bizim kirlarda suliin hirsizhigina gitmis oldugunu sonradan
ogrendim.

Kahya kadin bana 1hk sarapla ¢orek verdi, ¢ok da iyi
davrand. Linton koltuga oturmustu, ben de ocak basindaki
kigiik sallanan iskemledeydim. Neseli negeli giiliiyor, ko-
nusuyorduk. Birbirimize anlatacak o kadar ¢ok sey vardi ki!
Yazin nereye gidecegimizi, neler yapacagimizi kararlagtir-
dik. Bunlar1 anlatmama gerek yok, ¢tlinkii sen nasil olsa hep-
sini ¢ok sagma bulacaksin.

Yalniz, bir keresinde az kalsin kavga ediyorduk. Ona
gore sicak bir temmuz glniinii en iyi bir sekilde gegirmek
demek kirlarin ortasinda, fundalik bir yamagta sabahtan ak-
sama kadar sirtiistii uzanip gigekler arasinda vizildayan ari-
lari, civil cavil 6ten tarlakuglarini dinlemek, bulutsuz gokyi-
zund, piril pinl yanan giinesi seyretmek demekmis. Ona go-
re bu, cennette rastlanan mutlulugun ta kendisiydi. Bana
gore ise bat1 ruzgarn esip gokte beyaz bulut kiimeleri ugu-
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surken hisirdayan yesil bir agacin dallar arasinda sallan-
makti. Sonra, yalniz tarla kuglar1 degil, ardigkuslar, karata-
vuklar, guguk kuslar1 dort bir yanda otiismeliydiler. Uzak-
tan kirlarin kuytuda kalan kisimlar da goriinmeli, daha ile-
rilerde ise korular, ¢aglayan dereler, riizgar oniinde dalga-
lanan diz boyu otluklar bulunmal, biitiin diinya canli, hare-
ket halinde ¢ilginca bir nese iginde olmaliydi. O sessizligin
heyecani iginde her seyin hareketsiz kalmasin istiyordu.
Ben ise her sey sonsuz bir seving iginde piril pinl parksin,
oynasin istiyordum.

Ben ona cennetinin ancak yan diri bir cennet olabilece-
gini soyledim. O da benimkinin sarhos cenneti olacagin
soyledi. Ben onun cennetinde uyuya kalacagimi anlattim. O
da benimkinde soluk alamayacagini belirtti. Sinirlenmeye
de baslamusti. Neyse sonunda havalar diizelir diizelmez iki-
sini de denemeye karar verdik. Sonra da Opiisiip baristik.
Bir saat kadar kipirdamadan oturduktan sonra o koca oda-
nin halisiz dosemesine baktim. Masayi kaldirirsak burada
ne giizel oyunlar oynayabilirdik! Linton'a bize yardim et-
mesi i¢in Zillah'y1 ¢agirmasini soyledim. Odada korebe oy-
nayacaktik. Zillah ebe olabilirdi. Biliyorsun, eskiden sen de
yapardin bunu. Linton istemedi, bu oyunda zevkli bir taraf
bulmadigini soyliiyordu. Nasil olduysa top oynamaya razi
oldu. Dolapta, eski oyuncaklar arasinda iki top bulduk. Bu-
rada finldaklar, topaglar, kiigiik raketler vardi. Toplardan
birinin uzerinde C, otekinde ise H harfi yaziliydi. Ben iize-
rinde C bulunani almak istedim, ¢iinkii bu harfin Catherine
kelimesinin bas harfi oldugunu biliyordum. H de Heathcliff
olsa gerekti. Yalniz, bu topun igindeki kepek bir delikten
dokiilmeye baslayinca Linton onu begenmedi.

Onu boyuna yeniyordum. Bu yiizden de yine sinirlenip
oksturmeye baglamisti. Gidip yerine oturdu. Neyse, o gece
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eski neseli haline kolayca donebildi. Benim soyledigim iki -
¢ guzel sarki bunlar senin sarkilarindi, Ellen ¢ocugun ho-
suna gitmisti. Aynlmak zamani gelince ertesi aksam yine
gelmem igin yalvardi, ben de s6z verdim. Atim da ben de
hava gibi hafif, ugarcasina eve dondiik. Sabaha kadar da
Ugultulu Tepeler’le o tath sevgili halamin oglunu diigiin-
dim.

Ertesi glin tiztintiiliydim; ¢link1i bir kere, sen iyi degil-
din; ikincisi, isterdim ki babam durumu 6grenince benim
yaptiklarimi begensin. O aksam, ¢aydan sonra ay gokytizii-
nu gikir sikir aydinlatts. At ustiinde giderken de kederim
dagildi. Igimden, mutlu bir gece daha gegirecegim, diyor-
dum. Kiigiik sevimli Linton'imin ne kadar ¢ok sevinecegini
diisiindiikge de daha biiyiik bir seving duyuyorum.

Bahgelerini tirisla gegtim, tam arkaya dondiigiim sirada
o Hareton Earnshaw denen adam kargima ¢ikti, atin dizgi-
nini tuttu, 6n kapidan girmemi soyledi. Atin boynunu oksa-
d1, "Cok hos bir hayvan,” dedi. Kendisiyle konugmamu isti-
yormus gibiydi. Ona sadece atimi rahat birakmasini, yoksa
hayvanin ona gifte atacagini soyledim.

O kaba konusmasiyla: "Onun giftesinden ne olacak!" de-
di. "Acitmaz bile."

Neredeyse at1 gevirip bir denemeye niyetleniyordum
ama o kapiy1 agmaya gitti, sirglyu kaldinrken de kapinin
uizerindeki yazilara bakti, ahmaklikla beceriksizlik karisimi
bir hava iginde: "Bayan Catherine... Aha, yukar'dagi yaziy1
gayn ohuyom," dedi.

— Aman, fevkalade! diye bagirdim. Oku da duyayim
bari. Bakiyorum akillanmaya baglamigsin.

Heceleye heceleye Hareton Earnshaw adini okuyabildi.
Onun birdenbire durakladigini gortince: "Ya rakamlar?” di-
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ye bagirdim. "Onlari1 daha sokemedim," dedi. Onun bu ba-
sarisizhgina kahkahalarla giilerek: "Kalin kafal sen de!" de-
dim. Ahmak oglan agzini yaya yaya sintt1, gozlerinde ofke
belirlemeye baslamist1. Benim giiliisiime katilip katilmamak
konusunda bir karara varamadig) belliydi. Ben ciddiyetimi
takinarak, siphelerine son verdim. Cekilip gitmesini, glinkii
onu degil, Linton1 gormeye geldigimi soyledim.

Ay 1s1ginda, kizardigini fark ettim. Elini kapinin man-
dalindan gekti, gururu kirilmis bir insan tavriyla sendeleye-
rek uzaklasti. Adin1 okumay: basarmakla Linton kadar bil-
gili, gorgiili oldugunu sanmist1 galiba. Onun fikrine katil-
mayisima ise ¢ok bozulmustu.

— Cok rica ederim, yeter artik, Catherine'cigim, diye ki-
zin soziini kestim. Seni azarlamak istemem ama oradaki
davranislarin hosuma gitmedi. Linton Heathcliff gibi Hare-
ton Earnshaw ile de kardes ¢ocuklar1 oldugunuzu hatirla-
saydin bu davranisinin yakisik almadigini anlardin. Bir ke-
re, onun Linton'a benzemek istemesi de 6viilmeye deger bir
davranis. Hem, belki de okuyup yazma 6grenmeye kalkma-
st hig de gosteris yapmak igin degildir. Belli ki sen daha on-
ce onu cehaletinden dolay1 utandirmigsin. Bunu diizeltip se-
ni sevindirmek istemis de olabilir. Onun bu yarim kalan de-
nemesiyle alay etmek terbiyesizliktir. Sen de onun gibi ye-
tistirilseydin onun gibi kaba saba olmayacak miydin sanki?
Cocukken o da senin kadar zeki, anlayishydi. O al¢ak He-
athcliffin haksizlik edip gocugu bu hale getirmesine de
dogrusu ¢ok uziiliiyorum. Cathy benim bu sekilde konus-
mama sasirmisty

— Peki Ellen, dedi. Simdi bunun igin de aglamaya kal-
kismazsin insallah. Hem dur, okumay: beni sevindirmek
i¢in 6grenip 6grenmedigini, bu kaba herife kars: kibar dav-
ranmaya deger mi degmez mi, onu da simdi 6greneceksin.



324 UGULTULU TEPELER

Ben igeri girdim. Linton divanda yatiyordu, beni goriince,
"Hos geldin,” demek igin biraz dogruldu.

— Catherine, bu aksam hastayim, sevgilim dedi. Sen
konus, ben dinleyeyim. Gel, yanima otur. Soziinden don-
meyecegini biliyordum, gitmeden 6nce de yine senden soz
alacagim.

Hasta oldugu igin canin1 stkmamak gerektigini biliyor-
dum. Tath tath konugsmaya basladim. Higbir sey sormadim,
onu herhangi bir sekilde tedirgin etmekten ¢ekindim. Ona
en giizel kitaplarimdan birkagini gétiirmiistiim. Iglerinden
bir tanesini biraz okumamu istedi. Tam baslamak tizereydim
ki, Hareton Earnshaw birdenbire kap1y1 agip igeri girdi. Di-
siine dustine igini hirs burimis olsa gerekti. Dogruca tize-
rimize geldi. Linton1 kolundan tuttugu gibi divandan asag-
ya firlatti. Ofkeyle: "Kendi odana git!" dedi. Kizgmnliktan yii-
zu sigsmis gibiydi. "Bu kiz da seni gormeye geldiyse onu da
odana gotir. Beni buradan ¢ikaramazsiniz. Haydi, ikiniz de
defolun!" diye bagirdi.

Bize kiifretti. Linton'l, cevap vermesine firsat birakma-
dan, stiriikleyerek mutfaga gotiirdii. Ben onun pesinden gi-
derken yumruklarini sikmig bakiyordu. Beni de bir yum-
rukta yere sermek istiyor olmahydi. Bir an igin korktum,
elimdeki kitab: dustuirdim. Kitab1 arkamdan tekmeledikten
sonra kapiyr kapath. Ocagin yaninda kulagima haince bir
catlak kahkaha geldi. Donuip bakinca Joseph'in kemikli elle-
rini ovustura ovustura gildigiini gordim.

— Ben onun sizi gapu digar edecegini biliyo'dum dedi.
Yahinda buranin efendisi olacagini benim gadan o da bili-
yo'. Heh-heh-heh! Ikinizi de ne gozel defetti!

Ihtiyar adamin alayci sézlerine aldirmayarak Linton'a:

— Simdi nereye gidecegiz? diye sordum.
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Linton bembeyaz olmus, titriyordu. O zaman bana hig
de glizel gorinmedi, Ellen.. A! Hayir, korkung olmustu...
Zayif ylizii, kocaman gozleri ¢ilgin, aciz bir 6fkeyle doluy-
du. Kapinin tokmagini kavrad, iki yana salladi. Kapi igeri-
den kilitlenmisti.

— Beni igeri almazsan oldiirurim seni! Beniigeri almaz-
san Oldirurim seni! diye qighga benzer bir sesle bagirdi.
Seytan, seytan! Seni 6ldiirecegim, 6ldiirecegim!

Joseph yine o catlak sesiyle guldi:

— Aha, iste sincik tipgisina bubasi! diyordu. Hah, iste
bubasi! Zati hepigigimiz bubalarimizdan, analarimizdan
bi'seyler aliriz. Sen heg gorkma, Hareton, heg gorkma. O sa-
na bi'seycik yapamaz.

Linton'1 elinden tutup oradan uzaklastirmak istedim.
Oyle miithis bir qiglik kopard ki sagirdim, bir sey yapama-
dim. En sonunda aglamasi siddetli bir okstriik nobetine
donmiistii. Agzindan kan bosandi, oglan yere devrildi.

Ben, dehgetten ¢ilgina donmiis bir halde, avluya kos-
tum, avazim ¢iktig1 kadar bagirarak Zillah'y: ¢agirdim. Ka-
din sesimi hemen duydu. Ahirin arkasinda inekleri sagiyor-
mus, isini birakip kosa kosa, geldi ne oluyor diye sordu.
Ona olani biteni anlatacak halim kalmamuist1. Solugum kesil-
misti. Tutup igeri ¢ektim, gozlerimle Lintont aradim. Meger
Hareton Earnshaw, neden oldugu kotulukleri gozden gegir-
mek igin, gikip gelmis; o sirada zavallicig) yukar tagimak-
taydi. Zillah ile ben de onun arkasindan yukar ¢iktik. Hare-
ton beni merdivenlerin son basamaginda durdurdu, igeri
girmemem gerektigini, hemen eve donmemin daha dogru
olacagini soyledi. Ben de ona Linton1 dldirdiigiint, igeri
mutlaka girecegimi avaz avaz bagirarak soyledim.

Joseph, kapiyi kilitledi. "Heg bole bi'sey” yapamayaca-
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gimi soyledi. "Yohsa sen de aha onun gibi gafay1 bozmah mi
istiyon?" diye sordu. Kahya kadin yeniden ortaya ¢ikincaya
kadar agladim. O bana Linton'in gargabuk iyilesecegini, fa-
kat simdilik bu aglamalara dayanamayacagini soyledi, beni
yar1 tagiyarak asagiya indirdi.

O sirada sagimi, bagimi yolacak haldeydim Ellen. Oyle
agladim ki gozlerim neredeyse kor olacakti. Senin o ¢ok sev-
digin eskiya da karsimda durmus, ikide bir: Sss, sss! diyerek
susmamu emrediyor, sugun kendisinde olmadigini soylii-
yordu. Babama her seyi anlatip onu hapse attirdiktan sonra
da astiracagimu soyledim, bunun tizerine o da aglamaya
basladi, korkakga gizlemek gozlemek i¢in oradan uzaklasti.

Ama, elinden halad kurtulmus sayilmazdim. Sonunda,
oradan ayrilmaya zorlanip da evden iki, lig ytiz adim uzak-
lasmistim ki yol kenarindaki karanhkta birdenbire karsima
cikiverdi. At1 durdurup beni yakaladi.

— Bayan Catherine, dogrusu ¢ok tizuldim diye soze
basladi. Ama sen... Sey edersen, ¢ok kotii olur...

Belki de beni oldiirtr diye distinerek kam¢imi ytiziine
indirdim. O korkung kiifiirlerinden birini savurarak beni
serbest birakti. Ben de aklim basimdan gitmis bir halde,
dortnala eve geldim.

O gece sana iyi geceler dilemedim. Ertesi giin de Ugul-
tulu Tepeler’e gitmedim. Halbuki gitmeyi o kadar ¢ok isti-
yordum ki! Ama igimde garip bir heyecan vardi. Bazen Lin-
ton’in 6lum haberini almaktan korkuyor, bazen da Hare-
ton'la karsilagmak dustincesiyle tirperiyordum.

Ugiincii giin cesaretimi topladim. Artik beklemeye da-
yanamayacaktim, bir kere daha yola koyuldum. Saat begte
yaya olarak yola ¢ikmistim, boylece kimseye goriinmeden
eve girip dogruca Linton'in odasina gikabilecegimi umuyor-
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dum. Fakat kopekler benim yaklastigimi fark edip havlama-
ya basladilar. Zillah beni karsilarken ¢ocugun gittikge iyiles-
tigini soyledi, beni kiigiik, derli toplu, hal serili bir odaya
gotiirdii. Cok siikiir orada Linton", bir divana uzanmus, be-
nim kitaplarimdan birini okurken buldum. Yalniz, tam bir
saat benimle ne konustu, ne de yiiziime bakti Ellen. Oyle
kot bir huyu var ki! Sonra, beni asil iizen sey de agzini agar
agmaz o guriiltiiye benim neden oldugumu, Hareton'in bu
iste bir sugunun bulunmadiginm séyleyerpk yalanalik etme-
siydi.

Agzimi agarsam ¢ok kotii bir cevap verecegimi diisiine-
rek yerimden kalktim, odadan disar1 ¢iktim. Arkamdan ha-
fifce, "Catherine!" diye seslendi. Benden bdyle bir tepki bek-
lemiyordu. Geri de donmedim. Ertesi giin de ikinci defa ev-
de kaldigim giin oldu. O giin Linton1 bir daha hig¢ gorme-
meye hemen hemen kesin olarak karar vermis gibiydim.

Yalniz, ondan higbir haber almadan yatip kalkmak oyle
tiziici bir seydi ki, karanm, tam olarak gergeklestirmeye fir-
sat bulamadan, bozuluverdi. Onceden oraya bir kere bile
gitmek dogru olmamusti, simdi ise gittnemek bana su¢gmusg
gibi gorunuyordu. Michael, atim1 hazirlasin m1 diye sorma-
ya gelmisti. Hemen evet dedim. At beni tepelerin ustiinden
gotiiriirken de bir gorevi yerine getirdigimi diigiinmektey-
dim. Avluya girmek igin pencerelerin oniinden ge¢mek zo-
rundaydim; geldigimi saklamaya ¢alismanin da artik bir
faydasi yoktu. Zillah benim salona dogru gittigimi goriince:
"Kiigiik bey igeride,” dedi. Ben de oraya gittim. Hareton
Earnshaw da igerideydi ama hemen g¢ikip gitti. Linton, bii-
yuk koltuga oturmusg, uyukluyordu. Ocagin oniine dogru
yuriidiikten sonra, soylediklerime kendim de yan yariya
inanmusg bir halde, ciddi ciddi konusmaya bagsladim:

— Sen benden hoslanmiyorsun, buraya sirf seni tizmek
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i¢in geldigimi saniyorsun, bunu da davraniglarinla belli edi-
yorsun. Onun i¢in bu bizim son goriismemiz olacak. Haydi,
vedalagalim. Bay Heathcliff’e de beni gormek istemedigini
acikca soyle de o da bu konuda daha fazla yalanlar uydur-
maya kalkmasin.

O bunlara:

— Sapkani ¢ikar da otur Catherine, diye cevap verdi.
Sen benden o kadar mutlusun ki, elbette benden daha iyi bir
insan olman gerekir. Zaten babam kusurlarimi yeteri kadar
yliziime vuruyor, her firsatta bana deger vermedigini goste-
riyor. Dogrusunu istersen, ben de onun dedigi kadar deger-
siz olmadigima pek emin degilim. Iste, bu yiizden de sik sik
ofkelenip hir¢inlagiyorum, herkesten nefret ediyorum. Evet,
ben degersizim, her zaman huysuz, kotu yaradiligh bir insa-
mim. Istiyorsan, benimle vedalagabilirsin. Bu sekilde sikinti-
y1 basindan defetmis olursun. Yalniz, bana bir iyilikte bu-
lunmani istiyorum Catherine. O da su: Senin kadar tatl, se-
vimli, iyi bir insan olabilseydim, senin kadar saglikli, mutlu
olurdum. lyiliginden dolay1 sana kars1 sonsuz bir sevgi du-
yuyorum. O kadar ki, senin sevgine layik bir insan olsaydim
da seni boylesine derin bir agkla sevemezdim. Yaradilisimi
senden gizleyemedim, gizleyemem de. Bundan dolay: da
tiziiliyorum, pismamim, oliinceye kadar da pismanhk du-
yup uzilecegim.

Onun dogruyu soyledigini hissetmistim. Biraz sonra yi-
ne kavga ¢ikaracagin bildigim halde onu affetmem gerekti-
gini dusuniyordum. Bangstik ama ben orada kaldigim ka-
dar ikimiz de durmadan agladik. Elbette hep tizlintiiden ag-
lamadik ama Linton’in bu kétii yaradilisina tiziilmustim.
Dostlarina hi¢bir zaman rahat, huzur vermeyecegi gibi ken-
disi de rahata kavusamayacak.
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O aksamdan sonra hep onun kiigiikk odasina gittim.
Cunki bir giin sonra babas1 da donmiistii. Ancak ii¢ defa o
ilk geceki gibi neseli vakit gegirdik, ilerisi igin hayaller kur-
duk. Geri kalan aksamlar ise misafirligim hep sikintil,
uziintiili gegti. Ya bir bencillik yapiyor, ya da hastalaruyor-
du. Fakat ben onun huysuzluklarina da hastaliklarina da al-
dirmamay1 6grenmistim.

Bay Heathcliff benimle karsilasmaktan kaginiyordu.
Onu hemen hemen hi¢ gormedim. Yalniz, gegen pazar ora-
ya her zamankinden biraz daha erken gittigim igin Bay He-
athcliff’in bir gece onceki davranislarindan dolaya oglunu
ac1 ac1 azarladigini duydum. Kapilari dinlemedikge olanlari
nasil ogrendigini aklim almadi. Linton gergekten o aksam
kotii davranmigt:1 ama benden bagka kimseyi ilgilendirmez-
di bu. Ben odaya girip diisiincemi soyleyerek Bay Heathc-
liff'in konferansini yarida kestim. Buna kahkahalarla giildi,
ben istedikten sonra ona gore havanin hos oldugunu soyle-
di, gcikip gitti. Ben de Linton'a bundan boyle kotii sozler soy-
lerken sesini algaltmasini tembih ettim.

i@te, Ellen, artik her seyi 6grendin. Bundan sonra iki in-
sana azap vermek istemezseniz benim Ugultulu Tepeler’'e
gitmemi onlemezsiniz. Ama babama bir sey soylemezsen,
hi¢ kimsenin rahati bozulmaz. Babama soylemeyeceksin,
degil mi? Soylersen ¢ok kat1 kalplilik etmis olursun.

— Bu konu hakkinda yarin karar verecegim, Catherine
dedim. Uzerinde biraz diisiinmek gerekiyor. Onun igin, se-
ni simdi dinlenmeye birakip gidecegim.

Bu isi yalmz diisiinmekle kalmadim, beyle de konus-
tum. Kizin odasindan dogruca babasinin odasina gittim,
Cathy'nin Linton'la konustuklarinin disinda, butiin hikaye-
yi anlattim; yalniz, Hareton'dan da hig s6z etmedim.
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Bay Edgar Linton bu ise bana belli ettiginden daha gok
uzulmis, telaglanmisti. Ertesi sabah Catherine benim onu
ele verdigimi, o gizli goriismelerinin de artik sona erdigini
ogrendi. Bu yasagin kaldirilmasi igin bos yere aglady, sizla-
di, Linton'a acimasi igin babasina yalvardi. Biitiin bunlar-
dan elde ettigi tek sey ise babasinin, Linton'a bir mektup ya-
zarak, istedigi zaman Grange'e gelebilecegini bildirmesi ol-
du. Ancak, Lintonin Catherine'i bir daha Ugultulu Tepe-
ler’e beklemesinin gereksiz oldugunu da belirtmisti. Yalniz,
yegeninin karakterini, saghk durumunu bilseydi belki bu
kadarcik bir iyilikte bulunmayi bile kabul etmezdi.

Ellen Dean:

— Biitiin bunlar gegen kis oldu, efendim diyordu. Yani,
aradan ancak bir y1l gecti. Gegen kis, aradan ancak on iki ay
gectikten sonra aileye yabanci olan birini eglendirmek igin
bunlar anlatacagim aklima bile gelmezdi. Ama sizin de bu
aileye ne kadar zaman yabanci kalacaginizi kim bilebilir?
Yalniz basimiza yasamaktan memnun olmayacak kadar
gengsiniz. Hem, Catherine Linton" goriip de onu sevmeye-
cek birinin bulunabilecegine de ihtimal veremiyorum. Gii-
limstlyorsunuz. Peki ama nigin ben ondan s6z edince boy-
le canlanip kulak kesiliyorsunuz? Sonra, neden onun resmi-
ni ocagn iistiine asmamu istediniz? Ustelik nigin...

— Dur, benim iyi kalpli dostum! diye bagirdim. Benim
ona asik olmam pekala miimkiin ama bakalim o beni seve-
bilecek mi? Ben buna hig ihtimal vermedigim igin kendimi
bos hayallere kaptirip rahatimi bozmak istemiyorum. Hem
buralar benim yerim de degil. Ben hareketli bir diinyanin
maliyim, onun kucagina donmek zorundayim. Haydi, de-
vam et. Catherine babasinin emirlerine boyun egiyor muy-
du?
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Kahya kadin:
— Egiyordu diye, yeniden anlatmaya basladz:

O giinlerde babasi hala en ¢ok sevdigi insandi. Sonra,
bey de 6fkelenmeden konugstu. Can1 kadar sevdigi hazinesi-
ni turli tehlikeler, diigmanlar arasina birakip gitmek tizere
olan bir kimsenin derin sefkatiyle konustu. Kizinin sonra-
dan hatirlayacagi bu sozler, ona yol gosterme konusunda
tek yardima olacakti. Bey, iki - li¢ giin sonra, bana soyle de-
di:

— Yegenimin mektup yazmasini ya da buraya ugrama-
sin1 isterdim Ellen. Bana dogruyu soyle, onun hakkindaki
fikrin nedir? lyilige yiiz tuttu mu, biiyiidiikge iyi bir insan
olma umudu var m1?

— Oglan ¢ok narin yapili efendim, dedim. Erkeklik ¢a-
gina erisebilecege de pek benzemiyor. Yalniz su kadarim
soyleyebilirim: Babasina hi¢ benzemiyor. Bayan Catherine
onunla evlenmek talihsizligine ugrarsa, Linton bizim kiigtik
hanimin s6ziinden disar1 ¢itkmayacaktir ama kiz ona karsi
budalaca duskiinliik gosterirse, durum degisir elbette. Ney-
se, onunla tanigip kiziniza uygun olup olmadigina karar
vermek igin oniiniizde bol zaman var. Ergenlik ¢agina gel-
mesine daha dort yil var.

Edgar Linton igini gekti. Sonra pencerenin oniine gidip
Gimmerton Kilisesi'ne dogru bakti. Sisli bir giindii ama so-
luk bir subat giinesi ortalig1 birazcik aydinlatmisti. Avluda-
ki iki koknar agacini, seyrek seyrek dizilmis mezar taglarini
fark edebiliyorduk.

Kendi kendine konusur gibi:

— Yaklagmakta olan geyin bir an 6nce gelmesi igin dua
ettigim ¢ok olmustur, dedi. Simdi ise bundan gekinmeye,
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korkmaya basladim. $u vadiden asag bir damat olarak in-
digim giliniin hatirasi birkag ay, hatta belki de birkag hafta
sonra ayn vadiden yukari gikariip o kuytu yalmizliga bira-
kilma umudunun yaninda oldukga soniik kalr diye diisu-
niyordum. Cathy'cigimle ¢cok mutluydum Ellen. Kis gecele-
ri, yaz gunleri boyunca yanimda canli bir umuttu. Ama su
eski kilisenin golgesinde, su taslann arasinda, annesinin ¢i-
menle kaplanmig mezarinin yanina uzanip benim de oraya
girebilmek igin sabirsizlandigim zamanlarda da o kadar
mutluydum. Cathy igin ne yapabilirim?

Onu nasil yuiziistu birakabilirim? Linton'in Heathcliff’in
oglu olmas1 umurumda bile degil. Kizima benim yoklugu-
mu unutturabilecegini bilsem, onu benim elimden almasi-
na, Heathcliff'in emeline erigsmis olmasina, Tanri'min bana
verdigi son avuntuyu da ¢alip beni yenmis olmasina da al-
dirmam. Ama ya Linton buna layik degilse? Babasinin elin-
de dayaniksiz bir aletse? Iste o zaman kizimi ona teslim ede-
mem. Yavrumun o c1vil civil negesini sondiirmek ¢ok aci bir
sey ama ben yasadigim siirece ona tiziuintiili giinler gegirt-
mek, olirken de onu yalniz bagina birakmak zorundayim.
Ah, yavrucugum! Onu Tanri'ya teslim edip kendimden 6n-
ce topraga vermeyi tercih ederim.

— Onu Tanr1'ya simdiden emanet edin efendim, dedim.
Tanr geginden versin ama kiziniz sizi de kaybederse, ben,
eyvallah, oliinceye kadar onun arkadasi, rehberi olur, ken-
disini yalniz birakmam. Catherine iyi bir kiz. Onun isteye-
rek kotu yola sapacagini sanmiyorum. Gorevlerini yapan
insanlar eninde, sonunda miikafatlandirilirlar.

Ilkbahar ilerliyordu. Bizim bey kiziyla birlikte kir gezin-
tilerine gitkmaya baslamigsa da bir tiirlii tam olarak giiglene-
memisti. Kizin toy aklinca, bu gezintiler babasinin artik ta-
mamuyla iyilestigini gosteriyordu; hele yanaklarinin al al ol-
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dugunu, gozlerinin parladigini gordikge iyilestigine iyice
inaniyordu.

Catherine'in on yedinci yas guniinde babasi mezarhiga
gitmedi, ¢inki yagmur yagiyordu.

— Her halde bu aksam disar1 ¢ikmazsiniz degil mi efen-
dim? diye sordum.

— Hayir, bu yil o isi biraz daha sonraya birakacagim,
dedi.

Linton'a yine bir mektup yazip onu gormeyi ¢ok istedi-
gini soyledi. O hastalikl1 yaratik insan igine ¢ikacak durum-
da olsaydi, babasi da buna izin verirdi ama bu durumda ba-
basindan aldig1 emre uyarak mektuba cevap gonderdi. Gran-
ge'e gelmesine babasinin izin vermedigini, dayisinin kendisi-
ni hatirlamak nezaketini gostermesine ¢ok sevindigini bildi-
riyor, gezintileri sirasinda bir giin babasiyla karsilasip dayi ile
yegenin uzun zaman boyle birbirlerinden ayr1 kalmalarini
onlemek igin bir ricada bulunmasin da istiyordu.

Mektubun bu bolimi basit bir ifadeyle yazilmistr. Bu
onun kendi ifadesiydi besbelli, glinkii Heathcliff oglunun
Catherine'le yeniden bulusabilmek igin dokunakli ctimleler
yazabilecegine emindi. Linton mektubunda: "Onu buraya
gondermenizi rica etmiyorum,” diyordu. "Ama babam size
gelmemi yasakladi diye, siz de onun benim evime gelmesi-
ne izin vermediniz diye ben dayimin kizini hi¢ géremeye-
cek miyim? Ne olur, ara sira gezintilerinizi Ugultulu Tepe-
ler'in yakinlarina kadar uzatin da sizin yaninizda onunla
birkag kelime konusmama izin verin. Bizi bu sekilde ayir-
maniz1 hakli gosterecek bir sey de yapmadik. Sonra, bana
kizmig degilsinizdir. Benden nefret etmeniz igin bir neden
yok. Sevgili dayicigim, ne olur, yarin bana iki satircik tath
bir mektup gonderin. Thrushcross Grange'den bagka istedi-
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giniz herhangi bir yerde sizinle bulusmami kabul ettiginizi
bildirin. Bir defa goriisiirsek, babama ¢ekmedigimi anlaya-
caginiza eminim. Zaten babam da onun oglu olmaktan ¢ok
sizin yegeniniz oldugumu soyliyor. Evet, ben Catherine'e
layik olamayacak derecede kusurlu bir insanim ama o bun-
lar1 hos gortiyor, siz de kizimizin hatir1 igin ayni seyi yapma-
lisiniz. Saglik durumumu soruyorsunuz. Daha iyiceyim.
Yalniz, her tiirli umuttan yoksun, yalnizliga mahkam edil-
mis olursam, ya da beni higbir zaman sevemeyen, seveme-
yecek olan kisiler arasinda yasamak zorunda kalirsam nasil
neselenip iyilegebilirim?"

Edgar ¢ocuga acidiysa da, kiziyla birlikte disar1 ¢ikama-
yacagl igin onun bu istegini yerine getiremedi. Mektup ya-
z1p oglana belki yazin bulusabileceklerini, bu arada, firsat
bulduk¢a kendisine mektup gondermeye devam etmesini
bildirdi.

Cocugun o aile iginde ¢ok zor durumda oldugunu bildigi
i¢in elinden geldigi kadar ona 6gilit vermeye, onu avutmaya
calist.

Linton da ona cevap yazdi. Kendi haline birakilsa, mek-
tuplarim1 yakinmalarla, sizlanmalarla doldurup her seyi
mahvederdi ama babasi, onu siki sik1 goz hapsinde tutuyor-
du, bizim beyin yazdig: her satir1 da okumakta 1srar ettigi
de belliydi. Bu ytizden de ¢ocuk kendi tiztintiilerinden, si-
kintilarindan s6z edecek yerde, hep onu arkadasindan, sevgi-
lisinden insafsizca ayirmalar: tizerinde duruyordu. Aynca,
gayet kibar bir ifadeyle Bay Linton'in yakin bir gelecekte ko-
nusmalarina izin vermesi gerektigini, yoksa dayisiun onu
bos sozlerle bile bile aldattigina inanacagini da eklemisti.

Cathy de evde onun en hararetli savunucusuydu. Boy-
lece, ikisi kendi aralarinda beyin haftada bir benim go6zi-
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miun onunde, Grange'in yakinlarindaki gayirlarda bulugsma-
larina, atla, ya da yaya gezmelerine izin vermesini sagladi-
lar. Haziran ay1 geldigi halde, bey hala giinden gline eri-
mekteydi. Ustelik kendisi her ne kadar yilhk gelirinin bir
kismun kiigiik hanim igin bir kenara ayiriyorsa da kizin ata-
larindan kalan evi kisa zamanda geri almasini, hi¢ olmazsa
o eve yerlesmesini de ¢ok istiyordu. Bu isteginin gerekles-
mesi icin de tek yol kizin1 kendi varisiyle, yani Linton'la ev-
lendirmekti. Ama yegeninin de kendisi gibi hizla ¢oktugiin-
den haberi yoktu. Daha dogrusu, bunu kimse bilmiyordu
sanirim. Ugultulu Tepeler’e doktor ugramiyordu. Linton"
da goren yoktu ki gelip durumunu bize haber versin. Ben
bile oglanin kirlarda atla gezmekten, yuniyus yapmaktan
soz ettigini duydukga gergekten iyilesmeye yiiz tuttuguna,
kotiimser tahminlerimde aldandigima neredeyse inanmaya
baslayacaktim.

Bir babanin 6lmekte olan ¢ocuguna kars: Heathcliff'in
yaptigim1 sonradan Ogrendigim kadar insafsizca, algakga
davranabilecegini elbette hayalimden bile gegirmezdim.
Cocugu gezmeye gikmaya da meger o zorlarmis. Oglanin
hizla 6liime gittigini goriince o aggozli, duygusuz planlari-
n1 gerceklestirememek korkusu iginde telasa diisiip istegine
kavusma ¢abasini bir kat daha arttirmus.

Edgar, onlarin israrlan karsisinda istemeye istemeye
bulusmalarina izin verdigi zaman, yazin da ilk giinleri ¢ok-
tan gecmisti. Catherine ile ben, halasimin ogluyla ilk defa
bulusmak tizere atla yola ¢ikmistik. Kapal, kasvetli bir giin-
dii. Glines yoktu ama gokytzi pargal bulutlarla kapl oldu-
gundan yagmur yagacaga da pek benzemiyordu. Bulugma
yeri olarak, yol kavsagindaki tas direk kararlagtirilmigti. Fa-
kat oraya varinca, Lintonin haberci olarak gonderdigi bir
¢oban ¢ocuk bizi karsiladi.
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— Gogglik beg, aha Ugultulu Tepeler'in su yaninda.
Azicih oteye giderseniz goh memnun olacagmuis... dedi.

— Demek, kiigiik bey dayisimin ilk sartim1 unutmus, de-
dim. Bey bize Grange'in sinirlarindan disan ¢itkmamamizi
soylemisti, biz ise daha ilk adimda bu kural ¢igniyoruz.

Yol arkadagim:

— Eh, biz de onunla bulusur bulugmaz, atlarimizin bas-
larini1 bu yana geviririz, gezinti de bizim eve dogru yapilir,
dedi ama biz oglan1 kendi evinden ancak yarim kilometre
uzakta bulunca, onun atinin olmadlgmi gorduk, kendi atla-
rimiz1 da otlamaya birakmaz zorunda kaldik.

Linton, ¢imenlere uzanmig, yanina yaklasmamizi bekli-
yordu. Biz onun bir iki adim yakinina gelinceye kadar da
yerinden kipirdamadi. Sonra da Oyle bitkin bir halde ytni-
dii ki, ytizii de dyle solmus, sararmigst1 ki ben hemen bagir-
dim:

— Dogrusu, bu sabah sizde hi¢ de gezinti yapacak hal
yok Bay Linton Heathcliff! dedim. Ne kadar da hasta goru-
nuyorsunuz!

Catherine de onu uziintii, saskinlk iginde seyrediyor-
du. Dudaklarina kadar gelen sevingli gighgi donup kalmus,
yerini bir korku qighgina birakmigti. Uzun siiren bir ayrihik-
tan sonra yeniden bulusmalanndan dolay: duydugu sevin-
ci anlatacak yerde, saglhik durumunun daha bozulup bozul-
madigini sormak zorunda kalmuisti.

Obiirii, soluk soluga titreyerek, "Hayir, daha iyiyim, da-
ha iyiyim," dedi.

Tutunmadan ayakta duramayacaknus gibi kizin eline
simsik1 sarilmigt, iri mavi gozleriyle de lirkek tirkek ona ba-
kiyordu. Gozlerinin gevresindeki ¢gukurluk, bitkin bakislari-
na korkulu, yabani bir ifade vermekteydi. Catherine 1srarla:
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— Ama, herhalde ¢ok hastalanmis olacaksin, dedi. Seni
son gordiigiimden daha kotiisiin. Daha zayiflamigsin...

Oglan telasla kizin s6ziinu kesti:

— Yoruldum, dedi. Hava da yiriinecek hava degil ki,
pek sicak! Haydi, burada biraz dinlenelim. Sabahlar1 da ¢o-
gunlukla hasta oluyorum. Babam ¢ok hizli biiytudiigiim igin
hastalandigimi soyliyor.

Cathy bu sozlerden pek tatmin olmamust, oturdu, Lin-
ton da onun yanina ¢okti. Kiz, neseli goriinmeye ¢ahsarak:

— Burasi senin cennetini andiniyor, dedi. Hatirhyor mu-
sun, bir senin, bir de benim ¢ok begendigimiz yerde en gii-
zel sekilde iki giin gegirmeyi kararlashirmigtik. Burasi senin
yerin sayilabilir. Yalmz, gokte bulutlar var. Ama bunlar o
kadar yumusak, o kadar hos ki giines 1s1g1ndan ¢ok daha
guzel... Gelebilirsen, gelecek hafta da Grange korusuna gi-
der, benim cennetimi bir deneriz.

Linton, kizin anlatthg) seyi hatirlamamisa benziyordu.
Zaten hangi konuda olursa olsun, konugmay: devam ettir-
mekte gligliik gekiyordu. Kizin ortaya attig1 konulara karsi
ilgisiz kaldig), arkadasini oyalamakta gosterdigi yetersizlik
Oylesine agikga goruliiyordu ki kiz da hayal kinkhgina ug-
radigin gizleyemedi.

Linton'in kisiligi de tavirlar1 da bagtan agag1 degismisti.
Oksamalarla sevgiye cevrilebilen huysuzlugun yerini ilgi-
siz, duygusuz bir bezginlik almisti. Sirf ilgiyi kendi tizerine
cekip oksanmak, sevilmek istegiyle yaramazhk yapan ¢o-
cuk havasi kaybolmus, hastalig) yiiziinden kendi kabuguna
gekilen, her tiirli avuntuya yiiz ¢eviren, baskalarinin iyi ni-
yetli negelerini kendisine hakaret sayan lanet bir insan ol-
mustu.

Oglanin bizim yanimizda bulunmay: bir nimet degil,
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bir ceza saydigin1 benim kadar Catherine de anlamis olacak
ki, daha fazla diisinmeden, hemen eve donmemizi teklif et-
t.

Bu teklif hi¢ umulmadik bir sekilde Lintont uyandir-
musg, garip bir tasaya kapilmasina yol agmigti. Korkulu goz-
lerle Ugultulu Tepeler’e bakarak, hi¢ olmazsa yanm saatgik
daha kalmasi i¢in yalvarmaya baslad.

Cathy:

— 1yi ama, dedi. Evinde buradakinden daha rahat eder-
sin. Hem, bugiin ben seni masallanmla, tiirkiilerimle, geve-
zeliklerimle eglendiremiyorum. Su alt1 ay i¢cinde benden da-
ha akill1 olmugsun. Beni oyalayan seylerden de pek zevk al-
miyorsun. Yoksa seni neselendirmek icin seve seve kalir-
dim.

— Oyleyse biraz daha dinlenmek igin kal. Sonra, benim
iyi olmadigimi da diigiinme, kimseye de boyle bir sey soy-
leme, Catherine. Beni bu hale havanin agar, sicak olusu ge-
tirdi. Sonra, siz gelmeden once de bir hayli yol yiiridim,
benim i¢in asin sayilacak kadar ¢ok dolagtim. Dayima be-
nim bir hayli iyilesmis oldugumu soyle, olur mu?

Kigik hanim gergekten tam tersine olan bu durum kar-
sisinda oglanin 1srar etmesine sasmusti.

— Senin boyle soyledigini ona anlatinm Linton, dedi.
Ama senin gercekten 6yle oldugunu séyleyemem.

Obiirii, kizin sagkin bakiglanindan gozlerini kagirarak:

— Gelecek persembe yine burada ol, diye devam etti.
Daymma da seni biraktig) igin tesekkiir ettigimi soylersin.
Hem de, icten tesekkiirlerimi. Sonra bir de... Evet, bir de, ba-
bamla kargilasacak olursan, benim sessiz sessiz oturup bu-
dalaca davrandigimi hissettirme. Sonra, simdi oldugun gibi
uzuntild, sikintili da durma, yoksa ¢ok kizar.
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Cathy bu 6fkenin kendisine kars: olacagini sanarak:
— Onun kizmasi bana viz gelir! diye bagird.
Halasinin oglu ise korkuyla urpererek:

— Benim igin 6yle degil ama, dedi. Sakin onu bana kar-
s1 kiskirtmayasin, ¢uinki babam ¢ok sert davraniyor.

— Sana kars1 ¢ok mu sert davraniyor kiigiik bey? diye
sordum. Demek, hoggoriilii davranmaktan bikt, gizli nefre-
tini agiga vurmaya basladi ha? -

Linton bana bakt1 ama sorduguma cevap vermedi. Kiz
on dakika daha onun yaninda oturup oglanin basi 6ne du-
serek uyuklayisini seyretti, yorgunluktan, ya da acidan ileri
gelen iniltileri dinledi; sonra, bogiirtlen toplayarak oyalan-
mak istedi. Topladiklarin1 benimle paylasiyordu ama ogla-
na hig vermiyordu, glinkii kendisiyle fazla ilgilenmenin onu
yormaktan, stkmaktan bagka bir ise yaramayacagini fark et-
migti.

En sonunda kulagima:

— Yanm saat oldu mu Ellen? diye fisildad1. Ben daha
fazla kalmamizin ne ise yarayacagim kestiremiyorum. Bu
uyuyor, babam da geri donmemizi ister.

— Ama onu boyle uyurken birakmamaliyiz, dedim.

Sabirh ol, uyaruncaya kadar bekleyelim. Yola ¢ikmak
i¢in sabirsizlaniyordun ama zavalli Linton'ciga olan 6zle-
min birdenbire kayboluverdi.

Catherine:

— Beni neden gormek istedi sanki? diye sordu. Eski
gunlerdeki en huysuz halleri bile simdiki garip halinden da-
ha hosuma gidiyordu. Bu goriisme sanki yapmak zorunda
birakildigy bir gorev havasindaydi. Babasinin azarlamasin-
dan korkuyor gibiydi. Ama Bay Heathcliff'in Linton bu isi
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yapmaya zorlamasindaki amaci ne olursa olsun, onu zevk-
ten yoksun edecegim. Linton'in daha iyice olmasina sevini-
yorum ama bana kargs1 eskisinden daha az ilgi gosterdigi,
daha kotii davrandig) igin de tiziiliyorum.

— Demek sence saghk durumu daha iyi 6yle mi? diye
sordum.

— Evet, dedi. Ciinkii biliyorsun, o eskiden beri kendini
oldugundan ¢ok hasta gostermeye merakhdir. Babama soy-
lememi istedigi kadar iyi degildi belki ama eskisine gore da-
ha iyi oldugu da kesin.

— Iste bu noktada benden ayriliyorsun Cathy, dedim.
Bana sorarsan eskisinden ¢ok daha kotii durumda.

Tam bu sirada Linton, dehset i¢inde silkinerek, uykusun-
dan uyandi. Onu birilerinin ¢agirip ¢agirmadigin sordu.

Catherine:

— Hayir, dedi. Fakat riiyanda seni ¢agirmislarsa ona bir
diyecegim yok. Sabahleyin kirda nasil boyle uyuyabiliyor-
sun sagtyorum dogrusu.

Oglan ustiimiizdeki dik yamaca soyle bir bakarak:

— Babamuin sesini duyar gibi oldum. Kimsenin konus-
madigina emin misiniz? diye fisildadi.

Dayisinin kiz::

— Elbette eminiz, dedi. Yalniz, Ellen'le ben senin saghk
durumunu konusuyorduk. Gergekten, kistaki goriigmemiz-
den beri kendini daha gii¢glenmis hissediyor musun Linton?
Benim anladigim kadariyla, giiglenmemis bir sey var orta-
da: O da senin bana kars1 duydugun ilgi. Soyle, gergekten,
daha iyi misin?

Linton buna cevap verirken gozlerinden de yaslar bo-
sandr:
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— Evet, evet, daha iyiyim.

Duydugunu sandig) sesin etkisinden hala kurtulama-
mis bir halde bakislar1 asag1 yukar:1 gezinip sesin sahibini
aradi Cathy, ayaga kalkt.

— Bugiinliik bu kadar yeter, artik gitmemiz gerekiyor,
dedi. Yalniz, sunu da agik¢a soyleyeyim: Buglinkii bulus-
mamuz beni hayal kirkligina ugratti. Bunu senden bagkasi-
na agiklayacak degilim ama Bay Heathcliff'ten korktugum
icin degil ha.

Linton:

— Sus, Tanrn agkina, sus! diye mirildandi. Babam geli-
yor.

Catherine'in gitmesine engel olmak igin koluna yapistu.
Kiz bu haberi alir almaz telasla kendini kurtardj, 1slikla ati-
n1 ¢agirdi, hayvan kigiik bir kopek gibi kosup geldi.

Cathy, atina atlarken:

— Gelecek persembe burada olacagim, dedi. Allahais-
marladik. Haydi, ¢abuk ol, Ellen.

Boylece Linton'1 orada biraktik. Babasinin yaklagmakta
oldugu inancina kendini 6ylesine kaptirmigt1 ki bizim gitti-
gimizi fark etmedi bile.

Daha eve varmadan Catherine'in hognutsuzlugu hafif-
lemis, yerini acimayla, pismanlikla karisik garip bir duygu
almisti. Buna, Linton'in hem sagligi, hem de evindeki gergek
durumu hakkinda birtakim belirsiz kaygilar da eklenmek-
teydi. Ayni1 kaygilan ben de duyuyordum ama kiza, fazla
bir sey soylememesini, ikinci bulusmadan sonra kesin kara-
rimuzi verebilecegimizi anlattim.

Bey bulusmamizda olup bitenleri 6grenmek istedi. Ye-
geninin kendisine tegekkiir ettigini soyledik. Geri kalanini
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da Cathy kisaca anlath. Ben de onun sorularina soyle sudan
kargiliklar verdim, ¢linkii neyi saklamamiz, neyi agiklama-
muz gerektigini hentiz tam olarak bilemiyordum.

Yedi gun gelip gecti. Her gecen giin Edgar Linton'in ar-
tik hizla ilerleyen hastahiginda da derin bir iz birakmusti. Da-
ha 6nce ancak aylarin meydana getirebildigi yikintiy simdi
saatler yapabiliyordu.

Catherine'i kandirmaya ¢alisiyorduk ama onun ince ru-
hu kandirilmasina meydan birakmiyordu. Korkung ihtima-
lin yakinda gergeklesecegini goruyor, gizli gizli hep bunu
disiiniiyordu.

Persembe giinii at gezintisinin lafin1 etmeye gonlii raz
olmadi. Bunu onun yerine ben yaptim, onu disan ¢ikarma
iznini aldim. Ciinki son giinlerde biitiin diinyas: babasinin
ancak ¢ok kisa suireler oturabildigi kiitiiphane ile yatak oda-
sindan ibaretti. Babasinin basucundan, ya da yamndan
uzakta gegirmek zorunda kaldig1 her saniyeyi lanetle ani-
yordu. Tasadan, uiziintiiden beti benzi sararmisti. Bey, onun
gidip biraz hava almasindan, degisik yerler, degisik ytizler
gormesinden, o oldiikten sonra tamamiyla yalniz kalmaya-
cagini bilmekten dolay1 mutluluk duyacagini soyledi.

Arada bir agzindan kagirdig) s6zlerden anladigima gore
beyin soyle bir degismez fikri vardr: Yegeni dis goruniisuyle
kendisine benzedigine gore huyu da benziyor olmaliydi. Bu-
nun tersini dugsiinemezdi, ¢inkii Linton'in mektuplan onun
kusurlu yaradihs: hakkinda en kiigiik bir ipucu vermiyordu.
Ben de hos goriilebilecek bir yufka yiireklilikle, bu hatayi
diizeltmekten kaginiyordum. Adamcag)z gergegi 6grense bi-
le gerekli onlemleri almaya giicii yetmeyecegi gibi bunu
yapmaya firsat da bulamayacagina gore son anlarinda onu
tedirgin etmekten ne gikar, diye disiiniiyordum.
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Gezintimizi 6gleden sonraya biraktik. Agustosun altin
sansl glnlerinden biriydi. Tepelerdeki havanin her nefesi
Oylesine hayat doluydu ki bunu igine ¢eken bir kisi, 6lim
doseginde bile olsa, yeniden canlanirdi mutlaka.

Catherine'in ylizi de ¢evresindeki manzara gibiydi. Bir-
biri arkasindan kisa aralklarla bir giinegleniyor, bir golge-
lerle kapaniyordu. Yalniz, golgeler daha uzun kaliyor, giin
15181 ise cabucak gegiyordu. Tasalanni boyle gegici bir siire
i¢cin unutmasi bile kizin kiigliciik yiiregini sizlatiyordu.

Linton'l, bir hafta onceki yerde, bizi bekler bulduk. Kii-
¢uk hanim sevinmisti, bana da orada ¢ok az kalacagimiza
gore kendisini at tistiinde beklememin daha dogru olacag;-
n1soyledi. Fakat ben attan indim. Bana birakilan emaneti bir
dakika bile goziimiin 6niinden uzaklastirinak niyetinde ol-
madigim igin bu teklifi kabul etmemistim. Fundalarla kaplh
yamaci birlikte tirmandik.

Bu defa kiigiik Heathcliff bizi daha canl1 bir sekilde kar-
silad1. Yalmiz, bu canhlik mutluluktan kaynaklanmiyordu,
seving canliligl da degildi; daha ¢ok, korkudan kaynaklani-
yor gibiydi.

Giigliikle, kesik kesik konusarak:

— Geg oldu, dedi. Baban ¢ok hasta degil mi? Ben gel-
mezsiniz sanmistumn.

Catherine, selami sabah1 unutup:

— Nig¢in daha agik konusmuyorsun? diye bagirdi. Nigin
hemen beni istemedigini soyleyivermiyorsun? Dogrusu, bu
cok garip Linton, ikidir beni buraya 6zellikle getirtiyor, hem
kendini, hem de beni iiziip kaygilandirmak istiyorsun. Us-
telik boyle yapman igin de bir neden yok.

Linton iirperdi, yan yalvanr, yan utanmus bir halde ki-
za yan gozle bakti. Kizda onun da anlagilmaz davranislari-
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na dayanmasini saglayacak kadar sabir kalmamsti.

— Babam ¢ok hasta, dedi. Onun basucundan nigin ay-
rildim sanki? Gelmemi istemedigin halde ni¢in bir not gon-
derip verdigim sozu geri almami bildirmedin? Haydi, agik-
ca soyle. Her seyi anlatmani istiyorum. Oynamak, oyalan-
mak benim aklimdan tamamen silindi artik. Hele senin na-
zin1 gekmeye hig niyetim yok.

— Benim nazim mi1? Neymis bunlar bakallm? Tann ag-
kina boyle kizgin durma Catherine. Beni diledigin kadar
hor gorebilirsin. Ben degersiz, korkak, al¢ak insanin biri-
yim. Benden ne kadar tiksinseler azdir. Ama ben senin 6fke-
ne bile layik olamayacak derecede adi bir yaratigim.

Catherine hirsla:

— Sagma! diye bagirdi. Budala, sersem ¢ocuk! Bakin he-
le, sanki ona dokunacakmigim gibi nasil da titriyor. Adam
yerine konulmamaktan soz etmene hi¢ gerek yok Linton.
Yaninda buluna herkes seni hor gorecektir zaten. Cekil kar-
simdan'! Ben eve doniiyorum. Seni ocagin basindan ayirip
buralara siiriiklemek de bir gilginhiktan, bir gosteristen bag-
ka bir sey degil. Peki, ne gosteriyoruz biz? Etegimi birak.
Boyle agliyorsun, korkudan 6diin patlamis gibi duruyorsun
diye sana acisam bile senin bu acimayi nefretle karsilaman
gerekir. Ellen, ona bu davraniglarinin ne kadar ¢irkin oldu-
gunu anlativer. Kalk ayaga, kendini yerde siiriinen, soyu tii-
kenmis bir siiriingen seviyesine indirme. Yapma bunu!

Linton, yaslar bosanan istirap dolu ytziiyle, dermansiz
viicudunu yere birakti. Mithis bir korkuyla viicuduna inme
inmisti sanki.

— Ah! diye higkirdi. Buna dayanamayacagim. Catheri-
ne, Catherine! Ben tistelik hainin biriyim de; ama bunu sana
anlatmaya cesaretim yok. Yalniz, beni birakirsan, 6lmis bil.
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Catherine'cigim, hayatim senin elinde. Beni sevmedigini
sOylemistin. Sevmis olsaydin bundan sana bir zarar gelmez-
di. Onun igin gitmeyeceksin, degil mi? lyi yiirekli, tatl, uy-
sal Catherine! Hem, belki raz1 da olursun. O da, seninle be-
raberken, olmeme ses ¢ikarmaz.

Kigik hanimim, onun biiyiik ac1 i¢inde kivrandigim
fark ettigi icin oglan1 yerden kaldirmaya ¢alist1. Yaradihigin-
daki o eski sefkatlilik 6fkesini tamamen yenmisti. Simdi ¢ok
telagh ve tasahyda.

— Neye razi1 olurum? diye sordu. Sizde kalmaya mi1?
Bana bu garip sozlerin ne demek oldugunu anlatirsan kali-
rim. Sen kendi sozlerini yalanlayip beni de sasirtiyorsun.
Sakin ol, agik konus, yiiregini ezen agirhgin ne oldugunu
aciklayiver. Bana kottiliik etmezsin degil mi Linton? Her-
hangi bir diismanin bana koétiiliikk etmesine de elinden gel-
digi kadar engel olmaya ¢alisirsin degil mi? Kendi canin il-
gilendiren meselelerde korkarsin, buna inaniyorum; ama en
iyi arkadasina ihanet edecek kadar da korkak sayilmazsin.

Oglan, ince parmaklarini birbirine kenetleyerek, bogu-
lur gibi konustu:

— Ama babam beni tehdit etti. Ben de ondan korkuyo-
rum. Ondan korkuyorum! Bunu anlatamam.

Catherine, karsisindakini degersiz goren bir tavirla:

— Sirrini kendine sakla, dedi. Ben korkak degilim. Sen
kendini kurtarmaya bak. Ben korkmuyorum.

Kizin bu yiiksek ruhlulugu oglanin gozlerini yasartti.
Kendisini tutan elleri hararetle 6perken hiingiir hiingiir de
aghyordu. Yalniz, yine de igindekileri anlatacak cesareti bu-
lamiyordu. Ben de bu sirrin ne olabilecegini arastirnyordum
ama oglanin, ya da bagkalarinin ugruna Catherine'in ac
¢cekmesine meydan birakmamaya da kendi kendime karar
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vermigtim.

Derken, ¢alilarin arasindan bir hisirt1 duydum. Bagimu
kaldirinca Bay Heathcliff’in Ugultulu Tepeler’den bize dog-
ru geldigini gordum. Linton'in higkiriklanni duyacak kadar
yakinda oldugu halde onlardan tarafa bakmadi bile. Diin-
yada baska hi¢ kimseye yapmadig bir sekilde, yalnuz, sami-
miyetinden siiphelenmekten yine de kendimi alamadigim
bir dostluk havasi i¢inde beni selamlad.

— Seni evimin bu kadar yakininda géormek benim igin
ne biiyiik bir sey Nelly! Grange'de nasilsiniz? Anlat baka-
Iim, dedi. Sonra sesini algaltarak: Soylentilere gore Edgar
Linton olim dosegindeymis. Belki de hastaligini biraz bu-
yutiiyorlardir, 6yle degil mi? diye sordu.

— Hayir, ne yazik ki dogru dedim. Bey gergekten 6lmek
tizere. Bu hepimiz i¢in ac1 bir sey ama kendisi igin daha ha-
yirh olacak.

— Peki, daha ne kadar surer bu dersin?

— Bilmiyorum, dedim.

Bakislarini iki gence dikti. Onlar da bakislarla olduklan
yere mihlanmis gibi hareketsiz duruyorlardi. Linton kipir-
dayamaz, basin1 kaldiramaz haldeydi. Catherine de onun
yuzinden kimildayamiyordu.

Heathcliff:

— Bu oglan beni alt etmeye karar vermis gibi goriinii-
yor, dedi. Dayis1 biraz acele eder de ondan once giderse, se-
vinirim. Hey, bu kopek yavrusu ¢oktan beri mi boyle? Ben
ona sumiigini ¢eke ¢eke aglamanin ne demek oldugunu
ogretmistim. Catherine, Linton'in yanindayken biraz canla-
niyor mu bari?

— Canlanmak mi1? Yo. Bir insan ancak bu derece yor-
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gun, isteksiz goriinebilir. Haline bakinca insan onun sevgi-
lisiyle kirda, bayirda dolasacagina yataginda yatip doktor
kontroli altinda bulunmas: gerektigini diistiniiyor.

Heathcliff:

— Bir iki giin sonra oyle olacak zaten, diye homurdan-
di. Yalniz, ondan once, kalk bakalim, Linton... Yerlerde oy-
le stirtiniip durma. Hemen kalk diyorum sana!

Linton, biiyiik bir korku i¢inde, yine felgli gibi oldugu
yere yikilmisti. Babasinin ona ters ters bakmasi neden ol-
mustu buna besbelli, ¢iinkii ortada baska hi¢bir neden yok-
tu. Babasinin emrini yerine getirmek igin bir iki kere dav-
randiysa da yan yolda giici kesildi, inleyerek yine yere se-
rildi.

Bay Heathcliff gitti onu dogrultup sirtin1 yosun bagla-
mus bir tiimsege dayadi. Ofkesini de frenlemeye calisarak:

— Kizmaya bashiyorum ha! diye soylendi. Su miskin
viicuduna s0z gegiremezsen... Allah belan:1 versin! Cabuk,
kalk ayaga!

Oglan soluk soluga:

— Kalkacagim, baba dedi. Ama beni birazcik olsun ken-
di halime birak, yoksa bayilacagim. Senin istedigin gibi dav-
randim, buna eminim. Catherine de bana soyleyecektir ya.
Ben... Ben... Neseli olmaya gayret ettim. Ah, yanimdan ay-
rilma, Catherine! Bana elini ver.

Babast:

— Benim elimi tut, dedi. Kalk ayaga. Hah, soyle... Kiz
da sana kolunu versin... Tamam... Simdi ona bak. Onu boy-
le korkuttugumu goriince sen de benim seytanin ta kendisi
oldugumu sanacaksin Catherine Linton. Lutfen zahmet
edip onunla eve kadar yiiriiytiver, olur mu? Ben ona doku-
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nursam urpertiler gegiriyor.

Catherine:

— Linton, sekerim, diye fisildadi. Ben Ugultulu Tepe-
ler’e kadar gidemem. Babam bunu yasakladi... Ondan sana
bir zarar gelmez ki, nigin bu kadar korkuyorsun anlamiyo-
rum.

Oglan:

— Ben bir daha asla o eve giremem, dedi. Sensiz o eve
girmeyecekmisim.

Babas:

— Sus! diye bagirdi. Catherine'in itaatine saygi gosterelim.
Nelly, sen oglan: igeri sok, ben de hi¢ ihmal etmeden senin
doktor ¢agirma konusundaki tavsiyeni yerine getirecegim.

— lyi edersiniz. Fakat ben hamimunun yaninda kalmali-
yim. Oglunuza bakmak benim isim degil.

Heathcliff:

— Cok kat1 ytreklisin! dedi. Bunu bilirim. Senin merha-
metini uyandirmak igin bebegi ¢imdikleyip avaz avaz ba-
girttirmaya zorlayacaksin beni. Pekala, haydi bakalim, be-
nim yigidim! Benimle eve donmeye razi misin?

Bir kere daha ogluna yaklasti, o gelimsiz viicudu tutup
goturmek istermis gibi bir hareket yapinca, Linton geri ce-
kildi, dayisinin kizina sarildy, ona kendisiyle birlikte gelme-
si igin yalvarmaya basladi. Bu yalvarmalara kulak asmama-
ya imkan yoktu.

Ben de, ne kadar olmaz dedimse de bunu 6nleyemedim.
Zaten Cathy onu kendi istegiyle nasil birakabilirdi ki? Ogla-
n1 bu derece korkudan nedeni 6grenmemize olanak yoktu
ama Oyle bir dehset icindeydi ki biraz daha 1srar edilirse ¢il-
dirmasi isten bile degildi.
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Kapinin esigine vardik. Catherine igeri girdi. Ben de ki-
zin hasta ¢ocugu bir iskemleye oturtup geri donmesini bek-
ledim.

Bay Heathcliff beni arkamdan iterek:

— Evimde bulasic1 hastalik yok, Nelly! diye bagird
Hem, bugiin misafir sever olmay:1 da aklima koydum. izin
ver de kap1y1 kapayayim.

Kap1y1 kapad, ustelik kilitledi de. Telaglanmigtim.

— Eve gitmeden burada ¢ay igersiniz, dedi. Ben yalni-
zim. Hareton, birkag okiizle, Lees'e gitti, Zillah ile Joseph de
gezmeye gittiler. Ger¢i ben yalniz yasamaya aliskin bir ada-
mum ama firsat bulunca ilgi gekici kimselerle birlikte olmak-
tan hoslanirim. Catherine, sen oglanin yanina otur. Sana
elimde olan1 veriyorum. Bu hediye kabul edilmeye deger
bir sey degil ama sana verecek baska seyim de yok. Yani, ve-
recegim sey Linton'dir, demek istiyorum. Kiz nasil da hay-
retle bakiyor! Ne garip! Benden korkan her seye kars: i¢imi
vahsice duygular dolduruyor. Kanunlarin bu derece siki,
zevklerin daha az ince oldugu bir tilkede dogsaydim, su iki-
sini alir, agir agir pargalayarak, kendime aksam eglencesi ¢1-
karirdim. Derin bir soluk aldi, masaya bir yumruk vurdu,
sonra kendi kendine kiifretti. Allah belami versin ki, onlar-
dan nefret ediyorum! diye soylendi.

Cathy onun so6zlerinin son kisminu duymamust.

— Ben sizden korkmuyorum! diye bagirdi. Heathcliff’e
dogru bir adim atti, kara gozleri hirsla, heyecanla parhiyor-
du. Verin bana o anahtari! dedi. Derhal verin! A¢liktan 6l-
sem bile burada bir lokma yiyip, bir yudum igmem!

Anahtar, Heathcliff'in masa tlizerinde duran elindeydi.

Gozlerini kaldirip kiza bakti. Onun bu cesur haline sasmis
gibi goriiniiyordu. Belki de bu ses, bu bakis ona kizin ben-
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zedigi kisiyi hatirlatmisti.

Cathy birdenbire anahtarn1 yakaladi. Adamin gevsemis
parmaklannin arasindan tam gekip aliyordu ki, onun bu ha-
reketi Heathcliff’i gegmisin hayalinden uzaklastirds, ¢arga-
buk kendini toparlayiverdi.

— Bana bak Catherine Linton! dedi. Uzak dur, yoksa se-
ni bir yumrukta yere sererim. Bu da Bayan Dean'i ¢ildirtma-
ya yeter.

Kiz bu ihtara aldirmadan, yeniden sikili yumruga kal-
dirdi, anahtar1 almaya galigt.

— Biz gidecegiz! diye direndi. Adamin demir gibi kivril-
mis parmaklarini gevsetmeye ¢alisti. Timaklannin bir ise ya-
ramadigini goriince de keskin dislerini kullanmaya baslad:.

Heathcliff bana 6yle bir bakis bakti ki bir an bile aralari-
na girmeye cesaret edemedim. Catherine de biitiin dikkati-
ni adamin parmaklarina vermisti, yliziini gorecek durum-
da degildi. Derken, adam birdenbire avucunu a¢ip anahtari
verdi ama kiz onu siki sik1 tutmaya vakit bulamadan, bos
kalan eliyle onu tuttugu gibi dizlerinin iizerine gekti. Obiir
eliyle de iki yanagina oyle siddetli tokatlar indirdi ki her bi-
ri kizcagiz1 yere sermeye yeterdi. Bu hunharca hareket kar-
sisinda ben de deli gibi tizerine atildim.

— Seni algak seni! diye bagirmaya basladim ama gogsii-
me bir dokunmasi beni susturdu. Sisman oldugum igin so-
lugum ¢abuk kesilir. Bir yandan bu, bir yandan da 6fke be-
ni serseme c¢evirdi, sendeleyerek geri ¢ekildim. Bogulaca-
gim, ya da damarlarimdan biri ¢atlayacak sandim.

Bu sahne iki dakikada sona ermisti. Catherine serbest
kalinca, iki elini sakaklarina gotiirmus, sanki kulaklarinin
yerlerinde durup durmadiklarina bakiyormus gibi bir tavir
takinmisti. Saskin bir halde masaya dayanmis olan zavall
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yavrucak korkudan da yaprak gibi titriyordu.
Rezil herif, yere diisen anahtar1 almak i¢in egilirken:

— Goriiyorsun ya, ben ¢ocuklan yola getirmesini ¢ok
iyi bilirim! dedi. Haydi, simdi git, sana demin de soyledigim
gibi, Linton"in yanina otur, rahat rahat agla. Yarin senin ba-
ban olacagim. Birkag giine kadar da benden baska baban
kalmayacak. Bol bol da dayak yiyeceksin. Celimsiz olmadi-
gn i¢in buna dayanabilirsin. Gozlerinde o seytan ofkesini
bir daha goriirsem her giin sana dayak tattirabilirim.

Cathy, Lintonn yanina gidecek yerde, bana kostu, diz
¢okiip alev alev yanan yanaklarini kucagima dayayarak
hiingiir hiingiir aglamaya bagladi. Halasinin oglu ise diva-
nin bir kosesine fare gibi sinmisti, dayag: onun yerine bas-
kasi1 yedi diye igin igin seviniyor olmaliyd.

Heathcliff hepimizin bitkin halde oldugunu goriince,
yerinden kalkt1. Becerikli bir tavirla ¢ay1 kendi hazirladi
Fincanlarla tabaklar da zaten masanin uzerindeydi. Cay:
bosaltip bana da bir fincan uzatt.

— I¢ de 6fkeni dagt, dedi. Su senin yaramaz simarigin-
la benimkine de ver. Ben hazirladim ama zehirli degil. Ben
sizin atlar1 aramaya gidiyorum.

O gider gitmez ilk dustincemiz bir ¢ikis yeri aramak ol-
du. Mutfak kapisin1 denedik, disaridan kilitlenmisti. Pence-
relere baktik, Cathy'nin narin viicudunun bile gegemeyece-
g1 derecede dardr.

Iyicene hapsedilmis oldugumuzu gériince:

— Bay Linton! diye bagirdim. Sen o rezil babanin ne
yapmak istedigini biliyorsundur. Bunu hemen bize de anlat,
yoksa o senin daymin kizina yaptig: gibi ben de senin ku-
laklarina tokatlar1 yapistiracagim.
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Catherine de:

— Evet, Linton bunu soylemelisin, dedi. Ben senin iyili-
gin icin buraya geldim. Bu dedigimizi yapmazsan biiyiik
nankorliik etmis olursun.

Linton:

— Bana biraz gay verin, dedi. Ondan sonra anlatinm.
Bayan Dean, sen yanmimizdan uzaklas. Basimda dikilip dur-
man hosuma gitmiyor. Aman Catherine, gozyagslarin gayi-
ma damliyor. Ben bunu igmem. Bana baska ¢ay verin.

Catherine bagka bir fincani1 ona dogru itti, yiiztini sildi.
Bu kiigiik hainin kendi cani tehlikede olmadig igin boylesi-
ne rahat olmasi beni tiksindirmisti. Ugultulu Tepeler’e girer
girmez kirdaki telagl, acili hali ge¢misti. Bundan da bizi
kandirip getiremezse basina binbir bela agilacaginin ona
soylenmis oldugunu anladim. Eh, bunu da basardigina go-
re simdilik kendisi i¢in korkulacak bir sey yoktu.

Cayindan birka¢ yudum igtikten sonra:

— Babam bizim evlenmemizi istiyor, dedi. Senin baba-
nin buna izin vermeyecegini de biliyor. Bu arada, ¢ok bek-
lersek benim 6liivermemden de korkuyor. Onun igin yann
sabah evlenecegiz. Siz geceyi burada gegireceksiniz. Onun
dedigini yaparsaniz, ertesi giin beni de alip eve donebile-
ceksiniz.

— Seni de onunla gotiirecegim ha, zavalli insan kurusu!
diye bagirdim. Sen mi evleneceksin? Bu herif mutlaka ¢il-
dirmis. Ya da herkesi budala saniyor. Boyle glizel bir geng
kizin, boylesine sihhatli, hayat dolu bir kizin senin gibi
ozurlu bir maymuna kendini baglayabilecegini mi saniyor-
sun? Degil Bayan Catherine Linton, seni kocaliga kabul ede-
cek bir kimse ¢ikabilir mi hi¢? O adice yalvarmalarinla, hile-
lerinle bizi buraya gelmeye zorladign igin de seni bir glizel
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kirbaglamali. Oyle salak salak bakma! Simdi seni o igreng
ihanetin, ahmakga bobiirlenmelerin igin tutup olanca gu-
cimle de tepelesem yeri var.

Onu soyle birazcik iteklemedim degil. Fakat hemen ok-
suriik nobeti geldi; onun arkasindan da her zamanki inle-
me, aglama fasillar1 bagladu.

Catherine de bana ¢ikisti. Sonra agir agir cevresine goz
gezdirerek:

— Biitiin gece burada mi kalacagiz! diye soylendi. Ellen,
su kapiy: atege verir yakarim da yine ¢ikar giderim.

Dedigini de hemen yapacakti ama Linton yine kendi
cancagizin digunerek telagla dogruldu. Celimsiz kollariyla
kiza sarilip aglamaya baglad:.

— Benimle evlenip kurtarmak istemez misin? Grange'e
gelmemi istemiyor musun? Ah sevgili Catherine'im, sen za-
ten beni birakip gitmemelisin. Babama itaat etmelisin. Bunu
yapmak zorundasin.

Kiz:

— Ben kendi babama itaat etmek zorundayim, diye kar-
sihik verdi. Hem onu boyle kusku iginde beklemekten de
kurtarmam gerekir. Biitiin gece ha... Peki, babam ne diigi-
nur? Zaten daha simdiden meraklanmaya baslamstir bile.
Evden disar1 ¢ikmak igin bir geyleri ya kirarim, ya da yaka-
rim... Kes sesini! Senin igin bir tehlike yok. Fakat bana engel
olmaya kalkarsan, Linton... Sunu bil ki ben babami seni sev-
digimden ¢ok severim.

Bay Heathcliff'in korkusundan oglanin dili ¢6zulmiistti.
Catherine, neredeyse yumusayacakt1 ama yine de eve git-
mesinin gerektiginde inat etti. Oglanin bencil 1stirabini ya-
tistirmaya ¢alisip onunla anlasmak da istiyordu. Onlar bu
durumdayken zindancimiz da yeniden igeri girdi.
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— Sizin hayvanlar baslarini alip gitmisler, dedi. Yine ni-
ye mizmizlaniyorsun Linton? Bu kiz sana ne yapt1 bakayim?
Haydi, haydi, sus da dogru yatagina git. Onun sana simdi
cektirdiklerini bir iki ay i¢inde gli¢gli yumruklarinla 6dete-
ceksin oglum. Sen hep saf ask yiiziinden boyle sizlaniyor-
sun, degil mi? Diinyada baska hicbir sey seni ilgilendirmi-
yordun. Korkma, kiz sana varacak. Haydi, yataga. Bu gece
Zillah yok. Onun igin kendi kendine soyunacaksin. Kes se-
sini! Bir kere kendi odana gittin mi ben senin yanina yaklas-
mam, korkma. Ha, sunu da soyleyeyim, bugtin isini iyi be-
cerdin sayilir. Geri kalaniyla ben ilgilenecegim.

Bunlar soylerken, kapiy1 agmis, oglu gegsin diye bekli-
yordu. Oglan da kapidan ¢ikarken sahibinin birden tekme
vurmasindan korkan bir kopek gibi yan yana yurimustu.

Kap1 yeniden kilitlendi. Heathcliff, kiigiik hanimla be-
nim sessiz sessiz oniinde durdugumuz ocaga yaklast:. Cat-
herine, g6zlerini kaldirp ona bakti, sonra elini kaldirip yana-
gina gotirdi. Adamin yakinligi onda aci bir heyecan uyan-
dirmisti. Onun yerinde kim olsa bu ¢ocukga davranisi 6nem-
semezdi ama Heathcliff kaslarini ¢atarak homurdandu:

— Demek benden korkmuyorsun ha? Cesaretini de pek
guzel gizliyorsun dogrusu. Pekala, korkmusa benziyorsun
halbuki.

Kiz:

— Simdi korkuyorum, dedi. Ciinki burada kalirsam
babam ¢ok tiziilecek. Onu tizmeye ben nasil dayanabilirim!
Hem de... Hem de... Bay Heathcliff, birakin evime gideyim.
Linton'la evlenecegime s6z veriyorum. Babam da onunla
evlenmemi ister. Zaten ben de onu seviyorum. Hem benim
kendi istegimle yapmayi diisiindigim bir seyi siz nigin zor-
la yaptirasiniz!..
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— Hele bir zorla yaptirmaya kalkigsin da gorelim! diye
bagirdim. Tanri’ya siikur bu iilkenin kanunlar1 var. Boyle
kimselerin ugramadig1 yerlerde bile kanun var. Oz oglum
olsa, gider yine ihbar ederim. Ciinkii bu 6yle bir sugtur ki
din adamlarinin bagislamalarinin disinda kalir.

Haydut herif:

— Sus bakalim! dedi. Ceneni seytan ¢arpsin. Senin ko-
nusmani istemiyorum. Bayan Catherine Linton, babanin
tiziilecegini diisinmek bana biiyiik bir zevk verir. Hatta da-
ha da ¢ok zevklenmek igin bu gece uyumayacagim. Yirmi
dort saat ¢atimin altinda kalmami saglamak i¢in bundan da-
ha iyi bir neden bulamazdim. Linton'la evlenmeye soz ver-
mene gelince; bu soziinii yerine getirmen icin ben gerekeni
yapacagim, ¢uinkii soziin yerine gelmeden buradan bir yere
ayrilamayacaksin.

Catherine ac1 ac1 aglayarak:

— Oyleyse Elleni eve gonderin, babama benim tehlike-
de olmadigimi soylesin dedi. Ya da beni hemen simdi evlen-
dirin. Zavall babacigim! Ellen, bizim kayboldugumuzu sa-
nacak. Ne yapacagiz simdi?

Heathcliff:

— Haynrr, hig¢ de oyle sanmaz, dedi. Kendisine bakmak-
tan usanip biraz eglenmek igin kagtigim diistiniir. Hem ba-
banin emirlerini hige sayarak kendi isteginle evime girdigi-
ni inkar edebilir misin? Senin yasinda birinin eglence ara-
mas! da dogaldir. Hasta bir adama, hem de sadece baban
olan bir hasta adama bakmaktan bikman da dogal. Catheri-
ne, senin diinyaya geldigin giin babanin da hayatinin en
mutlu devresi sona ermisti, bunu da unutma. Hatta diinya-
ya geldin diye sana lanetler de yagdirmistir. O yagdirma-
diysa bile ben yagdirdim. $imdi de kendisi diinyay: birakip
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giderken sana lanet okusun, ne gikar! Onunla birlikte ben de
okurum. Senden hoglanmiyorum. Nasil hoslanabilirim ki!
Agla aglayabildigin kadar. Linton ugradigin daha bagka ka-
yiplan sana unutturamazsa tek eglencen aglamak olacak.
Ama o ileri gorigli baban, Linton'in bunu yapabilecegini
saniyor. Dogrusu babanin 6gtitlerle, avuntularla dolu mek-
tuplar beni ¢ok eglendirdi. Son mektubunda da benim el-
masimdan kendisinin elmasina iyi bakmasini, ona sahip ol-
duktan sonra sevecen davranmasini istiyordu. Iyi bak, seve-
cen davran ha!.. Bu tam bir babacan 6giit dogrusu. Aslinda,
Linton sadece kendine iyi bakar, sevecen davranir. Ama og-
lum ayni zamanda kiiglik bir insafsizdir. Disleri, tirnaklar
sokiilmis olmak sartiyla ona ne kadar kedi verirsen hepsi-
ne iskence yapmaya hazirdir. Evine dondiigiin zaman dayi-
sina oglanin iyi kalpliligine ait ¢ok giizel hikayeler anlatabi-
lecegine emin olabilirsin.

— Iste bunu ¢ok iyi yaptiniz! dedim. Oglunuzun yara-
dilisini anlatin, size ne kadar benzedigini gosterin. Iste o za-
man Cathy o canavarla evlenmeden 6nce biraz diistinecek-
tir.

Heathcliff:

— Artik oglanin sevimli yonlerini agiklamakta higbir
tehlike gormiiyorum, dedi. Ciinkii kiz ya onu kocaliga ka-
bul edecek, ya da burada seninle beraber efendin oliinceye
kadar hapis kalacak. Kimsenin haberi olmadan ikinizi de
burada hapis tutabilirim. Bundan stiphen varsa, onu s6ztin-
den geri donmeye tesvik et de dene bakalim.

Catherine:

— Ben so6ziimden donmeyecegim, dedi. Daha sonra
Thrushcross Grange'e donebileceksem hemen bir saat i¢in-
de onunla evlenebilirim. Bay Heathcliff, siz zalim bir adam-
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siniz ama herhalde bir canavar degilsinizdir. Sirf koétiiliik ol-
sun diye de biitin mutlulugumu bir daha geri gelmeyecek
sekilde mahvetmezsiniz. Babam kendisini isteye isteye bi-
raktigimi sanir da ben donmeden once oliirse, ondan sonra
yasamaya dayanabilir miyim saniyorsunuz? Aglamay: da
biraktim artik. Simdi burada, diz ¢okip ayaklariniza.kapa-
nacagim, siz bana bakincaya kadar yerimden kalkmayaca-
gim, gozlerimi de gozlerinizden ayirmayacagim. Hayurr,
obur tarafa donmeyin. Ne olur, bakin! Sizi kizdiracak bir
sey gormeyeceksiniz. Sizden nefret etmiyorum. Beni dov-
diiniiz diye size kizmadim da. Siz hayatinizda hi¢ kimseyi
sevmediniz mi eniste? Hi¢ mi? Ah, bir kere bana bakmalisi-
niz. Oyle berbat haldeyim ki! Bana iiziilmemek, acimamak
elinizden gelmez.

Heathcliff, onu kabaca iterek:

— Cek o mendebur parmaklarini, yoksa tekmelerim se-
ni! diye bagirdi. Bir yilan bana salsa daha iyi. Bana yaltak-
lanmay1 da nereden akil ettin? Senden igreniyorum!

Omuzlarim silkti. Sanki viicudu nefretten urperiyor-
mus gibi soyle bir derin nefes aldi. Sonra yeniden yerine
oturdu. Ben de ayaga kalkmis, agzima geleni soylemeye ha-
zirlanmistim ama daha ilk ctimlenin ortasinda agzimdan bir
tek hece daha ¢ikarsa bir odaya tek basima kapatilacagim
tehdidi tizerine susmak zorunda kaldim.

Karanlik basiyordu. Bahge kapisindan birtakim sesler
geldi kulagimiza. Ev sahibi hemen telasla disar1 firlad
Onun akli bagindaydi ama bizimki degildi. Iki - ii¢ dakika-
lik bir konusma oldu. Sonra o yine tek basina yanimiza don-
di.

Ben Catherine'e:

— Geleni Hareton sanmistim, dedim. Ah, onun gelme-
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sini ¢ok isterdim! Kim bilir, belki de bizden yana ¢ikard.

Heathcliff benim so6zlerimi duymustu.

— Grange’den sizi aramaya ug¢ hizmetgi gondermisler,
dedi. Pencereyi agip imdat diye bagirmaliydiniz. Ama ben
su deli kizin bunu yapmadig} igin sevindigine eminim. Bu-
rada kalmak zorunda olmak onun hosuna gidiyor.

Kagirdigimiz firsat1 6grenince ikimiz de kendimizi tuta-
mayarak aglamaya bagladik. O da saat dokuza kadar agla-
mamiza ses ¢ikarmadi1 Sonra mutfaktan gegerek yukar: ka-
ta, Zillah'nin odasina gitmemizi soyledi. Kiza bu emre bo-
yun egmesini fisildadim. Belki de orada pencereden bir kur-
tulma yolu bulabilirdik, ya da tavan arasindaki taragadan
cikabilirdik. Ne yazik ki asagidakiler gibi bu pencere de ¢ok
dardi. Daha once oldugu gibi burada da digsaridan kilitlen-
digimiz igin taragadan da ¢ikamadik.

Ikimiz de yatmadik. Catherine pencerenin &niine yer-
lesmis, bir an once sabah olsun diye sabirsizhikla bekliyor-
du. Biraz dinlenmesi i¢in yalvarip yakarmalarima kars: da
ancak igini gekti.

Ben de, sandalyelerden birine oturmus, ileri geri sallani-
yor, o gine kadar gorevimde yaptgim ihmalkarhklar yu-
ziinden kendime kiziyordum. Nedense birdenbire galisti-
gum yerin sahibinin ugradig: talihsizliklerin hepsinin hep
benim sugum oldugu aklima takihiverdi. Gergek boyle degil-
di, farkindaydim ama o kasvetli gece bana oyle geldi, hatta
Heathcliff'in bile benim kadar suglu olmadigini dustintiyor-
dum.

Saat yedide Heathcliff geldi, Catherine'in kalkip kalk-
madigin1 sordu. Kiz hemen kapiya kosup seslendi:

— Evet, kalktim.

Heathcliff bunun tizerine kapiy1 agip onu digan gekti:
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— Oyleyse, haydi dedi.

Ben de peslerinden gitmek igin ayaga kalktim ama o yi-
ne kapiy1 kilitledi. Beni serbest birakmasini istedim.

— Sabirl ol azicik, diye cevap verdi. Birazdan kahvalti-
n1 yukar1 gonderecegim.

Ofke iginde kapiya vurdum, kilidi zorladim. Catherine
benim ni¢in hala kapali tutuldugumu sordu. Sonra, o da bu
duruma bir saat daha dayanmaya ¢alismam gerektigini soy-
ledi, ikisi beraber uzaklastilar. Iki - ii¢ saat bu duruma kat-
landim. En sonunda bir ayak sesi duydum ama Heathc-
liff'in ayak sesi degildi.

Bir ses:

— Size yiyecek bir seyler getirdim, dedi. Kapiy1 agin...

Hemen istenileni yaptim. Hareton bana bir giin yetecek
kadar yiyecekle orada duruyordu. Tepsiyi elime tutustura-
rak:

— Alin bunu, dedi.

— Bir dakikacik dursana, dedim.

— Yo! diye baginp geri ¢ekildi. Biraz kalmas: i¢in yal-
varmama da kulak asmadan ¢ekti gitti.

Orada biitiin giin, butiin gece, bir gun daha, bir gece da-
ha derken, bes gece, dort giin tek bagima kaldim. Sabahlar
bir kere ugrayan Hareton'dan da bagka kimseyi goremedim.
O da tam o6rnek bir gardiyandi. Insaf, adalet duygularim
kamg¢ilamak igin yaptigim her girisime kars:1 sagir, dilsiz,
asik surathyda.

Besinci giiniin sabahi, daha dogrusu ogle tzeri, degisik
bir ayak sesi yaklasti. Daha hafif, daha kisa adimlarla. Bu
defa gelen odaya da girdi. Ziyaret¢im, omuzlarina kizil
renkli bir sal atmig, bagina da siyah ipekli bashgini gegirmis-
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ti. Bu Zillah’t1. Kolunda sogiit dallarindan yapilmuis bir sepet
vardL.

— Ah, sevgili Bayan Dean'cigim! diye bagirdi. Gimmer-
ton'da sizin hakkinizda bir soylenti dolagiyor. Hani ben bi-
le, bey sizi bulup buraya getirdigini soylemeseydi, seninle
beraber kii¢iik hanmimin Blackhorse batakhigina saplandig-
niza inanamayacaktim. Kiigticiik bir ada tizerinde kalmigsi-
nizdir, oyle degil mi? O delikte ne kadar zaman kaldiniz? Si-
zi bizim bey mi kurtardi Bayan Dean? Ama pek de zayifla-
mamussin. Cok sikint1 gekmediniz ya?

— Senin o beyin al¢agin ta kendisi, diye atildim. Ama
yaptiklarinin hesabini verecek! Boyle bir masal uydurmakla
kendini kurtaramayacak. Her sey meydana ¢ikacak!

Zillah:

— Ne demek istiyorsun yani? diye sordu. Kasabada an-
latilan hikdye onun uydurmasi degil ki... Yani sizin batak-
likta yolunuzu kaybetmeniz filan. Ben gelince Earnshaw'yu
cagirdim. Ben gittikten sonra burada acayip seyler olmus,
oyle mi kiigiik bey? diye sordum. Vah vah, o canl, neseli
kizla Nelly Dean'e ¢ok acidim, dedim. Oglan bana saskin
saskin bakti. Ne demek istedigimi anlamadigini1 sanarak
ona kasabada duyduklarimi anlattim. Bunlan bey de dinli-
yordu. Kendi kendine hafifce giiliimseyerek: "Batakliga sap-
lanmus olsalar bile simdi disaridalar,” Zillah dedi. Nelly De-
an su anda senin odanda. Yukar: ¢ikinca ona kagip gitmesi-
ni sdyleyebilirsin. Iste anahtar da burada batakligin suyu bi-
raz basina vurmus da aklim1 oynatmis galiba. Biraksaydim,
o haliyle solugu evinde alacakti. Biraz aklin1 basina topla-
yincaya kadar onu burada tutmay: dogru buldum. Gidebi-
lecek halde ise kendisine soyle, dogru Grange'e gitsin, ora-
dakilere kiigiik hanimin biraz sonra gelip babasinin cenaze



EMILY BRONTE 361

torenine yetisecegini soylesin, dedi.

— Bay Edgar oldu ha? dedim. Ah Zillah, Zillah!

Kahya kadin:

— Yo yo, otur suraya, benim iyi yiirekli kadinim, diye
cevap verdi. Daha hastaligin gegmemis. Beyin 6lmedi. Dok-

tor Kenneth onun bir giin daha yasayabilecegini soyledi,
ben ona yolda rastlayip sordum.

Artik kilit altinda olmadigim i¢in oturacak yerde, sokak
kiyafetimi yakaladigim gibi agagiya kostum. Igeri girince
bana Catherine'den haber verebilecek birini arastirdim. Ige-
risi glines igindeydi. Kap: ardina kadar agikt1 ama gortiniir-
de kimsecikler yoktu. Hemen ¢ikip gitsem mi, yoksa biraz
daha kalip hanimumi arasam mi diye bocalarken hafif bir
Okstiriik dikkatimi ocak basina ¢ekti. Linton, tek basina di-
vanda yatiyordu. Elinde tuttugu macun sekerini emiyor, bir
yandan da acikli bakiglarla beni suiziiyordu.

— Catherine nerede? diye sert¢e sordum.

Onu boyle yakalayinca korkutup dogruyu soyletecegi-
mi sanmustim. O saf bir oglan gibi sekerini emmeye devam
etti.

— Kiz gitti mi? diye sordum.

— Hayir, dedi. Yukarida. Gitmeyecek... Biz onu birak-
mayacagiz.

— Birakmayacaksiniz demek, kiigiik budala! diye bagir-
dim. Bana hemen onun odasinin hangisi oldugunu soyle,
yoksa ben seni kus gibi ottiirmesini bilirim.

— Sen oraya gideyim dersen asil babam seni otttirtr,
dedi. Catherine'e kars1 yumusak davranmayacakmisim, ba-
bam 6yle soyliiyor. O benim karimmusg, beni birakip gitmek
istemesi de ¢ok ayip olurmus. Babam onun benden nefret
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ettigini soyliiyor; benim 6lmemi istiyormusg, boylece benim
parami alacagini umuyormus. Fakat parami alamayacak,
evine de gidemeyecek. Hicbir zaman! Istedigi kadar aglasin,
hastalansin, gidemeyecek!

Yine eski isine dondu. Sanki uyuyacakmis gibi de goz-
lerini yummustu.

— Bay Linton Heathcliff, dedim. Catherine'in gegen kis,
hani onu sevdigini soyledigin zaman, sana yapmis oldugu
iyilikleri unuttun mu? Sana kitaplar getirmis, sarkilar soyle-
misti. Kis demeden, firtina demeden seni gormek igin bir¢ok
kereler buraya gelmedi mi? Bir aksam gelemedigi igin bek-
leyip de hayal kirikligina ugrayacaksin diye az m1 gozyasi
dokmustii! Sen de o gilinlerde kizin senden yiiz kere daha
iyi bir insan oldugunu, kendini ona layik gormedigini soy-
liyordun. Simdi ise babanin ikinizden de nefret ettigini bil-
digin halde s6zlerini dinliyorsun. Ona karg1 babanla birlesi-
yorsun. Minnettarhigina diyecek yok, oyle degil mi?

Linton'in agzinin bir kogesi garpildi, dudaklan arasin-
daki sekeri eline aldi.

— Ugultulu Tepeler’e de senden nefret ettigi i¢in mi gel-
di saniyorsun? dedim. Diigiin bir kere... Parana gelince, se-
nin paraya sahip olup olmayacagini dahi bilmiyor. Hem sen
onun hasta oldugunu soyliyorsun da, boyle yabanci bir ev-
de, tek basina birakiyorsun ha? Sen ki boyle ihmal edilme-
nin acisin pekiyi bilirsin. Bir zamanlar sen ac1 gekerken o da
seninle birlikte tizuliyordu. Sen ise simdi onun ac1 ¢ekme-
sine tiziilmiiyorsun. Iste goriiyorsun, yash bir kadin, sadece
bir hizmet¢i oldugum halde, ac1 ac1 gozyas1 dokiiyorum.
Sen ise kiz1 o kadar sever goriiniirken, ona tapman gerekir-
ken butun gozyaglarini hep kendine sakhyor, orada rahat
rahat yatiyorsun. Ah, sen ne kalpsiz, bencil oglanin birisin!
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Linton Heathcliff, kizgin kizgin cevap verdi:

— Ben onun yaninda kalamam! Burada yalniz kalmay:
ister miydim? Oyle aghyor ki dayanamiyorum. Babami ¢a-
girrim dedigim halde susmuyor. Bir keresinde ¢agirdim da!
Babam, susmazsa onun bogazini sikacagini soyledi. O oda-
dan ¢ikar ¢itkmaz, kiz yine aglamaya baslad. Biitiin gece ag-
lad, inledi. Uyuyamiyorum diye feryad: bastigim halde
susmadi.

Bu Allah'in belas: yaratik, dayisimin kizinin ¢ektigi aci-
lan anlayacak giigte degildi, bunu anladigim igin:

— Bay Heathcliff burada yok mu? diye sordum.

— Avluda, dedi. Doktor Kenneth'le konusuyor. Doktor,
daymmin artik 6lmek tuizere oldugunu soyledi. Neyse, ¢ok
siikiir! Buna sevindim, ¢unkii o oldiikten sonra Grange'in
sahibi ben olacagim. Catherine de oradan her zaman benim
evim diye soz eder. Halbuki oras1 benim, onun degil. Ba-
bam ona ait olan her seyin benim oldugunu soyliiyor. Onun
guzel kitaplarinin hepsi benim. Onlar1 bana vermeyi zaten
teklif etmisti. Anahtar1 alip da onu disan ¢ikarabilirsem o
guzel kuslar1 da at1 da benim olacak. Ben kendisine bana ve-
recek bir seyi bulunmadigini, zaten hepsinin bana ait oldu-
gunu soyledim. Iste o zaman aglamaya bagladi, boynundan
kugiik bir resim ¢ikardi. Bunu da almam gerektigini soyle-
di. Bu, altin bir gergeve icinde iki resimdi. Bir yanda annesi-
nin, bir yanda da dayimmin genglik resimleri vardi Bunlar
diin oldu. Bu resimlerin de benim olduklarini s6yledim,
elinden almaya ¢alistim. Huysuz yaratik birakmadi, beni it-
ti, camim1 acittl. Ben de qighg) bastim, ¢linki o ancak bun-
dan korkuyor. Babamin geldigini duyunca gergeveyi ikiye
ayirdl, bana annesinin resmini verdi, 6tekini de saklamaya
calisti. Babam: "Ne oluyor?" diye sorunca ben hepsini anlat-
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tim. Babam bendeki resmi aldi. Ona da kendisindeki resmi
vermesini emretti. Catherine vermedi. Babam da onu bir to-
katta yere serdi, gergeveyi aldi, zincirini kopardi, ayaginin
altinda ezdi.

Linton1 konugturmak istedigim igin:

— Catherine'in dayak yemesine sevindin mi bari? diye
sordum.

— Gozlerimi kapadim, dedi. Babam bir kopegi, bir at
doverken bile gozlerimi kaparim, ¢iinkii ¢ok defa dover.
Ama baslangigta onun dayak yemesine biraz da sevinmis-
tim, ¢iinki Catherine beni itmekle bunu hak etmisti. Babam
gittikten sonra Catherine beni pencerenin yanina gagirds,
yanaginin igeriden yarilmis oldugunu gosterdi. Agzinin igi
de kan doluydu. Ondan sonra, yerden resim parcalarini
toplads, yiizii duvara doniik oturdu. Ondan beri de benim-
le hi¢ konusmuyor. Bazen onun acidan konusmadigini da
distiniyorum. Boyle oldugunu disiinmek de hosuma git-
miyor. Ama dogrusu, durmadan aglamakla da iyi etmiyor.
Oyle solgun, dyle yirtic1 bir hali var ki korkuyorum.

— Istersen anahtar alabilir misin? diye sordum.

— Evet, yukaridaysam alabilirim ama simdi yukariya
¢ikamam.

— Hangi odada anahtar? diye sordum.

— Yo! diye bagirdi. Onun nerede oldugunu sana soyle-
meyecegim. Bu bizim sirrimiz. Hig kimse, hatta Hareton da,
Zillah da bilmeyecek. Iste, goriiyor musun, beni yordun...
Git buradan, git buradan!

Yizinu koluna dayadi, gozlerini kapadi. Bay Heathc-
liff'le kargilasgmadan ¢ikip gitmenin daha dogru olacagin
disundum. Hanimimi kurtarmak igin Grange'den yardim
getirecektim.
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Eve vardigim zaman kap1 yoldaslarimin beni gérmek-
ten duyduklan seving de saskinlik da ¢ok biiyiik oldu. Hele
kii¢iik hanimin sag oldugunu 6grenince bir ikisi kosup ha-
beri Bay Edgar'a mijdelemek istediler ama bu isi kendim
yapmak istedigimi soyledim. Onu su birkag giin i¢inde oyle
degismis buldum ki! Uzanms, oliimi bekleyen bir keder,
bir teslimiyet ornegi gibiydi. Cok da gen¢ gorunuyordu.
Gergek yas1 otuz dokuzdu ama en asag1 on yas daha kiigiik
gosteriyordu. Hep kizinin adin1 mirldandigina gore onu
digsiiniiyor olmaliyds. Eline hafifge dokunup; Catherine ge-
lecek, efendicigim diye fisildadim. Kendisi sag, saghg da
yerinde. Ingallah bu gece buraya gelecek. Bu haberin uyan-
dirdig) ilk tepki karsisinda, elimde olmadan titredim. Yatti-
g1yerden yan yariya dogruldu, merakla bakinds, sonra bay-
gin bir halde yatagina diistii.

Bey biraz kendini toplar toplamaz, nasil zorla Ugultulu
Tepeler’e gotiuruldiigiimiizi, orada nasil hapsedildigimizi
anlattim. Heathcliff’in beni igeriye girmeye zorladigini soy-
ledim ama bu pek de dogru degildi. Elimden geldigi kadar
Linton1 kotilememeye gayret ettim, babasinin gaddarca
davraniglarinin da hepsini anlatmadim. Zaten dolup tas-
makta olan kadehine yeni acilar katmak istemiyordum.

Bay Edgar, diismaninin niyetlerinden birinin de neyi
var, neyi yoksa ogluna, daha dogrusu kendisine mal etmek
oldugunu anlamigt: ama bunu yapmak igin 6liimiinii neden
beklemedigine de bir tiirlii akil erdirememisti, ¢linkii kendi-
siyle yegeninin asag1 yukar1 ayn1 zamanda diinyadan ayr-
labileceginden habersizdi.

Neyse ki, bu durumda vasiyetnamesinin degismesi ge-
rektigini kabul edebildi. Catherine'e ayirdig serveti dogru-
dan dogruya ona birakacak yerde, kiz1 yasadik¢a bir heye-
tin emrine birakmaya karar verdi. Catherine bu heyetin yar-
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dimiyla servetinden faydalanabilecekti. Ondan sonra da,
cocuklar1 olursa mirastan onlar da ayn sekilde faydalana-
caklardi. Bu sekilde, Linton Olse bile Bay Edgar'in malina
Heathcliff sahip olamayacakti.

Emri lizerine noteri ¢agirtmak igin bir adam yolladim.
Ayrica, silahli dort adami da kiigiik hanimi gardiyaninin
elinden kurtarmaya gonderdim. Her iki is i¢in de gidenlerin
doniisii ok gecikti. Once notere giden usak geldi. O gittigi
zaman noter Bay Green evinde yokmus, iki saat onu bekle-
mek zorunda kalmis. Noter eve gelince da kasabada bitir-
mesi gereken bir iki isi oldugunu ama gin dogmadan
Thrushcross Grange'e gelecegini bildirmigti. Obiir dort
adam da eve yalmz dondu. Catherine'in ¢ok hasta, odasin-
dan disar1 ¢tkamayacak kadar hasta oldugunu, Heathcliff'in
onlara kiz1 gostermedigini soylediler.

Sabahleyin bir alay adamla tepelere gidip, esiri sessiz
sedasiz teslim etmezlerse oraya saldirmak igin planlar ha-
zirladim. Her ne pahasina olursa olsun babasi kizin1 gore-
cek! diye durmadan kendi kendime yeminler ediyordum.

Neyse, Allah'tan oraya gitmeme, basimi derde sokma-
ma gerek kalmadi. Saat tigte, bir gligiim su almak i¢in asa-
g1ya inmistim. Gugum elimde, tashktan gecerken, sokak ka-
pist hizli hizli vurulunca heyecanlandim. Sonra kendimi to-
parlayarak, noterdir dedim. Noter Green'den baskas: ola-
maz. Kapiy1 baskasina agtirmay: tasarlarken kap: bir daha
vuruldu; bu defa pek hizli vurulmamist: ama israrhydi. Gii-
gumii merdiven basina biraktim, adami daha fazla beklet-
memek i¢in kapiya gittim.

Disaris1 hasat mevsiminin ay aydinhgiyla piril pirildi.
Gelen noter degildi. Benim o tath kii¢iik hanimim higkirarak
boynuma sarild1.
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— Ellen, Ellen, babam yasiyor mu? diye sordu.

— Evet! diye bagirdim. Evet, melegim, yasiyor. Tanr1'ya
sikirler olsun, sen de artik bizimlesin.

Soluk soluga yukariya, babasinin qdasina kogsmak istedi
ama ben onu biraz oturup dinlenmeye, bir iki yudum su ig-
meye zorladim, solgun yiiziini yikatip onligiimle ova ova
kuruladim, yanaklarina biraz renk geldi. Sonra da babasinin
odasina once benim gidip haber vermemin daha dogru ola-
cagim soyledim. Ayrica, babasina Heathcliff'in ogluyla
mutlu yasayacagini soylemesini de tembih ettim. Saskin
saskin bakti; sonra, ni¢in yalan soylemesini istedigimi anla-
yinca aglayip sizlanmayacagina soz verdi.

Baba kizin bulusmasini seyretmeye dayanamazdim. Bir
geyrek saat kadar kapinin oniinde durduktan sonra, gekine
cekine igeri girdim ama yataga yaklasamadim. Neyse, bu-
lusma oldukga sakin gegti. Catherine'in tiztintuisii babasinin
sevinci kadar sessizdi. Kiz, goruintste sakin bir halle babasi-
na sarilmis, onu tutuyor, babasi1 da sevingten, heyecandan
irilesmis gozlerle ona bakiyordu.

Bey mutluluk iginde 6ldi, Bay Lockwood, evet, 6yle 6l-
di.. Kizinin yanaklarin1 6perken:

— Ben onun yanina gidiyorum, sen de bizim yanimiza
geleceksin, sevgili yavrum diye mirildandi. Ondan sonra da
bir daha ne kimildadi, ne de konustu; nabzi durup, ruhu
ugup gidinceye kadar o negeli, canli bakiglarin1 kizindan
ayirmadi. Oyle sakin, 6yle kivranmadan 6ldii ki, hi¢ kimse
oldigu ani tespit edemedi.

Catherine'in gozlerinde ya dokecek yas kalmamist, ya
da uzintisu gozlerinden yaslar bosanmasina meydan ver-
meyecek kadar biiyukti. Oldugu yerde kuru gozlerle giin
agarincaya kadar, hatta ¢gleye kadar oturdu. Ben onu ye-
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rinden kalkip biraz dinlenmeye zorlamasaydim, 6liiniin ba-
s1 ucunda kim bilir ne kadar oturacakt1! Onu iyi ki kaldirmi-
sim, ¢inkiu yemek vakti noter, Ugultulu Tepeler’e ugrayip
talimat almis olarak bize geldi. Bu adam kendini Bay He-
athcliff'e satmigt;, beyimin emirlerine uymay: geciktirmesi
de bu yiizdendi.

Allah'tan ki kiz1 geldikten sonra bey diinya isleriyle ilgi-
sini kesmisti, bir tedirginlik duyacak halde degildi. Bay Gre-
en evde herkese her sey hakkinda emirler vermeye koyul-
du. Benden baska ne kadar hizmet¢i, usak varsa hepsinin
kovulacagin bildirdi; hatta aldig: yetkiye de dayanarak, ne-
redeyse karisinin yanina degil de kilise avlusundaki aile
mezarligina gomilmesini isteyecek kadar isi ileri vardira-
cakti. Bereket ki ortada vasiyet vardi, ben de buna aykin
olan her harekete kars: biitiin giictimle direniyordum. Ce-
naze toreni ¢abucak bitirildi. Catherine, yani simdiki Bayan
Linton Heathcliff, babasinin olisii evden ¢ikarilincaya ka-
dar Grange'de kalmaya izin almstu.

Bana anlattigina gore, onun uzintilu hali karsisinda
Linton onu saliverme tehlikesini en sonunda goze almis.
Daha once Catherine benim gonderdigim adamlarin He-
athcliff’le tartigmalarini, Heathcliff'in onlara verdigi cevabi
da duymus. Bu onu adamakilli imitsizlige disiirmiis. Ben
ayrildiktan hemen sonra yukaridaki kugiik odaya ¢ikan Lin-
ton'1 korkutarak, babasi yukar: ¢ikmadan, anahtar1 vermeye
onu zorlamis. Oglan kilidi agmis, sonra kapiy: kapamadan
yeniden kilitlemek kurnazhgini gostermisti. Yatma saati ge-
lince de Hareton'in odasinda yatmak i¢in yalvarmaya basla-
mus. Bir kereye mahsus olmak tizere bu istegi kabul edilmis.

Catherine, giin agarmadan kagmis. Kopekler huylanir
da gurulti yaparlar diye, kapilardan ¢ikmaya cesaret ede-
memis, bos odalar1 dolasip pencereleri gozden gegirmis.
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Neyse, Allah'tan, annesinin odasina girmis, bu odanin pen-
ceresinden kolayca ¢ikarak yakindaki koknar agacinin yar-
dimiyla asagiya inmis. Sug ortag ise aldig: biitiin korkakga
tedbirlere ragmen sonradan cezasini gekti.

Cenaze toreninden sonra aksamiistu kii¢iik hanimimla
birlikte kiitiiphanede oturmus, lizgiin tizgiin, oldukga timit-
siz bir halde, ugradigimiz kaybi disiiniiyor, bir yandan da
karanlik gelecegimiz uizerinde tahminler yuriitmeye ¢alisi-

yorduk.

Biraz once, ikimiz de diistinlip su karara varmigtik: Cat-
herine i¢in simdilik en iyi ¢ikar yol bir siire hi¢ olmazsa Lin-
ton yasadig: kadar, Grange'de kalmasina izin alabilmekti.
Linton'in karisinin yanina gelmesine izin verilecek, ben de
onlarin yaninda kahya olarak kalacaktim. Bu, gerceklesme-
si umulamayacak kadar iyimser bir tasariydi ama ben yine
de umutluydum. Evime, isime, hepsinden 6nemlisi, sevgili
kiiciik hanimima yeniden kavusmanin sevinciyle neselen-
meye bile baslamistim. Tam bu sirada, kovulup da heniiz
evden gitmemis olan hizmetgilerden biri telasla igeri girdi, o
seytan suratli Heathcliffin avludan igeri girdigini soyleye-
rek: Kapiy: yiiziine kapayip siirgiileyeyim mi? diye sordu.

Boyle bir emri verecek kadar deli olsaydik bile bunu
yapmaya vaktimiz yoktu. Heathcliff kapiy1 vurmak, ya da
geldigini haber vermek zahmetine katlanmadi. Buranin sa-
hibiolmanin verdigi yetkiye dayanarak, higbir sey soyleme-
den, dosdogru igeri girdi. Bize durumu haber veren hizmet-
cinin sesini duyunca kiitiiphaneye dogru yiiriidii. Igeri gir-
di. Hizmetciye disar1 ¢itkmasini isaret ettikten sonra kapiy:

kapadi.

On sekiz yil 6nce bir misafir olarak alindig1 odaydi bu.
Pencereden ayni ayin aydinhig) igeri giriyor, disarida ayni
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sonbahar manzaras: goruliyordu. Henliz samdan: yakma-
mustik ama odanin igi, duvardaki portrelere varincaya ka-
dar, rahatga gorilebiliyordu. Bayan Linton'in sahane bag ile
kocasinin ince, asil ylizii de iyice goriuniiyordu. Heathcliff
ocaga dogru ilerledi. Zaman onun da dis goriintisiinde ¢ok
az degisiklik yapmist1. Iste o yine ayn1 adamds; esmer yiizii
biraz daha soluk, biraz daha sakindi; viicudu da, belki bir
iki kilo daha agird, bagka da bir degisiklik yoktu.

Catherine onu goriir gérmez ayaga kalkmus, disar: firla-
mak istemisti. Heathcliff kiz1 kolundan tutarak:

— Dur! dedi. Bundan sonra kagmak yok. Zaten nereye
gideceksin ki? Seni eve gotiirmeye geldim. Ingallah sadik
bir gelin olursun, oglumu da itaatsizlige kigkirtmazsin.
Onun bu isteki payin1 6grenince onu nasil cezalandiracagi-
mu bilemedim. Oyle bir bocek ki, dokunsan eziliverecek. Fa-
kat ytiztine bakinca agzinin paymn aldigim anlayacaksin.
Evvelki giin aksamiistii onu asagiya indirip bir koltuga yer-
lestirdim, sonra da hi¢ dokunmadim. Hareton1 da disan
gonderdim. Oda bize kalmugt1. Iki saat sonra onu yeniden
yukan gotiirsiin diye Joseph'i ¢agirdim. O giinden beri de
beni goriince hortlakla kargilasmig gibi oluyor. Sinirleri o
kadar bozuk ki beni gormese bile hayalinde gordugitinii sa-
niyor. Hareton da onun geceleri uyanip saatlerce bagirdig:-
n1 soyliiyor. Kendisini benden koruyasin diye seni yardima
cagiriyormus. Kiymetli esini sevsen de, sevmesen de gel-
mek zorundasin, ¢linki o artik senin malin. Ben ona olan
tim gorevlerimi sana devrediyorum.

Ben:

— Catherine'in burada kalmasina izin verseniz, diye
yalvardim. Hem Linton da buraya gelse. ikisinden de nefret
ettiginize gore onlan Ozleyecek degilsiniz herhalde. Orada
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bulunmalar sadece sizin o bir egi daha bulunmayan gonli-
niizu stkmaktan bagka bir ise yaramayacaktir.

Heathcdliff:

— Ben Grange'e kirac1 ariyorum, dedi. Cocuklarimin da
yan1 basimda bulunmalarini isterim elbette. Hem, bu geng
kadin da yedigi ekmegi hak etmek igin ¢alismalidir. Linton
gittikten sonra ben onu liiks iginde, higbir ise el stirdiirme-
den besleyecek degilim. Haydi, elini ¢abuk tut da hazirlan,
beni zor kullanmaya mecbur etme.

Catherine:

— Peki, dedi. Diinyada Linton'dan bagka sevecek kim-
sem kalmadi. Onu benden, beni de ondan tiksindirmek i¢in
elinizden geleni yaptiniz ama higbir zaman bizi birbirimiz-
den nefret ettirmeyi basaramayacaksiniz. Ben, 6mrim ol-
dukga ona bir zarar vermenize engel olacagim, beni korkut-
maniza da meydan vermeyecegim.

Heathcliff buna:

— Sen de palavraci bir kahramansin! diye cevap verdi.
Ama seni ona kotiiliik edecek kadar ¢ok sevmiyorum ki. Is-
kence devam ettigi siirece bundan nasibini alacaksin. Seni
ondan nefret ettirecek olan da ben degilim. Bunu, oglanin o
tath huylar saglayacak. Senin kagisin onun sana karg: miit-
his bir kin beslemesini sagladi. Onun igin senin bu kahra-
manca davranisina tesekkiir bekleme. Benim kadar gii¢lu
olsa sana neler yapacagini Zillah'ya anlatirken duydum. Is-
tekli olmasina istekli. Giiclin yerine gegecek bagka bir sey
bulmas igin gligsiizliik onun zekasin bileyebilir.

Catherine:

— Onun koéti huylu oldugunu biliyorum, dedi. Ne de
olsa sizin oglunuz. Yalniz, ¢ok siikiir, ben de affedebilecek
kadar iyi huyluyum. Onun beni sevdigini de biliyorum, is-
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te bundan dolay1 da onu seviyorum. Bay Heathcliff, sizi se-
vecek bir kimseniz yok. Bizi ne kadar tizerseniz liziin, zalim
olmanizin ¢ektiginiz biiyuk tiztinttiden ileri geldigini biliyo-
rum. Cok dertlisiniz degil mi? Seytan gibi yalniz, onun ka-
dar intikamcismniz. Sizi hig kimse sevmiyor. Oldiigiiniiz za-
man da arkanizdan hi¢ kimse aglamayacak. Sizin yerinizde
olmak istemem dogrusu.

Catherine, ac1 bir zafer havasi icinde konusuyordu. Ara-
sina karisacag ailenin havasini benimsemeye karar vermis,
diismanlarinin ac1 ¢ekmelerinden zevk aliyormus gibi bir
hali vard1.

Kayinpederi:

— Orada bir dakika daha durursan asil kendi yerinde
olmak istemeyeceksin, dedi. Defol, cadi, git esyamn topla!
Catherine suratini asarak digar ¢ikt1. O yokken ben de He-
athcliff’e Zillah'nin yerine beni almasi, onu da buraya gon-
dermesi igin yalvardim ama hicbir sekilde buna razi olma-
di. Bana susmamu soyledi, sonra da geldiginden beri ilk de-
fa gevresine soyle bir goz gezdirdi, tablolara bakti. Bayan
Linton'in portresini inceledikten sonra:

— Bunu da eve gotiirecegim, dedi. Ona ihtiyacim oldu-
gu icin degil... Birden, cama dogru dondii, guliimseyerek
daha iyi bir kelime bulamadigim igin gulumseyerek diyo-
rum: Bak, diin ne yaptim sana anlatayim, dedi. Edgar Lin-
ton'in mezarmni kazmakta olan mezarciya Cathy'nin tabutu
uzerindeki toprag kaldirttim, sonra da tabutun kapagini ag-
tim. Onun yuziini goriince de hep orada kalmak istedigimi
diusundum. Yiizi hala bozulmamisti... Mezarci beni oradan
uzaklagtirmak igin olduk¢a ugragti. Olii hava alirsa yiiziin
degisecegini soyledi, bunun tlizerine ben de tabutun bir ya-
ninin givilerini gevsettim, sonra toprakla orttiim. Tabutun
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Edgar Linton'in mezarindan yana olan tahtasim degil... La-
net olsun ona! Keske onun tabutu kursunla kaph olsaydu.
Sonra, mezarciya para verip ben oraya gomuiiliince tabutun
o gevsettigim yanini ¢itkarmasini, benim tabutumun da ora-
ya bakan tarafin1 sokmesini tembih ettim, adamdan bunu
yapacagina dair s6z aldim. Boylece, Edgar Linton'in zerrele-
ri bize ulastig1 zaman biz birbirimize iyice karismis olaca-
g1z.

— Cok biiyiik bir kétiliik yapmigsiniz Bay Heathcliff!
diye bagirdim. Oliileri tedirgin etmeye utanmiyor musu-
nuz?

— Ben kimseyi tedirgin etmedim Nelly, dedi. Yalniz,
benim igim biraz rahatladi. Ustelik oraya gomiildiigiim za-
man da toprak altinda kalacagimdan sizler daha emin ola-
caksiniz. Catherine'i tedirgin etmek mi? Hayir! Tam on se-
kiz y1l gece glinduz o beni tedirgin etti. Hem de amansizca,
diin geceye kadar da hig aralik vermeden. Diin gece ise hu-
zura kavustum. Rilyamda kendimi sonsuz uykuya dalmus,
kalbim durmus, yanagim onunkine dayali, buz gibi olmus
gordim.

— Peki, ya o toprak haline gelseydi, ya da daha kotu bir
sey olsaydi, o zaman riiyada ne gorecektiniz?

— Elbette, onunla beraber ¢tiriiylip gittigimi, hem de
daha biiyiik bir mutluluk duyarak, dedi. Ben boyle bir de-
gismeden korkar miyim saniyorsun? Ben tabutun kapagini
acarken oyle bir degisiklikle karsilasacagimi tahmin ediyor-
dum ama oraya gidinceye kadar boyle bir sey olmayacagi-
na da seviniyorum. Sonra, onun o biitun acilardan uzak sa-
kin yuzinu iyice gormeseydim, i¢imdeki o garip duygular
da yok olmayacakh. Bu duygular bende garip bir sekilde
baglamist1. Biliyorsun, o 6ldiiglii zaman deli gibiydim, bana
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donsiin, ruhu bana donsiin diye gece giindiiz dua ediyor-
dum. Ben ruhlara ¢ok inanirim. Onlarin aramizda yasayabi-
leceklerine, zaten aramizda dolagtiklarina da eminim. Onun
gomiildiigii giin kar yagmaya baglamisti. Aksamiistii me-
zarhga gittim. Kis giinlerinde oldugu gibi dondurucu bir
riizgar esiyordu. Cevrede kimsecikler yoktu. O budala ko-
casinin bu geg¢ saatte ininden ¢ikip oralara gelebilecegini hig
diisinmiiyordum. Ondan baska da kimsenin burada isi
yoktu. Tek basima oldugumu, onunla aramizda sadece iki
metre derinliginde bir toprak tabakasinin bulundugunu dii-
sunerek kendi kendime: Onu bir daha kollarimin arasina
alacagim. Viicudu soguk gelirse, beni kuzey riizgarinin tr-
perttigine, kimildamiyorsa uykuda olduguna inanacagim
diyordum.

Mezar aletlerinin bulundugu kuliibeden bir kazma al-
dim, olanca giiciimle mezar1 kazmaya koyuldum. Derken,
kazmanin ucu tabutun tizerini s1yirdi. Bu defa toprag; elle-
rimle eselemeye basladim. Tabutun tahta kapagin ¢ektikge
civili yerlerinden gicirdiyordu. Derken, tam istedigimi elde
etmek tizere oldugum bir sirada, tepemde, mezarin basinda
bana dogru egilmis birinin igini ¢ektigini duydum. Kendi
kendime: Ah, sunu bir agabilsem! diye mirildandim. Ah,
ikimizin stini toprakla ortebilselerdi! Kapagi daha buyiik
bir gayretle zorladim. Kulagimin dibinde bir i¢ ¢ekme daha
duydum. Hatta sulu karla karisik esen riizgarin sogugu ye-
rine 1k bir nefes bile hissettim gibime geldi. Yakimimda
canl bir varligin bulunmadigina emindim ama insan karan-
likta ilerlerken gormedigi bir seye yaklastigin nasil hisse-
derse, ben de Cathy'nin orada oldugunu, yani topragin al-
tinda degil de tizerinde oldugunu anlamigtim.

O anda igimi bir huzur kapladi. O ac1 veren isimi birak-
tim, bir anda rahatlamigtim, anlatilamayacak kadar rahatla-
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mustim. O benim yanimdayd); ben mezar orterken de ya-
nimdayds, eve kadar da benimle birlikte geldi. Sen istersen
gul ama ben Cathy'yi orada gorecegime emindim. Onun ya-
nimda oldugunu biliyordum, onunla konusmaktan kendi-
mi alamiyordum.

Ugultulu Tepeler’e varir varmaz kapiya kostum. Kap:
surgiilenmisti. O Allah'in belas1 Hindley Earnshaw ile ka-
rim beni igeri almamak igin yapmiglard: bunu. Sonra, o he-
rifi gebertinceye kadar tekmelemek i¢in durdugumu, daha
sonra da yukariya, once benim odaya, sonra Cathy'nin oda-
sina kostugumu hatirhyorum. Onun yanimda oldugunu
hissediyordum. Sabirsiz sabirsiz etrafima bakindim. Onu
neredeyse gorecektim ama iste goremiyordum nedense.
Onun 6zleminden, ettigim duanin atesinden kan ter iginde
kalmistim ama yine de goremedim. Hayattayken birgok de-
fa yaptig1 gibi bu defa da bana oyun oynamust1. Iste o giin
buglindiir, bu iskenceyi bazen daha az, bazen daha ¢ok ge-
kiyordum. Tam bir cehennem azabiyd: bu. Sinirlerim oyle
bir gerilmisti ki gok saglam olmasalardi: gevserler, Linton'in-
kiler gibi ise yaramaz hale gelirlerdi.

Evde Hareton'la birlikte otururken, disar: ¢ikinca Cat-
herine'i gorebilecegime inaniyordum. Kirda dolasirken ise
eve girince onu bulacagimi umuyordum. Evden uzaga gitti-
gim zamanlar da onun Ugultulu Tepeler’de bir koseye giz-
lendigini diistinerek bir an 6nce eve donmeye bakiyordum.
Onun odasinda yatmak istesem oradan da kovulmustum
yatamazdim, ¢linkii gozlerimi kapar kapamaz, ya pencere-
nin disinda duruyor, ya odaya giriyor, ya da ¢ocukken yap-
tig1 gibi o guzel basin1 benim yastigima koyuyordu. Onu
gormek icin gozlerimi agmam gerekiyordu. Boylece, butiin
gece belki de yiiz defa gozlerimi agiyor, sonra yeniden kapi-
yor, her defasinda da hayal kirikligina ugruyordum. Bu ba-
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na miithis azap veriyordu. Cogu zaman yiiksek sesle inli-
yordum. Oyle ki, o bunak hilebaz Joseph de hig siiphesiz be-
nim vicdan azabiyla kivrandigimi saniyordu.

Yalniz, artik onu gordigiim igin huzura kavustum, ya-
ni birazcik... Ne garip bir 6ldiirme sekliydi bu! Tam on sekiz
yil, beni bos bir umuttan obiiriine dugsurerek aldatmakla,
santim santim degil de milim milim dogramak gibi bir sey!
Bay Heathcliff sustu, alnin1 kuruladi. Saglar: terden 1slanip
alnina yapigsmisti. Gozlerini ocaktaki kizil korlara dikmisti.
Kaslari, gatilmamuis, yukari kalkmisti. Bu hal yuiziindeki kor-
kung ifadeyi yumusatmis, onun yerine garip bir liziintiili
goriiniig, bitiin diistincelerini bir tek nokta tizerinde topla-
yan bir goriiniis vermisti. Pek benimle konusur gibi anlat-
madig1 igin susmayz tercih ettim. Zaten onun konusmasin-
dan da hoslanmiyordum.

Kisa bir siire sonra yeniden resme bakmaya koyuldu.
Tabloyu duvardan aldi, daha iyi gorebilmek icin divana da-
yad.

O bununla meggulken, Catherine igeri girip at1 eyerlenir
eyerlenmez gitmeye hazir oldugunu soyledi.

Heathcliff de bana:

— Bunu yarin gonderirsin, dedi. Sonra Catherine’e don-
dii: Atsiz da gidebilirsin. Hava giizel. Ustelik Ugultulu Te-
peler’de de senin ata ihtiyacin olmayacak. Gidecegin yere
yayan gideceksin. Haydi, yiiri bakalim!

Sevgili kiiglik hanimim:

— Allahaismarladik Ellen, diye fisildadi. Beni 6perken
dudaklar: buz gibiydi. Beni gormeye gel Ellen, unutma.

Hanimimin yeni babasi da:

— Sakin boyle bir sey yapayim deme Bayan Dean, diye
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soze karist1. Seninle konusmak istersem ben buraya gelirim.
Evimde senin vid1 vidilarini duymak istemiyorum.

Catherine'e 6nden ytiriimesini isaret etti. O da doniip
yuregimi paralayan bir bakisla baktiktan sonra emre boyun
egdi.

Bahgeden gidislerini pencereden seyrettim. Kiz raz1 ol-
madig1 halde Heathcliff onu zorla koluna takti, uzun adim-
larla ilerledi. Biraz sonra agaghkl yola girdiler. Agaglar on-
larin gorinmelerine engel oldu.

Ben bir kere Ugultulu Tepeler’e gittim ama buradan ay-
rildigindan beri Catherine'i hi¢ gormedim. Onu gormeye
gittigim zaman Joseph, kapiy: biraz aralamus, igeri girmeme
izin vermemisti. Bayan Linton Heathcliff’in isi oldugunu,
beyin evde bulunmadigini soyledi. Zillah bana onlarin du-
rumlarini biraz anlatmamuis olsayd: oldiler mi, kaldilar my,
onu bile 6grenemeyecektim.

Konusmasindan anladigima gore Zillah Catherine'i pek
kibirli buluyor, ondan hoslanmiyor. Kiigiik hanim eve ilk
geldigi guinlerde ondan yardim istemis ama Bay Heathcliff,
kdhya kadina kendi isiyle ugrasmasini, gelinin de basinin
caresine bakmasini soylemis. Zillah da, dar kafali, bencil bir
kadin oldugu igin bu emre isteyerek uymus. Catherine ise
bu ihmalcilige ¢ocuk gibi liziilmiis. Sanki Zillah ona ¢ok bii-
yuk bir kotuliik yapmis gibi onu da diismanlan arasinda
saymaya baglamus.

Alt1 hafta kadar oluyor, yani siz gelmeden kisa bir stire
once Zillah ile kirda karsilasmistim, onunla uzun uzun ko-
nustum. Kadin bana sunlar: anlatt::

— Bayan Linton Heathcliff'in Ugultulu Tepeler’e varir
varmaz yaptig ilk is bana da Joseph'e de iyi geceler dileme-
den yukar1 kosmak oldu. Linton'in odasina kapandi, sabaha
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kadar da ¢ikmadi. Sonra beyle Hareton kahvaltidayken asa-
g1ya indi, tir tir titreyerek doktoru ¢agirip ¢agiramayacakla-
rin1 sordu. Linton ¢ok hastaymus.

Heathcliff:

— Hasta oldugunu biz de biliyoruz, dedi. Ama onun
hayatinin bes paralik kiymeti yok; onun igin ben de ona me-
telik harcamam!

Hanim:

— lyi ama ben ne yapilacagini bilmiyorum. Hig kimse
yardim etmezse oliip gidecek! dedi.

Bey de ona:

— Cik disart! diye bagirdi. Bir daha da onun lafini etti-
gini duymayayim. Burada hi¢ kimse onun durumunu
umursamiyor. Sen umursuyorsan hastabakiciigini yapar-
sin; yok, umursamiyorsan, kapisini kilitle, onu kendi haline
birak, dedi.

Bunun tzerine gen¢ hanim beni taciz etmeye baslad:.
Ben de o bas belasindan gekecegim kadarini zaten ¢ektigimi
soyledim. Ikimizin de gorevleri ayriydi. Onunkisi Linton'a
bakmakti. Bay Heathcliff bu isi kiigiik hanima birakmami
emretmisti.

Ikisinin nasil gegindiklerini bilemiyorum. Oglan olduk-
¢a huysuzluk etmis, gece giindiiz inleyip sizlanmisg, kadin-
cagizin dinlenmesine de az imkan vermis olsa gerekti. Bunu
zavallinin soluk benzinden, kursun gibi agirlasmis goz ka-
paklarindan anlamak miimkiindii. Arada bir mutfaga ini-
yor, sagkin saskin bakiniyordu. Yardim istemek icin kivran-
dig1 belliydi ama ben beye itaatsizlik edemezdim. Zaten ben
onun emirlerine kars1 gelmeye hicbir zaman cesaret ede-
mem Bayan Dean. Doktor Kenneth'in ¢agrilmamasinin da
dogru olmadigini dugtiniiyordum ama herhangi bir tavsiye-
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de bulunmak ya da sikayet etmek bana diismezdi. Ben za-
ten boyle islere karismay1 her zaman reddetmisimdir.

Bir iki defa, hepimiz yataklarimiza gekildikten sonra
ben nasil olmugsa odamin kapisini agmis, onu merdiven ba-
sinda aglar bulmustum. O zaman, ne olur, ne olmaz, daya-
namaz da karismaya kalkarim diye hemen kapiy: kapamus-
tim. Vallahi ona ¢ok aciyordum ama biliyorsun, isimden de
olmak istemem.

En sonunda bir gece, kiigiik hanim her seyi goze alarak
odama geldi, sozleriyle beni aklim1 basimdan alacak derece-
de korkuttu.

— Bay Heathcliff’e soyle, oglu oliiyor. Bu defa gergek-
ten olmek iizere olduguna eminim. Hemen kalk, ¢abuk git
soyle ona! dedi. Bu so6zleri soyler soylemez gikip gitti. Ben
de bir ¢eyrek saat kadar, yattigim yerden kulak kabarttim.
Tir tir titriyordum. Higbir ses yoktu. Ev sessizdi. Kendi ken-
dime: Kiigiik hanim yanihyor dedim. Nobeti atlatmugtir.
Kimseyi tedirgin etmeme gerek yok. Uyuyakalmisim. Ac
bir ¢ingirak sesiyle uyandim. Evde bir tek gingirak birakil-
mistl, bunu da Linton kullamiyordu. Bey de odama gelip
olanlan anlamamu, onlara bir daha ¢ingirag) kullanmamala-
rin1 soylememi istedi.

Catherine'in sozlerini beye tekrarladim. Kendine bir kii-
fir savurdu, bir iki dakika sonra da, elinde yanik bir sam-
danla, onlarin odasina gitti. Ben de onun arkasindan gittim.
Bayan Linton Heathcliff, ellerini dizlerinin tizerinde kilitle-
mis, yatagin yan basinda oturuyordu. Kayinpederi yaklas-
ti, 1s1g1n1 Lintonin ytziine tuttu, bakti, ogluna dokundu,
sonra donerek:

— E, Catherine, simdi kendini nasil hissediyorsun baka-
lim? diye sordu. Hanimun nutku tutulmustu. Heathcliff tek-
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rarladi: Soyle, nasilsin bakalim?
Hanim:

— O kurtuldu, ben de serbestim, dedi. Saklamay: basa-
ramadig1 bir ofkeyle: Kendimi ¢ok iyi hissetmem gerekir
ama... dedi. Oliime karg1 savagirken beni 6ylesine uzun bir
stire tek basima biraktiniz ki ben artik sadece 6liim hissedi-
yor, 6lim goriiyorum. Benim de 6liiden farkim kalmadi.

Dogrusu, oyle olmusa da benziyordu. Ona biraz sarap
verdim. Canin giriiltiisiine, ayak seslerimize uyanan Hare-
ton'la Joseph de konusmalarimiz: disaridan duyarak igeri
girdiler. Bana kalirsa Joseph oglanin aradan ¢ikmis olmasi-
na sevinmis gibiydi. Hareton ise biraz tizgilin goruniyordu
ama Linton1 diisiinmekten ¢ok Catherine'i seyretmeye dal-
mistl. Bey ona hemen yatagina donmesini soyledi. Onun
yardimina ihtiyacimiz yoktu. Bey sonradan Joseph'e oliiyii
kendi odasina tasitti, bana da odama donmemi soyledi. Ba-
yan Linton Heathcliff tek basina kalmuisgti.

Sabahleyin de bey beni yollayip kahvaltii¢in asagiya in-
mesini istedi. Kiigiik hanim soyunmustu, yeni yeni uykuya
dalmak iizereydi. Bana da hasta oldugunu soyledi. Ben de
buna hi¢ sasmadim. Durumu Bay Heathcliff’'e de bildirdim.

— Cenaze toreninin sonuna kadar birak yatsin, dedi.
Ara sira ugrayip bir seye ihtiyaci var mi, yok mu soruver.
Onun biraz diizeldigini fark eder etmez de bana haber ver.
Zillah'ya bakilirsa, Catherine on bes giin asagiya inmemis.
Kadin giinde iki defa onun yanina ugruyormus. Onunla ya-
kinlik kurmaya da ¢alismis ama gittikge artan bir yumusak
baglilikla giristigi denemelerin hepsi de bosa gitmis.

Heathcliff de oglunun vasiyetini gostermek icin bir kere
yukari ¢ikmis. Linton kendi mallarini, karisindan ona gecen
mallarla birlikte nesi var, nesi yoksa hepsini babasina bira-
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kiyordu. Daha dogrusu, zavalli oglancik, dayisinin 6liimiin-
de, Catherine'in evden uzak kaldig hafta iginde tehdit yo-
luyla, ya da kandinlarak boyle bir vasiyet hazirlamist1. Yas:
kigiik oldugu igin topraklara zaten karisamazmis. Bay He-
athcliff onlarin karisiyla kendisine dustugitinii ileri tiriyor-
du. Dostsuz, parasiz kalan Catherine, bu isi kurcalayip onu
rahatsiz edemezdi.

Zillah:

— Bu ziyaretin disinda hig kimse onun kapisina yaklas-
madi, hi¢ kimse onu sormad, diyordu. Asagiya da ilk defa
bir pazar giinii 6gleden sonra indi. Yemegini odasina gotiir-
diigiim zaman sogukta oturmaya artik dayanamayacagim!
diye bagirmisti. Ben de ona beyin Thrushcross Grange'e gi-
decegini, asag1 inmek i¢in Hareton ile benden ¢ekinmesine
gerek olmadigini soyledim. Heathcliff’in atinin nal sesleri
kaybolur kaybolmaz, karalar giyinmis, sar1 buklelerini de
bir Quaker gibi dumdiiz ensesine toplamis olarak, asagiya
indi. Saglarini tarayip dagitamamustu.

Joseph'le ben pazar giinleri ¢ogunlukla kiigiik kiliseye
gideriz. (Burada Bayan Dean: Simdi biiyiik kilise papazsiz
kaldigr i¢in, Gimmerton'daki Metodistlerin, ya da Bap-
tist'lerin kilisesine kiigiik kilise diyorlar diye agiklamak ge-
regini duydu.) O Pazar Joseph kiliseye gitmisti ama ben ev-
de kalmay: tercih ettim. Genglerin yaninda onlara goz kulak
olan bir buytigin bulunmas: her zaman iyidir. Hareton da,
utangag goruniisiine ragmen, pek de ornek bir insan sayil-
maz. Kendisine halasinin kizinin asagiya inmesi ihtimalinin
bulundugunu soyledim, gen¢ hanimin kutsal pazar giinii
ise el striilmesini istemedigini, o varken tiifek temizlemek
gibi ufak tefek islerini bir yana birakmas: gerektigini bildir-
dim. Hareton bunu duyunca ytizi kizardi. Gozlerini kirli el-
lerinin, elbisesinin uzerinde gezdirdi. Yag sisesiyle barut
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kutusu bir an iginde gozden kayboluverdi. Boylece onun
kugiik hanimla arkadashk etmeye niyetlendigini anladim.
Ona kendini begendirmek de istiyordu besbelli. Beyin ya-
ninda cesaret edemedigim sekilde giilerek, isterse ona yar-
dim edebilecegimi soyledim, saskin haliyle azicik alay et-
tim. Bunun tizerine hemen surati asilds, kiifretmeye bagsladi.

Zillah burada, davranislarindan hoglanmadigimi anla-
yarak:

— Her neyse Bayan Dean, diye yeniden baslad, sen bel-
ki gen¢ hanimin1 Hareton'a gore ¢ok tistin buluyorsundur.
Bunda da haklisindir ama ben de onun azicik daha algakgo-
nilli olmasini isterdim. Sonra, butiin o bilgisinin, inceligi-
nin kendisine ne yarar1 var? O da senin, benim gibi fakir,
hatta belki daha bile fakir sayilir, ¢linkii sen biraz para birik-
tirebiliyorsundur, eh, ben de kendime gore bir seyler yapa-
biliyorum.

Hareton, Zillah'nin ona yardim etmesine izin vermis,
Zillah da onu pohpohlayarak yiiziinii giildiirmiis. Kadinin
anlattigina gore boylece Hareton, Catherine'in ona vaktiyle
yaptigl hakaretleri unutarak, kiiglik hanim giiler ytzle kar-
silamaya ¢alismis. Kadin bundan sonrasini soyle anlatt:

— Kiigiik hanim igeri bir buz pargas1 gibi soguk, bir
prenses gibi bumu havada girdi. Ben yerinden kalkip otur-
dugum koltugu ona verdim. O benim kibarligima burun ki-
vird1. Hareton da kalkty, soyle atese yakin olmak igin diva-
na oturmasin teklif etti. Soguktan donmak tizere oldugun-
dan da stiphe etmedigini soyledi.

Kuguk hanim, kelimelerin ustiine basa basa, elinden
geldigi kadar da ofkeli goriinmeye galisarak:

— Ben bir aydan beri, hatta belki daha uzun bir zaman-
dan beri soguktan donuyorum, dedi. Bir sandalye alip iki-
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mizden de uzak bir yere gekti, oturdu. lyice 1sinincaya ka-
dar oturduktan sonra gevresine bakinmaya basladi. Dolap-
taki kitaplar goriince hemen onlar1 almak igin ayaga firlads,
ama kitaplar ¢ok yiiksekteydiler. Hareton, bir stire ona bak-
tiktan sonra cesaretini toplayip, yardima gitti. Kiigiik hanim
etegini act1, oburi de eline gelen kitaplar alip onun etegine
atty

Bu, oglan igin buyik bir seydi. Hanimefendi ona tesek-
kir etmedi, ama o yine de, yardim etmesine izin verildigi
icin minnet duygulariyla doluydu. Kiigiik hanim kitaplari
gozden gegirirken o da arkasinda ayakta durup seyretti.
Arada bir de kitapta hosuna giden resimleri gostermeye
baslad1. Obiirii kitabs sertge oglanin elinden gekip aldig: hal-
de o buna hi¢ alinmad, hatta biraz daha da geriye gekilerek
kitap yerine onu seyretmekle de yetindi.

Kiigiik hanim kitap okumaya, ya da okunacak bir sey-
ler aragtirmaya devam etti. Derken, delikanlinin dikkati ya-
vas yavas onun glir, ipek gibi bukleleri lizerinde toplanma-
ya basladi. Kizin yuziinu goremedigi gibi kiz da onu gore-
miyordu. Oglan, belki de ne yaptiginin farkinda bile olma-
dan, bir gocugun bir mum alevine uzanis gibi, elini uzatip
bir bukleye sanki kuguk bir kusa dokunuyormus gibi, bu-
yik bir 6zenle dokunuverdi. Kii¢iik hanim 6yle bir doniis
dondii ki onu goren oglanin ensesine bir bigak sapladigini
sanirdi.

— Cekil arkamdan! diye tiksinti dolu bir sesle bagirdi.
Bana dokunmaya nasil cesaret edebiliyorsun? Sana taham-
miulim yok! Bir daha yanima yaklasmaya kalkisirsan yuka-
riya odama gikarim.

Hareton aptal aptal geri gekildi, hi¢ sesini ¢ikarmadan
divana oturdu. Kugiik hanim da yarim saat daha ciltleri ka-
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nistirdl. En sonunda, Hareton kalkip yanima geldi.

— Bize kitap okumasini soyleyebilir misin Zillah? diye
fisildad1. Bos oturmaktan canim sikildi. Hem, sesini duy-
mak hosuma gidiyor. Onun sesini duymak isterim. Ama sa-
kin benim istedigimi soyleme, kendin igin iste.

Ben hemen:

— Bay Hareton bize kitap okumanizi istiyor, dedim. Bu-
nu yaparsaniz ¢ok memnun olacakmis, minnettar kalacak-
mis.

Kiigiik hanimin kaslari ¢atildi, basini kaldirarak:

— Bay Hareton dahil, hepiniz bilmis olun ki, bana gos-
terdiginiz ikiylzli yapmacik nezaketi sizlere iade ediyo-
rum! dedi. Hepinizden igreniyorum, hig birinizle de bir tek
kelime konusmak istemiyorum. Bir tath soz i¢in, hatta biri-
nin ylzini gormek i¢in hayatimi vermeye raz1 oldugum
gunlerde hepiniz benden uzak durdunuz. Ama size sitem
etmeyecegim. Sizi eglendirmek, ya da sohbetinizden zevk
almak igin degil, biraz 1sinmak i¢in buraya geldim. Hareton.
Ben ne yapabilirdim ki? diye soze basladi. Beni nasil sugla-
yabilirsiniz?

Kiigiik hanim:

— Ha, sen bu sozlere dahil degilsin, dedi. Zaten senden
bir sey beklemek aklima gelmemuisti.

Onun bu aksiligi karsisinda canlanan delikanl:

— Ama ben kag kere bir seyler yapmak istedim, dedi.

Bay Heathcliff de:

Kizin bir yardima ihtiyac1 varsa ben yapivereyim de-
mistim.

Hanim:

— Kes sesini! Senin bu kulak tirmalayici sesini duymak-
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tansa disarida, ya da nerede olursa, donmaya ¢oktan razi-
yim! dedi.

Hareton da cehenneme bile gitse umurunda olmayaca-
gina dair bir iki kelime mirildandi. Sonra, tiifegini askidan
indirerek, pazar temizligini daha fazla ihmal etmedi. Artik
yeteri kadar da rahat konusuyordu.

Kiigiik hanim yeniden odasina ¢ekilmeyi diisiindiiyse
de soguk iyice artmist1; onun igin, gururuna ragmen, sik sik
asaglya, bizim yanimiza inmeye baglamisti. Ama ben de
akillanmistim, iyilik edeyim derken kotiililk gormemeye
dikkat ediyordum. O giinden beri ben de onun kadar sert
davraniyorum. Aramizda da onu seven, biraz hoglanan tek
kisi yok. Zaten boyle bir seyi hak etrniyor ki. En ufak bir sey
soylesen, sayg:1 mayg) gozetmeden, karsilik veriyor. Bazen
beyin bile sabrim tagiriyor, onu kendisini kirbaglamak zo-
runda birakiyor. Cani yandik¢a da daha beter lanetlesiyor.

Zillah'min bu anlattiklarin1 duyunca, isimi birakip, bir
kultibe tutmayi, ne yapip edip Catherine'i yanima almayi da
diistindim. Yalniz, Bay Heathcliff i¢in bunaizin vermekten-
se Hareton'in ayn bir evde oturmasini kabul etmek daha ko-
laydi. Bence bu durumda kiiglik hanim igin yeniden evlen-
mesinden baska bir gikar yol yok. Bu da, benim yapabilece-
gim bir is degil elbet.

Ellen Dean'in hikayesi burada sona erdi. Doktorun ke-
hanetine aldirmadan, hizla iyilesiyorum. Daha ocagin ikin-
ci haftasina da yeni girdigimiz halde bir iki giin sonra ata at-
layip Ugultulu Tepeler’e gidebilecegimi saniyorum. Mal sa-
hibime, bundan sonraki alt1 ay1 Londra'da gegirecegimi ha-
ber verecegim. Isterse ekimden sonrasi i¢in buraya bagka bir
kirac1 bulsun. Burada bir kis daha gegirmeye diinyada raz:
olamam.
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Diin hava agik, sakindi ama soguktu. Kararlastirdigim
gibi Ugultulu Tepeler’e gittim. Kahya kadin da yazdig kii-
¢uk bir mektubu gen¢ hanima vermemi rica etmisti. Ben de
onu kirmadim, ¢iinkii bu iyi insan, teklifinde yadirganacak
bir sey bulundugunun farkinda bile degildi.

Evin on kapisi agikt1 ama bahge kapisi son gelisimde ol-
dugu gibi siki s1ik1 kapaliydi. Kapiy1r yumruklayarak, bahge-
de ¢alismakta olan Hareton Earnshaw'yu ¢agirdim. Kapinin
zincirini ¢ikardi, ben de igeri girdim. Hareton, gercekten go-
rilmeye degecek kadar yakisikh bir koy delikanlisiydi. Bu
defa ona daha dikkatli baktim. Yalniz, o, nedense becerileri-
ni elinden geldigi kadar az gostermeye ¢alisiyordu.

— Bay Heathcliff evde mi? diye sordum.

Evde olmadigini, 6gle yemegine gelecegini soyledi. Sa-
at on birdi. Igeri girip onu bekleyebilecegimi séyleyince de
elindeki capay1 hemen yere atip benimle geldi. Bu, beyin ye-
rini tutmak igin degil, bir goban kopegi gibi bekgilik yapmak
i¢indi.

Igeriye girdik. Catherine oradaydi. Ogle yemegi igin
sebze ayiklayarak ev islerine yardim ediyordu. Onu ilk gor-
diigiim gilinkiinden daha asik yiizlii, daha negesizdi. Bagini
kaldirip bana bakmadi bile. En basit nezaket kurallarina da-
hi aldirmadan, oniindeki isi yapmaya devam etti. Bagimla
verdigim selama, giinaydin deyisime bile cevap vermedi.

Kendi kendime:

— Ellen Dean'in beni inandirmak istedigi kadar sicak-
kanl1 degil, diyordum. Evet, giizel olmasina giizel ama asla
bir melek degil.

Hareton Earnshaw, kizgin kizgin, oniindekileri alip
mutfaga gotiirmesini soyledi. O da isini bitirir bitirmez,
oniindekileri iterek: "Kendin kaldir!" dedi. Sonra pencerenin
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onundeki iskemleye oturarak, kucagindaki salgam kabukla-
rindan kuslar, hayvan sekilleri kesmeye baslad:.

Ben de, sanki bahgeyi seyretmek istiyormusum gibi ya-
parak, ona yaklastim. Daha onceden kararlastirdigim gibi
Ellen Dean'in mektubunu, Hareton gormeden, kucagina ati-
verdim. O, yiiksek sesle: "Bu da ne?" diye sorup kagidi eliy-
le itti.

Benim iyi niyetle yaptigim isi agiga vurmasina kizmig-
tim, mektubun benden oldugunu sanmasindan da korku-
yordum.

— Eski dostunuz, Grange'deki kahya kadindan bir
mektup dedim.

Bu so6zleri duyunca kagidi ¢argabuk alip saklayacakt
ama Hareton ondan daha atik davrandi, mektubu kaptig:
gibi yeleginin cebine koydu, bunu once Bay Heathcliff'in
okumasi gerektigini soyledi.

Bunun tizerine, Catherine de sesini ¢ikarmadan basini
obiur yana ¢evirdi, sonra belli etmeden cebinden mendilini
¢ikarip gozlerine gotiirdii. Dayisinin oglu da onun kargisin-
da yumusamamak igin bir siire ¢aba gosterdiyse de biraz
sonra mektubu cebinden ¢ikardi, son derece kaba bir hare-
ketle gen¢ kadina dogru firlatti.

Catherine mektubu yakalad:, heyecanla okudu. Sonra
bana insan, hayvan ayirt etmeden eski evinde oturanlar
hakkinda sorular sordu. Daha sonra da tepelere dogru ba-
karak kendi kendine mirildandz:

— Atimla su bayirdan asag) inmek isterdim. $Su tepele-
re tirmanmak isterdim. Of, biktim artik! Burada ahira kapa-
tilmis gibiyim Hareton.

Sonra guzel basin1 pencerenin pervazina dayadi, yan
esneyerek, yari i¢ini ¢ekerek derin bir keder igine gomuldii.



388 UGULTULU TEPELER

Bizim kendisine baktigimizi fark etmedigi gibi bunu umur-
samiyordu da.

Bir stire sesimi ¢ikmadan oturduktan sonra:

— Bayan Heathcliff, dedim. Sizi yakindan tanidigimin
farkinda degilsiniz galiba. Sizi o kadar iyi taniyorum ki, ge-
lip benimle konusmamaniz garibime gidiyor. Kahya kadin
hi¢ bikip usanmadan sizi anlatir, durmadan 6ver. Doniiste
mektubu alip higbir sey soylemediginizden bagka size ait,
ya da sizden bir haber gotiiremezsem ¢ok tiziilecektir.

Bu so6zlere sasmis goriinerek:

— Ellen sizden hoslaniyor mu? diye sordu.
Hi¢ duraksamadan:

— Evet, hem de oldukga ¢ok, dedim.

— Oyleyse, soyleyin ona, mektubuna cevap yazmak is-
terdim ama burada ne kalemim var, ne kagidim; hatta bos
bir yapragini yirtip kullanacak bir kitabim bile yok.

— Hig kitabiniz yok mu? diye bagirdim. Burada kitap-
s1z nasil yagsadiginizi sorabilir miyim? Grange'de biiyiik kii-
tiiphaneden faydalanirken, yine de bazen sikintidan patla-
yacak hale geliyorum. Kitaplarim olmasa ben qldirirdim
inanin!

Catherine de:

— Kitaplarim varken ben de hep okuyordum, dedi.
Ama, Bay Heathcliff okumayi hi¢ sevmedigi igin kitaplarimi
yok etmeyi aklina koymus. Haftalardan beri bir tek kitabin
yliziini goremedim. Yalniz, birkag kere Joseph'in din kitap-
larin1 kanstirayim dedim, ¢ok 6fkelendi. Bir kere de, Hare-
ton, senin odanda sakl bir yi1gin kitap elime gecti. Latince,
Yunanca eserler, hikaye, siir kitaplariydi, yani hep eski ar-
kadaglar. Bunlar1 buraya ben getirmistim.



EMILY BRONTE 389

Saksaganlar nasil sadece ¢alma zevkini tatmak igin gii-
mius kasiklar ¢alar giderse, sen de onlar: toplayip gotiirdun.
Onlar senin isine yaramazlar ki... Kim bilir, belki de senin
isine yaramadiklanna gore bagkalar1 da faydalanmasinlar
diye onlar1 saklamigsindir. Belki de kiskanghgin ytiziinden
Bay Heathcliff’i kiskirip beni hazinemden yoksun ettin.
Ama, onlarin biiyiik bir kism1 beynime yazilmig, ytiregime
islenmistir, bunlar da sokiip atamazsin ya!

Halasinin kizi onun edebiyat hazinesini nasil elde ettigi-
ni agiga vurunca Hareton Earnshaw'nun ytizii utangtan ki-
zardl. Kizin suglamalarini kekeleyerek yalanlamaya ¢alist.

Ben de onu gli¢ durumdan kurtarmak igin:

— Bay Hareton bilgisini artirmak istiyor, dedim. Bilgi-
nizi de kiskanmiyor, gipta ediyor olmal. Birkag yila var-
maz, tam bir bilgin kesilecektir.

Catherine:

— Bu arada benim de tam bir cahil seviyesine diismemi
istiyor, dedi. Evet, kendi kendine hecelemeye ¢alistigin1 da
ara sira duyuyorum. Oldukg¢a da yanhs yapiyor. Zor keli-
meler igin sozligu karistirdigini, bunlari okuyamadigin igin
de kiifrettigini duydum.

Geng adam cehaletinden dolay:1 alaya alinmasina hig
siiphesiz igerlemisti; sonra, bunu kapatmak igin kendisi de
guldii. Ben de buna yardim etmek istedim. Oglanin, iginde
blyitiildugi karanhg: yarip ¢ikmak igin giristigi ilk dene-
meler hakkinda Ellen Dean'in anlattiklarim1 da hatirlamig-
tim.

— Iyi ama Bayan Heathcliff, dedim. Hepimiz bir baglan-
gig devresi gecirmisizdir. Ilk baglarda hepimiz bocalayip
sendelemisizdir. Ogretmenlerimiz de bize yardim etmeyip
halimizle alay etselerdi, hala bocaliyor, sendeliyor olurduk.
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Geng kadin:

— Yo! dedi. Ben onun ilerlemesine engel olmak niyetin-
de degilim. Yalniz, benim olani kendine mal etmeye onlarn
budalaca hatalarla, yanlis yunlus okumalarla berbat etmeye
de hakki yok. Bu kitaplar, nesir olsun, siir olsun, bazi hati-
ralar yliziinden benim igin kutsal bir anlam tasimaktadirlar,
onun agzinda maskara olmalarina higbir zaman g6z yuma-
mam. Ustelik sanki sirf kétiiliik olsun diye yapiyormus gibi
benim en sevdigim parcalar segip diline doluyor.

Hareton'in gogsu bir dakika kadar sessiz sessiz indi
kalkti. Yatistirmas: hi¢ de kolay olmayan bir ofke, eziklik
icinde kivraniyordu.

Ben ayaga kalktim, onu bu gii¢ durumunda seyrediyor
gibi gorinmemek igin efendice bir diistinceyle kapiya dog-
ru gittim, disarisin1 seyrediyormus gibi yaptim. O da ayaga
kalkti, odadan ¢ikt1 ama biraz sonra elinde yanm diizine ka-
dar kitapla dondii. Bunlar Catherine'in kucagina atarak ba-
girdn:

— Al bunlar! Bunlar1 dinlemek, okumak, hatta diigiin-
mek bile istemiyorum artik!

Catherine de:

— Ben de artik bunlari1almam, diye cevap verdi. Onlar:
gordiikge seni hatirlayacak, hepsinden nefret edecegim.

Ilk bakista en ok okundugu anlagilan kitabi agti, oku-
may1 yeni 6grenen bir kisi gibi heceleve heceleve okumaya
bagladi. Sonra, kahkahalarla giilerek kitabi firlatt: att1. Der-
ken:

— Bir de sunu dinleyin diye ayni sekilde eski bir turkii-
yu okumaya baglad.

Ama delikanlinin daha fazla iskenceye dayanacak hali
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kalmamuist1. Esash bir samarla geng kadinin simarik sesini
kestigini duydum. Igimden de delikanliya hak vermeden
edemedim. Kiigiik cad1 dayisinin oglunun islenmemis has-
sas duygularin incitmek igin elinden geleni yapmusti. Deli-
kanl ise kendisine haksizca davrananin hesabini ancak
yumrukla gorebilirdi, bagka bir yol bilmiyordu.

Daha sonra kitaplar toparlayip hepsini atese ativerdi.
Yalniz, bir 6fke ugruna bu kadar kiymetli seyi mahvetme-
nin verdigi ac1 da yiiziinden okunuyordu. Kitaplar yanar-
ken, bunlarin ona verdigi zevki, kendisinde her giin biraz
daha artan bir basarma mutlulugu kazandirdiklarini hatir-
lamaktaydi. Onu gizli gizli ¢caligmaya zérlayan nedenin de
ne oldugunu tahmin ettim sanirim. Catherine karsisina ¢i-
kincaya kadar gitinliik isleriyle mesgul olmaktan, kaba saba
hayvanca eglencelerden memnundu. Ama kizin kendisini
kiigiimsemesinden duydugu utangla, onun takdirini kazan-
mak umudu, delikanhy: ytlikselmeye kiskirtan nedenler ol-
mustu. Ne yazik ki, yliikselmek igin harcadig ¢aba, onu kii-
cumsenmekten kurtarp takdir kazanmasin saglayacak yer-
de, tam tersini yapmugst1. Catherine, ezilen dudagin1 emip,
ofkeli gozlerle alevleri seyrederek:

— Evet, senin gibi bir canavar da onlardan ancak bu ge-
kilde faydalanabilir, dedi.

Oteki de 6fkeyle cevap verdi:

— Sen tut ¢eneni, simdi!

Ofkesi konugmasina engel oldugu igin hizla kapiya
dogru ytriidu, ben de kenara gekilip ona yol verdim. Daha
tas merdivenlerden inemeden yukar g¢ikmakta olan Bay
Heathcliff ile karsilasti. Adam, elini delikanlinin omzuna
koyduktan sonra sordu:

— Yine ne oldu, ogul?
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Hareton, ofkesiyle, tiziintiisiiyle bas basa kalabilmek
icin: "Hig, hig!" diyerek oradan aceleyle uzaklast:. Heathcliff
oglanin arkasindan bakip igini ¢ekti. Benim arkasinda dur-
dugumu bilmedigi i¢in: "Kendi planimi kendim bozarsam
pek garip olur,” diye mirildandi. Fakat ne zaman yiiziine
bakip babasiyla benzerlik arasam onun yitiziinde halasini
buluyorum. Nasil olur da bu derece benzeyebilir, anlayami-
yorum. Yiiziine bakmaya bile adeta dayanamiyorum.

Gozlerini yere indirip dalgin dalgin igeri dogru ytiriidu.
Yiiziinde o zamana kadar hig¢ fark etmedigim huzursuz,
uzintiili bir ifade vardi. Eskisine gore de viicutga daha za-

yifta.

Gelini, pencereden onun geldigini goriince, mutfaga
kagmusty; onun igin, ben yalmz kaldim.

Benim selamima cevap olarak da: "Sizi yeniden disarida
gordiigiime sevindim Bay Lockwood,” dedi. Bu sevincim
biraz da bencil bir duygudan ileri geliyor. Cilinkii bu 1ss1z
yerlerde sizin kaybinizi bana unutturacak birini bulmak
zordur. Sizi buralara hangi riizgarlarin attigin1 da defalarca
disunmusumdur.

— Korkarim ki gegici bir heves, dedim. Ayni sekilde bir
baska gecici heves de beni buradan uzaklasmaya zorlaya-
cak. Gelecek hafta Londra'ya donmek tizere yola ¢ikacagim.
Size de bir yilligina kiraladigim Thrushcross Grange'i bu sii-
re sonunda yeniden kiralamayacagimi bildirmeye geldim;
hatta bundan boyle orada oturabilecegimi de sanmiyorum.

— Ya, demek oyle? Diinyadan silinip bir koseye gekil-
mekten usandiniz ha? Ama oturmayacaginiz aylarin kirasi-
n1 bagislamamu ricaya geldiyseniz, bosuna zahmet etmigsi-
niz. Ben kimsede alacagimi birakmam.

Adamakilli 6fkelenmistim.
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— Ben boyle bir ricada bulunmaya gelmedim! diye ba-
girdim. Isterseniz hesabi hemen gérelim.

Sonra, cebimden ¢ek defterimi ¢ikardim. Heathcliff, so-
gukkanhlikla:

— Yo, yo! dedi. Donmeyecek olsaniz bile nasil olsa, gi-
derken borglarimizikapatmaya yetecek kadar esya birakirsi-
niz. Benim oyle pek acelem yok... Oturun da yemegi birlik-
te yiyelim. Ziyaretini sik sik tekrarlamasi tehlikesi olmayan
bir misafir cogunlukla iyi karsilanir. Catherine, 6teberiyi ge-
tir... Neredesin?

Catherine tistiinde gatallar, bigaklar bulunan bir tepsiy-
le goriindii.

Heathcliff, ona agzinin kosesinden yavasga:

— Sen yemegini Joseph'le yiyebilirsin, dedi. O gidince-
ye kadar da mutfakta otur.

Geng kadin, kendisine verilen emirlere hemen boyun
egiyordu. Belki de adama kars1 gelmeye niyetlenmiyordu
bile. Boyle soytar kilikly, yalniz insanlarla bir arada yasama-
ya ahlistig1 i¢in daha yiiksek tabakadan kimselerin degerini
anlamaktan belki de acizdi.

Bir yanimda suratsiz, sikici1 Heathcliff, biir yanimda bir
tek kelime soylemeyen Hareton oldugu halde, nesesiz bir
yemek yedikten sonra, erkenden ayrilmak istedim. Catheri-
ne'i son bir defa goriip Joseph'in canin1 stkmak igin arka ka-
pidan ¢ikabilirdim ama Hareton'a atimi 6n kapiya getirme-
si emredilmisti. Kendisi de kapiya kadar beni gegirdigi icin
ben bu istegimi gerceklestiremedim.

At tistiinde yoldan agag inerken: "Bu evde ne sikici bir
omuir suriiyorlar!” dedim. Bayan Linton Heathcliff'le ikimiz,
iyi yurekli dadisinin diledigi gibi, birbirimize baglanip seh-
rin giirultili havasina birlikte gog edebilseydik bu onun
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i¢cin peri masallarinin gerceklesmesinden de daha sairane
bir-sey olurdu.

Bu eyliil, kuzeyde oturan bir arkadasimin ekinlerini big-
meye davet edilmistim. Yolda giderken kendimi birdenbire
Gimmerton'in yirmi kilometre yakininda buldum. Yol ts-
tindeki hanlardan birinde seyis, atlanma kovayla su verir-
ken, yeni bigilmis yemyesil yulaf ytikli bir arabay: goriince
soylendi:

— Nah, iste bunun Gimmerton'dan geldigi belli. Bunlar
hasadi herkesten ti¢ hafta sonra bitirirler.

— Gimmerton m1? dedim. Orada gegirdigim giinlerin
anilan siliklesmis, bulanik birer hayal olmustu. Ha, hatirla-
dim. Buradan ne kadar tutar?

— Tepelerin ustiinden yirmi kilometre kadar. Yol da
kotidur.

Icimde birdenbire gidip Thrushcross Grange'i gérmek
istegi uyandi. Daha 6glen yeni olmustu, geceyi de bir handa
gecirecegime kendi evimde gegiririm diye diusiindim. Hat-
ta orada bir giin kalip mal sahibiyle islerimi yoluna koyar,
oralara bir daha gelmek zahmetinden de kurtulabilirdim.

Bir stire dinlendikten sonra ugagima koyun yolunu o6g-
renmesini soyledim. Hayvanlarimizi yorgunluktan bitkin
bir hale getirerek li¢ saatte oraya varabildik.

Usag) orada birakarak, vadiden asag) tek basima inme-
ye basladim. Kiilrengi kilisenin rengi daha koyulasmus, 1ss1z
mezarlik daha da 1ssizlasmis gibiydi. Bir koyunun mezarla-
rin uizerindeki otlar yedigini gordim. Tath, sicak bir hava
vardi

Yolculuk igin belki ¢ok sicakti ama yerin, gogiin hos
manzarasini seyrederek zevk almama engel olmadi. Agus-
tosa daha yakin olsaydik, bu 1ss1z kirlarda bir ay gegirmek
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isterdim. Kisin oradan daha kasvetli bir yer bulunmaz ama
yazin da su tepelerin arasina sikismis vadilerden, fundalar-
la kaph dik yamaglardan daha giizel bir manzara bulmak
olanaksizdir.

Giines batmadan Grange'e vardim, igeri girmek igin ka-
piy1 vurdum. Bacadan kivrila kivrila yitikselen hafif mavi
dumandan igerdekilerin arka odalara ¢ekilmis olduklarini,
beni duymadiklarin1 anladim.

Avluya gittim. Kapinin taragasimin alinda dokuz, on
yagslarinda bir kiz ¢ocuk, oturmus, yiin ériiyordu. Yash bir
kadin da binek tasina dayanmis, dalgin dalgin sigarasin
tuttiruyordu.

Kadina:

— Bayan Dean icerde mi? diye sordum.

— Bayan Dean mi dediniz? [-1th... O bur'da oturmuyi
gayri. Tepeler'de oturiy.

— Simdi buranin islerine sen mi bakiyorsun? diye sor-
dum.

— Evet. N'idelim, eve biraz goz kulak oluveriyoruz is-
te...

— Ya. Ben buranin efendisi Bay Lockwood'um dedim.

— Acaba beni barindiracak bir iki odamiz ar mi1? Geceyi
burada gegirmek istiyorum da.

— Bak 'ele! 'i¢ kimsenin senin geleceginden 'aban yoktu
ki. Insan 'i¢ bi' 'abar salmaz mi1? Gizanlar, nidir bu basimiza
gelenler!.. Evde 'i¢ oturulacak yer de yok. N'idek simdi?

Sigarasini yere atip telasla igeri girdi, kiz da onun pesin-
den gitti. Ben de igeri girdim, soylediklerinin dogru oldugu-
nu gozlerimle gordiim. Ustelik, beklenmedik bir zamanda
ortaya ¢ikmakla da kadinin aklin1 bagindan almigtim.
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Ona daha sakin olmasim soyledim. Cevreyi soyle bir
dolasacaktim. Ben yokken o da oturma odasinda yemek yi-
yebilecegim bir koge ile uyuyabilecegim bir oda hazirlayabi-
lirdi. Stipiirmek, toz almak filan istemezdi, yalniz ocaklan
guzelce yakip, kuru garsaf ¢ikarmasi yeterdi.

Gerg¢i ocaga, ocak demiri yerine siipiirgeyi daldirmisty,
daha bagka da bir stirii aleti hep yanhs kullaniyordu ama iyi
niyetle elinden geleni yapmaya ¢alistig1 da kesindi. Onun
hamaratligina guivenip, dontiste dinlenebilecegim bir yer
bulacagima inanarak yola giktim.

Bu geziyi yapmaktaki asil amacim Ugultulu Tepeler’e
gitmekti. Avludan ¢iktiktan sonra aklima bir sey geldi, geri
dondim.

Kadina:

— Ugultulu Tepeler’de isler yolunda m1? diye sordum.
Sicak kiil dolu bir tas1 kucaginda tasirken

— Elbette ya Sen bunu bilmiyor muydun? dedi.

Ona Bayan Dean'in Grange'den nigin ayrildigini da sor-
mak isterdim ama bu telas i¢cinde onu durdurmak olanak-
sizdl. Bunun i¢in yeniden dondiim, disar1 ¢iktim. Arkamda
batan glinesin 1s1klari, oniimde yiikselen ayin yumusak ay-
dinligy, biri gittikge solarken, obiirui gittikge parlarken, ya-
vas yavas yiiriimeye bagladim. Bahgeden ¢ikip Bay Heathc-
liff'in evine dogru yola koyuldum.

Daha ev goriinmeden, sona eren giin bat1 uruklar bo-
yunca donuk kehribar rengi bir aydinliktan ibaret kalmist1
ama o sahane ayin aydinhiginda yolumun tizerindeki tasla-
r1, ¢cimen yapraklarini tek tek segebiliyordum. Bahge kapisi-
nin tizerinden atlamak soyle dursun, kapiyr vurmama bile
gerek kalmadan, soyle bir iterek agiverdim.
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Iste bu biiyiik bir ilerleme diye diisiindiim. Derken bur-
numun yardimu ile bir bagka degisikligi daha fark ettim:

— Iri meyve agaglan arasindan incigigegi, sebboy koku-
lan gelmekteydi.

Kapilar da, panjurlar da agikt1 ama biitiin komiir bolge-
lerinde oldugu gibi ocakta verdigi goz zevki sicakhgini
unutturan kipkirmizi bir ates yaniyordu. Yalniz Ugultulu
Tepeler’in evi Oyle buiytiktii ki atesin sicagindan kagmak is-
teyene gidecek bol bol yer vardi. Simdi de 6yle olmus, evde-
kiler pencerelerden birinin ontine oturmuslardi. Ben igeri
girmeden onlar gorebildigim gibi neler konustuklarim da
isitiyordum. Bulundugum yerden onlar1 her an artan bir
merakla, gipta ile seyredip dinledim.

Gilimiis bir gingiragin singirdayis: kadar tath bir ses:

— Bilakis diyordu. Bu tiglinct tekrarlayisini, kalin kafa-
11! Bir daha da tekrarlamayacagim. Aklin1 bagina topla, yok-
sa kulagini ¢ekerim!

Buna kalin, yumusak bir ses cevap verdi:
— Peki, oyleyse simdi diizgiin okudugum igin bana bir
opuciik ver.

— Hayir, 6nce basindan sonuna kadar hatasiz oku ba-
kalhim.

Konusan erkek okumaya basladi. Bu, temiz giyinmis bir
delikanhydi. Bir masanin basina oturmus, ontine de bir ki-
tap agmusti. Yakigikl ytizii sevingten parhyordu. Gozleri de
sabirsiz sabirsiz oniindeki kitaptan omzunu tutan beyaz ele
kaymaktaydi. Elin sahibi ise onun bu sekilde dikkatini da-
gittigin1 fark edince sakaciktan yanagina tokad: yapistiri-
yordu.

Elin sahibi, delikanlimin arkasinda duruyordu. Arada
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bir oglanin hatali okumasini diizeltmek igin 6ne dogru egil-
dikge altin sans1 bukleleri oglanin kumral saglarina karigi-
yordu. Yiiziine gelince; iyi ki delikanli bu ytizii géremiyor-
du, yoksa aklina diinyada ders girmezdi. Ben goriiyordum.
Zamaninda bu muhtesem giizellige bakmak yerine daha
baska seyler yapabilecekken firsat1 kagirmis olduguma ya-
narak ofkeyle dudaklarimi 1sirdim.

Ders sona ermisti. Ogrenci ufak tefek hatalar yapmisti
ama armaganini istemekte 1srar etti, en azindan bes opiiciik
aldi. Kendisi de bunlarin karsihigini fazlasiyla verdi. Sonra
kapiya dogru geldiler. Konusmalarindan, disariya ¢ikmak
lizere olduklariny, kirlarda ytriiyis yapacaklarini anladim.
Bu sirada sanssiz varligimi karsisina ¢ikarsam Hareton
Earnshaw'nun kalbinde lanetlenecegimi, beni diliyle olma-
sa bile igcinden cehennemin yedi kat dibine gonderecegini
biliyordum. Bu yiizden, igim yanarak, siiklim piiklim,
mutfaga siginmak igin arka tarafa sivistim.

Mutfak kapisi da stirgiilii degildi. Kapinin o6ntinde, eski
dostum Nelly Dean oturmus, hem dikis dikiyor, hem de
tiirkiu soyliiyordu. Tiirkusti ikide bir iceriden gelen sert, ge-
ri fikirli, tstelik ahenksiz bir sesle kesilmekteydi.

Nelly'nin isitemedigim bir soziine kars1 bu kalin ses:

— Onlarin sabahtan agsama dek birbirlerine say1p sov-
melerini dinlemeh, senin tiirkiilerini dinlemehten daha evi-
dir, diyordu. Ne zaman Gutsal Gitab: elime alip ohumaya
ga'’ksam he¢ utanmadan, sthhilmadan o seytan isi ilahileri-
ne, adamin tepesini attiran cadihhlarina baghyon. A-a-ah
ah! Sen yoh musun, sen! Bi' de obiirii... Iginizin arasinda og-
lancagiz da mafolacah. Zavallicik! Onu da biiyiilediniz bes-
belli. Ey Ulu Tanri, sen bunlarin cezasin vir! Clinkiim bu
diinyada ne hak var, ne de adaiat.
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Sarkiyi soyleyen kadin:

— Dogru, dogru dedi. Yoksa bizler de ¢oktan alev alev
yanan odunlarn tistiine oturtulurduk. Ama illallah be mo-
ruk herif! Otur da bir dindar gibi Incil'ini oku, benim isime
de karisma. Bu tiirki Peri Kizi1 Annie'nin Diijiinifdar. Giizel
bir tiirkii, oyuna da ¢ok uyar.

Bayan Dean tiirkiiye yeniden baslamak tizereyken ben
igeri girdim. Hemen tanidi, ayaga kalkip bagird::

— Ilahi, Bay Lockwood! Hig boyle habersiz gelinir mi?
Thrushcross Grange'in her yani kapatildi. Bize 6nceden ha-
ber vermeliydiniz.

— Orada kalacagim stirece rahat edebilmem igin gere-
keni yaptim, dedim. Yarin yine gidecegim. Ama sen buraya
nasil yerlestin? Onu anlatsana.

— Zillah aynldi. Bay Heathcliff de siz Londra'ya don-
diikten kisa bir zaman sonra, benim buraya gelmemi, siz
dontinceye kadar da kalmamui istedi. Ama Tanr agkina ige-
ri girin. Bu aksam Gimmerton'dan buraya yiiriiyerek mi
geldiniz?

— Grange’den geliyorum, dedim. Onlar yatacagim yeri
hazirlarlarken ben de beyinle hesab: kesmek istiyorum, ¢giin-
ki bir daha is arasinda buna zaman bulabilecegimi sanmi-
yorum.

Nelly beni igeri sokarken:

— Ne hesab1? diye sordu. Bey simdi burada yok, hemen
de donmeyecek.

— Kira hesabu.

— O zaman, isinizi Bayan Heathcliff'le, ya da benimle hal-

ledebilirsiniz. Henuiz kiigiik hanim islerini kendi bagina hallet-
meyi 6grenemedi, ben ona akil veriyorum. Bagka kimse yok.
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Ben sasirmis goriindim.

— Ha, demek siz Heathcliff’in 6ldiigiinii duymadiniz?
dedi.

Saskin sagkin:

— Heathcliff 61dii mu? diye bagirdim. Ne kadar oluyor
oleli?

— Ug ay kadar oluyor. Ama 6nce oturun, sapkanizi ala-

yim da ondan sonra hikayeyi anlatirim size. Durun baka-
yim, sizin karnimiz da agtir, 6yle degil mi?

— Bir sey istemem. Evde yemek hazirlamalarini soyle-
dim. Sen de otur bakayim. Onun 6lecegi hi¢ aklima gelmez-
di. Anlat bu is nasil oldu? Onlarin hemen donmeyeceklerini
soylemistin. Gengleri mi kastettin?

— Evet... Her gece uzun uzun gezip ge¢ kaldiklan igin
onlar1 azarliyorum ama beni dinlemiyorlar bile. Hi¢ olmaz-
sa eski biramizdan bir - iki yudum igin, iyi gelir. Yorgun go-
runuyorsunuz.

Daha ben Istemem demeye kalmadan bira getirmek igin
kostu. Joseph'in de soyle s6ylendigini duydum:

— Bu yasta garinin eve irkeh almasi irezalet degel de
nedir! Hem onlara begin mahzeninden iggi de veriyo'. O
bur'da olup da gorseydi gim bilir ne gadan utanird!

Bayan Dean, cevap vermek igin oyalanmadan bir daki-
kada geldi. Elinde yarim litrelik giimus bir bardak vard,
igindekileri zevkle yudumlamaya basladim. Derken, kadin
bana Heathcliff'in hikayesini anlatti. Onun dedigine gore bu
maceranin sona ermesi bir acayip olmustu.

Siz gittikten on bes giin kadar sonra Ugultulu Tepeler'e
cagrilmistim, Catherine'in hatir1 i¢in seve seve geldim.

Onunla ilk karsilasmamiz beni hem ¢ok tizdii, hem de
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cok sagirtti. Ayrildigimizdan beri Oyle degismisti ki!.. Bay
Heathcliff beni buraya getirtmesinin nedenlerini agiklama-
d1. Sadece, Catherine'i kargisinda gormekten biktig: igin be-
ni istedigini soyledi. Kiiglik salonu kendime oda yapacak,
Catherine'i de yanimda tutacaktim. Catherine'i glinde bir iki
kez gormek zorunda kalmasi bile onu yeteri kadar sinirlen-
diriyormus.

Bu yeni sekil Catherine'in de hosuna gitmis gibiydi. Ben
de yavas yavas Grange'deyken onu oyalayan kitaplarla bir
surl seyi asirip getirdim. Bir arada, oldukga rahat giinler
gecirebilecegimizi diisiinerek kendimi avutuyordum.

Bu hayal uzun siirmedi. Baslangigta durumundan
memnun olan Catherine'in yine huzuru kagmus, sikilmaya
baglamust1. Bir kere, bahgeden disar1 ¢ikmas: yasakti; onun
i¢in, bahar yaklastikca, o daracik yerde kapali kalmak cani-
n1 sikiyordu. Sonra, evin islerini yapabilmek i¢in sik sik onu
yalniz birakmak zorunda kaliyordum. O da yalnizliktan si-
kayetciydi. Tek basina rahat i¢cinde oturmaktansa, mutfakta
Joseph'le kavga etmeyi tercih ediyordu.

Ben de onlarin gekismelerine aldirmiyordum. Fakat ba-
zen bey evde yalniz kalmak isteyince Hareton da mutfaga
gelmek zorunda kahyordu. Onceleri delikanli mutfaga gir-
digi zaman Catherine ya uzaklasir, ya da sessiz sedasiz ba-
na yardim ederdi. Delikanliy1 da gormezlikten gelir, onunla
tek kelime konugsmazdi. Hareton da surat1 bir karig, hig se-
sini ¢ikarmadan otururdu. Bir zaman sonra Catherine'in
halleri degisti, delikanlhy1 yalmiz birakamaz oldu. Onunla
konusuyor, budalahg), tembelligi iizerine laflar soyliiyor,
aksamlarin1 boyle ocak basinda atese baka baka uyuklaya-
rak gegirisine sastigin1 belirtiyordu.

Bir keresinde de:
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— Ellen, tipki bir kopek gibi degil mi? Ya da bir araba
beygiri, diye soylendi. Isini yapiyor, yemegini yiyor, bikma-
dan, usanmadan uyuyor. Kafasinin igi kim bilir ne bos, ne
karanhktir! Sen hig riiya goriir miisiin Hareton? Boyle bir
huyun varsa neler goriirsiin? Ama sen benimle konusamaz-
sin degil mi?

Boyle dedikten sonra delikanlinin yuziine bakti. O ne
agzini ag1p bir sey soyledi, ne de Catherine'e bakt.

Catherine:

— Belki de su anda riiya goriiyordur, diye tsteledi. Bi-
zim kopek omzunu titretti, bak. Ona bir de sen sor Ellen.

— Uslu durmazsan Bay Hareton, beye seni yukar gon-
dermesini soyleyecektir, dedim.

Delikanli sadece omzunu kismakla kalmamis, aynm za-
manda tehdit eder bir tavirla yumruklarini da stkmisti.

Catherine bir baska sefer de:

— Ben mutfaktayken Hareton'in neden hi¢ konusmadi-
gin1 biliyorum, demisti. Onunla alay ederim diye korkuyor.
Ellen sen ne dersin buna? Bir zamanlar kendi kendine oku-
ma ogrenmeye kalkmisti. Ben giuildim diye kitaplarini yak-
t1, calismaktan vazgecti. Bu yaptigi budalalik degil mi yani?

— Seninkisi de simanklik degil mi? dedim. Haydi, ce-
vap ver.

Catherine:

— Belki de simariklik ettim ama dedi, ben onun budala-

ca davranacagini nereden bilebilirdim? Hareton, sana simdi
bir kitap versem alir misin? Bir kere deneyecegim.

Okumakta oldugu kitab1 oglanin eline tutusturdu. O da
kitabi firlatip attiktan sonra bu sagmalklardan vazge¢cmez-
se boynunu kiracagini homurdana homurdana soyledi.
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Kiigiik hanim:

— Neyse, ben kitab1 suraya koyuyorum, dedi. Masanin
gozine koyuyorum. Ben yatmaya gidecegim.

Oglanin kitaba dokunup dokunmadigina dikkat etme-
mi kulagima fisildadi, odasina gitti. Delikanh kitabin yani-
na bile yaklasmamuisti. Sabahleyin bunu kiigiik hanima soy-
leyince pek bozuldu. Delikanhnin suratin1 asip susmasina
uziildugiinu biliyordum. Onun kendi kendini yetistirmesi-
ne engel oldugu igin vicdan azabi gekiyor olmaliydi. Bu
yaptiklarini tamir edebilmek igin de biitiin zekasini kullani-
yordu. Ben camagir titiilerken, ya da oturma odasinda yapa-
madigim giindelik islerle ugrasirken o da, eline giizel bir ki-
tap alip, ytuiksek sesle bana okurdu. Hareton da oradaysa en
guzel yerinde okumayi keser, giderken kitabi da agik birak-
may1 ihmal etmezdi. Bunu defalarca tekrarlamigt1 ama og-
lan da katir gibi inatgiydi hani. Kiigiik hanimin hazirladig:
yemi yakalayacak yerde, yagish havalarda Joseph'le ocak
basinda pipo i¢meyi tercih ederdi. Ocagin bir yaninda o,
obiir yaninda 6teki, birer makineden adam gibi dururlardi.
Yashis1 kendi deyimiyle "irezilce sagmalihlar” duymayacak
kadar sagirdi. Genci ise bunlar1 umursamiyormus gibi go-
rinmek icin elinden geleni yapardi. Hava iyi oldugu ak-
samlar, delikanl ava giderdi, o zaman Catherine de esner,
icini ¢eker, beni kendisiyle konusmaya zorlar, ben konus-
maya baglar baslamaz da ya avluya, ya da bahgeye kagardi.
Higbirini yapmazsa, son ¢are olarak aglamaya baslar, yasa-
maktan biktigin1 soyler, hayatinin amagsizligindan sikayet
ederdi.

Gitgide insanlardan daha ¢ok uzaklasan Bay Heathcliff
de Hareton Earnshaw'yu kendi odasindan temelli uzaklag-
tirmis gibiydi. Delikanli, mart ayinin baslarinda, gegirdigi
bir kaza ytziinden bir siire mutfaga kapanmak zorunda
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kalmust1. Tepelerde kendi kendine dolasirken, silah1 geri
tepmis, kursun kolunu delmis, eve varincaya kadar da hay-
li kan kaybetmisti. Sonunda da, eski giiclinii toplayincaya
kadar, ocak basinda sakin sakin oturmak zorunda kalmisti.

Delikanlinin orada bulunmasi Catherine'in de isine gel-
misti; degilse bile, bu durum kizin yukaridaki odasindan
her zamankinden daha ¢ok nefret etmesine yol agti. Bu ytiz-
den, beni de hep asagida is yapmaya zorluyordu ki kendisi
de benimle birlikte oraya inebilsin.

Paskalya Bayrami'ndan sonraki pazartesi giinii, Joseph
birkag hayvan alip Gimmerton panayinna gotiirmiistii. Og-
leden sonra ben mutfakta ¢amasir yitkamakla megguldim.
Hareton her zamanki gibi ocak basinda asik suratla oturu-
yordu, benim kiiglik hanimim da parmagayla pencerenin ca-
mina sekiller gizerek oyalanmaya ¢alisiyor, arada bir tiirkii-
ler minldaniyordu. Bazen oflayip pufluyor, durmadan tii-
tun igip gozlerini ocaktan ayirmayan Hareton'a sikintili, sa-
birsiz bakislar firlatiyordu.

Isigin oniinden gekilmesini, bana golge ettigini soyle-
yince ocagin oniine gitti. Ne yaptigina pek dikkat edemiyor-
dum ama soyle dedigini duydum:

— Hareton, ben artik anladim ki, benim dayimin oglu
olmana seviniyorum. Bana kargs1 o kadar sert ve kaba dav-
ranmazsan...

Hareton cevap vermedi.
Catherine:

— Hareton, Hareton, Hareton, sana soyliiyorum! dedi.
Duyuyor musun?

Delikanli inatg¢ bir sertlikle:
— Git isine be! diye bagirdi.
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Obiirii yavasga elini uzatip delikanlinin agzindan pipo-
sunu ¢ekti.

— Ver su pipoyu bana.

Hareton, piposunu onun elinden almayi bagaramadan
pipo pargalanmuis, atese atilmugt1. Delikanh bir kiifiir savur-
duktan sonra bir bagka pipo ald1.

Catherine:

— Dur; 6nce beni dinlemek zorundasin! diye bagirdi.
Bu bulutlar ytiziimii yalarken ben konugamiyorum.

Hareton yirtic bir sesle:

— Be Allah'in kulu, cehennem ol! dedi. Beni de rahat b:-
rak.

Kiz:

— Hayir, birakmayacagim! diye direndi. Seni benimle
konusturmak i¢in ne yapmam gerektigini bilemiyorum, sen
de bunu anlamamaya kararlisin. Ben sana budala dedigim
zaman kot bir amagla soylemedim ki. Seni kiigimsemeyi
de diistinmedim. Haydi gel, benimle biraz ilgilen. Hareton,
sen benim dayimin oglusun, benim de senin akraban oldu-
gumu kabul ediver.

— Benim seninle, o pis kibrinle, o Allah'in belas: alayla-
rinla, oyunlarinla hig isim yok. Bir daha sana yan gozle ba-
karsam viicudum da, ruhum da cehennemin dibini boyla-
sin. Haydi, simdi hemen, ¢ek git buradan!

Catherine, kaglarini ¢atip dudaklarini 1sirarak pencere-
nin oniindeki sedire gitti. Gittikge artan aglama istegini gi-
dermek igin bir acayip melodi mirildanmaya baslad.

— Halamizin kiz1 yaptiklarina pisman olduguna gore
diyerek araya girdim, siz de onunla barismalisiniz Bay Ha-
reton. Onunla arkadashk sizin igin de iyi olur. Onun dostlu-
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gu sizi bambagka bir insan yapabilir.
Delikanlx:

— Dostluk ha! diye bagirdi. Benden nefret edip durur-
ken, beni pabuglarinin tozunu silmeye bile layik gormezken
dostluk kurmak ha!.. Hayir, beni kral yapacagini bilsem, kii-
¢liik hanimin goziine girecegim diye kendimi kiigiik dusgtir-
meye razi olamam.

Cathy, derdini artik saklamayarak aglamaya baslad:.

— Senden nefret eden ben degilim, asil sen benden nef-
ret ediyorsun! Sen de benden Bay Heathcliff kadar, hatta
belki daha da ¢ok nefret ediyorsun!

Hareton:

— Sen Allah'in belas1 yalancinin birisin! diye soze bas-
lad1. Madem 0yleydi, ben nigin belki yiiz defa senin tarafini
tutarak onu kizdirdim? Hem de benimle alay ettigin, adam
yerine koymadigin ginlerde. Haydi, listiime varmaya de-
vam edersen, Obur tarafa gider, bana mutfakta rahat verme-
digini soyleyiveririm.

Catherine gozlerini kurulayarak:

— Benim tarafim tuttugunu biliyordum, dedi. Ustelik o
zamanlar ¢ok dertliydim, herkese kiziyordum; ama, simdi
de sana tesekkiir ediyorum. Beni bagislaman igin yalvarnyo-
rum. Bundan bagka ne yapabilirim?

Kigiik hanim, yine ocak basina gidip, samimiyetle elini
uzatti. Obiiri ise bir firtina bulutu gibi karardi, yumruklari-
n1 inatla sikt1, gozlerini de yerden ayirmadi.

Catherine, bu inat¢1 davranisin hoslanmamaktan degil
de aksilikten ileri gelmis oldugunu iggiidiisiiyle anlamisti
belli ki, ¢linku bir saniye kadar kararsiz durduktan sonra
egildi, dayisinin oglunun yanagina bir opiiciik kondurdu.
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Kiiglik yaramaz kiz, benim onu gordiigiimii fark etme-
misti. Yine geri doniip pencerenin oniindeki yerine gegti, sa-
kin sakin oturdu.

Ben azarlamak ister gibi bagimi sallayinca ytizii kizara-
rak:

— Peki, bagka ne yapabilirdim Ellen? diye fisildadi. To-
kalasmiyordu, ytliziime de bakmiyordu. Ondan hoslandig:-
mi, kendisiyle barismak istedigimi gostermem gerekiyor.

Bu opiiciik Haerton1 kandirdi mi, bilmiyorum. Bir iki
dakika yiiziinii kimselere gostermemeye dikkat etti. Bagini
kaldirdigr zaman da nereye bakacagini bilemedigi i¢in ol-
duk¢a saskind.

Catherine giizel bir kitabi beyaz bir kagida sarmaktay-
di. Bir kurdeleyle de bagladiktan sonra tstiine Bay Hareton
Earnshaw diye yazdi. Benden kendisinin elgisi olmamu, he-
diyeyi sahibine vermemi istedi.

— Ona sunu da soyle: Kabul ederse yanina gidip kitab:
dogru okumasina yardim ederim, dedi. Ama geri gevirirse
ben de yukar ¢ikacagim, bir daha da kendisini hi¢ sikmaya-
cagim.

Hanimimin merakl bakislar1 o6niinde paketi gotiirdim,
soylediklerini tekrarladim. Hareton, elini agmak istememis-
ti, ben de kitab: dizinin iustiine birakiverdim. Yalniz, kitab:
tutup atmadi. Ben yine kendi isime dondim. Catherine de
paketin hisirtisin1 duyuncaya kadar bagsini, kollarinimasaya
dayayip Oylece kaldi. Sonra, yerinden kalkti, dayisinin oglu-
nun yanina oturdu. Delikanl titriyordu. Yiizi de sevingle
parliyordu. O kabalig), aksiligi birden kaybolmustu. Baglan-
gicta Catherine'in soran bakislarina, miriltih yalvarmalarina
kars: bir tek heceyi bile soyleyecek cesaret bulamadi.

Catherine:



408 UGULTULU TEPELER

— Ne olur, beni affettigini soyle Hareton. O kiigticiik
kelimeyi soylemekle beni oylesine mutlu edeceksin ki! di-
yordu.

Delikanh anlasilmaz bir sey mirildandi. Catherine:
— Benimle dost olacak misin? diye bir daha sordu.
Hareton:

— Hayir, sen 6mriin boyunca benden utanirsin sonra.
Beni daha iyi tanidikga da utancin artir. Ben de buna gele-
mem iste, dedi.

Catherine tath tath giiliimseyerek onun yarmna sokuldu:

— Demek benimle dost olmayacaksin, 6yle mi? Ondan
sonrasini duyamadim. Yalniz, basim ¢evirip bakinca, kabul
edilmis olan kitabin tizerine egilmis oylesine piril piril, ha-
yat dolu iki ytliz gordiim ki anlagmayi her iki tarafinda ka-
bul ettigine siiphem kalmadi. Diismanlar, bundan boyle
dost kalmaya yemin etmislerdi.

Gozden gegirdikleri eser, giizel resimlerle doluydu.
Hem bu resimler, hem de ikisinin yan yana duruslari onlar:
Oylesine memnun etmisti ki Joseph eve gelinceye kadar yer-
lerinden kipirdamadilar. Zavalli adamcagiz, Catherine'in
Hareton'la ayn1 kanepede oturup bir elini delikanlinin om-
zuna dayamis olmasina pek sasirdi. Hele delikanlinin kiza
bu derece yakin olmaya katlanmasi kargisinda dili tutuldu.
Bu durum zavalliya 6ylesine dokunmustu ki o gece bu ko-
nu tizerinde bir tek kelime bile soyleyemedi. Duygularin
sadece derin i¢ gekisleriyle agiga vurmakla yetindi. Sonra
kocaman Incilini gayet ciddi bir tavirla masaya koydu.
Ciizdanindan o giinkii aligverisinden gelen kirli paralari1 da
kitabin iistiine yaydi. En sonunda Hareton'1 yerinden kald-
rip yanina gagirdu.

— Aha' Al bahayim sunlan da efendine gotiir! dedi.
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Hem de sen or'da gal. Ben gayn gendi odama ¢ihacagim.
Bura irkehlerin oturacahlar1 bi' yer degel... Gidip gendimize
bi' yer bulalim bari.

— Haydji, Catherine dedim, biz de gidelim. Benim utiim
bitti. Sen de hazir misin?

Catherine Istemeye istemeye kalkarak:

— Daha saat sekiz bile olmadi, dedi. Hareton, ben bu ki-
tab1 ocak rafina birakiyorum. Yarin bagka kitaplar da getire-
cegim.

Joseph araya girdi:

— Nah buraya godugun gitaplarin hepicigini eve gotii-
recegim, bilmis ol. Onlar1 bi' daha gi)'rebilirsen, ben de
bur'dayim! Gayr o6tesini geyfin bilir!

Cathy, kendi kiitiiphanesinden alinan her kitabin Jo-
seph'inkinden alinacak bir kitaba bedel olacag) tehdidini sa-
vurdu. Hareton'in yanindan gegerken de guliimseyerek yu-
kar: ¢ikti. Linton1 gormeye ilk geldigi giinler bir yana, bu
cat1 altinda en sevingli dakikalarin1 yasiyordu diyebilirim.

Boylece, yakinliklari, arada bir duraklamalara ugra-
makla birlikte hizla ilerledi. Hareton bir temenniyle vahsi-
likten kurtulamazdi. Benim kiigiik hanimim ise ne ¢evresin-
dekileri hos gormesini bilen bir filozoftu, ne de canl bir sa-
bir ornegi... Ama ikisinin de kafas1 ayn noktada birlesiyor-
du. Biri seviyor, takdir etmek istiyor, o6teki de sevilmek, tak-
dir edilmek istegi duyuyordu. Onun igin sonunda bu isi ba-
sardilar.

Goriliyorsunuz ya, Bay Lockwood, Catherine'in kalbini
kazanmak ¢ok kolaydi. Yalniz, bunu denemediginize simdi
memnunum. Diinyada en biiyiik dilegim, bu ikisinin birles-
mesidir. Onlarin diigiiniinde hi¢ kimseye gipta etmeme ge-
rek kalmayacak, giinkii o giin Ingiltere'de benden daha mut-
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lu bir kadin bulunmayacak.

O Pazartesinin ertesi sabah1 Hareton Earnshaw, hentiz
gunlik islerini yapabilecek duruma gelmedigi igin evin
icinde dolanip duruyordu. Ben de emanetimi eskisi gibi ya-
n1 bagimda tutamayacagimi anladim.

Catherine benden once asagiya inmis, dogruca bahgeye
¢ikmis, dayisinin oglunun orada ufak tefek islerle mesgul
oldugunu gorerek yanina gitmisti. Ben onlan kahvaltiya ¢a-
girmak igin yanlarina gittigim zaman delikanly1 kandirip
bogurtlenlerle, yabani otlarla kapli genis bir alani temizle-
meyi kararlagtirdiklarin1 gordiim. Ikisi bas baga vermisler,
buraya dikmek igin Grange'den getirtecekleri fideleri karar-
lagtiriyorlardi.

Yanm saat i¢inde bitirilmis olan temizleme isi beni deh-
sete diisiirdi. Kusiiziimu fideleri Joseph'in gozbebekleriy-
diler, Catherine de bunlarin ortasina gigekler ekmeyi karar-
lastirmsti.

— Eyvah! diye bagirdim. Bu is anlagilir anlagilmaz beye
anlatilacaktir. Bahgeyi izin almadan bu hale sokmaniza ne
gibi bir neden gostereceksiniz? Bu is oyle bir patirtiya yol
acacak ki! Bakin, goreceksiniz... Bay Hareton sizde de hig
akil yok mu? Bunun soziine uyulur da boyle bir is yapilir m1
hig?

Hareton Eamshaw sasirarak:

— Ben bunlarin Joseph'e ait olduklarini bilmiyordum,
dedi. Ona bu isi benim yaptigimi séylerim.

Yemeklerimizi hep Bay Heathcliff'le birlikte yiyorduk.
Gay yapmak, yemek dagitmak gibi islerde ev hanimhg; ba-
na diisiiyordu. Onun igin sofrada bulunmam sartti1. Catheri-
ne de ¢ogunlukla yanimda otururdu ama o giin Hareton'a
sokulmustu. Diismanhgin gostermede oldugu gibi dostlu-
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gunu gostermede de cesur davranmaktan hoslandigini an-
lamigtim.

Odaya girerken kulagina:

— Dayinin ogluyla ¢ok konusma, onunla pek ilgilenme-
meye dikkat et, diye fisildadim. Yoksa Bay Heathcliff'in ca-
nini sikip ikinize de kizmasina neden olursun.

— Peki, dedi.

Ama bir dakika sonra delikanlinin yanina kaymus, ¢or-
ba tabagin ¢igeklerle donatiyordu.

Hareton orada onunla konusmaya cesaret edemedi; hat-
ta bakmaya bile cesareti yoktu. Catherine ise muziplikler
yapmaya devam ediyordu. Oyle ki delikanl iki kere kahka-
halarla gilmemek i¢in kendini zor tuttu. Ben kaglarim ¢at-
tim, Catherine de akl sofra arkadaslarindan baska seylerle
mesgul olan beye bakt1. Bir an ciddilesir gibi oldu, Heathc-
liff'in yuzinu dikkatle inceledi. Sonra dondii, yeniden sag-
maliklarina basladi. En sonunda Hareton da dayanamad;,
boguk bir kahkaha attu.

Bay Heathcliff irkildi. Gozleriyle ¢ar¢abuk ytiziimiize
bakti. Catherine'in o hoslanmadig biraz sinirli ama daima
meydan okuyan bakislariyla kargilasti.

Bay Heathcliff:

— Siikret ki uzagimdasin! diye bagirdi. O diismanca ba-
kislarini yiiziime dikmeye nasil cesaret edebiliyorsun? Indir
onlar asagiya! Bir daha da varligin1 bana hissettirmemeye
calis. Seni giilme hastaligindan kurtardim saniyordum.

Hareton:

— Giilen bendim, diye mirildand1.

Bey:

— Ne diyorsun sen? diye sordu. Hareton, tabagina bak-
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t1, itirafin1 tekrarlamadi. Bay Heathcliff, onu biraz stuzdiik-
ten sonra, sessizce kahvaltisina, bu arada yanda biraktig:
disiincelere dondii.

Kahvaltiy1 bitirmek tizereydi. Gengler de, akillilik edip,
birbirlerinden uzaklagmislardi. Onun i¢in kahvalti sirasinda
ingallah yeni bir aksilik ¢itkmaz diye diistinliyordum. Der-
ken, Joseph kapida beliriverdi. Titreyen dudaklarindan,
gozlerindeki ofkeli bakislarindan, kiymetli fidelerinin so-
kildugiini haber aldig) anlagiliyordu. Cathy ile dayisimin
oglunu orada gorup bunu onlanin yaptiklarin1 da anlamig
olmaliydi. Agz, gevis getiren ineklerinki gibi durmadan oy-
nuyor, sozlerini anlasilmaz bir halde yayvanlastinyordu.

Joseph:

— Gayri benim hesabimi gortivirin de ben burdan gekip
gedeyim! diyordu. Altmis yil acimdan olsem gene bur'da
hizmet itmeyi isterdim, emme, iste! Ne gadan gitabim va'sa
hepicigini tavan arasina tagidim, yeter ki mutfah onlara gal-
sin, benim gafam ding olsun didim. Kendi ocagimi birah-
mah da golay olmadi elbet emme, onsuz da yaparim diye
diisiindiim. Emme, nah iste su va' ya. Iste bu! Beni bahgam-
dan etti beg. Ben artih bu gadamna dayanamam beg. Sen
onlarla basa ciharsin emme, ben gayr1 ugrasamam. Ben ali-
sth da degelim. Benim gibi yash bi' herifgioglu yeni yeni
yuklerin altina giremez beg. Elime cekici alir, yollarda tas
gira gira ekmegimi gazanirim daha eyi.

Heathcliff, onun s6ztinu kesti:

— Sus, sen de, budala! Derdin nedir? Nelly ile kavga et-
tiysen ben araya girmem. Onun cani isterse seni komiirliige
de kapayabilir, umurumda bile degil.

Joseph:
— Nelly'nin bu is ilen bi' ilgisi yoh, dedi. Ben onun igin
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aha su sirga pamagimi bilem uzatmam. Ciinkii cigeri bes
para etmez, kotu huylu garnnin tekidir o. Tanri'ya siikiir, heg
gimseleri de bastan ¢iharamaz, ¢linkii gozel degeldir, goz
kirpmalarina gimse gulah asmaz. Asil aha su cehennemin
atesinde yanasica irezil gari ya ya, o utanmaz hallarinlan bi-
zim oglanin gozinu oyle bi' boyad ki, sorma getsin! Yo, yo!
Yiiregim dayanmiyo' bu gadan aciya... Sen get bunca eyilih-
lerimin hepicigini unut da gusiiziimlerimi desivi'.

Joseph bunlarn soyledikten sonra feryat figan aglamaya
baslad1. Ugradig) haksizligin acisana, Hareton'in nankorlii-
glune dayanamayip ¢ileden ¢ikmusti.

Bay Heathcliff:

— Bu budala sarhog mu nedir! diye soylendi. Hareton,
bu adam senden mi sikayet ediyor?

Hareton:

— Bir iki fide sokmustum ama yerlerine yeniden dike-
cegim, dedi.

Bey:

— Peki onlar1 niye sokmustun? diye sordu.

Catherine akilli davranarak soze karistr:

— Oraya biraz ¢igek ekmek istiyoruz, dedi. Bu iste tek
suglu benim, ¢iinkii fideleri koklemesini ona ben soyledim.

Kayinpederi ¢ok sasirmusti:

— Bahgede bir ¢ope bile dokunma yetkisini kim verdi
sana? diye bagirdl. Sonra Hareton'a dondii: Ona itaat etme-
ni kim emretti sana?

Delikanh susuyordu. Onun yerine Catherine cevap verdi:

— Benim biitiin topraklarimi elimden aldiktan sonra

siislemek istedigim birkag kars topragi benden esirgeme-
melisiniz.
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Heathcliff:

— Senin topraklarin ha! diye bagirdi. Kustah yaratik!
Senin higbir zaman topragin olmadi ki.

Catherine onun ofkeli bakislarina aym sekilde kargsilik
verip, bu arada, kahvaltisindan kalan son lokma ekmegi de
cignerken: "Bitiin paralarimi da..." diyordu.

Bey:
— Kes sesini! diye haykirdi. Defol diyorum sana, defol!
Bizim cesur yaratik ise:

— Hareton'in paralarnyla topraklanin da... diye devam
etti. Artik ben Hareton'la arkadas oldum. Sizin nasil bir in-
san oldugunuzu anlatacagim ona.

Bey bir an sasinir gibi oldu. Yuzi solmustu, oldiriici
bir nefretle dolu gozlerini kiigiik hanimdan bir saniye bile
ayrrmadan yerinden kalkti.

Catherine:

— Beni dovmeye kalkarsaniz Hareton da sizi dover, de-
di. Onun i¢in, otursaniz iyi edersiniz.

Heathcliff giirledi:

— Hareton seni simdi odadan digar1 ¢ikarmazsa, ben
onu bir yumrukta cehenneme gonderirim! Allah'in belas:
cadl! Onu benim aleyhime kiskirtmaya kalkmayasin sakin!..
At sunu disar!! Isitmedin mi? Onu mutfaga at!.. Bana bak,
Ellen Dean, sunu bir daha karsima ¢ikaracak olursan oldu-
rurum onu!

Hareton fisildayarak, Catherine'i odadan disar1 ¢ikmak
i¢cin kandirmaya calist1.

Heathcliff kudurmus gibi:

— Siiriiye striiye at sunu odadan digar!! diye bagirdi.
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Hala konusuyor musun?
Verdigi emri kendisi yerine getirmek igin ilerledi.
Catherine de:

— O artik senden emir almayacak, algak adam! dedi.
Hem de yakinda senden benim kadar nefret edecek.

Delikanl::

— Ssst, sus, sus! diye ¢ikisti. Ona boyle seyler soyleme-
ni istemem. Yeter artik!..

Catherine:

— Ama onun beni dévmesine engel olursun degil mi?
diye bagirdi.

" Hareton aceleyle:
— Yiirii diye fisildadu.

Cok ge¢ kalmislardi. Heathcliff kiz1 yakaladi. Hareton'a
da:

— Sen gekil dedi. Lanetli cad1! Bu defa hi¢ dayanamaya-
cagim bir sirada benim tepemi attirdi. Ama onu omrinun
sonuna kadar pisman ettirecegim.

Catherine'in saglarin1 eline dolamisti. Hareton kizin
buklelerini kurtarmaya galisti. Bu seferlik bagislamasi, cani-
n1 yakmamasi igin yalvariyordu.

Heathcliff'in kara gozlerinde simsekler ¢akiyordu, Cat-
herine'i parga parga edecekti neredeyse. Ben tam cesaretimi
toplamis, onu kurtarmak i¢in harekete ge¢meyi goze almis-
tim ki beyin parmaklar1 birdenbire gevsedi. Saglarim bira-
kip kolundan tuttu. Biiyiik bir dikkatle kizin yiiziine bakti.
Sonra, elleriyle gozlerini kapadi, kendini toplamak igin olsa
gerek, bir an durdu. Yapmacik bir sogukkanlilikla Catheri-
ne'e dondii:
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— Beni boyle hirslandirmaktan kaginmalisin, dedi. Yok-
sa glinin birinde seni oldiriverecegim. Simdi Bayan De-
an'le git, yanindan ayrilma, o kustah sozlerini de onun ku-
laklar1 duysun sadece. Hareton Earnshaw'ya gelince; seni
dinledigini gorursem onu da ekmegini bagka yerlerde ara-
sin diye kap1 digar1 ederim. Senin sevgin onu sadece bir stir-
gun, bir dilenci yapabilir. Nelly, al sunu... Hepiniz ¢ikin gi-
din, beni yalniz birakin.

Kugiik hanimimi disar: gitkardim. Kurtulduguna o kadar
sevinmigti ki kars1 koymaya kalkismadi. Obiirii de arkadan
geldi. Bay Heathcliff yemek zamanina kadar odada yaniz
kald.

Ben Catherine'e yemegini yukar: getirtmesini tavsiye et-
mistim ama Bay Heathcliff sofrada onun bos kalan yerini
gorur gormez, cagirmaya beni yollad1. Sofrada, bey hig biri-
mizle konusmadi, ¢ok az yemek yedi, yemek biter bitmez
de disar: gikt1, aksama kadar gelmeyecegini soyledi.

O yokken iki arkadas asagida oturdular. Bu arada, Cat-
herine kayinpederinin Hareton'in babasina yaptiklarini an-
latmaya g¢alisirken delikanlinin da onu susturmaya g¢abaladi-
gin1 duydum. Hareton, Heathcliff'i kotiileyici bir tek s6z soy-
letmek istemiyordu. O seytan bile olsa, Hareton beyin tarafi-
n1 tutacakti. Hatta Catherine de Heathcliff’e dil uzatmasin da
kendisine eskisi gibi sayip sovsiin, buna bile raziydu.

Catherine buna kizmaya baslamist:1 ama delikanli:

— Ben senin baban hakkinda kottii s6zler soylemeye kal-
kigsam hosuma gider mi? diyerek onu susturmasini bildi.

Catherine, beyin serefini Hareton'in kendi serefi saydi-
gin1, ona hi¢bir mantigin koparamayacag) saglam baglarla
bagli bulundugunu anlamisti. Bunlar, aligkanlik orsuyle d6-
vilmiis demirlerdi. Bunlar1 gevsetmeye kalkismak biraz in-
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safsizlik da olurdu.

Bundan dolayi, Catherine o giinden sonra iyimser dav-
randi, Heathcliff'ten ne sikayet etti, ne de ona olan nefretini
agiklayic1 bir kelime soyledi. Hatta bir giin bana beyle Hare-
ton'in arasin1 agmak istediginden dolay: pismanlik duydu-
gunu da itiraf etti. Gergekten de bir daha onun Hareton'in
yanindayken belalis1 aleyhinde bir tek s6z soyledigini duy-
madim.

Bu kiigiik anlagmazlik da ortadan kalktiktan sonra yine
dost oldular. Biri 6gretmen, oteki 6grenci olarak, surekli bir
calisma devresine girdiler. Ben de islerimi bitirdikten sonra
gidip onlarin yanina oturuyordum. Onlar1 seyretmek bana
Oyle bir huzur veriyor, 6yle hosuma gidiyordu ki zamanin
nasil gectigini anlamiyordum.

Biliyorsunuz, bir bakima ikisi de benim ¢ocuklarim sa-
yilir. Biriyle eskiden beri iftihar etmekteydim. $imdi obiirii-
nun de benim igin yeni bir iftihar kaynag: olacagina emin-
dim. Delikanli, diiriist, gayretli, zeki yaradilis1 sayesinde,
icinde biuyudigii cehalet, adilik bulutlarindan kolayca s1y-
rildi. Catherine'in de igten gelen takdirleri onun ¢abasini ko-
riikledi.

Isiklanan kafas: yiziini de 1siklandiniyor, bir canlilik,
bir asalet veriyordu. Geng¢ hanimimi Peniston Kayaliklar:
macerasindan sonra Ugultulu Tepelerde buldugum giin
rastladigim Hareton'la simdiki delikanlinin ayni insan oldu-
guna da inanamiyordum.

Ben boyle hayran hayran onlan seyrederken, onlar da
hani harnl ¢alisirlarken alaca karanlik basmis, bey eve don-
musti. Hi¢ haberimiz olmadan 6n kapidan girmis, biz bas-
larimiz1 kaldirp onu gormeden o tigimiizii bir giizel seyret-
misti.
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Bundan daha hos, daha zararsiz bir manzara olamaz,
diye dustiniiyordum. Onlar1 azarlamak da ¢ok ayip olur
dogrusu.

Atesin kizil alevleri onlarin giizel baslarin1 aydinlatiyor,
bir ¢ocuk hevesiyle capcanli duran yiizlerini meydana ¢ika-
riyordu. Evet, biri yirmi tig, oteki de on sekiz yasindaydi
ama duyacaklari, 6grenecekleri o kadar ¢ok sey vardi ki, iki-
si de olgunluk ¢aginin heyecansiz agirbash diisiincelerin-
den Oylesine uzaktilar ki, hala ¢ocuk sayilirlardi.

Ikisi birden baglarini kaldirip Heathcliff’i gordiiler. Siz
belki fark etmemissinizdir ama ikisinin gozleri tipki birbiri-
ne benzer; bu gozler tipki Catherine Earnshaw'nun gozleri-
dir. Zaten, buglin hayatta bulunan Catherine obur Catheri-
ne'e ancak gozleri, alninin genisligi, bir de burun delikleri-
nin yuzune gururlu bir ifade veren 6zel kivrihisiyla benzer.
Hareton'da ise benzeyis daha ¢oktur. Bu her zaman igin boy-
ledir ama o anda en ¢ok onun benzeyisi goze carpiyordu.
Ginku Heathcliff'in duygularn tetikteydi, zihni de o kadar
alismadig) konularla ugragsmaktan adamakilli uyanmuagti.

Bu benzeyis, Bay Heathcliff'in siingiisiinii diisirmiistu
saninin. Once 6fkeli 6fkeli ocaga dogru yiiriidiiyse de, deli-
kanliya bakar bakmaz, yiiziindeki ofke siliniverdi. Daha
dogrusu, sekil degistirdi, ¢inkii hala ofkenin izleri goriilii-
yordu.

Oglanin elinden kitabini aldi, agik duran sayfaya bir goz
att1, sonra hicbir sey soylemeden geri verdi. Yalniz, Catheri-
ne'e odadan disar1 ¢ikmasini isaret etti. Ben de arkasindan
kalkip gitmek tizereydim ki, Heathcliff yerimden kipirda-
mamami soyledi.

Az once gordiigii manzara tizerinde bir siire derin derin
distindiikten sonra:
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— Bu oldukga acikh bir sonug, degil mi? dedi. Benim
korkung tasarilarima gore pek garip bir sona eris bu... Ben
iki evi yikmak igin kazmayi, kiiregi alayim, kendimi bir
Herkul gibi isler basaracak giicte yetistireyim de tam isler
yoluna girdigi, elimin altina dustugii sirada, igimde iki gati-
dan birer kiremit alma istegini bile bulamayayim. Olacak
sey mi bu? Eski diusmanlarim beni yenemediler. Onlarin
temsilcilerinden 6ciimii almanin tam sirasi. Bunu yapabili-
rim de, hi¢ kimse de bana engel olamaz. Ama biitiin bunlar
neye yarar? Vurmak i¢imden gelmiyor. Kolumu kaldirmak
zahmetine bile katlanmak istemiyorum. Duyan da benim
bunca zaman yalniz yiiksek ruhluluk gostermek igin galisti-
gimi sanacak. Hig de oyle degil. Ben artik onlar1 yok etmek-
ten zevk almiyorum. Ustelik bos yere yakip yikmaya da
lseniyorum. Yakinda garip bir degisiklikle karsilasacagiz
Nelly. Ben simdiden onun golgesindeyim. Giinliik hayata
kargi 6ylesine az ilgi duyorum ki yemek, igmek bile ¢ogu za-
man aklima gelmiyor. Odadan ¢ikip giden su iki insandan
baska higbir varlik benim igin bir madde olarak mevcut de-
gil. Onlarin varlig) ise bana iskence derecesinde ac1 veriyor.
Catherine hakkinda konusmayacagim. Onu dusiinmek bile
istemiyorum. Yalniz, gercekten onun goze goriinmez olma-
sin1 isterdim. Onun varlig) bende kudurtan duygular uyan-
diniyor. Hareton da bende daha baska duygular uyandin-
yor. Delirmis goriinmekten ¢ekinmeseydim onun da yuzi-
ni hi¢ gormek istemezdim. Heathcliff burada giiliimseme-
ye ¢alisti. Onun bende uyandirdig), ya da gozlerimin oniin-
de canlanmasina neden oldugu binlerce aniyla diistinceyi
sana anlatmaya kalkigsam, delirdigimi diigiiniirsiin belki.
Ama sana anlattiklarimdan kimseye bahsetmeyeceksin.
Zihnimdekiler, 6ylesine uzun bir stiredir orada kapanip kal-
dilar ki, artik i¢gimi dokmeden yapamayacagim.
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Bes dakika once, Hareton bana bir insan gibi degil de
gengligimin hayaleti gibi goriindii. Zaten onu oyle tiirli tiir-
li sekillerde goriiyorum ki onu bir insan gibi karsima alip
konusmam olanaksiz. Bir kere, Catherine'e sasilacak kadar
benzemesi onu korkulacak derecede otekine baghyor. Sen
belki benim aklimi en ¢ok kurcalayan seyin bu benzerlik ol-
dugunu da sanacaksin ama hi¢ de oyle degil. Zaten benim
i¢in Catherine'le ilgili olmayan bir sey var mi1? Hangi sey
onu bana hatirlatmiyor ki? Su dosemeye baksam, taslarin
lizerinde onun yiiziini goriiyorum. Her bulutta, her agagta
o var... Geceleri havay1 o dolduruyor, gilindiizleri baktigim
her seyde onun hayalini goriir gibi oluyorum. Sanki her ya-
nimi1 onun hayali sarmis. Alelade erkek, kadin yiizleri, hat-
ta kendi yliziim bile bana onunkine benziyormus gibi geli-
yor. Biitiin diinya onun da bir zamanlar yasadigini, benim
onu kaybettigimi gosteren korkung anilarla dolu.

Iste Hareton'in gériiniisii de 6liimsiiz agkimin, hakkimi
almak igin giristigim korkung ¢abalarin, algaltilisimin, guru-
rumun, mutlulugumun istirabimin hayali gibiydi.

Ama biitiin bunlan simdi sana tekrarlamak bir delilik.
Yalniz, daima tek basima kalmaktan hoglanmadigim halde,
onun yanimda bulunmasinin bana bir fayda saglamadigini,
hatta devamli olarak gektigim iskenceyi artirdigini, biraz da
bu ytizden iki kardes ¢cocugunun yaptiklarina goz yumdu-
gumu agiklamak i¢in bunlar1 anlatiyorum. Bundan sonra ar-
tik onlarla ilgilenemem.

— Peki, ama degisiklik derken ne demek istediniz Bay
Heathcliff? diye sordum.

Aklin1 kagirmasindan, ya da olmesinden korkmadigini

halde durumu beni telaslandirmigti. Gordiigiim kadar, ¢ok
kuvvetli, saghklydi. Zaten, ¢ocuklugundan beri, aklina
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esince, karanlik isler tizerinde diisiinmekten, garip hayaller-
le oyalanmaktan zevk alirdi. Taptig1 6lmiis sevgilisi hakkin-
da da belki baz1 sabit fikirlere saplanmis olabilirdi. Ama
bunlarin disinda akh her bakimdan benimki kadar yerin-
deydi.

— Degisikligin ne oldugunu ancak bu degisiklik gelin-
ce gorecegiz, dedi. $imdilik sadece hissediyorum.

— Kendinizi hasta filan hissetmiyorsunuz ya? diye sor-
dum.

— Hayir Nelly, bir seyim yok.
— Opyleyse 6liimden korkmuyorsunuz? dedim.

— Korkmak m1? diye cevap verdi. Oliimden korkmuyo-
rum, yaklastigin1 da hissetmiyorum, boyle bir umudum da
yok. Nigin olsun? Bu saglam viicudum, bu sakin yasayisim-
la, higbir tehlikesi olmayan islerimle, bagimda bir tek siyah
tel kalmayincaya kadar yasamam gerekir. Belli ki yasayaca-
gimda... Yalniz, ben bu duruma dayanamayacagim. Soluk
almay: kendime daima hatirlatmam gerekiyor. Kalbime at-
masin hatirlatmak zorundayim adeta. Diizlesmis bir yay:
yeniden biikmek gibi bir sey bu. En kiiglik bir hareketi bile,
bir tek diisiince tizerine degil, kendimi zorlayarak yapmam
gerekiyor. Biitiin evreni saran o distinceyle ilgili olmadik-
¢a, canl cansiz herhangi bir seye dikkatimi verebilmem igin
de kendimi hayli zorlamam gerekiyor. Bir tek dilegim var;
bitiin benligim, bitiin giiglerim bu bir tek dilegin yerine
gelmesi igin ¢irpiniyor. Bu dilege kavusmayi da 6yle uzun
bir siire, oylesine de tisteleyerek istedim ki sonunda buna
mutlaka kavusacagim. Hem de yakinda olacak bu, ¢linkii
bu dilek beni bunca zamandir yiyip bitirdi.

Itiraflarim beni rahata kavusturmadi ama baz akil al-
maz davraniglanmin anlasilmasina yardim edecegini sani-
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yorum. Of, Tanrim, bu ne uzun bir savas! Bitsin artik!

Kendi kendine igreng kiifiirler savurarak, odanin iginde
bir agag1 bir yukar1 gezinmeye basladi. Bu hali, vicdan azap-
larin1 onu diinyadayken cehenneme soktuguna Joseph gibi
ben de inanmaya baglayincaya kadar devam etti. Bunun na-
s1l sona erecegini de pek merak ediyordum.

Daha once iginden gegenleri ¢ok seyrek anlattig1 halde,
ben onun goriiniisiinden su halinin her zamanki hali oldu-
gunu anlamistim; bunu kendisi de agiklamist1. Yoksa onun
dis goruniisiinden hig kimse gercegi anlayamazdi. Onu gor-
diigiiniiz zaman siz de anlayamadinuz Bay Lockwood. Be-
nim su anlattigim giinlerdeki hali de sizin gordiigiiniiz za-
manki halinden farksizdi. Sadece, yalnizhiga belki biraz da-
ha diiskiin, konugsmay1 daha az seven bir insan olmustu.

O aksamdan sonra Bay Heathcliff birkag gtin sofrada bi-
zimle olmaktan kagindi. Yalniz, Hareton'la Cathy'ye de sof-
raya gelmemelerini resmen soyleyememisti. Duygularina
boylesine boyun egisi hosuma gitmiyor, ortaliktan kaybol-
may:1 tercih ediyordu. Zaten yirmi dort saatte, bir ogiin ye-
mek de ona yetiyordu.

Bir gece, ev halki yattiktan sonra onun asagiya inip o6n
kapidan ¢iktigin1 duydum. Geri dondiigiinii duymadim, ni-
tekim sabahleyin de hala donmemuisti.

Nisan ayindaydik. Havalar giizel gidiyordu. Nisan yag-
murlan ile giines, ¢cimenleri alabildigine yesertmisti. Giine-
ye bakan duvarindibindeki iki bodur elma agaci da tepeden
tirnaga cigek agmusti.

Kahvaltidan sonra Catherine, bir iskemle alip, evin ar-
kasindaki koknar agaglarinin altina oturarak islerimi orada
yapmam igin 1srar etti. Gegirdigi kazadan sonra adamakill
iyilesmis olan Hareton da, Joseph'in sikayeti tizerine yeri
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degistirilip oraya aktarilmis olan kugiik bahgeyle ugrasma-
ya kandirdi.

Ben rahatga oturmus, ¢evreyi dolduran bahar kokulari-
nin, bagimin ustiindeki masmavi gogiin tadini gitkarmaya
calisityordum. Bu sirada, bahge kapisinin yanindaki duvar
kenarlarina dikilmek tizere g¢uha ¢igeklerini kokleyip geti-
ren geng hanimim isini yarim birakip geri dondii, Bay He-
athcliff’in geldigini haber verdi.

Sasirmus bir tavirla:

— Hem benimle de konustu, diyordi.
Hareton:

— Ne dedi sana? diye sordu.

— Olanca hizimla defolmami soyledi. Ama her zaman-
ki halinden oylesine baskaydi ki, bir an durup yuziine bak-
maktan kendimi alamadim.

Hareton:

— Nasild1? diye sordu.

— Ne bileyim! Neredeyse giiler yuzli, neseliydi. Yok,
hayir, 6yle degil. Pek heyecanhyd), deli gibiydi, pek de mut-
luydu.

Ben umursamaz bir tavir takinarak:

— Gece ytriiylslerinden hoslaniyor 6yleyse, dedim.

Gergekte ise en az Catherine kadar sasirmigstim, kizin
soylediklerinin dogru olup olmadigini anlamaya can atiyor-
dum. Ciinkii beyin mutlu goriinmesi her zaman rastlanan
gundelik bir manzara degildi. Eve girmek i¢in bir bahane
uydurdum.

Heathcliff, agik kapinin 6niinde duruyordu. Benzi sa-

rarmusty, butiin viicudu titriyordu. Yalmz, gozlerinde oyle
acayip seving pinltilan vardi ki bunlar yiiziniin ifadesini
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tamamen degistiriyordu.

— Biraz kahvalt eder misiniz? dedim. Biitiin gece do-
lagtiginiza gore acikmigsinizdir.

Onun nerelere gittigini 6grenmek istiyordum ama bunu
dogrudan dogruya sormak da isime gelmiyordu.

Bagsini oteye gevirdi, sanki nesesinin nedenini arastirdi-
gimu fark etmis gibi kirgin bir sesle: Hayir, karnim ag degil
dedi.

Kararsizdim. Ona biraz dostga ogiit vermenin dogru
olup olmayacagini bilemiyordum.

— Yatakta olacak yerde disarilarda dolasmaniz bence
dogru degil, dedim. Hele bu rutubetli mevsimde hi¢ dogru
degil. Soguk almaniz, ategli bir hastaliga tutulmaniz da pe-
kala miimkiindiir derim. Simdi de pekiyi olmadiginz belli.

— Dayanamayacagim bir sey degil bu, diye cevap ver-
di. Hem de, seve seve dayanacagim bir sey, yeter ki sen be-
ni rahat birak. Igeri girip benim huzurumu kagirma.

Soziinii dinledim. Yanindan gegerken dikkat ettim, kedi
gibi sik sik soluk aliyordu.

Kendi kendime, evet diye diisiindiim, hastalanacag
muhakkak. Ama neler yaptigim da bir tiirli anlayamadim.

O giin 6glen bizimle sofraya oturdu, tepeleme doldur-
dugum tabagi sanki son glinlerde tuttugu orucun acisin ¢i-
karmak istiyormus gibi elimden ald1.

Benim sabahki sozlerime cevap olarak da:

— Ne soguk aldim, ne de atesim var Nelly dedi. Hem,
verdigin yemegi de haklamaya hazir m1?

Bigagini, catalin aldi, tam yemege baglayacakt: ki bir-
denbire biitiin istah1 kesilmis gibi oldu. Catali, bigag1 masa-
ya birakti, pencereye dogru heyecanla bakti, sonra kalkip
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disar gikt

Biz yemegimizi bitirirken onun da bahgede asag1 yuka-
n gezindigini gordiik. Hareton gidip nigin yemek yemedigi-
ni sormak istedigini soyledi. Heathcliff’i giicendirecek bir
sey yaptik saniyordu.

Hareton sofraya dondiigii zaman Catherine:

— E, geliyor mu bari? diye sordu.

Obiirii,

— Hayir, dedi. Ama bize de kizmamis. Hig goriilmemis
derecede mutlu bir hali var. Yalniz, ben iki defa seslenerek
onun sabrini tasirdim. Hemen senin yanina donmemi soyle-
di. Senden bagkasini arayip sormama da sastigini belirtti.

Ben, yemegi sogumasin diye tabagim ocagin kenarina
koydum. Bir iki saat sonra, oda bosalinca geldi ama hig de
sakinlesmemisti. Kara kaglarinin altinda yine o anormal...
Evet, gercekten anormal bir seving ifadesi vardi. Benzi yine
sapsar1ydl. Digleri de arada bir giilimsemeye ¢alismasiyla
meydana ¢ikiyordu. Viicudu yine titriyordu ama bu titreme
soguktan, ya da bitkinlikten ileri gelen bir titreyis degildi.
Gergin bir telin titresimi, titremekten ¢ok miithis bir trper-
meydi bu.

Nesi var diye sormam gerektigini diisindiim. Bunu ben
sormazsam baska kim sorabilirdi? Yiiksek sesle konustum:

— Bir yerden iyi bir haber mi aldimiz Bay Heathcliff?
Pek heyecanli goriiniiyorsunuz da.

— Bana iyi haber nereden gelebilir? dedi. A¢hktan he-
yecanliyim. Ama yemek yememem gerektigi anlasiliyor.

— Yemeginiz burada hazir dedim. Nigin almiyorsunuz?
Heathcliff telagla mirildandz:

— Simdi canim istemiyor. Aksam yemegine kadar sab-
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rederim. Hem, Nelly, sana son bir defa daha rica ediyorum,
su Hareton'la obiiriine soyle, benim karsima ¢ikmasinlar.
Beni kimsenin rahatsiz etmesini istemiyorum. Buranin da
sadece bana kalmasini istiyorum.

— Bu uzaklastirma hareketinin yeni bir nedeni var mi1?
diye sordum. Soyleyin bana Bay Heathcliff, ni¢in boyle aca-
yiplestiniz? Diin gece neredeydiniz? Bunu sadece merak et-
tigim i¢in sormuyorum. Fakat...

Bir kahkaha atarak sozumu kesti:

— Sirf merak ugruna soruyorsun, dedi. Ama ben de ce-
vabini verecegim. Diin gece cehennemin egigindeydim. Bu-
gun ise benim cennetimin tam karsisindayim. Gozlerimi
ona dikmisim, orayla aramda bir mette mesafe var, yok...
Haydi, simdi gitsen iyi edersin. Gizli gizli gozetlemeye kal-
kismazsan, seni korkutacak bir sey gormene, ya da duyma-
na olanak yok.

Ocagin oniinu stipiirip sofrayi kaldirdiktan sonra ak-
Iim daha beter karismis bir halde, oradan ayrildim. O giin
bir daha evden disari ¢ikmada, igeri girip onu rahatsiz eden
de olmadi. Tam saat sekizde, ¢cagrilmadigim halde, elimde
bir samdanla, aksam yemegini gotiirdim.

Acik bir pencerenin kenarina dayanmist: ama disariya
bakmiyordu. Yiizu igerinin karanligina doniiktii. Ates geg-
mis, kiillenmisti. Odanin i¢i bulutlu aksamin rutubetli hava-
siyla dolmustu. Ortalhik da Oylesine sessizdi ki, Gimmerton
deresinin yalniz ugultusu degil, ¢akil taglar tizerinden, asa-
madig) iri kayalar arasindan akarken ¢ikardig sinltilar bile
duyuyordu.

Sonmiis ocagl goriince canimin sikildigini belli edecek

sekilde homurdandim, pencereleri birbiri ardindan kapa-
maya bagladim. En sonunda onun oniinde durdugu pence-
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reye sira geldi.

O yerinden kipirdamadig) igin biraz kendine getirmek
uzere:

— Bu pencereyi de kapasam m1? diye sordum.

Ben konusurken ytiziine 151k vurmustu. Ah, Bay Lock-
wood, o yuzi gordiigiim an duydugum dehseti imkani yok
anlatamam. O ¢ukura ka¢mus kara gozler... O giiliimseyis, o
oli solgunlugu... Bana bu karalt1 Bay Heathcliff degil de, bir
hayaletmis gibi geldi. Korku i¢inde, elimdeki mumu da du-
vara dogru egmistim, bu yiizden mum sondii, ben de zifiri
karanlikta kaldim.

O her zaman duymaya alistigimiz sesiyle:

— Kapa, dedi. Iste gérdiin mii yaptigin beceriksizligi?
Mumu nigin dik tutmayip egik tuttun? Haydi, ¢abuk git
bagskasin getir.

Korkudan aptallasmig bir halde disar1 kostum, Joseph'e:

— Bey kendisine 151k gotiiriilmesini istiyor, dedim. Ate-
si de yakacaksin.

Ben o sirada yeniden beyin yanina gitmeye cesaret ede-
miyordum. Joseph, ocaktan bir kiirek ates alip gitti ama he-
men, bir elinde kiirek, obiir elinde yemek tepsisiyle geri gel-
di. Bay Heathcliff'in yatmaya gittigini, sabaha kadar da yi-
yecek bir sey istemedigini soyledi.

Beyin merdivenleri ¢iktigin1 duyduk. Yalniz, kendi oda-
sina degil de, daha once anlattigim tahtayla gevrili yatagin
bulundugu odaya girdi. O odanin penceresi genistir. Kendi
kendime, beyin bize hissettirmeden yine gece gezintisine
¢itkmaya niyetlendigini dugstindiim.

Bu adam bir hortlak mi, yoksa vampir mi? diye aklim-
dan gegirdim. Boyle insan kiligina girmis seytanlar hakkin-
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da birgok kitap okumustum. Sonra, ona kiigiikken nasil bak-
tigimi, gozlerimin oniinde biiyliyiip koskoca bir delikanl
oldugunu, hemen biitiin hayatin bildigimi hatirladim. Boy-
le korkuya kapilmak da ne budalaca bir sagmalikti!

Yalniz, uyuklamaya basladigim sirada, icimdeki seytan:
"Peki ama iyi ytrekli bir adamin koltugu altina sigindirdig:
o kara, kuru ¢ocuk nereden ¢ikmist1?" diyordu. Yar uyur,
yar1 uyanik, kendimden ge¢mis bir haldeyken ona uygun
bir baba bulmaya ¢alisiyordum. Uyanikken dustindiikleri-
mi teker teker aklimdan gegiriyor, biitun hayatin1 yeni bas-
tan hatirhyor, her hatirlayista bir korkung taraf buluyor-
dum. En sonunda da, oliimii ile cenaze torenini hayalimde
canlandirdim. Bundan da su kadar aklimda kaldi: Mezar
tasin1 yazdirmak isi bana diisiiyordu. Ne yapacagim bil-
mez bir halde, biiytik bir sagkinlik igindeydim. Soyadi olma-
dig1 gibi dogum tarihi de belli degildi. Mezarciya da akil da-
nistiktan sonra mezar tasina sadece Heathcliff yazdirmakla
yetinmek zorunda kaldim. Bu riiya gergek oldu. Mezarhga
giderseniz goriirsiiniiz, mezar tasinda sadece adi, bir de
olum tarihi yazihidir.

Safak aklimi1 basima getirdi. Kalktim, ortalik biraz aga-
rir agarmaz, bahgeye gittim. Penceresinin altinda ayak izle-
ri kalmis m1 diye bakacaktim. Higbir iz yoktu.

Her zamanki gibi ev halkinin kahvaltisin1 hazirladim,
Hareton'la Catherine'e bey asag) inmeden kahvaltiy: bitir-
melerini soyledim. Ciikii bey ge¢ kalkiyordu. Gengler kah-
valtilarin1 disarida, agaglarin altinda etmek istediler, ben de
onlara kiigtik bir masa ¢ikardim.

Igeri girdigim zaman Bay Heathcliff'i agagiya inmis bul-
dum. Joseph'le ikisi bazi giftlik islerini konusuyorlard. Bey,
bu konusulan konuda inceden inceye, agik, kesin emirleri
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verdi. Cabuk ¢abuk konusuyor, devaml olarak da bagini iki
yana geviriyordu. Yiziinde yine o heyecanl ifade vardi,
hatta biraz daha da artmis gibiydi.

Joseph odadan giktiktan sonra sofrada her zaman otur-
dugu yere gecti. Ben de oniine bir fincan kahve koydum.
Fincani oniine gekti, sonra kollarin1 masaya dayadi. Durma-
dan hareket eden gozlerini masanin belirli bir pargas: tize-
rinde asag) yukarn gezdiriyordu. Hem de oylesine igten bir
ilgiyle bakiyordu ki, yarim dakika soluk almadig bile olu-
yordu.

Eline bir dilim ekmek uzatarak:

— Haydi bakalim, dedim. Yiyin sunu; sunu da hazir si-
cakken igiverin. Hemen hemen bir saatten beri ontintizde
duruyor.

Beni fark etmedi ama yine de giiliimsedi. Boyle giiliim-
seyecegine keske dislerini gicirdatsayd.

— Bay Heathcdliff... Bey, Bey! diye bagirdim. Allah riza-
s1 i¢in boyle hayalet goriiyormus gibi yapmayin!...

— Sen de Allah rizasi igin 6yle bagirma! dedi. Cevrene
bak bakalim yalniz miy1z?

— Elbette yalniziz, elbette dedim ama bundan ben de
emin degilmisim gibi hissederek emrine uydum, ¢evreme
bakindim.

Elini savurarak kahvalt: takimlarini itip yer agti, sonra
da daha rahat bakabilmek igin 6ne dogru egildi. O zaman,
duvara bakmadigini anladim. Gozlerini birkag adim ileride-
ki bir seye diktigi ortadaydi. Bu sey her neyse, ona hem bii-
yuk bir zevk, hem de biiyiik bir ac1 veriyordu. Daha dogru-
su ayni anda, ytizundeki ac1 ve mutlu ifade bunu gosteri-
yordu. Gordiigiinii sandig) sey de bir yerde durmuyordu.
Bakislarin bir an olsun ayirmadan onu izliyor, benimle ko-
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nusurken bile onu izliyordu.

Kendisine uzun zamandir bir sey yemedigini, gereksiz
yere hatirlatmaya ¢alistim. Israrim tizerine bir seye elini siir-
meye kalkissa, bir dilim ekmek almaya ¢alissa, parmaklar
hedefe varmadan kivriliyor, amacini unutmus gibi masanin
ustiinde kaliyordu. Ben de sabirla, oturmus onu, biitiin ben-
ligiyle daldigr hayal diinyasindan kurtarmaya c¢ahsiyor-
dum.

Sonunda cani sikildi, ayaga kalkarak, yemeklerini iste-
digi zaman yemesine nigin olanak vermedigimi sordu. Bun-
dan sonra, yemesini beklememe gerek olmadigini, masay:
hazirladiktan sonra gekilebilecegimi soyledi. Sonra da ev-
den ¢ikt1, bahge yolunu kullanarak kapiya dogru yavas ya-
vas ilerleyip gozden kayboldu.

Saatler sikinti igerisinde gecti. Yine aksam oldu. Geg va-
kitlere kadar odama ¢ekilmedim. Odama gittikten sonra da
uyuyamadim. Bey gece yansindan sonra eve dondii, yatagi-
na gitmek yerine alttaki odaya kapandi. Kulak verdim, ya-
tagimda bir o yana, bir bu yana dondiim durdum. Sonunda,
giyinip asagiya indim. Zihnimde yiizlerce koti diistince
varken uyumak ¢ok giigtu.

Bay Heathcliff'in durmadan oday: adimladigin1 duyu-
yordum. Sik sik da iniltiye benzer bir ig gekisiyle sessizligi
bozuyordu. Bazen de anlasilmasi olanaksiz sozler mirilda-
niyordu. Aralarinda anlayabildigim tek soz Catherine’di.
Bu ad1 her soyleyisinde, tutkulu bir ask ya da biiytik bir ac1
ifade eden bir s6z ekliyordu. Ayrica bunu, bir kisinin yanin-
da soyleyebilecegi gibi, algak, i¢ten, ruhunun derinliklerin-
den gelen bir sesle soylemekteydi.

Odaya, ansizin girmeye cesaretim yoktu, ama onu dal-
dig1 hayal diinyasindan da kurtarmak istiyordum. Onun
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icin bir yandan mutfaktaki ocag giiriiltiilii bir sekilde karis-
tirmaya bagladim, bir yandan da yanmis komuirleri kaziyor-
dum. Onu, bu davranisim sandigimdan daha ¢abuk mutfa-
ga cekti. Kapiy1 hemen agip seslendi:

— Nelly, buraya gel. Sabah oldu mu? Isigin1 yaninda
getir.

— Saat dorde geliyor, dedim. Yukar gotiirmek iizere
mum yakmak istediyseniz neden onu su atesle yakmadiniz?

— Hayir, ben yukar ¢ikmak istemiyorum. Igeri gir ve
bana burada bir ates yak. Oday1 da diizgiin bir hale getir-
mek icin ne gerekiyorsa yap.

Bir iskemle ve kortigii alarak:

— Oraya komuir gotiirmeden once atesi canlandirmam
gerekli, dedim.

Bu arada o da, oday1 deli gibi adimlamaya devam etti.
Araliksiz olarak, oylesine derin i¢ ¢ekiyordu ki rahat nefes
almasina firsat kalmiyordu.

— Giin dogunca, Green'i ¢agirmak igin adam gondere-
cegim, dedi. Bu gibi isleri diistinebilecek kadar aklim heniiz
basimdayken, halletmek istedigim baz1 hukuki konular var.
Hentiz vasiyetimi de yazmadim. Mallarimi kime biraka-
cagima da bir tiirlu karar veremiyorum. Mumkiin olsa da
hepsini yok etsem...

— Oyle demeyin Bay Heathcliff. Vasiyetinizi de hemen
yazmayin. Cinki yaptigimz haksizliklardan dolay: pis-
manlik hissedinceye kadar yasayacaksiniz. Ben sizin sinir-
lerinizin bozulacagini hi¢ beklemezdim ama bu aralar
sasilacak derecede iste bozuldular. Hem de buna daha ¢ok
siz neden oldunuz. Son ii¢ ginki yasam tarzimiz bir devi
bile yere serebilirdi. Ne olur bir seyler yiyin, dinlenin biraz!
Bunlara ne kadar ¢ok ihtiyacimizin oldugunu anlamak igin
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aynaya bir defa bakmaniz yeter. Avurtlariniz ¢okmiis, goz-
leriniz kan ¢anagina donmiis durumdasiniz, aghktan olmek,
uykusuzluktan kor olmak tizere olan bir adama benzediniz.

— Yemek yememe, uyku uyumama konusunda, benim
bir sugum yok, dedi. Inan bana, bagka bir amagla da yap-
miyorum. Sirasi gelince hem yiyecegim, hem de uyuya-
cagim. Ama bu, denizde ¢irpinan birisine kiyiya bir kulag
kala, biraz dinlen demek kadar sagma bir sey. Once kiyiya
ulasmaliyim, sonra da dinlenirim. Simdi Green'i bir yana
birakalim. Yaptigim haksizliklardan pisman olmaya gelin-
ce, ben hi¢ haksizlik yapmadim, hi¢ de pismanhk duy-
muyorum. Bazen ¢ok mutluyum, bazen de yeteri kadar
degilim. Ruhumdaki mutluluk bedenimi oldiiriiyor ama
kendini tatmin edemiyor.

— Mutlu musunuz beyefendi? diye bagirdim. Ne garip
bir mutluluk bu! Soyleyeceklerimi kizmadan din-
leyeceginizi bilsem, size daha da mutlu olabileceginiz bir iki
ogilit verebilirdim.

— Neymis onlar? diye sordu. Ogiitlerini ver bakalim.

— Siz de farkindasiniz Bay Heathcliff, dedim. Yaklasik
on U¢ yasindan bu yana, inangh bir kisiye yakismayan ben-
cil bir hayat siirmektesiniz. Bu zaman diliminde, elinize bir
defa olsun Incil'i almadiniz. Kitabin igerigini de unutmus ol-
malisiniz. $imdi yeniden 6grenmek igin de belki zamaniniz
kalmamustir. Acaba, onemsiz oldugu i¢in hangi mezhepten
olursa olsun birini, bir papazi ¢agirsak da Kutsal Kitap'in il-
kelerinden ne derece uzaklagsmis oldugunuzu size ifade et-
se, olmeden once de bu davranislarimizi degistirmediginiz
takdirde, cennete gitmeye layik bir insan olamayacaginizi
anlatsa, ne dersiniz?

— Sana kizmak yerine minnet duydum Nelly, dedi.
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Giinkii bana, nasil gomiilmek istedigimi animsattin. Oliince
beni aksamiistii kilise avlusundaki mezarliga gotiirsiunler.
Hareton ve istersen sen de gelebilirsiniz. Mezarcinin, iki
tabutla ilgili emirlerimi yerine getirip getirmedigine dikkat
edin. Hi¢bir papazin gelmesine gerek yok. Mezarimin
basinda da bir sey sOylenmesine gerek yok. Sana soOy-
liyorum, ben neredeyse cennetime kavusmak tizereyim.
Benim goziimde bagkalarinin higbir degeri yok, hi¢birini de
istemem.

Onun, bu derece umursamazhg) karsisinda saskinliktan
sersemlemis bir halde sordum:

— Peki, orug tutmakta inat ettiginiz igin oldiiniiz diye
sizi kilise avlusundaki mezarliga gommek istemezler, buna
ne buyuracaksiniz?

— Bunu yapamazlar. Yaptiklan takdirde, benim tabu-
tumu gizlice ¢ikarirsin. Bunu ihmal edersen, oliilerin tama-
men yok olup gitmediklerini sen de goriirsiin, dedi.

Ev halkinin ayaklandigini duyunca kendi odasina gekil-
di. Ben de rahat bir nefes aldim. Ogleden sonra, Joseph ve
Hareton islerinin basina gittiklerinde yine mutfaga geldi,
ylziinde yabani bir ifadeyle, igeri girip oturmamu soyledi.
Yaninda birinin bulunmasini istiyordu.

O garip konusmalan ve davranmislarinin beni korkut-
tugunu belirterek, bu teklifi reddettim. Kendisiyle yalnz
kalmaya ne cesaretim, ne de istegim oldugunu da soyledim.

Soguk soguk giilerek:
— Beni galiba bir canavar saniyorsun, dedi. Diizenli bir

cat1 altinda, bir arada bulunulamayacak kadar korkung bir
yaratik olmaliyim.

Sonra da onun geldigini goriince, arkama saklanan Cat-
herine’e dondii, alaya bir giiltisle soyle dedi:
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— Sen gelmek ister misin yavru kusum? Canini yak-
mam. Hayir... Sana kendimi seytandan beter bir insan
olarak tanittim. Neyse ki, yanimda bulunmaktan kokmayan
tek bir kisi var. Tanrim, o da Oylesine acimasiz ki! Allah
belasin1 versin. Buna etten kemikten yapilmis hi¢bir beden
dayanamaz. Hatta benimki bile.

Artik kimseden yaninda oturmasini istemedi. Ortalik
kararinca da kendi odasina gekildi. Biitiin gece hatta
sabahin geg saatlerine kadar inledigini, kendi kendine muril-
dandigin isittik. Hareton yanina girmek istiyordu ama ben,
gidip Doktor Kenneth'i ¢cagirmasini soyledim.

Doktor gelince, iceri kabul edilmek igin ricada bulun-
mak tizere kapiy1 agmak istedim ama kilitliydi. Heathcliff
hepimize lanet okudu. Kendisini iyi hissettigini, onu rahat
birakmamizi soyledi. Bunun tlizerine doktor da ¢ikt1 gitti.

O guiniin aksami, hava ¢ok yagishydi. Giin agarincaya
kadar da durmadan yagdi. Her sabah yaptigim gibi evin
cevresinde dolasirken, beyin penceresinin ardina kadar agik
oldugunu, yagmurun da igeri yagdigin1 gordim.

Yataginda degildir, diye diisiindiim. Yoksa bu saganak-
ta sirilsiklam olurdu. Ya kalkmus, ya da disar1 ¢ikmis olmali.
Daha fazla fikir ytiriitmek yerine cekinmeden gidip baktim.

Kapiya bagka bir anahtar uydurarak igeri girdim.
Iceride kimse olmadig1 igin yatagin kapaklarini agmak is-
tedim. Kapaklarn agar agmaz igeri goz attim. Heathcliff
oradaydi. Sirtiistii yatiyordu. Gozleri oylesine yirtic1 bakis-
larla gozlerime dikilmisti ki birden irkildim, ama onun
guliimsedigini de goriir gibi oldum.

Onun oldugiine bir tiirlii inanamiyordum. Yiiziinden,
boynundan yagmur sular1 akmaktaydi Yatak carsaflan
sirilsiklamdi, kendisi de hi¢ kimildamiyordu. Acilip
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kapanan kapaklar, pencerenin alt pervazinda duran bir elini
sikistirmists. Yalniz, kesilen deriden kan ¢ikmiyordu. Par-
maklarnimi oraya dokundurunca hig¢ kuskum kalmadi. Ol-
miis, donmus durumdaydi.

Pencere kapaklarinin ¢engellerini gegirdim, uzun siyah
saglarini alnindan geriye dogru taradim. Gozkapaklarini da
kapamaya ¢alistim. Bagkalar1 gormeden, o tirkutiicti, canhy-
mus gibi duran kibirli gozleri 6rtmek istiyordum.

Fakat kapanmiyordu... Aynca benim, bu ¢abalarimla
alay ediyormus gibiydiler. Sanki, yar agik dudaklar da, kes-
kin beyaz disler de alay edercesine siritiyordu. Yeniden kor-
kuya kapilarak Joseph'e seslendim. Joseph ayaklarin
siiruyerek geldi, o da bir qiglik att1, ama ona elini bile stir-
meyecegini kesin bir ifadeyle belirtti.

— Onun ruhunu seytanlar gotiirmiis. Bedenini de alip
gotursiinler, bana ne! diyordu. Su algak herife bakin hele.
Oliimle bile alay eder gibi siritiyor.

Yash gunahkar, bunlan soyledikten sonra onun tak-
lidini yaparak gildii.

Yatagin etrafinda hora tepecek sandim. Aniden kendini
toplayarak diz ¢okti, ellerini havaya kaldirdi, evin asil
beyinin ve hizmetkarlarimin haklarin1 geri veren Tanri'ya
sukretti.

Bu dehsetli olay beni serseme ¢evirmisti. Elimde ol-
madan, hep eski glinleri animsiyordum, yiregim aciyla
burkuluyordu. Ama, buyik haksizhiga ugrayan zavall
Hareton, igimizde en ¢ok iiziilen kisiydi. Biitiin gece,
cenazenin basinda oturup icten gelen derin bir tliziintiiyle
hiingiir hiingiir agladi. Elini tuttu, herkesin bakmaya kork-
tugu o korkung yiizii 6pti. Celik gibi sert de olsa, esasinda
guzel bir yiirekten gelen derin bir kederle yas tuttu.
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Bay Kenneth, beyin ne tur bir hastalhiktan oldiiglint bir
tirlit bulup soyleyemedi. Ben de basimiza bir dert agqil-
masindan korktugum igin onun dort giin boyunca agzina
tek lokma koymadigini gizlemistim. Zaten bey de, bunu bil-
erek yapmadigina, o garip hastaliginin buna neden ol-
duguna beni inandirmisti.

Komgularin dedikodusuna hi¢ kulak asmadan, onu is-
tedigi sekilde gomdiik. Cenaze toreninde Hareton, ben,
mezarci ve tabutu tasiyan alt1 kisiden baska kimse bulun-
mad.

Alt1 kisi, tabutu mezara indirir indirmez gekip gittiler.
Biz de mezarin iistii ortiiliinceye kadar bekledik. Yiizii gozi
yas i¢inde olan Hareton, yesil ¢cimenleri kara topragin iis-
tiine yerlestirdi.

Bugitinlerde bu mezar da, ¢evresindekiler kadar yesil-
dir. Insallah igindeki de, komgular: gibi rahat ve derin bir
uykudadir. Ama koyliilere sorarsaniz, Incil iizerine yemin
ederek onun hortladigini iddia ediyorlar. Hatta ona, kilise
yakinlarindaki kirlarda, bu evin iginde rastladiklarini soy-
leyenler bile var. Uydurma laflar, diyeceksiniz. Bence de 6y-
le. Yalmiz, mutfakta ocak basinda oturan yash bir adam,
onun oldiigu giinden beri hangi gece yagmur yagsa, onlarin
ikisini mutlaka yan yana gordiigiinii soyliiyor. Ayrica, bir
ay kadar once benim de basimdan garip bir olay gegti:

Bir aksamuistii Grange'e gidiyordum. Firtina kopma
olasihiginin oldugu karanlk bir aksamdi Tam Ugultulu
Tepeler'in donemecine geldigim sirada, kiigiik bir erkek
cocukla kargilastim. Oniinde bir koyun ve iki kuzu vardi.
Cocuk durmadan agliyordu. Hayvanlar uysal davran-
madig) i¢in onlar: gotiirmekte gliglik ¢ekiyor sandim.

— Ne oldu delikanli? diye sordum.
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— Su sivri kayanin dibinde Heathcliff ve bir kadin
duruyor, diye higkirdi. Yanlarindan gegmeye korkuyorum.

Ben bir sey goremedim ama ne ¢ocuk, ne de koyunlar
oraya dogru gitmek istedi. Onun i¢in ¢ocuga, asagidaki yol-
dan gitmesini soyledim. Belki de kirlarda tek basina dolasir-
ken ailesinden, komsulardan duydugu sozleri diisiinerek
hayal kurmustu. Ama ne olursa olsun, artik ben de, disarida
karanlikta tek basima dolasmaktan hoglanmiyorum. Bu kor-
kung evde de tek bagima kalmak istemiyorum. Elimde
degil, ne yapayim... Dogrusu, buradan Grange'e tasindiklar:
gun ¢ok mutlu olacagim.

— Demek Grange'e tasinacaklar, 6yle mi?
Nelly Dean:

— Evet, evlenir evlenmez yani yilbasinda, dedi.
— O zaman burada kim oturacak?

— Elbette ki Joseph. Belki yanina da bir yanagsma alir,
eve bekgilik ederler. Onlar da mutfakta oturacaklar, geri
kalan odalar kapatilacak.

— Can1 hayalet gormek isteyen olursa, gelip otursun
diye mi?
Nelly basini sallayarak:

— Hayir Bay Lockwood, dedi. Ben odliilerin huzura
kavustuklarina inaniyorum. Hem ne olursa olsun, onlardan
boyle alaya bir sekilde soz edilmesini de istemem.

Tam o sirada, bahge kapis1 agildi. Gezintiye ¢ikanlar
dontyorlardi.

Onlarin gelislerini pencereden seyrederken:

— lste bunlarin higbir seyden korkulari yok, dedim.
Ikisi bir arada oldugu siirece, hem seytana, hem ordularina
meydan okurlar.
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Catherine ve Hareton tas basamaklardan ¢ikarken, son
bir defa aya bakmak igin durdular. Daha dogrusu, ay 15181n-
da birbirlerini gormek igin durdular. Yine, onlara goriin-
meden kaybolma istegini duydum. Beni unutmamasi igin
Nelly Dean'in eline bir seyler tutusturdum. Ben de, kadinin
kabaligima kargs1 koymasina, tiztintiisiinii belirten sozlerine
aldirmadan, digerleri evin kapisini agarken, mutfak kapisin-
dan sivistim. Belki Joseph de, boyle davrandigim igin benim
kaba bir insan oldugumu diigtinecekti ama ayaklarinin dib-
ine diigen bir altin paranin sesini duyunca, benim saygin bir
insan olduguma inandi.

Eve doniiste, kiliseye de ugradigim igin yol biraz uzadu.
Kilise duvarlarinin dibine yaklasinca, son yedi ay igerisinde
bile binanin oldukga yipranmis oldugunu fark ettim. Pen-
cerelerin bir¢ogunun camlar kirilmis, bosluklar birer siyah
oyuk gibi kalmisti. Damin kaplamalar1 yer yer kaymusti,
sonbahar firtinalarinda da biitiiniiyle duisecekleri kesindi.

Ug mezar tagim aradim, yamacin kirlara bakan tarafin-
da buldum. Ortadaki tas kiil rengine donmiis, yarisina kadar
fundalarla ortiilmiistii. Edgar Linton'inki dibinden yukan
dogru yiikselen ¢imenlerle, yosunlarla ¢evredekilere ben-
zemeyc baslamisti. Heathcliffinki ise heniiz ¢irilgiplakt.

Sakin gokyiizii altinda, mezarlarin gevresinde soyle bir
dolastim. Fundalar ve g¢an gigekleri arasinda ugusan per-
vaneleri izledim. Cimenler arasinda esen hafif riizgan din-
ledim. Insan bu sakin yerde uyuyanlarin uykularinda rahat
edemediklerini nasil diistiniir? diye hayret ettim.

SON
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Catherine ve Hareton tas basamaklardan ¢ikarken, son
bir defa aya bakmak icin durdular. Daha dogrusu, ay
Isiginda birbirlerini gérmek i¢in durdular. Yine, onlara
gorunmeden kaybolma istegini duydum.-Beni unutmamasi
icin, Nelly Dean'in eline bir seyler tutusturdum. Ben de,
kadinin kabah@ima karsi koymasma, UzUntGsuna belirten
sézlerine aldirmadan, digetleri evin kapisini agarRen,
mutfak kap|smdan sivigtim. Belki Joseph de, boyle «
davrandigim icirrbenim kaba bir insan oldugumu
dustnecekti, ama ayaklarinin dibine digén bir altin liranin
sesini duyunca, benim saygln bir insan olduguma inandi.
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